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Wszyscy troje stuchali radia, sygnat na falach krétkich byl niewyrazny i stabo dostrojony.

— Tu BBC World Service, jest godzina siedemnasta czasu Greenwich...

Pigta po potudniu czasu Greenwich odpowiadata wpot do dziewiatej wieczorem czasu
miejscowego. Dwaj mezczyzni odruchowo spojrzeli na zegarki. Kobieta pociagneta tyk martini
z wodka. Na dworze bylo ciemno, z oddali dochodzity odgtosy strzatéw. Nie zwracali na nie uwagi.
Kobieta znowu upita troch¢ martini. W apartamencie byto zimno, centralne ogrzewanie wylaczono
przed kilkoma tygodniami. Jedyne Zrédto ciepta stanowit teraz maty elektryczny kominek, dziatajacy
podobnie jak przy¢mione zaréwki na pét mocy.

— ...0 godzinie siedemnastej trzydziesci nadamy specjalny raport naszego korespondenta z Persji,
obecnie nazywanej Iranem...

— Swietnie — mrukneta kobieta i wszyscy pokiwali glowami.

Atrakcyjna 1 nie wygladajaca na swoje piec¢dziesiat jeden lat, miata jasne wtosy, niebieskie oczy
1 okulary w ciemnych oprawkach. Genevere Mclver, dla przyjaciét Genny.

— ...najpierw jednak skrot wiadomosci ze Swiata: sytuacja w Iranie zmienia si¢ z godziny na
godzing. Uzbrojone frakcje walczg o wiladze. Premier Callaghan ogltosil, ze krolowa poleci
w poniedzialek do Kuwejtu, rozpoczynajac w ten sposob trzytygodniowa wizyte w panstwach Zatoki
Perskiej. W Waszyngtonie prezy...

Sygnatl kompletnie zanikt. Wyzszy me¢zczyzna zaklat.

— Cierpliwosci, Charlie — powiedziata tagodnym glosem Genny. — Zaraz si¢ znowu odezwie.

— Masz racje, Genny — odpart Charlie Pettikin, urodzony w Afryce Poludniowej byty pilot RAF-
u, o ciemnych, przetykanych nitkami siwizny wtosach. Mial czterdziesci sze$¢ lat 1 byt gléwnym
pilotem oraz szefem kursu pilotazu $miglowcow, prowadzonego dla iranskich sit lotniczych.
W oddali rozlegly si¢ kolejne strzaty.

— Troche ryzykuja, wysytajac krélowa do Kuwejtu — stwierdzita Genny. Bogaty szejkanat
Kuwejtu lezal po drugiej stronie Zatoki, graniczac z Arabig Saudyjska 1 Irakiem. — W tym momencie
nie jest to zbyt rozsadne, prawda?

— To czysta glupota. Rzad daje dupy stad az do Aberdeen — mruknat z przekasem jej mgz Duncan
Mclver.

Genny roze$miala sig.

— To dosy¢ daleko, Duncan.

— Nie dla mnie, Gen! — Mclver byl dyrektorem S-G Helicopters, brytyjskiej firmy dziatajacej od



wielu lat w Iranie, gtdbwnie w przemysle naftowym. Miat piecdziesigt osiem lat, posture boksera
1 siwg czupryne. — Callaghan to stary pierdota... — podjat 1 urwal, styszac toskot jadacego ulicg
ciezkiego pojazdu. Apartament mie$cit si¢ na najwyzszym, pigtym pietrze nowoczesnego bloku
mieszkalnego na potnocnych przedmiesciach Teheranu. Po chwili przejechat nastepny pojazd.

— To mi wyglada na czotgi — zauwazyta Genny.

— To sa czotgi — powiedzial Charlie Pettikin.

— Jutro czeka nas chyba kolejny zty dzien — stwierdzita.

Od wielu tygodni kazdy dzien byt gorszy od poprzedniego. Najpierw we wrzesniu ogloszono stan
wojenny. Szach wprowadzit zakaz zgromadzen publicznych 1 godzing policyjna od dziewiate;
wieczorem do piatej rano, co jeszcze bardziej rozwscieczyto ludzi. Zwlaszcza w stolicy. Doszto do
wielu zabojstw 1 aktow przemocy. Po dtugich wahaniach szach zawiesit nagle w ostatnich dniach
grudnia stan wojenny, powierzyt teke premiera umiarkowanemu politykowi Bachtiarowi, poczynit
wiele ustepstw, a potem, ku zaskoczeniu wszystkich, wyjechat szesnastego stycznia z Iranu ,,na
wakacje”. Bachtiar sformowat rzad, a ajatollah Chomeini — wci3z na wygnaniu we Francji — potepit
go 1 wszystkich, ktérzy za nim stali. Zamieszki wzmagaty sig¢, liczba ofiar rosta. Bachtiar prébowat
negocjowac z ajatollahem, ktory nie chciat si¢ z nim spotyka¢ ani rozmawia¢. Ludzie 1 wojsko
burzyli si¢, przed ajatollahem zamknigto, a nastgpnie otwarto wszystkie lotniska. I wreszcie, co byto
jeszcze bardziej zaskakujace, przed os$mioma dniami, pierwszego lutego, ajatollah wrécit. Zaczeta
si¢ prawdziwa rewolucja.

— Musze si¢ jeszcze napi¢ — Genny wstata, zeby ukry¢ przechodzacy ja dreszcz. — Zrobi¢ ci
drinka, Duncan?

— Bardzo prosze, Gen.

— Charlie? — zapytata, ruszajac do kuchni po 16d.

— Dzi¢kuje, Genny, sam sobie zrobieg.

Radio odezwato si¢ ponownie 1 zatrzymata si¢ w progu.

— ...Chiny informujg o powaznych starciach z Wietnamem i zaprzeczajg, jakoby...

Sygnal ponownie zanikt i stycha¢ byto tylko trzaski. Pézniej dobiegly ich kolejne strzaty, tym
razem troche blizsze.

— Idac do was, wstgpitem na drinka do klubu prasowego — powiedziat po chwili Pettikin. — Kraza
plotki, ze Bachtiar chce sttumi¢ zamieszki. Inni twierdza, ze doszto do ciezkich walk w Meszhedzie,
gdzie thum powiesit szefa policji 1 kilku jego podwtadnych.

— To straszne — mrukneta.

— Modle sie, zeby si¢ opami¢tali. Iran jest wspaniatym krajem 1 nie chee stad wyjezdza¢. — Radio
odezwato si¢ na sekundg, a potem znowu umilkto. — To chyba plamy na stoncu.

— Cztowiek ma ochote rzyga¢ krwig — stwierdzil Mclver.

Podobnie jak Pettikin, stuzyt kiedy§ w RAF-ie. Byl pierwszym pilotem zatrudnionym przez S-G
Helicopters, a obecnie, jako dyrektor oddziatu iranskiego, rowniez dyrektorem wykonawczym IHC —
Iran Helicopter Company, utworzonej wspolnie z obowigzkowym iranskim partnerem firmy, ktora
podpisywata ich kontrakty, zawierata ich umowy 1 dysponowata ich pieniedzmi. Bez Mclvera nie
mogliby dziata¢ na terenie Iranu. Pochylit si¢ do przodu, zeby dostroi¢ lepiej stacje, ale potem
rozmyslit sig.

— Sygnal sam wréci — powiedziata Genny. — Zgadzam sig¢, ze Callaghan to stary pierdota.

Duncan usmiechnat si¢ do niej. Byli matzenstwem od trzydziestu lat.



— Niezle wygladasz, Genny — oznajmit. — Catkiem nieZle.

— Za to jedno mozesz dosta¢ nastepng whisky.

— Dzi¢ki, ale tym razem dolej troche wo...

— ...w zwiazku z pogarszajaca si¢ sytuacja w Iranie, stacjonuyjgca w rejonie Filipin flotylla
okretow wojennych otrzymata rozkaz... — Glos spikera BBC zagluszyta inna stacja, a potem obie
umilkty.

Czekali w napigciu na cigg dalszy. Dwaj mezczyzni spojrzeli na siebie, probujgc ukry¢ szok.
Genny podeszta do kredensu, na ktorym stata prawie pusta butelka whisky. Obok, zajmujgc niemal
caly blat, stal nadajnik wysokich czgstotliwosci, przez ktory Mclver komunikowat sie, jeshi
pozwalaty na to warunki, ze wszystkimi ich bazami helikopterowymi w Iranie. Apartament byt duzy
1 wygodny, miat trzy sypialnie i dwa salony. Przed kilkoma miesigcami, gdy ogloszono stan wojenny
1 wybuchty zamieszki uliczne, Pettikin zamieszkat u nich — po rozwodzie, ktoéry wziat przed rokiem,
byt teraz samotny — 1 ten uktad wszystkim odpowiadat.

Podmuch wiatru zatomotat o ramy okien. Genny wyjrzata na zewnatrz. W domach naprzeciwko
palito si¢ kilka przy¢émionych §wiatel, uliczne latarnie byty zgaszone. Wszedzie, jak okiem siegnac,
ciagnela si¢ niska zabudowa. Snieg lezal na dachach i na ziemi. Wigkszo§¢ z mieszkajacych
w miescie pieciu czy szeSciu milionow ludzi zyta w biedzie. Ale ten teren, na pdinocy Teheranu,
gdzie mieszkali cudzoziemcy 1 zamozni Iranczycy, byl dobrze strzezony.

Genny zrobita sobie lekkiego drinka, sktadajgcego si¢ gtownie z wody sodowej 1 wrocita z nim
do salonu.

— Wybuchnie wojna domowa, zobaczycie — stwierdzita. — Nie bedziemy mogli tu zostac.

— Wszystko dobrze si¢ utozy, Carter nie pozwoli...

Nagle zgasty zarowki 1 wylaczyt sie elektryczny kominek.

— Cholera — jekngta Genny. — Dzigki Bogu, ze mamy kuchenke na butan.

— Moze przerwa w dostawie energii nie bedzie dtuga.

Mclver pomogt jej zapali¢ swieczki, ktore staty juz na stole, 1 zerkngt w strong drzwi. Stat przy
nich czterogalonowy kanister z benzyng — zapas na czarng godzing. Nie podobato mu si¢, ze trzymaja
benzyng¢ w mieszkaniu, zwlaszcza ze codziennie musieli uzywac swieczek. Ale juz od wielu tygodni
trzeba byto sta¢ od pieciu do dwudziestu czterech godzin na stacjach benzynowych 1 nawet po tak
dhugim oczekiwaniu iranski pracownik mogl nie nala¢ paliwa, dlatego ze klient byt cudzoziemcem.
Wielokrotnie spuszczano im z baku benzyne — zamki nie stanowily zadnej przeszkody. Mieli wigcej
szczescia od innych, poniewaz mogli korzysta¢ z paliwa lotniczego, ale zwyklemu cztowiekowi,
przede wszystkim cudzoziemcom, kolejki zatruwaly zycie. Na czarnym rynku benzyna kosztowata sto
szes¢dziesiat rialow za litr — dwa dolary za litr 1 osiem za galon, jesli udato si¢ tyle kupic.

— Mowites cos o Carterze?

— Klopot polega na tym, ze jesli Carter wpadnie w panike 1 wysle troche oddzialow albo
samolotow, aby wesprze¢ zamach wojskowy, zrobi si¢ tu niezta chryja. Wszyscy naokoto,
a szczegdlnie Sowieci, podniosg wielki wrzask, trzeba bedzie zareagowal 1 Iran stanie si¢
zarzewiem trzecie] wojny swiatowej.

— Prowadzimy trzecig wojne swiatowg od czterdziestego pigtego, Charlie... — mrukngt Mclver.

Przerwat mu glosniejszy szum radia. Zaraz potem odezwat si¢ ponownie glos spikera:

— ...za nielegalng dziatalnos¢ szpiegowska. Szef sztabu kuwejckich sit zbrojnych poinformowat,
ze Kuwejt otrzymat duze dostawy broni ze Zwigzku Sowieckiego...



— Chryste — mrukneli jednoczesnie obaj me¢zczyzni.

— ...prezydent Carter zapewnit po raz kolejny o swoim poparciu dla rzadu Bachtiara 1 ,,procesu
konstytucyjnego”. Przechodzaca przez Wyspy Brytyjskie fala obfitych opadow $niegu, silnych
huraganow 1 powodzi sparalizowata prawie caly kraj. Zamkniete zostalo lotnisko Heathrow
1 wstrzymany ruch lotniczy. Na tym konczymy skrot wiadomosci. A teraz program naszej redakcji
rolnej ,,Drob 1 nierogacizna”. Zaczynamy od...

Mclver wytaczyt radio.

— Niech ich wszyscy diabli. W gruzy wali si¢ caty swiat, a BBC chrzani o nierogaciznie.

Genny rozeSmiala sie¢.

— Co ty by$ poczal bez BBC, telewizji 1 futbolu? Huragany 1 powodzie. — Podniosta bez
wiekszych nadziei stuchawke. Byta jak zwykle glucha. Od paru miesigcy nie mozna byto w ogole
korzysta¢ z telefonu; sygnal centrali nikl 1 pojawiat si¢ z powrotem bez zadnego okreslonego
powodu. — Mam nadziej¢, ze dzieci s3 zdrowe. — Mieli zonatego syna 1 zamezng corke oraz dwojke
wnukow. — Mala Karen tak tatwo si¢ przezigbia, a Sarah nawet w wieku dwudziestu trzech lat nigdy
nie pamig¢ta, zeby si¢ ciepto ubrac! Czy to dziecko nigdy nie dorosnie?

— To dranstwo, ze cztowiek nie moze skorzysta¢ z telefonu, kiedy ma na to ochote — o§wiadczyt
Pettikin.

— Owszem. Tak czy owak, czas wrzuci¢ co$ na zab. Na rynku trzeci dzien z rzgdu prawie nic nie
byto. Mialam wigc do wyboru albo stare pieczone jagni¢ z ryzem, albo cos$ specjalnego. Wybratam
cos$ specjalnego 1 zuzytam dwie ostatnie puszki. Mamy dzisiaj marynowang wotowine, kalafior au
gratin, ciasto z melasg oraz niespodzianke szefa kuchni.

Genny zabrata swieczke 1 wyszta do kuchni, zamykajac za sobg drzwi.

— Ciekawe, dlaczego ona zawsze robi kalafior au gratin? — burkngt Mclver, obserwujac
migoczace na drzwiach swiatto Swiecy. — Nienawidze tego Swinstwa! Mowitem juz jej pigcdziesiat
razy... — Jego uwage zwrocito nagle cos na dworze. Podszedt do okna. W miescie panowal mrok
z powodu wytaczen pradu. Tylko na potudniowym wschodzie na niebie jasnata czerwona tuna. —
Znowu Dzaleh — powiedziat krotko.

Przed kilkoma miesigcami dziesiatki tysigcy ludzi wyszty na ulice Teheranu, zeby zaprotestowac
przeciwko ogloszeniu przez szacha stanu wojennego. Do najbardziej ostrych protestow doszto
w Dzaleh — biednym, ggsto zaludnionym przedmiesciu — gdzie wzniecano pozary i wznoszono
barykady z ptongcych opon. Kiedy pojawity si¢ sily bezpieczenstwa, rozwscieczony thum nie chciat
si¢ rozejs¢. Gaz tzawigcy nie odniost zadnego skutku. Pomogly dopiero kule z karabinow. Wedtug
rzadu na ulicach poleglo dziewiecdziesiat siedem osob, wedtug grup skrajnej opozycji od dwoch do
trzech tysiecy.

Nagle zadzwonit telefon, wprawiajac ich wszystkich w zaskoczenie.

— Stawiam pig¢ funtow, ze to inkasent — powiedziat Pettikin, uSmiechajgc si¢ do Genny, ktora
roOwnie zdumiona wyjrzata z kuchni.

— Nie zaktadam si¢, Charlie!

Banki strajkowaty od dwoch miesiecy w odpowiedzi na wezwanie Chomeiniego do strajku
generalnego, w zwigzku z czym nikt — osoby prywatne, firmy 1 nawet rzad — nie byt w stanie pobrac
zadnej gotowki. A Iranczycy uzywali przede wszystkim gotowki, nie czekéw. Mclver podnidst
stuchawke, nie majac pojecia, czego albo kogo sie spodziewac.

— Halo? — zapytat.



— Chwata Bogu, to dziadostwo w koncu dziala — odezwat si¢ czyj§ glos. — Styszysz mnie,
Duncan?

— Tak, tak, styszg¢. Kto mowi?

— Talbot. George Talbot z ambasady brytyjskiej. Przykro mi, stary, ale zrobito si¢ cholernie
gorgco. Chomeini wyznaczyt wlasnego premiera i wezwal Bachtiara do ustgpienia. Okoto miliona
ludzi szuka w tej chwili guza na ulicach Teheranu. DowiedzieliSmy si¢ wlasnie o buncie w bazie
lotniczej w Doszan Tappeh. Bachtiar powiedzial, ze jesli si¢ nie poddadza, wysle przeciwko nim
Niesmiertelnych. — Mianem Niesmiertelnych okreslano oddzialy szturmowe fanatycznie oddanej
szachowi Gwardii Cesarskiej. — Rzad Jej Krolewskiej Mosci, wraz z rzadem Standw Zjednoczonych,
Kanady 1 tak dalej, wzywa wszystkich swoich obywateli, ktorych obecnos¢ w tym kraju nie jest
niezbedna, zeby natychmiast wyjechali...

Mclver starat si¢, zeby na jego twarzy nie odbit si¢ niepoko;.

— Talbot z ambasady — szepnat do pozostatych.

— Nie dalej jak wczora) Amerykanin z ExTex Oil oraz jakis iranski urzednik wpadli w zasadzke
1 zostali zabici przez ,,uzbrojonych mezczyzn” koto Ahwazu na potudniowym wschodzie kraju... —
Serce Mclvera zabito troche szybciej. — Chyba prowadzicie tam dziatalnos¢, prawda?

— Niedaleko. W Bandar-e Daylam na wybrzezu — odpart Mclver, nie zmieniajgc tonu gtosu.

— [lu macie tu obywateli brytyjskich, nie liczac 0osob towarzyszacych?

Mclver chwile si¢ zastanawial.

— Czterdziestu pigciu na sze$cdziesieciu siedmiu cztonkéw personelu, na ktory sktada sig
dwudziestu szesciu pilotow, trzydziestu szesciu mechanikow oraz pieciu pracownikow administracji.
To minimalna obsada.

—Kim sg ci inni?

— Wsrod pilotow sg czterej Amerykanie, dwaj Niemcy, dwaj Francuzi 1 jeden Fin. Poza tym dwaj
amerykanscy mechanicy. Jesli to bedzie konieczne, potraktujemy ich wszystkich jak Brytyjczykow.

— A osoby towarzyszace?

— Cztery, wszystkie zony, zadnych dzieci. Reszte wyprawiliSmy stad przed trzema tygodniami.
Genny jest tutaj, poza tym jedna Amerykanka w Kowissie 1 dwie Iranki.

— Iranki przyslijcie lepiej jutro do ambasady z ich swiadectwami slubu. Sg tu w Teheranie?

— Jedna tutaj, druga w Tabrizie. To zona Erikkiego, Azadeh.

— Powinniscie im jak najszybciej zalatwi¢ nowe paszporty.

Na mocy iranskiego prawa wszyscy powracajacy do kraju Iranczycy musieli oddawac¢ paszporty
w biurze imigracyjnym, gdzie przechowywano je do nastepnego wyjazdu. Aby ponownie opusci¢
Iran, trzeba bylo osobiscie ztozy¢ podanie w odpowiednim biurze, przedstawiajac dowodd
tozsamosci, istotng przyczyng wyjazdu oraz, jesli podroz miata si¢ odby¢ samolotem, optacony bilet
na konkretny lot. Otrzymanie pozwolenia moglo zabra¢ kilka dni albo tygodni. W normalnych
okolicznosciach.

— Na szczescie nie mamy zadnych zatargow z ajatollahem, Bachtiarem ani generalami — mowit
dalej Talbot. — Poniewaz jednak obecnie na ataki narazony jest kazdy obcokrajowiec, radzimy wam
oficjalnie wysta¢ stad jak najszybciej wszystkie osoby towarzyszace 1 ograniczy¢ liczebnos¢
personelu do minimum. Jutro na lotnisku beda si¢ dzia¢ dantejskie sceny. Oceniamy, ze wcigz jest
tuta) okoto pieciu tysigcy cudzoziemcow, gtownie Amerykanow. Poprosilismy British Airways
o pomoc 1 zwigkszenie liczby lotow dla nas 1 naszych obywateli. Najgorsze jest to, ze strajkuja



cywilni kontrolerzy lotéw. Bachtiar zastapit ich wojskowymi, ale oni sg jeszcze bardziej upierdliwi.
Jestesmy pewni, ze jutro zacznie si¢ kolejny exodus.

W zesztym miesigcu rozjuszeni ludzie wyszli na ulice Isfahanu — duzego przemystowego miasta
z hutami stali, rafinerig ropy, fabrykami przemystu zbrojeniowego oraz Smigtowcow 1 duza, liczaca
piecdziesigt tysiecy osob kolonig Amerykanéw. Thum spalit banki — Koran zabrania pozyczad
pienigdze dla zysku — sklepy monopolowe — Koran zabrania picia alkoholu — oraz dwa kina — od
dawna znienawidzone przez fundamentalistow siedliska pornografii i zachodniej propagandy —
zniszczyl instalacje fabryczne, po czym obrzucit koktajlami Mototowa 1 zrownal z ziemig
czteropigtrowa siedzibe Grumman Aircraft. Wtedy nastapit pierwszy ,,exodus”.

Tysigce ludzi zebraty si¢ na teheranskim lotnisku, zmieniajac jego halg 1 wszystkie poczekalnie
w rejon kleski zywiotowej. Mezczyzni, kobiety 1 dzieci koczowali na podtodze, bojac si¢, ze straca
miejsca. Nie bylo zadnego rozkladu lotow, Zadnych priorytetow 1 komputerowej rezerwacji. Na
kazde miejsce czekato dwudziestu pasazerow, a bilety wypisywalo recznie kilku ponurych
urzednikow, w wigkszosci otwarcie wrogich 1 nie méwigcych po angielsku. Wkroétce lotnisko toneto
w brudzie 1 smrodzie.

Chaos powiekszaty tysigce Iranczykow, ktorzy chceieli uciec, poki to byto jeszcze mozliwe.
Pozbawieni skruputow 1 zamozni wpychali si¢ bez kolejki. Wielu urzednikow zarobito wtedy krocie.
A potem zastrajkowali kontrolerzy lotow 1 lotnisko catkowicie si¢ zakorkowato.

W koncu wszyscy obcokrajowcy, ktorzy cheieli wyjechac, wyjechali. ,,Jesli cudzoziemiec chce
wyjecha¢ — powiedzial ajatollah — pozwo6lmy mu wyjechac; to amerykanski materializm jest Wielkim
Szatanem...”. Ci, ktorzy zostali, zeby obstugiwa¢ pola naftowe i1 zatadunek tankowcow, pilotowac
samoloty, kontynuowa¢ budowe¢ elektrowni jadrowych, pracowa¢ w fabrykach chemicznych — oraz
chroni¢ swe gigantyczne inwestycje — probowali nie rzucac si¢ w oczy.

Mclver przycisnat stuchawke do ucha. Glos Talbota zabrzmial troche ciszej i1 bat sie, ze
polaczenie zaraz si¢ urwie.

— Tak, George... co takiego méwites?

— Moéwitem wiasnie, Duncan, ze naszym zdaniem wszystko na pewno si¢ dobrze skonczy. Nie ma
mowy, zeby nastgpil totalny wybuch. Ze zrédet nieoficjalnych wiadomo, Zze przygotowywane jest
porozumienie, na mocy ktérego szach abdykuje na rzecz swojego syna Rezy. Rzad Jej Krolewskiej
Mosci popiera ten kompromis. Przej$cie do rzaddéw konstytucyjnych, ktore wesprze grubo sp6zniony
wojskowy zamach stanu, moze by¢ nieco burzliwe, ale nie ma potrzeby si¢ martwi¢. Przepraszam,
lecz musze juz konczy¢... dajcie mi znaé, co postanowicie.

W stuchawce zapadta cisza.

Mclver zaklal, wcisnat kilka razy widetki, po czym powtorzyt, co ustyszal od Talbota. Genny
usmiechneta si¢ stodko.

— Nie patrz tak na mnie. Odpowiedz brzmi ,,nie”. Zgadzam sig, Ze...

— Ale Talbot...

— Zgadzam si¢, ze inne powinny wyjechac, ale ja zostaj¢. Kolacja jest juz prawie gotowa —
dodata, po czym wyszta do kuchni, zamykajac w ten sposob wszelka dyskusje.

— Wysytam jg stad 1 koniec — stwierdzit Mclver.

— Stawiam moje caloroczne wynagrodzenie, ze si¢ nie zgodzi... chyba ze ty wyjedziesz razem
z nig — powiedziat Pettikin. — Swoja droga, dlaczego tego nie zrobisz? Potrafie wszystkiego
dopilnowac.



— Nie. Dz¢kuje, ale nie skorzystam. — Twarz Mclvera rozjasnila si¢ nagle w potlmroku. —
Wiasciwie to tak, jakbysSmy znowu mieli wojne, nie sadzisz? Trzeba tylko dostosowac sig,
opickowac oddzialem i wykonywac rozkazy. — Obserwowal przez chwile Pettikina, ktory probowat
potaczy¢ si¢ z ich bazg w Bandar-e Daylam. — Znales$ tego Amerykanina, ktorego zabili, Stansona?

— Nie. A ty?

— Owszem. Catkiem zwyczajny facet, dyrektor terenowy ExTexu. Spotkatem go raz. Opowiadano,
ze pracuje w CIA, ale to chyba nieprawda. — Mclver wlepit wzrok w swoja szklanke. — Talbot miat
racj¢ co do jednego: mamy szczegscie, ze jesteSmy Brytyjczykami. Jankesi majg o wiele gorzej. To
niesprawiedliwe.

— Tak, ale ty zadbates$ o naszych JankesoOw najlepiej, jak mogtes.

— Mam nadziej¢. — Kiedy szach wyjechat 1 nastgpila eskalacja przemocy, Mclver wydat
wszystkim Amerykanom brytyjskie dowody tozsamo$ci. — Nie powinni mie¢ kltopotow, dopdki
Gwardia Rewolucyjna, policja albo SAVAK nie zazada od nich licencji pilotow.

Na mocy iranskiego prawa wszyscy cudzoziemcy powinni mie¢ wazng wize, ktorg trzeba byto
anulowac¢ przed wyjazdem z kraju, wazny dowod tozsamosci z wpisang nazwg firmy — a wszyscy
piloci dodatkowo aktualng iranska licencje. Zeby sie bardziej zabezpieczyé, Mclver kazat wydaé
pracownikom legitymacje podpisane przez ich iranskich partnerow w Teheranie. Na razie nie
spotkali si¢ z zadnymi problemami.

Pettikin usitowat bezskutecznie wywota¢ Bandar-e Daylam.

— Sprébujemy pdzniej — powiedziat Mclver. — Wszystkie bazy bedg prowadzity nastuch o 6sme;j
trzydziesci rano. Do tego czasu zastanowimy si¢, co robi¢. Chryste, to nie bedzie wcale tatwe. Jak
sadzisz? Mamy ewakuowac tylko osoby towarzyszace?

Pettikin wstal, wzigl §wieczke 1 podszedl z zatroskang ming do przypigtej do Sciany mapy.
Naniesione byly na niej wszystkie ich bazy, z podang w ramkach liczbg personelu latajacego
1 naziemnego oraz liczbg maszyn. Bazy mialy na ogot wtasne srodki transportu, czgsci zamienne,
a takze warsztaty. Porozrzucane byly po calym Iranie, od osrodka sil powietrznych w Teheranie
1 wojskowego osrodka szkoleniowego w Isfahanie, po tartaki w Tabrizie na potnocnym zachodzie,
kopalnie uranu przy granicy afganskiej, rurocigg naftowy na wybrzezu Morza Kaspijskiego oraz pola
naftowe przy Zatoce Perskiej 1 cieSninie Ormuz. W tych wszystkich miejscach dziatalnos$¢
prowadzito obecnie tylko pig¢ baz.

— Jesli 1dzie o maszyny, mamy pietnascie dwiesciedwunastek, w tym dwie w trakcie przegladu po
dwoch tysigcach przelatanych godzin, siedem dwiescieszostek 1 trzy alouette, wszystkie
w doskonatym stanie technicznym...

— I wszystkie oddane w leasing na mocy legalnych umow, z ktorych zadna nie zostata
uniewazniona, mimo ze dotychczas nie dostaliSmy ani grosza — stwierdzil poirytowanym tonem
Mclver. — Nie wolno nam wycofa¢ zadnej maszyny bez zgody kontrahenta lub zgody naszych
kochanych iranskich partnerow... chyba ze ogtosimy stan wyzszej koniecznosci.

— Nie mozemy tego na razie zrobi¢. Musimy, dopoki si¢ da, zachowac status quo.

Talbot byt dobrej mysli.

— Chcialbym, zeby wszystko zostato po staremu, Charlie. M6j Boze, w zesztym roku o tej porze
mielisSmy czterdziesci dwiesciedwunastek 1 calg reszte.

Mclver nalat sobie kolejng whisky.

— Trochg sobie odpus¢ — powiedziat potgtosem Pettikin. — Genny urzadzi ci piekto. Wiesz, ze



podnosi ci si¢ cisnienie 1 nie powinienes tyle pic.

— To najlepsze lekarstwo, na lito$¢ boska. — Swieczka zamigotata i zgasta. McIver podniost sig,
zapalil nastepng 1 podszedt do mapy. — Mysle, ze powinniSmy wycofa¢ Azadeh 1 naszego ,,latajacego
Fina”. Moze troche odpocza¢: jego dwiesciedwunastka przechodzi wiasnie przeglad techniczny po
poéttora tysigcu przelatanych godzin. — Mowit o kapitanie Erikkim Yokkonenie 1 jego iranskiej zonie
Azadeh, stacjonujacych w bazie niedaleko Tabrizu w Azerbejdzanie Wschodnim, kilkanascie mil od
granicy sowieckiej. — Moglibysmy wzig¢ dwiescieszostke 1 przywiez¢ ich tutaj. Musimy podrzuci¢
tam troche czg$ci zamiennych 1 zaoszczedzilibySmy im trzystu piecdziesieciu mil jazdy po tych
bezdrozach.

Pettikin rozpromienit sie.

— Moégtbym sam po nich polecie¢ — stwierdzit. — Uzgodni¢ dzi§ w nocy plan lotu, wystartuje
o $wicie, zatankuj¢ w Bandar-e Pahlavi 1 kupi¢ nam troche kawioru.

— Marzyciel. Ale Gen bytaby zachwycona. Wiesz, co mysle o tym §winstwie. — Mclver odwrdcit
si¢ plecami do mapy. — Jezeli sytuacja ulegnie pogorszeniu, Charlie, dostaniemy niezle po dupie.

— Tylko jesli nam to pisane.



ROZDZIAL 1

BAZA TABRIZ JEDEN,
GODZINA 23.05.

Erikki Yokkonen lezat nago w zbudowanej wtasnymi rekoma saunie. Temperatura wynosita
czterdziesci piec stopni, pot lal si¢ z niego strumieniami, na tawce naprzeciwko lezata na grubym
reczniku jego zona Azadeh. Erikki opart gtlowe o dion 1 zerknat na nig. Miata zamknigte oczy. Patrzac
na unoszace si¢ w oddechu piersi, kruczoczarne wtosy, rzezbione aryjskie rysy, piekne cialo
1 mleczng skore, jak zwykle zachwycil si¢ nig, tak drobng przy jego szesciu stopach 1 czterech calach
wzrostu. Urodzony w Finlandii 1 wyedukowany w szkotach brytyjskich 1 amerykanskich, miat
trzydziesci siedem lat 1 byt, jak wigkszos¢ pilotow helikopterow, kosmopolits.

Wecezesnie] wraz z dwoma angielskimi mechanikami 1 kierownikiem ich bazy, Alim Dajatim,
zjedli wspaniaty kolacje 1 wypili dwie butelki najlepszej rosyjskiej wodki, ktorg kupit na czarnym
rynku w Tabrizie.

— Teraz 1dziemy do sauny — oznajmil o wpoét do jedenastej. Ale oni jak zwykle odméwili, ledwie
mogac dojs¢ do wiasnych domow. — Chodz, Azadeh! — zawotal.

— Nie, dzisiaj nie, prosze, Erikki — powiedziata, lecz on zasmiat si¢ tylko, owingt ja w futro
1 wyniost na dwor.

Galezie sosen uginaty si¢ pod Sniegiem, temperatura spadta ponizej zera. Azadeh byta lekka jak
piorko. Wszedt wraz z nig do matej chatki, ktora przylegata z tylu do ich domu, najpierw do cieptej
szatni, a potem, gdy si¢ rozebrali, do samej sauny. Lezeli tam teraz, Erikki zrelaksowany, Azadeh
nawet po roku matzenstwa nie przyzwyczajona do nocnego rytuatu.

Dzi¢kuje, ze daliscie mi taka kobiete, bogowie mych przodkow, pomyslat. Przez moment nie
potrafit sobie uswiadomi¢, w jakim zrobit to jezyku. Byt czterojezyczny: méwil ptynnie po finsku,
szwedzku, rosyjsku 1 angielsku. Jakie to w koncu ma znaczenie, powiedziat sobie, poddajac si¢
z powrotem cieptu i pozwalajac myslom ptyng¢ swobodnie wraz z parg, ktora unosita si¢ z utozonych
przez niego starannie kamieni. Fakt, ze zgodnie z powinnoscig me¢zczyzny wlasnorgcznie zbudowat
swoja saung¢ — rabiac 1 ociosujac drzewo, jak czynili to od wiekdw jego przodkowie — sprawial mu
ogromng satysfakcje.

Wybranie 1 Scigcie drzew bylo pierwsza rzecza, jaka zrobit, gdy przystano go tu przed czterema
laty. Pozostali mysleli, ze zwariowal. Erikki wzruszal wesoto ramionami. ,,Bez sauny zycie jest nic
niewarte. Najpierw buduje si¢ saune, potem dom. Bez sauny dom nie jest domem. Wy, Anglicy, nie
macie pojecia o zyciu”. Mial ochote zdradzi¢ im, ze podobnie jak wielu Findow, on tez urodzit si¢
w saunie — calkiem rozsadny wybor, gdy wezmie si¢ pod uwage, ze to najcieplejsze,
najspokojniejsze 1 najczystsze miejsce w calym domu. Lecz powiedzial o tym tylko Azadeh.
Zrozumiata go. O tak, pomyslat zadowolony, ona rozumie wszystko.

Na dworze, na bezchmurnym niebie $wiecity jasno gwiazdy. Snieg ttumit wszystkie hatasy. Pot



mili od ich domu biegla jedyna droga przez gory. Jadac na potnocny zachod, docierato si¢ nig po
dziesigciu milach do Tabrizu, a potem do potozonej kilka mil dalej granicy sowieckiej. Jadac na
potudniowy wschod — do oddalonego o trzysta piecdziesiagt mil Teheranu.

W bazie Tabriz Jeden stacjonowali dwaj piloci — drugi wyjechat na urlop do Anglii — oraz dwaj
angielscy mechanicy. Pozostali — dwaj kucharze, o§miu robotnikow, radiotelegrafista oraz kierownik
stacji — byli Iranczykami. Za wzgorzem lezata ich wioska Abu Mard, a nizej, w dolinie, fabryka
celulozy nalezaca do drzewnego monopolu Iran-Timber, ktory obstugiwali zgodnie z zawartg umow3.
Helikoptery zabieraly drwali 1 sprzgt do lasu, wykorzystywano je przy budowie obozdéw oraz
wytyczaniu drég, dostarczaty na gore nowych pracownikow i wywozily rannych. Dla wigkszosci
potozonych w gluszy obozow dwiesciedwunastki stanowity jedyne potaczenie ze Swiatem i piloci
cieszyli si¢ wielka estymag. Erikkiemu podobato si¢ tutejsze zycie 1 okolica tak bardzo
przypominajgca Finlandi¢, o powrocie do ktorej czasami marzyt.

Zbudowana przez niego sauna dopeiniata miary szcze$cia. Niewielka dwuizbowa chatka stata na
uboczu na tytach mieszkalnego kontenera. Erikki uszczelnit bale w tradycyjny sposéb mchem,
zapewniajac dzigki temu odpowiednig wentylacje palenisku, w ktorym grzaty si¢ kamienie. Te, ktére
lezaty na samej gorze, sprowadzit z Finlandii. Jego dziadek wytowit je z dna jeziora i przekazal
wnukow1 przed osiemnastoma miesigcami, gdy ten przyjechat po raz ostatni na urlop do domu.

— Wez je, moj synu. Nigdy nie zgadne, dlaczego chcesz ozeni¢ si¢ z cudzoziemka, ale razem
z tymi kamieniami na pewno pojedzie z tobg dobry finski tonto — powiedzial, majac na mysli matego
bragzowego elfa, ducha sauny.

— Kiedy ja zobaczysz, dziadku, ty tez si¢ w niej zakochasz. Ma niebieskozielone oczy, ciemne jak
wegiel wlosyi...

— Jesli urodzi ci wielu synow, wtedy moze zobaczymy. Z pewnoscia juz najwyzszy czas, zebys
si¢ ozenit, ale dlaczego z cudzoziemka? Mowisz, ze jest nauczycielky?

— Nalezy do Iranskiego Korpusu Oswiatowego. To mtodzi ochotnicy, ktorzy jezdza na wies 1 uczg
dzieci 1 dorostych, ale przede wszystkim dzieci, czyta¢ 1 pisa¢. Korpus zatozyli przed kilku laty szach
1 cesarzowa. Azadeh wstapita do niego, kiedy miata dwadziescia jeden lat. Pochodzi z Tabrizu, gdzie
pracyje, 1 jest nauczycielka w wiejskiej szkotce koto naszej bazy. Spotkalem jg przed siedmioma
miesigcami 1 trzema dniami. Miata wtedy dwadzies$cia cztery lata...

Erikki rozpromienit si¢, wspominajac dzien, gdy ja po raz pierwszy zobaczyt. Ubrana
w elegancki uniform, z kaskada opadajacych na ramiona wlosoéw, siedziata otoczona dzie¢mi na
lesnej polanie 1 kiedy uSmiechneta sie, podziwiajac jego potezng sylwetke, od razu zorientowat sie,
ze to kobieta, ktorej szukal przez cale zycie. Mial wtedy trzydziesci sze$¢ lat. Przygladajac sig
leniwym wzrokiem zonie, po raz kolejny dziekowat lesnemu duchowi, ktory skierowat wowczas jego
kroki ku tamtej polanie. Zostalo mu jeszcze trzy miesigce pracy, potem mial dwa miesigce urlopu.
Bardzo chciat jej pokaza¢ Suomi — Finlandie.

— Juz czas, kochanie — powiedziat.

— Nie, Erikki, jeszcze nie, jeszcze nie — odparta odurzona gorgcem, lecz nie alkoholem, poniewaz
nie wypita nawet kieliszka. — Proszg, Erikki, jeszcze nie...

— Za duzy skwar moze ci zaszkodzi¢ — stwierdzit stanowczo.

Rozmawiali ze sobg zawsze po angielsku, cho¢ Azadeh znata rowniez dobrze rosyjski — jej matka
byta pot-Gruzinkg i pochodzita z terenow pogranicza, gdzie dobrze jest by¢ dwujezycznym. Znata
takze turecki, jezyk najczesciej uzywany w tej czgsci Iranu, 1 oczywiscie farsi. W obu tych jezykach



Erikki znatl tylko pare stow. Usiadl 1 pogodzony ze §wiatem otart pot z czota, a potem pochylit si¢
1 pocatowat j3. Azadeh odwzajemnita pocatunek 1 drzac odnalazta szukajace ja rece Erikkiego.

— Jeste$ ztym cztowiekiem — powiedziata, rozkosznie si¢ przeciggajac.

— Gotowa?

— Tak.

Przytulita si¢ do niego mocno, a on wzigl ja w ramiona, przeniost do przebieralni, otworzyl
drzwi na dwor 1 wyszedt na mrozne powietrze. Azadeh westchneta 1 przywarta do niego kurczowo,
kiedy nabrat troche $niegu i zaczat ja nacieraé. Po kilku sekundach ptoneta cata na zewnatrz 1 od
srodka. Przez calg zime przyzwyczajala si¢ do $nieznej kapieli po saunie. Bez niej cata ceremonia
bytaby niepetna. Natarta Erikkiego 1 uciekta do cieptego wnetrza, zostawiajac go na dworze, zeby
mogt wytarza¢ si¢ 1 pobaraszkowac na $niegu. Robigc to, nie zauwazyt grupki mezczyzn, ktorzy stali
drzewami. Zobaczylt ich dopiero, kiedy wracat do srodka. Rozwscieczony zatrzasnat drzwi.

— Na dworze jest kilku wiesniakow. Musieli nas podglada¢. Wszyscy wiedza, ze wstep tutaj jest
wzbroniony!

Azadeh byta réwnie jak on oburzona. Zaczeli si¢ szybko ubieraé. Erikki wlozyt futrzane buty,
ciepty sweter 1 spodnie, ztapat siekierg 1 wybiegt na dwor. Mezczyzni wcigz tam stali. Zaatakowat
ich glosno ryczac, z podniesiong nad glowg siekierg. W pierwszej chwili rozpierzchli sig, ale potem
jeden z nich podnidst pistolet maszynowy 1 puscit w powietrze krotkg serig, ktoéra odbita si¢ echem
od gorskich zboczy. Erikki poslizgnat sie 1 zatrzymat. W jednej chwili opuscit go caty gniew. Nikt
nigdy nie grozil mu bronig ani nie wciskat jej w brzuch.

— Odt6z siekiere albo ci¢ zabij¢ — zagrozit tamang angielszczyzng mezczyzna.

Erikki zawahat sie. W tym samym momencie wpadta miedzy nich Azadeh, odsuwajac na bok lufe
pistoletu i krzyczac po turecku.

— Jak $miecie tutaj przychodzi¢? Jak Smiecie grozi¢ nam bronig? Kim jestescie? Bandytami? To
nasza ziemia! Wynoscie si¢ stad albo kaze was zamkna¢ do wigzienia!

Zarzucita na sukienke ci¢zkie futro, ale cala trzesta si¢ z gniewu.

— Ta ziemia nalezy do ludu — stwierdzit ponuro mezczyzna. — Zaston wtosy, kobieto. Zaston...

— Kim jestes? Nie mieszkasz w mojej wiosce. Kim jeste$?

— Jestem Mahmud, mutta z Tabrizu.

— Nie masz tabrizkiego akcentu. Kim jeste$? Fatszywym multa, ktéry prébuyje ozeni¢ Koran
z Marksem 1 stuzy obcym panom?

— Shuizymy Bogu 1 masom. Nie jestem jednym z twoich lokajéw — odparl gniewnie mutta
1 zaatakowany przez Erikkiego uskoczyl na bok.

Stojacy obok mezczyzna odbezpieczyt strzelbe 1 wycelowat w nich.

— Na Allacha 1 jego Proroka, powstrzymaj t¢ cudzoziemska §wini¢ albo posle was oboje do
piekta, na ktére zashuzyliscie!

— Zaczekaj, Erikki. Zostaw tych pséw mnie! — zawotata po angielsku. — Czego tutaj chcecie? —
krzykneta na nich. — To nasza ziemia, ziemia mojego ojca, Abdollaha, chana Gorgonow,
spokrewnionego z Kadzarami, ktorzy panujg tu od wiekdéw!

Jej oczy przyzwyczaily si¢ juz do ciemno$ci 1 przyjrzata si¢ uwaznie intruzom. Byto ich
dziesigciu — wszyscy mtodzi, wszyscy uzbrojeni 1 wszyscy obcy, z wyjatkiem jednej osoby:
kalandara, sottysa ich wioski.



— Jak smiates tu przyj$¢? — zapytata go.

— Przepraszam, Wasza WysokoS¢ — odpart kalandar — ale multa powiedziat, ze mam ich
przyprowadzi¢ boczng sciezka, wigc...

— Czego chcesz, pasozycie? — zwrocita si¢ do mutty.

— Okaz szacunek, kobieto — odpowiedziatl jeszcze bardziej zagniewanym tonem. — Wkrotce
obejmiemy wtadzg. Koran ustanowit prawa przeciw nagosci 1 rozpuscie. Karze za nie
ukamienowaniem i chtostg.

— Koran ustanowit prawa przeciwko fatszywym muttom 1 bandytom, ktorzy nachodza spokojnych
ludzi 1 buntujg si¢ przeciwko swoim wodzom i panom. Nie jestem jedng z waszych zastraszonych
analfabetek. Wiem, kim jestescie 1 kim zawsze byliscie. Pasozytami wykorzystujgcymi naiwnos¢
ludu. Czego chcecie?

Od strony bazy zblizali si¢ ludzie z latarkami. Dwaj mechanicy, Dibble 1 Arberry, wysforowali
si¢ do przodu, za ich plecami kryl si¢ ostrozme Ali Dajati. Wszyscy byli zaspani, potargani
1 zaniepokojeni.

— Co si¢ tutaj dzieje? — zapytat Dajati, przygladajac si¢ intruzom przez grube szkta okularow.
Jego rodzina od lat pozostawata pod opieka chana Gorgonow. — Kim jestescie?

— Te psy przyszty tutaj w nocy... — zaczgta Azadeh.

— Powsciagnij jezyk, kobieto — skarcit jg mutta. — Kim jeste§? — zapytal Dajatiego.

Kiedy kierownik stacji zobaczyt, ze ma do czynienia z mutla, jego zachowanie natychmiast si¢
zmienito.

— Jestem dyrektorem tutejszego oddziatu Iran-Timber, Ekscelencjo — odpart z szacunkiem. — Czy
moge zapytac, o co chodzi? Czym mogg stuzy¢?

— Potrzebny nam helikopter. O swicie chce oblecie¢ nim nasze obozy.

— Przykro mi, Ekscelencjo, ale maszyna przechodzi wtasnie remont 1 jest rozebrana na czesci.
Wymagajg tego cudzoziemskie przepisy...

— Jakim prawem macie czelnos¢ przychodzi¢ tutaj w srodku nocy? — przerwata mu gniewnie
Azadeh.

— Prosze, Wasza WysokoS¢ — uspokajat jg Dajati. — Prosze zostawi¢ to mnie, btagam panig.

Ale ona wsciekala si¢ dalej, mutta nie pozostawat jej dluzny, do sporu dolaczyli si¢ inni
1 w koncu Erikki, rozwscieczony tym, ze nie rozumie ani stowa, rykngt glosno 1 podnidst swoja
siekier¢. Zapadta nagta cisza, a po sekundzie kolejny napastnik podniost pistolet maszynowy.

— Czego chce ten sukinsyn? — zapytat Erikki.

Azadeh wyjasnita mu.

— Powiedz mu, Ze nie dostanie mojej dwiesciedwunastki, Dajati. Jesli si¢ stad zaraz nie wyniesie,
wezwe policje.

— Proszg, kapitanie, niech pan mi pozwoli to zatatwi¢ — odpart Dajati, pocac si¢ ze strachu. —
Prosze, Wasza Wysokos¢, niech pani stad odejdzie — powiedzial, nim zdazyla mu przerwac. —
Wszystko jest w porzadku — dodat, zwracajac si¢ do dwoch mechanikow. — Mozecie wraca¢ do
tozek, ja si¢ tym zajme.

Dopiero teraz Erikki zauwazyl, ze Azadeh stoi boso na $niegu.

— Powiedz temu matierjebcy 1 innym, ze jesli przyjda tu jeszcze kiedyS w nocy, skrece im karki.
A jeshi ktorys z nich tknie malym palcem moja kobiete, dopadne go nawet w piekle — powiedzial
Dajatiemu, po czym wziat ja na rece 1 odszedt, wsciekty 1 wielki jak tur. Dwaj mechanicy ruszyli



w $lad za nim.

— Czy méglbym zamieni¢ z panem kilka stéw, kapitanie Yokkonen? — zatrzymat go glos po
rosyjsku.

Erikki obejrzat si¢. Azadeh znieruchomiata w jego ramionach. M¢zczyzna, ktéry si¢ odezwat, byt
ubrany w kurtke, stat trochg z tytu i nie r6znit si¢ specjalnie od innych.

— Owszem, ale nie wolno panu wchodzi¢ do mojego domu z nozem lub pistoletem — odpart po
rosyjsku Erikki 1 oddalit sig.

Mutta podszedt do Dajatiego 1 zmierzyt go kamiennym wzrokiem.

— Co takiego mowit ten cudzoziemski diabet?

— Byt ordynarny. Wszyscy cudzoziemcy sg ordynarni. Jej Wyso... kobieta tez byta ordynarna.

Mutta splunat na $nieg.

— Prorok ustanowil kary za takie zachowanie, a lud wprowadzit prawo, ktére zabrania
dziedziczenia bogactw 1 kradziezy ziemi. Cata ziemia nalezy do ludu. Wkrotce wejda w zycie
poprawione prawa i kary 1 w Iranie zapanuje pokoj. Tarza¢ si¢ nago na $niegu! — dodat, zwracajac
si¢ do swoich towarzyszy. — Obnaza¢ si¢ publicznie, za nic majac wstyd 1 skromno$¢! Ladacznica!
Kim sg Gorgonowie, jesli nie lokajami tego zdrajcy szacha 1 jego psa, Bachtiara? Co za ktamstwa
opowiadates o helikopterze?

Dajati wyjasnit szybko, ze przeglad techniczny przeprowadzono zgodnie z cudzoziemskimi
przepisami, do ktorych przestrzegania zmusit go szach i jego rzad.

— Nielegalny rzad — wtracit multa.

— Oczywiscie, oczywiscie, nielegalny — zgodzit si¢ natychmiast Dajati, po czym zaprowadzit ich
do hangaru i1 zapalit $wiatla. Baza miala wlasne generatory, co uniezalezniato ja od przerw
w dostawie energii. Czgsci silnikoéw dwiesciedwunastki pouktadane byly elegancko jedna obok
drugiej.

— To nie ma nic wspolnego ze mng, Ekscelencjo. Cudzoziemcy robig, co im si¢ podoba —
oswiadczyl. — I chociaz wszyscy wiemy, ze Iran-Timber nalezy do ludu, szach zabieral cate
pienigdze. Nie mam zadnego wplywu na cudzoziemskich diabtow ani na ich przepisy. Nie moge nic
zrobic.

— Kiedy helikopter bedzie zdatny do lotu? — zapytat po turecku mezczyzna, ktdry przedtem zwrocit
si¢ po rosyjsku do Yokkonena.

— Mechanicy twierdza, ze za dwa dni — odparl, modlac si¢ w duchu, Dajati. Byt ciezko
wystraszony, cho¢ staral si¢ tego nie okazywaé. Wiedzial juz, Zze intruzi sa lewicowymi
mudzahedinami, wyznawcami sponsorowanej przez Sowietow ideologii, taczacej islam 1 Marksa. —
Wszystko jest w regkach Boga. Cudzoziemscy mechanicy czekaja na jakie$ czg$ci, ktdére dawno
powinny zosta¢ dostarczone.

— Co to za czesci?

Dajati powiedziat mu, trzgsac si¢ ze strachu. Chodzito o kilka mniej waznych elementow 1 topate
tylnego rotora.

— Ile przelatanych godzin ma stara fopata?

Dajati zajrzat do swoich danych.

— Tysigc siedemdziesiat trzy.

— Bog jest z nami — stwierdzit mgzczyzna, po czym odwrdcit sie¢ do mutly. — Mozemy jej
bezpiecznie uzywac co najmniej przez pi¢cdziesigt godzin.



— Ale okres uzytkowania topaty rotora jest... maszyna nie ma aktualnego certyfikatu — wtracit bez
namystu Dajati. — Pilot nie poleci, poniewaz przepisy o ruchu lotniczym wymagaja, aby...

— Diabelskie przepisy!

— To prawda — wtracit ten, ktory mowit po rosyjsku. — Niektore z nich sg diabelskie. Ale
przepisy regulujace kwestie bezpieczenstwa sg wazne dla ludu. Allach ustanowil w Koranie prawa
dotyczace wielbtadow, koni 1 opieki nad nimi. Te same prawa odnosza si¢ do helikopterow, ktore
takze sg boskim darem 1 przenosza nas z miejsca na miejsce, abySmy mogli wykona¢ boze dzieto.
Musimy w zwiazku z tym odpowiednio o nie dba¢. Chyba si¢ ze mng zgodzisz, mutto?

— Oczywiscie — odpart zniecierpliwionym tonem multa, wbijajac oczy w Dajatiego, ktory znowu
zaczal si¢ trzas¢ ze strachu. — Wroce za dwa dni o swicie. Helikopter 1 pilot majg by¢ gotowi do
bozej postugi na rzecz ludu. Odwiedzg wszystkie obozy w gorach. Czy s tutaj jakie$ inne kobiety?

— Tylko dwie zony robotnikOw 1 moja wtasna.

— Czy nosza czador 1 welon?

— Oczywiscie — sktamat szybko Dajati.

Prawo iranskie zabraniato noszenia welonu. Reza Szach zdelegalizowal welon w 1936 roku,
czador uczynit kwestig wolnego wyboru, a Mohammed Szach nadat dalsze prawa kobietom w 1964
roku.

— To dobrze. Przypomnij im, ze Bog i1 lud widza je nawet na ziemi, ktora nalezy do
cudzoziemcow.

Mahmud obrdcit si¢ na pigcie 1 odmaszerowat wraz ze swymi ludzmi.

Dajati otart pot z czola, dzigkujac Bogu, iz jest wiernym wyznawcg islamu i teraz jego Zona
bedzie znowu nosi¢ czador, stucha¢ go 1 zachowywac si¢ skromnie jak jego matka, a nie jak
paradujgca w dzinsach Jej Wysokosc¢.

W DOMU ERIKKIEGO, 23.23.

Dwaj mezczyzni siedzieli przy stole naprzeciwko siebie. Przed wejSciem goscia Erikki kazat
Azadeh 1$¢ do sypialni, ale zostawit uchylone drzwi, zeby wszystko styszata. Dat jej strzelbe, z ktora
chodzit na polowania.

— Uzyj jej bez wahania. Jesli wejdzie do sypialni, ja bede juz martwy — powiedziat, chowajac
swo0] noz pukoh za pasek na plecach.

Pukoh to tradycyjna bron wszystkich Finow. Uwaza si¢ powszechnie, ze ten, kto go nie nosi,
naraza si¢ na niebezpieczenstwo. Jawne noszenie noza jest w Finlandii zabronione przez prawo —
mogltoby to zostac potraktowane jako wyzwanie. Ale wszyscy 1 tak go nosza, zwtaszcza w gorach.

— Przepraszam za najScie, kapitanie. — Go$¢ miat trzydziesci parg lat, ciemne wlosy oraz oczy
1 troch¢ mniej niz sze$¢ stop wzrostu. Rysy ogorzatej twarzy swiadczyly o jego mongolsko-
stowianskim pochodzeniu. — Nazywam si¢ Fedor Rakoczy.

— Rakoczy byl wegierskim rewolucjonistg — stwierdzil Erikki. — Po pana akcencie poznaje, ze
jest pan Gruzinem. Rakoczy nie byt Gruzinem. Jakie jest panskie prawdziwe nazwisko 1 stopien
w KGB?

Mezczyzna rozesmiat sie.

— To prawda, ze mam gruzinski akcent. Jestem Rosjaninem z Gruzji, z Tbilisi. Moj dziadek
przyjechat tam z Wegier, ale nie byl spokrewniony z siedmiogrodzkim ksieciem, ktory stal sie
rewolucjonistg. W przeciwienstwie do mnie 1 mojego ojca nie byl rowniez muzulmaninem. Jak pan



widzi, obaj znamy troche naszg histori¢ — stwierdzil przyjaznym tonem. — Pracuje¢ jako inzynier przy
sowiecko-iranskim gazociggu zaraz za granicg, w Astarze nad Morzem Kaspijskim. Popieram Iran
1 Chomeiniego, niech Allach ma go w swojej opiece, 1 jestem przeciwko szachowi 1 Amerykanom.

Rosjanin cieszyl si¢, ze zapoznano go doktadnie z dossier Erikkiego Yokkonena. Cze$¢ jego
opowiesci byla prawdziwa. Rzeczywiscie pochodzit z Gruzji, z Tbilisi, nie byt jednak
muzutmaninem 1 nie nazywat si¢ Rakoczy. Jego prawdziwe nazwisko brzmiato Igor Mzytryk i byt
kapitanem KGB. Oddelegowany do stacjonujgcej w poblizu granicy, na potnoc od Tabrizu, 116.
Dywizji Desantowej, nalezat do grupy kilkuset agentow, ktdrzy przekroczyli w ciagu ostatnich
miesi¢cy granice Iranu 1 prowadzili tam obecnie prawie jawng dziatalno$¢. Podobnie jak jego ojciec,
byt zawodowym kagebista, miat trzydziesci cztery lata 1 przebywal w Azerbejdzanie od szesciu
miesi¢cy. Mowil dobrze po angielsku, ptynnie po turecku 1 w farsi, 1 chociaz nie umiat lata¢, znat sie
na napedzanych silnikami ttokowymi §miglowcach, w ktére wyposazona byta jego dywizja.

— Co do mojego stopnia — dodat najbardziej pojednawczym tonem, na jaki mogt si¢ zdoby¢ — to
jestem przyjacielem. My, Rosjanie, jeste§my przeciez dobrymi przyjaciétmi Finow, czyz nie?

— To prawda. Przyjaznimy si¢ z Rosjanami, ale nie z komunistami. Nie z Sowietami. Bylismy
przyjaciolmi §wigtej Rosji dawno temu, gdy wchodzilismy w jej sktad jako Wielkie Ksiestwo.
ByliSmy przyjaciotmi ateistycznej Rosji w roku tysigc dziewigéset siedemnastym, kiedy
odzyskaliSmy niepodlegtos¢. JesteSmy przyjacidlmi sowieckiej Rosji teraz. Teraz tak. Ale nie
w trzydziestym dziewigtym. Nie podczas wojny zimowej. Wtedy nie bylismy przyjacidimi.

— W czterdziestym pierwszym wy tez nie zachowaliscie si¢ jak przyjaciele — odparl ostro
Rakoczy. — Napadliscie na nas razem ze $mierdzacymi nazistami. StaneliScie po ich stronie
przeciwko nam.

— Zgadza sig, ale tylko po to, zeby odebra¢ nasza ziemi¢, nasza Karelig, ktérg nam ukradliscie.
Nie pomaszerowalismy na Leningrad, chociaz moglismy to zrobi¢. — Erikki czul przylegajacy do
plecoOw noz i cieszyt si¢, ze go tam schowat. — Jest pan uzbrojony?

— Nie. Powiedzial pan przeciez, zebym nie wchodzit tutaj z bronig. Pistolet zostawitem za
drzwiami. Nie mam przy sobie noza pukoh i wcale go nie potrzebuj¢. Na Allacha, przychodzg tutaj
jako przyjaciel.

— To dobrze. Cztowiek potrzebyje przyjaciot.

Erikki nie spuszczal oczu z mezczyzny, nienawidzac z catego serca tego, co reprezentuje:
sowieckiej Rosji, ktdra niczym nie sprowokowana najechata Finlandie po podpisaniu w roku 1939
paktu Ribbentrop-Mototow. Niewielka armia finska przez sto dni opierata si¢ sowieckim hordom,
w koncu jednak musiata si¢ wycofa¢. Ojciec Erikkiego zginat, bronigc lezacej na poludniowym
wschodzie Karelii, w ktérej Yokkonenowie mieszkali od wiekow. Sowiecka Rosja bardzo szybko ja
zaanektowata. 1 bardzo szybko uciekli z niej wszyscy Finowie. Wszyscy co do jednego. Nikt nie
chcial pozosta¢ pod sowiecka flaga. Erikki miat wtedy tylko dziesig¢ miesigcy. W czasie exodusu
zginely tysigce jego rodakow. Zgineta jego matka. Byta to najgorsza zima, jakg pamigtali ludzie.

A w roku 1945, myslat Erikki, starajac si¢ pows$ciagna¢ gniew, Ameryka 1 Anglia zdradzity nas
1 oddatly naszg ziemi¢ agresorowi. Ale my nie zapomnieliSmy. Podobnie jak nie zapomnieli
Estonczycy, Lotysze, Litwini, wschodni Niemcy, Czesi, Butgarzy, Rumuni — lista pokrzywdzonych
jest bardzo dluga. Nadejdzie jednak kiedy$s dzieh wyréwnania rachunkow z Sowietami, o tak, ten
dzien na pewno nadejdzie 1 porachujg si¢ z nimi przede wszystkim Rosjanie, ktorzy najbardziej
cierpieli pod ich jarzmem.



— Jak na Gruzina duzo pan wie o Finlandii — stwierdzil chtodnym tonem.

— Finlandia jest bardzo wazna dla Rosji. Nasze stosunki utozyty si¢ bardzo dobrze 1 dzigki temu
Swiat widzi, ze antysowiecka amerykanska propaganda jest mitem.

Erikki usmiechnat sie.

— Nie mamy chyba czasu na polityke? Jest juz pdzno. Czego pan ode mnie chce?

— Przyjazni.

— Latwo si¢ o nig prosi, ale chyba pan dobrze wie, ze Finowie nie ofiarowujg jej byle komu. —
Erikki wyjat z kredensu prawie pusta butelke wodki 1 dwa kieliszki. — Jest pan szyitg?

— Tak, ale niezbyt przykladnym, niech Allach mi wybaczy. Czasami pij¢ wodke, jesli o to pan
pyta.

Erikki napelnit kieliszki.

— Zdrowie. A teraz przejdzmy do rzeczy — powiedziat, kiedy wypili.

— Bachtiar 1 jego amerykanscy lokaje zostang wkrotce wygnani z Iranu. W Azerbejdzanie dojdzie
do rozruchéw, ale pan nie ma si¢ czego obawiac. Cieszy si¢ pan tutaj dobrg opinig, podobnie jak
panska zona 1 jej rodzina. Chcemy, zeby pomogt pan nam zaprowadzi¢ z powrotem pokdj w tych
gorach.

— Jestem tylko pilotem helikoptera, zatrudnionym przez brytyjska firme, ktora wykonuje prace na
rzecz Iran-Timber. Nie interesuje mnie polityka. Zapomniat pan, ze my, Finowie, nie zajmujemy si¢
polityka?

— Jestesmy przyjaciotmi, owszem. I my, 1 wy dziatamy na rzecz §wiatowego pokoju.

Olbrzymia prawa pieS¢ Erikkiego rabneta w stol. Rosjanin skrzywil si¢, a pusta butelka
przewrdcita si¢ i1 spadia na podtogg.

— Prositem pana grzecznie dwa razy, zeby przeszedt pan do rzeczy — powiedziat chtodnym tonem
Fin. — Zostato panu dziesi¢¢ sekund.

— Proszg bardzo — odpart przez zaci$nigte zeby Rakoczy. — Chcemy, zeby w ciaggu kilku
nastepnych dni przewozit pan naszych ludzi. Chcemy...

— Jakich ludzi?

— Multow z Tabrizu 1 ich zwolennikow. Chcemy...

— Wykonuje polecenia mojej firmy, a nie muttow, rewolucjonistow i ludzi, ktorzy przychodza do
mnie uzbrojeni w srodku nocy. Rozumie pan?

— Przekona si¢ pan wkrotce, ze lepiej nas stucha¢, kapitanie Yokkonen. Przekonaja si¢ o tym
takze Gorgonowie. Wszyscy — oznajmit Rakoczy 1 Erikki poczul, jak krew naptywa mu do twarzy. —
Iran-Timber strajkuje juz i jest po naszej stronie. Ci ludzie przekazg panu odpowiednie polecenia.

— W takim wypadku zaczekam na te polecenia. — Erikki wstal z krzesta. — Dobranoc.

Rosjanin rowniez wstal 1 postat mu gniewne spojrzenie.

— Pan 1 panska zona jesteScie zbyt inteligentni, zeby nie rozumie¢, ze bez Amerykanow 1 ich
parszywe] CIA Bachtiar nie ma zadnych szans. Ten szaleniec Carter skierowal amerykanska piechote
morskg 1 smiglowce do Turcji, do Zatoki plynie amerykanska flota z atomowym lotniskowcem
1 uzbrojonymi w glowice atomowe samolotami... flota wojenna...

— Nie wierze w to!

— Lepiej niech pan w to uwierzy. To jasne, ze chca wywota¢ wojne, poniewaz my musimy
zareagowac na ich kroki, musimy odpowiedzie¢ grozbg wojny na ich grozb¢ wojny. Musimy, bo chca
wykorzysta¢ przeciwko nam Iran. Wszystko to jest szalenstwem... nie chcemy wojny nuklearne;.



Rakoczy wierzyl z catego serca w to, co mowit. Zaledwie przed kilku godzinami jego dowodca
ostrzegl go szyfrem przez radio, ze wszystkie stojace na granicy sily rosyjskie oglosilty zotty alarm —
ktory dzieli tylko jeden stopien od alarmu czerwonego — a w zwiazku ze zblizaniem si¢ lotniskowca
z glowicami nuklearnymi, ten sam alarm objat jednostki rakietowe. Co gorsza, zaobserwowano ruchy
wojsk chinskich wzdtuz catej majacej piec tysiecy mil granicy sowiecko-chinskiej.

— Ten sukinsyn Carter ze swoim pierdolonym uktadem o przyjazni z Chinami wysle nas
wszystkich do piekta, jesli tylko damy mu szansg...

— Co ma by¢, to bedzie — zauwazyl filozoficznie Erikki.

— InszAllach, owszem, ale po co ma pan si¢ wystugiwa¢ parszywym Amerykanom albo ich
rownie parszywym brytyjskim sojusznikom? Sprawa ludu zwyciezy, odniesiemy zwyciestwo. Niech
pan nam pomoze, a nie pozaluyje pan tego, kapitanie. Potrzebujemy panskiej wspotpracy tylko przez
kilka dni...

Rakoczy przerwal nagle. Ustyszeli, jak ktos biegnie w stronge domu. N6z Erikkiego znalazt sie¢
w mgnieniu oka w jego reku. Gdy otworzyty sie¢ frontowe drzwi, skoczyt niczym kot w strong
sypialni.

— SAVAK! — krzyknat skryty w mroku m¢zczyzna 1 uciekt.

Rakoczy wybiegt z domu 1 ztapat swoj pistolet maszynowy.

— Potrzebujemy panskiej pomocy, kapitanie. Niech pan o tym pamigta! — zawotat 1 zniknat
w ciemnosciach.

Azadeh weszta do salonu z gotowa do strzatu strzelbg 1 pobladig twarza.

— Co on opowiadal o tym lotniskowcu? Nie zrozumiatam go.

Erikki wyjasnit jej. Na jej twarzy odbit si¢ szok.

— To oznacza wojne, Erikki.

— Owszem, jesli do tego dojdzie. Zostan tutaj.

Erikki wlozyt swoja puchowg kurtke 1 wyszedt. Zamykajac za sobg drzwi, zobaczyl Swiatta
pojazdéw pedzacych polng droga, ktora taczyla ich baze z gtowng szosg. Kiedy jego oczy przywykly
do ciemnosci, rozpoznat dwa samochody osobowe i wojskowa ciezardwke. Po kilku chwilach
jadacy na czele pojazd zatrzymal si¢ 1 wyskoczyli z niego policjanci 1 zolnierze. Dowodzacy nimi
oficer zasalutowat.

— To pan, kapitanie Yokkonen. Dobry wieczor. DowiedzieliSmy si¢, ze krecili si¢ tutaj jacys
rewolucjoni$ci albo komunisci z Tudeh. Doszto podobno do strzelaniny — powiedzial nienaganng
angielszczyzna. — Czy Jej Wysokosci nic si¢ nie stato? Macie jakie$ problemy?

— W tej chwili juz nie, putkowniku Mazardi.

Erikki znat catkiem dobrze oficera. Byt kuzynem Azadeh 1 komendantem policji w Tabrizie. Ale
SAVAK? To zupetnie co$ innego, pomyslat z niechgcig. Jesli to prawda, trudno, ale ja nie chce o tym
nic wiedzie¢, pomyslat.

— Prosze, niech pan wejdzie.

Azadeh ucieszyta si¢ na widok kuzyna. Podzickowata mu za przyjazd 1 razem z Erikkim
opowiedziala, co si¢ wydarzylo.

— Rosjanin twierdzil, ze nazywa si¢ Rakoczy, Fedor Rakoczy? — zapytat Mazardi.

— Tak, ale to na pewno nie jest jego prawdziwe nazwisko. Facet jest agentem KGB — odpart
Erikki.

— I nie powiedziat, dlaczego chce odwiedzi¢ obozy?



— Nie.

Putkownik przez chwile si¢ zastanawiat, a potem westchnat.

— Wigc mutta Mahmud ma ochote sobie polata¢, tak? To glupie, zeby stuga bozy fruwal nad
ziemig. Bardzo niebezpieczne, szczegdlnie ze jest islamskim marksista... c6z za swietokradztwo!
Styszatem, ze z lecacego helikoptera mozna bardzo tatwo wypas¢. Moze powinnismy speini¢ jego
zyczenie... — Mazardi miat koto czterdziestki, byl wysoki, bardzo przystojny, ubrany w nieskazitelny
mundur. — Nie martwcie si¢. Ci wichrzyciele wkrotce znajda si¢ z powrotem w swoich zawszonych
norach. Bachtiar da nam rozkaz i1 wytgpimy to robactwo. Co do tego zdrajcy 1 podzegacza
Chomeiniego... szybko go zastrzelimy. Francuzi powinni go zastrzeli¢, kiedy tylko do nich przyjechat.
Nieudolni gltupcy. Ale oni zawsze byli nieudolni, spiskowali 1 wystgpowali przeciwko nam. Francuzi
zawsze zazdroS$cili Iranowi. — Putkownik wstat. — Dajcie mi znaé, kiedy helikopter bedzie zdolny do
lotu. Za dwa dm wrocimy tuta) przed Switem. Miejmy nadziej¢, ze mulla 1 jego przyjaciele,
zwlaszcza ten Rosjanin, takze si¢ pojawia.

Mazardi wyszedt. Erikki postawit czajnik, zeby zrobi¢ kawy.

— Spakuj torbe, Azadeh — powiedziat zatroskanym tonem.

— Dlaczego? — zdziwita si¢, wlepiajac w niego oczy.

— Wezmiemy samochod 1 pojedziemy do Teheranu. Wyjezdzamy za par¢ minut.

— Nie musimy wyjezdzac, Erikki.

— Gdyby helikopter byt sprawny, polecielibySmy nim, ale nie mozemy.

— Nie ma si¢ czym martwic, kochanie. Rosjanie zawsze bruzdzili w Azerbejdzanie 1 zawsze beda
to robi¢, czy to pod rzadami carow, czy Sowietow. Zawsze chcieli opanowac Iran, a my zawsze
trzymaliSmy ich na dystans. Nie musisz si¢ niepokoi¢ z powodu kilku fanatykow 1 jednego Rosjanina,
Erikki.

— Niepokoja mnie amerykanscy zotnierze w Turcji 1 amerykanski lotniskowiec w Zatoce —
powiedzial, patrzac na nig. — Niepokoi mnie, dlaczego KGB uwaza, ze ty 1 ja jestesSmy ,,zbyt
inteligentni”, dlaczego Rakoczy byl taki podenerwowany, dlaczego tyle o mnie wiedza 1 dlaczego tak
bardzo chcg skorzysta¢ z moich ustug. 1dz 1 spakuj torbe, kochanie, poki jeszcze czas.

— Dobrze. Ale nie jedzmy do Teheranu 1 nie dzi§ wieczorem. To zbyt niebezpieczne. Najpierw
musimy si¢ zobaczy¢ z chanem, moim ojcem.
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ROZDZIAL. 2

W POBLIZU TABRIZU,
GODZINA 18.05.

Dwiescieszostka Pettikina wyskoczyta znad wzniesienia 1 poleciata dalej wzdtuz drogi, muskajac
zasniezone czubki drzew 1 nabierajac wysokosci przed przetecza.

— Tabriz Jeden, tu HFC z Teheranu. Czy mnie styszysz? — zawotal po raz ktorys z rzedu.

Zadnej odpowiedzi. Zblizat si¢ zmierzch, popoludniowe stonce skryto sie za gesta pokrywa
chmur, ktore wisiaty zaledwie kilkaset stop nad nim, szare i1 $niezne. Ponownie sprobowal wywotac
baz¢. Byl bardzo zmeczony, pokiereszowana twarz wcigz bolata go po porannych razach. Rekawiczki
1 zdarta skora na ktykciach sprawiaty, ze niewygodnie mu byto obstugiwac radio.

— Tabriz Jeden, tu HFC z Teheranu. Czy mnie styszysz?

Znowu nie doczekat si¢ zadnej odpowiedzi, ale specjalnie go to nie zdziwito. L.acznos¢ w gorach
byta zawsze zta, nikt si¢ go nie spodziewat 1 nie bylo powodu, aby Erikki albo kierownik bazy zlecili
nastuch. Droga pigta si¢ pod gore, chmury byly coraz nizsze, ale zobaczyt, ze grah jest na szczescie
widoczna. Kiedy ja przeskoczy, droga opadnie w dot, a pot mili dalej jest baza.

Poranny dojazd do matej bazy wojskowej w Galeg Morghi, niedaleko miedzynarodowego
lotniska w Teheranie, zajat mu wiecej czasu, niz si¢ spodziewat. Chociaz wyjechat z domu jeszcze
przed switem, gdy dotart na miejsce, blade stonce wisiato juz catkiem wysoko na zadymionym
niebie. Kilka razy musiat skreca¢ z normalnej trasy. W miescie wciaz trwaly walki 1 wiele ulic byto
zablokowanych — cze$¢ przez wzniesione specjalnie w tym celu barykady, cze$¢ przez wypalone
wraki samochoddw 1 autobusow. Na zasniezonych chodnikach 1 jezdniach lezeli zabici 1 ranni. Dwa
razy natknagl si¢ na policjantow, ktorzy kazali mu zawrdci¢. Zamiast ich postucha¢, wybrat jednak
jeszcze bardziej okrezng droge. Ku jego zdziwieniu brama prowadzaca do tej czesci bazy, gdzie
odbywaly si¢ szkolenia, byla otwarta i nie strzezona. Normalnie pilnowali jej zolnierze wojsk
powietrznych. Wjechal do srodka i1 zaparkowat samochod w hangarze S-G, wewnatrz nie znalazt
jednak ani jednej osoby z personelu naziemnego.

Dzien byt mrozny i Pettikin miat na sobie zimowa lotnicza kurtke. Snieg lezat na polu i wigkszej
czesci pasa startowego. Czekajac na pracownikow, sprawdzit dwiescieszostke, ktorg miat zamiar
polecie¢. Wszystko byto w porzadku. Czesci, ktorych potrzebowali w Tabrizie, tylny rotor oraz dwie
hydrauliczne pompy, znajdowaly si¢ w przedziale bagazowym. Zbiorniki byty petne, co oznaczato, ze
paliwa starczy na dwie 1 pot do trzech godzin lotu — czyli dwiescie do trzystu mil w zaleznosci od
wiatru, wysokosci 1 ciggu silnikow. Musial 1 tak zatankowa¢ po drodze. Plan lotu przewidywat, ze
zrobi to w Bandar-e Pahlavi, porcie nad Morzem Kaspijskim. Bez trudu wytoczyt helikopter na
zewnatrz 1 w tym samym momencie rozpetato si¢ piekto. Pettikin znalazt si¢ nagle w samym srodku
bitwy.

Przez brame¢ wjechaty cigzarowki z zolnierzami, powitane gradem pociskow, ktore posypaty si¢



od strony hangaréw, koszar oraz budynkow administracyjnych bazy. Inne cigezarowki popedzity
wzdluz ogrodzenia, ostrzeliwujac si¢ podczas jazdy, a potem pojawil si¢ pojazd opancerzony, plujac
ogniem ze swoich karabindw maszynowych. Ostupialy Pettikin rozpoznat odznaki i1 helmy
Niesmiertelnych. W $lad za nimi pokazaly si¢ opancerzone autobusy z paramilitarng policja, ktora
przejeta te czes$¢ bazy. Zanim si¢ zorientowat, czterech policjantow ztapato go pod pachy 1 powlokto
do jednego z autobusow, wrzeszczac w farsi.

— Na lito$¢ boska, ja nie mowie w waszym jezyku — krzyczat, prébujac uwolni€ si¢ z ich uscisku.

Jeden z nich uderzyl go w zotadek. Pettikinowi zrobito si¢ niedobrze, a potem wyrwat si¢
1 walnagt napastnika w twarz. Jego kolega natychmiast wyciagnal pistolet 1 strzelit. Kula przeszta
przez kotnierz kurtki Pettikina 1 odbita si¢ rykoszetem od autobusu, krzeszac iskry ptongcego kordytu.
Pettikin znieruchomiat. Ktérys z policjantow uderzyt go mocno w usta, inni zaczeli oktadaé pigsciami
1 kopac. Po chwili podszedt do nich dowddca.

— Amerykanin? Ty Amerykanin? — zapytat.

— Jestem Brytyjczykiem — jeknat Pettikin z ustami pelnymi krwi, probujac wyrwac sie
napastnikom, ktorzy przygwozdzili go do maski autobusu. — Jestem z S-G Helicopters 1 to jest moj...

— Amerykanin! Sabotazysta! — Oficer przystawit mu lufe pistoletu do twarzy. Pettikin widziat, jak
jego palec zaciska si¢ na cynglu. — My w SAVAK wiemy, ze to Amerykanie wpedzili nas we
wszystkie ktopoty!

A potem, polzywy z przerazenia, ustyszal czyj$ gtos w farsi 1 poczut, jak stabnie zelazny uscisk
trzymajacych go rak. Nie wierzac wlasnym oczom, ujrzal przed sobg mtodego brytyjskiego kapitana
w mundurze spadochroniarza i czerwonym berecie na gtowie oraz dwoch niewielkich, uzbrojonych
po zeby zolnierzy o orientalnych twarzach, z plecakami 1 wigzkami granatow przy bandoletach.
Kapitan podrzucat nonszalanckim ruchem granat, jakby to byla pomarancza. Za pasem miat pistolet
1 dziwnie zakrzywiony n6z w pochwie. Nagle przestal podrzuca¢ granat, powiedziat co§ w farsi,
wskazujac Pettikina oraz stojacy nieopodal helikopter, po czym odprawit wladczym gestem dtoni
policjanta 1 zasalutowat Pettikinowi.

— Na lito$¢ boska, niech pan udaje kogo$ waznego, kapitanie Pettikin — odezwat si¢ z krzepigcym
szkockim akcentem, stracajgc dton policjanta z jego ramienia.

Jeden z Iranczykow unidst bron, ale potem zamart w bezruchu, gdy kapitan wyciagnal zawleczke
z granatu, nie zwalniajgc przy tym dzwigni. Starszy z dwoch brytyjskich zolnierzy usmiechnat sig
1 poluzowat n6z w pochwie.

— Czy panski helikopter jest gotow do lotu? — zapytat kapitan.

— Tak... oczywiscie — wymamrotal Pettikin.

— Wigc prosze go uruchomié, jesli pan potrafi. Niech pan zostawi drzwi otwarte 1 kiedy bedzie
pan gotéw do startu, podniesie kciuki w gore. Bedziemy lecie¢ nisko i1 szybko. Tenzing, idZ razem
Z nim.

Kapitan wskazat palcem stojacy piecdziesigt jardow dalej helikopter, po czym przerzucit si¢
z powrotem na farsi 1 zaczal ruga¢ Iranczykow, kazac im przenie$¢ si¢ na drugg strong bazy, gdzie
walki nieco ustaly. Tenzing podbiegt do helikoptera wraz z oszotomionym Pettikinem.

— Niech pan si¢ pospieszy, sahibie — powiedziat, opierajac si¢ o drzwiczki, z gotowym do strzatu
pistoletem.

Pettikin nie potrzebowat zachety.

Obok przejezdzaty, nie zatrzymujac si¢ przy nich, kolejne wozy opancerzone, a w $lad za nimi



ciezaroOwki z policjantami 1 zotlnierzami, ktdrzy starali si¢ za wszelka ceng obroni¢ baze przed
zblizajacym si¢ ttumem. Za ich plecami spadochroniarz ktdcit si¢ z policjantem. Podwtadni tego
ostatniego ogladali si¢ nerwowo przez ramig, styszac potezniejacy z kazda chwilg ryk ,,Allachu
akbar”. Towarzyszyly mu odglosy strzatow 1 eksplozji. Dwiescie jardow dalej, na drodze biegnace;j
wokot ogrodzenia, thum podpalit samochod, ktory wylecial w powietrze.

Swist odrzutowych silnikéw helikoptera rozwécieczyt policjanta, ale w tym samym momencie
przez brame wbiegla grupa uzbrojonych mtodych cywili.

— Mudzahedini! — krzyknat ktos.

Wszyscy natychmiast rzucili si¢ w ich strone 1 zaczeli strzela¢. Korzystajac z zamieszania, Szkot
1 drugi zotnierz podbiegli do helikoptera 1 wskoczyli do $rodka. Pettikin wtaczyl peten ciag,
przelecial kilka cali nad trawa, skrecit, zeby nie wpas¢ na ptonaca ciezarowke, 1 dopiero wtedy
poderwat maszyng nosem do gory. Szkot stracit réwnowage, o mato nie wypuscit z reki granatu i nie
zdotal wsung¢ z powrotem zawleczki. Siedzac na przednim fotelu, pochylit sie, otworzyt drzwi,
wyrzucit granat na zewnatrz 1 przez chwile patrzyl, jak leci tagodnym tukiem w dot.

Granat wybucht, nie robigc nikomu krzywdy.

— To bylo dobre — stwierdzit Szkot, po czym zamknat drzwi, zapial pas, sprawdzit, czy jego
dwom zotierzom nic si¢ nie stato, 1 pokazat Pettikinowi podniesione kciuki.

Pettikin prawie tego nie zauwazyt. Kiedy oddalili si¢ od Teheranu, wylagdowat w szczerym polu,
wysiadl i sprawdzil, czy helikopter nie zostat trafiony przez kule. Nie stwierdziwszy zadnych szkod,
odetchnat z ulga.

— Chryste, nie wiem, jak panu dziegkowa¢ — powiedziat, wyciagajac reke do Szkota. Piekielnie
bolata go gtowa. — Z poczatku wzigtem pana za zjawe, kapitanie...

— Ross. A to sierzant Tenzing i kapral Gueng.

Pettikin u$cisnat rece 1 podzigkowal im obu. Byli niskimi pogodnymi mezczyznami, twardymi
1 zwinnymi. Starszy z nich, Tenzing, mégl mie¢ koto pigcdziesiatki.

— Wszystkich was przystato niebo — stwierdzit Pettikin.

Ross usmiechnat si¢, btyskajac biatymi zebami na tle opalonej twarzy.

— Nie bardzo wiedzialem, jak si¢ stamtad wydostaniemy. Rozwalenie tych policjantow 1 w ogodle
kogokolwiek, nawet ludzi z SAVAK, nie bytoby zbyt eleganckie.

— Zgadzam si¢. — Pettikin nigdy nie widziat takich bi¢kitnych oczu u me¢zczyzny. Ocenial, ze Ross
zbliza si¢ do trzydziestki. — Co si¢ tam, do diabta, dzialo?

— Kilka oddzialéw wojsk powietrznych przeszio na strong Chomeiniego 1 oficerowie wierni
rzadowi chcieli sttumi¢ bunt. StyszeliSmy, ze zwolennicy Chomeiniego 1 lewicowi aktywisci szli
z pomocg buntownikom.

— Co za burdel! Nie wiem, jak wam dzigkowac¢. Skad pan wiedziat, jak si¢ nazywam?

— Dostatem cynk, ze zatwierdzono pana lot do Tabrizu przez Bandar-e Pahlavi, 1 chciatem si¢
z panem zabra¢. Spoznilismy si¢ prawie godzine 1 mysleliSmy, ze juz pan odlecial... ciggle kazano
nam jecha¢ okrezng drogg. Ale w koncu si¢ spotkalismy.

— Dzigki Bogu. Jestescie z regimentu Gurkhoéw?

— Powiedzmy, Ze nie nalezymy do regularnych formacji.

Pettikin pokiwat w zamys$leniu glowa. Zauwazyl juz, ze nie majg zadnych naszywek na ramieniu
ani insygniow — z wyjatkiem kapitanskich gwiazdek Rossa i czerwonych beretow na gtowach.

— W jaki sposob zotnierze nieregularnych formacji dowiedzieli si¢ o moim locie?



— Naprawde nie mam pojecia. Wykonuje po prostu rozkazy — odpart beztrosko Ross 1 rozejrzat
si¢ dookota. Okolica byta plaska i kamienista, ziemia pokryta Sniegiem. — Nie sadzi pan, ze
powinnisSmy rusza¢ dalej? JestesSmy tutaj raczej odstonieci.

Pettikin wsiadt z powrotem do kabiny.

— Co si¢ dzieje w Tabrizie? — zapytat.

— Nie lecimy do Tabrizu. Jesli to panu nie przeszkadza, chcielibysSmy, zeby wysadzit nas pan
przed Bandar-e Pahlavi.

— Oczywiscie. — Pettikin rozpoczal machinalnie procedur¢ startowg. — Co macie tam do
zatatwienia?

— Powiedzmy, ze musimy si¢ spotka¢ w sprawie pewnego psa.

Pettikin rozesmiat si¢. Czul, Ze zaczyna lubi¢ tego faceta.

— Tam jest mnostwo psow! W porzadku, lecimy do Bandar-e Pahlavi 1 przestaj¢ zadawac pytania.

— Przepraszam, ale wie pan, jak to jest. Bytlbym réwniez wdzigczny, gdyby zapomniat pan, jak sie
nazywam 1 ze w ogole z panem lecielismy.

— A co mam powiedzie¢ wladzom... jesli mnie zapytajg. Nasz odlot widziato wielu ludzi.

— Nie powiedziatem panu, jak si¢ nazywam. Po prostu kazatem lecie¢ — stwierdzit z uSmiechem
Ross — grozac strasznymi konsekwencjami, jesli pan nie postucha.

— W porzadku. Ale na pewno nie zapomng panskiego nazwiska.

Pettikin wyladowat kilka mil od portu Bandar-e Pahlavi. Ross wybral to miejsce, korzystajac
z mapy, ktérg miat ze sobg. Siedli na piaszczystej plazy, z dala od jakiejkolwiek wioski. Blgkitna
tafla Morza Kaspijskiego upstrzona byta rybackimi kutrami, po niebie ptynety wielkie cumulusy.
W goracym powietrzu brzgczaty owady 1 nigdzie nie byto §ladu sniegu, ale gory Elburs za Teheranem
staly cate w bieli. Ladujac bez pozwolenia, Pettikin naruszal powaznie przepisy, lecz po uprzednim
dwukrotnym wywolaniu lotniska w Bandar-e Pahlavi, na ktore nie otrzymat zadnej odpowiedzi,
uznal, ze moze zawsze thumaczyc¢ to jakas awaria.

— Powodzenia 1 jeszcze raz dzickuje — powiedziat, Sciskajac im dlonie. — Jesli bedziecie
kiedykolwiek czegos ode mnie potrzebowac, macie to jak w banku.

Zoierze wysiedli szybko, zalozyli plecaki i ruszyli w strone wydm. Nigdy wiecej juz ich nie
zobaczyl.

— Tabriz Jeden, czy mnie styszysz?

Przez jakis czas krazyl na wysokosci siedmiuset stop, potem zszedt w dot. Ani sladu zycia — nie
palito si¢ zadne swiatto. Peten najgorszych przeczu¢, wyladowat koto hangaru i przez chwile czekat,
gotow w kazdej chwili da¢ drapaka. Nie wiedzial, czego si¢ spodziewa¢ — wiadomosci o buntach
w armii, szczegolnie w elitarnych pono¢ sitach powietrznych, bardzo go zaniepokoity. Nikt do niego
jednak nie podchodzit. Nic si¢ nie dziato. Niechetnie zablokowat stery 1 wysiadt, zostawiajac silniki
na chodzie. Bylo to niezgodne z przepisami i1 bardzo niebezpieczne — gdyby blokada zsunela sig,
helikopter mogt zacza¢ kreci€ sie¢ sam po ziemi.

Nie chciat jednak, zeby ktos go zaskoczyl. Sprawdzil jeszcze raz blokade 1 ruszyl szybko po
sniegu w stron¢ budynku administracyjnego. Byl pusty, podobnie jak kwatery pracownikow oraz
hangar, w ktorym zobaczyl rozebrang na czesci dwiesciedwunastke. Ani zywej duszy — 1 zadnego
sladu walki. Troche uspokojony, przeszedl najszybciej, jak mogl, przez obdz. Na stole w domu
Erikkiego stata pusta butelka wodki. W lodéwce znalazt pelng — mial wielka ochote si¢ napié, ale



alkoholu nie mozna pogodzi¢ z lataniem. Byla tam rowniez jaka$ iranska woda mineralna w butelce
1 suszona szynka. Wypit tapczywie wodg. Zjem cos, kiedy obejde caty oboz, powiedziat sobie.

W sypialni t6zko bylo postane, ale buty lezaty kazdy w innym miejscu. Stopniowo odnajdywat
coraz wigcej Sladow pospiesznej rejterady. Batagan panujagcy w innych domkach potwierdzit jego
przypuszczenia. W catej bazie nie byto zadnego $rodka transportu, znikngl takze czerwony range
rover Erikkiego. Najwyrazniej baza zostata opuszczona w pospiechu. Ale dlaczego?

Spojrzat na niebo. Zerwatl si¢ wiatr 1 styszal jego Swist, a takze sttumiony pomruk pracujacych na
jatowym biegu silnikow helikoptera. Mimo lotniczej kurtki, grubych spodni 1 wysokich butow zrobito
mu si¢ zimno. Jego ciato domagato si¢ cieptego prysznicu — a jeszcze bardziej sauny Erikkiego —
porzadnej kolacji, goracego grogu 1 o$Smiu godzin snu. Wiatr nie stanowit na razie wielkiego
problemu, lecz pozostata mu najwyzej godzina na zatankowanie i powrot przez przetecz na nizing.
A moze lepiej bedzie spedzi¢ noc tutaj?

Pettikin nie czut si¢ zbyt dobrze ani w lesie, ani w gorach. Znal pustynie, busz, dzungle, veld
1 kamieniste pustkowia Arabii Saudyjskiej. Szerokie przestrzenie nigdy go nie deprymowaty. Ale
zimno owszem. | $nieg. Najpierw zatankuje, pomyslat.

W hangarze nie znalazt jednak ani kropli paliwa. Stato tam mndstwo czterdziestogalonowych
beczek, lecz wszystkie puste. To nic, powiedziat sobie, starajgc si¢ nie wpada¢ w panike. Mam dos¢
paliwa na powr6t do Bandar-e Pahlavi. Mogtbym polecie¢ na lotnisko w Tabrizie albo sprobowac
wyzebrac trochg na stacji ExTeksu w Ardebiluy, ale to cholernie blisko granicy sowieckie;.

Ponownie spojrzat na niebo. Do diabta! Moge przenocowac tutaj albo gdzie$ po drodze. Gdzie
lepiej?

Tutaj. W bazie powinno by¢ bezpiecznie;.

Wytaczyt silniki dwiescieszdstki 1 wtoczyt ja do hangaru. Cisza, ktora zapadta, dzwonita mu
w uszach. Przez chwile si¢ wahal, a potem wyszedl na zewnatrz, zamykajac za soba drzwi. Snieg
skrzypiat pod jego stopami, wiatr dmuchat prosto w twarz. W potowie drogi do domku Erikkiego
zatrzymat si¢ czujac, jak zotadek podchodzi mu do gardta. Mial wrazenie, Zze kto§ go obserwuje.
Rozejrzat si¢ dookota, lustrujac wzrokiem baze 1 las. Rgkaw do pomiaru wiatru tanczyt szarpany
podmuchami, ktére gigty wysokie konary drzew, 1 nagle przypomniat sobie ob6z narciarski w Zagros,
na ktorym Tom Lochart, jeden z pilotow, siedzial przy ognisku i opowiadat kanadyjska legende
o Wendigo, lesnym demonie zrodzonym z huraganu, ktory kryje si¢ w koronach drzew, zawodzac
1 czyhajac na nie§wiadomego wedrowca, a potem, gdy go zobaczy, zsuwa si¢ w dot. Wedrowiec
rzuca si¢ do ucieczki, ale przez caty czas czuje za sobg lodowaty oddech demona. Biegnie 1 biegnie,
sadzac coraz wigkszymi susami, az w koncu jego stopy zamieniajg si¢ w krwawe kikuty, a wtedy
Wendigo wciaga go wysoko na drzewo, gdzie biedak umiera.

Poczut, jak przechodzi go dreszcz. Denerwowato go, ze jest tutaj sam. To dziwne, dotad sobie
tego nie u§wiadamial, ale prawie zawsze kto§ przy nim byl: mechanik, pilot, Genny, Duncan albo
dawniej Claire.

Wciagz badal uwaznie wzrokiem las. Gdzies w oddali zaczely szczeka¢ psy. W dalszym ciggu
miat silne wrazenie, ze kto§ go obserwuje. Z trudem opanowatl niepokoj, wrocit do helikoptera
1 zabrat z niego pistolet Verey Light. Wracajac do domku Erikkiego, trzymat jawnie w reku potezng
bron z dtugg lufa, czujac si¢ o wiele pewniej. A jeszcze pewniej poczul si¢, gdy zaryglowat drzwi
1 zaciagnat zastony.

Wkrotce zapadta noc. Z nadej$ciem nocy na towy wyszly drapiezne zwierzeta.



TEHERAN, GODZINA 19.05.

Mclver szedt zmeczony 1 gtodny wyludniona, wysadzang drzewami alejg. Nie palila si¢ zadna
latarnia 1 stgpat ostroznie w potmroku, zeby nie wejs¢ w ktorag$ z zasp Sniegu, zalegajacych pod
scianami eleganckich domow. Z oddali dochodzily odgtosy strzatow 1 niesione chtodnym wiatrem
,Allachu akbarrr”. Skrecil na rogu 1 o mato nie wpadl na stojagcy w potowie na chodniku czotg
Centurion. Natychmiast o$lepito go $wiatlo latarki. Zotierze wyskoczyli z zasadzki.

— Kim pan jest, aga? — zapytal niezlg angielszczyzng mtody oficer. — Co pan tutaj robi?

— Jestem kapitan... kapitan Mclver, Duncan Mclver. Wracam z biura... mdj dom jest po drugiej
stronie parku, za nastepnym rogiem.

— Prosze o dowod tozsamosci.

Mclver siggnat szybko do wewnetrznej kieszeni. Oprocz dowodu miat tam dwie mate fotografie,
jedng przedstawiajacg szacha, drugg Chomeiniego, ale po docierajacych przez caty dzien
wiadomosciach o buntach w wojsku nie byl pewien, ktora okaze si¢ wlasciwa. Oficer zbadat jego
dowod w Swietle latarki. Kiedy oczy Mclvera przyzwyczaity si¢ do ciemnosci, zauwazyl na jego
twarzy zmegczenie, kilkudniowy zarost 1 pognieciony mundur. Inni Zolnierze obserwowali go
w milczeniu. Centurion stat za nimi, zZtowrogi, jakby czait si¢ do skoku.

— Dzigkuje. — Oficer oddat mu sfatygowany dowod. Strzaty rozlegly si¢ ponownie, tym razem
blizej. Zohierze czekali, wpatrujac sie w noc. — Lepiej nie chodzié¢ po zmroku ulica, aga. Dobranoc.

— Dobrze, dzigkuje. Dobranoc.

Mclver oddalil si¢ z ulga, zastanawiajgc si¢, czy mial do czynienia z lojalistami, czy
buntownikami. Chryste, jesli cze$¢ jednostek zbuntuje si¢, a czgS¢ nie, rozpeta si¢ tu prawdziwe
piekto. Kolejne skrzyzowanie i1 kolejna ciemna i pusta ulica, gdzie niedawno jeszcze po zalanych
swiatlem chodnikach spacerowaty ttumy rozesmianych szczesliwych ludzi, stuzby 1 dzieci. Tego
wlasnie najbardziej mi brakuje, pomyslat. Smiechu. Ciekawe, czy kiedykolwiek jeszcze powrdca
dawne czasy.

Dzien w biurze byt frustrujacy. Telefony nie dziataly, tacznos¢ radiowa byta zta 1 nie udato si¢
wywola¢ zadnej z baz. Ponownie nikt z personelu nie przyszedl do pracy, co jeszcze bardziej go
zirytowato.

— Jutro bedzie lepiej — mruknat pod nosem 1 przyspieszyt kroku, czujgc si¢ nieswojo na pustej
ulicy.

Ich blok mieszkalny miat pig¢ pigter, zajmowali jeden z apartamentdéw na samej gorze. Klatka
schodowa byta stabo oswietlona, napi¢cie znow obnizone do potowy, winda nieczynna od kilku
miesi¢cy. Wspinat si¢ znuzonym krokiem po schodach; ledwo ¢migce si¢ zarowki dodatkowo go
przygnebiaty. Ale w mieszkaniu pality si¢ Swieczki 1 na ich widok od razu poprawit mu si¢ humor.

— Czes¢, Genny! — zawotal glosno, po czym zaryglowal za sobg drzwi 1 powiesit w przedpokoju
stare palto. — Czas na whisky!

— Duncan! Jestem w jadalni, chodz tu na chwile.

Przeszedt kilka krokow korytarzem, zatrzymat si¢ w progu 1 otworzyt usta ze zdziwienia. Stot
uginal si¢ pod cigzarem kilkunastu iranskich dan i pater z owocami. Wszedzie pality sie¢ swieczki.
Genny postata mu promienny usmiech. Obok niej stala, takze usmiechajac si¢ wesoto, Szarazad, zona
jednego z pilotow, Toma Locharta.

— Nie wierze wlasnym oczom. To twoje dzieto, Szarazad? Jak mito ci¢ znowu widziec...



— Ja tez si¢ bardzo ciesze, ze ci¢ widzg, Mac. Z kazdym dniem wygladasz coraz mtodziej, oboje
wygladacie. Przepraszam za najscie — trajkotata szybko Szarazad — ale przypomniatam sobie, ze
wczoraj byta wasza rocznica slubu, bo przypada na pie¢ dni przed moimi urodzinami, a wiem, jak
lubicie horiszt z jagnigciny, polo 1 inne rzeczy, wiec przyniostam jedzenie 1 Swieczki razem
z Hassanem 1 Dewg. — Szarazad miata pigc stop 1 trzy cale wzrostu: typowa perska pieknos¢, ktora
uwiecznit w swojej poezji Omar Chajjam. — Teraz, kiedy juz wrocites, zostawiam was samych.

— Zaczekaj chwile. Moze zostaniesz 1 zjesz razem z nami?

— Nie moge. Bardzo bym chciata, ale ojciec wyprawia dzisiaj przyjecie 1 musz¢ wracac.
Zostawiam Hassana, zeby was obstuzyl 1 posprzatat. Mam nadzieje, ze bedziecie si¢ dobrze bawic.
Hassan! Dewa! — zawotata, po czym uSciskala Genny 1 Mclvera 1 pobiegta do drzwi, gdzie czekala
na nig para stuzacych.

Hassan podat jej futro. Wiozyta je, owingta glowe ciemnym czadorem, postata Genny ostatni
pocatunek 1 wyszta razem z Dew3q. Hassan, wysoki uSmiechniety me¢zczyzna koto trzydziestki, ubrany
w bialg kurtke 1 czarne spodnie, zaryglowat za nig drzwi.

— Czy mam podac kolacje, proszg pani? — zapytat w farsi.

— Tak, za dziesi¢¢ minut — odparta zadowolona Genny. — Ale najpierw pan napije si¢ whisky.

Hassan natychmiast podszedt do kredensu, nalat drinka, przyniést wode, uktonit si¢ 1 wyszedt do
kuchni.

— Na Boga, zupelnie jak za dawnych czasow — stwierdzil rozpromieniony Mclver.

— I pomysle¢, ze zyliSmy tak zaledwie przed kilku miesigcami.

Mieli urocze malzenstwo stuzacych: zone, znakomita kucharke, gotujaca rownie dobrze po
europejsku jak iransku, 1 jej wesolego, nie palacego si¢ zbytnio do roboty matzonka, ktorego Mclver
nazywat Ali Babg. Oboje nagle znikneli, jak prawie cata pracujgca u obcokrajowcow stuzba. Bez
jednego stowa wyjasnienia.

— Zastanawiam sig, co stalo si¢ z Ali Babg i jego zong — mruknat.

— Na pewno dobrze si¢ maja. Ali Baba mial lepkie rece 1 zgromadzit wystarczajaca 1los¢
zapasow, zeby zy¢ jak pan przez kilka miesigcy. Czy Charlie si¢ odezwat?

— Jeszcze nie. Paula znowu zostaje na noc. Nogger nie. Poszli na kolacje z kims z zalogi Alitalii.

Genny uniosta brwi. Paula byta stewardesa.

— Nogger jest pewien, ze dojrzata juz do rwania, ale mam nadziej¢, ze si¢ myli. Lubi¢ Paule —
stwierdzita. Styszeli krzatajacego si¢ w kuchni Hassana. — To najstodszy dzwigk, jaki znam.

Mclver usmiechnat si¢ do niej 1 uniost szklanke.

— Dzigkuyymy Bogu za Szarazad 1 za to, ze nie b¢dziemy zmywac.

— To jest najpickniejsze. — Genny westchneta. — Taka mita dziewczyna, taka troskliwa. Tom ma
wielkie szczgscie. Szarazad mowi, ze jutro wraca.

— Mam nadziej¢. Przywiezie nam poczte. — Mclver postanowit, ze nie bedzie nic moéwic o czolgu.
— Moze udaloby ci si¢ wypozyczy¢ Hassana albo innego jej stuzacego na kilka dni lub tydzien? To by
ci¢ bardzo odcigzyto.

— Nie chee prosi¢. Wiesz, jak to jest.

— Chyba masz racje, to denerwujace.

Zatrudnienie kogo$ do pomocy bylo teraz prawie niemozliwe bez wzgledu na to, jak wysoka
proponowato si¢ zaptate. Jeszcze kilka miesiecy temu znalezienie porzadnych mitych stuzacych nie
przysparzato zadnych klopotow. Gdy znalo si¢ pare stow w farsi, prowadzenie z ich pomocg domu



byto sama przyjemnoscia.

— To byta jedna z najlepszych rzeczy w Iranie — powiedziata Genny. — Pozwalata zapomnie¢
o calej nedzy zycia w tak bardzo obcym kraju.

— Wiec wcigz uwazasz Iran za obcy... po wszystkich tych latach?

— Bardziej niz kiedykolwiek. Spotykajac si¢ z tymi Iranczykami, ktorych znamy, zawsze miatam
wrazenie, ze cata ich serdeczno$¢ 1 uprzejmos¢ to tylko pozor. Dopiero teraz pokazali swoje
prawdziwe uczucia. Nie mam oczywiscie na mysli wszystkich. Nie naszych przyjaciot. Annousz na
przyktad jest najmilsza, najbardziej kochang osobg pod stoncem. — Annousz byta zong generata
Valika, jednego z ich gtownych partnerow w Teheranie. — Wigkszo$¢ zon odnosita to samo wrazenie,
Duncan — dodata zadumanym tonem. — Moze dlatego obcokrajowcy starali si¢ zawsze trzyma¢ razem.
Wszystkie te mecze tenisa, wyjazdy na narty, weekendy nad Morzem Kaspijskim... 1 stuzba, ktéra
nosita za nami kosze z wiktuatami i sprzatala, kiedy zjedliémy. Zycie tutaj byto prawdziwa sielanka,
ale si¢ skonczyto.

— Mam nadziej¢, ze zarOwno my, jak 1 oni jeszcze do niej wrocimy. W drodze do domu
uswiadomitem sobie nagle, czego mi najbardziej brakuje. Smiechu. Nikt si¢ juz teraz nie $mieje, mam
na mysli ludzi na ulicy, nawet dzieci.

Mclver wypit troch¢ whisky.

— Tak, rzeczywiscie bardzo brakuje mi $miechu — zgodzita si¢ Genny. — I szacha. Przykro mi, ze
musiat wyjechac... jeszcze tak niedawno wszystko bytlo w najlepszym porzadku, przynajmniej jesli
o nas chodzi. Biedny cztowiek... co za parszywy los zgotowaliSmy teraz jemu 1 jego uroczej zonie po
wszystkich dowodach przyjazni, jakie nam okazywat. Wstydze si¢. Na pewno zrobil wszystko, co
mogt, dla swego narodu.

— Niestety, Genny, wiekszo$¢ Iranczykow uwaza najwyrazniej, ze zrobit za mato!

— Wiem. To smutne. Zycie bywa czasami bardzo smutne. Ale nie ma sensu ptakaé¢ nad rozlanym
mlekiem. Jeste$ gtodny?

— Jak wilk.

Swiatto §wiec nadato jadalni cieplejszy i bardziej swojski wyglad. Zastony byty zaciagniete.
Hassan wnidst wazy z paruyjacym horisztem — czyli w dostownym przektadzie zupa, ktora bardziej
przypominata jednak gesty gulasz z jagnigcego migsa, kurczakow 1 warzyw, z rodzynkami
1 wszelkiego rodzaju przyprawami — oraz polo, wybornym iranskim ryzem, ktory wpierw gotuje si¢
na parze, a potem piecze w wysmarowanym mastem pétmisku, az robi si¢ chrupki 1 Ztocistobrgzowy.

— Niech B6g ma w swojej opiece Szarazad — mrukngt Mclver. — Jest balsamem na nasze rany.

Genny usmiechneta si¢ do niego.

— Podobnie jak Paula.

— Ty tez nie jestes$ taka zta, Gen.

— Daj spokoj. Bon appétit, jak powiedziatby Jean Luc.

Jedli ze smakiem. Dania byly pyszne, przypominaty im potrawy, ktore jadali kiedys§ w domach
przyjaciot.

— Spotkatem dzi§ na lunchu mtodego Christiana Tollonena, pamigtasz go? Tego przyjaciela
Erikkiego z finskiej ambasady — oznajmit Mclver. — Powiedzial, ze paszport Azadeh jest juz gotow.
To dobrze, ale poruszyto mnie cos, co rzucit zupetnie mimochodem. Mniej wigcej oSmiu z dziesieciu
jego iranskich znajomych nie ma juz w Iranie 1 jesli nastgpi nowy exodus, zostang tu tylko muttowie
1 ich owieczki. Zaczatem liczy¢ naszych tutejszych przyjaciot, tych, ktorzy nalezg do tak zwanej klasy



sredniej 1 wyzszej, 1 wyszly mi takie same proporcje.

— Nie wini¢ ich, ze wyjezdzajg. Ja zrobitabym to samo — stwierdzita Genny. — Ale nie Szarazad —
dodata mimo woli.

Mclver postat jej uwazne spojrzenie.

— Tak?

Genny dziobngta widelcem ziarnko ryzu 1 uznata, ze wbrew temu, co postanowita wczesniej,
jednak mu powie.

— Proszg¢ cig, nie méw nic Tomowi, bo chyba dostatby szatu... Nie wiem, ile jest w tym prawdy,
ile dziewczgcego idealizmu, ale szepneta mi rozentuzjazmowana, ze prawie caty dzien spedzita
w Doszan Tappeh, gdzie, jak stwierdzita, trwa prawdziwe powstanie z bronig palng, granatami...

— Chryste...

— ...1 gdzie tysigce cywili wspierajg, jak ich nazwata, ,,bohaterskich bojownikéw o wolnos¢”,
czyli zbuntowanych zotnierzy i oficerow sit powietrznych... przeciwko policji, wiernym rzadowi
oddziatom oraz Nie§miertelnym...
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BAZA TABRIZ JEDEN,
GODZINA 8.12.

Charlie Pettikin spat niespokojnym snem, zwinigty w klgbek na materacu, ze zwigzanymi z przodu
rekoma. Dopiero §witalo 1 byto bardzo zimno. Napastnicy dali mu tylko jeden koc, nie pozwolili
wilaczy¢ gazowego kominka 1 zamkneli w pomieszczeniu, ktore stuzylo Erikkiemu jako sktadzik.
Szyby pokryte byly kwiatami mrozu, mate okno zaryglowane od zewnatrz. Na parapecie lezat Snieg.

Pettikin otworzyt oczy 1 podniost si¢ gwattownie, nie wiedzac z poczatku, gdzie si¢ znajduyje.
A potem przypomniat sobie wszystko 1 opart si¢ o Sciang, czujac, jak boli go cate ciato.

— Niech to szlag! — mruknal, probujac rozprostowa¢ ramiona. Podniost niezgrabnie do gory obie
rece, starl z oczu resztki snu 1 pomasowat twarz. Pod palcami czut dwudniowa szczecing. Nie
cierpial by¢ brudny 1 nie ogolony.

Dzisiaj byt poniedziatek. Przylecial tu w sobote przed zachodem stonca 1 uwiegzili go wczora;.
Sukinsyny!

Przez caly sobotni wieczor styszat hatasy wokot domu. Raz byt catkiem pewien, ze styszy czyjes
sttumione glosy. Zgasit $§wiatlo, odsungt cicho zasuwy 1 stangt na ganku z pistoletem w dioni.
Natezajac wzrok, wpatrywat si¢ w mrok. Po chwili zobaczyt, albo wydawato mu si¢, ze zobaczyt,
jakis ruch mniej wigcej trzydziesci jardow od domu. A potem cos$ poruszylo si¢ trochg dale;.

— Jest tam kto? — zawotat. Jego glos odbijat si¢ dziwnym echem. — Czego chcecie?

Nikt nie odpowiedziat. Znowu cos si¢ poruszylo. Gdzie? Trzydziesci, czterdziesci jardow od
domu; w nocy trudno bylo oceni¢ odleglos¢. A potem znowu! Czy to cztowiek? A moze jakies$
zwierze albo gataz? Co stoi pod tg wielka sosng?

— Hej, ty tam! Czego chcesz?

Cisza. Nie potrafit powiedzie¢, czy to czlowiek, czy co$ innego. Rozwscieczony 1 troche
przestraszony wycelowat i1 nacisngl cyngiel. Huk wystrzatu odbil si¢ gromem od wysokich gor.
Czerwony btysk pomkngt w strone drzewa 1 odbit si¢ rykoszetem, sypigc snopami iskier, ktore
zasyczaty 1 zgasty w Sniegu. Pettikin czekat.

Nic si¢ nie wydarzylo. Styszal lesne hatasy 1 skrzypienie dachu hangaru. Wiatr zawodzit
w koronach drzew, Snieg spadal co jaki§ czas z ciezkich galezi, ktdre odginaty si¢ uwolnione do
gory. Pettikin zatupal nogami na mrozie, zapalit Swiatto, zaladowatl ostentacyjnie pistolet 1 zamknat
z powrotem drzwi.

— Na staro$¢ robi si¢ z ciebie strachliwa baba, Charlie — powiedziat glosno. — Bzdura! — dodat
po chwili. — Nienawidze ciszy, nienawidze by¢ sam, nienawidze¢ $niegu 1 mrozu 1 nienawidze si¢ bac.
Dzi$§ rano w Galeg Morghi dostalem niezle w kos$¢ 1 nie ma temu co zaprzeczac... gdyby nie mtody
Ross, ten sukinsyn z SAVAK wystalby mnie na tamten Swiat!

Sprawdzil, czy drzwi 1 okna s3 dobrze zamkniete, zaciggnal zastony, nalal sobie duzg wodke,



zmieszat jg ze schtodzonym sokiem pomaranczowym, ktory znalazt w lodéwce, zasiadl przy kominku
1 wkrotce poczul si¢ lepiej. Na $niadanie miat jajka, 1 byl uzbrojony. Gazowy kominek dziatat bez
zarzutu. W $rodku byto przytulnie. Zanim utozyt si¢ do snu w goscinnym pokoju, sprawdzit jeszcze
raz zamki. Upewniwszy sie¢, ze wszystko jest w porzadku, zdjal swoje lotnicze buty 1 wyciggnat si¢
na 16zku. Wkrotce spat jak zabity.

Rano po nocnych obawach nie zostato ani sladu. Zjadt jajecznice na grzance, doktadnie tak jak
lubil, posprzatat w pokoju, wtozyt swoj lotniczy kombinezon, otworzyl drzwi 1 zobaczyt wycelowang
w siebie lufe pistoletu maszynowego. Sze$ciu rewolucjonistow wpadto do $rodka i1 zaczeto sig
przestuchanie. Ciggnace si¢ godzinami przestuchanie.

— Nie jestem szpiegiem. Nie jestem Amerykaninem. Powtarzam wam, ze jestem Brytyjczykiem.

— Ktamiesz, w twoich papierach napisali, ze jeste§ z Afryki Potudniowej. One tez sg fatszywe? —
Przywoddca, ktory przedstawit si¢ jako Fedor Rakoczy, starszy 1 wyzszy od innych, miat brazowe
oczy 1 mowit po angielsku z obcym akcentem. Zadawal wcigz te same pytania: — Skad jestes, po co tu
przyjechates, kto jest twoim zwierzchnikiem w CIA, z kim masz si¢ tutaj kontaktowac, gdzie jest
Erikki Yokkonen?

— Nie wiem. Mowitem wam piecdziesiat razy, ze nie wiem. Kiedy wyladowalem tu wczoraj
wieczorem, w bazie nie bylo nikogo. Wystano mnie po Erikkiego, po niego 1 jego zon¢. Majg do
zatatwienia sprawy w Teheranie.

— Ktamiesz! Uciekli stad w nocy, dwa dni temu. Po co by uciekali, jesli miate§ po nich
przyleciec?

— Juz wam mowitem. Nikt si¢ mnie nie spodziewal. Po co mieliby ucieka¢? Gdzie sg Dibble
1 Arberry, nasi mechanicy? Gdzie jest nasz kierownik Dajati 1 gdzie...

— Kto jest twoim tacznikiem CIA w Tabrizie?

— Nie mam zadnego tacznika. Pracuj¢ w brytyjskiej firmie i chce si¢ widzie¢ z brytyjskim
konsulem. Zadam...

— Wrog ludu nie moze niczego zadac! Nawet taski. Z woli Boga przystapiliSmy do wojny. Na
wojnie rozstrzeliwuyje si¢ ludzi.

Przestuchanie trwato caly ranek. Mimo protestow zabrali mu dokumenty, paszport z zezwoleniem
na pobyt 1 wyjazd, zwigzali 1 zamkneli w sktadziku, grozac $§miercia, gdyby probowat uciekac.

Rakoczy 1 dwaj rewolucjoni$ci wrécili po paru godzinach.

— Dlaczego nie powiedziates, ze przywioztes czgsci zamienne do dwiesciedwunastki?

— Bo mnie o to nie pytate§ — odpart gniewnie Pettikin. — Kim jestescie? Oddajcie moje papiery!
Chce si¢ zobaczy¢ z brytyjskim konsulem. Rozwigzcie mi rgce, do stu tysiecy diablow!

— Bog skaze ci¢ za bluznierstwo! Padaj na kolana 1 blagaj o przebaczenie! — Zmusili go, zeby
ukleknat. — Btagaj o przebaczenie!

Przeklinajac ich w myslach, zrobil, co kazali.

— Potrafisz rowniez pilotowac¢ dwiesciedwunastke?

— Nie — odpart, gramolgc si¢ niezgrabnie na nogi.

— Klamiesz. Tutaj pisza, ze potrafisz. — Rakoczy rzucil na stét jego licencje. — Dlaczego
ktamiesz?

— A jakie to ma znaczenie? I tak nie wierzycie w nic, co powiem. Nie wierzycie, kiedy mowig
prawde. Wiem, ze mozecie przeczyta¢ o tym w mojej licencji. Widziatem, ze jg zabraliScie.

— Komiteh osadzi cie¢ 1 skaze — o§wiadczyt Rakoczy apodyktycznym tonem, od ktérego przeszedt



go dreszcz, po czym wszyscy trzej wyszli.

Przed zachodem stonca przyniesli mu troche ryzu i zupy. W nocy mato co spat i teraz, o §wicie,
uswiadomil sobie, w jak beznadziejnej jest sytuacji. Coraz bardziej si¢ bat. Kiedys w Wietnamie
zestrzelono jego $miglowiec 1 Wietkong skazal go na $mieré, ale eskadra wrdcita po niego
z Zielonymi Beretami. Ostrzelali catg wioske 1 razem z nig oddzialy Wietkongu. Wtedy po raz
pierwszy unikngt pewnej $mierci. ,,Nigdy nie zZegnaj si¢ z zyciem, poki nie jeste§ martwy. To
najlepsza recepta, moj stary, zeby spokojnie spa¢ w nocy”’, powiedziat mu wtedy mtody amerykanski
dowddca. Nazywal si¢ Conroe Starke. Eskadra skladata si¢ z Amerykandéw, Brytyjczykow
1 Kanadyjczykow, stacjonowata w Da-Nang. Tam tez byto gorgco!

Ciekawe, co porabia teraz Starke? Byt komendantem ich bazy w Kowissie. Szcze¢$ciarz. Siedzi
sobie bezpiecznie w Kowissie razem ze swoja Manuelg, bragzowooka pieszczoszka, zbudowang
niczym niedzwiadek koala 1 zaokraglong wszedzie, gdzie trzeba.

Pozwolil luzno biec myslom, dumajac o niej 1 o Starke’u, o tym, gdzie mogg teraz by¢ Erikki
1 Azadeh, o wietnamskiej wiosce, a takze o mtodym kapitanie Rossie 1 jego ludziach. Ross byt jego
kolejnym zbawca. Zeby przezyé, czlowiek potrzebuje zbawcoéw, tych dziwnych ludzi, ktorzy
pojawiaja si¢ w cudowny sposob 1 bez zadnego okreslonego powodu, by da¢ mu szanse, ktorej
rozpaczliwie potrzebuje, zeby wydoby¢ si¢ z opatow. Czy wkraczajg w jego zycie dlatego, ze modlit
si¢ 0 pomoc? W krytycznych sytuacjach cztowiek zawsze si¢ modli, jesli nawet modlitwa nie jest
skierowana do Boga. B6g ma zresztg wiele imion.

Przypomniatl sobie starego Soamesa z ambasady 1 jego wywody.

— Pamietaj, Charlie, Prorok Mahomet oglosil, ze Allach ma trzy tysigce imion. Tysigc imion jest
znanych tylko aniotom, tysigc tylko prorokom, trzysta jest w Torze, czyli Starym Testamencie, trzysta
w Zaburze, czyli Psalmach Dawida, trzysta kolejnych w Nowym Testamencie 1 dziewi¢cédziesigt
dziewig¢ w Koranie. To daje nam razem dwa tysigce dziewigcéset dziewigcdziesigt dziewigé imion.
Jedno imi¢ Bog zatait. Po arabsku nazywa si¢ ono ,,Ism Allach ala’zam”, czyli Najwazniejsze Imi¢
Boga. Kazdy, kto czyta Koran, czyta je, nawet o tym nie wiedzac. Bog madrze zrobit, ukrywajac
swoje najwazniejsze imi¢, nie sgdzisz, Charlie?

Owszem, jesli Bog w ogole istnieje, pomyslat zmarznigty 1 obolaty Pettikin.

Drzwi otworzyty si¢. Do srodka wszedl Rakoczy 1 jego dwaj ludzie. Ku zaskoczeniu Pettikina
usmiechnat si¢ do niego, pomogt mu grzecznie wstac 1 zaczat rozwigzywac sznur, ktorym skrepowane
byty jego rece.

— Dzien dobry, kapitanie Pettikin. Przykro mi, ale zaszta pomytka. Prosze za mng. — Zaprowadzili
go do salonu. Na stole stata kawa. — Pije pan czarng czy po angielsku, z mleczkiem i cukrem?

Pettikin masowat zdr¢twiate nadgarstki, probujac zebra¢ mysli.

— Co to jest? Ostatni positek skazanca?

— Przepraszam, ale nie rozumiem.

— Niewazne. — Pettikin wpatrywat si¢ w niego, wcigz nie wiedzac, czego si¢ spodziewac. —
Z mleczkiem i cukrem. — Kawa byla wspaniata i pomogla mu stang¢ na nogi. Nalat sobie wigcej. —
Wiec wszystko to byta pomytka?

— Tak. Sprawdzitem panska opowies¢ 1 wszystko si¢ zgadza. Zaraz pan stad odleci. Z powrotem
do Teheranu.

Utaskawiony nagle Pettikin poczut ucisk w gardle. Bat sig, ze to tylko jaka$ gra.

— Musze zatankowa¢ — powiedzial. — W naszym sktadzie nie ma am kropli paliwa, zostato



skradzione.

— Zbiorniki panskiej maszyny juz napeiniono. Osobiscie si¢ tym zajatem.

— Zna si¢ pan na helikopterach? — zapytat Pettikin, zastanawiajac si¢, dlaczego facet jest taki
zdenerwowany.

— Troche.

— Przepraszam, ale nie pami¢tam panskiego nazwiska.

— Smith. Pan Smith — odpart z u§miechem Rakoczy. — A teraz prosz¢ wyjs¢.

Pettikin odnalazt swoje buty 1 wlozyt je. Rewolucjonisci obserwowali go w milczeniu.
Zauwazyt, ze mieli sowieckie pistolety maszynowe. Na stole przy drzwiach lezata jego torba, obok
dokumenty: paszport, wiza, pozwolenie na prace¢ 1 wydana przez iranskie wtadze licencja pilota.
Starajgc si¢ nie okazywac zdumienia, upewnit si¢, czy niczego nie brakuje, 1 schowat dokumenty do
kieszeni. Kiedy chciat podejs¢ do lodowki, jeden z mezczyzn zablokowal mu droge.

— Jestem glodny — o§wiadczyt Pettikin, w dalszym ciggu im nie dowierzajac.

— Zje pan co$ w helikopterze. Prosze za mna.

Na dworze zaczerpnal z przyjemnoscig powietrza. Dzien byt rzeski, niebo intensywnie biekitne.
Na zachodzie zbieraly si¢ $niegowe chmury. Na wschodzie niebo nad przel¢cza bylo czyste.
Wszedzie dookota skrzyl si¢ przysypany S$wiezym S$niegiem las. Przed hangarem stata
dwiescieszostka z oczyszczonymi wszystkimi szybami. W $§rodku niczego nie ruszano; tylko jego
mapa tkwita teraz w bocznej kieszeni, a nie obok siedzenia, gdzie ja normalnie zostawiat. Zaczat
bardzo skrupulatnie sprawdza¢ maszyne przed startem.

— Proszg si¢ pospieszy¢ — powiedzial Rakoczy.

— Oczywiscie.

Pettikin udawal, ze si¢ $pieszy, ale kontrolowal wszystko po dwa razy, szukajac §ladu jakiego$
subtelnego albo mmniej subtelnego sabotazu. Sprawdzit benzyne, olej, wszystko. Rakoczy 1 jego
towarzysze coraz bardziej si¢ niecierpliwili. Poza nimi w bazie nie byto nikogo. W hangarze widziat
dwiesciedwunastke, a przy niej pouktadane porzadnie czesci silnika. Czesci, ktore przywiozt, lezaty
na tawce.

— Teraz moze pan lecie¢ — o$wiadczyl rozkazujagcym tonem Rakoczy. — Niech pan wsiada.
Uzupetni pan paliwo w Bandar-e Pahlavi, tak jak poprzednio. — Nagle usciskat szybko swoich
towarzyszy 1 siadl na prawym siedzeniu. — Niech pan startuje. Lece do Teheranu razem z panem —
oznajmit, po czym $cisngt miedzy kolanami pistolet maszynowy, zapiat si¢, zamknat starannie drzwi
1 zdjat wiszacy za nim helmofon, najwyrazniej zaznajomiony z wnetrzem kabiny.

Pettikin zauwazyt, ze dwaj rewolucjoni$ci zajeli pozycje obronne, obserwujac droge. Nacisnat
przycisk startera. Znajomy $wist silnikow 1 fakt, ze ,,Smith” byt na poktadzie, co raczej wykluczato
sabotaz, poprawit mu humor.

— Lecimy — powiedziat do mikrofonu, po czym wystartowat ostro do przodu, przechylit maszyne
na lewo 1 nabierajagc wysokosci pomknat ku przeteczy.

— Bardzo tadnie — stwierdzil Rakoczy. — Dobrze pan lata. — Niedbalym gestem potozyt sobie bron
na kolanach, kierujgc lufe w strone¢ Pettikina. — Niech pan tylko nie prébuje lata¢ zbyt dobrze.

— Niech pan zabezpieczy bron... albo w ogdle nigdzie nie polecimy.

Rakoczy zawahat si¢, a potem zabezpieczyt pistolet.

— Zgadzam sig, to niebezpieczne podczas lotu.

Na wysokosci sze$ciuset stop Pettikin wyréwnat putap, a potem przechylit ostro helikopter



1 zawrécit w strone bazy.

— Co pan wyprawia?

— Chce tylko ustali¢ nasze potozenie.

Chociaz Smith najwyrazniej nie po raz pierwszy siedziat w kabinie Smigtowca, Pettikin domyslat
sie, ze nie potrafi kierowaé dwiescieszostka. W przeciwnym razie nie potrzebowatby pilota.
Lustrowat oczyma teren, chcac odkry¢, dlaczego facetowi tak zalezato na pospiechu. Niedaleko
miejsca, gdzie od gldéwnej szosy odchodzita droga do bazy, zobaczyt dwie cigzarowki. Obie jechaty
w strone bazy. Z tej wysokosci poznat, ze nalezg do armii.

— Wyladuyje, zeby zobaczy¢, czego chca — powiedzial.

— Jesli pan to zrobi — odpart spokojnie Rakoczy — bedzie pan kaleka do konca zycia. Niech pan
leci do Teheranu... ale najpierw do Bandar-e Pahlavi.

— Jak pan si¢ naprawde nazywa?

— Smith.

Zadowoliwszy si¢ tym, Pettikin zatoczyt krag 1 ruszyl na potudniowy wschod, w strone przeteczy.
Wiedziat, ze gdzie$ po drodze nadejdzie jego czas.

PRZEDMIESCIA TABRIZU, GODZINA 9.30.

Czerwony range rover wyjechat z bramy patacu chana i ruszyl w dét w strone Tabrizu 1 drogi do
Teheranu. Erikki prowadzil, Azadeh siedziata obok niego. Jej kuzyn, komendant policji putkownik
Mazardi przekonat Erikkiego, zeby nie jechat w piatek do Teheranu.

— W nocy to czyste samobojstwo... wystarczajaco niebezpiecznie jest w ciggu dnia — mowit. —
Buntownicy na razie nie powroca, jestescie bezpieczni. Madrzej bedzie, jesli pojedziecie do Jego
Wysokosci chana 1 zapytacie go o rade.

Azadeh przyznata mu racje.

— Oczywiscie zrobimy, jak chcesz, Erikki, ale poczutabym si¢ o wiele lepiej, gdybySmy pojechali
najpierw do ojca.

— Moja kuzynka ma racje, kapitanie. Naturalnie zrobi pan, co uwaza za stuszne, ale przysiggam na
Proroka, niech Bog zachowa na wieki jego stowa, ze bezpieczenstwo Jej Wysokosci lezy mi na sercu
tak samo jak panu. Jesli chce pan wyjecha¢, niech pan to zrobi jutro. Zapewniam, ze w patacu nie
grozi wam zadne niebezpieczenstwo. Wystawie wartownikow. Jesli ten catly Rakoczy albo inny
cudzoziemiec lub multa zblizy si¢ na p6t mili do patacu Gorgondéw, gorzko tego pozatuje.

— O tak, Erikki, prosze — zawotata z entuzjazmem Azadeh. — Zrobimy, jak sobie zyczysz, ale moze
bedziesz chcial porozmawia¢ o swoich planach z Jego Wysokos$cig, moim ojcem.

Erikki w koncu niechetnie si¢ zgodzit. Arberry i drugi mechanik Dibble postanowili, ze spedza
noc w Tabrizie, w hotelu International.

— Cze$ci dotra tutaj w poniedziatek, kapitanie. Stary kutwa Mclver wie, ze dwiesciedwunastka
ma by¢ gotowa do pracy w $rode albo bedzie musial przysta¢ inng, a to mu si¢ na pewno nie optaci.
Przysigdziemy po prostu fatdow 1 przygotuyjemy ja do lotu. Kierownik moze przyjecha¢ i zabra¢ nas
do bazy. Jestesmy Brytyjczykami, nie mamy si¢ czego obawiac... nikt nie zrobi nam krzywdy. Nie
zapominajmy, ze pracuyjemy w koncu dla ich rzadu, jakikolwiek by byl, 1 nie drzemy kotéw z zadng ze
stron. Niech pan si¢ 0 nas nie martwi, kapitanie, pan i1 panska Zzona. Zrobimy to, co do nas nalezy,
1 spodziewamy si¢ pana w §rode. Przyjemnego pobytu w Teheranie.

Erikki opuscit wiec bazg pod eskorta putkownika Mazardiego. Rozlegly patac chana stal



u podndza gor, posrod otoczonych wysokimi murami sadow i1 ogrodow. Kiedy przybyli, na ganek
wylegli wszyscy mieszkancy — macocha, przyrodnie siostry, siostrzenice, siostrzency, dzieci oraz
stuzba — wszyscy, z wyjatkiem ojca, Abdollah-chana. Azadeh przyjeto z otwartymi ramiona, tzami
w oczach, radoscig, kolejnymi tzami 1 natychmiast zaczgto planowac przyjecie, ktore miato si¢ odbyc
nazajutrz, by uczci¢ jej powrot do domu po tak dtugiej nieobecnosci.

— Jakie to straszne! Bandyci i1 fatszywi multowie o$mielili si¢ wtargnag¢ na nasza ziemig¢! Czyz
Jego Wysoko$¢, nasz czcigodny ojciec, nie ofiarowat tysi¢cy rialéw 1 setek akroéw réznym meczetom
w Tabrizie 1 jego okolicach?

Erikkiego powitano grzecznie, lecz z rezerwa. Wszyscy troche si¢ go bali — jego postury,
szybkosci, z jaka postugiwat si¢ nozem, naglych atakow gniewu — i nie rozumieli, jak bardzo jest
serdeczny w stosunku do przyjaciot i jak wielkg mitoscig darzy Azadeh. Miata sze$¢ przyrodnich
sidstr 1 jednego malego przyrodniego brata. Jej matka, od wielu lat niezyjaca, byta drugg Zzong
Abdollah-chana. Rodzony brat Azadeh, starszy o rok 1 uwielbiany przez nig Hakim, zostat wyrzucony
z domu przez chana 1 wcigz przebywatl na wygnaniu... w Choju na pétnocnym zachodzie. Wygnano go
za zbrodnie przeciwko chanowi, chociaz zarowno on, jak 1 Azadeh przysiegali, ze ich nie popelinit.

— Najpierw wezmiemy kapiel — oznajmity wesoto przyrodnie siostry. — Opowiesz nam doktadnie,
co si¢ wydarzyto. Ze wszystkimi szczegdtami, ze wszystkimi szczegdtami. — Uszczgsliwione porwaty
ja ze sobg. W przytulnym wnetrzu tazni, cieptej, intymnej 1 potozonej tam, gdzie nie mial wstepu
zaden mezczyzna, rozmawialy 1 plotkowaty az do rana.

— Mo6j Mahmud nie kochatl si¢ ze mng od tygodnia — poskarzyta si¢ potrzasajac gtowa Nadzoud,
najstarsza przyrodnia siostra Azadeh.

— Musi mie¢ jakas$ inng kobiete — stwierdzita ktoras z mtodszych sidstr.

— Nie, to nie to. Ma klopoty z erekcja...

— Och, jaka$ ty biedna. Prébowatas go moze karmi¢ ostrygami?

— Albo naciera¢ piersi olejkiem rozanym?

— Albo natrze¢ go wyciggiem z dzakarandy, rogu nosorozca 1 pizma?

— Wyrciag z dzakarandy, rogu nosorozca i pizma? Nie styszatam o czyms$ takim, Fazulio.

— To nowy eliksir sporzadzony na podstawie starego przepisu z czasOw Cyrusa Wielkiego. Penis
Wielkiego Kroéla byt catkiem maty jak na mtodego mezczyzne, ale kiedy zdobyt Medes, stat si¢ cud
1 wszyscy zaczeli mu go zazdrosci¢. Wszystko wskazuje na to, ze dostat tam magiczny eliksir, ktorym
trzeba naciera¢ cztonek przez caly miesigc. Ich najwyzszy kaptan dat go Cyrusowi w zamian za
ocalenie zycia, pod warunkiem ze Wielki Krol obieca zachowaé sekret w rodzinie. Tajemnica
przechodzita przez cate wieki z ojca na syna, a teraz, drogie siostry, przepis znajduje si¢ w Tabrizie!

— U kogo, najdrozsza siostro Fazulio, u kogo? Niech Bég ma ci¢ zawsze w opiece, u kogo? Moj
parszywy maz Abdullah, niech czym predzej wypadng mu trzy ostatnie zeby, nie mial erekcji od
trzech lat. U kogo?

— Cicho, Zadi, jak Fazulia moze ci powiedzie¢, skoro jej ciagle przerywasz! Mow dalej, Fazulio.

— Tak, badz cicho, Zadi, i1 ciesz si¢ swoim szczesciem. Moj Hussan ma erekcj¢ rano, w ciggu dnia
1 wieczorem i tak straszliwie mnie pozada, Ze nie mam nawet czasu umy¢ zgbow!

— Prapradziad obecnego wtasciciela kupil tajemnice eliksiru za olbrzymig ceng, podobno za
gar$¢ diamentow.

— Eeece...

— Ale teraz mozna kupi¢ matg fiolke za pigcdziesiat tysiecy rialow.



— Och, to za duzo! Gdzie ja znajdg tyle pieniedzy?

— Jak zawsze w kieszeni malzonka. [ mozna si¢ oczywiscie potargowac. Czy moze istnie¢ dla nas
zbyt wysoka cena, skoro nie wolno nam mie¢ innych m¢zczyzn?

— Jesli eliksir odniesie skutek...

— Oczywiscie, ze odniesie skutek. Gdzie mozemy go kupi¢, najdrozsza Fazulio?

— Na bazarze, w sklepie Abu Bakry bin Hassana bin Saidiego. Wiem, jak tam trafi¢! Pojdziemy
jutro. Przed lunchem. P6jdziesz z nami, droga Azadeh!

— Nie, dziekyje, droga siostro.

Kobiety zaczety chichotac.

— Biedna Azadeh nie potrzebuje dzakarandy 1 pierza — oznajmita jedna z mtodszych siostr. —
Potrzebuje czegos odwrotnego!

— Dzakarandy 1 pizma, moje dziecko. I sproszkowanego rogu nosorozca — poprawita jg Fazulia.

Azadeh Smiata si¢ razem z nimi. Wszystkie pytaty ja juz wczesniej, otwarcie albo ukradkiem, czy
jej maz jest proporcjonalnie zbudowany 1 jak sobie radzi, taka krucha 1 chuda, z takim olbrzymem?
,Magicznym sposobem”, odpowiadata mtodszym; ,bez trudu” starszym; 1 ,,w niewiarygodnej
ekstazie, jakbym wstgpowata do rajskiego ogrodu” zazdrosnym, ktorych nie lubita 1 ktorym chciata
dokuczy¢.

Nie wszystkie popieraty jej malzenstwo z obcym wielkoludem. Wiele sidstr probowato nastawic
ojca przeciwko niej. Ale Azadeh postawita na swoim 1 wiedziata teraz, kto jest jej wrogiem:
myslaca tylko o seksie przyrodnia siostra Zadi, klamliwa 1 przesadzajagca we wszystkim kuzynka
Fazulia, a przede wszystkim ta stodkousta zmija Nadzoud i jej podly magz Mahmud, niech Bog
pokarze ich za podstepne knowania.

— Najdrozsza Nadzoud, bardzo si¢ ciesze, ze jestem w domu, ale czas juz udac si¢ na spoczynek.

W koncu wszystkie poszty spac. Jedne zadowolone, inne smutne, jedne z mitoscig, inne
z nienawiscig, jedne do swoich mezow, inne do pustego t0zka. Mezom wolno mie¢ zgodnie
z Koranem cztery zony rownoczesnie, pod warunkiem ze wszystkie traktujg w ten sam sposob — tylko
Prorok Mahomet moglt mie¢ tyle zon, ile zapragnat. Wedtug legendy Prorok miat jedenascie zon, lecz
nie wszystkie rownoczesnie. Niektore zmarty, z innymi si¢ rozwiodl, jeszcze inne przezyty go. Ale
wszystkie zawsze go szanowaty.

Erikki obudzit si¢, kiedy Azadeh wslizgneta sie do niego do t67Zka.

— Powinnismy jak najwczesniej wyjechac, kochanie...

— Tak — odparta czujac, jak zamykajg jej sie oczy. L.oZko byto takie wygodne, Erikki taki ciepty. —
Oczywiscie, jak sobie zyczysz, ale nie wczesniej niz po lunchu. Najdrozsza macocha wylataby rzeke
tez...

— Azadeh!

Ale ona juz spata. Erikki westchnat i takze zamknat oczy.

Nie wyjechali w niedziele, jak planowal; jej ojciec oznajmil, ze to zty pomyst, poniewaz chce
z nim wczesnie] porozmawia¢. Pozwolono im odjecha¢ dopiero w poniedziatek o Swicie — po
odprawionych przez ojca modtach 1 po Sniadaniu, sktadajgcym si¢ z kawy, chleba, miodu, jogurtu
1jajek. Zaraz po skrecie z gorskiej drogi na gtowng szose do Teheranu zobaczyli przed sobg szlaban.

— To dziwne — mruknagt Erikki. Putkownik Mazardi obiecat, ze si¢ z nimi tu spotka, ale nigdzie go
nie byto. Nikt nie pilnowat szlabanu.

— Policja! — odparta ziewajac Azadeh. — Nigdy nie ma ich tam, gdzie sg potrzebni.



Szosa pieta si¢ ku przeteczy. Niebo byto biekitne i1 czyste, szczyty gor skapane w stoncu.
W dolinie jednak bylo ciemno, zimno 1 wilgotno. Erikki nie przejmowat si¢ tym, ze droga jest
oblodzona 1 za$niezona: widzt tancuchy, a jego range rover miat naped na cztery kota. Po jakims
czasie mingli skret do bazy. Wiedzial, ze nikogo tam nie ma, a dwiesciedwunastka czeka na czegsci
zamienne. Przed wyjazdem z patacu probowat si¢ bezskutecznie skontaktowa¢ z kierownikiem
Dajatim. Byto to bez znaczenia, gdyz mial pelny bak 1 szes¢ pigciogalonowych kanistrow, ktore
dostat na prywatnej stacji Abdollaha.

Moge dzi$§ bez trudu dojecha¢ do Teheranu, pomyslat. I wroci¢ w srode — jesli w ogole wroce.
Ten sukinsyn Rakoczy zalazt mi za skore.

— Chcesz troche kawy, kochanie? — zapytata Azadeh.

— Chetnie. Zobacz, czy uda si¢ ztapa¢ BBC albo Gtos Ameryki.

Z wdzigcznoscig wypil goracag kawe z termosu, przystuchujgc si¢ szumom 1 trzaskom radia,
przerywanym co jaki$ czas przez sowieckie rozgtosnie. Iranskie stacje albo wciaz strajkowaty, albo
byty zamkniete, z wyjatkiem tych, ktore obstugiwalo wojsko.

W trakcie weekendu przyjaciele, krewni, kupcy 1 stuzba przynosili co chwila najrozniejsze
plotki: o zblizajacej si¢ inwazji sowieckiej, o zblizajacej si¢ inwazji amerykanskiej, o udanym
zamachu wojskowym w stolicy, a takze o poddaniu si¢ generalow Chomeiniemu i dymisji Bachtiara.

— Bzdury! — skwitowal t¢ ostatnig pogloske Abdollah-chan, korpulentny, obwieszony klejnotami
szes¢dziesigcioletni mezczyzna, z broda, ciemnymi oczyma i wydatnymi ustami. — Dlaczego Bachtiar
miatby sktada¢ dymisje? Niczego przez to nie osiggnie, wigc na razie nie ma powodu tego robic.

— A jesli Chomeini zwycigzy? — zapytat Erikki.

— Wedle woli Boga. — Chan spoczywal na dywanach w Wielkiej Sali, Erikki 1 Azadeh siedzieli
przed nim, z tylu stal ochroniarz. — Ale jego triumf, jesli nawet do niego dojdzie, bedzie tylko
tymczasowy. Armia predzej czy pozniej wezmie w karby Chomeiniego 1 jego muttow. To stary
cztowiek. Wkrotce umrze 1 1im szybciej to nastgpi, tym lepiej, bo cho¢ stal si¢ narzgdziem Boga
1 usungl szacha, ktorego czas dobiegl kresu, jest ograniczony i tak samo, a moze nawet bardziej,
zapatrzony w siebie jak szach. Z pewnoscig zabije wigcej Iranczykow, niz kiedykolwiek zrobit to
szach.

— Czyz nie jest stluga bozym, poboznym jak kazdy ajatollah? — zapytat ostroznie Erikki, nie
wiedzac, czego si¢ spodziewac. — Dlaczego miatby to robic¢?

— Tyrani taki juz maja zwycza] — rozeSmial si¢ chan, po czym wzigt do ust kolejny kawatek
chalwy, ktorg uwielbiat.

— A szach? Co si¢ z nim stanie?

Chociaz w gruncie rzeczy nie lubit chana, Erikki cieszyt si¢, ze ma okazje zasiggnaC jego opinii.
Od ojca Azadeh w duzym stopniu zalezato to, jak im si¢ zylo w Iranie, a on nie mial wcale ochoty
wyjezdzac.

— Bedzie, jak Bog chce. Szach Mohammed zrobit niewiarygodnie duzo dla Iranu, podobnie jak
przedtem jego ojciec. Ale ostatnio zupetnie zamkngt si¢ w sobie 1 nikogo nie stuchal: nawet
Szachbanu, cesarzowej Farah, ktoéra byta mu oddana i madra. Gdyby mial troche oleju w glowie,
abdykowalby na rzecz swego syna Rezy. Generalom potrzebne jest jakie$s zajecie. Mogliby go
szkoli¢, poki nie bytby gotow do objecia wiadzy. Niech pan nie zapomina, ze Iran byt monarchig
przez prawie trzy tysigce lat, zawsze miat absolutnego wtadce, niektorzy nawet powiedzieliby tyrana,
ktorego panowaniu kres ktadta dopiero Smier¢.



Na zmystowych wydatnych wargach chana ukazat si¢ usmiech.

— Z naszej prawowitej dynastii Kadzaroéw, ktora panowata przez sto pigcdziesiat lat, tylko jeden
szach, ostatni z linii, moj kuzyn, zmart z przyczyn naturalnych. Jestesmy ludzmi Wschodu, ktorzy
rozumiejg przemoc i tortury. Nie sadzimy zycia 1 Smierci wedlug waszych standardow. — Jego ciemne
oczy jeszcze bardziej pociemniaty. — By¢ moze wolg Boga jest, by Kadzarowie wrocili... Tran kwitt
pod ich rzagdami.

Styszalem co$§ wprost przeciwnego, pomyslat Erikki, ale nie odezwal si¢ ani stowem. Nie do
niego nalezala ocena tego, co byto i1 co miato si¢ wydarzyc.

Przez calg niedziele BBC 1 Glos Ameryki byly zagluszane, co specjalnie nikogo nie dziwito.
Radio moskiewskie grzmiato jak zwykle glosno 1 wyraznie, podobnie jak nadawane z Tbilisi Radio
Wolnego Iranu. Obie radiostacje informowaty po angielsku i iransku o ogarniajgcym caty kraj
powstaniu przeciwko ,,nielegalnemu rzagdowi Bachtiara, powotanemu przez wygnanego szacha oraz
jego amerykanskich mocodawcéw pod wodza ktamcy 1 podzegacza wojennego Cartera. Bachtiar
probowat dzisiaj przypodobac¢ si¢ masom, uniewazniajac wszystkie lichwiarskie kontrakty na tgczng
sume trzynastu miliardow dolarow, narzucone krajowi przez wygnanego szacha: na osiem miliardow
dolarow w Ameryce, na dwa miliardy trzysta milionow w Wielkiej Brytanii za dostawy czotgow
Centurion oraz na dwa miliardy siedemset milionow za jeden niemiecki 1 dwa francuskie reaktory
jadrowe. Wiadomo$¢ o tym wprawita zachodnich przywddcow w panike 1 z pewnoscig doprowadzi
do wielkiego 1 zastuzonego krachu na kapitalistycznych gietdach...”.

— Przepraszam, ze pytam, ojcze, ale czy na Zachodzie nastapi teraz krach? — odezwala si¢
Azadeh.

— Jeszcze nie — odpart chan i1 Erikki zobaczyt, ze przez jego twarz przebiega cien. — Dojdzie do
niego dopiero, gdy Sowieci uznaja, ze czas juz przesta¢ splaca¢ osiemdziesigt miliardow dolarow,
ktore sg winni zachodnim bankom... a takze niektorym bankom na Wschodzie. — Chan rozesmiat si¢
zlosliwie, bawigc si¢ wiszacym na szyi sznurem peret. — Wschodni bankierzy sg oczywiscie o wiele
sprytniejsi... 1 nie tak chciwi. Pozyczaja ostroznie, wymagaja dodatkowych gwarancji 1 na pewno nie
wierza w bajki o ,,chrzescijanskiej mitosci blizniego™.

Wiadomo bylo powszechnie, ze do Gorgonow naleza olbrzymie potacie ziemi w Azerbejdzanie,
pola naftowe, udzialty w Iran-Timber, posiadtosci nad Morzem Kaspijskim, duza czg$¢ bazaru
w Tabrizie 1 wigkszos¢ tutejszych bankow.

Erikki przypomniat sobie pogtoski o skapstwie 1 bezwzglednosci Abdollah-chana. Dotarty one do
niego, gdy staral si¢ o reke jego corki. ,,Jesli chcesz przenies¢ si¢ do raju albo piekta, pozycz od
Abdollaha Okrutnego jednego riala, nie oddawaj mu dtugu i pozostan w Azerbejdzanie™.

— Pozwolisz, ze spytam, ojcze, ale czy zerwanie tylu kontraktow nie doprowadzi do chaosu?

— Nie, nie pozwole ci spytac. Zadatas dos¢ pytan jak na jeden dzien. Kobieta powinna trzymac
jezyk za zgbami i stucha¢. Mozesz juz odejsc.

Azadeh natychmiast przeprosita za okazang Smiatos¢ 1 wyszia.

Erikki wstal rowniez, ale chan powstrzymat go gestem dtoni.

— Jeszcze ci¢ nie odprawitem. Siadaj. Dlaczego boisz si¢ jednego Rosjanina?

— Nie boje si¢ jego, lecz catego systemu. Facet musi by¢ agentem KGB.

— Dlaczego go po prostu nie zabites?

— To by nie pomoglo, ale zaszkodzito. Zaszkodzito nam, bazie, Iran-Timber, Azadeh, by¢ moze



nawet panu. Wystali go do mnie inni. Znal nas... znal i1 pana.

Erikki obserwowat uwaznie starszego mezczyzne.

— Znam ich wielu — oznajmit Abdollah-chan. — Rosjanie, czy to pod panowaniem cardéw, czy
komunistow, zawsze patrzyli takomym okiem na Azerbejdzan... ale robili z nami dobre interesy
1 wspierali przeciwko parszywym Brytyjczykom. Wole ich od Brytyjczykéw. Rozumiem ich. —
Z twarzy chana znikt usmiech. — Pozbycie si¢ tego Rakoczego nie byloby zbyt trudne — dodat.

— Wiec dobrze, prosze sie go pozby¢ — odpart Erikki, wybuchajac $miechem. — I przy okazji calej
reszty. To bytoby prawdziwe dzieto Boga.

— Nie zgadzam si¢ — zaprotestowal chan poirytowanym tonem. — To byloby dzieto szatana. Nie
majac przeciwko sobie Sowietow, Amerykanie i te psy, Brytyjczycy, zdominowaliby nas 1 caty
Swiat. Z pewnos$cig potkneliby Iran... pod szachem Mohammedem prawie im si¢ to udato. Bez
sowieckiej Rosji, bez wzgledu na to, jak jest staba, nie istniataby Zzadna przeciwwaga dla zgnitej
amerykanskiej polityki, ich zgnilej arogancji, zgnitych manier, zgnitych dzinséw, zgnite; muzyki
1 zgnitej demokracji, sposobu, w jaki odnosza si¢ do kobiet, do prawa 1 porzadku, ich obrzydliwe;j
pornografii, naiwnego podejscia do dyplomacji i1 szatanskiej, tak, to wtasciwe stowo, szatanskiej
wrogosci do islamu.

Ostatnig rzecza, jakiej pragnal Erikki, byta kolejna awantura. Mimo to czut, jak ogarnia go coraz
wickszy gniew.

— Uzgodnilismy wcze$niej... — zaczal.

— To prawda, na Boga! — krzyknat chan.

— To nieprawda 1 uzgodniliémy wczesniej przed waszym Bogiem 1 moimi duchami, ze nie
bedziemy dyskutowac o polityce... o panskim 1 moim §wiecie.

— To prawda, przyznaj, ze to prawda! — Twarz Abdollaha wykrzywita si¢ w grymasie gniewu,
a prawa r¢ka powedrowata do ozdobnego noza przy pasie. Ochroniarz natychmiast zdjal z ramienia
pistolet maszynowy 1 wycelowat go w Erikkiego. — Na Allacha, zarzucasz mi ktamstwo w moim
wtasnym domu?

— Przypominam tylko, Wasza Wysoko$¢, co uzgodnilismy!

Ciemne podbiegle krwig oczy przeszywaly go na wylot. Wytrzymat ich spojrzenie, gotéw siegnac
po swoj wlasny ndz i zabi¢ albo samemu zging¢. Jego zycie wisialo na whosku.

— Tak, tak, to takze prawda — mruknat chan. Atak gniewu mingt tak samo szybko, jak nastgpit.
Ojciec Azadeh spojrzat na ochroniarza 1 odprawit go gniewnym gestem dtoni. — Wynos sig.

W pokoju byto bardzo cicho. Erikki wiedzial, ze w poblizu sg inni straznicy, a w $cianach
judasze. Czut krople potu na czole 1 dotyk noza na plecach.

Abdollah-chan wiedziat o tym nozu 1 wiedziat, ze Erikki uzyje go bez wahania. Ale sam pozwolit
mu niegdy$ nosi¢ bron w swojej obecnosci. Przed dwoma laty Erikki uratowal mu zycie.

Stato si¢ to w dniu, w ktérym Yokkonen poprosit o reke Azadeh i zostat odprawiony z kwitkiem.

— Nie, na Allacha, nie chce mie¢ niewiernego w swojej rodzinie! Opus¢ natychmiast méj; dom!
Moéwig po raz ostatni!

Erikki podniost si¢ ze smutkiem w sercu z dywanu. W tym samym momencie z korytarza dobiegty
ich glosne krzyki, a potem strzaly. Drzwi otworzyly si¢ na osciez i do pokoju wpadli dwaj zabdjcy
uzbrojeni w pistolety maszynowe. Ochroniarz zabit jednego, ale drugi przeszyt go krétka serig
1 odwrdcit sie w strong siedzacego na dywanie zaskoczonego Abdollah-chana. Nim zdazyt pociagnaé



po raz drugi za cyngiel, n6z Erikkiego wbit si¢ w jego gardto. Erikki skoczyt ku padajacemu zabojcy,
wyrwal mu bron z rgk 1 kiedy do pokoju wbiegt strzelajac kolejny zamachowiec, trzasnal go nig
w twarz, zabijajac na miejscu, nieomal odrywajac glowe od tutowia, tak silne bylo uderzenie.
A potem wybiegt jak szalony na korytarz, gdzie lezeli juz martwi albo dogorywajacy dwaj
ochroniarze 1 trzej zamachowcy. Ostatni dwaj zabojcy chcieli uciec, ale Erikki potozyt ich trupem
1 pognat dalej. Uspokoit si¢ dopiero, kiedy odnalazt Azadeh i przekonat sie, Ze jest bezpieczna.

Pamictat, ze zostawit jg 1 wrocit powoli do Wielkiej Sali. Abdollah-chan wcigz siedzial na
dywanach.

— Kim byli ci ludzie?

— Nieprzyjacidéimi, podobnie jak straznicy, ktorzy wpuscili ich do srodka — oswiadczyt niechetnie
chan. — Bog chcial, zebys$ tu byl 1 ocalit mi zycie, Bog chciatl, bym dalej zyt. Mozesz poslubic
Azadeh, zgadzam sie, ale poniewaz ci¢ nie lubie, obaj przysiggniemy przed moim i twoim Bogiem, ze
nigdy nie bedziemy dyskutowac o religii ani o polityce. Wtedy by¢ moze nie bede musiat cie zabic.

Te same zimne czarne oczy wpatrywaly si¢ w niego w tej chwili. Abdollah-chan klasnat
w dlonie. Natychmiast otworzyty si¢ drzwi 1 stangt w nich stuzacy.

— Przynie§ kawy. — Mezczyzna zniknal. — Zamiast méwi¢ o twoim $wiecie porozmawiamy teraz
o mojej corce Azadeh — oznajmit chan.

Erikki poczul, jak ogarnia go jeszcze wigkszy niepokoj. Nie wiedzial, do jakiego stopnia ojciec
kontrolyje corke 1 jak daleko siegaja jego mezowskie prawa tu w Azerbejdzanie, ktory stanowil
praktycznie udzielne ksiestwo chana. Czy Azadeh postuchataby ojca, gdyby kazat jej wréci¢ do domu
albo wzig¢ rozwod z mgzem? Chyba tak, obawiat sig, ze tak — nigdy nie pozwalala mu mowic¢ Zle
o ojcu. Bronita nawet jego paranoicznej nienawisci do Ameryki, wyjasniajac, co ja spowodowato.

— Jego ojciec kazat mu tam pojecha¢ i1 studiowa¢ na uniwersytecie — powiedziata kiedys
Erikkiemu. — Abdollah-chan strasznie cierpiat w Ameryce, uczac si¢ jezyka 1 starajgc si¢ zrobic
dyplom z ekonomii, bez ktérego jego ojciec nie chciat go przyja¢ z powrotem w domu. Mdj ojciec
nienawidzit innych studentéw, ktorzy wysmiewali si¢ z niego, poniewaz wolno si¢ uczyt i byt od nich
grubszy. W Iranie jest to oznakg bogactwa, w Ameryce nie. Najbardziej jednak znienawidzit ich za
udreki, jakie byt zmuszony znosi¢: za to, ze musial jes¢ nieczysta wieprzowine, czego zabrania nasza
religia, pi¢ piwo, wino 1 mocniejsze trunki, czego rOwniez zabrania nasza religia, robi¢ rzeczy,
ktorych nie da si¢ opisac, 1 shucha¢ wyzwisk, ktérych nie da si¢ powtorzy¢. Na jego miejscu tez bym
byta wsciekta. Prosze, miej do niego cierpliwos¢. Czy po tym, co wycierpieli twoi rodzice 1 twoj
kraj, krew nie zasnuwa ci mgla oczu na wszelkag wzmianke o Sowietach? Btagam ci¢, miej do niego
cierpliwos$¢. Czyz nie zgodzit si¢ na nasze matzenstwo?

Bylem bardzo cierpliwy, myslat Erikki, cierpliwszy niz wobec kogokolwiek innego. Pragnat, by
ta rozmowa dobiegla wreszcie konca.

— Dlaczego Wasza Wysoko$¢ chce rozmawiaé o mojej zonie?

Abdollah-chan postat mu taskawy usmiech.

— To naturalne, ze przysztos¢ mojej corki lezy mi na sercu. Jakie masz plany po przyjezdzie do
Teheranu?

— Nie mam zadnych planow. Mysle po prostu, ze rozsadnie bedzie na kilka dnmi wyjechac
z Tabrizu. Rakoczy oznajmit, Ze ,,potrzebujg” moich ustug. Kiedy KGB méwi to w Iranie, Finlandii
1 nawet w Ameryce, trzeba si¢ spodziewac klopotow. Jesli ja porwa, bede jak wosk w ich rekach.



— Jesli takie maja plany, o wiele tatwiej bedzie im porwac jg w Teheranie. Zapominasz, ze
jestesmy w Azerbejdzanie, a nie w kraju Bachtiara.

Chan skrzywil si¢ z pogarda, wymawiajac nazwisko premiera. Erikki poczut si¢ bezbronny pod
jego bacznym spojrzeniem.

— Moim zdaniem to dla niej najlepsze wyjscie. Przysiggalem, ze oddam w jej obronie wlasne
zycie, 1 zrobie to. Dopoki polityczna przysztos¢ Iranu nie zostanie ustalona przez Wasza Wysokos¢
1 innych Iranczykow... mysle, ze to catkiem rozsgdne rozwigzanie.

— W takim razie jedzcie — oSwiadczyt ojciec Azadeh. Nagta zmiana decyzji prawie przestraszyta
Erikkiego. — Jesli bedziesz potrzebowal pomocy, zawiadom mnie umoéwionym szyfrem... — Przez
chwile si¢ zastanawial, a potem na jego ustach znowu pojawit si¢ ztos§liwy usmiech. — Napisz tylko
jedno zdanie. ,,Wszyscy ludzie rodzg si¢ wolni”. To takze prawda, czyz nie?

— Nie wiem, Wasza WysokoS¢ — odpart ostroznie Erikki. — Czy to zdanie jest, czy nie jest
prawda, zalezy od woli Boga.

Abdollah rozesmiat si¢ nagle, wstal 1 zostawit go samego w Wielkiej Sali. Erikki poczul na karku
zimne ciarki, wytracony z rownowagi przez cztowieka, ktorego mysli nigdy nie potrafit odczytac.

— Nie jest ci zimno, Erikki? — zapytata Azadeh.

— Co? Nie, skadze.

Jej glos wyrwal go z zamyslenia. Silnik rovera pracowat réwno, kiedy jechali gorska droga
w strone przeteczy. Dzielito ich od niej zaledwie kilkaset jardow. W obie strony ruch byt niewielki.
Za zakretem zaswiecito im w oczy stonce 1 wjechali na samg gore; Erikki natychmiast zmienit bieg
1 nabierajac szybkosci zaczat dtugi zjazd. Droga, zbudowana podobnie jak linia kolejowa na rozkaz
Rezy Pahlawi, byta cudem inzynierii, z mostami, nasypami 1 wykopami. Od strony przepasci nie byto
zadnej bariery, nawierzchnia sliska i1 zasniezona. Erikki zmienit ponownie bieg, jadac szybko, ale
ostroznie, zadowolony, ze nie wyruszyli w nocy.

— Czy moge dostac jeszcze kawy?

Uszczesliwiona podata mu kubek.

— Tak si¢ cieszg, ze jedziemy do Teheranu. Razem z Szarazad wybierzemy si¢ zaraz na zakupy.
Mam calg liste rzeczy dla moich siostr, musze takze kupi¢ krem do twarzy dla macochy.

Prawie jej nie stuchal, rozmyslajac o Rakoczym, Teheranie, Mclverze 1 o tym, co ma robi¢ dale;j.

Droga wita si¢ serpentynami w dot. Erikki zwolnil 1 po jakim$ czasie zobaczyl w lusterku kilka
jadacych za nim pojazdow. Prowadzit je jak zwykle przetadowany samochdd osobowy. Kierowca
podjezdzal za blisko 1 za szybko do jego zderzaka 1 bez przerwy trabit, nawet kiedy zupetnie nie
sposob bylo ustagpi¢ mu z drogi. Erikki starat si¢ nie zwraca¢ uwagi na niecierpliwos¢, do ktorej
nigdy si¢ nie przyzwyczail, 1 na wariacki styl jazdy Iranczykow, w tym réwniez Azadeh. Wzial
nastepny zakret 1 na krotkim odcinku prostej zobaczyl jadaca powoli z naprzeciwka obtadowang
cigzaroOwke, ktora wyprzedzal wtasnie samochod osobowy. Zwolnil, zeby nasyci¢ si¢ pieknym
gorskim widokiem, 1 w tej samej chwili jadacy z tylu kierowca przyspieszyt, przeskoczyl na
sasiednie pasmo 1 trgbigc wsciekle zaczal go na slepo wyprzedza¢. Dwa samochody zderzyty sie ze
soba, wypadty z drogi, rungty piecset stop w dot 1 stangty w plomieniach. Erikki zjechat na bok
1 zatrzymal si¢. Nadjezdzajaca z przeciwka cigzarowka mingta go 1 powlokla si¢ dalej w gore, jakby
nic si¢ nie stato. To samo zrobili inni kierowcy.

Erikki stangl na skraju przepasci 1 spojrzat w doline. Ptonace szczatki obu samochodow lezaty



sze$¢set albo siedemset stop nizej. Nikt nie miat prawa ocale¢ 1 nie sposob byto zejs¢ w dot bez
porzadnego sprzetu wysokogorskiego. Wrdciwszy do samochodu, potrzasngt ze smutkiem glowa.

— InszAllach, kochanie — stwierdzita spokojnie Azadeh. — Taka byta wola Boga.

— Nie, to byta skrajna ghupota.

— Oczywiscie masz racj¢, kochany, to byta skrajna glupota — odparta natychmiast najbardzie;
kojacym gltosem, spostrzegajac jego wsciektos¢, lecz nie rozumiejac jej, podobnie jak nie rozumiata
wielu mysli kiebigcych sie w glowie tego dziwnego mezczyzny, ktdry byt jej mezem. — Masz racje,
Erikki. To byta skrajna glupota, ale Bog chciat, zeby przez glupote tych kierowcoéw zgineli oni sami
oraz ci, ktoérzy z nimi jechali. Taka byta Jego wola, w przeciwnym razie droga bylaby wolna. Masz
zupelng racje.

— Tak sadzisz? — zapytat znuzonym tonem.

— Oczywiscie, Erikki. Masz absolutng racje.

Ruszyli dalej. Wioski, ktore mijali po drodze, byly biedne albo bardzo biedne: waskie
nieutwardzone uliczki, nedzne chaty i1 sklepiki, kilka obskurnych meczetéw, kozy, owce, kury
1 wszechobecne muchy, ktore nie roily si¢ jednak tak gesto jak w lecie. W rynsztokach 1 wszedzie na
ulicach walaty si¢ odpadki 1 wtoczyly stada pokrytych parchami pséw, z ktorych wiele byto
wscieklych. Ale pokryte $niegiem gory byly malownicze i pigkne, a dzien pogodny, cho¢ zimny. Na
btekitnym niebie zbieraty si¢ cumulusy.

W S$rodku range rovera bylo ciepto i wygodnie. Azadeh miata na sobie niebieski narciarski
kombinezon, pod nim kaszmirowy sweter tego samego koloru, na nogach krotkie botki. Teraz zdjeta
kurtke 1 wetniang narciarska czapeczke 1 jej ciezkie, uktadajace si¢ w fale ciemne wtosy opadty na
ramiona. Koto potudnia zatrzymali si¢ na piknik przy gérskim strumieniu. Potem min¢li sady jabtoni,
grusz 1 wisni, teraz nagich, bezlistnych. W oddali wida¢ byto przedmiescia Kazwinu, miasta wielu
meczetow, majacego sto pi¢cdziesiat tysiecy mieszkancow.

— Ile meczetow moze by¢ w catym Iranie, Azadeh? — zapytal Erikki.

— Styszatam kiedy$, ze dwadzie$cia tysiecy — odparta sennym glosem, otwierajac oczy
1 rozgladajac si¢ dookota. — A, to Kazwin... Szybko jedziesz, Erikki. — Ziewneta 1 utozyla sie
wygodniej, szykujac do dalszego snu. — Dwadzies$cia tysiecy meczetow 1 pigcdziesiat tysiecy muttow.
W tym tempie bedziemy w Teheranie za dwie godziny...

Usmiechnat sie, kiedy umilkta. Po przejechaniu ponad potowy trasy czut si¢ o wiele bezpiecznie;.
Za Kazwinem droga byla dobra az do samego Teheranu. A w Teheranie Abdollah-chan posiadat
wiele domow 1 apartamentow. Wigkszo$¢ wynajmowat cudzoziemcom, ale kilka zatrzymat dla siebie
1 swojej rodziny, 1 poinformowat Erikkiego, ze w zwigzku z napieta sytuacjag moga si¢ zatrzymacé
w mieszkaniu blisko Mclverow. Erikki gorgco mu podzigkowat.

— Zastanawiam si¢ — powiedziata pozniej Azadeh — dlaczego byt taki mity. To do niego
niepodobne. On nienawidzi ciebie 1 nienawidzi mnie bez wzgledu na to, jak bardzo staram mu si¢
przypodobac.

— On ci¢ nie nienawidzi, Azadeh.

— Przykro mi, Ze si¢ z tobg nie zgadzam, ale nienawidzi. Powtarzam ci jeszcze raz, to wszystko
przez moja najstarsza siostr¢ Nadzoud, ktora podjudzita go przeciwko mnie i mojemu bratu. Ona 1 jej
parszywy maz. Nie zapominaj, ze moja matka byta druga zong chana, prawie o polowg mtodsza 1 dwa
razy tadniejsza od matki Nadzoud. Chociaz umarta, gdy miatam siedem lat, Nadzoud wciaz zywi do
mnie uraz¢. Nie daje tego oczywiscie po sobie poznaé, jest na to o wiele za sprytna. Nie masz



pojecia, Erikki, jak bardzo wyrafinowane, skryte 1 wptywowe potrafig by¢ iranskie kobiety, jak
bardzo sg m$ciwe pod pozorami stodyczy. Nadzoud jest gorsza niz waz w rajskim ogrodzie! To ona
jest przyczyng catego zta. — Urocze niebieskozielone oczy Azadeh zaszly tzami. — Kiedy bytam mata,
ojciec naprawde nas kochat, mnie 1 mojego brata Hakima. Spedzat wigcej czasu w naszym domu niz
w patacu. Potem, gdy matka umarta, przenieslisSmy si¢ do patacu, ale nikt z naszych przyrodnich braci
1 siéstr tak naprawde¢ nas nie lubit. Kiedy zamieszkalismy w patacu, wszystko si¢ zmienito. Przez
Nadzoud.

— Zadreczysz si¢ ta nienawiscia, Azadeh. To ty przez nig cierpisz, nie ona. Zapomnij O niej.
Nadzoud nie ma juz nad tobg zadnej wtadzy 1 powtarzam ci jeszcze raz: nie masz przeciwko niej
zadnych dowodow.

— Nie potrzebuje dowodow. Po prostu wiem. I nigdy jej tego nie zapomng.

Erikki dat za wygrang. Nie byto sensu si¢ spierac, nie byto sensu przytacza¢ starych argumentow.
Zamiast kaza¢ jej thamsi¢ to w sobie, moze lepiej bylo pozwoli¢ od czasu do czasu si¢ wytadowac.

Sady si¢ skonczyly i wjechali do miasta, podobnie jak prawie kazde iranskie miasto,
hatasliwego, ciasnego, brudnego i1 zatloczonego. Wzdtuz ulicy ciagnety sie rowy, ktore okalaty
wiekszo$¢ drog w Iranie. Glebokie na trzy stopy, byly miejscami wybetonowane i zapchane $niegiem,
btotem 1 lodem. Rosty w nich drzewa, prano w nich ubrania, stuzyty raz za zrédto wody pitnej, innym
razem za $ciek. Za rowami zaczynaty si¢ mury, a za murami domy i ogrody, duze i1 mate, pigkne
1 szkaradne. Zbudowane z wypalanych lub suszonych na stoncu cegiet, niekiedy otynkowane, podobne
do klockow miejskie domy byly na ogot jednopigtrowe i1 prawie zawsze ukryte za murami.
W wigkszos$ci z nich znajdowato si¢ klepisko zamiast podtogi, w nielicznych byta biezagca woda
1 elektrycznos$¢, a jeszcze mniej miato urzadzenia sanitarne.

Na ulicy zrobito si¢ nagle ttoczno. Jechaty nig rowery, motocykle, autobusy, ci¢zarowki, pojazdy
wszelkich marek, typow 1 rocznikow, od wiekowych po bardzo stare, prawie wszystkie zdezelowane
1 poobijane, niektore ozdobione kolorowymi malunkami 1 malymi Zaroweczkami, wedle kaprysu
wtasciciela. W ciaggu ostatnich lat Erikki wiele razy jezdzit tg trasg 1 wiedziat, w ktorym miejscu
czekaja go korki. Nie byto jednak zadnej innej drogi, zadnej obwodnicy, ktora omijataby miasto,
chociaz od dawna planowano jej budowe. Usmiechnat si¢ krzywo, starajac si¢ nie zwraca¢ uwagi na
hatas. Nigdy nie zbuduja obwodnicy, pomyslat, mieszkancy Kazwinu nie znie$liby po prostu ciszy
w swoim miescie. Mieszkancy Kazwinu oraz Kasztu nad Morzem Kaspijskim stanowili przedmiot
wielu iranskich zartow.

Przejechat obok wypalonego wraka, a potem wsungt do magnetofonu kasete z Beethovenem
1 puscit ja glosniej, by zaglhuszy¢ panujacy na zewnatrz zgietk. Niewiele to pomogto.

— Korki sg gorsze niz zwykle. Gdzie si¢ podziata policja? — zapytata Azadeh, teraz juz
catkowicie rozbudzona. — Chce ci si¢ moze pi¢?

— Nie, dzickuje. — Zerknal na nig, na sweter 1 czarne wlosy, ktére podkreslaty jej urode. — Ale
jestem glodny: mam apetyt na ciebie!

Azadeh rozesmiata si¢ 1 wzigta go za reke.

— Ja nie mam apetytu. Ja konam z gtodu.

— To dobrze — odpart tak samo jak ona zadowolony.

Nawierzchnia byta jak zwykle fatalna. W niektérych miejscach w ogole jej nie byto, czesciowo
w wyniku zuzycia, czg$ciowo z powodu nigdy nie konczacych si¢ remontow 1 robot drogowych —
rzadko kiedy oznakowanych czy zabezpieczonych ochronnymi barierami. Erikki omingl gleboka



dziure, a potem kolejny wrak, zepchnigty beztrosko na bok. W tej samej chwili z naprzeciwka
nadjechata, trgbigc wsciekle, zdezelowana cigzaréwka. Jaskrawo wymalowana, miala obwigzane
drutem zderzaki, otwartg, pozbawiong szyb kabing 1 kawalek materialu zamiast pokrywy silnika.
Wiozta wysoka sterte gatezi, na ktdrych siedzieli niepewnie trzej pasazerowie. Kierowca ubrany byt
w postrzepiony kozuch z owczej skory. W szoferce gniezdzito si¢ oprocz niego jeszcze dwoch
mezczyzn. Mijajac ich, Erikki dostrzegl, ze patrza na niego wilkiem. Kilka jardéw dalej wlokl sig
poobijany przetadowany autobus. Erikki podjechat do samego rowu i1 zatrzymat si¢, ustgpujac mu
miejsca. Ponownie zobaczyl, ze kierowca 1 pasazerowie — kobiety w swoich czadorach i brodaci,
opatuleni przed mrozem mezczyzni — przygladaja mu si¢ spode tba. Jeden z nich pogrozit pigscia.
Inny rzucit przeklenstwo.

Nigdy przedtem nie mieliSmy zadnych klopotéw, pomyslat z niepokojem. Wszedzie, gdzie si¢
obrocil, witaly go te same gniewne spojrzenia. Musiat jecha¢ bardzo wolno, przeciskajac si¢ miedzy
nie przestrzegajacymi zadnych przepisOw motorami, rowerami, samochodami, autobusami
1 cigzardwkami, a potem z bocznej uliczki wylegto nagle stado owiec. Kierowcy zaczeli obrzucac
przeklenstwami pasterzy, pasterze nie pozostali im dluzni, wszyscy wsciekli, zniecierpliwieni,
w kakofonii nie milkngcych ani na chwile klaksonow.

— Cholerny korek! Cholerne owce! — burkneta poirytowana Azadeh. — Ty tez zatrab, Erikki!

— Nie denerwuyj sie, sprobuj z powrotem zasng¢. | tak nie zdotam nikogo wyprzedzi¢ — zawotat,
przekrzykujac tumult, §wiadom otaczajacej ich wrogosci. — Nie denerwuyj sig!

Przejechanie trzystu jardow zajeto im pot godziny. Wyjezdzajace z bocznych uliczek pojazdy
dodatkowo tamowaty ruch. Na ulicy pelno byto przechodniow, kramarzy i zwierzecych odchodow.
Erikki posuwat si¢ cal po calu za zajmujgcym prawie catg szeroko$¢ drogi autobusem, ktory ocierat
si¢ o jadace z drugiej strony samochody, z prawymi kotami zawieszonymi nad krawedzig rowu.
Motocyklisci przepychali si¢ do przodu, walgc pigSciami w karoseri¢ range rovera i1 innych
samochodow, kopiac, depczac 1 odganiajac owce, przeklinajac jeden drugiego 1 wszystkich naokoto.
Jadacy z tylu maly samochod tracal co jaki§ czas zderzak rovera, a w pewnej chwili kierowca
nacisngl klakson w paroksyzmie furii, ktéra o malo nie wyprowadzita z rownowagi Erikkiego.
Udawaj, ze tego nie slyszysz, rozkazal sobie. Zachowaj spokoj! Nie mozesz nic zrobi¢! Zachowaj
spokoj!

Stawato si¢ to jednak coraz bardziej trudne. Po potgodzinie stado owiec skrecito w boczng ulice
1 korek troche si¢ roztadowal. Ale za nastgpnym skrzyzowaniem cata ulica byta rozkopana, droge
blokowat gl¢boki na szes¢ 1 dlugi na dziesi¢¢ stop dot. Obok kucata grupka robotnikow,
odpowiadajac przeklenstwami na przeklenstwa kierowcow 1 wykonujagc pod ich adresem
nieprzyzwoite gesty.

Nie sposéb byto jecha¢ dalej ani zawrdcié: caty strumien pojazdow musiat skreci¢ w waska
boczng uliczke. Jadacy przed Erikkim autobus nie zmiescit si¢ na zakrecie 1 musial zatrzymaé si¢
1 cofngé, co spowodowalto jeszcze wickszy tumult, krzyki 1 irytacje. Kiedy Erikki ruszyt do tyhu, zeby
zrobi¢ mu miejsce, jadacy za nim zdezelowany niebieski samochod przeskoczyl na sgsiednie pasmo
1 wcisnagt si¢ przed niego. Nadjezdzajaca z naprzeciwka toyota musiata nagle zahamowac 1 wpadia
w poslizg. Jej przednie koto zawisto nad wykopem i caly samochod niebezpiecznie si¢ przechylit.
Teraz ruch byt catkowicie zablokowany.

Rozwscieczony Erikki zaciagnat reczny hamulec, otworzyt drzwiczki, podszedt do toyoty
1 wepchnat ja z powrotem na droge. Nikt mu nie pomogl, wszyscy naokoto kleli tylko 1 robili jeszcze



wigksze zamieszanie. Erikki zacisngt piesci 1 podszedt do niebieskiego samochodu. Jednak w tym
samym momencie autobus zdotat skrecié, zrobito sie wiecej miejsca, kierowca samochodu dodat
gazu i odjechat.

Erikki z wysitkiem rozluznit piesci. Kierowcy po obu stronach ulicy trabili na niego. Wsiadt do
rovera i ruszyt do przodu.

— Proszg¢ — powiedziata Azadeh, podajac mu filizanke kawy.

— Dzigki — odpart, prowadzac jedng rgka. Po chwili samochody znowu zwolnity. Niebieskie auto
znikneto gdzies. — Gdybym dorwal tego faceta, rozszarpatbym go na kawatki — oznajmil, kiedy mogt
juz spokojnie méwic.

— Tak, wiem, Erikki. Zauwazyltes$, jak wrogo wszyscy si¢ do nas odnosza? Jacy sg zIi?

— Owszem, zauwazylem.

— Ale dlaczego? PrzejezdzaliSmy przez Kazwin ze dwadzies$cia razy... — Azadeh uchylita si¢
mimowolnie, kiedy w jej szybe trafita gruda nawozu, a potem przywarta przestraszona do Erikkiego,
szukajac ochrony.

Erikki zaklat gtosno, zasungt szyby i1 zablokowal drzwi z jej strony. Kolejny krowi placek trafit
w przednig szybe.

— Co za diabet wstgpil w tych matierjebcow? — mrukngt. — Zachowujg si¢ tak, jakbySmy
powiewali amerykanska flagg 1 portretami szacha.

Nie wiadomo skad nadleciat kamien 1 odbit si¢ od metalowej karoserii. Chwil¢ pdzniej jadacy
przed nimi autobus wyjechat z waskiej uliczki na szeroki plac przed meczetem, gdzie staty uliczne
stragany 1 w kazda stron¢ prowadzily dwa pasy ruchu. Erikki odetchngt z ulgg: mogli troche
przyspieszy¢. W dalszym ciaggu byto ttoczno, ale posuwali si¢ przynajmniej do przodu. Wrzucit
dwojke 1 skrecit w lewo, w strone zjazdu na Teheran. W potowie placu musieli znowu zwolni¢;
coraz wiecej samochodow dotaczato do tych, ktore kierowaty sie w strone stolicy.

— Nigdy nie byto tak Zle — stwierdzit. — Skad si¢ wzigl ten korek?

— To na pewno jaki§ wypadek — odparta podenerwowana Azadeh. — Albo roboty drogowe. Czy
nie powinni§my zawroci¢? W tamtg strong ruch nie jest taki duzy.

— Mamy mnéstwo czasu — powiedzial, dodajac jej otuchy. — Zaraz si¢ stad wyrwiemy. Kiedy
wyjedziemy z miasta, wszystko bedzie w porzadku.

Samochody przed nimi jeszcze bardziej zwalnialy. Dwa pasy zwezaly si¢ z powrotem w jeden,
jezdni¢ tarasowaly kramy 1 woézki z towarem, klaksony wyty, ludzie kleli, pojazdy stawaty,
przejezdzaty kilka jardow z zotwig predkoscig 1 znowu stawaty. Wyjezdzali juz prawie z placu,
kiedy kilku chtopcow zaczeto biec obok samochodu, wykrzykujac obelgi. Jeden z nich walnat piescia
w boczng szybe.

— Amerykanski pies!

— Amerykanska $winia!

Do chuliganéw dotaczali kolejni, wsrod nich kilka wymachujacych piesciami  kobiet
w czadorach. Erikki nie miat zadnej mozliwos$ci manewru: nie mogt przyspieszy¢, zwolni¢, zjechac
na bok ani zawroci¢. Czut, jak doprowadza go do pasji wlasna bezradno$¢. Napastnicy walili
piesciami w karoseri¢ 1 w szyby range rovera, a ci, ktorzy biegli po stronie Azadeh, uragali jej, robili
nieprzyzwoite gesty i probowali otworzy¢ drzwiczki samochodu. Jeden z mtodziencéw skoczyt na
maske, ale zeslizgnat si¢ z niej 1 Erikki o mato go nie przejechat.

Jadacy przed nim autobus zatrzymat si¢. W jednej chwili do jego drzwi rzucit si¢ thum



pragnacych wsig$¢ pasazerow, zderzajac si¢ z tymi, ktdrzy cheieli wyjs¢. Widzac przed sobg luke,
Erikki dodal gazu, potracit zderzakiem jednego z napastnikéw, wyprzedzil autobus, o mato nie
wpadajac przy tym na grup¢ nieostroznych przechodniow, skrecit w boczng uliczke, ktora cudownym
zrzadzeniem losu byla pusta, przejechat nig kilkadziesigt jardow, skrecit w inng, wymingt z trudem
kilku motocyklistow 1 popedzit dalej. Wkrotce zupetnie si¢ zgubit, ale zerkngwszy na rzucane przez
stonce cienie, ustalit swoja pozycje 1 po jakim$ czasie trafil na szersza ulice. Wcisnat sie miedzy
jadace samochody i1 dotart do ulicy, ktorg znat i ktorg dojechatl do kolejnego placu przy kolejnym
meczecie, a potem z powrotem do szosy na Teheran.

— Wszystko w porzadku, Azadeh. To byli tylko chuligani.

— Tak — odparta drzacym gtosem. — Powinno si¢ ich wychtostac.

Erikki przyjrzat si¢ thumowi przy meczecie i1 na ulicy, probujac odkry¢ powod ich dziwnej
wrogos$ci. Co$ sie zmienito, pomyslat. Ale co? A potem zabito mu szybciej serce.

— Od wyjazdu z Tabrizu nie widziatem ani jednego Zzotnierza, ani jednej wojskowej ciezaréwki —
powiedziat. — A ty?

— Teraz, kiedy o tym wspomniates... nie, nie widzialam.

— Cos$ si¢ wydarzyto, co$§ powaznego.

Azadeh jeszcze bardziej zbladta.

— Wojna? Sowieci przekroczyli granice?

— Watpige. W takim wypadku na potnoc podazatyby oddziaty wojska albo leciaty samoloty. —
Erikki zerkngl na nig. — Nie przejmuy si¢ — dodal. — W Teheranie czekajg nas wspaniate dni
z Szarazad 1 twoimi przyjaciotmi. Pora na jaka$ odmiane. Moze wezme zalegly urlop 1 wybierzemy
si¢ na tydzien albo dwa do Finlandii...

Wyjechali juz z centrum miasta i mijali przedmie$cia: wszedzie takie same mury, rozpadajace si¢
domy 1 wyboje. Szosa miata tutaj cztery pasy, po dwa w kazda strone, 1 chociaz byta zattoczona
1 predkos$¢ nie przekraczata pietnastu mil na godzing, Erikki nie przejmowat si¢. Na potudniowy
zachod odchodzita niedtugo droga do Abadanu i Kermanszahu i wiedziat, ze przejmie duza czes¢
ruchu. Machinalnie rzucit okiem na tablice rozdzielcza, tak jak robit to, sprawdzajac przyrzady
w kabinie helikoptera, 1 nie po raz pierwszy pozalowatl, ze nie leci wysoko nad catym tym bajzlem.
Wskaznik paliwa pokazywat jedng czwartg. Wkrétce bedzie musial dola¢ benzyny, ale nie stanowito
to problemu: miat dosy¢ zapasowych kanistrow.

Przyhamowatl za kolejng ciezarowka, ktéra zatrzymata si¢ beztrosko przy ulicznym straganie.
W nozdrza uderzyt go smrod spalin. Na przedniej szybie range rovera wyladowaty znowu krowie
placki.

— Moze powinnismy zawrdcié, Erikki, 1 pojecha¢ z powrotem do Tabrizu. Moze ominiemy jako$
Kazwin.

— Nie — odpart. Styszal w jej glosie strach 1 to byto niesamowite: zazwyczaj niczego si¢ nie bata.
— Nie — powtorzyl tagodniej. — Pojedziemy do Teheranu, dowiemy si¢, co si¢ dzieje, 1 wtedy
podejmiemy decyzje.

Azadeh przysuneta si¢ blizej 1 potozyta dton na jego kolanie.

— Ci chuligani naprawde mnie nastraszyli, niech ich Bog pokarze — mrukneta, $ciskajac nerwowo
palcami drugiej reki turkusy, ktore wisiaty na jej szyi. Wiekszos$¢ Iranek nosita naszyjniki z turkusow,
niebieskich paciorkow, albo pojedynczy niebieski kamien, ktéry miat je strzec przed urokiem. — Psie
syny! Dlaczego tak si¢ zachowuja? Diabty. Niech Bog przeklnie ich na wieki!



Zaraz za miastem byl duzy wojskowy osrodek szkoleniowy, a tuz obok baza lotnicza.

— Dlaczego nie ma tutaj zolnierzy? — zapytata Azadeh.

— Sam chciatbym to wiedzie¢ — odpart.

Na prawo odchodzita droga do Abadanu 1 Kermanszahu, przejmujac duza cze$¢ ruchu. Wzdtuz
obu szos bieglo ogrodzenie z drutu kolczastego, jak przy wigkszosci glownych drog w Iranie.
Ogrodzenia stawiano, zeby owce, kozy, bydlo, psy oraz ludzie nie przechodzili przez jezdnig.
Wypadki zdarzaty si¢ czgsto, Smiertelnos¢ byta wysoka.

Taki juz jest Iran, pomyslal Erikki. Przypomniat sobie tych biednych glupcow, ktorzy spadli
w przepas¢ — nikt o nich nie wiedziat, nikt nie ztozy raportu, nikt nie zajmie si¢ zwtokami. Oprocz
sepow, dzikich zwierzat 1 parszywych psow.

Zostawiwszy za sobg miasto, poczuli si¢ lepiej. Znowu mieli wokot siebie otwarty teren. Za
rowem 1 drutem kolczastym wida¢ bylo sady, na potnocy wznosity si¢ wysoko gory Elburs, na
potudniu ciggneta pofalowana réwnina. Jednak zamiast przyspieszy¢, samochody znowu zaczely
zwalnia¢, dwa pasy ruchu $ciesnity si¢ niechetnie w jedno 1 wkrotce znowu zaczety si¢ przepychania
1 awantury. Przeklinajgc kolejne roboty drogowe, ktore musiaty spowodowac korek, Erikki zmienit
bieg na nizszy. Jego rece 1 stopy poruszaty si¢ niezaleznie od udziatu woli, same wysprzeglaty,
hamowaty, wrzucaty bieg, dodawaty gazu 1 ponownie hamowaty, obojetne na zgietk 1 wycie
klaksonow, przegrzewajace si¢, pracujgce na jatowym biegu silniki 1 wszechobecng frustracje.

Azadeh wskazata nagle reka przed siebie.

— Popatrz!

Sto jardow przed nimi na drodze ustawiono blokade. Stali przy niej biednie ubrani, czgsciowo
uzbrojeni mezczyzni w cywilu. Zaraz dalej zaczynata si¢ anonimowa wioska; przy drodze staly
stragany, po drugiej stronie byla lgka. Migdzy cywilami krecili si¢ wiesniacy, wsrod nich kobiety
1 dzieci. Wszystkie kobiety mialy czarne albo szare czadory. Kilka samochodéw stato na tace, a ich
pasazerow przestuchiwaty grupki mezczyzn. Erikki zauwazyt, ze niektorzy z nich sg tez uzbrojeni.

— To nie sg Zielone Oddzialy — powiedzial.

— I nie multowie. Widzisz wsrod nich jakichs muttow?

— Nie.

— W takim razie to Tudeh albo mudzahedini. A moze fedaini.

— Lepiej przygotyy swo) dowdd tozsamosci — powiedziat, usmiechajac sie. — I wtoz kurtke
1 czapke, zebys nie przezigbita sie¢, kiedy otworze szybe. — Ale to nie zimno budzito jego niepoko;.
To byt zarys jej piersi, prezacych si¢ dumnie pod swetrem, jej delikatna talia 1 rozpuszczone wlosy.

W schowku na rgkawiczki lezat maty no6z pukoh. Wsungt go do prawego buta. Drugi, duzy,
trzymat pod kurtka, posrodku plecow.

Kiedy nadeszla ich kolej, samochdd otoczyli brodaci prosci mezczyzni. Kilku miato
amerykanskie karabiny, jeden AK47. Towarzyszyto im par¢ kobiet w czadorach, ktore spogladaly
z niechecig na Azadeh.

— Papiery — powiedzial w farsi jeden z mg¢zczyzn, wyciagajac reke i chuchajac im w twarze
nieswiezym oddechem.

Przez otwarte okno doszedt ich odor nie mytych ciat 1 przepoconych ubran. Azadeh utkwita wzrok
w przedniej szybie, starajac si¢ ignorowac nieprzychylne spojrzenia, pomruki 1 prostactwo, z ktorym
zetknela si¢ pierwszy raz w zyciu.

Erikki podat grzecznie dowody tozsamosci. Mezczyzna wzigl je do reki, obejrzat 1 wreczyt



mtodziencowi, ktory umial czyta¢. Pozostali czekali w milczeniu, gapigc si¢ na nich 1 przytupujac
nogami na chtodzie.

— Jest cudzoziemcem 1 pochodzi z kraju, ktory nazywa si¢ Finlandia — o$wiadczyt w koncu
mtodzieniec w prymitywnym farsi. — Jedzie z Tabrizu. Nie jest Amerykaninem.

— Wyglada na Amerykanina — stwierdzit kto$ inny.

— Kobieta nazywa si¢ Gorgon 1 jest jego zong. Tak przynajmniej stoi w jej papierach.

— Jestem jego zong — o§wiadczyta krotko Azadeh. — Mogge to...

— A kto cig¢ pytat? — przerwat jej ordynarnie pierwszy mezczyzna. — Nosisz nazwisko wielkich
obszarnikéw, masz jasniepanski akcent, ja§niepanskie maniery i jeste$ najprawdopodobniej wrogiem
ludu.

— Nie jestem niczyim wrogiem. Prosze...

— Zamknij si¢. Kobiety powinny zna¢ swoje miejsce, zakrywac twarz 1 by¢ skromne 1 postuszne
nawet w panstwie socjalistycznym. Dokad jedziesz? — zapytal mezczyzna, zwracajac si¢ do
Erikkiego.

— Czego on chce, Azadeh?

Przettumaczyta mu.

— Do Teheranu — odpart cicho. — Powiedz mu, ze jedziemy do Teheranu, Azadeh.

Naliczyt sze$¢ karabindw 1 jeden pistolet maszynowy. Ze wszystkich stron otaczaly ich
samochody, nie sposéb byto sie¢ wyrwac. Na razie.

Azadeh powtorzyta im, co powiedziat.

— M6j maz nie méwi w farsi — dodata.

— A skad mamy to wiedzie¢? Skad mamy wiedzie€, ze jesteScie matzenstwem? Gdzie jest wasze
swiadectwo $lubu?

— Nie mam go przy sobie. O tym, Ze jestesmy malzenstwem, mozna przeczyta¢ w dowodzie.

— Ale to jest dowod wydany przez szacha. Nielegalny. Gdzie jest twdj nowy dowdd?

— Jaki dowod? Przez kogo wydany? — odparta podniesionym tonem. — Oddajcie nam dowody
1 pozwolcie przejechac!

Jej zdecydowanie wywarto wrazenie na mgzczyznie i jego towarzyszach.

— Musicie nas zrozumie¢ — wyjasnit. — Wszedzie jest wielu szpiegéw 1 wrogow ludu, ktorych
musimy ztapac...

Erikki czul, jak wali mu serce. Ponure twarze, ludzie przeniesieni zywcem ze Sredniowiecza.
Brzydcy. Do otaczajacej ich grupy podchodzili kolejni mgzczyzni. Jeden z nich gniewnym gestem
pokazal stojacym za nimi kierowcom, zeby podjezdzali do kontroli. Nikt nie trgbit. Wszyscy czekali
grzecznie na swojg kolej. Nad catym korkiem zawista ztowroga cisza.

— Co sie tutaj dzieje?

Przez thum przepychat si¢ krepy mezczyzna. Inni ustgpowali mu z szacunkiem drogi. Na ramieniu
miat czechostowacki pistolet maszynowy. Mtodzieniec, ktory ich kontrolowat, wyjasnit mu sytuacje
1 oddat dokumenty. Przysadzisty m¢zczyzna miat okragla nie ogolong twarz, ciemne oczy 1 brudne
ubranie. Na face rozlegl si¢ nagle strzal 1 wszystkie gtlowy zwrocily si¢ w tamtg strong.

Koto matego samochodu osobowego, ktéry skierowano na bok, lezat na ziemi mezczyzna. Jeden
z kontrolujacych stat nad nim z automatem w rgku. Drugi pasazer, ktory stal dotad z rekoma
splecionymi na karku, przedart si¢ nagle przez kordon i rzucit do ucieczki. Mezczyzna z automatem
podnidst bron, strzelit 1 chybil, a potem strzelil ponownie. Za drugim razem uciekinier krzyknat



1 upadt, wijac si¢ z bolu i wlokac za sobg unieruchomione nogi. Mezczyzna z automatem nie $pieszac
si¢ podszedt blizej 1 wtadowal w niego caly magazynek.

— Ahmed! — zawotat kr¢py. — Dlaczego marnujesz kule, kiedy wystarczyto wzig¢ go pod obcasy?
Co to za jedni?

— SAVAK!

Przez ttum przeszedl pomruk satysfakcji. Kto§ wzniost triumfalny okrzyk.

— Wiegc dlaczego tak szybko ich zabite$? Glupiec! Przynie$ ich papiery!

— W ich papierach stato, ze sg biznesmenami z Teheranu, ale ja poznam psiego syna z SAVAK,
kiedy tylko na niego spojrze. Chcesz obejrzec ich falszywe papiery?

— Nie. Mozesz je podrze¢. — Krepy odwrocit sie¢ z powrotem do Erikkiego 1 Azadeh. — W ten
sposob oczyscimy Iran z wrogoéw ludu.

Azadeh nie odpowiedziata. Ich wtasne dowody tkwity w brudnych paluchach krepego. Co
bedzie, jesli tez uznaje za fatszywe? InszAllach!

Mezczyzna sprawdzit dowody 1 przyjrzat si¢ uwaznie najpierw Erikkiemu, a potem Azadeh.

— Twierdzisz, ze nazywasz si¢ Azadeh Gorgon Yok... Yokkonen i jestes jego zong?

— Tak.

— Dobrze. — Krepy wetknal dokumenty do kieszeni 1 wskazat kciukiem take. — Powiedz mu, Zeby
tam zjechal. Przeszukamy wasz samochdd.

—Ale...

— Macie tam zjecha¢! Natychmiast! — Krepy skoczyl na zderzak, zdrapujac obcasami farbg. — Co
to jest? — zapytal, wskazujgc namalowany na dachu biaty krzyz na niebieskim tle.

— To finska flaga — odparta Azadeh. — M6j maz jest Finem.

— Dlaczego namalowat jg na dachu?

— Bo tak mu si¢ podobato.

Krepy splunat, a potem wskazat ponownie reka ake.

— Szybko! — Kiedy zjechali na bok, zeskoczyt ze zderzaka. — Wysiada¢! Chce sprawdzi¢, czy nie
przewozicie broni albo kontrabandy.

— Nie mamy zadnej broni ani kontra...

— Wysiada¢! A ty, kobieto, powsciagnij jezyk. — Staruchy w thumie zasyczaly z aprobaty. Krepy
pokazat dwa lezgce w btocie trupy. — Nie zapominajcie, ze ludowa sprawiedliwos¢ jest szybka 1 nie
ma od niej odwotania. Powtorz swojemu wielkiemu me¢zowi, co powiedzialem... jesli jest twoim
mezem — dodat, pokazujac palcem Erikkiego.

— Erikki, on mowi, zebySmy nie zapominali, ze ludowa... ze ludowa sprawiedliwos¢ jest szybka
1 nie ma od niej odwotania. Uwazaj, kochanie. Musimy... musimy wysiag$¢ z samochodu. Chcg go
przeszukac.

— W porzadku. Ale przesun si¢ 1 wyjdz z mojej strony.

Erikki wysiadt 1 stangt przy samochodzie, gorujac nad ttumem. Reka obejmowal obronnym
gestem Azadeh, ale zewszad napierat na nich wrogi thum. Odoér nie mytych cial byt przyttaczajacy.
Czut, jak Azadeh drzy, mimo ze za wszelka ceng starata si¢ to ukry¢. Obserwowali razem, jak krepy
mezczyzna 1 jego towarzysze wlaza w zabloconych buciorach do ich czystego samochodu. Inni
otworzyli tylne drzwi i zaczeli niedbale wyjmowac 1 rozrzucac ich rzeczy, si¢gajac brudnymi rekoma
do kieszeni, otwierajac wszystko — jej torby 1 jego torby. A potem jeden z m¢zczyzn podnidst w gore
jej cienka bielizne 1 w ttumie rozlegly si¢ gwizdy i §miechy. Staruchy mruczaty z dezaprobatg. Jedna



z nich wyciagneta reke 1 dotkneta wtosow Azadeh. Ta cofnela sie, ale ludzie, ktdrzy stali z tylu, nie
ustepowali jej miejsca. Erikki natychmiast przesunat si¢, zeby jej pomoc, zbity ciasno thum nie cofnat
si¢ jednak. Stojacy najblizej, odpychani przez niego wiesniacy krzyczeli doprowadzajac do jeszcze
wigkszej pasji innych, ktorzy pchali si¢ do przodu, groznie wrzeszczac.

Po raz pierwszy w zyciu Erikki zdal sobie nagle sprawe, ze nie zdota obroni¢ Azadeh. Wiedziat,
7e zanim im ulegnie 1 zginie, moze zabi¢ nawet kilkunastu, ale nie uda mu si¢ jej obroni¢.

Swiadomosé tego wstrzasneta nim.

Ugietly si¢ pod nim nogi, poczut przemozng che¢ oddania moczu i dtawiacy strach. T¢po patrzyt,
jak plugawig ich rzeczy. Kilku mezczyzn oddalato si¢ z bezcennymi kanistrami z benzyna, bez ktérych
nie mogli dojecha¢ do Teheranu, poniewaz wszystkie stacje benzynowe strajkowaty lub byty
zamknigte. Probowat si¢ poruszy¢, probowat co$ powiedzie¢, ale nie byt w stanie. A potem jedna ze
staruch wrzasneta na odretwiata Azadeh, ktéra potrzasneta glowa. Mezczyzni zaczeli réwniez
krzycze¢, popychajac oboje; robito si¢ coraz ciasniej, nozdrza wypetniat kwasny odor wiesniakow,
uszy zalepiat ich farsi.

Wciaz obejmowat ja ramieniem. Azadeh podniosta wzrok 1 zobaczyt, jak bardzo jest przerazona,
ale zgietk byt taki, ze nie styszal, co do niego moéwi. Ponownie sprobowat odepchna¢ najblizej
stojacych 1 ponownie nie zdotal tego zrobi¢. Desperacko staral si¢ opanowac atak klaustrofobii
1 zadze walki wiedzac, ze jesli jej ulegnie, doprowadzi do jatki 1 $mierci Azadeh. Nie potrafit si¢
jednak powstrzymac¢ i1 zamachnat si¢ na $lepo tokciem, trafiajac stojacego z tytu mezczyzne. W tym
samym momencie tega wiesniaczka o dziwnych, plongcych gniewem oczach przedarta si¢ przez
kordon, cisngta czador na piersi Azadeh 1 wylata z siebie potok obelg, odwracajac uwage thumu od
mezczyzny, ktory osungt si¢ na ziemi¢ z potamanymi zebrami.

Thum wrzeszczat na nich, najwyrazniej domagajac si¢, zeby wlozyta czador.

— Nie, nie, zostawcie mnie w spokoju — jeczata zdezorientowana Azadeh.

Nigdy w zyciu tak si¢ nie bala, nigdy nie znalazta si¢ w tak zbitej masie ludzi, nigdy nie
doswiadczyta tak bliskiego fizycznego kontaktu z wiesniakami ani takiej wrogosci z ich strony.

— W16z to, ladacznico...

— W imi¢ Boga, wtdz czador...

— Nie w imi¢ Boga, kobieto, ale w imi¢ Ludu...

— Bog jest wielki, stuchaj jego nakazow...

— Pluj na Boga, w imi¢ rewolucji...

— Zakryj swoje wlosy, kurwo 1 corko kurwy...

— Badz postuszna Prorokowi, ktorego imi¢ niech bedzie pochwalone...

Wrzaski byty coraz glosniejsze. Thum deptat konajacego na ziemi mezczyzne, a potem Erikki
poczul, Zze kto$ tapie go za reke, ktora obejmowal Azadeh, 1 zdat sobie sprawe, ze jego druga reka
wedruje do wielkiego noza na plecach...

— Nie, nie rob tego, Erikki, oni ci¢ zabijg! — zawotala Azadeh.

Ogarnieta panikg odepchneta wiesniaczke 1 naciggneta czador na twarz, powtarzajac rytmicznie
,Allachu akbarrr”. To uspokoito troche najblizej stojacych. Szyderstwa umilkly na chwilg, ale ci
z tytu cheieli lepiej widzie¢, 1 popychali innych na range rovera. Wokot Erikkiego 1 Azadeh zrobito
si¢ troche luzniej, ale wciagz byli ze wszystkich stron otoczeni. Azadeh nie podnosita wzroku, po
prostu przywarta do Erikkiego, drzac niczym zmarznigty szczeniak, z glowa owinigta w zgrzebne
ptotno czadoru. Jeden z mgzczyzn natozyl sobie na piersi jej biustonosz 1 zaczal si¢ mizdrzyc,



wywolujac Smiech.

Dewastacja ich rzeczy trwata dalej, ale Erikki wyczut, Ze co$ si¢ zmienia. Krepy mezczyzna
1 jego towarzysze przestali si¢ nimi zajmowac; wpatrywali si¢ bacznie w stron¢ Kazwinu. Po chwili
wycofali si¢ w glagb thumu i1 znikneli. Inni pilnujacy blokady mezczyzni wsiadali szybko do
samochodow 1 ruszali z piskiem opon w stron¢ Teheranu. Wiesniacy rowniez zaczgli spogladac¢ ku
miastu i po chwili wszyscy odwrdécili sie w tamtym kierunku. Mijajac stojagce w kolejce samochody,
droga walita kolejna grupa mezczyzn, z muttami na czele. Wielu byto uzbrojonych.

— Allachu akbar! Bog 1 Chomeini! — krzyczeli. Po chwili puscili si¢ biegiem, atakujac blokadg.

Rozlegto si¢ kilka strzatéw. Ci z walczacych, ktérzy nie mieli broni palnej, uzywali sztachet,
kamieni i1 zelaznych pretow. Thum rozpierzcht sie¢ w poptochu. Wiesniacy pobiegli do swoich chat,
kierowcy 1 pasazerowie wyskoczyli z samochodéw 1 szukali schronienia w rowach.

Odglosy potyczki wyrwaty wreszcie Erikkiego z paralizu. Wepchngt Azadeh do samochodu,
zhapat kilka lezacych najblizej ich rzeczy, wrzucit je na tylne siedzenie i zatrzasngt drzwiczki. Kilku
wiesniakow zaczelo rabowac to, co pozostato, ale on odepchnat ich na bok, skoczyt do srodka,
zapalit silnik, wrzucit najpierw tylny, potem przedni bieg i ruszyt przez take, rownolegle do szosy.
Po prawej stronie zobaczyt krepego megzczyzng oraz trzech jego towarzyszy wsiadajgcych do
samochodu 1 przypomnial sobie, ze facet ma ich papiery. Przez utamek sekundy zastanawiat sig, czy
si¢ nie zatrzymac¢, natychmiast jednak porzucil t¢ mys$l 1 popedzit dalej w strone rosnacych przy
drodze drzew. Ale potem zauwazyt, ze krepy zdejmuje z ramienia bron, celuje 1 strzela. Seria poszia
gora. Kiedy krepy tadowat bron, Erikki gwattownie skrecit w jego strong 1 weisngt gaz do dechy.

Potezny zderzak range rovera wbil mezczyzne w karoserie samochodu. Jego pistolet maszynowy
strzelat, poki nie wyczerpat si¢ magazynek, siekac pociskami w metal 1 przednig szybg. Ogarniety
szatem Erikki cofngt si¢ i1 staranowat ponownie samochdd, przewracajac go na bok i zabijajac tych,
ktorzy siedzieli w srodku. Miat ochote wyskoczy¢ z auta 1 dokonczy¢ jatki goltymi r¢koma, widzac
jednak w tylnym lusterku biegngcych ku niemu ludzi, wrzucit najpierw tylny, a potem pierwszy bieg
1 uciekt.

Range rover byl stworzony do takiego terenu; zimowe opony trzymaty si¢ idealnie zmarznietego
gruntu. Znalazlszy si¢ w bezpiecznym miejscu posrdéd drzew, Erikki skrecit w strone drogi,
zablokowat obie przektadnie, zjechal do gtebokiego rowu, rozerwat ogrodzenie z drutu kolczastego
1 wtoczyt si¢ z powrotem na jezdnig.

Dopiero po kilkuset jardach, gdy z jego oczu ustgpita krwawa mgietka, przypomniat sobie
przeszywajace samochod pociski 1 to, ze jest z nim Azadeh. Przerazony spojrzal na nig. Byla
sparalizowana strachem, ale cata 1 zdrowa. Kulita si¢ w fotelu, trzymajac kurczowo drzwiczek.
W szybie 1 dachu koto niej widnialy dziury po pociskach, ale byta cata i zdrowa, chociaz przez
chwile w ogole jej nie poznawat: widzial tylko oszpecong przez czador iranska twarz, podobng do
dziesiagtkow tysiecy, ktore widzieli w thumie.

— Och, Azadeh — szepnal, a potem wyciagnat rgke 1 prowadzac jedng dtonig samochdd, przytulit
ja do siebie. Po chwili przyhamowat, zjechat na bok i objat mocno wstrzgsane szlochem ciato. Nie
widzial, ze wskaznik paliwa zbliza si¢ do minimum, ze na drodze wzmaga si¢ ruch, ze mijajacy
obrzucaja ich wrogimi spojrzeniami 1 ze w wielu samochodach siedzg rewolucjonisci, ktorzy
porzucili blokadg 1 uciekali do Teheranu.



ROZDZ7I1AL. 4

W POBLIZU KAZWINU,
GODZINA 15.17.

Od chwili kiedy wystartowat z Tabrizu z Rakoczym — ktorego znat pod nazwiskiem Smith —
Charlie Pettikin prowadzil dwiescieszesnastke rowno 1 spokojnie, majac nadzieje¢, ze agent KGB
zdrzemnie si¢ albo ze przynajmniej uda mu si¢ uspi¢ jego czynos¢. Z tej samej przyczyny nie
podejmowat rozmowy, zsungwszy hetmofon na szyj¢. Rakoczy w koncu si¢ poddat 1 obserwowat po
prostu ziemi¢ na dole. Przez caly czas trzymat jednak bron na kolanach, zaciskajac palec na
bezpieczniku. Pettikin zastanawiat sie, do jakiej grupy rewolucjonistow nalezy 1 dlaczego tak pilnie
musi dosta¢ si¢ do Teheranu. Nie przyszto mu do glowy, ze ma do czynienia z Rosjaninem, a nie
Iranczykiem.

W Bandar-e Pahlavi, gdzie tankowanie zdawalo si¢ trwacé cale wieki, nie odezwat si¢ ani
stowem, zaptacil po prostu ostatnimi dolarami, ktére mu zostaty, a potem obserwowat napetnianie
zbiornikdbw 1 podpisat oficjalny voucher IranOil. Rakoczy probowal nawigza¢ pogawedke
z pracownikiem bazy, ale facet odnosit si¢ do nich z wrogoscia, bojac si¢, ze ktos zobaczy, jak
tankuje zagraniczny helikopter, a jeszcze bardziej lezacego na fotelu pistoletu maszynowego.

W trakcie postoju Pettikin liczyl, ze uda mu si¢ wykorzysta¢ chwilg nieuwagi ,,Smitha” 1 ztapac
bron. Nie nadarzyla si¢ ani jedna okazja. W Korei bylo ich mnéstwo. I w Wietnamie. M6j Boze,
pomyslal, wydaje sig¢, jakby to byto milion lat temu.

Wystartowal z Bandar-e Pahlavi 1 leciat teraz na potudnie na wysokosci tysigca stop, trzymajac
si¢ drogi do Kazwinu. Na wschodzie widziat plaze, gdzie wysadzil kapitana Rossa 1 jego dwdch
spadochroniarzy. Zachodzit w glowe, skad wiedzieli, ze leci do Tabrizu 1 jaka byla ich misja.
Z catego serca zyczyt im sukcesu. Musiato to by¢ co$ pilnego 1 waznego. Chcialbym zobaczy¢ si¢
jeszcze kiedys z Rossem, pomyslat.

— Dlaczego pan si¢ usmiecha, kapitanie?

Glos rozlegl si¢ w stuchawkach. Podczas startu machinalnie natozyt je na glowe. Spojrzat na
Rakoczego, wzruszyt ramionami 1 z powrotem zajal si¢ przyrzadami. Nad Kazwinem skrecit na
potudniowy wschod 1 leciat teraz wzdtuz drogi do Teheranu. Cierpliwosci, powtarzat sobie. Nagle
zobaczyl, ze Rakoczy marszczy brwi, przytyka twarz do szyby 1 patrzy w dot.

— Niech pan skreci lekko w lewo — rozkazat mu. Koncentrowat si¢ wylgcznie na tym, co dziato
si¢ na ziemi. Pettikin wprowadzit maszyng¢ w niewielki przechyl; Rakoczy znalazl si¢ na dole. —
Wystarczy! Kurs sto osiemdziesiat.

— Co tam si¢ dzieje? — zapytal Pettikin. Przechylil helikopter jeszcze bardziej, zdajac sobie nagle
sprawe, ze jego pasazer zapomniat o lezacym na kolanach pistolecie maszynowym. Zabilo mu
szybciej serce.

— Tam na drodze. Widzi pan t¢ ci¢zarowke?



Pettikin nie zwracat uwagi na drogg. Nie spuszczat oczu z pistoletu, oceniajgc starannie
odlegtosc.

— (Gdzie? Nic nie widze. — Ponownie przechylit maszyng, chcac jak najszybciej wejs¢ na nowy
kurs. — Jaka cigzar6wka? O co panu chodzi?

Ztapat pistolet lewa rgka za lufe 1 cisngt go niezgrabnie przez otwarte przeszklone drzwiczki do
tylnej kabiny. Jednoczesnie prawg rekg przesunat drazek sterujacy w lewo, potem szybko w prawo
1 znowu w lewo, 1 w prawo, kotyszac wsciekle maszyng. Kompletnie zaskoczony Rakoczy walnat
glowa w bok kabiny. Pettikin zacisngt lewa dlon w pies¢ 1 probowal zada¢ mu fachowy cios
w szczeke 1 pozbawié przytomnosci. Znajacy karate 1 obdarzony szybkim refleksem przeciwnik
zastonit si¢ jednak przedramieniem. Lekko zamroczony ztapal Pettikina za nadgarstek 1 odzyskujac
z kazda sekundg sily, zaczal walczy¢. Helikopter przechylat si¢ niebezpiecznie na bok, Rakoczy
wciaz tkwil na dole. Skrepowani pasami mocowali si¢, klngc 1 glosno sapigc. Rosjanin, ktory miat
wolne obie rece, zyskiwat powoli przewage.

Pettikin wsunat drazek sterujacy miedzy kolana i ponownie uderzyl Rakoczego w twarz. Cios nie
byt zbyt precyzyjny, lecz sita, z jaka go zadal, pozbawita go rownowagi. Drazek wyslizgnat sie
spomiedzy kolan 1 przesungt w lewo, stopy zsunetly si¢ z pedatow. Maszyna natychmiast zaczeta sig
kreci¢ wokol wiasnej osi — zaden Smiglowiec nie jest w stanie lata¢ sam nawet przez sekunde. Sita
odsrodkowa odrzucita Pettikina jeszcze bardzie; w bok 1 w calym zamieszaniu dzwignia skoku
przesuneta si¢ w dot. Pozbawiony sterownosci helikopter zaczat spadac.

Przerazony Pettikin przestal walczy¢ 1 probowat na oslep odzyska¢ panowanie nad maszyng.
Silniki wyty, wszystkie zegary oszalatly. Opadli dziewigcset stop w dot, nim udalo mu sie
ustabilizowac¢ kurs 1 putap. Serce bito mu jak mlotem, pokryta Sniegiem ziemia znajdowata si¢
zaledwie piecdziesiat stop nizej.

Trzgsty mu si¢ rgce 1 z trudem tapat oddech. A potem poczul, jak co$ twardego wbija mu si¢
w kark, 1 ustyszat przeklenstwa Rakoczego. Zdat sobie sprawe, ze facet nie klnie po iransku, lecz nie
rozpoznawal jezyka. Zerkajac w bok, zobaczyl wykrzywiong gniewem twarz 1 szary metal
samopowtarzalnego pistoletu, o ktérym wcale nie pomyslat. Rozwscieczony probowat odsunac¢ lufe,
ale Rakoczy wcisnat jg jeszcze mocnie;.

— Przestan albo odstrzele ci teb, ty matierjebcu!

Pettikin natychmiast przechylit maszyne na bok, lecz lufa wbijata mu si¢ coraz silniej w kark,
kaleczac go. Ustyszat klikniecie odbezpieczanej broni.

— Daje¢ ci ostatnig szanse¢!

Ziemia byla bardzo blisko. Pettikin poczut, jak zotadek podchodzi mu do gardta. Uswiadomit
sobie, ze nie zdota go pokonac.

— W porzadku... w porzadku — wysapat, poddajac si¢. Wyprostowal Smigtowiec 1 zaczat nabierac
wysokosci, ale nacisk na jego kark si¢ zwigkszat, a wraz z nim 1 bol.

— Niech pan przestanie mnie kaleczy¢, bo puszcze stery. Jak moge leciec, jesli...

Rakoczy dalej wrzeszczal, obrzucajac go przeklenstwami 1 wbijajgc lufe w kark. Gtowa Pettikina
oparta si¢ o framuge drzwi.

— Na lito$¢ boska! — wrzasnat zdesperowany, probujac natozy¢ z powrotem hetmofon, ktory
zsungt mu si¢ z glowy podczas walki. — Jak, do diabta, mam lecie¢ z wbita w kark lufa? — Nacisk
zelzat lekko. — Jak si¢ pan, do cholery, nazywa?

— Smith! — Rakoczy byt tak samo wsciekty jak on. Jeszcze sekunda, pomyslat, 1 pacnelibySmy



o ziemi¢ niczym $wiezy krowi placek. — Myslisz, ze masz do czynienia z pierdolonym amatorem? —
zapytal 1 nie panujgc nad wlasng furig trzasnagt Pettikina na odlew w twarz.

Sita uderzenia odrzucita Pettikina do tylu. Helikopter zakotysat sig, ale udato mu si¢ odzyskac
nad nim panowanie.

— Jesli zrobi pan to jeszcze raz, odwroce maszyne na plecy — oznajmit zdecydowanym tonem.
Czut rozlewajace si¢ po twarzy ciepto.

— Ma pan racj¢ — przyznal natychmiast Rakoczy. — Przepraszam za... za t¢ glupote, kapitanie. —
Oparl si¢ wygodniej o swoje drzwi, ale wcigz celowal w Pettikina z odbezpieczonego pistoletu. —
Ma pan racje, nie byto takiej potrzeby. Przepraszam.

Pettikin zamrugat oczyma.

— Przeprasza pan?

— Tak. Prosze wybaczy¢. To nie byto konieczne. Nie jestem barbarzyncg. — Rakoczy uspokajat
si¢. — Jesli da pan stowo, ze nie bedzie pan préobowat mnie zaatakowacé, odtoze bron. Przysiegam, ze
nic panu nie grozi.

Pettikin przez chwile si¢ namyslat.

— Dobrze — powiedziat. — Pod warunkiem ze dowiem sig, jak si¢ pan nazywa i kim pan jest.

— Stowo?

— Tak.

— W porzadku, wierze panu. — Rakoczy zabezpieczyt bron i schowal jg do prawej kieszeni. —
Nazywani si¢ Ali bin Hassan Karakose 1 jestem Kurdem. M6j dom... moja wioska lezy na stokach
Araratu przy granicy sowiecko-iranskiej. Z taski Boga jestem Zotnierzem Wolnoéci. Walcze przeciw
szachowi 1 kazdemu, kto chcialby nas zniewoli¢. Czy to pana satysfakcjonuje?

— Owszem, satysfakcjonuje. Czy w takim razie...

— Prosze, pozniej. Najpierw niech pan tam podleci... szybko. — Rakoczy wskazywal palcem
w dot. — Prosze wyrdéwnac¢ kurs 1 podejs¢ blize;j.

Lecieli na wysoko$ci o$miuset stop; na prawo od nich biegta droga z Teheranu do Kazwinu.
Mniej wigcej mile dalej przycupngta przy niej wioska. Pettikin widzial niesione wiatrem smugi
dymu.
— (Gdzie doktadnie?

— Tam, przy drodze.

7 poczatku Pettikin nie zwracal uwagi na to, co pokazywal mu jego pasazer — goraczkowo
probowal przypomnie¢ sobie, co wie o Kurdach i ich prowadzonych przez dtugie stulecia wojnach
przeciwko perskim szachom — potem jednak zobaczyt kilkanascie stojacych na poboczu pojazdéw
1 thum otaczajacy nowoczesny samochdd terenowy z wymalowanym na dachu niebieskim krzyzem na
bialym tle.

— Chodzi panu o ten samochod? — zapytat z wcigz obolalg twarzg 1 karkiem. — Z niebieskim
krzyzem na dachu?

— Tak.

Pettikin zaczat postusznie schodzi¢ nizej.

— Co jest w nim takiego specjalnego? — mruknat 1 zerknagl w bok. Jego pasazer przygladal mu si¢
podejrzliwie. — No? O co znowu, do diabta, panu chodzi?

— Naprawdg nie wie pan, co oznacza niebieski krzyz na bialtym tle?

— Nie. Co oznacza? Niech pan méwi!



Pettikin wpatrywal si¢ w samochod, ktory byl teraz o wiele blizej, dos¢ blisko, by dojrzat, ze to
czerwony range rover, ze otacza go rozwscieczony ttum 1 jeden z mezczyzn wali kolba karabinu
w tylng szybe.

— To flaga Finlandii — ustyszat w stuchawkach i od razu pomyslat o Yokkonenie.

— Erikki ma czerwonego range rovera — zawotal. W tej samej chwili napastnikowi udato si¢
wybi¢ szybe. — Mysli pan, ze to Erikki?

— To bardzo mozliwe.

Pettikin natychmiast przys$pieszyt 1 zszedl nizej, zapominajgc w podnieceniu o bolu 1 nie zadajac
sobie nawet pytania, skad ten Zotnierz Wolnosci zna Yokkonena. Widzial, Zze ttum obraca sie w ich
strong 1 pierzcha na boki. Mimo ze przeleciat bardzo nisko, nigdzie nie zobaczyt Erikkiego.

— Widziat go pan? — zapytat.

— Nie. Nie udato mi si¢ zajrze¢ do srodka samochodu.

— Mnie tez nie — stwierdzit z niepokojem Pettikin — ale te sukinsyny majg bron 1 wybijajg szyby.
Widziat ich pan?

— Tak. To musza by¢ fedaini. Jeden z nich strzelit w naszg strong. Jesli... — Rakoczy urwat nagle
1 zkapat si¢ fotela, gdy lecacy na wysokosci dwudziestu stop smigtowiec zawrocit o sto osiemdziesigt
stopni 1 ruszyt ostro z powrotem.

Tym razem m¢zczyzni 1 kobiety rozpierzchli si¢ w poptochu, wpadajac na siebie. Jadace szosa
pojazdy przyspieszaly albo stawatly w miejscu. Jaka§ przetadowana cigzaroOwka najechata na inng.
Kilka zjechato z drogi, a jedna o mato nie wpadta do rowu.

Tuz przed range roverem Pettikin skrecit pod katem prostym, zeby spojrze¢ do srodka.
W powietrze wzbita si¢ natychmiast chmura sniegu, ale zdazyt rozpozna¢ Erikkiego.

— To on — powiedziatl, po raz kolejny zakrecajac 1 nabierajagc wysokosci. — Widzial pan dziury po
pociskach w przedniej szybie? — zapytat zszokowany. — Niech pan wezmie z tylnej kabiny automat.
Zabierzemy Erikkiego ze sobg. Szybko! Musimy zdgzy¢, zanim wrocg tamci.

Rakoczy odpial pas 1 siggnal do tylu, ale automat lezat za daleko. Z trudem przekrecit si¢ w fotelu
1 wsadzit glowe w prowadzace do tylnej kabiny drzwiczki. Pettikin zdat sobie nagle sprawe, ze facet
jest teraz na jego lasce. Tak tatwo bylo otworzy¢ drzwi 1 wypchng¢ go na zewnatrz. Tak latwo.
A jednak nie mogt tego zrobic.

— Szybciej! — zawolat, pomagajac mu usadowic si¢ z powrotem w fotelu. — Niech pan zapnie pas!

Rakoczy postuchat, probujgc ztapa¢ oddech 1 dzigkujac losowi, ze Pettikin jest przyjacielem
Fina. Wiedzial, Ze na jego miejscu nie zawahalby si¢ otworzy¢ drzwiczek.

— Jestem gotow — powiedziat, odbezpieczajac bron, zaskoczony glupota Pettikina. Brytyjczycy sa
tacy glupi, ze zashuguja na to, zeby przegrac. — Co pan chce zro...?

— Lecimy! — Pettikin zawrdcit, lecac z maksymalng szybkoscig. Kilku uzbrojonych mezczyzn
wci3z stato przy range roverze, celujgc ze swoich strzelb. — Troche ich postraszg, a kiedy powiem
,,ognia”, niech pan pusci seri¢ nad ich glowami.

Range rover ruszyl nagle ku nim, ale po kilku jardach zwolnit 1 skrecit w bok — w poblizu nie
byto zadnych drzew — a potem znowu zwolnit 1 potoczyt si¢ w strone sSmigtowca zataczajgcego
wokotl niego krag. Pettikin zatrzymatl gwaltownie maszyne dwadziescia jardow od samochodu,
zawisajac na wysokosci dziesigciu stop.

— Ognia! — rozkazat.

Rakoczy natychmiast postal seri¢ przez otwarte okno, celuyjac nie nad glowami, lecz prosto



w grupke megzczyzn 1 kobiet, zabijajac albo ranigc kilka oséb. Najblizej stojacy rzucili si¢ do
ucieczki — rykowi silnikow towarzyszyty krzyki rannych. Kierowcy 1 pasazerowie wyskakiwali ze
swoich pojazdow 1 brneli przez zaspy. Kolejna seria spowodowata jeszcze wieksza panike. Teraz
wszyscy uciekali w poptochu 1 sparalizowany zostal caty ruch. Na drodze pojawito si¢ kilku
mtodziencow ze strzelbami. Rakoczy przejechat serig po nich i po tych, ktorzy znalezli si¢ obok.

— Kurs trzysta sze$¢dziesiat! — zawotal.

Helikopter natychmiast wykrecit pirueta, ale nikogo nie bylo w poblizu. Pettikin zobaczyt cztery
lezace w $niegu trupy.

— Powiedziatem, Zeby strzelat pan nad glowami, na lito$¢ boska... — zaczat, lecz w tej same;j
chwili drzwiczki range rovera otworzyty si¢ 1 na zewnatrz wyskoczyt z nozem w reku Erikki. Przez
moment byl sam, a potem pojawita si¢ obok niego kobieta w czadorze. Pettikin natychmiast posadzit
smiglowiec na $niegu, gotow w kazdej chwili poderwac go do gory.

— Chodzcie! — zawotatl, ponaglajac ich gestem.

Erikki 1 Azadeh, ktorej Pettikin jeszcze nie rozpoznat, pobiegli w ich strone.

Rakoczy wyskoczyl na ziemi¢ 1 otworzyt tylne drzwi, a potem odwrocit si¢ czujnie 1 postal
kolejng seri¢ w strone cigzaréwek. Na jego widok Erikki stangt jak wryty.

— Szybciej! — krzyknat Pettikin, nie rozumiejac powodu jego wahania. — Chodz, Erikki! — Dopiero
teraz poznal Azadeh. — Mo6j Boze... — mruknat. — Predzej, Erikki!

— Szybko, konczy mi si¢ amunicja — zawotal po rosyjsku Rakoczy.

Erikki wzigt Azadeh na rece 1 puscit si¢ biegiem. Obok nich przeleciato ze $wistem kilka
pociskéw. Rakoczy pomoglt wejs¢ Azadeh do tylnej kabiny, ale powstrzymatl Erikkiego lufg pistoletu.

— Ty wyrzu¢ n6z 1 siadaj z przodu! — rozkazat po rosyjsku. — Szybko!

Wstrza$niety Pettikin widziat, jak Erikki sto1 w miejscu z mienigcg si¢ gniewem twarzg.

— Na Boga, mam do$¢ amunicji, zeby zabi¢ ciebie, ja 1 tego pierdolonego pilota. Wsiadaj!

Gdzie$ od strony ciezarowek zaterkotal pistolet maszynowy. Erikki rzucit n6z w $nieg 1 skoczyt
na przedni fotel, a Rakoczy wslizgnat si¢ do tylu obok Azadeh. Pettikin wystartowat. Przez chwile
kluczyl nad ziemig niczym przestraszona kuropatwa, a potem wzbit si¢ wyzej.

— Co tamsig, do diabla, dzialo? — zapytat, gdy odzyskat mowe.

Erikki nie odpowiedziat. Odwroécit sig, zeby sprawdzi¢, czy Azadeh dobrze si¢ czuje. Skulona
w fotelu, miata zamkniete oczy i ciezko oddychata. Rakoczy zapiat jej pas, ale gdy Erikki chciat jej
dotkna¢, pokazal mu pistoletem, zeby tego nie robit.

— Nic jej si¢ nie stanie, obiecuj¢ — oznajmit, w dalszym ciggu moéwiac po rosyjsku. — Pod
warunkiem ze bedziesz si¢ zachowywac tak, jak nauczytem zachowywac si¢ twojego przyjaciela. —
Nie spuszczajac oczu z Erikkiego, siegnat do swojej niewielkiej torby 1 wyjat z niej magazynek. —
Pamigtaj o tym. A teraz prosze odwrdcic si¢ do przodu.

Opanowujac wsciektos¢, Erikki zrobit to 1 nalozyt na gtowe hetmofon. Rakoczy nie mogt ich
w zaden sposéb stysze¢ — z tyhu nie byto interkomu — 1 obaj czuli si¢ dziwnie, bedac jednoczes$nie tak
wolni 1 tak skrgpowani.

— Jak nas znalaztes, Charlie? Kto ci¢ wystal? — zapytal gtebokim basem.

— Nikt mnie nie wysytal — odpart Pettikin. — Co to za sukinsyn? Polecialem do Tabrizu, zeby
zabra¢ ciebie 1 Azadeh, ten kutas uwiezil mnie, a teraz kazal mi lecie¢ do Teheranu. To, Ze cie
zobaczylismy, to czysty przypadek. Co tu si¢ dziato?

— Skonczyto nam si¢ paliwo. — Erikki opowiedziat mu w skrocie, co si¢ wydarzylo. — Kiedy



zgast silnik, wiedziatem, ze juz po nas. Wszyscy dostali tutaj krecka. Przez jaki$ czas byliSmy
bezpieczni, ale potem znowu nas otoczyli, zupetnie jak przy tej blokadzie drogowej. Zablokowatem
wszystkie drzwi, ale wiedziatem, ze to tylko kwestia czasu...

Erikki ponownie si¢ obejrzat. Azadeh otworzyta oczy 1 zsuneta z twarzy czador. USmiechneta sie
do niego ze smutkiem, a potem wyciagneta reke, zeby go dotknaé, ale Rakoczy nie pozwolit je;j.

— Proszg¢ wybaczy¢, Wasza Wysokos¢ — powiedziat w farsi — ale musi pani poczekaé, az
wyladujemy. Nic pani nie bedzie. — Powtorzyt to samo po rosyjsku i dodat: — Mam przy sobie troche
wody. Chce pan, zebym dat si¢ napi¢ panskiej zonie?

Erikki pokiwat gtowg.

— Tak. Prosze. — Patrzyl, jak Azadeh chciwie pije z manierki. — Dziekuje.

— Pan tez chce?

— Nie, dzigkuj¢ — odpart grzecznie, mimo ze wyschto mu w gardle. Nie chciat mie¢ wobec tego
matierjebcy dtugéw wdzigcznosci. Postal krzepigcy uSmiech Zonie. — Jak manna z nieba, prawda,
Azadeh? Charlie zjawit si¢ niczym aniot!

— Tak... tak. Taka byta wola Boga. Czuj¢ si¢ teraz dobrze, Erikki, bardzo dobrze, niech Bogu
beda dzigki. Podzigkuj Charliemu w moim imieniu.

Erikki staral si¢ nie okazywac, jak bardzo si¢ o nig boi. Drugi napad sparalizowal jg. Jego
rowniez 1 dlatego przysiagl sobie, ze jesli wyjdzie z tego zywy, zawsze juz bedzie podrozowat
z bronig, a jeszcze lepiej z recznymi granatami. Zobaczyt, ze Rakoczy go obserwuje. Pokiwal glowa
1 odwrocit si¢ z powrotem.

— Przeklety matierjebiec — mruknat, machinalnie sprawdzajac wskazania zegarow.

— To kompletny §wir... nie musiat nikogo zabija¢, powiedzialem mu, zeby puscil seri¢ nad ich
glowami. — Pettikin $Sciszyt glos, krepujac si¢ mowic tak otwarcie, mimo ze Rakoczy nie mogl ich
ustysze¢. — Sukinsyn o mato mnie pare¢ razy nie wykonczyt — dodat. — Skad go znasz, Erikki? Czy ty
albo Azadeh mieliscie jakie$§ kontakty z Kurdami?

Erikki wlepit w niego zdumiony wzrok.

— Z Kurdami? Masz na mysli tego kutasa tam z tylu?

— Tak, oczywiscie. Nazywa si¢ Ali bin Hassan Karakose. Pochodzi z okolic Araratu. Jest
kurdyjskim Zotnierzem Wolno$ci.

— To nie zaden Kurd, ale Rosjanin. Kagebista!

— Chryste Wszechmogacy! Jestes$ tego pewien?

Pettkin byt kompletnie wstrzas$niety.

— Jak najbardziej. Twierdzi, Zze jest muzulmaninem, ale to tez na pewno tgarstwo. Mnie
powiedzial, ze nazywa si¢ ,,Rakoczy”. Kolejne ktamstwo. Oni wszyscy sa klamcami... dlaczego
zresztag mieliby nam, swoim przeciwnikom, mowic¢ prawdg?

— Ale facet przysiagt, ze to prawda, a ja datem mu swoje stowo.

Zdenerwowany Pettikin opowiedziat Erikkiemu o walce 1 o umowie, jakg zawarli.

— To ty jestes ghupcem, Charlie, nie on... nie czytate§ Lenina? Stalina? Marksa? Facet robi to
samo, co wszyscy agenci KGB 1 zagorzali komunisci: korzysta z kazdej okazji, by przystuzy¢ sie¢
Swietej sprawie, zapewni¢ Komunistycznej Partii Zwigzku Sowieckiego absolutng wtadzg nad catym
swiatem 1 doprowadzi¢ do tego, zebySmy powywieszali si¢ nawzajem 1 oszczedzili im ktopotu. Mg
Boze, napitbym si¢ wodki.

— Lepsza bytaby podwojna whisky.



— A jeszcze lepsze jedno 1 drugie. — Erikki przygladal si¢ lezacemu ponizej terenowi. Lot byt
tatwy, silniki pracowaty réwno, mieli mnostwo paliwa. Szukal na horyzoncie Teheranu. — Juz
niedtugo. Powiedziat ci, gdzie masz ladowac?

— Nie.

— Moze nadarzy si¢ jakas okazja, zeby go zalatwic.

— Moze. — Pettikin poczut, jak na nowo ogarniajg go obawy. — Mowile§S cos o blokadzie
drogowej. Co si¢ tam wydarzylo?

Twarz Erikkiego pociemniata.

— Zatrzymali nas. Lewicowcy. MusieliSmy ucieka¢. Nie mamy zadnych papieréw, Azadeh ani ja.
Zabral je nam jeden taki gruby sukinsyn 1 nie mieliSmy czasu ich odebra¢. — Przeszedl go nagly
dreszcz. — Nigdy jeszcze tak si¢ nie batem, Charlie. Nigdy. Stojac w tym thumie bylem zupeinie
bezradny 1 prawie sralem ze strachu, bo nie mogltem jej obroni¢. Ten tlusty Smierdziel zabral mi
wszystko: paszport, dowdd tozsamosci, licencje pilota...

— Mac zatatwi ci nowg, a twoja ambasada wyda wam paszporty.

— Nie martwig si¢ o siebie. Co bedzie z Azadeh?

— Ona tez dostanie finski paszport. Tak jak Szarazad kanadyjski. Nie musisz si¢ martwic.

— Szarazad jest w Teheranie?

— Jasne. Tom chyba tez. Mial przylecie¢ wczoraj z Zagrosu 1 przywiez¢ poczte¢ z domu... — To
dziwne, przeszto przez gtowe Pettikinowi. Anglia wcigz jest dla mnie domem, mimo ze nie mam tam
juz Claire ani w ogole niczego. — Wrocil wilasnie z urlopu.

— O tym teraz mysle, o urlopie. Mam kilka zalegtych tygodni. Moze Mac znajdzie kogos na moje
miejsce. — Erikki szturchngl lekko Pettikina. — Nie martw si¢ dzisiaj o to, co bedzie jutro, prawda?
Mowig ci, Charlie, to byt majstersztyk. Kiedy zobaczylem, jak do nas podchodzisz, myslatem, ze $nig¢
na jawie albo juz nie zyje. Zobaczyles mojg finska flage?

— Nie, to Ali. Jak go nazywasz? Rekowsky?

— Rakoczy.

— Rozpoznat ja Rakoczy. Gdyby nie on, w ogole bym si¢ nie kapnat. Przepraszam. — Pettikin
zerknal w bok. — Czego on od ciebie chce?

— Nie wiem, ale na pewno chodzi o jakie§ sowieckie machinacje. — Erikki zaklal pod nosem. —
Wigc zawdzigczamy zycie rowniez jemu?

— Na to wyglada — odpart po chwili Pettikin. — Sam nie zdotalbym tego zrobi¢. — Zerknat do tytu.
Rakoczy zachowywat czujnos¢, Azadeh drzemata. Na jej twarzy ktadly si¢ cienie. Pettikin pokiwat
gtowa 1 odwrdcit si¢ z powrotem. — Azadeh doszta chyba do siebie — oznajmut.

— Nie, Charlie, nie doszta — stwierdzit z bolem Erikki. — Ten dzien byt dla niej straszny.
Powiedziala, ze nigdy jeszcze nie zetkneta si¢ tak blisko z wiesniakami, to znaczy nigdy nie byla
w takiej cizbie, zdana na ich taske, osaczona. Zobaczyla prawdziwg twarz Iranu, prawdziwg twarz
swoich ziomkoéw. A takze przymus czadom. — Ponownie przeszedl go dreszcz. — To byt gwalt...
zgwalcili jej duszg. Mysle, ze teraz wszystko bedzie dla niej inne, dla niej 1 dla nas. Bedzie musiata
wybra¢: rodzing albo mnie, Iran albo emigracj¢. Nie chcg nas tutaj. Pora, zebysmy wyjechali,
Charlie. Wszyscy.

— Nie masz racji. Moze jesli chodzi o Azadeh 1 ciebie sprawa wyglada inaczej, ale Irahczycy
beda przeciez nadal potrzebowali ropy 1 nadal potrzebne im beda Smiglowce. Czeka nas tutaj jeszcze
kilka lat, kilka dobrych lat. — Pettikin poczul klepnigcie w rami¢ 1 obejrzal si¢. Azadeh juz nie spala.



Nie styszac, co mowi do niego Rakoczy, zsunat z glowy hetmofon. — O co chodzi?

— Niech pan nie uzywa radia, kapitanie, 1 wyladuje na przedmiesciach, w miejscu, ktore panu
wskaze.

— Muszg... musze mie¢ pozwolenie.

— Niech pan nie robi z siebie idioty. Pozwolenie od kogo? Tam na dole wszyscy sg za bardzo
zajeci. Lotnisko w Teheranie jest oblezone — podobnie jak Doszan Tappeh 1 Galeg Morghi. Niech
pan skorzysta z mojej rady 1 po rozstaniu ze mng wyladuje na matym lotnisku Rudrama.

— Musze o tym poinformowac¢. Domaga si¢ tego wojsko.

Rakoczy rozesmial si¢ drwigco.

— Wojsko? I o czym ich pan poinformuje? Ze wyladowat pan nielegalnie koto Kazwinu, pomogt
zabic¢ pieciu albo sze$ciu cywili 1 wzigl na poktad dwoch cudzoziemcdw uciekajacych... no wiasnie,
przed kim? Przed gniewem ludu?

Pettikin odwroécit si¢ z ponurg ming, zeby uzyskac¢ potaczenie, ale Rakoczy pochylit si¢ do przodu
1 mocno nim potrzasnat.

— Obudz sie, cztowieku! Wojsko juz nie istnieje. Generalowie oddali zwyciestwo Chomeiniemu.
Poddali si¢!

Wszyscy spojrzeli na niego w milczeniu. Helikopter przechylit si¢ na bok. Pettikin wyréwnat
szybko kurs.

— Zesztej nocy generalowie kazali wojsku wraca¢ do koszar. Wszystkim oddziatom... wszystkim
stuzbom. Ustgpili przed Chomeinim 1 jego rewolucja. Nie ma teraz zadnego wojska, zadnej policji,
zadnych zandarmow. Chomeini ma w rgku absolutng wtadze: Lud zwyciezyt!

— To niemozliwe — mruknat Pettikin.

— W zadnym wypadku — potwierdzita wystraszona Azadeh. — Wiedzialby o tym md;j ojciec.

— Wielki Abdollah? — zapytat z kping w glosie Rakoczy. — Teraz juz wie... jesli jeszcze zyje.

— To nieprawda.

— To mozliwe, Azadeh — powiedziat cicho Erikki. — To wyjas$nia, dlaczego nie widzieliSmy po
drodze Zzadnej policji ani wojska. Dlaczego thum odnosit si¢ do nas z takg wrogos$cia!

— Generatowie nie mogli tego zrobi¢ — stwierdzita drzacym glosem, a potem odwrocita sie do
Rakoczego. — To by oznaczato samobdjstwo dla nich 1 tysiecy innych. Powiedz prawde, na Allacha!

Na twarzy Rosjanina malowat si¢ triumf. Cieszyt si¢, ze moze zasia¢ niepokdj 1 jeszcze bardziej
wyprowadzi¢ ich z rownowagi.

— Teraz Iran jest w rekach Chomeiniego, jego muttow 1 gwardii rewolucyjnej — wycedzit.

— To klamstwo.

— Jesli to prawda, Bachtiar jest skonczony — stwierdzit Pettikin. — Nigdy nie...

— Ten glupiec nie zdazyt nawet przeja¢ wiadzy! — Rakoczy wybuchngt Smiechem. — Ajatollah
Chomeini napedzit stracha generatom, a teraz poderznie im gardia.

— W takim razie wojna domowa jest skonczona.

— Ach, wojna... — mrukngt chmurnie Rakoczy. — Dla jednych skonczona, dla innych nie.

— Wiasnie — podjal, draznigc si¢ z nim Erikki. — Jes$li to prawda, wojna skonczylta si¢ takze dla
ciebie: dla catego Tudehu 1 marksistow. Chomeini wszystkich was wyrznie.

— O nie, kapitanie. Ajatollah byt mieczem, ktéry pokonat szacha, ale to lud dzierzy ten miecz
w reku.

— Chomeini razem ze swoimi multami 1 ludem zniszczy was. Komunistow nienawidzi tak samo



mocno jak Amerykanow.

— Lepiej poczekajcie. Po co macie si¢ znowu tudzi¢. Chomeini jest cztowiekiem praktycznym
1 niezaleznie od tego, co dzisiaj mowi, lubi wiadze.

Pettikin zobaczyl, ze Azadeh pobladta. Jego tez przeszedt dreszcz.

— A Kurdowie? — zapytat chtodno. — Co bedzie z Kurdami?

Rakoczy pochylit si¢ do przodu z dziwnym usmiechem.

— Jestem Kurdem bez wzgledu na to, co Fin naopowiadat ci na temat Sowietow 1 KGB. Ciekawe,
czy potrafi udowodni¢ to, co mowi. Oczywiscie, ze nie. Co si¢ tyczy Kurdow, Chomeini, jesli mu si¢
pozwoli, bedzie probowatl nas wyeliminowaé. Wraz z innymi mniejszo$ciami plemiennymi
1 religijnymi, cudzoziemcami, burzuazja, obszarnikami, bankierami, poplecznikami szacha
1 wszystkimi, ktorzy nie przyjma jego interpretacji Koranu. Jesli mu si¢ pozwoli, przeleje rzeke krwi
w imi¢ swego Allacha... swojego, nie tego prawdziwego. — Zerknat przez okno, sprawdzajac, gdzie
si¢ znajduja, a potem dodat z jeszcze wigkszym przekasem. — Ten heretycki Miecz Boga spetnit juz
swoj cel 1 teraz zostanie przekuty na lemiesz... 1 pochowany!

— Masz na mysli ,,zamordowany”? — upewnit si¢ Erikki.

— Pochowany. — Rakoczy ponownie si¢ rozeSmiat — Zgodnie z wolg ludu.

Azadeh ocknela si¢ 1 miotajgc przeklenstwa, chciata rozora¢ mu twarz paznokciami. Rakoczy
zlapat ja z tatwoscig 1 przez chwile przytrzymatl. Erikki przygladal si¢ temu z poszarzaly twarza.
W tym momencie nie byl w stanie nic zrobic.

— Uspokdj sig! — zawotal ostro Rosjanin. — Tobie najbardziej powinno zaleze¢ na usunig¢ciu tego
heretyka. Jesli wygra, zniszczy Abdollah-chana, wszystkich Gorgonow 1 ciebie razem z nimi.
Zachowuj si¢ grzecznie, bo bede musiat zrobi¢ ci krzywde — powiedzial, odpychajac ja od siebie. —
To prawda, tobie najbardziej powinno zaleze¢ na jego $mierci. Odwroccie si¢ obaj do przodu —
dodat 1 odbezpieczyt bron.

Zrobili to, przeklinajac Rosjanina i jego bron. Do przedmie$¢ Teheranu zostato jakie$ dziesiec¢
mil. Lecieli rownolegle do szosy i linii kolejowej, majac po lewej stronie gory Elburs 1 zblizajac si¢
do miasta od zachodu. Niebo nad ich gtowami byto szare, zaden promien stonca nie przebijat si¢
przez gesta warstwe chmur.

— Widzi pan ten strumien, ktory przecina linia kolejowa, kapitanie? Ten mostek?

— Owszem, widze — odparl Pettikin, podobnie jak Erikki starajac si¢ wymysli¢ jaki$ plan, by
pokrzyzowaé szyki Rosjaninowi. Zastanawiat si¢, czy uda mu si¢ go ztapaé, ale siedzial po zlej
stronie.

— Niech pan wyladuje p6t mili dalej na potudnie, koto tego wykopu.

Niedaleko wykopu biegta drugorzedna droga do Teheranu. Jechato nig niewiele samochodow.

— Tak. I co potem?

— Potem zwolni¢ pana. Na razie. — Rakoczy rozesmiat si¢ 1 szturchngt Pettikina w kark lufg
pistoletu. — Z podzigkowaniami. Ale niech pan si¢ juz nie odwraca. Patrzcie obaj prosto przed siebie,
nie odpinajcie paséw 1 wiedzcie, ze bacznie was obserwuje. Kiedy bedzie pan ladowal, niech pan to
zrobi spokojnie 1 pewnie, a kiedy wysiade, niech pan natychmiast odleci. I nie odwracajcie si¢, bo
mogg si¢ przestraszyC. A przestraszony cztowiek tatwo pociagga za cyngiel. Zrozumiano?

— Tak. — Pettikin poprawit na glowie hetmofon 1 przyjrzat si¢ miejscu ladowania. — Widzisz co$
podejrzanego, Erikki?

— Nie. Obserwuj zaspy — odpart Fin.



Ladowanie bylo proste 1 tatwe. Za oknami wirowat $nieg podniesiony przez topaty helikoptera.

— Nie odwracajcie si¢!

Nerwy obu mezczyzn byly napiete jak postronki. Ustyszeli, jak otwierajg si¢ tylne drzwi
1 poczuli, jak do srodka wpada zimne powietrze.

— Erikkiiii! — krzykneta nagle Azadeh.

Mimo zakazu obydwaj si¢ odwrdcili. Rakoczy, z przewieszonym przez rami¢ pistoletem, byt juz
na zewnatrz 1 ciggnat za sobg Azadeh, ktora szarpala si¢, wierzgata 1 probowata ztapa¢ drzwi. Erikki
natychmiast zeskoczyt na ziemig¢, przebiegt skulony koto kadtuba 1 rzucit si¢ na Rosjanina. Ale byto
Juz za pozno. Zatrzymata go krotka seria pod nogi. Rakoczy stal dziesie¢ jardow dalej, poza
zasiggiem topat wirnika, w jednej rece trzymajac wycelowang bron, drugg obejmujac za szyje jego
zon¢. Azadeh przez chwile stata nieruchomo, a potem nagle podjeta walke, wyrywajac sig, krzyczac
1 oktadajac go kutakami. Erikki zaatakowat.

Rakoczy ztapal jg oburgcz 1 pchngl gwattownie na Fina, zwalajac oboje z nodg, nastepnie zas
odbiegt kilkanascie jardow 1 ponownie odwrdcit si¢ z palcem zacisSnietym na spuscie. Nie musial
strzela¢: FErikki 1 jego zona w dalszym ciggu kleczeli oszolomieni na ziemi, pilot siedzial
w helikopterze. Po sekundzie dostrzegl, ze Erikki podnosi si¢, odsuwa do tylu Azadeh 1 szykuje si¢
do kolejnej szarzy.

— St6j! Bo tym razem cie zabije! — rozkazal, puszczajac ostrzegawcza serie w $nieg. — STOJ!
Wsiadajcie oboje do smiglowca! — Erikki nieufnie go obserwowat. — Idzcie! Jestescie wolni. Idzcie!

Przerazona Azadeh wdrapata si¢ do kabiny. Erikki cofal si¢ powoli, ostaniajac ja wiasnym
ciatem. Rakoczy nie opuszczal broni. Zobaczyl, Zze Fin siada na tylnym siedzeniu 1 nie zamykajac
drzwi opiera stopy na plozie. Silniki natychmiast zawyty gltosniej. Helikopter uniost si¢ stope nad
ziemig 1 powoli odwrdécit dziobem do Rakoczego. Tylne drzwi zatrzasngly si¢. Serce zabito mu
szybcie] w piersi. Czy wszyscy zginiecie juz teraz, pomyslat, czy dokonczymy tej walki innego dnia?

Wydawalo mu sie, ze ta chwila trwa cate wieki. Smigtowiec cofat sie, stopa za stopa, wciaz
stanowigc dogodny cel. Palec Rosjanina zacisnat si¢ na spuscie, ale nie przesungt ani o cal. Kilka
sekund pozniej maszyna skregcita w bok 1 wystartowata w gore.

Dobrze, pomyslal, czujac, jak ogarnmia go zmeczenie. Lepiej byloby zatrzyma¢ kobiete jako
zaktadniczke, ale trudno. Porwiemy corke starego Abdollah-chana jutro albo pojutrze. Moze
poczeka¢, podobnie jak Erikki Yokkonen. Tymczasem trzeba bedzie zdoby¢ kraj 1 powybijac
generatow, muttow, ajatollahdéw... 1 innych wrogow.
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Noc byta bezchmurna 1 mrozna, na rozgwiezdzonym niebie swiecit jasno ksigzyc. Kapitan Ross
1 jego dwaj Gurkhowie wspinali si¢ ostroznie za przewodnikiem 1 towarzyszagcym im agentem CIA,
Amerykaninem Rosemontem. Zolnierze ubrani byli w rekawice i biate $niezne kombinezony
z kapturami, naciggnigte na polowe mundury, lecz mimo to zimno dawalo im si¢ we znaki.
Znajdowali si¢ na wysokosci mniej wigcej osSmiu tysiecy stop, pot mili od celu po drugiej stronie
grani. Nad nimi wznosit si¢ majacy szesnascie tysiecy stop potezny stozek wygastego wulkanu.

— Zatrzymajmy sie, zeby odpocza¢, Meszgi — powiedziat po turecku Amerykanin, zwracajac si¢
do przewodnika. Obaj byli odziani w proste miejscowe stroje.

— Skoro sobie zyczysz, aga, prosze bardzo.
zauwazyl. Byl, stary, chudy, powykrecany niczym stare drzewo i ubrany w fachmany, ale po dwoch
dniach wspinaczki zachowat chyba najwiecej sit z nich wszystkich.

— Znakomicie — mrukngl Amerykanin. — Zaszyjemy si¢ tutaj do momentu, kiedy bedziemy gotow1 —
zwrocit si¢ do kapitana.

Ross zsunat z ramienia karabin i postawit z ulgg plecak na ziemi. Bolaty go tydki, uda 1 plecy.

— Nie czuj¢ nog — stwierdzil rozgoryczony — a jestem podobno w dobrej kondycji.

— Jest pan w dobrej formie, sahibie — powiedziat w gurkhali sierzant Tenzing. — W trakcie
nastepnego urlopu wypuscimy si¢ razem na Everest.

— Nawet o tym nie marz — odpart po angielsku Ross 1 trzej zotnierze wybuchneli Smiechem.

— To musi byC cos: stang¢ na takim szczycie — stwierdzit Amerykanin.

Ross obejrzat si¢ 1 zobaczyt, ze agent CIA lustruje wzrokiem zbocza gory. Spotkat si¢ z nim po
raz pierwszy przed dwoma dniami w Bandar-e Pahlavi 1 gdyby nie to, ze poinformowano go, z kim
bedzie miat do czynienia, wziglby go za Mongota, Nepalczyka albo Tybetanczyka. Agent CIA miat
ciemne wtosy, z0ttg skore, skosne azjatyckie oczy 1 byl ubrany jak nomada.

— Twoj tacznik nazywa si¢ Rosemont, Vien Rosemont — powiedzial mu podczas odprawy
w Teheranie putkownik CIA. — Jest po6t Wietnamczykiem, p6t Amerykaninem. Ma dwadziescia szes¢
lat, przebywa tutaj od roku, méwi po turecku 1 w farsi, jest agentem w drugim pokoleniu 1 mozesz
mie¢ do niego petne zaufanie.

— Wyglada na to, ze tak czy owak bede musiat mu ufac, nie sagdzi pan?

— Co? No tak, oczywiscie. Chyba tak. Spotkasz go na potudnie od Bandar-e Pahlavi w punkcie
o tych wspotrzednych. Rosemont bedzie miat 16dz. Poptyniecie nig wzdtuz wybrzeza 1 tuz przed
granicg sowiecka dobijecie do brzegu 1 ruszycie w gory.

— Rosemont jest przewodnikiem?



— Nie. Po prostu zna Mekke... tak brzmi nasz kryptonim stacji radarowej. Zorganizowanie
przewodnika to jego problem, ale na pewno kogo$ znajdzie. Jesli nie pojawi si¢ w umoOwionym
punkcie, zaczekajcie do rana. Jesli w niedziele o Swicie go nie bedzie, to znaczy, ze jest spalony
1 misja zostaje odwotlana. Wszystko jasne?

— Tak jest. Czy dotarty do pana informacje o powstaniu w Azerbejdzanie?

— Z tego, co wiemy, doszto do zamieszek w Tabrizie 1 zachodniej czgsci Azerbejdzanu. Wokot
Ardabilu jest spokojnie. Rosemont bedzie wiedziat wigcej. Wiemy, ze Sowieci koncentruja swoje
wojska 1 gotowi sg wkroczy¢, jesli Azerowie wyrzucg ze swojego terytorium stronnikow Bachtiara.
Wszystko zalezy od ich przywodcow. Jednym z nich jest Abdollah-chan. Jesli wpadniesz w ktopoty,
wal prosto do niego. To nasz cztowiek. Lojalny.

— W porzadku. A ten pilot, Charles Pettikin? Co bedzie, jesli nie zechce nas zabrac?

— Zmus$ go. W ten czy inny sposob. Ta misja uzyskata aprobate samej gory zarowno z naszej, jak
1 z waszej strony, ale nie mozemy dawac niczego na pismie. Prawda, Bob?

Uczestniczacy w odprawie Robert Armstrong, Anglik z Wydziatu Specjalnego, pokiwal glowa.
Jego takze Ross widziat po raz pierwszy w zyciu.

— A Tranczycy? Czy oni tez to zaaprobowali?

— To kwestia bezpieczenstwa narodowego. Waszego 1 naszego. Ich rowniez, ale oni majg w tym
momencie inne rzeczy na glowie. Bachtiar... Bachtiar moze si¢ nie utrzymac.

— W takim razie to prawda. Ameryka postawila na nim krzyzyk?

— Nic o tym nie wiem, kapitanie.

— Jeszcze jedno pytanie. Dlaczego nie wysytacie waszych ludzi?

— Majg zbyt wiele innych zaje¢ — odparl za putkownika Robert Armstrong. — Z waszym elitarnym
wyszkoleniem dotrzecie tam najszybcie;.

Z pewnoscig jestesmy dobrze wyszkoleni, pomyslat Ross, masujgc ramiona, w ktore wrzynaty mu
si¢ paski plecaka. Potrafimy si¢ wspina¢, skaka¢, jezdzi¢ na nartach, ptywa¢ pod woda, zabija¢ po
cichu 1 glosno, walczy¢ z terrorystami 1 wrogiem publicznym 1 wysadzi¢, jesli to konieczne, kazdy
obiekt na 1adzie 1 pod woda. A poza tym mam wszystko, czego mi trzeba do szczescia: zdrowie,
ukonczony uniwersytet, szkote w Sandhurst, szkolenie SAS 1 moich ukochanych Gurkhow.
Usmiechnat si¢ do nich i rzucit w wulgarnym dialekcie gurkhali sprosne stowo, ktore ubawito ich do
tez. Nagle spostrzegl, ze przygladaja si¢ im Vien Rosemont 1 przewodnik.

— Panowie wybacza — stwierdzit w farsi. — Mowitem wlasnie moim braciom, zeby grzecznie si¢
zachowywali.

Meszgi nie odezwat si¢, wlepil tylko z powrotem oczy w mrok.

Rosemont sciggnat buty 1 zaczal masowac stopy, zeby je rozgrzac.

— Brytyjscy oficerowie, ktorych widziatem, nie spoufalajg si¢ tak jak pan ze swoimi zolnierzami
— oznajmit.

— Moze mam wigcej szczescia od innych.

Ross obserwowal katem oka przewodnika, ktory podniost si¢ 1 stat teraz nastuchujgc u wylotu
groty. W ciggu ostatnich kilku godzin stary sprawial wrazenie coraz bardziej spigtego. Ross
zastanawiat si¢, jak dalece mozna mu ufac. Postat spojrzenie Guengowi, ktory siedziat najblize;j.
Maty Gurkha natychmiast pojal, o co chodzi, 1 skingt ledwo dostrzegalnie gtowa.

— Kapitan jest jednym z nas, prosz¢ pana — wyjasnit z dumg Tenzing, zwracajac si¢ do
Rosemonta. — Podobnie jak przed nim jego ojciec 1 dziadek. Obaj byli Sheng 'khan.



— Co to znaczy?

— To honorowy tytut Gurkhow — odparl Ross, starajac si¢ ukry¢ dumg. — Wtadca Gor. Poza
putkiem nie ma wiekszego znaczenia.

— Trzy pokolenia w tym samym mundurze. Czy to normalne?

Oczywiscie, ze nie, chciat odpowiedzie¢ Ross. Nie lubit osobistych pytan, mimo ze wilasciwie
polubit Rosemonta. }.0dz czekata na nich o czasie, podr6z wzdtuz wybrzeza, ktorg spedzili schowani
pod brezentem, byla szybka 1 bezpieczna. Wylagdowali o zmroku i1 od razu ruszyli na miejsce
nastepnego spotkania, gdzie czekat na nich przewodnik. Podczas marszu przez gory Rosemont nigdy
si¢ nie skarzyt. Zasuwat ostro do przodu, prawie nie rozmawiajgc 1 wbrew temu, czego spodziewatl
si¢ Ross, nie zadajac prawie zadnych pytan.

Teraz tez czekat cierpliwie, widzac, ze co$ zajmuje uwage kapitana. Po chwili spostrzegl, ze
przewodnik wyszedt z groty, a potem wrdcit 1 przykucngl przy wejsciu, trzymajac strzelbe na
kolanach.

— O co chodzi, Meszgi? — zapytat.

— Nic takiego, aga. Doling idg stada k6z 1 owiec.

Rosemont odchylit si¢ wygodnie do tylu. Dobrze, ze znalezlismy t¢ grote, pomyslat, to dobre
miejsce, zeby si¢ zaszyC. Zerknat na Rossa 1 zorientowat sig¢, ze kapitan go obserwuyje.

— Wspaniale jest by¢ czescig zespotu — stwierdzit po chwili.

— Jaki mamy teraz plan? — zapytat Ross.

— Kiedy dotrzemy do wejscia jaskini, ja p6jde¢ przodem. Pan 1 panscy ludzie zaczekacie na mnie,
poki wszystkiego nie sprawdzg. W porzadku?

— Jak pan sobie zyczy, ale niech pan wezmie ze sobg sierzanta Tenzinga. Moze pana ostaniac...
a ja, razem z Guengiem, bed¢ ostaniat was obu.

Po krotkiej chwili Rosemont pokiwat gtowa.

— Brzmi to niegtupio. W porzadku, sierzancie.

— Tak, sahibie. Niech pan mi mowi, czego chce, prostym jezykiem. M0j angielski nie jest zbyt
dobry.

— Wystarczajaco dobry — odpart Rosemont, starajac si¢ ukry¢ zdenerwowanie. Wiedzial, ze jest
na cenzurowanym. Ross obserwowat go, podobnie jak on obserwowat ich... stawka byla bardzo
wysoka.

— Wysadz po prostu Mekke w cholere — powiedzial mu dyrektor. — Mamy specjalng grupe, ktora
ci pomoze. Nie wiemy, ile sg warci, ale to na pewno najlepsi ludzie, jakich moglisSmy zorganizowac.
Dowddca jest kapitan John Ross, tu masz jego zdjecie. Ma ze sobg dwoch Gurkhow, nie wiemy, czy
mowig po angielsku, ale majg dobre rekomendacje. On jest zawodowym oficerem. Poniewaz nigdy
dotad nie pracowates z Angolami, dam ci dobrg rad¢. Nie spoufalaj si¢ 1 nie przechodz zbyt szybko
na ty... jeza si¢ jak kocury na wszelkie osobiste pytania, wigc uwazaj.

— Jasna sprawa.

— Z tego, co wiem, zastaniesz Mekke pusta. Nasze inne stacje blizej Turcji wcigz dzialaja.
Chcemy tam zosta¢ tak dtugo, jak to mozliwe, najlepiej do momentu kiedy generatowie dogadaja si¢
z nowg wtadza: Bachtiarem albo Chomeinim. Ale w Mekce... niech diabli wezmag kretyndw, ktorzy
narazili nas na takie ryzyko!

— Na czym ono polega?

— Mamy podstawy sadzi¢, ze uciekli w pospiechu 1 niczego nie zniszczyli. Byte§ tam przeciez, na



lito§¢ boska! Mekke naszpikowano takg iloscig sprz¢tu podstuchowego 1 obserwacyjnego, radarow
dalekiego zasiggu, a takze komputeréw z wbudowanymi szyframi i kodami satelitarnymi, ze jesli to
wszystko wpadnie w rgce mato nam przyjaznego szefa KGB, towarzysza Andropowa, faceta oglosza
Cztowiekiem Roku. Potrafisz w to uwierzy¢? Ci kretyni po prostu wszystko tam zostawili!

— Zdradzili?

— Watpie. Po prostu skrajna gtupota. Nie mieli zadnego planu ewakuacyjnego... podobnie zreszta
jak gdzie indziej. To chyba nie catkiem ich wina. Nikt z nas si¢ nie spodziewatl, ze szach tak szybko
sie¢ zwinie, a Chomeini ztapie Bachtiara za jaja. Nikt nas nie ostrzegt... nawet SAVAK.

A teraz my musimy posprzata¢ zabawki, pomyslal Vien. Albo raczej wysadzi¢ je w powietrze.
Czut si¢ bardzo zmeczony. Zerknat na zegarek, a potem na ksiezyc. Lepiej zaczekaé jeszcze godzing.
Bolaty go nogi 1 glowa. Zobaczyl, ze Ross wcigz mu si¢ przyglada, 1 uSmiechnat si¢ do siebie. Ja
dam sobie rade, Angolu. A ty?

— Ruszamy za godzing — powiedziat.

— Po co tyle czekac¢?

— Ksiezyc bedzie nizej. Tutaj jest bezpiecznie 1 mamy czas. Wie pan, co trzeba zrobic¢?

— Zaminowa¢ wejscie do jaskini 1 wszystko, co pan pokaze. A potem wysadzi¢ ja 1 wia¢ do
domu.

Rosemont u§miechnat si¢ i1 trochg rozluznit.

— Co jest dla pana domem?

— Tak naprawde sam nie wiem — odpart zaskoczony Ross. Nigdy nie zadawat sobie tego pytania.
Po chwili odpowiedziat, bardziej sobie niz Amerykaninowi: — Moze Szkocja, a moze Nepal. Moi
rodzice mieszkaja w Katmandu. Sg Szkotami jak ja, lecz przebywajg tam od piecdziesigtego
pierwszego, kiedy ojciec przeszedl na emerytur¢. Urodzitem si¢ tutaj, ale uczylem si¢ na ogot
w Szkocji. — Oba kraje sg dla mnie domem, pomyslat. — A dla pana?

— Waszyngton; a tak naprawde Falls Church w Wirginii, ktory stanowi prawie czg$¢
Waszyngtonu. Tam si¢ urodzitem. — Rosemont mial ochote na papierosa, ale wiedziat, ze to moze by¢
niebezpieczne. Byl zadowolony, ze ma si¢ do kogo odezwac¢. — Tato pracowat w CIA. Teraz nie zyje,
ale ostatnie lata spedzit w Langley, ktore lezy catkiem niedaleko. W kwaterze gtownej CIA
w Langley. Mama wcigz mieszka w Falls Church, ale ja nie bylem tam od dobrych kilku lat. Byt pan
kiedy$§ w Stanach?

— Nie, jeszcze nie.

Zerwat si¢ niewielki wiatr 1 przez chwilg obaj obserwowali noc.

— Ucichnie zaraz po poétnocy — o§wiadczyl pewnym tonem Rosemont.

Ross zobaczyl, ze przewodnik znowu zmienia pozycje. Czy miat zamiar si¢ ulotni¢?

— Pracowal pan juz kiedy$ z tym cztowiekiem? — zapytat.

— Jasne. W zesztym roku obszedtem z nim cale gory... spedzitem tu miesigc. Rutynowe dziatania.
Przeciwnik intensywnie infiltryje ten teren 1 probowaliSmy mie¢ go na oku... podobnie jak on nas. —
Rosemont przygladal si¢ przez chwile przewodnikowi. — Meszgi to porzadny facet. Kurdowie nie
lubig Iranczykow 1 Irakijczykow, a takze naszych przyjaciol z drugiej strony granicy. Ale miat pan
prawo zapytac.

Ross dal znak Tenzingowi.

— Rozejrzyj sie troche. I uwazaj na przewodnika. Zjesz pozniej — powiedziat w gurkhali. Sierzant
natychmiast zostawit plecak i znikngt w ciemnos$ciach. — Wystatem go na zwiady — wyjasnit.



— Dobrze — stwierdzit Rosemont.

Przygladat im si¢ bardzo uwaznie podczas wspinaczki 1 podziwial, jak bardzo sg zgrani, jak
wzajemnie si¢ kryja, zawsze zdajg si¢ wiedzie¢, co majg robi¢, bez zadnych rozkazéw 1 zawsze
z odbezpieczong bronig.

— Czy to nie jest przypadkiem niebezpieczne? — zapytat wczesnie;.

— Owszem, panie Rosemont, jesli ktos nie zdaje sobie sprawy, co robi — odpart Brytyjczyk, lecz
w jego glosie nie stycha¢ bylo arogancji. — Ale kiedy za kazdym drzewem, rogiem albo skatg moze
si¢ czai¢ przeciwnik, odbezpieczona bron moze uratowac panu zycie. Zrobimy wszystko, co w naszej
mocy, zeby panu pomoc, a potem bezpiecznie si¢ wycofa¢ — dodat wtedy szczerze 1 Vien Rosemont
po raz kolejny zadat sobie pytanie, czy uda im si¢ nie tyle wycofac, ile w ogole wejs¢ do srodka. Od
porzucenia Mekki mingt prawie tydzien. Nikt nie wiedziat, co zastang tam po wejsciu; stacja mogla
by¢ pusta, ograbiona albo nawet obsadzona przez przeciwnika.

— Wie pan, ze cata ta misja to szalenstwo?

— Nie do nas nalezy jej ocena.

— Mamy po prostu wykona¢ zadanie albo umrze¢? To przeciez bzdura!

— Jesli to panu ulzy, ja tez uwazam, ze to bzdura.

Po raz pierwszy obaj si¢ rozesmieli. Rosemont poczut si¢ o wiele lepie;.

— Nie moéwitem tego, ale cieszg si¢, ze mam was ze sobg — mruknat.

— My tez si¢ cieszymy, ze tu jestesmy — odparl Ross. Otwarty komplement wprawit go
w zakltopotanie, ale starat si¢ tego nie okazywac. — Niech pan zje razem z nami, aga — zawotat w farsi
do przewodnika.

— Dzigkuje, aga, ale nie jestem gtodny — odpart stary, w dalszym ciggu kucajac przy wejsciu do
groty.

Rosemont wlozyl z powrotem buty.

— Macie duzo jednostek specjalnych w Iranie?

— Tylko szes¢ — odpart Ross, po czym otworzyt plecak i rozdat puszki z wolowing. — Szkolimy
Iranczykow. Mysli pan, ze Bachtiar si¢ utrzyma?

— Nie. Wsrod gorskich klanbw panuje przekonanie, ze za tydzien juz go nie bedzie:
prawdopodobnie zostanie zastrzelony.

Ross gwizdnat pod nosem.

— Az tak Zle?

— Gorzej: w ciggu roku Azerbejdzan stanie si¢ sowieckim protektoratem.

— Niech to szlag!

— Zgadzam si¢. Ale nigdy nic nie wiadomo. — Rosemont uSmiechnat si¢. — To wtasnie sprawia, ze
zycie jest takie ciekawe.

Ross podat mu od niechcenia manierke.

— Najlepszy iranski bimber, jaki mozna dosta¢ — oznajmit.

Rosemont skrzywit sig¢, ale po jednym tyku rozpromienit.

— Jezu Chryste, to najprawdziwsza szkocka — stwierdzil 1 chcial wypi¢ wigcej, ale Ross byt
czujny 1 zabral manierke z powrotem.

— Spokojnie. To wszystko, co mamy, aga.

Rosemont wyszczerzyt zeby w usmiechu. Zjedli szybko wolowing. W jaskini bylo przytulnie
1 bezpiecznie.



— Byl pan kiedys w Wietnamie? — zapytat Rosemont. Chciat troche pogada¢ i doszedl do
wniosku, ze nadszedl odpowiedni moment.

— Nie, nigdy. O mato tam nie wylgdowatem, kiedy razem z ojcem wybraliSmy si¢ do Hongkongu,
ale zamiast do Sajgonu polecielismy do Bangkoku.

— Z Gurkhami?
— Nie, to bylo dawno temu, chociaz teraz mamy tam batalion. — Ross przez chwile sig
zastanawial. — Mialem wtedy siedem albo osiem lat. MoOj ojciec mial jakich§ krewnych

w Hongkongu, nazywali si¢ bodaj Dunrossowie 1 odbywato si¢ co§ w rodzaju zjazdu klanu. Nie
zapamigtalem wiele z Hongkongu procz tredowatego, ktory lezat na ziemi obok terminalu
promowego. Musialem codziennie go mijac... prawie codziennie.

— Mg tato stacjonowal w Hongkongu w sze$cdziesigtym trzecim — stwierdzit z dumg Vien
Rosemont. — Byl zastepca dyrektora tamtejszej placowki CIA. — Podnidst z ziemi kamien 1 przez
chwile si¢ nim bawit. — Wie pan, ze jestem potkrwi Wietnamczykiem?

— Tak, powiedzieli mi.

— Co panu jeszcze powiedzieli?

— Ze moge panu bezgranicznie ufaé.

Rosemont usmiechnat si¢ krzywo.

— Miejmy nadzieje, ze si¢ nie mylili. — W zamysleniu zaczat sprawdza¢ mechanizm swojego M16.
— Zawsze chcialem odwiedzi¢ Wiethnam. Moj tato, m0) prawdziwy tato, byt Wietnamczykiem,
plantatorem, ale zgingt jeszcze przed moim urodzeniem. To byto w czasach, kiedy w Indochinach
rzadzili Francuzi. Ludzie z Wietkongu zatlukli go kolo Dien Bien Phu. Mama... — Na jego twarzy
pojawil si¢ uSmiech — ...mama jest tak samo amerykanska jak Big Mac 1 kiedy wychodzita ponownie
za maz, wybrata sobie wspaniatego faceta. Zaden prawdziwy ojciec nie mogtby mnie bardziej
kochac.

Gueng podnidst nagle karabin.

— Sahibie!

Ross 1 Rosemont ztapali za bron, a potem rozleglo si¢ ciche kwilenie. Ross 1 Gueng odprezyli
sie.

— To Tenzing,

Sierzant wynurzyt si¢ z ciemnosci tak samo cicho, jak znikngl. Na jego twarzy malowata si¢
troska.

— Droga w dolinie jedzie duzo cig¢zaréwek, sahibie...

— Po angielsku, Tenzing.

— Tak, sahibie. Duzo cigzarowek. Naliczylem jedenascie, jadg w konwoju...

Rosemont zaklat.

— Ta droga prowadzi do Mekki. Jak daleko sg?

Niski m¢zczyzna wzruszyt ramionami.

— Przy wjezdzie do doliny. Przeszedlem na drugg strong grani, gdzie jest... — wtragcil stowo
w gurkhali 1 Ross podpowiedzial mu angielski ekwiwalent — ...skalna ostroga. Droga w dolinie
zakreca, potem pnie si¢ serpentynami w gore. Jesli ogon weza jest w dolinie, a teb na samej gorze, to
cztery ci¢zarowki minety juz ogon.

Rosemont ponownie zaklat.

— Beda tu najp6zniej za godzing. Powinni$my...



W tej samej chwili rozlegt si¢ jakis hatas 1 odwroécili glowy w strong wyjscia. Zobaczyli
uciekajgcego przewodnika 1 puszczajgcego si¢ za nim w pogon Guenga.

— Co si¢ znmm, do diabta...

— Z jakiego$ powodu opuszcza tongcy okret — stwierdzil Ross. — Niech pan o nim zapomni. Czy
godzina nam wystarczy?

— Jasne. W zupetnosci. — Zatozyli szybko plecaki 1 Rosemont zatadowat swoj lekki pistolet
maszynowy. — Co bedzie z Guengiem?

— Dogoni nas.

— Wchodzimy do srodka. Ja pierwszy. Jesli wpadne w opaly, wycofyjecie si¢. Jasne?

Zimno stanowilo prawie fizyczng przeszkode, ktora musieli pokona¢. Rosemont prowadzit
pewnym krokiem. Na kretej Sciezce nie lezato wiele $niegu, podeszwy butdéw trzymaly si¢ dobrze
podtoza. Szybko pokonali gran i zeszli na druga strone. Sciezka byta tutaj bardziej $liska, zbocze
gote, tylko gdzieniegdzie przez Snieg przebijaty kepy traw 1 chwastow. Przed sobg mieli wjazd do
jaskini. Na zasniezonej drodze widac byto slady opon.

— To mogly byé nasze ciezarowki — stwierdzit Rosemont, starajac sie ukryé niepokoj. — Snieg nie
padat juz od kilku tygodni.

Dat znak, zeby zaczekali, po czym zbiegl na drogg 1 ruszyl do wejscia. Tenzing pobieglt za nim,
kryjac si¢ za glazami 1 poruszajgc rownie szybko.

Ross zobaczytl, ze Rosemont znika w cieniu. A potem Tenzing, Coraz bardziej si¢ niepokoit.
Z miejsca, w ktorym stat, nie widzial dalszego odcinka opadajacej stromo drogi. W swietle ksigzyca
skaty 1 szeroka dolina nabraty ztowrogiego wygladu; czul si¢ odstoniety 1 samotny 1 denerwowato go
oczekiwanie. Nie tracit jednak odwagi.

— Jesli sg z tobg Gurkhowie, synu, masz szans¢ wyjs$¢ z najwiekszych tarapatow — powtarzat mu
ojciec. — Chron ich, a oni zawsze ochronig ciebie. I nie zapominaj, ze przy odrobinie szczgscia ty tez
ktoregos dnia zostaniesz Sheng 'khan.

Ross usmiechnagt si¢ wiedzac, ze tytut przyznawany jest nader rzadko; dostajg go ludzie, ktorzy
okryli honorem putk, wspieli si¢ samotnie na ktorys z wielkich nepalskich szczytow, uzyli kukri
1 ocalili zycie zolnierzowi Gurkhow bedacemu w stuzbie Wielkiego Raja. Jego dziadek, kapitan Kirk
Ross z korpusu medycznego, ktory polegt w bitwie pod Sommg, otrzymal tytut poSmiertnie; jego
ojciec, podputkownik Gavin Ross, odznaczony orderem za wzorowg stuzbe, otrzymat go w Birmie
w roku 1943. A ja? Wspiatem si¢ na porzadng gore — K4 — 1 na tym koniec, ale mam jeszcze mnostwo
czasu...

Wyczulone zmysty ostrzegly go, ze ktos$ si¢ zbliza. Wyjal z pochwy kukri, ale to byl tylko Gueng.
Gurkha stangt przy nim, oddychajac z trudem.

— Nie zareagowates dos¢ szybko, sahibie. Moglem ci¢ przed chwilg dzgna¢ — szepnat
uszczesliwiony w gurkhali, po czym podniost do gory oderznigta glowe 1 uSmiechngt sie. —
Przyniostem c1 prezent.

Ross nie widziatl jeszcze nigdy ucigtej gtlowy. Oczy byly otwarte, a twarz starego wykrzywiona
z przerazenia. Zabit go Gueng, ale to ja wydalem rozkaz. Czy przewodnik narobil po prostu ze
strachu w portki 1 chciat zwiac, poki jeszcze czas? Czy tez byl szpiegiem albo zdrajcg 1 mial zamiar
donies¢ o nas wrogowi?

— O co chodzi, sahibie? — zapytat Gueng, podnoszac brew.

— O nic. Odtoz te glowe.



Gueng odrzucil j3 na bok. Potoczyta si¢ kilka jardow po zboczu 1 zatrzymata.

— Przeszukatem go, sahibie — powiedziat Gurkha 1 wrgczyt Rossowi amulet. — To znalaztem na
szyl, a to — dodat, wyciagajac malg skorzang torebke — zawiesil sobie przy jajach.

Amulet byt zwyktym niebieskim kamieniem, ktory miat chroni¢ przed ztym urokiem. W torebce
byta mata laminowana karta. Ross przyjrzat si¢ jej 1 serce zabilo mu szybciej. W tym samym
momencie w mroznym powietrzu rozlegto si¢ kolejne kwilenie, na troche inng nute. Obaj natychmiast
zlapali bron 1 pobiegli w strone wejscia do jaskini, wiedzac, ze to Tenzing daje im znak, 1z droga jest
wolna 1 powinni si¢ pospieszy¢. W srodku ciemnos¢ wydawata si¢ jeszcze glebsza, ale po chwili,
kiedy przywykly do niej oczy, zobaczyli btysk swiatla. To byla latarka z czesciowo zakrytym
reflektorem.

— Tutaj, kapitanie. — Glos Rosemonta, chociaz niezbyt glosny, odbit si¢ silnym echem. — Tedy. —
Amerykanin wprowadzit ich w glab jaskini 1 gdy uznat, ze to bezpieczne, oswietlit kamienne Sciany.
— Mozecie zapali¢ wasze latarki.

Jaskinia byta ogromna. Sklepienie wznosito si¢ piecdziesigt stop nad ich gtowami, od gtdéwne;j
nawy odchodzito wiele naturalnych oraz wykutych w skale korytarzy.

— Tu odbywat si¢ roztadunek — oznajmit Rosemont, szukajac wilasciwego korytarza. Znalaziszy
go, oswietlit sciany latarkg. Na samym koncu znajdowaty si¢ uchylone stalowe drzwi. — Powinny by¢
zamknigte — stwierdzil z niepokojem. — Nie wiem, czy tak je zostawiono, czy otworzyl je ktos inny,
ale tedy wtasnie musimy wejsc.

Ross dal znak Tenzingowi. W rgku zotnierza natychmiast btysnagt kukri 1 Gurkha zniknat w srodku.
Ross 1 Gueng instynktownie zajeli pozycje obronne. Ciekawe, przeciw komu, przemkngto przez
glowe Rossowi. Nie mogl sie¢ oprze¢ wrazeniu, ze znalezli si¢ w putapce. W kazdym z korytarzy
mogto si¢ ukrywac piecdziesieciu ludzi.

Sekundy wlokly si¢ jedna za drugg. W koncu po raz kolejny rozlegto si¢ kwilenie. Ross wbiegt
pierwszy do srodka, za nim Gueng 1 Rosemont. Mijajac drzwi, Amerykanin spostrzegt, ze Tenzing
sto1 tuz obok 1 ostania ich. Zamknat drzwi 1 przekrecit kontakt. Oslepito ich jaskrawe Swiatto.

— Allelya — powiedziat, nie kryjac ulgi. — Generatowie twierdzili, ze jesli generatory wcigz
dziataja, wszystko pojdzie nam jak z ptatka. Te drzwi nie przepuszczaja sSwiatla.

Zasunat cigzkie rygle 1 zawiesit latarke przy pasie.

Znajdowali sie w kolejnej, znacznie mniejszej jaskini, zaadaptowanej do potrzeb stacji. Sciany
wygtadzono, podtoge wyréwnano 1 pokryto wykladzing. Pomieszczenie przypominalo sekretariat
z biurkami 1 telefonami. Wszedzie walaty si¢ Smieci.

— Nie mieli czasu posprzata¢ — stwierdzit z przekagsem Rosemont, zmierzajagc w strone kolejnego
tunelu, ktory zaprowadzil ich do nastepnego pomieszczenia z biurkami, kilkoma ekranami radaru oraz
szarymi 1 zielonymi telefonami.

— Szare linie s3 wewnetrzne. Zielone biegng do wiezy 1 masztdw na gorze, a stamtad przez
satelite do Teheranu i1 r6znych innych tajnych miejsc. Majag wbudowane skramblery. — Rosemont
podniost stuchawke jednego z aparatow. Nie bylo sygnatu. — Moze chtopcy z tacznosci zrobili
jednak, co do nich nalezato. — Po drugiej stronie pomieszczenia znajdowato si¢ wejscie do kolejnego
tunelu. — Tam miesSci si¢ generator zaopatrujacy w energi¢ te czesSC stacji, gdzie jest sprzet, ktory
musimy zniszczy¢. Kwatery mieszkalne, kuchnie, jadalnie 1 warsztaty znajdujg si¢ w innych grotach.
Prowadza do nich tunele ze stacji roztadunkowej. Pracowato tu na okraglo osiemdziesiat osob.

— Czy jest stad jakies inne wyjscie? — zapytat Ross. Nigdy w zyciu nie czut si¢ tak szczelnie



zapuszkowany.

— Jasne, na szczycie, tam, dokad idziemy.

Wykute w skale stopnie prowadzilty na goére. Rosemont wspiagt si¢ po nich. Na podescie
znajdowaly sie drzwi z napisem NIEUPOWAZNIONYM WSTEP SUROWO WZBRONIONY. One
takze byly otwarte.

— Cholera — mruknat, wchodzac do kolejne;j jaskini.

Tu $ciany byly otynkowane na biato, podtoga wyrownana. Wewnatrz znowu znajdowaly sie
biurka, ekrany radarow, kilkadziesiat komputerow, sprzet elektroniczny. Dwa stojagce na gldéwnym
biurku telefony byty czerwone.

— Co to za potaczenie?

— Bezposrednio z Langley przez satelite¢ wojskowego.

Rosemont podnidst stuchawke jednego z aparatoéw. Nie dziatal, podobnie jak drugi. Amerykanin
wyjal kartke papieru, sprawdzit co$ na niej, a potem podszedt do tablicy przetagcznikow 1 wcisngt
kilka z nich. Z jego ust wydarto si¢ przeklenstwo. Z cichym szumem wiaczyly si¢ komputery, a wraz
z nimi trzy ekrany radarowe. Obracaty si¢ na nich biate promienie, zostawiajgc za sobg rozproszone
zarysy.

— Sukinsyny! Zeby tak wszystko zostawié¢! — Rosemont wskazal palcem cztery stojace z boku
komputery. — Wysadzcie je... s3 najwazniejsze.

— Gueng!

— Tak, sahibie. — Gurkha zdjat plecak i zaczat rozpakowywac tadunki plastiku i detonatory.

— Zapalniki potgodzinne? — zapytal Rosemont.

— Wystarczg. — Ross wpatrywat si¢ zafascynowany w jeden z ekranéw. Na podinocy widziat
wigksza cze$¢ Kaukazu, cale Morze Kaspijskie, na zachodzie fragment Morza Czarnego, wszystkie
kontury zaskakujaco wyrazne. — Mozna sobie tutaj duzo pooglada¢ — mruknat.

Rosemont podszedt do klawiatury 1 wcisnat przetacznik.

Ross patrzyt przez chwile ostupialym wzrokiem w ekran.

— Teraz rozumiem, dlaczego nas tutaj wystano — stwierdzit.

— To tylko fragment.

— Chryste! W takim razie zabierajmy si¢ do dzieta. Co z wjazdem do jaskini?

— Nie mamy czasu, zeby to zrobi¢ porzadnie. Poza tym po drugiej stronie tych drzwi nie ma nic
waznego. Wysadzimy za sobg tunele 1 uciekniemy wyj$ciem ewakuacyjnym.

— To znaczy ktoredy?

Amerykanin podszedt do drzwi po drugiej stronie pomieszczenia. Te byty dla odmiany zamkniete.
Wyjat pek oznakowanych kluczy, odnalazl odpowiedni 1 wsadzit go w zamek. Drzwi otworzyty sig,
odstaniajgc biegnace stromo do gory waskie spiralne schody.

— Mozna tedy wyj$¢ na zewnatrz.

— Tenzing, upewnij si¢, czy droga jest wolna. — Gurkha ruszyt na gore, pokonujac po dwa stopnie
naraz. — Co teraz?

— Pokoj szyfrow 1 sejfy. Potem taczno$¢. Na koncu generator, dobrze?

— Tak. — Ross coraz bardziej podziwiat zdecydowanie Amerykanina. — Zanim wyjdziemy, niech
pan lepiej rzuci na to okiem — powiedziatl, pokazujagc mu matg laminowang karte. — Gueng dogonit
przewodnika. Miat to przy sobie.

Cala krew odptyneta z twarzy Rosemonta. Na karcie byl odcisk kciuka, napis po rosyjsku



1 podpis.

— Legitymacja! — wyjakal. — Komunistyczna legitymacja.

Stojacy za nim Gueng zastygt w bezruchu.

— Tak mys$latem — stwierdzit Ross. — Co tam jest napisane?

— Nie wiem. Nie znam rosyjskiego, ale dam glowe, ze to co§ w rodzaju listu zelaznego.

Rosemont poczut falg mdiosci na mysl o wszystkich tych dniach i nocach, ktore spedzit
w towarzystwie przewodnika, widczac si¢ z nim po gorach, $pigc obok w szczerym polu, czujac si¢
absolutnie bezpieczny. Podczas gdy przez caly czas byt rozpracowywany. Odretwiaty potrzasnat
glowa.

— Meszgi wspotpracowal z nami przez cztery lata... nalezat do podziemnej grupy Ali bin Hassana
Karakose. Ali jest jednym z naszych najlepszych tacznikow w gorach. Wspaniaty facet, na pdétnocy
zapuszcza si¢ nawet do Baku. Jezu, moze zostal zdradzony. — Jeszcze raz spojrzat na karte. — Po
prostu nie wiem, co o tym sadzi¢.

— Ja mysle, ze zostaliSmy wystawieni. Jak kaczki na strzelnicy — stwierdzit Ross. — Moze konw0j
nalezy do calej operacji: jadace nim wojsko ma nas przyskrzyni¢. Musimy si¢ chyba pospieszyc¢.

Rosemont pokiwat glowa, starajac si¢ opanowac strach. Spokdj Rossa troche mu w tym pomoégt.

— Tak, ma pan racj¢. — Wstrza$niety ruszyl matym korytarzykiem do najblizszych drzwi. Byly
zamkni¢te. — Jestem winien panu i1 panskim ludziom przeprosiny — powiedzial, przegladajac swoje
klucze. — Nie wiem, jak datem mu si¢ zwies¢ 1 jak temu sukinsynowi udato si¢ przejs¢ lustracje, ale
stato si¢ 1 ma pan prawdopodobnie racj¢: zostaliSmy wystawieni. Niewiele to nam pomoze, ale
przepraszam.

— Owszem, pomoze. — Ross wyszczerzyt zeby w uSmiechu 1 obaj poczuli, jak opuszcza ich strach.
— Na pewno pomoze.

— Dzi¢kuje. Naprawde dzigkuje. Gueng zabil go?

— Tak — odpart krotko Ross. — Wreczyt mi jego glowe. Normalnie przynosza tylko uszy.

— Jezu... Dhugo pan z nimi stuzy?

— Z Gurkhami? Cztery lata.

Klucz wsunat si¢ w zamek 1 drzwi si¢ otworzyty. Pokdj szyfrow byl pedantycznie schludny. Ross
zobaczyl teleks, dalekopis 1 kilka kopiarek. Na osobnym biurku stata dziwna drukarka z wtasng
klawiaturg.

— To dekoder — poinformowat go Rosemont. — Przeciwnik dalby za niego kazde pienigdze. — Na
biurku lezaty utozone rowno otowki 1 kilka ksigzek szyfréw. Amerykanin podniost jeden z nich. —
Stodki Jezu... — Wszystkie opatrzone byty nagtlowkiem MEKKA — WYLACZNIE JEDNA KOPIA. —
Zamkneli przynajmniej glowny szyfr — stwierdzil, po czym podszedt do wbudowanego w $ciang
nowoczesnego sejfu z elektronicznym zamkiem szyfrowym. Wyjat z kieszeni karteczke 1 wcisnat kilka
cyfr, lecz zielone $wiatetko nie zapalito si¢. — Moze pomylitem jaka$ cyfre. Moze mi je pan
przeczytac?

— Oczywiscie. — Ross zaczat czyta¢ dtugi szereg cyfr.

Do pokoju szyfrow wslizgnat sie bezszelestnie Tenzing. Nie ustyszeli go, a po chwili obaj
jednoczesnie wyczuli czyja$ obecnos¢ 1 spanikowani odwrocili si¢ w jego strong.

Tenzing promienial z rado$ci, nie zwracajac uwagi na przeklenstwa, jakimi go obrzucili. Czyz
Sheng’khan nie kazal mu szkoli¢ syna i nauczy¢ go sztuki cichego skradania si¢ 1 zabijania? Czy on,
Tenzing, nie przysiagl, ze bedzie go strzegl 1 stanie si¢ jego nauczycielem? ,,Ale, na mitos¢ boska,



Tenzing, nie zdradz nigdy memu synowi, o co ci¢ prositem. Niech to bedzie nasza wspolna
tajemnica...”. Od kilku tygodni naprawde trudno byto zaskoczy¢ sahiba, pomyslat zadowolony. Ale
Gueng podszedt go przed kwadransem, a teraz udalo si¢ to mnie. Lepiej, zebysSmy to byli my, a nie
przeciwnik — ktdry osacza nas teraz niczym pszczoty w ulu.

— Schody majg siedemdziesiat pie¢ stopni 1 prowadza do zelaznego wtazu — poinformowat ich. —
Jest zardzewiaty, ale podwazylem go. Na zewnatrz jest jaskinia, a dalej noc. To dobra droga
ucieczki, sahibie. Niedobre jest to, ze zobaczytem stamtad pierwsze cigzaréwki konwoju. — Przez
chwile si¢ zastanawiat, nie chcac si¢ pomyli¢. — Zostalo nam mniej wigcej pot godziny.

— Wracaj do pierwszych drzwi, Tenzing, do tych, ktore zaryglowali§my. Zaminuj korytarz po
naszej stronie tak, zeby wybuch ich nie uszkodzit. Zapalnik ustaw na dwadziescia pig¢ minut od teraz.
Powiedz Guengowi, zeby ustawil doktadnie tak samo czas odpalenia swoich fadunkow.

— Tak, sahibie.

Ross odwrdcit sig. Zauwazyt krople potu na czole Rosemonta.

— Wszystko w porzadku?

— Jasne! Stanglis$my na stu trzech.

— Dalej mamy sze$éset sze$cdziesiat, trzydziesci jeden. — Zobaczyl, jak Amerykanin wciska
klawisze. Zacz¢to mrugac¢ zielone §wiatetko. Prawa reka Rosemonta dotkneta dzwigni.

— Niech pan zaczeka! — Ross starl wtasny pot z podbrddka, czujagc pod palcami twardg szczecing.
— Nie mogli chyba zaminowac¢ drzwiczek?

Rosemont popatrzyt na niego, a potem na sejf.

— To mozliwe. Tak, to catkiem mozliwe.

— Wigc wysadzmy po prostu sejf, nie otwierajac drzwiczek.

— Musze... musze to sprawdzi¢. Muszg sprawdzi¢, czy w Srodku jest gtowna ksigzka szyfrow
Mekki. Ona 1 dekoder maja priorytet. — Rosemont ponownie spojrzal na migoczace Swiatetko. —
Niech pan przejdzie do drugiego pomieszczenia, zaczeka tam razem z Guengiem i zawota, kiedy
bedziecie gotowi. Nie musicie si¢ narazac.

Ross chwile si¢ wahal, a potem skingl glowag 1 podniést dwie paczki z materiatami
wybuchowymi i detonatorami.

— (Gdzie jest pokoj tacznosci?

— Za nastepnymi drzwiami.

— Czy generator jest bardzo wazny?

— Nie. Tylko to pomieszczenie, dekoder 1 cztery komputery w pierwszej sali, chociaz moim
zdaniem najlepiej bytoby wysadzi¢ w choler¢ cate pigtro.

Rosemont zerkngt na odchodzacego Rossa, a potem odwrocit si¢ i1 spojrzal ponownie na
dzwignie. W piersi czut dziwny ucisk. Ten skurwysyn Meszgi! Oddatby za niego glowe.

— Gotowi? — zawotatl niecierpliwie.

— Niech pan zaczeka!

Zotadek podszedt Rosemontowi do gardta. Ross bezszelestnie wrocit. W reku trzymat dtuga
cienka nylonowa line wspinaczkowa, ktorg szybko obwigzal dzwignie.

— Niech pan przekreci dzwignie, kiedy powiem, ale nie otwiera drzwiczek. Zrobimy to stamtad. —
Ross pobiegl w strone korytarza, ktory prowadzit do drugiej sali. — Szybcie;j!

Rosemont wzigl gleboki oddech, zeby uspokoi¢ walace serce, przekrecit dzwigni¢ na pozycje
,,Otwarte” 1 popedzit w $lad za Rossem. Szkot dat mu znak, by przykucnat przy $cianie.



— Wystatem Guenga, zeby ostrzegt Tenzinga. Gotow?

— Jasne.

Ross napigt ling, a potem ostro pociggnat. Bez skutku. Kiedy pociggnagl mocniej, lina ustgpita
o jedng stope 1 ani cala wiecej. Nic si¢ nie stalo. Cisza. Obaj me¢zczyzni byli zlani potem.

— Doskonale — oswiadczyt z ulgg Ross 1 wstat. — Lepiej dmuchac na...

Wybuch zagluszyt jego stowa. Potezna chmura kurzu 1 kawatki metalu wpadty przez korytarz do
ich sali, przewracajac stoty i krzesta i1 zapierajagc im dech w piersiach. Wszystkie ekrany radarow
wybuchly, swiatto zgasto, a jeden z czerwonych telefonow przeleciat przez cale pomieszczenie
1 rozbil si¢ o metalowa obudowe komputera. Po pewnym czasie kurz opadt; obaj mgzczyzni mieli
wrazenie, ze wyplujg z siebie zaraz ptuca.

Pierwszy doszedt do siebie Rosemont. Wcigz miat przy pasie latarke. Siggnal po nia.

— Sahibie? — zawotal zaniepokojony Tenzing, wbiegajac do jaskini z zapalong latarkg. Tuz za nim
szedl Gueng.

— Nic... nic mi nie jest — wykrztusit Ross, wcigz zanoszac si¢ paskudnym kaszlem. Tenzing
odnalazt go lezacego na rumowisku. Po twarzy ciekta mu struzka krwi, ale rana byta powierzchowna:
skaleczyl go kawalek szkla.

— Bogom niech beda dzigki — mrukngt Tenzing, pomagajac mu wstac.

Ross z trudem si¢ wyprostowat.

— Chryste Wszechmoggacy...

Mrugajac oczyma, przyjrzal si¢ pobojowisku, a potem pokustykal za Rosemontem do pokoju
szyfrow. Sejf wyparowat wraz z dekoderem, ksigzkami szyfrow 1 telefonami. W skale ziala wielka
dziura. Sprzet elektroniczny zmienit si¢ w mase poskrecanego metalu 1 kabli. Tu 1 6wdzie tlity sie
niewielkie ptomyka.

— Jezu. — Rosemont nie byt wstanie wykrztusi¢ nic wigcej. Jego glos przypominat rzezenie.
Uciekaj, nim zostaniesz tu zywcem pogrzebany, przelecialo mu przez gtowe. — Jezu Chryste! —
powtorzyt, a potem powlokt si¢ do Sciany, gdzie chwycity go gwattowne torsje.

— Powinni§my chyba... — Ross zorientowat si¢, ze ma trudnosci z moéwieniem. Dzwonito mu
w uszach, gtlowe rozrywal potworny bol. Czujac przypltyw adrenaliny, probowat opanowac che¢
ucieczki.

— Skonczytes, Tenzing?

— Jeszcze dwie minuty, sahibie — odpart Gurkha, po czym oddalit si¢ w pospiechu.

— A ty, Gueng?

— Tak samo, sahibie. Dwie minuty.

Ross powlokt si¢ do drugiej sciany i takze zwymiotowat. Troche mu ulzyto. Znalazt manierke,
pociagnat dtugi tyk, otart usta rgkawem kurtki, a potem podszedl do opierajacego si¢ o Sciang
Rosemonta.

— Prosze — powiedziat, podajgc mu manierke. — Dobrze si¢ pan czuje?

— Oczywiscie. — Rosemontowi w dalszym ciggu byto niedobrze, ale powoli odzyskiwat jasnos¢
umystu. W ustach czut 7z6t¢ 1 splungl nig w rumowisko. Tanczace wsrod ztomu plomyki rzucaty
zwariowane cienie na Sciany jaskini. Pociagnat ostroznie z manierki.

— Nie ma nic lepszego niz tyk szkockiej — stwierdzil po chwili. Wypil jeszcze trochg 1 oddat
manierke. — Lepiej sie stad zmywajmy.

Przeszukat latarka ztom, odnalazt powykrzywiane szczatki dekodera, przeniost je do sgsiedniej



jaskini 1 umiescit przy tadunku zatozonym obok czterech naroznych komputerow.

— Nie rozumiem tylko — stwierdzit znuzonym tonem — dlaczego nie wybuchty nasze tadunki i nie
wylecieli$my razem z calg ta cholerng stacjag w powietrze.

— Zanim wrocilem do pana z ling, kazalem Guengowi usunag¢ na wszelki wypadek wszystkie
materialy wybuchowe 1 detonatory.

— Zawsze pan o wszystkim mys$1i?

Ross usmiechnat si¢ stabo.

— To wchodzi w zakres ustug. Teraz do pokoju tgcznosci?

Zaminowali go szybko. Rosemont spojrzat na zegarek.

— Osiem minut do wybuchu. Darujemy sobie generatory.

— Dobrze. Prowadz, Tenzing.

Wspiceli sie po schodach ewakuacyjnych. Zelazny wlaz zaskrzypial, kiedy go otwierali. W jaskini
prowadzenie objat Ross. Ostroznie wystawil glowe na zewnatrz i rozejrzat si¢ dookota. Ksiezyc
wcigz wisial wysoko na niebie. W odleglosci trzystu, czterystu jardow pokonywata powoli ostatnie
wzniesienie prowadzaca konwoj ciezarowka.

— Ktéredy, Vien? — zapytat 1 Rosemontowi zrobito si¢ cieplej na sercu.

— Na gore — odparl, starajac si¢ tego nie okazywac. — Jesli zotnierze rusza za nami, kierujemy si¢
w stron¢ Tabrizu. Jesli nie bedzie poscigu, zataczamy krag i wracamy tg samg droga, ktorg
przyszlismy.

Pierwszy szedt Tenzing. Umiat si¢ wspina¢ jak kozica, ale wybieral najtatwiejsza droge
wiedzac, ze Ross 1 Rosemont nie s3 w najlepszej formie. Zbocze bylo strome, lecz niezbyt
zasniezone. Przeszli zaledwie kilkadziesigt krokow, gdy ziemia zatrzesta si¢ pod ich stopami. Odglos
pierwszej eksplozji byt prawie catkowicie sttumiony. Zaraz po niej nastgpity kolejne wstrzasy.

Zostat jeszcze jeden, pomyslal Rosemont, wystawiajagc z radoscia twarz na chtodne rzeskie
powietrze. Ostatni wybuch — w pokoju tacznosci, gdzie zgromadzili wszystkie pozostale materiaty
wybuchowe — byt znacznie potezniejszy 1 naprawde wstrzasnagl ziemig. Nizej po prawej stronie od
7zbocza oderwat si¢ kawat skaty. Z powstatego krateru zaczety sie wydobywac geste kteby dymu.

— Chryste — mruknat Ross.

— To chyba przewod wentylacyjny.

— Spojrz w dot, sahibie!

Prowadzaca konwoj ci¢zardwka zatrzymata sie przy wjezdzie do jaskini. Wyskakujacy z niej
mezczyzni wpatrywali si¢ w oswietlone przednimi reflektorami zbocze. Wszyscy byli uzbrojeni.

Ross, Rosemont 1 dwaj Gurkhowie schowali si¢ gltebiej w cieniu.

— Wdrapiemy si¢ na tamtg gran — powiedziat szeptem Rosemont, wskazujac na lewo. — Zejdziemy
im z pola widzenia i bedziemy dobrze ostoni¢ci. Potem kierujemy si¢ na Tabriz, prawie doktadnie na
zachod. Okej?

— Prowadz, Tenzing!

— Tak jest, sahibie.

Wspigli si¢ na gran i ruszyli nig szybkim krokiem, posuwajgc si¢ na zachod 1 starajac si¢
zachowac sily na wiele, wiele mil, ktére musieli jeszcze pokona¢. Droga byta trudna 1 przeszkadzaty
im zaspy $niegu. Wkrétce mieli podarte rgkawice, posiniaczone rgce 1 obolate kostki, ale, nie
objuczeni juz ciezkimi plecakami, szli szybko do przodu 1 byli dobrej mysli.

Po jakim$§ czasie trafili na jedng ze Sciezek, ktdre przecinaty gory. Za kazdym razem, gdy si¢



rozwidlaty, wybierali tg, ktéra prowadzita wyzej. W dolinie lezaly wioski, tu na gorze ich nie byto.

— Nie schodzmy lepiej w dét — oznajmit Rosemont. — Mam nadziej¢, ze nikogo nie spotkamy.

— Myslisz, ze beda do nas wrogo nastawieni?

— Na pewno. Tutejsi gorale wystepuja przeciw szachowi, przeciw Chomeiniemu i w ogodle
przeciw kazdemu. — Rosemont oddychat ci¢zko. — Kazda wioska walczy z sgsiednig. Wymarzony kraj
dla bandytow — stwierdzil, po czym dat znak Tenzingowi, zeby ruszat dalej. Dzigkowal losowi, ze
Swieci ksiezyc 1 ze nie jest sam.

Tenzing nadawal tempo: odmierzone, niespieszne, state i mordercze. Po godzinie prowadzenie
przejal po nim Gueng, potem Ross, Rosemont, a po nich ponownie Tenzing. Trzy minuty odpoczynku
na godzin¢ 1 znowu w droge.

Ksiezyc schodzit coraz nizej. Znajdowali si¢ teraz daleko od Mekki, trasa wiodta w doét 1 byta
latwiejsza. Sciezka wita sie zygzakiem, w zasadzie jednak posuwali si¢ stale na zachod, w strone
dziwnie uksztattowanego uskoku w gérskim pasmie. Rosemont rozpoznat go.

— Tam w dolinie biegnie boczna droga do Tabrizu. W zimie jest praktycznie nieprzejezdna, ale
nie ma to dla nas znaczenia. Proponuje, zebysmy szli do rana, a potem odpoczeli 1 zastanowili sig, co
dale;j.

Po chwili mingli gorng granice regli. Szli teraz znacznie wolniej, dawato im si¢ we znaki
zmeczenie.

Tenzing prowadzil, stagpajac cicho po $niegu i rozkoszujgc si¢ chtodnym czystym powietrzem.
Nagle zwietrzyl niebezpieczenstwo i stangl w miejscu. Ross zatrzymat si¢ rowniez. Wszyscy czekali
w bezruchu. W koncu Ross ruszyt bezszelestnie do przodu. Tenzing wpatrywat si¢ przed siebie,
w platanine dziwnych cieni rzucanych przez sosny. Potem obaj megzczyzni rozejrzeli si¢ na boki. Nic.
Zadnego $ladu ani zapachu. Czekali dalej. Troche $niegu spadto z jednego z drzew. A po chwili jaki$
nocny ptak zerwat si¢ z gatezi po prawej stronie 1 odfrunat, trzepoczac gltosno skrzydtami. Tenzing
dal Rossowi znak, zeby zaczekal, po czym wyjat kukri 1 ruszyt samotnie do przodu, znikajac
W ciemnosci.

Po przejsciu paru krokow zobaczyt w odleglosci kilkudziesieciu jardow schowanego za drzewem
mezczyzng 1 zabito mu szybciej serce. Podszedtszy blizej, upewnit si¢, ze facet go nie widzi. Jeszcze
blizej. Z lewej, a potem z prawej strony poruszyty si¢ jakie$ cienie 1 Tenzing wiedzial juz, co trzeba
byto wiedzie¢.

— Zasadzka! — krzyknat, ile mial sit w ptucach, i1 dat nurka miedzy zarosla.

Pierwsza seria przeszta bardzo blisko, ale nie trafita. Pocisk z drugiej serii przebit mu lewe
ptuco, wyrywajac dziure w plecach 1 rzucajac go na lezace na ziemi drzewo. Po drugiej stronie
Sciezki odezwaty si¢ kolejne karabiny. Chowajacy si¢ za drzewami 1 w jarach, Ross, Rosemont
1 Gueng znalezli si¢ w krzyzowym ogniu.

Przez chwile Tenzing lezal bez sit w miejscu. Styszal strzaty, ale wydawaly si¢ dobiegac
z daleka, chociaz wiedzial, ze muszg padac¢ blisko. Ostatnim wysitkiem podniost si¢ na nogi
1 zaatakowal ludzi, ktérzy go Smiertelnie ranili. Zobaczyt, ze kilku napastnikow obraca si¢ w jego
strong, 1 ustyszal, ze ich kule przelatujg tuz obok, rozrywajac kaptur jego kurtki. Jedna trafita go
w rami¢, ale nie poczut jej, szczesliwy, ze umiera tak, jak powinni umiera¢ zotnierze jego putku.
W natarciu. Bez cienia Igku. Naprawde si¢ nie boje¢. Jestem hinduistg 1 id¢ z radoscig na spotkanie
z Siwa, modlac si¢ do Brahmy, Wisznu i Siwy, bym narodzit si¢ powtornie jako Gurkha.

Docierajac do napastnikdw, wbit n6z w czyje$ ramig¢, a potem ugicty sie¢ pod nim nogi. W jego



glowie zablysto swiatto nie dajgce si¢ porowna¢ z zadnym innym 1 nie czujgc bolu pomaszerowat
w objecia Smierci.

— Wstrzymajcie ogien! — zawotat Ross.

Usitowat wustali¢ potozenie przeciwnikow 1 zapanowa¢ nad sytuacjg. Namierzyt dwie
ostrzeliwujace ich grupy, ale nie miat pojecia, jak im si¢ przeciwstawi¢. Miejsce zasadzki zostato
dobrze wybrane, krzyzowy ogien przygwazdzat ich do ziemi. Widzial, ze Tenzing zostal trafiony.
Pragnat z calego serca mu pomodc, ale musiat przede wszystkim wygra¢ t¢ potyczke 1 chronié¢
pozostatych. Strzaly odbijaty sie¢ zwielokrotnionym echem od gorskich zboczy. Zsungl z ramion
plecak, znalazt cztery granaty i upewnit si¢, ze jego karabin przestawiony jest na ogien ciagly. Nie
wiedziat jednak, jak wydosta¢ si¢ z zasadzki. A potem zobaczyt, jak Tenzing podrywa si¢ na nogi
z bojowym okrzykiem, odwracajgc uwage od nich trzech. To byto doktadnie to, czego potrzebowat.

— Ostaniaj mnie — zawotat do Rosemonta. — Tam! — rozkazat Guengowi, wskazujac t¢ samg grupe,
ktorg zaatakowat Tenzing.

Gueng natychmiast wyskoczyt ze swojego wawozu 1 korzystajagc ze spowodowanego przez
Tenzinga zamieszania, przebiegl kilkanascie krokéw. Widzac, jak pada jego towarzysz, zaptonat
gniewem. Zwolnit dzwigni¢ granatu, cisngl go w sam $rodek grupy 1 dat nurka w $nieg. Sekund¢ po
wybuchu byl juz z powrotem na nogach i postat seri¢ tam, skad dobiegaty krzyki, uciszajac wigkszos¢
z nich. Ujrzal, jak jeden z napastnikow oddala si¢ biegiem, a drugi desperacko petznie w kierunku
zarosli. Krotka seria z karabinu przecieta w pdt pierwszego, cigcie kukri odjeto czgs¢ glowy
drugiego. Gueng przypadt do ziemi, nie wiedzac, skad moze mu grozi¢ kolejne niebezpieczenstwo.
Wybuch nastepnego granatu kazat mu spojrze¢ na zbocze po drugiej stronie $ciezki.

Ross wyczotgal si¢ ze swojego schronienia. Wokot niego sypaty sie gesto pociski, ale Rosemont
postal kilka serii, $ciggajac na siebie ogien i dajac mu szansg, ktorej potrzebowat. Dotart
bezpiecznie do nastepnego drzewa, znalazt w $niegu glteboki row i zaleglt w nim. Przez sekunde lezat
bez ruchu, tapigc oddech, a potem poczotgal si¢ po twardym zmarznietym $niegu w kierunku
strzatow. Znajdujac si¢ poza polem widzenia atakujacych, posuwat si¢ szybko pod goére. Po chwili
ustyszal znowu wybuch granatu i krzyki. Miat nadzieje, ze Gueng i Tenzing jeszcze zyja.

Strzaty napastnikow rozbrzmiewaly coraz blizej. Kiedy uznal, ze znajduje si¢ w odpowiedniej
pozycji, wyciagnal zawleczke granatu 1 trzymajac karabin w lewej rece, wynurzyt si¢ z rowu.
Zobaczyl napastnikéw, nie tam jednak, gdzie si¢ spodziewat. Bylo ich pieciu, przykucneli
w odleglosci zaledwie dwudziestu jardow. Strzelby trzymali zwrocone w jego strong, ale on mial
o utamek sekundy szybszy refleks. Nim ktorykolwiek zdazyt pociagna¢ za spust, schowatl si¢ za
drzewem, zwolnit dzwignie¢, policzyt do czterech, cisngt wysokim tukiem granat 1 schowat gtowe
w ramionach. Sita eksplozji uniosta go w gore, zasypata gal¢ziami i $niegiem i rozerwata na kawatki
pien najblizszego drzewa.

Na $ciezce na dole Rosemont oproznit caty magazynek, strzelajac tam, gdzie jego zdaniem czaili
si¢ napastnicy. Klngc, zatadowat nowy magazynek i postat kolejng seri¢ w mrok.

Po drugiej stronie $ciezki Gueng kryt si¢ za skala czekajac, az kto§ si¢ poruszy. Po chwili,
nieopodal rozerwanego wybuchem drzewa, dostrzegl zgietego wpol, uciekajacego mezczyzne. Wzigt
go na cel 1 facet zgingt. Znowu zapadla cisza.

Rosemontowi serce walito jak mtotem. Nie mogt juz dtuzej czekac.

— Ostaniaj mnie, Gueng — zawotat 1 pobiegt w strong drzewa.

Koto prawego ucha zaswistaly mu pociski, a potem Gueng rozpoczat ogien, rozlegt si¢ sttumiony



okrzyk 1 strzaty ucichty. Trzymajac przy biodrze karabin, Rosemont dobiegt az do miejsca, gdzie
urzagdzono na nich zasadzke. Dwaj mezczyzni lezeli martwi, trzeci dogorywal. Ich strzelby byly
pogiete 1 powykrecane. Wszyscy mieli na sobie zgrzebne plemienne stroje. Kiedy im si¢ przygladat,
ostatni mezczyzna zakrztusit si¢ 1 skonat. Rosemont odwroécit sie, podbiegt do nastepnego drzewa
1 zaczal odsuwac galezie, starajac si¢ dosta¢ do Rossa.

Czuwajacy po drugiej stronie zbocza Gueng rozgladat sie, gotow zabi¢ wszystko, co si¢ porusza.
Co$ zachrobotalo za glazami, gdzie jego granat rozerwat na sztuki trzech m¢zczyzn. Gueng czekat,
prawie nie oddychajac, ale to byl tylko zerujacy gryzon. Zwierzeta wkrotce oczyszczg 1 uzdrowia
ziemi¢, pomyslat, podziwiajac porzadek ustanowiony przez bogow. Jego oczy przesuwaty si¢ powoli
po zboczu. Zobaczyt lezacego przy skale Tenzinga, ktory zaciskat w dioni kukri. Zanim odejdziemy,
bede musial zabra¢ jego ndz, pomyslal Gueng. Jego rodzina przechowa go, a syn be¢dzie nosit
zrdwng czcig. Tenzing Sheng’khan zyt 1 zgingt jak me¢zczyzna 1 narodzi si¢ ponownie zgodnie z wolg
bogoéw. Karman.

Kilkadziesiat jardow przed nim co$ znowu si¢ poruszyto. Gueng skoncentrowat sie.

Po drugiej stronie Sciezki Rosemont rozchylat gatezie, czujac, jak bolg go ramiona. W koncu
dotarl do Rossa i serce stangto mu w piersi. Szkot lezat na boku obok swojego karabinu, ostaniajac
ramionami glowe. Krew ciekta po $niegu i po jego biatym kombinezonie. Rosemont uklgkt, obrécit
Rossa na wznak 1 o mato nie krzyknat z radosci widzac, ze jeszcze oddycha. Przez chwile oczy
Szkota byly nieruchome, a potem utkwit je w Rosemoncie. W koncu usiadt i zamrugal powiekami.

— Co z Tenzingiem? I Guengiem?

— Tenzing oberwat. Gueng jest po drugiej stronie §ciezki 1 ostania nas. Caty i zdrowy.

— Dzi¢ki Bogu. Biedny Tenzing.

— Sprawdz rece 1 nogi.

Ross ostroznie poruszyt cztonkami. Wszystko funkcjonowato jak trzeba.

— Serce boli mnie jak wszyscy diabli, ale poza tym czuj¢ si¢ dobrze. — Rozejrzat si¢ dookota
1 zobaczyt zwtoki napastnikéw. — Co to za jedni?

— Gorale. Moze bandyci. — Rosemont badatl wzrokiem $ciezke. Nic si¢ nie poruszato. Noc byta
jasna. — Lepiej wynosmy si¢ stad do diabta, zanim pojawig si¢ nastepni. Mozesz 1$¢?

— Jasne. Daj mi tylko kilka sekund. — Ross przetart twarz §niegiem 1 poczut si¢ troche lepiej. —
Chyba powinienem ci podzigkowac?

Rosemont uSmiechnat sie.

— To wchodzi w zakres ustug — odpart krétko. Ponownie przyjrzat si¢ napastnikom. Pochylajac
si¢ podszedt do nich i1 obszukal. Niczego nie znalazt. — Chyba miejscowi... albo zwykli bandyci. Ci
dranie potrafig by¢ naprawdg¢ okrutni, kiedy ztapig ci¢ zywego.

Ross pokiwal gtlowa. Nagle ztapat go kolejny paroksyzm bélu.

— Czuje si¢ juz lepiej. Wiejmy stad. Strzelanine stycha¢ byto w promieniu wielu mil 1 nie ma si¢
tu gdzie schowac.

Rosemont zauwazyt skurcz bolu na jego twarzy.

— Poczekajmy jeszcze trochg.

— Nie. Moim zdaniem powinni$my rusza¢. — Ross zmobilizowat sity. — Idziemy, Gueng — zawotat
w gurkhali 1 chcial wstaé, ale powstrzymal go nagly gwizd oznaczajacy zagrozenie. — Kryj sie! —
krzyknat, pociagajac za sobg w dot Rosemonta.

Pojedyncza kula nadleciata z mroku, trafiajac Amerykanina prosto w pier$ 1 $Smiertelnie go



ranigc. Po sekundzie rozlegt si¢ kolejny strzat 1 okrzyk bolu, a potem zapadta cisza.

Po jakim$ czasie Gueng wrodcit do Rossa.

— To byt chyba ostatni, sahibie. Na razie.

— Tak.

Zostali z Vienem Rosemontem, poki nie umart, a potem oddali jemu i Tenzingowi ostatnig
postuge 1 ruszyli dale;.



ROZDZIAL. 6

TEHERAN.
APARTAMENT SZARAZAD,
GODZINA 19.30.

Szarazad lezata w pienistej kapieli z glowa oparta o wodoszczelng poduszke, z zamknietymi
oczyma 1 wlosami zwigzanymi recznikiem.

— Och, moja droga Azadeh. Taka jestem szczgsliwa — mrukneta sennym glosem. Na jej czole
perlity sie kropelki potu.

Azadeh réwniez lezala w wannie, opierajac gtowe o jej drugi brzeg, rozkoszujac si¢ ciepltem,
intymnoscig, stodkim zapachem perfumowanej wody 1 luksusem. Wtosy takze owingta recznikiem —
wanna byla duza, gleboka 1 Swietnie mieScily si¢ w niej obydwie — ale pod oczyma miata ciemne
kregi 1 nie potrafita otrzasna¢ si¢ po okropnosciach wczorajszego dnia. Za oknami zapadia noc.
W oddali stychaé byto strzaty. Zadna, z nich nie zwracata na nie najmniejszej uwagi.

— Chciatabym, zeby Erikki juz wrocil — powiedziata Azadeh.

— Niedlugo przyjdzie. Mac ma z nim mnostwo spraw do omowienia. Kolacja jest dopiero
o dziewiatej, wigc mamy jeszcze pottorej godziny, zeby si¢ przygotowac. — Szarazad otworzyla oczy
1 potozyta dton na smuktych udach przyjaciotki. — Nie przeymuyj sie, Azadeh, wkrotce si¢ zjawi ten
twdj rudowlosy olbrzym! I nie zapominaj, ze zostaj¢ dzisiaj u swoich rodzicow, zebyscie mogli przez
calg noc baraszkowac¢ nago w mieszkaniu. Ciesz si¢ kapiela, badz szczgsliwa 1 mdlej z rozkoszy, gdy
wrdci. — Rozesmialy si¢ obie. — Wszystko jest w porzadku, nic ci nie grozi, wszyscy jestesmy
bezpieczni, Iran jest bezpieczny. Imam z bozg pomocg zwycigzyt 1 Iran jest bezpieczny 1 wolny.

— Chciatabym w to wierzy¢, chciatabym w to wierzy¢ jak ty — mrukneta Azadeh. — Nie potrafig¢ ci
powiedzie¢, jak okropni byli ci ludzie przy blokadzie drogowej... dlawila mnie po prostu ich
nienawis¢. Za co tak nas nienawidzili? Mnie 1 Erikkiego? Co im takiego zrobilismy? Absolutnie nic,
a mimo to tak strasznie nas nienawidzili.

— Nie mysl o nich, moja droga. — Szarazad sttumita ziewnigcie. — Wszyscy lewicowcy sg szaleni
twierdzac, ze wyznajg islam 1 wierzg jednoczesnie w marksizm. Wystepuja przeciwko Bogu 1 dlatego
sg przekleci. A wiesniacy? Wiesniacy sa, jak Swietnie wiesz, niewyksztatceni 1 na ogét prymitywni.
Nie przejmyj si¢... to wszystko nalezy do przesztosci, teraz bedzie lepiej, zobaczysz.

— Mam nadziej¢, ze masz racj¢. Nie chce, zeby byto lepiej, wystarczy, ze bedzie tak samo jak
przedtem, jak byto zawsze. Normalnie, znowu normalnie.

— Na pewno bedzie.

Szarazad byla szczesliwa, a woda jedwabista 1 ciepta jak w tonie matki. Jeszcze tylko trzy dni,
pomyslata, 1 wroct moj Tommy, a potem nastgpnego dnia bed¢ wiedziata na pewno to, co wiem juz
teraz. Czyz nie mialam zawsze regularnego okresu? Bede mogta ofiarowa¢ Tommy’emu Bozy dar,
a on bedzie taki dumny.



— Imam wykonuje wole Boga — dodata. — Jak to, co robi, moze nie by¢ dobre?

— Nie wiem, Szarazad, ale w naszej historii muttowie nigdy nie byli godni zaufania. To pasozyty
zyjace kosztem chtopstwa.

— Teraz jest inaczej — stwierdzita Szarazad, nie majac ochoty na dyskusje o tak powaznych
sprawach. — Teraz mamy przywodce z prawdziwego zdarzenia. Po raz pierwszy w historii panuje
nad catym Iranem. Czyz nie jest najbardziej poboznym z ludzi, najbardziej uczonym w islamie
1 prawie? Czyz nie wykonuje Bozego dzieta? Czyz nie osiggnal niemozliwego, wyrzucajac szacha
oraz jego skorumpowanych dostojnikdbw, nie pozwalajac generalom dokona¢ wspdlnie
z Amerykanami wojskowego zamachu stanu? Ojciec mowi, ze nigdy jeszcze nie byliSmy tak
bezpieczni.

— Czyzby?

Azadeh przypomniata sobie Rakoczego w helikopterze i1 to, co moéwil o Chomeinim 1 cofaniu si¢
kota historii. Wiedziata, ze jest w tym wiele prawdy, 1 chciala rozora¢ mu twarz paznokciami,
nienawidzac go, pragnac, zeby zdechl, poniewaz nalezat do tych, ktorzy zamierzali postuzy¢ sig
glupimi muttami, zeby wtraci¢ w niewole¢ innych.

— Chcesz podlegac islamskim prawom z czaséw Proroka, sprzed pottora tysigca lat? — zapytata. —
Chcesz nosi¢ czador 1 by¢ pozbawiona wywalczonego z trudem prawa glosu, prawa do pracy
1 rOWnosci?

— Nie chce glosowac, pracowac ani by¢ rowna. Jak kobieta moze by¢ rowna mezczyznie? Chce
by¢ po prostu dobrg zong dla Tommy’ego, a w Iranie wolg nosi¢ czador na ulicy. — Szarazad sthumita
delikatnie kolejne ziewnigecie czujgc, jak usypia ja goragco. — InszAllach, kochana Azadeh.
Oczywiscie, ze wszystko bedzie jak kiedys, ale ojciec twierdzi, ze nawet lepiej, bo teraz nalezy do
nas nasz kraj, ropa naftowa i wszystko, co si¢ tu znajduje. Teraz, kiedy nie ma juz szacha, nie
upokorzy nas zaden podty zagraniczny general ani polityk. Bedziemy zyli dlugo 1 szczesliwie, ty ze
swoim Erikkim, ja z moim Tommym 1 gromadg dzieci. Czy moze by¢ inaczej? Bog jest z imamem,
a imam jest z nami! Mamy wielkie szczescie! — Szarazad usmiechneta si¢ 1 objeta czule nogi
przyjaciotki. — Tak si¢ cieszg, ze si¢ u mnie zatrzymalas, Azadeh. Mam wrazenie, ze mingty cale
wieki od twojego ostatniego pobytu w Teheranie.

Przyjaznity si¢ od lat. Najpierw w Szwajcarii, gdzie spotkaly si¢ w szkole, wysoko w Alpach,
chociaz Szarazad wytrzymala tam tylko jeden semestr, tak bardzo tesknita za rodzing 1 Iranem,
a potem na uniwersytecie w Teheranie. I teraz od ponad roku, poniewaz obie poslubity
cudzoziemcow z tej samej firmy, staly si¢ sobie jeszcze blizsze, blizsze niz siostry, 1 pomagaty jedna
drugiej znosi¢ dzielnie cudzoziemskie dziwactwa.

— Czasami w ogole nie rozumiem mojego Tommy’ego, Azadeh — zwierzata jej si¢ na poczatku we
tzach Szarazad. — Lubi by¢ sam, to znaczy zupelnie sam, tylko ze mng, w pustym domu, nawet bez
jednego stuzacego. Przyznat, ze lubi poczyta¢ cos w samotnosci: bez rodziny 1 dzieci, bez rozmowy
1 przyjaciot. Czasami jest wprost okropny.

— Erikki zachowuje si¢ podobnie — pocieszyta ja wowczas Azadeh. — Cudzoziemcy r6znig si¢ od
nas, sg bardzo dziwni. Ja chce spedzac cate dni z przyjacidimi, dzie¢mi 1 rodzing, ale Erikki w ogole
tego nie uznaje. Dobrze, ze on 1 Tommy pracujg w dzien. Ty masz wigcej szczgScia: Tommy
wyjezdza na cate dwa tygodnie 1 mozesz wtedy zachowywac si¢ normalnie. Powiem ci, ze kilka
miesi¢cy trwato, zanim przyzwyczaitam si¢ spa¢ w tozku.

— Ja nigdy nie moglam si¢ przyzwyczai¢! Tak wysoko nad podtoga 1 zawsze z wielkim



wglebieniem po jego stronie, przez co jest potwornie niewygodnie 1 budzisz si¢ rano z bdlem
w krzyzu. LozZko jest okropne w porownaniu z migkkimi kotdrami na przepicknych dywanach, ktore
sg cywilizowane 1 wygodne.

— Owszem. Ale Erikki nie uznaje kotder i dywandw i nalega, zebySmy spali w t6zku. Czasami
odczuwam taka ulge, kiedy go nie ma.

— A my $pimy tak jak trzeba, Azadeh. Skonczytam z tym zachodnim nonsensem juz po pierwszym
miesigcu.

— Jak ci si¢ to udato?

— Wzdychatam przez catg noc i nie dawatam zasng¢ memu ukochanemu, a potem spatam w dzien,
zeby méc znowu wzdychaé przez calg noc. — Szarazad rozeSmiata si¢ wesoto. — Po siedmiu nocach
moj ukochany dat za wygrang. Przez nastepne trzy noce spat jak dziecko na dywanie i teraz zawsze
$pi, jak powinien spa¢ cywilizowany cztowiek... robi to nawet, kiedy jest w Zagrosie! Dlaczego nie
sprobujesz tego sposobu? Gwarantuje, ze ci si¢ uda, kochanie, zwtaszcza jesli zaczniesz narzekac, ze
od 167ka bola cie plecy i1 chociaz oczywiscie bardzo cheesz si¢ kocha¢, btagasz go, zeby byl ostrozny.

Azadeh rozesmiata sie.

— Moj Erikki jest sprytniejszy od twojego Tommy’ego. Kiedy poprositam go, zeby spal pod
kotdra na naszym dywanie, to on wzdychat przez catg noc, przewracat si¢ z boku na bok 1 nie dawat
mi spac. Po trzech nocach bytam taka wyczerpana, ze catkiem polubitam t6zko. Kiedy odwiedzam
rodzine, $pie w cywilizowany sposob, ale kiedy w patacu jest ze mng Erikki, zawsze ktadziemy si¢
do 16Zka. Mam jednak inny problem, kochanie. Kocham Erikkiego, ale czasami jest taki nieuprzejmy,
ze mam ochote umrze¢. Kiedy o co$ go pytam, powtarza tylko ,tak” albo ,nie”. Jak mozna
podtrzymywac rozmowe, gdy styszy sie tylko ,,tak” 1 ,,nie”?

Usmiechneta si¢ teraz do siebie. Tak, zycie z nim jest bardzo trudne, ale zycie bez niego wprost
nie do pomyslenia — bez jego mitosci, dobrego humoru, sity 1 tego, ze zawsze robi to, czego od niego
chece, czasami nawet zbyt szybko, tak ze nie mam okazji sprébowac jakiego$ fortelu.

— JesteSmy obie bardzo szczesliwe, Szarazad, prawda?

— Owszem, kochanie. Czy nie mogtaby$ zosta¢ na tydzien albo dwa, jesli nawet Erikki bedzie
musiat wyjechac¢? Proszg.

— Chetnie. Kiedy Erikki wréci... moze go zapytam.

Szarazad poprawita si¢ w wannie, zgarneta piang z piersi 1 zdmuchneta ja z dtoni.

— Mac mowilt, ze jesli bedzie pozno, przyjada tu prosto z lotniska. Genny przyjdzie nie wczesniej
niz o dziewiatej. Zaprositam takze Paule, t¢ Whoszke, nie ze wzgledu na Noggera, ale na Charliego. —
Zachichotata. — Ma maslane oczy, kiedy na nig patrzy.

— Charlie Pettikin? Och, to wspaniale. To bardzo dobrze. Bedziemy mogli mu pomoc... tyle mu
zawdzieczamy. Pomozemy mu usidli¢ pickng Wtoszke!

— Cudownie. Zastanowmy si¢, jak podsunag¢ mu Paule.

— Jako kochanke czy jako zone¢?

— Jako kochanke. Daj mi pomysle¢! Ile ona moze mie¢ lat? Co najmniej dwadziescia siedem. Nie
sadzisz, ze bytaby dla niego dobrg zong? Charlie powinien si¢ ozeni¢. Ja 1 Tommy pokazywalismy
mu dyskretnie wiele dziewczat, ale on uSmiechal si¢ tylko 1 wzruszal ramionami. Przyprowadzitam
nawet moja kuzynke, ktdéra ma pietnascie lat, myslac, ze si¢ na nig skusi, lecz nic z tego nie wyszto.
Och, $wietnie, teraz musimy wszystko zaplanowa¢. Mamy mndstwo czasu, zeby to zrobi¢, a potem si¢
ubrac 1 przyszykowac. Pokaze ci kilka cudnych sukienek, z ktérych bedziesz mogta co$ wybrac.



— To takie dziwne, Szarazad, niczego nie mie¢: dostownie niczego. Pieniedzy, dokumentow. —
Przez chwile Azadeh miata wrazenie, ze siedzi znowu w range roverze 1 patrzy na tlustego
mudzahedina, ktory ukradl im papiery. Z pistoletu maszynowego sypig si¢ kule, Erikki najezdza na
niego, rozgniatajac jak karalucha o drugi samochdd, z ust Iranczyka tryska krew. — Niczego nie mie¢ —
powtorzyta, odsuwajac od siebie zte wspomnienie. — Nawet pomadki do ust.

— Nie przejmuyj si¢, ja mam duzo wszystkiego. A Tommy bardzo si¢ ucieszy, mogac goscic tutaj
ciebie 1 Erikkiego. Nie martw si¢, moje ty biedactwo. Jestes juz bezpieczna.

Nie czuje¢ si¢ wcale bezpieczna, pomyslata Azadeh, nienawidzac leku, ktory tak bardzo nie
pasowal do jej charakteru i wychowania — 1 nie pozwalatl si¢ nawet cieszy¢ kapielg. Nie czuje si¢
bezpieczna, odkad rozstaliSmy si¢ z Rakoczym. Nawet tamta chwila radosci trwata bardzo krotko:
radosci, ze ja, Erikki 1 Charlie ucieklismy cali 1 zdrowi przed tym diablem. Potem znalezliSmy
w matym hangarze samochod z benzyna, ale lek nie ustgpil. Nie znosze si¢ bac.

Zanurzyta si¢ troche glebiej 1 odkrecita kran z goragcg woda. W wannie zawirowaty ciepte prady.

— Tak tu przyjemnie — mrukneta Szarazad. Piana byta ggsta, woda piescita jej ciato. — Tak sig
cieszg, ze chcesz zostac.

Poprzedniego dnia Azadeh, Erikki 1 Charlie dotarli do mieszkania Mclvera dopiero po zmroku.
Nie mieli gdzie si¢ podzia¢ — Azadeh byla zbyt wystraszona, zeby nawet z Erikkim zamieszka¢
W apartamencie swojego ojca — zapytata wiec Szarazad, czy nie mogliby zatrzymac¢ si¢ u niej do
powrotu Toma Locharta. Szarazad natychmiast si¢ zgodzita, cieszac si¢, ze bedzie miata
towarzystwo. Wszystko zaczelo wraca¢ do normy, ale w trakcie kolacji gdzies niedaleko rozlegty si¢
strzaty i Azadeh podskoczyta w miejscu.

— Nie ma czego si¢ ba¢ — uspokoit jg Mclver. — To tylko kilku narwancow, ktorzy nudza sie
1 strzelajg prawdopodobnie na wiwat. Nie styszatas, ze Chomeini wydat rozkaz ztozenia catej broni?

Wszyscy przytakneli.

— Rozkaz imama zostanie wypelniony — oznajmita Szarazad. Stale nazywata Chomeiniego
imamem, stawiajgc go w jednym rzedzie z dwunastoma swietymi imamami szyizmu, bezposrednimi
potomkami Mahometa, co na pewno stanowito swietokradztwo. — Imamowi udato si¢ dokonac
prawdziwego cudu — ciggneta ze swoja czarujgca niewinnoscig. — Nasza wolnos¢ jest darem Boga.

Potem rozgrzana i rozmarzona Azadeh wyladowata w t6zku z Erikkim, ale on byl dziwnie
zamyslony, zupetnie niepodobny do Erikkiego, ktorego znata.

— Co sig¢ stato, kochanie?

— Nic, Azadeh, naprawde¢ nic. Jutro zastanowie si¢, co robi¢ dalej. Dzi§ wieczorem nie byto
czasu, zeby porozmawia¢ z Mclverem. Jutro zastanowimy si¢, co robi¢, a teraz $pij, kochanie.

Dwa razy w ciggu nocy budzila si¢ zlana potem1 roztrzesiona, wotajac Erikkiego.

— Wszystko w porzadku, Azadeh, jestem przy tobie. To byt tylko zty sen, jestes bezpieczna.

— Nie, nie jestesmy bezpieczni. Nie czuj¢ si¢ bezpieczna, Erikki. Co si¢ ze mng dzieje? Wracajmy
do Tabrizu albo wyjedzmy stad, wyjedzmy od tych okropnych ludzi.

Rano Erikki wyszedl do Mclvera, a ona przespala si¢ jeszcze troche, ale sen wcale jej nie
wzmocnit. Reszte przedpotudnia spedzita marzac na jawie 1 stuchajac przynoszonych przez stuzbe
plotek: o kolejnych zabitych generatach, o nowych aresztowaniach, o wi¢zieniach, ktore zdobywat
ttum. O podpalanych badz ostrzeliwanych zachodnich hotelach. O objeciu wtadzy przez Bazargana,
otwartej rebelii mudzahedindbw na potudniu, buntuyjacych si¢ Kurdach na pdinocy, o ogloszeniu
niepodlegltosci przez Azerbejdzan, o zrzucajacych jarzmo Teheranu nomadzkich plemionach



Kaszkajéow 1 Bachtiarow. O tym, ze wszyscy oddaja bron i ze nikt nie oddaje broni. O tym, ze
premier Bachtiar zostal zabity i ze uciekt w gory, do Turcji albo Ameryki. Ze prezydent Carter
przygotowuje inwazje i ze prezydent Carter uznal rzad Chomeiniego. Ze armia sowiecka koncentruje
sie¢ przy granicy, aby dokona¢ inwazji, i ze Brezniew przyjezdza do Teheranu, zeby ztozy¢ gratulacje
Chomeiniemu. Ze wspierany przez amerykanskie oddziaty szach wyladowat w Kurdystanie i Ze szach
zmarl na wygnaniu.

Potem poszta z Szarazad na lunch do jej rodzicéw, ktdrzy mieszkali koto bazaru, ale najpierw
musiata po jej dtugich naleganiach wlozy¢ czador — nienawidzac wszystkiego, co reprezentowat.
W duzym rodzinnym domu Bakravanow powitaty ich kolejne plotki, ale nastr6j byt pogodny; Zadnych
obaw 1 wszechobecny optymizm. Podobnie jak w jej domu w Tabrizie, stét uginat si¢ pod
potmiskami z jedzeniem, shuzba uSmiechata sie, dziekuyjemy Bogu za zwyciestwo, powtarzat
jowialnie Dzared Bakravan, teraz gdy otwarto bazar i zamknigto wszystkie zagraniczne banki,
interesy beda kwitty, tak jak to si¢ dziato przed wprowadzeniem bezboznych praw szacha.

Po lunchu wrécity do apartamentu Szarazad. Pieszo. Otulone w czadory. Nie spotkaty sie
z zadnymi problemami, wszyscy mezczyzni odnosili si¢ do nich z szacunkiem. Na bazarze panowat
ttok. Towarow bylo zato$nie mato, ale kazdy kupiec zapowiadal obfitos¢ dobr, ktére jada juz
cigzaroOwkami, pociggami, samolotami — porty zablokowaty setki wytadowanych po brzegi statkdow.
Ulicg maszerowatly tysigce ludzi, $piewajac ,,Allachu akbar”, imi¢ Chomeiniego byto na ustach
wszystkich, niemal wszyscy mezczyzni 1 chtopcy mieli bron. Prawie nie widziato si¢ starszych osob.
W niektorych miejscach cztonkowie Gwardii Rewolucyjnej kierowali po amatorsku ruchem
ulicznym, w innych stali po prostu z groznymi minami. Gdzie indziej ruch po staremu regulowata
policja. Jezdnig przetoczyly si¢ dwa prowadzone przez zotnierzy czotgi, oblepione gwardzistami
1 cywilami, ktérzy machali do wiwatujgcych pieszych.

Mimo tych pozorow radosci wszyscy wydawali sie spigci, zwtaszcza otulone w zastony kobiety.
Wychodzac zza rogu, Azadeh 1 Szarazad zobaczyly grupke mtodziencéw, ktdrzy otaczali ubrang
w europejski strdj ciemnowtosg kobiete, wySmiewajac si¢ z niej, obrazajac 1 wykonujac spro$ne
gesty. Kilku obnazyto si¢ 1 wymachiwato przed nig penisami. Kobieta mogta mie¢ koto trzydziestki.
Elegancko ubrana w krotki ptaszcz 1 spddnice, miata diugie nogi 1 dtugie wtosy pod niewielkim
kapelusikiem. Po chwili przepchat si¢ do niej przez ttum jaki§ mezczyzna 1 zaczat krzyczeé, ze sa
Anglikami 1 Zzeby zostawiono ich w spokoju, ale napastnicy nie zwracali na niego uwagi. Odepchneli
go 1 dalej zngcali si¢ nad przerazong kobieta.

Szarazad 1 Azadeh nie byly w stanie obej$¢ szybko gestniejgcego thumu i musiaty to wszystko
oglada¢. Po pewnym czasie pojawit si¢ jaki§ multa, ktory kazat rozej$¢ si¢ ludziom 1 upomnial
cudzoziemcOw, ze powinni przestrzega¢ islamskich zwyczajow. Dotarlszy do domu, obie czuty si¢
zmeczone 1 zbrukane. Rozebraty si¢ 1 razem potozyty.

— Ciesze si¢, ze dzisiaj wysztam — stwierdzila przejeta do zywego Azadeh. — My, kobiety,
powinny$Smy protestowac, zanim bedzie za pdzno. PowinnySmy przejs¢ ulicami bez czadorow
1 welondéw, zeby pokaza¢ muttom, Ze nie jestesmy sprzetem domowym, ze mamy swoje prawa i to od
nas, nie od nich, zalezy, czy bedziemy nosity czadory.

— Tak, zorganizujmy protest! W koncu my tez przyczynitySmy si¢ do zwyciestwa! — Szarazad
ziewneta. — Och, taka jestem skonana.

Drzemka pomogta.

Azadeh patrzyta leniwym wzrokiem na pekajace banki piany. Woda byta teraz cieplejsza, stodkie



perfumy bardzo przyjemne. Nagle usiadta i zgarneta piane z piersi i ramion.

— To dziwne, Szarazad, ale cieszytam sie, ze miatlam dzi§ na sobie czador. Ci mgzczyzni byli tacy
okropni.

— Mgzczyzni na ulicy sg zawsze okropni, droga Azadeh. — Szarazad otworzyta oczy 1 przygladata
si¢ jej 1Snigcej ztocistej skorze 1 sterczacym dumnie sutkom. — Jeste$ taka pigkna...

— Dziekuje, ale to ty jestes pigkna. — Azadeh oparta dion o brzuch przyjaciotki i lekko go
poklepata. — A teraz zostaniesz mamusig?

— Och, tak bardzo bym tego chciata. — Szarazad westchneta, zamkneta powieki 1 zanurzyla sie
glebiej w cieplej wodzie. — W ogdle nie wyobrazam si¢ w roli matki. Jeszcze trzy dni 1 bede
wiedziata na pewno. Kiedy ty 1 Erikki bedziecie mieli dzieci?

— Za rok albo dwa.

Azadeh powtdrzyta spokojnie klamstwo, ktore powtarzata wiele razy. W glebi duszy obawiata
si¢ jednak, ze jest bezptodna, poniewaz nie brata srodkow antykoncepcyjnych od §lubu z Erikkim 1 od
samego poczatku pragneta z catego serca mie¢ z nim dziecko. Od dawna przesladowata jg straszna
mysl, ze wbrew zapewnieniom niemieckiego doktora aborcja odebrata jej szans¢ na zostanie matka.
Jak mogtam by¢ taka ghupia?

To stato si¢ tak szybko. Bytam zakochana. Miatam tylko siedemnascie lat 1 bytam zakochana, po
uszy zakochana. Nie tak jak w Erikkim, za ktorego z rado$cig oddatabym zycie. To, co wigze mnie
z Erikkim, jest prawdziwe, bezpieczne, mite 1 petne pasji. Z Jasnookim Johnem byto niczym sen.

Ciekawe, gdzie teraz jeste§ i co porabiasz, Jasnooki Johnie? Wysoki, az do szpiku kosci
brytyjski, z blond wlosami 1 niebieskozielonymi oczyma. Z kim si¢ ozenile$? Ile serc jeszcze
ztamate$, moj kochany?

Tamtego lata uczgszczal do szkoty w Rougemont — jej pensja miescita si¢ w sgsiedniej wiosce —
podobno zeby uczy¢ si¢ francuskiego. To byto juz po wyjezdzie Szarazad. Spotkata go w Sonnenhof,
opalajgcego si¢ na stoncu 1 podziwiajgcego otaczajace Gstaad gory. Mial dziewietnascie lat, ona trzy
dni wczesniej skonczyta siedemnascie 1 przez cate lato wtoczyli si¢ po gorach i lasach, kapiac si¢
w strumieniach, bawigc 1 kochajac wysoko nad chmurami.

Wokot mnie kiebito si¢ wigcej chmur, niz chciatam dostrzec, pomyslata sennie. Chodzitam
z glowa w chmurach przez cate lato, niby wiedzac co$§ o mezczyznach 1 o zyciu, w istocie jednak nie
wiedzac nic. A potem z nadej$ciem jesieni ustyszala: ,,Przykro mi, ale musze wyjecha¢. Wracam na
uniwersytet, ale przyjad¢ na Boze Narodzenie”. Nigdy nie wrocit. Odkryta prawde na dtugo przed
Bozym Narodzeniem. Zamiast szczg$cia zaznata tylko strachu 1 meki. Przerazona, ze dowiedza si¢
w szkole 1 wtedy trzeba bedzie zawiadomi¢ rodzicow — prawo szwajcarskie zabraniato przerywania
cigzy bez zgody rodzicéw — pojechata do Niemiec, gdzie byto to mozliwe, i1 znalazta mitego doktora,
ktory zapewnit, ze nic jej nie bedzie. Wszystko odbyto si¢ bezbolesnie i bezproblemowo — miata
tylko troche trudno$ci z pozyczeniem pienigdzy. Wcigz kochata Johnny’ego. W nastgpnym roku
skonczyta szkote 1 wrocita do Tabrizu. Macocha w jaki$ sposob si¢ dowiedziata: jestem pewna, ze
zdradzita mnie przyrodnia siostra, Nadzoud, ktora pozyczytla mi pienigdze. Potem dowiedziat si¢
ojciec.

Przez dtugi czas czuta si¢ jak przektuty szpilka motyl. Wreszcie nastgpito zawieszenie broni — co$
w rodzaju zawieszenia broni. Blagata ojca, by pozwolit jej studiowaé w Teheranie.

— Zgadzam si¢ pod warunkiem, ze nie bedziesz miata Zadnych romanséw, okazesz absolutne
postuszenstwo 1 poslubisz tego, kogo ci wybiore — odpart.



Byla najlepsza na swoim roku. Pozniej btagata, zeby pozwolit je; wstapi¢ do Korpusu
Oswiatowego. Kazdy pretekst byt dobry, aby tylko wyrwac si¢ z patacu.

— Zgadzam sig, ale tylko w naszych posiadlosciach. Mam wigcej wiosek, niz zdotasz odwiedzic.

Wielu mezczyzn w Tabrizie cheiato jg poslubié, ale ojciec odmawial, bojac si¢ wstydu. W koncu
pojawil si¢ Erikki.

— Co bedzie, jesli ten cudzoziemiec... ten biedny jak mysz koscielna, wulgarny, Zle wychowany,
wierzacy w duchy potwor, ktory nie zna nawet jednego stowa w farsi ani po turecku, nie zna naszych
zwyczajOw 1 historii, nie wie, jak zachowywac si¢ wsrdd cywilizowanych ludzi, 1 ktorego jedynym
powodem do chwaly jest to, ze moze wypi¢ morze wodki 1 pilotuyje Smiglowiec... co bedzie, jesli
odkryje, ze nie jestes dziewica, ze jestes zbrukana, zepsuta 1 prawdopodobnie niezdatna do rodzenia
dzieci?

— Juz mu o tym powiedziatam, ojcze — odparta przez tzy. — I o tym, ze bez twojej zgody nie moge
wyj$¢ za maz.

A potem stat si¢ cud, wrogowie o mato nie zabili ojca w palacu, a Erikki obronit go niczym
rycerz ze starej basni. Kolejnym cudem byta zgoda na matzenstwo. Kochany Erikki zrozumiat
wszystko, ale na razie nie mamy dziecka. Stary doktor Nutt twierdzi, ze jestem zdrowa 1 normalna,
1 kaze cierpliwie czeka¢. Z Boza pomoca urodze wkrotce syna 1 w koncu zaznam tego szczescia,
podobnie jak Szarazad, ktora jest taka piekna, ma §liczng twarz, piersi, biodra, jedwabiste wtosy
1 skore.

Czuta te skore pod palcami 1 sprawiato jej to wielka przyjemnos¢. Nie myslac o tym, zaczeta ja
piescic. Jakie to szczescie, ze jesteSmy kobietami, pomyslata, ze mozemy si¢ razem kapac 1 spac,
calowac sig, dotykac i kocha¢ bez poczucia winy.

— Och, Szarazad — mrukneta, czujac na piersiach jej dton. — Lubie, jak mnie dotykasz.

STARE MIASTO, 19.52.

Dzared Bakravan, ojciec Szarazad, siedzial w swoim prywatnym gabinecie na pi¢trze kantoru,
ktory nalezat do jego rodziny od pigciu pokolen 1 miescit si¢ w jednym z najlepszych miejsc na calym
bazarze, przy Uliczce Lichwiarzy. Bakravan specjalizowat si¢ w ustugach finansowych
1 bankowosci. Siedzac na kilku dywanach, popijatl herbate wraz ze swoim starym przyjacielem, Alim
Kia, ktory objat wilasnie wysokie stanowisko w rzadzie Bazargana. Ali Kia byt gltadko ogolony
1 nosit okulary, Bakravan byt ciezki 1 miat gesta biatg brode. Obaj przekroczyli szes¢dziesiatke,
a znali si¢ prawie od dziecka.

— W jaki sposob dlug zostanie sptacony? W przeciggu jakiego czasu? — zapytat Bakravan.

— Jak zwykle z dochodow za sprzedaz ropy — wyjasnit cierpliwie Kia — tak jak za czasow szacha.
Okres splaty wyniesie ponad pie¢ lat, odsetki jeden procent miesigcznie. Moj przyjaciel Mehdi,
Mehdi Bazargan, zapewnil, ze parlament zagwarantuje kredyt na swoim pierwszym posiedzeniu.
Poniewaz jestem nie tylko cztonkiem rady ministrow, lecz rowniez wewnetrznego gabinetu Mehdiego
— dodat, uSmiechajac si¢ 1 lekko mijajac z prawda — moge tego osobiscie dopilnowac. Wiesz
oczywiscie, jak wazny jest ten kredyt dla nas 1 dla calego bazaru.

— Oczywiscie. — Bakravan poskubat brode, zeby nie parskng¢ smiechem. Biedny Ali, pomyslat,
jak zwykle struga wielkiego wazniaka. — Nie powinienem pewnie o tym wspominac, stary
przyjacielu, ale kilku kupcéw pytato mnie juz, co bedzie z tymi milionami w ztocie 1 srebrze, ktorymi
wsparliSmy rewolucje. Ktorymi wsparliSmy ajatollaha Chomeiniego, niech Bog ma go w swojej



opiece — dodat z szacunkiem.

W glebi duszy pragnal czego$ wprost przeciwnego. Teraz, kiedy juz wygraliSmy, niech Bég jak
najszybciej powota go do siebie, zanim ze swymi zachtannymi, ograniczonymi umystowo, zerujgcymi
na ludzkiej nedzy muttami wyrzadzi zbyt wiele szkod. Co do ciebie, Ali, naginaczu prawdy i piewco
wtasnej chwaly, mozesz by¢ moim najstarszym przyjacielem, ale predze; wielbtad udtawi sie¢
wtasnym tajnem, niz ja uwierze w twoje obietnice.

— Te zobowigzania zostang uregulowane, kiedy tylko bedziemy mieli pienigdze... w tej samej
sekundzie! Dtugi wobec kupcow teheranskiego bazaru maja pierwszenstwo przed wszystkimi innymi
wewnetrznymi dlugami. My, w rzadzie, zdajemy sobie sprawe, jak wazna byta wasza pomoc. Ale
zanim bedziemy mogli co$ zrobi¢, stary przyjacielu, musimy uruchomi¢ z powrotem wydobycie ropy,
zeby za$ tego dokona¢, musimy mie¢ troche gotowki. Premier...

Drzwi otworzyly si¢ nagle i do pokoju wpadt Emir Paknouri. Mial przerazong ming 1 potargane
wtosy.

— Oni chcg mnie aresztowaé, Dzared! — zawotal. Po twarzy ptynety mu tzy.

— Kto? Kto chce ci¢ aresztowac 1 za co? — oburzyt si¢ Bakravan.

Zakltocony zostat spokdj jego domu. Z korytarza wyzieraty przestraszone twarze asystentow,
kasjerow, kierownikéw dziatow oraz chtopcow parzacych herbatg.

— Za 7brodnie przeciwko islamowi — zatkat otwarcie Paknouri.

— To musi by¢ jakas pomytka! To niemozliwe!

— Tak, to niemozliwe, lecz oni... oni przyszli po mnie do domu... p6t godziny temu...

— Kto? Podaj mi ich nazwiska, a zniszcz¢ ich ojcow! Kto do ciebie przyszedt?

— Mowitem ci! Gwardia Rewolucyjna, Zielone Oddziaty, oczywiscie, ze oni — odpart Paknouri,
nie zdajac sobie sprawy, ze nagle zapadla cisza.

— Niech Bog ma nas w swojej opiece — mruknat ktos.

Ali Kia pobladt.

— Przyszli p6t godziny temu — ciggnat Paknouri — z moim nazwiskiem na §wistku papieru... moim
nazwiskiem, Emira Paknouri, starszego cechu ztotnikow, ktéry ofiarowat miliony riali... przyszli do
mojego domu, oskarzajac mnie... na Boga 1 jego Proroka, Dzared — zawotal, padajac na kolana. — Nie
popelnitem Zzadnej zbrodni... naleze do starszyzny bazaru, dalem miliony riali i... — nagle przerwat,
widzac Alego Kie. — Wasza Ekscelencja wie najlepiej, jak bardzo wspomagatem rewolucje!

— Oczywiscie — stwierdzit Kia czujac, jak serce wali mu w piersi. — To musi by¢ jakas pomytka.

— Naturalnie, ze to pomytka. — Bakravan objat ramieniem biednego Emira i prébowat go
uspokoi¢. — Dajcie §wiezej herbaty! — rozkazat.

— Whisky. Czy mogtbym dosta¢ whisky? — wymamrotat Paknouri. — Herbaty napij¢ si¢ pozniej.
Czy masz odrobing whisky?

— Nie tutaj, biedny przyjacielu. Ale oczywiscie mam wodke.

Podano jg natychmiast. Paknouri krztuszac si¢ wychylil do dna kieliszek 1 odméwil nastepnego.
Po kilku minutach uspokoit si¢ 1 zaczat opowiadac, co si¢ wydarzyto.

— Dowddca gwardzistow... byto ich pieciu... wymachiwat tg kartka i domagat si¢ widzenia ze
mng. Powiedzial, ze papier zostal podpisany przez kogo$, kto nazywa si¢ Uwari, w imieniu
Rewolucyjnego Komitehu. Kim oni s3, na Boga? Kim jest ten Uwari? Co to za komiteh? Pan na
pewno to wie, Ali Kia?

— Wymienia si¢ wiele nazwisk — oznajmit z wazng ming Kia, kryjac zaklopotanie, ktore ogarniato



go za kazdym razem, gdy padata nazwa komitehu.

Podobnie jak inni cztonkowie rzadu i ludzie poza nim, nie mial Zzadnych konkretnych informacji
o sktadzie i1 siedzibie tego nowego tworu. Wiedzial tylko, ze zostat on powotany do zycia po
powrocie Chomeiniego do Iranu, zaledwie przed dwoma tygodniami, 1 ze od wczoraj, kiedy Bachtiar
uciekl ze stolicy, stanowil wtasne prawa, rzadzac w imieniu Chomeiniego 1 z jego
pelnomocnictwami, mianujgc pospiesznie nowych sedziéw, w wiekszosci bez zadnego prawniczego
przygotowania, powolujac sady rewolucyjne, wydajac nakazy aresztowania i natychmiastowych
egzekucji, ktdre naruszaty normalne kodeksy 1 konstytucje.

— Doktadnie dzi§ rano modj przyjaciel Mehdi — zaczal poufnym tonem, przekazujac krazace po
caltym mie$cie pogloski, jakby to byta Scisle tajna informacja — udat si¢ z naszym btogostawienstwem
do ajatollaha. Zagrozit, ze poda si¢ do dymisji, jesli komiteh nie przestanie wchodzi¢ w jego
kompetencje. W ten sposob raz na zawsze osadzil ich w miejscu.

— Bogu niech bedg dzigki! — zakrzyknat z ulga Paknouri. — Nie wygrali§my rewolucji po to, zeby
miejsce SAVAK, zagranicznej dominacji 1 szacha zajeto kolejne bezprawie!

— MJ¢j biedny przyjacielu — powiedziat Bakravan. — M6j biedny przyjacielu, wyobrazam sobie,
ile musiates wycierpie¢. Nie przejmuyj si¢, jestes§ teraz bezpieczny. Zostan tu na noc. A ty, Ali, zaraz
po pierwszej porannej modlitwie 1dz do gabinetu premiera i upewnij si¢, ze sprawa zostala
wyjasniona, a ci glupcy ukarani. Wszyscy wiemy, ze Emir Paknouri jest patriota, ze razem ze
wszystkimi ztotnikami popierat rewolucje 1 Zze od niego zalezy udzielenie tego kredytu.

Zmeczony 1 glodny, puscilt mimo uszu komunaty Alego 1 sthumit ziewniecie. Uznat, ze drzemka
przed kolacjg dobrze mu zrobi.

— Bardzo mi przykro, Ekscelencjo, ale czeka mmie teraz pilne spotkanie, w ktorym musze
uczestniczy¢. Paknouri, stary przyjacielu, ciesze sie, ze wszystko si¢ dobrze skonczyto. Zostan tu na
noc, stuzba przyniesie ci poduszki 1 kotdry, 1 nie przejmuj si¢! Ali, moj przyjacielu, pozwol, ze
odprowadze ci¢ do bramy bazaru. Czy masz jaki§ Srodek transportu? — zapytal, wiedzac, ze
pierwszym przywilejem zwigzanym z posada wiceministra jest samochod z szoferem oraz
nielimitowany przydziat benzyny.

— Owszem, dzigkuje, premier nalegal, zebym zatatwil sobie limuzyne. Wynika to chyba ze
znaczenia naszego ministerstwa.

— Wola nieba! — mruknat Bakravan.

Zadowoleni z siebie, zeszli po waskich schodach. Kiedy weszli do obszernej sali na parterze,
usmiech spetzt im z twarzy 1 poczuli z6t¢ w ustach.

Czekato tu na nich, rozpierajac si¢ na biurkach 1 krzestach, pieciu cztonkéw Gwardii
Rewolucyjnej, wszyscy uzbrojeni w wojskowe amerykanskie karabiny, wszyscy nie ogoleni lub
brodaci, ubrani w brudne n¢dzne tachy i nie przekraczajacy dwudziestu paru lat. Kilku miato
dziurawe buty, jeden byl bez skarpetek. Dowddca dtubat w zebach, a pozostali palili papierosy,
beztrosko strzasajac popiot na bezcenne kaszkajskie dywany. Jeden z nich zaciaggajac si¢ papierosem,
paskudnie kaszlat 1 miat rzezacy oddech.

Bakravan poczul, jak uginaja si¢ pod nim kolana. Caty jego personel stal bez ruchu pod $ciang.
Wszyscy. Takze jego ulubiony chtopiec podajacy herbate. Na ulicy byto bardzo cicho, nikt nie
przechodzit — znikneli nawet wtasciciele kantoréw mieszczacych si¢ po drugiej stronie.

— Salaam, aga, niech splynie na ciebie Boze blogostawienstwo — powiedziat grzecznie. — Czym
moge stuzy¢?



Dowddca nie zwrdcit na niego uwagi, swidrujgc wzrokiem Paknouriego. Mial ciemne wtosy
1 oczy; przystojng twarz szpecity jednak §lady choroby, przenoszonej przez pustynne muchy i prawie
endemicznej w Iranie. Dtonie, w ktorych trzymat karabin, naznaczone byty cigzka praca. Nazywat si¢
Jusuf Senvar, Jusuf murarz.

Cisza przedtuzata si¢ 1 Paknouri nie mogt jej dtuzej zniesc.

— To wszystko pomytka — krzyknat. — Popetniacie biad!

— Myslates, ze uciekajac tutaj, ujdziesz przed Boza zemsta? — zapytal cicho, prawie tagodnie
Jusuf. Mial surowy wiejski akcent, ktorego Bakravan nie potrafil zlokalizowac.

— Jaka Boza zemsta? — wrzasngt Paknouri. — Nie zrobitem nic ztego, nic.

— Czy przez dlugie lata nie pracowales dla cudzoziemcoéw, pomagajac im wywozi¢ za granice
bogactwa naszego narodu?

— Robitem tak nie po to, zeby wywozi¢ bogactwa, ale zeby tworzy¢ nowe miejsca pracy
1 rozwijac¢ gospodarke...

— Czy nie shuzytes przez dtugie lata szatanskiemu szachowi?

— Nieprawda, bytem w opozycji. Wszyscy wiedza, ze... bylem w opozycji...

— Lecz mimo to stuzytes mu 1 wykonywates$ jego rozkazy?

Strach wykrzywitl rysy Paknouriego. Jego usta poruszaty sie¢, ale nie wydobywato si¢ z nich ani
jedno stowo.

— Wszyscy mu stuzyli — wychrypiat w koncu. — Wszyscy mu stuzyli, byl przeciez szachem, ale
popieraliSmy rewolucj¢. Szach byt szachem i to jasne, ze wszyscy stuzyli mu, kiedy byt u wtadzy...

— Imam nie stuzyl — stwierdzit Jusuf. Jego glos nagle stwardniat. — Imam Chomeini nigdy nie
stuzyt szachowi. Pytam was w imi¢ Boga, czy to robit?

Powoli przesungt wzrokiem po ich twarzach. Nikt si¢ nie odezwat. Bakravan patrzyl, jak Jusuf
siega do swojej podartej kieszeni, wyymuje z niej Swistek papieru 1 badawczo mu si¢ przyglada.
Wiedziat, Zze on jeden moze powstrzymac ten koszmar.

— Z rozkazu Rewolucyjnego Komitehu 1 Ali’ Allacha Uwariego — zaczat Jusuf — Paknouri Sknero,
masz stang¢ przed sagdem...

— Nie, Wasza Ekscelencjo — przerwal grzecznie, lecz stanowczo Bakravan, czujac, jak krew
pulsyje mu w uszach. — To jest bazar. Wiesz, ze od zarania dziejow bazar rzadzi si¢ wlasnymi
prawami 1 ma wilasnych przywodcow. Emir Paknouri jest jednym z nich 1 nie moze zostac
aresztowany 1 zabrany wbrew swojej woli. Nie wolno go ruszy¢: takie jest prawo bazaru od zarania
dziejow.

Patrzyt odwaznie prosto w oczy mtokosowi, wiedzac, ze nawet szach 1 SAVAK nigdy nie
osmielili si¢ naruszy¢ ich Swietych praw.

— Czy prawo bazaru jest wyzsze od Bozego, lichwiarzu Bakravanie?

Bakravan poczul, jak przechodzi go zimny dreszcz.

— Nie. Oczywiscie, ze nie.

— To dobrze. Ja przestrzegam Bozego prawa 1 szerz¢ Boze dzieto.

— Ale nie wolno wam areszto...

— Przestrzegam Bozego prawa 1 szerze Boze dzieto. — Oczy mezczyzny byly brazowe
1 nieprzeniknione pod czarnymi brwiami. Wskazal glowa swoj karabin. — Nie potrzebuje tej broni...
nikt z nas nie potrzebuje karabinu, zeby szerzy¢ Boze dzieto. Modle si¢ z catego serca, by zostac
meczennikiem, poniewaz pojde wtedy prosto do raju, nie bede sadzony i1 zostang mi odpuszczone



wszystkie grzechy. Jesli ma si¢ to sta¢ dzisiaj, wtedy umre blogostawiagc tego, kto mnie zabije, bo
wiem, ze umre, szerzac Boze dzieto.

— Bog jest wielki — oznajmit nagle jeden z gwardzistow. Pozostali powtorzyli to za nim chérem.

— Owszem, Bog jest wielki. Ale czy ty, lichwiarzu Bakravanie, modlisz si¢ do Niego pi¢¢ razy
dziennie, jak nakazal Prorok?

— Oczywiscie, oczywiscie — ustyszal swoj witasny glos Bakravan, wiedzac, ze ktamstwo nie
zostanie mu poczytane za grzech na mocy taqijah: dyspensy, jakiej udzielal Prorok kazdemu
wiernemu, ktory ktamie w obliczu zagrozenia swojego zycia.

— To dobrze. Milcz i cierpliwie czekaj. Pdzniej przyjdzie czas i na ciebie. — Bakravana przeszedt
kolejny dreszcz, gdy zobaczyl, ze Jusuf odwraca si¢ do Paknouriego. — Z rozkazu Rewolucyjnego
Komitehu 1 Ali’ Allacha Uwariego: Paknouri Sknero, poddaj si¢ woli Boga za popetnione przeciwko
Niemu zbrodnie.

Paknouri poruszat nerwowo ustami.

—Ja... ja... nie mozecie... tutaj...

Ali Kia glosno odchrzaknat.

— Moze lepiej bedzie odtozy¢ te sprawe do jutra — oznajmit, probujac doda¢ sobie waznos$ci. —
Emira Paknouriego najwyrazniej bardzo wzburzyta ta pomytka...

— A ty co$ za jeden? — Jusuf wbit w niego Swidruyacy wzrok, podobnie jak przedtem
w Paknouriego 1 Bakravana. — Odpowiada;!

— Nazywam si¢ Ali Kia 1 jestem wiceministrem finanséw 1 cztonkiem gabinetu premiera
Bazargana — odpart Ali, starajgc si¢ nie traci¢ kontenansu. — Proponuje, zeby zaczekat pan...

— Powiadam ci w imi¢ Boze: ty, twoje ministerstwo finanséw, twoj gabinet 1 two6j Bazargan nie
maja nic wspolnego z nami. Ja podlegam mulle Uwariemu, ktory podlega komitehowi, ktory podlega
imamowi, ktéry podlega Bogu. — Jusuf podrapat si¢ leniwie po glowie 1 z powrotem odwrocit do
Paknouriego. — Na ulic¢ — rozkazal wcigz tagodnym gtosem. — Albo wyciggniemy cig sita.

Paknouri osunat si¢ z jekiem na podtogg. Inni patrzyli na to bezradnie.

— Wola boska — powiedziat kto$ 1 chtopiec podajacy herbate zaczal szlochac.

— Cicho, maty — powiedziat bez gniewu Jusuf. — Czy on nie zyje?

Jeden z jego ludzi ukucnat przy Paknourim.

— Zyje. Wedle woli Boga.

— Wedle woli Boga. Podnies go, Hassan, i wsadz mu glowe do koryta z woda. Jesli si¢ nie
ocknie, bedziemy musieli go nies¢.

— Nie — przerwal im odwaznie Bakravan. — Nie, on tu zostanie. Jest chory i...

— Jeste$ ghluchy, starcze?

W glosie Jusufa zabrzmialo rozdraznienie. Wszystkich obleciat strach. Maty chtopiec zastonit
reka usta, zeby powstrzyma¢ szloch. Jusuf wpatrywat si¢ w Bakravana, gdy gwardzista o imieniu
Hassan, barczysty 1 silny, podniost z tatwoscig Paknouriego 1 wyszedt z nim na ulicg.

— Wedle woli Boga — powtdrzyt, nie spuszczajac oczu z Bakravana.

— Dokad go zabieracie... jesli wolno spytac¢?

— Oczywiscie, ze do wigzienia. Gdziezby indziej?

— Ale do ktorego?

Jeden z mezczyzn rozesmiat sig.

— Jakie to ma znaczenie, do ktorego?



Dzaredowi 1 innym zaczelo nagle brakowa¢ powietrza, mimo ze drzwi na zewnatrz byty jak
zawsze otwarte.

— Chcialbym jednak wiedzie¢, Ekscelencjo — powiedziat ochrypltym gltosem, probujac ukryc
wypetniajgca go nienawisc. — Proszg.

— Do Evin. — Evin cieszylo si¢ stawg najgorszego wigzienia w catym Teheranie. Jusuf widzial,
jak ogarnia ich blady strach. Muszg by¢ wszyscy winni, skoro tak si¢ boja, pomyslat. — Daj mi t¢
kartke — powiedzial, odwracajac si¢ do mtodszego brata.

Brat, niechlujny 1 zanoszacy si¢ kaszlem chtopak, nie mogt mie¢ wiecej niz pigtnascie lat. Wyjat
z kieszeni szes¢ albo siedem kartek 1 zaczal je przegladac. W koncu znalazl t¢, ktorej szukat.

Jusuf doktadnie jej si¢ przyjrzat.

— Jestes pewien, ze to ta?

— Tak. — Chtopak wskazal brudnym palcem nazwisko 1 powoli je przesylabizowat. — Dz-a-r-e-d
B-a-k-r-a-v-a-n.

— Niech Bog ma nas w swojej opiece! — mruknat ktos.

W kompletnej ciszy Jusuf wziat kartke od brata 1 podal jg3 Bakravanowi. Wszyscy wpatrywali si¢
w niego jak urzeczeni.

Oddychajac z trudem, starzec ujat ja w drzace palce. Przez moment nie potrafit skupi¢ wzroku na
literach. A potem odczytal tres¢ wezwania. ,,Z rozkazu Rewolucyjnego Komitehu 1 Ali’Allacha
Uwariego wzywa si¢ Dzareda Bakravana z teheranskiego bazaru, by nazajutrz po pierwszej
modlitwie stawil si¢ przed Trybunalem Rewolucyjnym w wiezieniu Evin i odpowiedziat na zadane
mu pytania”. Dokument podpisany byt niewprawng reka ,,Ali’ Allach”.

— Jakie pytania? — zapytat stabym gtosem Bakravan.

— Wedle woli Boga. — Dowodca zawiesit na ramieniu karabin 1 wstal. — Staw si¢ o Swicie.
Przynie$ ze sobg wezwanie 1 nie spoznij sig¢.

W POBLIZU AMBASADY AMERYKANSKIEJ, 20.15.

Erikki czekal juz prawie cztery godziny. Z okna potozonego na pierwszym pietrze mieszkania
swego przyjaciela Christiana Tollonena widziat wysokie mury otaczajace oswietlony kompleks
ambasady 1 przytupujacych nogami z zimna przy wielkiej stalowej bramie umundurowanych zotnierzy
piechoty morskiej. Ruch byl duzy, tu 1 6wdzie robily si¢ korki, wszyscy trabili 1 probowali wyming¢
innych, piesi jak zwykle nie zwracali uwagi na pojazdy. Nie byto ulicznych swiatet ani policji. Nie
miato to zreszta wigkszego znaczenia, pomyslat; teheranczycy nigdy nie przestrzegali 1 nie beda
przestrzega¢ przepisoOw ruchu drogowego. Podobnie jak ci szalefcy, ktorzy zabili si¢ tam w gorach.
Jak mieszkancy Tabrizu 1 Kazwinu.

Dton odruchowo zacisngta mu si¢ w pies¢, gdy pomyslat o Kazwinie. Rano w ambasadzie
finskiej dowiedziat si¢, ze trwa tam rewolta, ze azerscy nacjonalisci w Tabrizie zbuntowali si¢
1 walczg z sitami lojalnymi wobec Chomeiniego 1 ze cala bogata w rope 1 wazna strategicznie
prowincja ponownie uniezaleznita si¢ od Teheranu, oglaszajac niepodlegtos¢, o ktorg walczyta od
wielu stuleci, zawsze wspierana 1 podjudzana przez Rosje, starego wroga i grabiezc¢ nalezacych do
Iranu terytoriow. W Azerbejdzanie roito si¢ teraz od ludzi pokroju Rakoczego.

— Oczywiscie, ze Sowieci ostrza sobie na nas zgby — stwierdzit gniewnie Abdollah-chan
w trakcie ktotni przed wyjazdem Erikkiego 1 Azadeh do Teheranu. — Oczywiscie, ze twoj Rakoczy
1 jego ludzie sg powaznym zagrozeniem. Stapamy po cienkiej linie, poniewaz stanowimy klucz do



Zatoki 1 ciesniny Ormuz, ktora ma newralgiczne znaczenie dla Zachodu. Gdyby nie my, Gorgonowie,
nasze plemienne kontakty i nasi kurdyjscy sojusznicy, bylibySmy juz dawno sowiecka prowincja,
przytaczong do drugiej potowy Azerbejdzanu, ktorg Sowieci zagarngli przed wielu laty przy pomocy
jak zawsze zdradzieckich Brytyjczykoéw... och, jak ja nienawidzg Brytyjczykoéw, bardziej nawet niz
Amerykandéw, ktdrzy sg po prostu gtupimi 1 prymitywnymi barbarzyncami. Przyznaj, ze to prawda.

— Wecale tacy nie sg, przynajmniej nie ci, ktorych spotkatem. W S-G traktujg mnie bardzo dobrze.

— Na razie. Ale zdradzg cig, zobaczysz. Oni zdradzajg kazdego, kto nie jest Brytyjczykiem, a jesli
im si¢ to optaca, zdradza nawet swoich.

— InszAllach.

Abdollah-chan roze$mial si¢ niewesoto.

— InszAllach! Allach chciat takze, zeby sowiecka armia uciekta za granice, zebySmy rozprawili
si¢ z ich kolaborantami i1 zlikwidowali ich ,,Demokratyczng Republike Azerbejdzanu” 1 ,,Ludowa
Republike Kurdystanu”. Mimo to podziwiam Sowietoéw. Graja po to, zeby wygraé, 1 kiedy im to
odpowiada, zmieniajg reguly gry. Prawdziwym zwycigzcg waszej wojny swiatowej byt Stalin. To
wielki cztowiek. Czyz nie dominowal w Poczdamie, Jatcie 1 Teheranie... czyz nie wymanewrowat
Churchilla 1 Roosevelta? Czy Roosevelt nie zatrzymal si¢ u niego w sowieckiej ambasadzie
w Teheranie? Jak my, Iranczycy, si¢ z tego $mielisSmy... ,,Wielki Prezydent” oddat Stalinowi
przysztos¢, mimo ze mial moznos$¢ zatrzyma¢ go w jego granicach. Co za geniusz! Wasz sojusznik,
Hitler, byt w poréwnaniu z nim nieudolnym partaczem. InszAllach, prawda?

— Finlandia sprzymierzyta si¢ z Hitlerem tylko po to, zeby odzyska¢ zagrabione przez Stalina
prowincje.

— Ale przegrali$cie, staneliScie po ztej stronie i przegraliscie. Kazdy kretyn widzial, ze Hitler
przegra... jak Reza Szach mogl by¢ taki glupi? Nigdy nie rozumiatem, kapitanie, dlaczego Stalin
pozwolit wam, Finom, zy¢. Na jego miejscu spustoszytbym Finlandi¢, zeby da¢ wam nauczke... tak
jak to zrobil z wieloma innymi krajami. Dlaczego pozwolil wam zy¢? Bo oparli$cie si¢ mu podczas
wojny zimowej?

— Nie wiem. By¢ moze. Zgadzam si¢, ze Sowieci nigdy si¢ nie poddaja.

— Nigdy, kapitanie. Podobnie jak my. My, Azerowie, zawsze zdotamy ich wymanewrowac. Jak
w tysigc dziewiecset czterdziestym szostym.

Ale wtedy Zachod byt silny 1 realizowat doktryng¢ Trumana, skierowang przeciwko ekspansji
Sowietow, pomyslat ponuro Erikki. A teraz? Z Carterem przy wtadzy? Jakiej wtadzy?

Pochylit si¢ do przodu i po raz ktory$ z rzedu napelnit kieliszek. Nie mogt si¢ doczekac, kiedy
wrdci do Azadeh. W mieszkaniu byto zimno 1 miat na sobie palto; centralne ogrzewanie nie dziatato,
od okien ciagne¢to chtodem. Ale pokoj byl duzy 1 przyjemny; stare fotele 1 wiszace na Scianach
niewielkie, lecz wartosciowe perskie dywany nadawaty mu meski charakter. Na stotach, krzestach
1 potkach porozrzucane byty ksigzki, czasopisma i zurnale — finskie, rosyjskie i iranskie — a na jedne;j
z potek lezaty beztrosko damskie pantofelki. Erikki wypit wodke czujac, jak robi mu sie cieplej,
a potem ponownie spojrzat przez okno na ambasade. Przez moment zastanawiat si¢, czy nie bytoby
rozsadnie wyemigrowac¢ wraz z Azadeh do Ameryki.

— Padajg ostatnie bastiony — mrukngt pod nosem. — Iran nie jest juz bezpieczny, Europa totalnie
odstonieta, Finlandia na samej krawedzi...

Skupil uwage na tym, co dziato si¢ na dole. Ruch byt teraz catkowicie zablokowany przez watahy
mtodziencéw gromadzacych si¢ na obu ulicach — ambasada amerykanska miescita si¢ u zbiegu Takht-



e Jamshid 1 szerokiej alei Roosevelta. Bytej alei Roosevelta, poprawit si¢. Ciekawe, jak si¢ teraz
nazywa? Chomeiniego? Rewolucji?

Drzwi apartamentu otworzyty si¢.

— Cze$¢, Erikki — pozdrowil go z u$miechem miody Fin. Christian Tollonen ubrany byt
w rosyjska futrzang czapke 1 podbity futrem plaszcz, rzeczy kupione w Leningradzie podczas
spedzonego tam wraz z przyjaciotmi ze studiéw pijackiego weekendu. — Co stychac?

— Czekatem na ciebie cztery godziny.

— Trzy godziny i dwadzieScia dwie minuty. Wypijajac przy tym pot butelki najlepsze;
moskowskoj z przemytu, jakg mozna kupi¢ za pienigdze. Uzgodnilismy zreszta, ze to potrwa od trzech
do czterech godzin. — Christian Tollonen miat trzydzie$ci parg lat, jasne wlosy 1 szare oczy, byt
kawalerem 1 petnit funkcje attache kulturalnego finskiej ambasady. Przyjaznili si¢, odkad przyjechat
do Iranu kilka lat temu. — Nalej mi jednego, musze wypi¢. Szykuje si¢ kolejna demonstracja, ledwie
si¢ tu przepchatem.

Nie zdejmujac ptaszcza podszedt do okna.

Dwie grupy demonstrantow potaczyty si¢ teraz 1 ludzie stangli przed wejsciem do ambasady.
Wszystkie bramy zamknigto. Erikki zauwazyt, ze wsrdd demonstrujacych nie byto muttow. Styszat
krzyki prowodyrow.

— Smier¢ Ameryce, $mieré Carterowi — przettumaczyt Tollonen, ktory mowit dobrze w farsi. Jego
ojciec rowniez byt tu dyplomatg i w mtodosci Christian spegdzit pie¢ lat w szkole w Teheranie. —
Normalne bzdury przeciw Carterowi1 1 amerykanskiemu imperializmowi.

— Nie stycha¢ ,,Allachu akbar” — stwierdzit Erikki. Przypomnial sobie blokade¢ na drodze
1 przeszedt go zimny dreszcz. — I nie ma muttow.

— To prawda. Nie widziatlem Zzadnego w okolicy. — Na ulicy rézne grupy tltoczyly si¢ wokot
stalowej bramy. — Wiekszos$¢ to studenci uniwersytetu. Wzigli mnie za Rosjanina 1 powiedzieli, ze na
uczelni trwajg zawzigte walki miedzy lewakami 1 Zielonymi Oddziatami. Zgineto lub zostato rannych
co najmniej dwadziescia osob. — Na ich oczach piecdziesi¢ciu albo szes¢dziesieciu mtodych ludzi
zaczeto wali¢ w bramg. — Rwa si¢ do walki.

— I nie ma policji, zeby ich powstrzyma¢ — mruknat Erikki, podajac mu kieliszek.

— Co bysmy poczeli bez wodki?

Erikki rozesmiat sie.

— Pili brandy — odpart. — Masz wszystko?

— Nie. Ale par¢ rzeczy udato mi si¢ zatatwi¢. — Christian usiadt w fotelu przy niskim stoliku
1 otworzyt teczke. — Oto kopia twojego $wiadectwa urodzenia 1 $lubu... dzigki Bogu, mieliSmy
odpisy. Nowe paszporty dla was obojga... udato mi si¢ znalez¢ kogo$§ w urzedzie premiera, kto wbit
W nie tymczasowe wizy pobytowe wazne trzy miesigce.

— Jestes$ czarodziejem!

— Obiecali, ze wydadza ci nowg iranska licencje, ale nie powiedzieli kiedy. Twierdza, ze na
razie wystarczy, jesli bedziesz miat legitymacje¢ S-G 1 fotokopig¢ brytyjskiej licencji. Paszport Azadeh
jest tymczasowy. — Christian otworzyt go 1 pokazal mu zdjecie. — Fotografia nie jest standardowa,
zrobilem jg polaroidem ze zdjecia, ktére mi dates... ale poki nie zatatwimy jej wtasciwego, musi
wystarczy¢. Czy wyjezdzata z kraju od waszego $lubu?

— Nie, dlaczego?

— Jesli wyjedzie z finskim paszportem... nie wiem, jak to si¢ odbije na jej statusie. Tutejsze



wtladze byly zawsze bardzo drazliwe na punkcie wtasnych obywateli. Chomeini wydaje si¢ jeszcze
wigkszym ksenofobem, wiec jego rezim bedzie w tej kwestii bardzo twardy. Mogg doj$¢ do wniosku,
7e wyjezdzajac, wyparta si¢ w pewnym sensie wlasnego obywatelstwa. Nie sadze, zeby wpuscili ja
Z powrotem.

Dobiegajace z ulicy sttumione okrzyki odwrécity na chwilg ich uwagg. Setki ludzi wymachiwaty
zaci$nietymi piesciami. Kto§ przemawiat do nich przez megafon.

— W tej chwili najwazniejsze jest dla mnie, zeby ja stad wyrwac — stwierdzit Erikki.

Christian uwaznie mu si¢ przyjrzal.

— Moze powinna jednak wiedzie¢, co jej grozi — powiedzial po chwili. — Nie potrafi¢ w zaden
sposOb zatatwi¢ jej zastgpczych dokumentoéw ani iranskiego paszportu, a wyjezdzajac bez nich,
podejmuje duze ryzyko. Dlaczego nie poprosisz jej ojca, zeby to zalatwit? Dla niego to tyle co
splung¢. Nalezy do niego podobno p6t Tabrizu.

Erikki pokiwat bez entuzjazmu gltow3.

— Owszem, ale przed wyjazdem znowu si¢ poktocilismy. W dalszym ciagu nie pochwala naszego
matzenstwa.

— Moze dlatego, ze nie macie dzieci — stwierdzit Christian. — Wiesz, jacy sg Iranczycy.

— Mamy jeszcze mnéstwo czasu na dzieci — odpart ze smutkiem Erikki.

Bedziemy mieli dzieci, kiedy przyjdzie na to czas, pomyslat. Doktor Nutt twierdzi, ze Azadeh jest
zdrowa. Cholera! Jesli powtorze jej to, co Christian powiedziat o iranskich papierach, nie zgodzi si¢
wyjechac. Jesli nic jej nie powiem 1 nie wpuszczg jej z powrotem do Iranu, nigdy mi nie wybaczy.
A zreszta 1 tak nie wyjedzie bez zgody ojca.

— Zeby zalatwi¢ jej nowe dokumenty — powiedzial — musieliby$émy wrocié do Tabrizu, a ja nie
chce tam wracac.

— Dlaczego, Erikki? Normalnie nie mogtes si¢ doczekaé, zeby tam jechac.

— Z powodu Rakoczego.

Erikki opowiedzial mu o wszystkim — nie wspomniat tylko o zabiciu mudzahedina przy blokadzie
drogowej 1 ostrzelaniu przez Rakoczego atakujgcych ich ludzi. Sg rzeczy, o ktorych lepiej nie mowic,
pomyslal ponuro.

Christian Tollonen wypit wodke.

— O co ci tak naprawde chodzi?

— O Rakoczego — odpart Erikki, wytrzymujac jego spojrzenie.

Christian wzruszyt ramionami 1 napetnit kieliszki, oprozniajac do reszty butelke.

— Prosit!

— Prosit! Dziekuje za dokumenty 1 paszporty.

Ponownie przyciggnely ich uwage krzyki na zewnatrz. Thum, mimo Ze hatasliwy, byt dobrze
zorganizowany. Na wewnetrznym dziedzincu zapalono wiecej swiatet 1 widzieli twarze w oknach
ambasady.

— Dobrze, ze maja wtasne generatory — mrukngt Erikki.

— A takze wlasne ogrzewanie, stacj¢ benzynowga, poczte¢ 1 wszystko. — Christian podszedt do
kredensu 1 wyjat swieza butelke. — Wiasnie to oraz przywileje, jakimi cieszyli si¢ w Iranie: brak
obowiazku wizowego, wylaczenie spod iranskiej jurysdykcji spowodowato tyle nienawisci.

— Boze, jak tu zimno! Nie masz troche drewna na opat?

— Ani troche. Cholerne ogrzewanie nie dziata od dnia, kiedy tu si¢ wprowadzitem, to znaczy od



trzech miesiecy, prawie przez catg zimg.

— Chyba ci to nie przeszkadza — stwierdzit Erikki, wskazujac par¢ damskich butow. — Co innego
cie grzeje.

Christian u§miechnat si¢.

— Czasami. Przyznaj¢, ze Teheran jest... a przynajmniej byl... jednym z najwspanialszych miejsc
na Swiecie, jesli chodzi o zmystowe rozkosze. Ale teraz, przyjacielu... — Przez jego twarz przeszedt
cien. — Teraz mam wrazenie, ze Iran stanie si¢ nie rajem, jak wierzg ci biedni glupcy, ale piektem na
ziemi. Zwtaszcza dla kobiet. — Wychylit kieliszek. Przez ttum przeszedt dreszcz podniecenia, kiedy
jeden z mlodziencow, z amerykanskim karabinem na plecach, wspigl si¢ po ramionach innych
1 probowal bezskutecznie wdrapa¢ si¢ na mur ambasady. — Zastanawiam si¢, co bym zrobit, gdyby to
byt moj mur, a te skurwysyny atakowaty mnie catg bandg.

— Odstrzelitbys$ im glowy... 1 miatbys$ do tego petne prawo. Czyz nie?

Christian nagle si¢ roze§miat.

— Tylko gdyby uszto mi to na sucho — odpart 1 spojrzat na Erikkiego. — Co zamierzasz? Jaki masz
plan?

— Nie mam zadnego. Najpierw musz¢ porozmawia¢ z Mclverem... dzi§ rano nie byto okazji.
Razem ze swoimi wspoipracownikami probowatl skontaktowaé si¢ z iranskimi partnerami, a potem
spotkal si¢ w ambasadzie brytyjskiej z facetem, ktdry nazywa sie¢... chyba Talbot...

Christian starat si¢ ukry¢ naglte zainteresowanie.

— George Talbot?

— Tak, zgadza si¢. Znasz go?

— Jest drugim sekretarzem ambasady — odpart Christian. A takze od wielu lat zakonspirowanym
szefem brytyjskiego wywiadu w Iranie 1 bardzo wazng persong, dodal w mysli. — Nie wiedziatem, ze
wcigz jest w Teheranie. Mys$latem, ze wyjechal pare dni temu. Czego chcial od niego Mclver?

Erikki wzruszyt ramionami, obserwujac nicobecnym wzrokiem kolejnych mtodziencow, ktérzy
probowali wdrapac si¢ na mur, 1 wcigz zastanawiajac si¢, jak zatatwi¢ dokumenty Azadeh.

— Dowiedziat si¢ od niego czegos?

— Nie wiem. Nie mialem czasu si¢ z nim skontaktowac¢. Bylem... — Erikki nagle przerwat
1 zmierzyl uwaznym spojrzeniem przyjaciela. — Czy to takie wazne?

— Nie... nie, bynajmniej. Jeste$ gtodny? Moge zaprosi¢ ciebie i Azadeh na kolacjg?

— Przepraszam, ale nie dzisiaj. — Erikki zerknat na zegarek. — Lepiej bede juz szedl. Jeszcze raz
dzickuje¢ za pomoc.

— Nie ma sprawy. Zaczates co§ mowic¢ o Mclverze. Planujg moze jakie$§ zmiany?

— Nie sadzg. Mialem si¢ z nim zobaczy¢ o trzeciej na lotnisku, ale spotkanie z tobg 1 zalatwienie
paszportow byto dla mnie wazniejsze. — Erikki wstat 1 podat reke nizszemu oden o glowe
przyjacielowi. — Jeszcze raz dzickuje.

— Drobiazg, — Christian u§cisngt mu dton. — Do zobaczenia jutro.

Zgielk na ulicy ucicht 1 zapadta ztowroga cisza. Obaj podeszli do okna. Wszyscy odwracali si¢
w strone gtownej ulicy noszacej niegdys$ imi¢ Roosevelta.

— Allachuuuu akbar! — ustyszeli potezniejacy z kazdg chwilg krzyk.

— Czy jest stad jakie$ tylne wyjs$cie? — zapytal Erikkai.

— Nie, nie ma.

W pierwszych szeregach nowej demonstracji szli muttowie 1 zolnierze Zielonych Oddziatow,



w wigkszos$ci uzbrojeni, podobnie jak podazajgca za nimi mtodziez. Wszyscy krzyczeli chorem ,,Bog
jest wielki, Bog jest wielki” 1 wyraznie przewyzszali liczebnie studentéw przed ambasada.

Lewacy natychmiast zajeli dogodne pozycje obronne przy wejsciach do ambasady 1 mi¢dzy
pojazdami. Uwigzieni w stojacych w korku samochodach mezczyzni, kobiety 1 dzieci wyskoczyli
z aut 1 zaczgli uciekaé. Islamisci zblizali si¢ bardzo szybko. Kiedy pierwsze szeregi ich pochodu
dotarty, przeciskajac si¢ migdzy samochodami, do o$wietlonych murow ambasady, krzyk przybral na
sile. Demonstranci przyspieszyli kroku, gotujgc si¢ do starcia. A potem, o dziwo, studenci zaczeli si¢
wycofywac. W kompletnej ciszy. Zdezorientowani islami§ci zawahali sie¢.

Poniewaz odwrot byt spokojny, nowi demonstranci tez zachowali spoko6j. Wkrotce studenci
wycofali si¢ 1 zaden z nich nie zagrazat ambasadzie. Muttowie 1 Zzolierze Zielonych Oddzialow
zaczeli kierowa¢ ruchem ulicznym. Ludzie, ktorzy zostawili swoje samochody, odetchneli z ulga
1 wracajac do nich, dzigkowali Bogu za wstawiennictwo. Wkrotce w powietrzu znowu
rozbrzmiewaty klaksony 1 przeklenstwa. Samochody 1 piesi walczyli ze soba o kazde wolne miejsce.
Wielka stalowa brama ambasady pozostata zamknig¢ta, ale otworzyly si¢ boczne drzwi.

Christianowi zaschto w gardle.

— Datbym gltowe, ze dojdzie do ostrego starcia.

Erikki byt réwnie zdumiony.

— Wygladato to jak proba generalna... — Nagle urwat 1 podszedt blizej do okna. — Zobacz! Tam,
w tej bramie — zawotat czujac, jak krew uderza mu do glowy. — To Rakoczy!

— Gdzie? Masz na mysli tego mezczyzne w lotniczej kurtce, ktory rozmawia z niskim facetem? —
Christian zmruzyt oczy 1 wpatrywat si¢ w mrok. Dwaj mgzczyzni stali w cieniu. Po chwili u$cisneli
sobie rece 1 wyszli z bramy. To byt rzeczywiscie Rakoczy... — Jeste$ pewien, ze...?

Ale Erikki wybiegl juz z mieszkania 1 byt w potowie schodoéw. Christian zdgzyl zobaczy¢, jak
wycigga zza pasa swo0j wielki n6z pukoh 1 wsuwa go w rekaw, trzymajac w dtoni rgkojesc.

— Nie badz glupcem, Erikki! — zawotal, ale po jego przyjacielu nie byto juz sladu. Podbiegt do
okna 1 zobaczyl Erikkiego, ktory wybiegt z domu i1 zaczal przeciskac si¢ przez thum. Rakoczy zniknat.

Erikki zdotat go jednak dostrzec. Rosjanin skr¢cal na potudnie w ulice Roosevelta jakie$
piecdziesigt jardow dalej. Dobieglszy do skrzyzowania, Erikki zobaczyl go przed soba, idacego
szybko, lecz nie nazbyt szybko. Ulicg walit thum pieszych i samochodow. Rakoczy omingl stojace
w korku ciezaréwki, wyszedt na jezdnie, przepuscit trabigcego, poobijanego volkswagena i1 obejrzat
si¢. W tym momencie zobaczyt Erikkiego. Trudno go bylo nie spostrzec — przewyzszal o glowe
wszystkich naokoto. Rosjanin rzucit si¢ bez wahania do ucieczki, kluczac przez ttum 1 skrgcajac
w boczng uliczke. Erikki pognat za nim. Piesi przeklinali obydwu; jaki§ popchnigty przez Rakoczego
staruszek przewrocit si¢ w bloto.

Uliczka byta waska, ciemna i1 za§miecona, sklepy 1 stragany dawno zamkni¢te. Nieliczni
przechodnie dreptali znuzonym krokiem do domu, mijajac drzwi, bramy i1 schodki, ktére prowadzity
do sypiacych si¢ ruder. Wszedzie unosit si¢ smrod moczu, odchodéw 1 zgnitych jarzyn.

Rakoczego dzielito od Fina jakie$ czterdziesci kilka jardow. Skrecit w jeszcze mniejszy zautek,
potracit stragan, w ktorym spata cata rodzina, Scigany przeklenstwami wbiegt w jedna, a potem drugg
bramg, mingl kolejng alejke 1 straciwszy kompletnie orientacje, skrgcal raz w prawo, raz w lewo.
W koncu zatrzymat si¢, przekonany, ze trafit w $lepa uliczke. Jego reka powedrowata do pistoletu,
a potem dostrzegl przed soba waskie przejscie 1 pobiegt dale;.

Sciany staty tak blisko siebie, ze mogt dotknaé¢ obydwu. Zdyszany zaglebiat si¢ coraz bardziej



w krety, cuchngcy labirynt. Wywrocit starg kobiete, ktéra wyprozniata si¢ do rynsztoka 1 nie zdgzyta
usung¢ si¢ na bok. Inni przywierali do $cian, zeby zej$¢ mu z drogi. Erikki biegl zaledwie
dwadziescia jardow za nim, wscieklos¢ dodawata mu sit. Przesadzit lezaca w rynsztoku staruszke
1 przysSpieszyt, doganiajac Rakoczego. Za kolejnym rogiem Rosjanin przesungt stojacy przy murze
stragan na Srodek uliczki. Rozpedzony Erikki wpadl prosto na przeszkode i na pot ogluszony
wywrocil si¢. Ryczac z gniewu, podniost si¢, przez chwile chwiat na nogach, a potem przelazt przez
stos desek 1 pobiegt dalej, teraz juz otwarcie trzymajac w reku pukoh.

Kiedy jednak skrecit w kolejng brameg, nikogo w niej nie bylo. Zlany potem zatrzymatl si¢
w miejscu, tapigc kurczowo powietrze. Chociaz zawsze dobrze widziat w nocy, teraz zupetnie si¢
pogubit. W koncu dostrzegt przed soba waski korytarz. Trzymajac w pogotowiu ndz, pobiegt nim
1 znalazt si¢ na otwartym dziedzincu, posrodku ktorego stat zardzewiaty szkielet spladrowanego
samochodu. Dookota widziat wiele pozamykanych drzwi 1 rozklekotane schody, ktére prowadzity na
wyzsze pietra. Byto cicho — zZtowieszczo cicho. Czul, ze obserwuje go wiele oczu. Kilka szczurow
przestato grzeba¢ w odpadkach i1 znikneto pod zwatami gruzu.

Po drugiej stronie dziedzinca znajdowata si¢ kolejna brama. Widniat nad nig stary napis w farsi,
ktorego nie potrafil odczytac. We wnetrzu bramy panowal jeszcze glebszy mrok. Po chwili stanat
przed uchylonymi drzwiami. Drewniane 1 okute starym zelazem, trzymaty si¢ tylko na potowie
zawiasOw. Za nimi znajdowata si¢ chyba jaka$ sala. Kiedy podszedt blizej, zobaczyt w $rodku
migoczacy Swiece.

— Czego tu chcesz?

Erikki poczut, jak wlosy jeza mu si¢ na karku. Pytanie zostalo zadane po angielsku — dziwnym
ochryptym gtosem z obcym akcentem.

— Kim... kim jeste§? — zapytat, wlepiajac oczy w egipskie ciemno$ci. Zastanawial sie, czy to nie
Rakoczy, ktory chee si¢ podszy¢ pod kogos$ innego.

— Czego chcesz?

— Chcg... Scigam mezczyzne — powiedzial, nie wiedzac, w ktorg strone si¢ obroci¢. Gtlos odbijat
si¢ echem od niewidocznego, wysoko sklepionego sufitu.

— Mezczyzny, ktorego szukasz, tutaj nie ma. Odejdz.

— Kim jestes?

— To niewazne. Odejdz.

Ptomien $§wiecy byt zaledwie matg iskierka, ktora pogtebiata ciemnos$¢.

— Czy kto$ tedy nie przechodzil? Nie przebiegt?

Mezczyzna rozesSmiat si¢ 1 powiedziat kilka stow w farsi. Co$ zaszelescito 1 rozlegt si¢ sthtumiony
smiech. Erikki odwrocit si¢ na piecie 1 machnat przed sobg nozem.

— Kim jestescie?

Szelesty nie milkty. Wszedzie wokoét niego. Krople wody kapaty do cysterny. W powietrzu unosit
si¢ zjetczaly wilgotny odor. Gdzies w oddali rozlegly sie strzaty. Kolejny szmer. Erikki ponownie si¢
odwrocil, czujac koto siebie ludzi, ale nie widzac nikogo, tylko zarys bramy i zalegajaca za nig noc.
Pot sptywal mu po twarzy. Ostroznie podszedt do drzwi 1 oparl si¢ plecami o Sciang. Teraz byt
pewien, ze Rakoczy tu jest. Cisza dzwonita mu w uszach.

— Dlaczego nie odpowiadasz? — zapytat. — Widziate$§ kogo$?

Ustyszat kolejny cichy chichot.

— Odejdz.



I znowu cisza.

— Czego si¢ boisz? Kim jestes?

— Kim jestem, nie powinno ci¢ obchodzi¢. I zapewniam cig, ze tylko ty jeden si¢ tutaj boisz.

Gtos byl tak samo tagodny jak przedtem. Me¢zczyzna dodat cos w farsi 1 ponownie rozlegly sie
sttumione $§miechy.

— Dlaczego méwisz do mnie po angielsku?

— Poniewaz zaden Iranczyk ani ten, kto zna jezyk Ksiegi, nie wszedtby tutaj we dnie ani w nocy.
Mogt tu wejsé tylko glupiec.

Erikki zobaczyl katem oka, ze ktos zastania ptomyk Swiecy. Natychmiast zacisngl w reku noz.

— Rakoczy?

— Tak nazywa si¢ cztowiek, ktorego szukasz?

— Tak, to on. Jest tutaj, prawda?

— Nie.

— Kimkolwiek jestes, nie wierze ci!

Cisza, a potem glebokie westchnienie.

— InszAllach.

Megzczyzna wydat w farsi jakies polecenie 1 wokot Erikkiego zablysty zapaltki. Zapalily sie
swieczki 1 mate oliwne lampki. Fin otworzyl szeroko usta. Przy Scianach 1 kolumnach
podtrzymujacych wysokie sklepienie lezeli owinieci w tachmany ludzie. Setki ludzi. Mezczyzni
1 kobiety. Chore ludzkie szczatki, gnijace na stomie, t6zkach albo stosach szmat. Osadzone
w znieksztatconych twarzach ptongce oczy. Kikuty ragk 1 nog. Jakas$ starucha lezata prawie u jego stop
1 widzac j3, odskoczyl przestraszony w gtab bramy.

— Wszyscy jesteSmy tredowaci — powiedzial megzczyzna. Lezat oparty o pobliska kolumne:
nieruchoma sterta gatganow. Szmata przykrywala jego oczy. Z lewej strony twarzy zostaly tylko usta.
Zatoczyt krag kikutem reki. — Wszyscy jestesmy tredowaci. Nieczysci. To leprozorium. Widzisz
wsrod nas tego cztowieka?

— Nie, nie. Bardzo mi przykro — odpart drzagcym glosem Erikki.

— Przykro c1? — powtdrzyt z ironig me¢zczyzna. — Tak. Wszystkim nam jest przykro. InszAllach!
InszAllach.

Erikki pragnat rozpaczliwie odwrocic si¢ 1 uciec, ale nogi odmawialy mu postuszenstwa. Ktos
zaniost si¢ chrapliwym przerazliwym kaszlem.

— Kim... Kim jestes? — zapytat Erikki.

— Kiedys bytem nauczycielem angielskiego. Teraz jestem nieczysty, jestem zywym trupem. Taka
byta wola Boga. Odejdz. Dzigkuj Bogu za jego mitosierdzie.

Erikki zobaczyl, ze mezczyzna porusza kikutami rak. Swiatta zaczely postusznie gasnaé, oczy
wciaz go obserwowaty.

Kiedy znalazt si¢ na zewnatrz, z trudem powstrzymat si¢ przed paniczng ucieczkg. Czul sie¢
brudny, chcial natychmiast zrzuci¢ cate ubranie, wykapac si¢, namydli¢ 1 znowu wykapac.

— Daj spokoj — szepnat czujac, jak przechodza go ciarki. — Nie ma si¢ czego bac.
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Obaj mezczyzni wpatrywali sie niecierpliwie w teleks w siedzibie S-G na najwyzszym pietrze
biurowca.

— No szybciej, na litos¢ boska! — mruknat Mclver 1 ponownie zerknat na zegarek. Pettikin bujat
si¢ w skrzypigcym starym fotelu.

— Zmywamy si¢ stad, kiedy tylko przyjdzie Genny — oznajmit.

Dopiero dzisiaj komiteh zezwolit cudzoziemcom wejs¢ do budynku. Przez caty ranek sprzatali
1 probowali uruchomi¢ generator, w ktorym, oczywiscie, skonczylo si¢ paliwo. Kiedy im si¢ to
udato, prawie od razu zawarczat teleks: ,,PILNE! PROSZE POTWIERDZIC, ZE WASZ TELEKS
PRACUJE, I ZAWIADOMIC PANA McIVERA, ZE MAM DLA NIEGO DEPESZE Z AYISYARD”.
Wiadomos$¢ nadano z centrali S-G w Aberdeen. Stowo ,,Ayisyard” byto ich wewnetrznym hastem,
rzadko uzywanym 1 oznaczajacym, ze S$cisle tajna informacja przeznaczona jest wylacznie dla
Mclvera 1 to on ma obstugiwaé urzadzenie. Dopiero za czwartym razem wywotali z powrotem
Aberdeen.

— Mam nadziejg, ze nie straciliSmy zadnego helikoptera — mruknat Pettikin, modlac si¢ w duchu.

Mclver rozprostowal ramiona.

— Tez si¢ o to bojg.

— Moge cos dla ciebie zrobic?

— Nie sadzg. Przycisngtem do muru naszych dwoch pozostatych partnerow.

Mclver zdotat si¢ z nimi skontaktowac 1 wyrwat pig¢ milionow riali w gotdbwce — troche ponad
szes¢dziesiat tysiecy dolardw, grosze w poroOwnaniu z tym, co byli im winni — oraz przyrzeczenie
kolejnych sptat co tydzien w zamian za ztozong na piSmie obietnice ,,zwrotu kosztow pobytu za
granicg, w razie koniecznosci, a takze udostgpnienia stodwudziestkipigtki, gdyby okazalo si¢ to
niezbedne”.

— W porzadku, ale oprocz zaleglych sptat za sprzet lotniczy jestescie nam jeszcze winni cztery
miliony dolaréw za wykonane prace — przypomniat partnerom.

— Jesli otworza banki, bedzie pan miat swoje pienigdze. To nie nasza wina, ze falszywi
sprzymierzency szacha zrujnowali 1 jego, 1 caly Iran. Nie ponosimy winy za t¢ katastrofe. Co si¢ tyczy
dtugéw, czy nie sptacalismy ich zawsze w przesztosci?

— Owszem. Na ogél z szesciomiesiecznym opdznieniem, ale zgadzam si¢, drogi przyjacielu, na
ogol udawato nam si¢ wyrwacé pieniagdze. W jaki sposdb bedziemy jednak kontynuowac nasza
dziatalnos¢, jesli zgodnie z tym, co powiedziat mi mutta Tehrani, wszelkie joint ventures majg by¢
rozwigzane?

— Niektore joint ventures, ale nie wszystkie... panskie informacje sg niedoktadne 1 przesadzone.



Podejmiemy normalng dziatalnos¢ tak szybko, jak to bedzie mozliwe... piloci mogg wyjecha¢, kiedy
dotra tutaj bezpiecznie ich zmiennicy. Wydobycie ropy musi wroci¢ do poprzedniego poziomu. Nie
bedzie zadnych probleméw. Zeby zapobiec ewentualnym ktopotom, po raz kolejny poszerzyli$my
nasza spotke. Jutro moj czcigodny kuzyn, minister finanséw Ali Kia wejdzie w sklad rady
nadzorczej...

— Chwileczke! Wszelkie zmiany w sktadzie rady nadzorczej wymagaja mojej uprzedniej zgody!

— Kiedy$ wymagaty, ale rada przegtosowata zniesienie tego przywileju. Jesli chce pan wystgpic
przeciwko radzie, moze pan to zrobi¢ na nastepnym posiedzeniu w Londynie, ale w tych
okoliczno$ciach zmiana jest konieczna 1 rozsgdna. Minister Kia zapewnit nas, ze firma nie zostanie
zlikwidowana. Oczywiscie to wy bedziecie pokrywali jego pobory 1 prowizje...

Mclver starat si¢ nie patrze¢ na teleks, lecz byto to trudne. Probowat znalez¢ wyjscie z putapki.

— S3a momenty, ze sytuacja wydaje si¢ opanowana, a za chwile wszystko znowu wali si¢ w gruzy
— mruknat.

— Tak. Dzisiaj dat nam w ko$¢ Talbot.

Spotkali si¢ z nim wczesnym rankiem.

— Naturalnie, staruszku, joint ventures nie majg tutaj przysztosci. Bardzo mi przykro — oznajmit
krotko. — ,,Gora” postanowita, ze wszelkie spotki z kapitalem zagranicznym zostajg rozwigzane na
mocy rozporzadzenia, chociaz nie dodali, jakiego rozporzadzenia i przez kogo wydanego. Oraz czym
jest ,,géra”. Podejrzewamy, ze olimpijski dekret wydat nasz kochany Komiteh Rewolucyjny, o ktorym
nikt nie wie nic pewnego. Z drugiej strony, staruszku, ajatollah 1 premier Bazargan oznajmili, ze
wszystkie zagraniczne dtugi beda honorowane. Oczywiscie Chomeini wkracza w kompetencje
Bazargana 1 wydaje wlasne rozporzadzenia, Bazargan wydaje dekrety, ktore uniewaznia Komiteh
Rewolucyjny, lokalne komitehy traktujg jak ewangeli¢ swoje wtasne przepisy 1 ani jeden parszywy
gnojek nie oddal dotad broni. Wypelniajg si¢ wiezienia, tocza gtowy i chociaz nie postuguja sie
gilotyna, wszystko to dziwnie przypomina mi stare dzieje. Moim zdaniem powinni§my na jaki$§ czas
wybrac si¢ na urlop do Margate.

— Mowisz serio?

— Wciagz obowigzuje nasze zalecenie, aby ewakuowac caty personel, ktory nie jest absolutnie
niezbe¢dny. Trzeba z tym zaczeka¢ na otwarcie lotniska, co nastgpi Bég jeden wie kiedy. Iranczycy
obiecali, z2 w sobote British Airways podstawi wyczarterowanego boeinga 747. Badzcie
przygotowani na szybki wyjazd.

— Ale co bedzie z naszymi maszynami, czgSciami zamiennymi 1 hangarami? Na lito§¢ boska!
Mamy tu zaangazowany caty kapitat spoiki.

— To nie nasza sprawa, staruszku. Co do czcigodnego Alego Kii, to facet nie ma zbyt wiele do
gadania 1 jest zmienny jak choragiewka na wietrze. DowiedzieliSmy si¢ wtlasnie, ze jaki$
fundamentalista szyicki probowat porwa¢ amerykanskiego ambasadora w Kabulu, zeby wymieni¢ go
na innego mudzahedina, przetrzymywanego przez tamtejszy prosowiecki rzad. Ambasador zginat
w trakcie strzelaniny, ktora si¢ wywigzata. Robi si¢ coraz gorgcej.

Nagle zawarczat teleks. Mclver i Pettikin wlepili w niego wzrok, ale po kilku sekundach
urzadzenie umilkto. Obaj zakleli.

Mclver ustyszal, jak otwieraja si¢ drzwi, 1 obrocit si¢ przez rami¢. Ku ich zaskoczeniu byl to
Erikki — razem z Azadeh miat si¢ z nimi spotka¢ dopiero na kolacji. Fin uSmiechat si¢ jak zwykle, ale
mial zmeczone oczy.



— Czes¢, Erikki. Co si¢ stato? — zapytat Mclver, bacznie mu si¢ przygladajac.

— Mata zmiana planu. My... to znaczy Azadeh i ja wracamy najpierw do Tabrizu.

Poprzedniego wieczoru Mclver sugerowal, zeby Erikki 1 Azadeh natychmiast wyjechali z Iranu.

— Znajdziemy ci zmiennika — powiedziat. — Leccie jutro. Mamy zezwolenie na lgdowanie
nalezagcej do firmy stodwudziestkipigtki 1 na utrzymywanie statej komunikacji z Szardza po drugiej
stronie Zatoki. Wysylamy tam wszystkich, ktorzy nie sg absolutnie niezbg¢dni. Moze uda nam si¢
zatatwi¢ nowe papiery dla Azadeh w Londynie...

— Skad ta zmiana? — zapytat teraz. — Azadeh nie chce stad wyjezdza¢ bez iranskich papierow?

— Nie. Przed godzing dostatem wiadomos¢... dostalem wiadomos¢ od jej ojca. Proszg, przeczytaj
sam. — Erikki podat kartk¢ Mclverowi. ,,Od Abdollah-chana do kapitana Yokkonena — brzmiata
recznie sporzadzona notatka. — Chce, zeby moja corka natychmiast tutaj wrocita, 1 prosze, zeby pan
jej na to pozwolil. Abdollah-chan”. To samo napisane byto w farsi po drugiej stronie.

— Jestes pewien, ze to jego charakter pisma?

— Azadeh jest pewna 1 zna cztowieka, ktory przywiozl nam wiadomos¢. Nie powiedziat nic
wiecej oprocz tego, ze w Tabrizie trwajg cigzkie walka.

— Szosg to wykluczone. — Mclver odwrocit si¢ do Pettikina. — Moze nasz mutta Tehrani da
Erikkiemu zezwolenie. Wedlug Noggera po porannej przejazdzce gotow byl mu jes¢ z reki.
Moglibysmy wyposazy¢ twoja dwiescieszostke w dodatkowe zbiorniki z paliwem. Erikki mogltby
polecie¢ z Azadeh 1 Noggerem albo kim$ innym, kto przyprowadzitby helikopter z powrotem.

— Zdajesz sobie sprawe, jakie podejmujesz ryzyko, Erikki? — zapytat Pettikin.

— Tak — odpart Fin. Nie opowiedziatl im jeszcze o zabdjstwach.

— Dobrze si¢ nad tym zastanowites? Pomyslales o Rakoczym, o blokadzie drogowej 1 o same;j
Azadeh? Moglibysmy odwiez¢ jg do Tabrizu samg. Ty wsiadtbys na poktad stodwudziestkipiatki,
a j3 odestalibySmy w sobote.

— Daj spokoj, szefie. Sam nigdy nie zrobitbys czegos takiego. Nie moge jej zostawic.

— Oczywiscie, ale musialem to powiedzie¢. W porzadku. Zaymij si¢ dodatkowymi zbiornikami,
my zalatwimy zezwolenie. Radze, zebyscie oboje wrocili jak najszybciej do Teheranu 1 wyjechali
stad w sobote. Powiniene$s chyba poprosi¢ o transfer i przenies¢ si¢ gdzie indziej... do Australii,
Singapuru albo Aberdeen... chociaz tam mogtoby by¢ za zimno dla Azadeh. — Mclver podat mu
z uSmiechem reke. — Zycze przyjemnego pobytu w Tabrizie.

— Dzigkuje — odpart Erikki. — Macie jakies wiadomosci o Tomie Locharcie? — zapytat po chwili.

— Nie, jeszcze nie. Nie mozemy wywota¢ Kowissu ani Bandar-e Daylam. Dlaczego? Szarazad si¢
niepokoi?

— Nie o to chodzi. Jej ojciec jest w wiezieniu Evin 1...

— Jezu Chryste — wyjakat Mclver. Pettikin byt tak samo wstrza$niety. Dotarly do nich informacje
o aresztowaniach 1 plutonach egzekucyjnych. — Za co go wsadzili?

— Komiteh wezwat go na przestuchanie... nikt nie wie, w jakiej sprawie 1 jak dltugo go zatrzymaja.

— Jesli chodzi tylko o przestuchanie... co si¢ stato?

— Szarazad wrocita przed potgodzing do domu. Cata zaptakana. Kiedy poszta wczoraj po kolacji
do swoich rodzicow, zastata tam prawdziwe piekto. Jacys Zzotnierze Zielonych Oddziatow wdarli sie
na bazar, aresztowali Emira Paknouriego, starego przyjaciela jej ojca, za zbrodnie przeciwko
islamowi, a samemu Bakravanowi kazali stawi¢ si¢ o Swicie na przestuchanie. Nikt nie wie
dlaczego. — Erikki wzigl glteboki oddech. — Wszyscy odprowadzili go rano do wi¢zienia: Szarazad,



jej matka, siostry 1 brat. Rozstali si¢ z nim zaraz po $wicie 1 czekali przed bramg. Staliby tam do
teraz, gdyby koto drugiej wartownik nie kazat im odejs¢.

Zapadta grobowa cisza.

— Sprobuj potaczy¢ sie z Kowissem, Mac — powiedzial w koncu Erikki. — Niech skontaktujg si¢
z Bandar-e Daylam. Tom powinien wiedzie¢ o ojcu Szarazad. Bede lecial. Przykro mi, ze przynosze
zte wiadomosci, ale pomyslatem, iz powinni$cie wiedzie¢. — USmiechngl si¢ z przymusem. —
Szarazad nie jest w najlepszej formie. Do zobaczenia w Szardzy!

— Im szybciej, tym lepiej, Erikki. Stuchaj, jesli zrobi si¢ naprawde goraco, uciekaj przez granice
do Turcji.

— Dobrze. Nie musisz si¢ o mnie martwic.

— To wredne czasy... podczas rewolucji zarowno Smiglowce, jak 1 piloci sg warci kazdej ceny.
Jesli przesle ci wiadomos¢ PRYSKAIJ, rzucaj wszystko, bierz Azadeh i uciekaj przez granice, bo
wtedy rozpeta si¢ tutaj prawdziwy syf. Natychmiast, rozumiesz?

— W porzadku.

— Gdybys spotkat si¢ przypadkiem z Genny, nie wspominaj jej nic o ojcu Szarazad.

— Oczywiscie — odpart Erikki 1 wyszedt.

— Bakravan jest zbyt powaznym kupcem, zeby go aresztowali — stwierdzit po chwili Mclver.

— Zgadzam si¢ z tobg — mruknal Pettikin. — Mam nadziej¢, ze Erikki nie wpadnie w putapke. Ten
list nie bardzo mi si¢ podoba...

Nagle zaterkotat teleks 1 obaj podskoczyli w miejscu. Czytali wiadomos¢ linijka po linijce, nie
czekajgc, az wysunie si¢ Z maszyny.

,,Przykro mi, Duncan — brzmiata — ale wedtug $cisle tajnej dyrektywy Foreign Office, wszystkie
nasze maszyny w Iranie zostang w ciggu pieciu, szeSciu dni skonfiskowane, a piloci nie otrzymaja
pozwolenia na wyjazd bez SPECJALNYCH NOWYCH WIZ. Jade¢ do Szardzy. Przykro mi, lecz
przygotyj si¢ do jak najszybszej ewakuacji calego personelu”.

Pod teleksem widniat podpis Andy’ego Gavallana, prezesa S-G Helicopters.

Mclver poczut, jak serce wali mu w piersi. Stato si¢, pomyslal. Dwadzie$cia lat staran poszto
w bloto. Wszystko, nad czym pracowalismy — Andy, Genny i ja. JesteSmy skonczeni...

— Duncan...

Podniést wzrok 1 zobaczyl, ze to Genny. Pettikin stat przy drzwiach i oboje obserwowali
Mclvera.

— Cze$¢, Genny. Przepraszam, ale myslami bylem milion mil stad. — Mclver wstatl z krzesta. — To
z powodu Avisyard.

Genny zrobita wielkie oczy.

— Dostales Avisyard? Rozbit si¢ jaki$ helikopter?

— Nie, dzieki Bogu, nie.

Genny odetchneta z ulgg. Miata na sobie grube palto 1 elegancki kapelusz.

— Mogg przeczyta¢? — zapytata widzac, jak pobladi. Rzuciwszy okiem na depesze, od razu
zrozumiata dlaczego. — Zrobi¢ herbaty — powiedziata, ktadac ja na stot.

Dwaj megzczyzni zaczgli rozwazac stojace przed nimi opcje. Za kazdym razem dochodzili do tego
samego niewesotego wniosku: trzeba mie¢ nadziej¢, ze sytuacja si¢ unormuje, banki zostang otwarte,
dhugi sptacone, spotka bedzie dziata¢ dalej i1 okaze sig, ze Foreign Office nie miato racji.

Genny przystuchiwata im si¢ uwaznie, réwnie jak oni zaniepokojona. To oczywiste, myslata, ze



nie ma tu dla nas przysztos$ci. Z radoscig wyjade, pod warunkiem ze Duncan zrobi to samo. Nie
mozemy jednak tak po prostu uciec z podkulonym ogonem, pozwoli¢, by ukradziono mu dzieto catego
zycia. To zabiloby go skuteczniej niz kula. Uch! Zahyje, Ze nie zrobil tego, co mu radzitam — nie
odszedl na emeryture w zesztym roku, kiedy szach byt wcigz u wtadzy. Mezczyzni! Jacy oni sg ghupi!
Chryste Wszechmogacy! Jacy oni sg ghupi!

Nalata herbate do trzech filizanek. Duncan nie odzywat si¢. Widzac, jak go to przybito, nie mogta
powstrzymac¢ tez. Dodata do herbaty skondensowane mleko i1 podata filizanke najpierw Pettikinowi,
potem mezow.

— Dzigkuje, Genny. — Mclver otarl delikatnie jej tzy. — Lecisz w sobote. Kiedy
stodwudziestkapigtka stad wystartuje, bedziesz na jej poktadzie — powiedzial tagodnym tonem. —
Obiecuje, ze wyjade, kiedy tylko si¢ z tym uporamy, ale tym razem naprawde musisz opuscic¢ Iran.

Pokiwata glowa. Mclver wypil herbate. Byta znakomita. USmiechnat si¢ do niej.

— Parzysz cholernie dobrg herbate, Genny — powiedzial, ale to nie ztagodzito jej leku 1 zalu...
a takze wsciektosci, ktorg czuta widzac, jak sie szarpie, jak wszystko to odbija si¢ na ich zyciu 1 jak
bardzo si¢ z tego powodu postarzat. Zmartwienia zabijaja go, pomyslata. Stopniowo ogarniat ja
coraz wiekszy gniew. A potem nagle przyszto jej do glowy rozwigzanie.

— Duncan — szepneta. — Jesli nie checesz, zeby ci dranie ukradli nam naszg przysztos¢, dlaczego
nie zabierzemy wszystkiego ze sobg?

— Wszystkiego?

— Helikopterow, czesci zamiennych 1 personelu.

— Nie mozemy tego zrobi¢, Genny. Powtarzatem ci to piecdziesiat razy.

— Mozemy, jezeli zechcemy 1 jezeli wszystko zaplanujemy. — Powiedziala to z takim
wewnetrznym przekonaniem, ze przeszedl go dreszcz. — Andy nam pomoze. Przyjezdza do Szardzy.
Andy moze sporzadzi¢ plan, my nie mozemy. Ty mozesz go zrealizowac¢, on nie moze. Skoro nas tu
nie chca, w porzadku, wyjedziemy, ale zabierzemy ze sobg nasze helikoptery, czg$ci zamienne 1 naszg
godnos¢. Musimy by¢ bardzo ostrozni, ale zdotamy to zrobi¢. Uda si¢ nam, wiem, ze si¢ uda.
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Erikki prowadzit dwiescieszesnastke w strone przeteczy, za ktorg lezato miasto. Nogger Lane
siedziat obok, Azadeh z tytu. Miata na sobie narciarski kombinezon, na ktory wtozyta lotniczg kurtke,
ale w lezacej obok torbie byt czador.

— Na wszelki wypadek — oznajmita przed odlotem. Na glowie miata helmofon, ktory Erikki
pobrat specjalnie dla nie;.

— Tabriz Jeden, styszysz mnie? — odezwat si¢ ponownie. Nie bylo zadnej odpowiedzi, mimo ze
znajdowali si¢ w zasiegu bazy. — Moze nikogo tam nie ma? A moze zastawili putapke, tak jak na
Charliego.

— Lepiej si¢ dobrze rozejrzyymy, nim wyladujemy — mrukngt podenerwowany Nogger, omiatajac
wzrokiem niebo 1 ziemie.

Niebo bylo bezchmurne, gory pokryte Sniegiem, temperatura spadta ponizej zera. Za zgoda
teheranskiej kontroli lotow zatankowali bez zadnych przygod na Ilgdowisku IranOil na
przedmiesciach Bandar-e Pahlavi — ktoremu nadano juz nowg nazwe.

— Chomeini wzigl wszystkich za teb. Otworzyli lotnisko, a ludzie z kontroli lotdw byli catkiem
zyczliwi — stwierdzit Erikki, starajac si¢ doda¢ im otuchy.

Azadeh nie mogta doj$¢ do siebie po wiadomosci o egzekucji Emira Paknouriego, oskarzonego
o zbrodnie przeciwko islamowi, oraz jeszcze bardziej zatrwazajacej informacji o straceniu ojca
Szarazad.

— To morderstwo — zawotala przerazona, gdy jej o tym powiedziano. — Jakie mogl popeini¢
zbrodnie on, ktory od lat popieral Chomeiniego 1 muttow?

Nikt nie potrafil udzieli¢ jej odpowiedzi. Rodzina, ktorej kazano odebra¢ zwloki, oglosita
gleboka zatobe, Szarazad oszalata z rozpaczy — dom byl zamknigty nawet dla Azadeh 1 Erikkiego.
Azadeh nie chciata wyjezdza¢ z Teheranu, ale Erikki otrzymat od jej ojca druga podobnej tresci
depeszg: ,,Kapitanie, chce si¢ pilnie spotka¢ z moja corkag w Tabrizie™.

A teraz byli prawie w domu.

Kiedys to byl dom, pomyslat Erikki. Dzisiaj nie jestem tego taki pewien.

Przed Kazwinem przelecial nad miejscem, gdzie w jego range roverze skonczyta si¢ benzyna
1 gdzie Pettikin z Rakoczym uratowali jego 1 Azadeh przed mottochem. Samochodu juz tam nie byto.
Potem mingt nieszczgsng wioske, w ktorej postawiono blokade 1 w ktorej zabit podczas ucieczki
grubego mudzahedina, z ich papierami w reku. Powrot tuta) to szalenstwo, pomyslat.

— Mac ma racje. Wyjedz do Szardzy — prosita go Azadeh. — Niech Nogger poleci ze mng do
Tabrizu 1 pozniej przywiezie mnie z powrotem, zebym zdazyta na nastepny lot. Dolacze do ciebie
w Szardzy bez wzgledu na to, co powie moj ojciec.



— Zawiozg ci¢ do domu 1 wrocimy razem — odpart. — Koniec dyskus;ji.

Wystartowali z Doszan Tappeh zaraz po swicie. Baza byla prawie pusta, wiele budynkow
1 hangaréw spalonych. Na pasach staly wraki samolotow iranskich sit powietrznych i cigzarowki,
a takze wypalony szkielet czotgu ze znakiem Niesmiertelnych na wiezyczce. Nikt nie sprzatnagl
pobojowiska. Nikt nie pilnowat bazy. Zabrano z niej wszystko, co mozna byto spali¢ — w miescie
wciaz trwaty walki miedzy Zielonymi Oddzialami 1 komunistami 1 nie sposob byto dosta¢ oleju
opatowego.

Hangar i warsztaty S-G nie ucierpialty tak bardzo jak inne budynki. Sciany podziurawione byty
pociskami, ale niczego nie ukradziono, do pracy przyszli wszyscy mechanicy oraz personel biurowy
1 baza dziatlala w miar¢ normalnie. Magnesem byly zalegle pobory, ktore Mclver wyptacit
z pienigdzy uzyskanych od wspolnikow. Dal rowniez troche gotowki Erikkiemu, zeby zaptacit
ludziom w Tabriz Jeden.

— Modl si¢ za mnie, Erikki! — powiedzial, nim wystartowali. — Mam dzisiaj spotkanie
w ministerstwie w sprawie pieni¢dzy, ktore s3 nam winni, oraz przedtuzenia waznosci naszych
licencji. Zatatwil mi to Talbot z ambasady. Uwaza, ze Chomeini 1 Bazargan zapanujg nad sytuacja
1 rozbroja komunistow. Musimy po prostu spokojnie czekac.

Latwo mu moéwi¢, pomyslat Erikki.

Kiedy mineli przetecz, przechylit maszyne w lewo 1 zaczat szybko schodzi¢ w dot.

— Widac¢ bazg! — Obaj piloci skoncentrowali si¢. Jedyng rzecza, ktdra si¢ poruszata, byt rekaw do
pomiaru sity wiatru. Nigdzie nie wida¢ byto zadnego pojazdu. Z kominéw nie unosit si¢ dym. — Nie
ma dymu! — Erikki zatoczyl krag na wysokosci siedmiuset stop. Nikt nie wyszedl, zeby ich powitac. —
Przyjrze si¢ blizej.

Przelecieli na malej wysokosci nad bazg. Nie dostrzegli sladu zycia, w zwigzku z czym Erikki
wzniost maszyne na tysigc stop. Przez chwilg si¢ wahat.

— Moglbym wyladowa¢ na dziedzincu przed patacem, Azadeh — powiedzial w koncu. — Po
zewnetrznej stronie murow.

Azadeh natychmiast potrzasneta glowa.

— Nie, Erikki. Wiesz, jacy nerwow1 sg jego straznicy 1 jak on sam nie lubi, gdy kto§ przybywa
nieproszony.

— Ale my jesteSmy zaproszeni. W kazdym razie ty. Cho¢ moze lepszym stowem byloby
,wezwani”. MoglibySmy tam polecie¢, zatoczy¢ krag 1 jesli wszystko bedzie w porzadkuy,
wyladowac.

— Mozemy wylagdowa¢ w innym miejscu 1 przejsc...

— Zadnego chodzenia pieszo bez broni. — Nie udato mu sie zdoby¢ pistoletu w Teheranie. Kazdy
cholerny chuligan ma tyle broni, ile zapragnie, pomyslal zdenerwowany. Powinien byl cos sobie
zatatwic. Nie czut si¢ juz bezpieczny. — Polecimy tam, zbadamy sytuacje 1 wtedy podejme decyzje.

Zmienit czestotliwos¢ na wieze w Tabrizie 1 zglosit si¢. Bez odpowiedzi. Zglosit si¢ ponownie,
po czym skrecil w strong miasta. Kiedy mijali wioske Abu Mard, wskazal palcem w dot 1 Azadeh
zobaczyta malenki budynek szkoty, gdzie spedzita tyle mitych chwil. W poblizu byto wiele polan i na
jednej z nich, przy strumieniu, po raz pierwszy ujrzata Erikkiego. Z poczatku wzigta go za lesnego
olbrzyma. Tam si¢ w nim zakochata 1 tam skonczyta si¢ jej udreka.

Wysuneta reke przez mate okienko 1 dotkneta jego ramienia.

— Dobrze si¢ czujesz? Nie jest c1 zimno? — zapytal 1 uSmiechnat si¢ do nie;.



— Nie, Erikki. W tej wiosce byliSmy tacy szczgsliwi, prawda?

Trzymata reke na jego ramieniu. Bliski kontakt sprawit im obojgu radosc.

Wkroétce zobaczyli lotnisko 1 lini¢ kolejowa, ktora na potnocy biegta do oddalonego o kilka mil
sowieckiego Azerbejdzanu 1 dalej do Moskwy, a na potudniowym wschodzie ku lezgcemu
w odleglosci trzystu piecdziesieciu mil Teheranowi. Tabriz byt rozlegtym miastem. Widzieli
cytadele, Blekitny Meczet, zanieczyszczajace powietrze stalownie oraz domy, rudery 1 chaty,
w ktorych gniezdzito si¢ szescset tysigcy ludzi.

— Popatrzcie tam!

Dworzec kolejowy palil sie, w gore walily kleby dymu. Jezyki ognia wida¢ byto takze niedaleko
cytadeli. Wieza lotniska nie odpowiadata 1 nic nie dziato si¢ na pasach, chociaz stato tam kilka
matych samolotow. Duzy ruch panowat natomiast w bazie wojskowej, do ktorej wjezdzaty 1 z ktore;j
wyjezdzaty cigzarowki. Z tego, co widziat, na ulicach byto jednak spokojnie, a caty teren wokot
meczetu wydawat sie kompletnie wyludniony.

— Nie bede schodzit zbyt nisko — mruknat. — Nie chce sprowokowac jakiegos narwanca z palcem
na cynglu.

— Lubisz Tabriz, Erikki? — zapytal Nogger, zeby ukry¢ zdenerwowanie. Nigdy tu jeszcze nie byt.

— To imponujgce miasto, stare, madre, otwarte 1 wolne. Najbardziej kosmopolityczne w Iranie.
Spedzitem tu wspaniate chwile. Mogle$ dostac¢ tanio zarcie 1 alkohole z catego $wiata: czarny kawior
1 rosyjska wodke, szkockiego wedzonego tososia, a w starych dobrych czasach Air France dostarczat
raz w tygodniu Swieze francuskie pieczywo 1 sery. Towary tureckie 1 kaukaskie, brytyjskie,
amerykanskie 1 japonskie. Tabriz stynie ze swoich dywanow 1 urody dziewczat. — Erikki zasmiat sie,
kiedy Azadeh uszczypneta go w ucho. — To przeciez prawda, Azadeh, czyz nie pochodzisz z Tabrizu?
To porzadne miasto, Nogger. Mowia dialektem farsi, ktoéry wilasciwie bardziej przypomina turecki.
Przez dlugie wieki Tabriz byt wielkim osrodkiem handlowym: iranskim, rosyjskim, tureckim,
kurdyjskim 1 ormianskim. To miasto bytlo zawsze zarzewiem buntu 1 zawsze mieli na nie chrapke
carowie 1 komuni$ci.

W kilku miejscach gapity si¢ na nich grupki ludzi.

— Widzisz, zeby mieli jakas$ bron, Nogger?

— Mnostwo, ale na razie z niej do nas nie strzelaja.

Erikki omingt ostroznie srodmiescie 1 skierowat si¢ na wschod. Tutaj zaczynaty si¢ wzgorza; a na
jednym z nich stat otoczony murami patac Gorgondéw. Prowadzaca do niego droga nie jechaty zadne
samochody. Mury obejmowaly wiele akrow ziemi: byly tam sady, fabryka dywanow, garaz na
dwadziescia samochodow, szopy dla owiec, domki 1 czworaki dla mniej wigcej stu osob stuzby
1 strazy, 1 wreszcie liczacy piecdziesigt pokoi, zwienczony koputg palac, a takze maly meczet
z minaretem. Przed glownym wejsciem stato kilkanascie samochoddéw. Erikki zatoczyt krag na
wysokosci siedmiuset stop.

— Niezly zamek — mrukngt z podziwem Nogger Lane.

— Na rozkaz cara zbudowal go dla mojego pradziadka ksigze Siergiejew — oznajmita Azadeh,
wpatryjac si¢ w dot. — Bylo to w roku tysigc osiemset dziewiecdziesigtym, kiedy carowie zagarneli
juz nasze kaukaskie prowincje 1 szukali pomocy Gorgondéw, zeby po raz kolejny odtaczy¢
Azerbejdzan od Iranu. Ale my bylismy zawsze lojalni wobec Iranu, cho¢ zalezato nam na zachowaniu
rOwnowagi sit. — Obserwowata bacznie rezydencje. Z patacu i sgsiednich domoéw wychodzili ludzie:
stuzba 1 uzbrojeni straznicy. — Meczet zbudowano w roku tysigc dziewiecset siodmym dla uczczenia



nowego porozumienia rosyjsko-brytyjskiego, ktore sankcjonowato rozbior naszego kraju i podziat
wplywow... och, zobacz, Erikki, czy to nie Nadzoud, Fazulia 1 Zadi? I popatrz tam, to chyba mo; brat
Hakim... co on tutaj robi?

— (Gdzie? Aha, widzg go. Nie, to raczej nie on...

— Moze... moze Abdollah-chan mu wybaczyt — zawotata podekscytowana. — To bytoby cudowne!

Erikki przyjrzat si¢ ludziom na dole. Spotkat si¢ z jej bratem tylko raz, podczas wesela, ale
bardzo go polubit. Abdollah-chan pozwolit synowi wroci¢ na ten jeden dzien z wygnania, a potem
wystal go z powrotem do miasta Choj w pdinocnej cz¢sci Azerbejdzanu, niedaleko granicy tureckiej,
gdzie nalezalo do niego kilka kopalni. ,,Hakim pragnat zawsze tylko jednego: wyjecha¢ do Paryza
1 uczy¢ si¢ gry na fortepianie”, powiedziata Erikkiemu Azadeh. ,,Ale moj ojciec nie chcial go
stucha¢. Przeklat go 1 wygnat za spiskowanie...”.

— To nie Hakim — powiedziat Erikki, ktory miat od niej lepszy wzrok.

— Och! — Azadeh zmruzyta oczy przed wiatrem. — Och... — W jej glosie stycha¢ bylo
rozczarowanie. — Tak, masz racje, Erikki.

— To Abdollah-chan.

Nie bytlo mowy o pomylce. Potezny korpulentny megzczyzna z dtugg broda wyszedt wraz z dwoma
uzbrojonymi ochroniarzami z patacu 1 przystangl na schodach. Obok niego stalo dwodch innych
mezczyzn. Wszyscy byli ubrani w ciepte palta.

— A to co za jedni?

— Obcy — odparta, starajac si¢ ukry¢ rozczarowanie. — Nie majg broni 1 nie sg muttami, wiec nie
naleza do Zielonych Oddziatow.

— To Europejczycy — stwierdzit Nogger. — Masz jaka$ lornetke, Erikki?

— Nie.

Erikki przestat zatacza¢ kregi, zszedl na pigcset stop 1 zawist w miejscu, obserwujac bacznie
Abdollah-chana. Ojciec Azadeh wskazat rgka helikopter 1 zamienit kilka stéw z obcymi. Na
dziedzincu pojawiato si¢ coraz wiecej opatulonych w ciepte palta cztonkdéw rodziny, stuzby 1 kobiet
w czadorach. Erikki zszedt kolejne dwiescie stop nizej, zdjat ciemne okulary i hetmofon, odsunat
boczng szybe 1 wstrzymujac oddech przed mroznym powietrzem wychylit si¢ na zewnatrz i pomachat
reka. Oczy wszystkich na dole zwrocily si¢ na Abdollah-chana. Ojciec Azadeh pomachat mu
w odpowiedzi. Bez wielkiego entuzjazmu.

— Azadeh. Zdejmij helmofon i tez go pozdrow.

Natychmiast go postuchata. Kilka siéstr pomachato do niej radosnie, trajkoczac miedzy soba.
Abdollah nie pozdrowit corki, po prostu stat 1 czekat. Matierjebiec, pomyslal Erikki, po czym
wychylit si¢ powtornie 1 wskazat reka szeroki pas ziemi za wylozong mozaika, skutg lodem sadzawka
na dziedzincu, wyraznie pytajac o zgode na ladowanie. Chan skingt gtowa, po czym powiedziat co$
do ochroniarzy, obrdcit sie na pigcie 1 wszedl z powrotem do patacu. Obcy podazyli za nim. Na
dworze pozostat jeden ochroniarz, ktory zbiegl po schodach i1 ruszyl w strong miejsca lagdowania,
sprawdzajac po drodze zamek strzelby.

— Prawdziwy komitet powitalny — mruknat Nogger.

— Nie musisz si¢ niczego obawia¢, Nogger — powiedziala z nerwowym $miechem Azadeh. — Ja
wysigde pierwsza, Erikki, tak bedzie bezpiecznie;j.

Kiedy wyladowali, otworzyta drzwi 1 wybiegla, Zzeby powita¢ swoje siostry oraz macoche,
mtodsza od siebie trzecig zon¢ ojca. Pierwsza zona, Chananam, byta réwna mu wiekiem, ale teraz



ciezko chorowata 1 nigdy nie opuszczata sypialni. Druga zona, matka Azadeh, zmarta przed wielu
laty.

Straznik podszedt do Azadeh i1 co$ do niej powiedziat. Grzecznie. Erikki odetchnal z ulga. Byt za
daleko, zeby ustysze¢, co mowili — zresztg 1 on, 1 Nogger nie znali farsi ani tureckiego. Dwa;j piloci
zakonczyli procedure ladowania, obserwujac straznika, ktoéry rowniez uwaznie im si¢ przygladat.

— Nienawidzisz broni tak samo jak ja? — zapytat Nogger.

— Bardziej. Ale ten facet wie przynajmniej, jak si¢ nig postugiwaé. Najbardziej boje si¢
amatorow.

Erikki wyjal bezpieczniki 1 schowatl do kieszeni kluczyk zaptonu. Ruszyli w stron¢ Azadeh 1 jej
sidstr, lecz straznik stangt im na drodze.

— On moéwi, ze mamy natychmiast i$¢ do sali recepcyjnej i poczeka¢ tam. Chodzcie ze mng —
zawotala Azadeh.

Nogger zamykal pochod. Widzac, jak jedna z tadnych sidstr strzela w jego strone okiem,
usmiechnal si¢ 1 wbiegl na gore, przeskakujac po dwa stopnie naraz.

W zimnej 1 nieprzytulnej sali recepcyjnej unosit si¢ zapach wilgoci: na podtodze lezaly dywany
1 poduszki, przy Scianach staty ciezkie wiktorianskie meble 1 staroswieckie kaloryfery. Azadeh
zwigzata wlosy przed jednym z luster. Jej kombinezon narciarski byt elegancki 1 modny. Abdollah-
chan nigdy nie wymagat od swoich zon i corek noszenia czadoru i w ogole nie pochwalat tego
zwyczaju. Wiec po co wilozyta go dzi§ Nadzoud? Azadeh coraz bardziej si¢ denerwowata. Stuzacy
przyniost herbate. Po potgodzinie zjawit si¢ kolejny ochroniarz i co$ jej powiedziat. Wzigta gteboki
oddech.

— Ty, Nogger, zaczekaj tutaj. Ja z Erikkim mamy p06j$¢ z tym straznikiem.

Erikki ruszyt za nig spiety, lecz przekonany, ze zawieszenie broni, ktoére zawart z Abdollah-
chanem, w dalszym ciggu obowiazuje. Tkwigcy za paskiem na plecach pukoh dodawat mu otuchy.
Straznik otworzyt drzwi na koncu korytarza 1 dat znak, zeby weszli do $rodka.

Wsparty o kilka poduszek Abdollah-chan spoczywal na dywanie, zwrocony w strong drzwi.
Pokoj urzadzony byt w sztywnym wiktorianskim stylu, ale panowata w nim dekadencka, jakby
rozwigzta atmosfera. Za Abdollahem stalo kilku straznikow, obok niego siedzieli po turecku dwaj
mezezyzni, ktorych Erikki 1 Azadeh widzieli wczesniej na stopniach patacu. Pierwszy, zadbany
barczysty sze§¢dziesieciolatek, mial stowianskie oczy i1 przyjazng fizjonomie, drugi, mtodszy, moze
trzydziestoletni, azjatyckie rysy 1 zottawy odcien skory. Obaj ubrani byli w ciepte zimowe garnitury.
Erikki poczut, jak przechodzi go dreszcz. Zatrzymat si¢ przy drzwiach, a Azadeh uklekta przed ojcem
1 ucatowata jego pulchng, upierscieniong reke. Zniecierpliwiony Abdollah wskazatl gestem, by sie
usungta, 1 wbit ciemne oczy w Erikkiego, ktory grzecznie go pozdrowil, pozostajac jednak przy
samych drzwiach. Azadeh ponownie uklekla na dywanie, starajac si¢ ukry¢ wstyd i strach. Erikki
zauwazyt, ze obaj nieznajomi zmierzyli jg pozadliwym wzrokiem i temperatura skoczyta mu o jeden
stopien. Nikt si¢ nie odzywat.

Koto Abdollaha stat talerzyk z matymi kawatkami chatwy, stodkiego tureckiego smakotyku, ktory
uwielbiat. Kiedy wepchnat ja sobie do ust, na pier§cieniach zatanczyto swiatto.

— Wyglada na to — oznajmit chrapliwym tonem — ze zabijasz wszystkich niczym wsciekly pies.

Erikki zmruzyt oczy i nie odezwat sig.

— Co masz mi do powiedzenia?

— Jesli zabijam, to nie jak w$ciekty pies. Kogoz to miatem zabi¢?



— Uderzeniem tokcia zabites starca w ttumie niedaleko Kazwinu. Zmiazdzytes mu zebra, s na to
swiadkowie. Potem trzech mg¢zczyzn w samochodzie 1 jednego na zewnatrz... byt waznym
bojownikiem o wolnos¢. Na to tez s3 §wiadkowie. Troche dalej przy drodze pigciu zabitych 1 kilku
rannych w trakcie ucieczki helikopterem. Kolejni swiadkowie. — Znowu zapadta cisza. Azadeh nie
poruszyla si¢, chociaz krew odptyneta jej z twarzy. — Co ty na to?

— Jesli rzeczywiscie sg na to wszystko Swiadkowie, wiedzialby pan rowniez, ze probowaliSmy
spokojnie dosta¢ si¢ do Teheranu, ze byliSmy nie uzbrojeni, ze rzucit si¢ na nas ttum i gdyby nie
Charlie Pettikin 1 Rakoczy, najprawdopodobniej... — Erikki przerwal widzac, jak dwaj obcy
wymienili migdzy sobg spojrzenia. — Najprawdopodobniej bysmy zgineli. ByliSmy nie uzbrojeni,
bron miat tylko Rakoczy 1 to do nas pierwszych strzelano.

Abdollah-chan rowniez zauwazyt zmiang, jaka nastgpita w zachowaniu me¢zczyzn. Zamyslony
zerknal z powrotem na Erikkiego.

— Rakoczy? Czy to nie ten sam, ktory zaatakowal wasza baz¢ razem z marksistowsko-islamskim
mutta? Ten sowiecki muzutmanin?

— Tak. — Erikki spojrzat ostro na dwoch nieznajomych. — Agent KGB, ktory utrzymywat, ze
przybyl z Gruzji, z Thbilisi.

Abdollah-chan krzywo si¢ uSmiechnat.

— Agent KGB? Skad wiesz?

— Naogladatem si¢ ich dosy¢, zeby wiedzie€.

Dwaj obcy wpatrywali si¢ w niego bez zmruzenia powiek. Na ustach starszego pojawit sie¢
przyjazny usSmiech, ktory zmrozit Fina.

— Ten caly Rakoczy... skad wziat si¢ w helikopterze? — zapytat chan.

— W niedziele uwiezit w mojej bazie Charliego Pettikina... to jeden z naszych pilotow, ktory
przylecial do Tabrizu, zeby zabra¢ Azadeh 1 mnie. Zostalem wezwany do mojej ambasady
w sprawach paszportowych. Tamtego dnia rzady wielu panstw, w tym réwniez rzad Finlandii,
wezwaly swoich obywateli, ktorych pobyt tutaj nie jest niezbedny, do opuszczenia Iranu — dodat,
przeinaczajac troche fakty. — W poniedzialek, kiedy stad wyjechaliSmy, Rakoczy zmusit Pettikina,
zeby polecial z nim do Teheranu. — Opowiedzial krétko, co si¢ stalo. — Gdyby nie zauwazyl finskiej
flagi na dachu, dawno juz bysmy gryzli ziemi¢ — podsumowat.

Mezczyzna o azjatyckich rysach cicho si¢ rozeSmiat.

— To bylaby wielka strata, kapitanie Yokkonen — powiedziat po rosyjsku.

— Ten Rakoczy... gdzie on teraz jest? — zapytal nienaganng angielszczyzng jego kolega.

— Nie wiem. Gdzie§ w Teheranie. Moze si¢ panowie przedstawia?

Erikki grat na zwloke: nie spodziewat sie, ze to zrobig. Probowat si¢ domysli¢, czy Rakoczy jest
przyjacielem, czy wrogiem dwoch gosci chana, ktorzy najwyrazniej byli Sowietami 1 nalezeli do
KGB lub GRU — tajnej policji sit zbrojnych.

— Mogtby pan powiedzie¢, jak mial na imi¢? — zapytat uprzejmie starszy.

— Fedor, podobnie jak wegierski rewolucjonista. — Erikki mogt cos dodac, ale nie byt taki gtupi,
by z wtasnej woli informowac o czym$ KGB badz tez GRU. Azadeh klgczata sztywno wyprostowana
na dywanie, trzymajac re¢ce na kolanach. Jej usta odbijaty sie czerwienig na tle pobladtej twarzy.
Nagle zaczat si¢ o nig bardzo bac.

— Przyznajesz wigc, ze zabites tych ludzi? — zapytal chan, siggajac po kolejny kawatek chatwy.

— Przyznaj¢, ze mniej wiecej przed rokiem zabitem kilku ludzi, zeby ocali¢ Wasze; Wysokosci



zycie...

— I swoje wlasne! — przerwatl mu z gniewem Abdollah-chan. — Mordercy zabiliby 1 ciebie. Bog
chciat, zebySmy obaj ocaleli.

— To nie ja zaczatem i nie ja szukalem tej zwady. — Erikki dobierat starannie stowa. Czut, ze
wracajac tu, postgpit bardzo niemadrze, ze grozi mu niebezpieczenstwo, ktéremu nie moze w zaden
sposOb zapobiec. — Jesli kogo$ zabitem, zrobitem to tylko po to, zeby obroni¢ panska corke a moja
zone. Nasze zycie byto w niebezpieczenstwie.

— Sadzisz wiec, ze masz prawo zabija¢, gdy tylko uznasz, ze twoje zycie jest
w niebezpieczenstwie?

Erikki zobaczyt, ze chanowi krew uderza do twarzy. Dwaj Rosjanie pilnie go obserwowali.
Przypomniat sobie opowiesci dziadka o dawnych czasach, gdy Péinocne Kraje zaludniaty olbrzymy,
a trolle 1 upiory nie byly mitem, o dawnych starodawnych czasach, gdy ziemia byta czysta, dobro
byto dobrem, a zto zlem 1 nie nosito zadnej maski.

— Zabije kazdego, jesli zycie Azadeh... badz moje znajdzie si¢ w niebezpieczenstwie — odpart
twardo.

Trzej mezczyzni poczuli, jak przechodzi ich lodowaty dreszcz. Azadeh przerazita jego grozba,
a straznicy, ktorzy nie znali rosyjskiego ani angielskiego, poruszyli si¢ niespokojnie, wyczuwajac
napiecie.

Abdollahowi wystapita zyta na czole.

— Pojdziesz z tym cziowiekiem — oznajmil posepnym glosem. — Pdjdziesz z tym cztowiekiem
1 zrobisz, co ci kaze.

Erikki spojrzal na me¢zczyzng o azjatyckich rysach twarzy.

— Czego pan ode mnie chce?

— Potrzebuje panskiej dwiesciedwunastki 1 panskich ustug jako pilota — odpart po rosyjsku facet.
W jego glosie nie stycha¢ byto wrogosci.

— Przykro mi, ale dwiesciedwunastka przechodzi przeglad po pottora tysigcu godzin spedzonych
w powietrzu, a ja pracuje dla S-G 1 Iran-Timber.

— Dwiesciedwunastka jest gotowa do lotu, panscy mechanicy zakonczyli przeglad, a Iran-Timber
oddat pana do mojej dyspozycji.

— Co mamrobic¢?

— Lata¢ — odpart poirytowanym tonem facet. — Styszal pan o lataniu?

— Nie, ale wyglada na to, ze pan styszat.

Mezczyzna wypuscit powietrze przez zgby. Starszy Rosjanin dziwnie si¢ uSmiechngt. Abdollah-
chan odwrocit si¢ do Azadeh, ktéra prawie podskoczyta ze strachu.

— IdZ do Chananam i ztdz7 jej uszanowanie!

— Tak... tak jest... ojcze — wyjakata, zrywajac si¢ na nogi.

Erikki dat krok do przodu, ale straznik byt na to przygotowany i wzigl go na muszke.

— Nie, Erikki... ja... musze i$¢... — powiedziata bliska ptaczu 1 wybieglta, nim moégt ja
powstrzymac.

Mezczyzna o azjatyckich rysach twarzy przerwat milczenie.

— Nie musi si¢ pan niczego obawiac. Potrzebujemy po prostu panskich ustug.

Erikki Yokkonen nie odpowiedziat. Zdawal sobie sprawe, ze znalazt si¢ w potrzasku, ze zar6wno
on, jak 1 Azadeh sg w potrzasku 1 spisani na straty. Gdyby nie straznicy, zaatakowalby wtasnie w tym



momencie, zabijajagc Abdollah-chana 1 prawdopodobnie dwoch jego gosci. Wszyscy trzej mezczyzni
dobrze o tym wiedzieli.

— Dlaczego wezwal pan do siebie mojg zong, Wasza Wysoko$¢? — zapytat cicho Fin, znajac
dobrze odpowiedz. — Wystat pan az dwie depesze.

— Dla mnie ona nie ma wartosci, ale jest duzo warta dla moich przyjaciét — odpart chan,
usmiechajgc si¢ ztosliwie. — Chodzito o to, zeby sprowadzi¢ ci¢ z powrotem i zebys byt postuszny. I,
na Boga 1 jego Proroka, bedziesz postuszny. Zrobisz to, czego chce ten cztowiek.

Jeden ze straznikéw poruszyl swoim pistoletem maszynowym 1 szczgk broni odbil si¢ echem
w catym pokoju. Rosjanin o azjatyckich rysach wstat z miejsca.

— Najpierw prosze odda¢ noz.

— Niech pan sam mi go zabierze. Jesli panu na nim naprawdg zalezy...

Mezczyzna zawahat si¢. Abdollah-chan wybuchngt gromkim $§miechem. Zabrzmiato w nim
okrucienstwo 1 wszystkich przeszedt dreszcz.

— Nie odbierajcie mu noza — powiedziat. — Wasze zycie stanie si¢ dzieki temu bardziej
interesujgce. A ty — dodat, zwracajac si¢ do Erikkiego — lepiej badz grzeczny 1 shuchaj tego, co ci
kaza.

— Lepiej bytoby zostawi¢ nas w spokoju.

— Chcesz zobaczy¢, jak wieszamy twojego drugiego pilota za kciuki?

Erikki zmruzyl oczy. Starszy Rosjanin pochylit si¢ 1 szepnat pare¢ stow chanowi, ktory ani na
chwile nie spuszczat z oczu Fina. Palcami dotykal wysadzanego brylantami sztyletu.

— Powiesz swojemu koledze, zeby tez byl postuszny — powiedzial w koncu, zwracajac si¢ do
Erikkiego. — Wyslemy go do bazy, ale twoj maly helikopter zostanie tutaj. Na razie — dodat, po czym
dat znak mezczyznie o azjatyckich rysach, ze moze wyjs¢.

— Nazywam si¢ Cimtarga, kapitanie. — Chociaz o wiele nizszy od Erikkiego, Rosjanin byt
barczysty 1 silnie zbudowany. — Najpierw...

— Cimtarga to nazwa gorskiego pasma, na wschod od Samarkandy. Jakie jest panskie prawdziwe
nazwisko? I stopien?

Mezczyzna wzruszyt ramionami.

— Moi przodkowie walczyli pod rozkazami Timura Tamerlana, tego Mongota, ktory lubit sypaé
kopce z czaszek. Najpierw pojedziemy do bazy. Samochodem. — Mingt go 1 otworzyl drzwi, ale
Erikki nie ruszyt si¢ z miejsca, wcigz wpatrujac si¢ w chana.

— Chce zobaczy¢ si¢ dzisiaj w nocy z mojg zona.

— Zobaczysz ja, kiedy... — Starszy Rosjanin ponownie nachylit si¢ do ucha chana 1 zaczat co$
szepta¢. — Dobrze. Zgoda, kapitanie, zobaczysz jg dzisiaj, a potem co drugg noc. Pod warunkiem ze...

Ojciec Azadeh celowo nie dokonczyt zdania. Erikki obrocit si¢ na piecie 1 wyszedt.

Kiedy zamknety si¢ za nim drzwi, napigcie opadto. Starszy Rosjanin zachichotat.

— Byl pan niezréwnany, Wasza Wysokos¢, jak zawsze niezréwnany.

Abdollah-chan poruszyt lewym ramieniem, poirytowany artretycznym bolem, jaki w nim
odczuwat.

— Fin bedzie postuszny, Petr — oznajmit — ale tylko dopoki bede trzymal pod kluczem moja
niepostuszng 1 niewdzi¢czng corke.

— Corki zawsze sprawiajg wiele ktopotow — odpart Petr Oleg Mzytryk. Pochodzit zza pdinocne;j



granicy, z Tbilisi.

— Nie masz racji, Petr. Inne sg postuszne i nie sprawiaja kltopotow, ale ta jedna doprowadza mnie
do pas;ji.

— Wiec odeslij ja, kiedy Fin zrobi to, czego od niego chcemy. Odeslij ich oboje. — Mzytryk
zmruzyt oczy. — Gdybym byt o trzydziesci lat mtodszy, a ona wolna — dodal lekkim tonem —
poprositbym o jej reke.

— Gdybys zrobit to, zanim pojawit si¢ ten szaleniec, oddatbym ci jg 1 poblogostawit was oboje —
stwierdzit z goryczg Abdollah-chan. W stowach Rosjanina wyczut cien nadziei, ale nie dat po sobie
nic poznaé. — Zatuje, Ze mu ja oddatem... sadzitem, Ze straci przez nia zmysty — dodat. — Zatuje
zlozonej przed Bogiem przysiggi, ze zachowam go przy zyciu. To byl moment stabosci.

— Moze niezupetnie. Czasami dobrze jest by¢ wspaniatomyslnym. Ocalit ci zycie.

— InszAllach! Taka byta wola Boga... on byl tylko narzedziem.

— Oczywiscie — odpart pojednawczo Mzytryk. — Oczywiscie.

— Ten czlowiek to istny diabel, ateistyczny diabet, ktéry pata zadzg mordu. Gdyby nie moi
straznicy... sam widziales... walczylibySmy z nim o zycie.

— Nic takiego si¢ nie zdarzy, poki ona jest w twoich rekach — stwierdzit Mzytryk, dziwnie si¢
usmiechajac.

— Bog sprawi, ze oboje beda sie wkrotce smazy¢ w piekle.

Chana wciaz irytowato, ze musi pozostawi¢ Erikkiego przy zyciu, aby pomoc Petrowi Olegowi
Mzytrykowi. Moglt go przeciez odda¢ mudzahedinom 1 w ten sposéb pozby¢ sie raz na zawsze
ktopotu. Multa Mahmud, jeden z przywddcoOw marksistowsko-islamskich mudzahedinow w Tabrizie,
ktorzy zaatakowali baze, przyszedl do niego przed dwoma dniami 1 opowiedziat, co wydarzyto si¢
podczas blokady drogowe;.

— Jako dowdd przedstawiam ich papiery — oswiadczyl wojowniczo. — Jeden paszport nalezy do
cudzoziemca, ktéry musi by¢ agentem CIA, drugi do twojej corki. Kiedy wréci do Tabrizu,
postawimy go przed naszym sagdem, skazemy, zawieziemy do Kazwinu i stracimy.

— Na Proroka, nie zrobicie tego, chyba ze za moim przyzwoleniem — zagrzmiat chan, odbierajac
dokumenty. — Ten w$ciekly pies jest mezem mojej corki, nie ma nic wspolnego z CIA 1 dopoki nie
zmieni¢ zdania, znajduje si¢ pod mojg opieka. Jesli spadnie mu z gtlowy cho¢ jeden ryzy wtos, albo
jesli osmielicie si¢ bez mojej zgody niepokoi¢ jego lub bazg, przestang was po cichu popiera¢ i nic
nie powstrzyma Zielonych Oddziatéw przed wyparciem wszystkich lewakow z Tabrizu! Oddam go
wam, kiedy sam uznam to za stosowne.

Mutta Mahmud odszedt z ponurg ming, a Abdollah umiescit go na liscie ludzi, na ktorych musi
uwazac. Cieszyl sie, ze ma paszport i dowod tozsamosci corki, poniewaz dawato to mu wtadze na
nig 1 jej mezem.

Azadeh zrobi teraz wszystko, co jej kazg, pomyslat, patrzac na Rosjanina.

— Niezbadane sg wyroki boskie, ale moja corka moze wkrotce zosta¢ wdowg — powiedziat na
glos.

— Miejmy nadzieje, ze niezbyt szybko. — Mzytryk wybuchngt gto§nym zarazliwym $§miechem. —
Nie wczes$niej, nim jej mgz wypelni swoje zadanie.

Abdollah-chan rozpogodzit si¢; obecno$¢ Rosjanina 1 jego rozsadne rady dodawaly mu otuchy.

.....

Azerbejdzan, pomyslat, muszg jeszcze sprytniej pociggac za sznurki.



W catej prowincji 1 w Tabrizie sytuacja byta teraz bardzo napieta. Co chwila wybuchaty
zamieszki, walczyly ze sobg rozne frakcje, a tuz za granica czekaty dziesiagtki tysigcy sowieckich
zolierzy. I setki czotgdbw. Droga do Zatoki stata przed nimi otworem. Tylko ja jeden mogg ich
powstrzymac¢, pomyslat chan. Bo kiedy opanujg Azerbejdzan, Iran, czego juz niejeden raz dowiodta
historia, nie zdota si¢ obroni¢ i zgodnie z przepowiednig Chruszczowa wpadnie im w rgce niczym
zgnite jabtko. A wraz z I[ranem Zatoka Perska, swiatowa ropa i ciesnina Ormuz.

Mial ochote wy¢ z wsciektosci. Niecha; Bog pokarze szacha, ktory nie checiat go stuchac, nie
chciat zaczeka¢, nie mial dos¢ zdrowego rozsadku, by zmiazdzy¢ dwadziescia lat temu inspirowang
przez muttow rebeli¢ 1 postac ajatollaha Chomeiniego do piekta. Zaprzepascit wtedy szans¢ wzigcia
za morde catego Swiata poza Rosjg — ktora, bez wzgledu na to, czy carska, czy sowiecka, jest naszym
prawdziwym przeciwnikiem.

A bylismy tak blisko celu: Ameryka jadta nam z reki, wciskajagc najnowoczesniejsza bron
1 blagajac, zebySmy pilnowali Zatoki, warzmili nikczemnych Arabow, przejeli ich rope
1 podporzadkowali sobie sunnickie szejkanaty, od Arabii Saudyjskiej do Omanu. Moglismy
opanowa¢ Kuwejt w jeden dzien, a Irak w tydzien. Szejkowie z emiratow uciekliby do swoich
luksusowych rezydencji na Riwierze, blagajac o litos¢! Moglismy dosta¢ kazda technologie, o jaka
bysmy poprosili, statki, samoloty, czolgi, kazda bron, na Boga, nawet bombg! Nasze zbudowane
przez Niemcow reaktory dostarczylyby do niej paliwa!

Bylismy tak blisko spetnienia boskiej woli, my, iranscy szyici, z naszag wybitng inteligencja,
starozytng historig, naszg ropg 1 wladza nad ciesning Ormuz, aby rzuci¢ w koncu na kolana wszystkie
Ludy Lewej Reki. Tak blisko zdobycia Jerozolimy 1 Mekki, najswigtszego ze Swietych miast.

Mato brakowato, bysmy zajeli nalezne nam miejsce pierwszego mocarstwa na ziemi, lecz teraz
wszystko wali si¢ w gruzy 1 musimy zaczyna¢ od nowa, musimy ponownie stara¢ si¢ przechytrzy¢
barbarzyncow z Poinocy. A wszystko to z powodu jednego cztowieka.

InszAllach, pomyslat, i to go troche uspokoito. Gdyby w pokoju nie byto Mzytryka, pieklitby sie
1 moze kogo$ uderzyt. Ale facet siedzial tutaj 1 musiat si¢ z nim rozméwic¢ przez wzglad na problemy
Azerbejdzanu, opanowal wigc gniew 1 zaczal si¢ zastanawia¢ nad nastepnym posuni¢ciem. Wzigt
w palce ostatni kawalek chatwy 1 wsunat go do ust.

— Chciatbys poslubi¢ Azadeh, Petr?

— Chcesz, zebym ja, starszy od ciebie, zostat twoim zigciem? — odpart ze Smiechem Rosjanin.

— Jesli taka bedzie wola boska — stwierdzit chan, z odpowiednig dozg szczerosci, 1 usmiechnat
si¢ w duchu, widzac nagly btysk w oczach przyjaciela, btysk, ktory ten starat si¢ ukry¢. No tak,
pomyslal, zapragnates jej od pierwszego spojrzenia. Co mogltbys dla mnie zrobi¢, gdybym naprawde
ci ja oddat, po tym, jak pozbedziemy si¢ tego potwora? Wiele rzeczy. Masz duze wptywy 1 wtadzg.
Byloby to rozsadne z politycznego punktu widzenia 1, w przeciwienstwie do Fina, ktory ja
rozpieszcza, wybitbys jej szybko z glowy zte humory. Bytbys narzedziem mojej zemsty. Ze wszech
miar korzystny zwigzek...

Przed trzema laty Petr Oleg Mzytryk przejat duza dacze 1 ziemig, ktora nalezata do jego ojca —
rowniez starego przyjaciela Gorgonow — niedaleko Tbilisi, gdzie od wielu pokolen Gorgonowie
prowadzili wazne interesy. Od tamtej pory Abdollah-chan blizej si¢ z nim zaprzyjaznit 1 zatrzymywat
si¢ na daczy Mzytryka w trakcie czgstych podrédzy. Odkryl, ze Petr Oleg jest jak wiekszos¢ Rosjan
skryty 1 troche nieobliczalny. W przeciwienstwie jednak do swoich ziomkéw byl przy tym zyczliwy
1 serdeczny — 1 najbardziej; wptywowy ze wszystkich Rosjan, jakich znat. Wdowiec, mial syna



w marynarce, zamezng corke 1 wnukéw oraz do$¢ specyficzne upodobania. Mieszkat samotnie
w swojej wielkiej daczy, za towarzyszy majac tylko stuzbe 1 dziwnie pigkng, dziwnie zajadig
dobiegajaca czterdziestki Rosjanke o nazwisku Wertynska, z ktora pokazal si¢ tylko dwa razy
w ciaggu trzech lat, jakby byla jego prywatnym skarbem. W rzeczywistoSci byla dla niego
jednoczesnie niewolnicg, wiezniem, kompanem od kielicha, kurwa, drgczycielka 1 dzika kocica.

— Dlaczego jej po prostu nie zabijesz, Petr? — zapytal kiedy§ chan, gdy po kolejnej dzikiej
awanturze Mzytryk, oktadajac piesciami, wygonit ja z pokoju. Plujaca, wrzeszczaca 1 wierzgajaca
kobiete powlekli korytarzem stuzacy.

— Nie, jeszcze nie teraz. — Mzytrykowi drzaly rece. — Jest dla mnie zbyt... zbyt cenna.

— No tak... teraz rozumiem — odparl tak samo podniecony Abdollah-chan. Co$ podobnego
odczuwatl w stosunku do Azadeh: nieche¢ do wyzbycia si¢ drogocennego przedmiotu, poki w peini
nad nim nie zapanuje; poki nie bedzie czolgata si¢ przed nim na kolanach, upokorzona i przerazona.
Pamietat, jak bardzo zazdroscil Mzytrykowi, ze Wertynska jest jego kochanka, nie coérka, dzieki
czemu mogt dopelni¢ si¢ ostatni akt zemsty.

Niech diabli wezma Azadeh, pomyslal, Azadeh, ktéra jest tak bardzo podobna do swej matki
1 przypomina mi stale, jak wielkg poniostem stratg. Niech diabli wezmg ja 1 jej nikczemnego brata.
Oboje przypominaja Napthale z twarzy 1 sposobu bycia, ale nie z charakteru. MysSlatem, ze dzieci
Napthali, ktora byta niczym hurysa z Panskiego Ogrodu, beda mnie kochaty 1 szanowaty, ale kiedy ich
matka odeszta, odstonili swoje prawdziwe oblicza. Wiem, ze Azadeh spiskowata ze swoim bratem,
zeby mnie zabi€... czyz nie dostarczono mi dowodow? O Boze, chcialbym moc jg wychtostaé, tak jak
to czyni Petr ze swojg nemezis, ale nie moge, nie moge. Za kazdym razem, gdy podnosze na nig reke,
widze przed oczyma moja Ukochang. Niech piekto pochtonie Azadeh...

— Spokojnie — powiedziat Mzytryk.

—Co?

— Sprawiate$ wrazenie bardzo podenerwowanego, przyjacielu. Nie przejmuj si¢, wszystko jako$
si¢ utozy. Znajdziesz sposob, zeby wygoni¢ z niej diabla.

Abdollah-chan pokiwat ciezko glowa.

— Znasz mnie jak zty szelag — mruknat.

Niestety to prawda, pomyslal, zamawiajac herbate dla siebie 1 wodke dla Mzytryka, jedynego
mezczyzny, w obecnosci ktorego czul si¢ swobodnie.

Ciekawe, kim naprawde jeste$, zastanawiat si¢, obserwujac go. W dawnych latach, kiedy
spotykali$my si¢ na daczy twojego ojca, mowites, ze jestes na emeryturze, ale nigdy nie zdradzites,
co robites przedtem, a ja nie moglem tego odkry¢, mimo Ze bardzo si¢ staratem. Z poczatku sadzitem,
ze shuzytes w sowieckim wojsku, poniewaz wyznates$ kiedys$ po pijanemu, ze w czasie drugiej wojny
dowodzite§ czotgiem w Sewastopolu i potem odbyte§ caty szlak bojowy do Berlina. Po6zniej
zmienitem zdanie; doszedlem do wniosku, ze ty 1 twoj ojciec nalezeliscie do KGB lub GRU,
poniewaz zaden inny obywatel Zwigzku Sowieckiego nie mieszkalby na takiej daczy i nie mial tyle
ziemi w Gruzji, kwitngcej prowincji imperium. Twierdzisz, ze odszedte§ na emeryturg... ale co
robite$ przedtem?

Sprawdzajagc we wczesnym okresie, jak daleko siega wladza Mzytryka, Abdollah-chan
wspomnial mu, ze tajna komunistyczna komérka Tudehu czyha na jego zycie. Chcial, zeby zostata
zlikwidowana. Wiadomo$¢ o zamachu nie byta do konca prawdziwa, Abdollahowi chodzito gtéwnie
o0 to, ze jednym z czlonkdéw organizacji byt syn cztowieka, ktérego skrycie nienawidzil 1 nie mégt



otwarcie zaatakowa¢. Nie mingl tydzien, gdy ich glowy zatknieto na wtoczniach koto meczetu
z napisem TAK SCZEZNA WSZYSCY WROGOWIE WIARY. Abdollah-chan ptakat rzewnymi
tzami na pogrzebie 1 $mial si¢ w zaciszu swej sypialni. Fakt, ze Petr Mzytryk byl w stanie zleci¢
likwidacje wtasnych ludzi, Swiadczyt, ze ma rzeczywiscie potezng wiadzg. Egzekucja dowiodta
rowniez — z czego chan zdawat sobie $wietnie sprawe — jak wazna jest dla Sowietow jego wilasna
osoba.

— Jak dtugo bedziecie potrzebowali Fina? — zapytat Mzytryka.

— Kilka tygodni.

— Co bedzie, jesli Zielone Oddziaty aresztuja go albo nie pozwolg mu latac?

Rosjanin wzruszyt ramionami.

— Miejmy nadzieje, ze do tego czasu zadanie zostanie wykonane. Watpie, zeby on albo Cimtarga
uszli z zyciem, jesli ztapig ich po tej stronie granicy.

— Znakomicie. Wracajac do kwestii, ktoéra omawialiSmy, nim nam przerwano: zgodzites§ si¢ nie
wspiera¢ tutejszej komorki Tudehu, dopoki Amerykanie nie bedg si¢ wtrgcaé, a Chomeini nie
dobierze si¢ im do skory.

— Azerbejdzan od dawna znajdowat si¢ w strefie naszych intereséw. Zawsze twierdziliSmy, ze
powinien by¢ niepodleglym panstwem... jest tu do$¢ bogactw naturalnych, ropy, mineratow... —
Mzytryk usmiechngt si¢ — oraz madrych politykoéw. Ty, Abdollahu, mogtbys podnies¢ wysoko
sztandar niepodleglo$ci. Jestem pewien, Zze otrzymasz wystarczajace poparcie, zeby zostaé
prezydentem... oraz nasze natychmiastowe uznanie.

A nazajutrz, kiedy czotgi przekroczg granicg, padng ofiarg zamachu, pomyslat bez ztosci chan.
O nie, moj drogi przyjacielu. Zatoka stanowi zbyt wielka pokuse nawet dla was.

— To wspaniaty pomyst — stwierdzit szczerze — ale potrzebuj¢ czasu. Tymczasem za§ mogg chyba
liczy¢, ze rowniez komunistyczny Tudeh opowie si¢ za niepodlegtosciag?

Mzytryk nie przestal si¢ uSmiechad, ale zmienit si¢ wyraz jego oczu.

— Bytoby dziwne, gdyby Tudeh atakowat swoich przyrodnich braci. Islamski marksizm znajduje
uznanie u wielu muzutmanskich intelektualistow. Styszalem, ze nawet ty go popierasz.

— Zgadzam si¢, ze w Azerbejdzanie powinna panowac¢ réwnowaga. Ale kto kazat komunistom
zaatakowac¢ lotnisko? Kto kazal im zaatakowac 1 spali¢ nasz dworzec kolejowy? Kto kazal im
wysadzi¢ ropocigg? Z pewnoscia nikt rozsadny. Doszly mnie stuchy, ze to byt mutta Mahmud
z meczetu Hadzsra. — Obserwowal uwaznie Mzytryka. — Jeden z waszych ludzi.

— Nigdy o nim nie styszatem.

— Bardzo mnie to cieszy — odpart z udang jowialno$cig Abdollah-chan — poniewaz to fatszywy
mutta, ktéry nie ma nic wspolnego z islamskim marksizmem. Typowy awanturnik... to on wtargnal na
teren bazy Yokkonena. Niestety popiera go okoto pieciuset tak samo jak on niezdyscyplinowanych
bojownikow. Dostaje skad$ pienigdze. I doradcdw, takich cho¢by jak Fedor Rakoczy. Mowi ci cos to
nazwisko?

— Niewiele — odpart tym samym tonem Petr, dalej si¢ usmiechajac. Byt wystarczajaco sprytny,
zeby nie probowa¢ wymiga¢ si¢ od odpowiedzi. — To sowiecki obywatel, inzynier z Astary,
pracowal przy ropociggu niedaleko granicy. Wyznaje podobno islam i przylaczyt si¢ bez naszej
zgody 1 poparcia do mudzahedindéw.

Petr zachowat spok¢j, ale w §rodku az si¢ w nim kottowato. Synu moéj, synu, czyzby$ zdradzit,
mial ochote zawota¢. Wystano cie, zebys$ szpiegowat 1 informowat o posunieciach mudzahedinow,



nic wigcej! Miate§ zwerbowa¢ Fina, a potem pojecha¢ do Teheranu 1 zorganizowac¢ studentow
uniwersytetu, lecz nie wchodzi¢ w przymierze z tym wscieklym multg, nie atakowac lotniska ani nie
zabija¢ wiesniakow przy drodze. Czys$ ty oszalal? Co by byto, gdyby ci¢ raniono 1 ztapano? Ile razy
ci mowitem, ze zaré6wno oni, jak 1 my potrafimy ztama¢ kazdego 1 wycisng¢ z niego wszystkie
sekrety? Dlaczego tak glupio ryzykujesz? Fin jest dla nas chwilowo wazny, ale nie az tak bardzo,
zeby tamac rozkazy 1 naraza¢ na szwank przyszto$¢ swoja, a takze twojego brata 1 ojca!

Jesli podejrzany jest syn, wtedy cien podejrzenia pada rowniez na ojca. Jesli cien podejrzenia
pada na ojca, wtedy podejrzana jest cata rodzina. Ile razy ci méwitem, ze KGB dziala wedlug
wytycznych z gory 1 niszczy tych, ktorzy probujg mysle¢ na wlasny rachunek, ryzykuja 1 przekraczaja
instrukcje.

— Rakoczy nie jest wazny — oznajmit gtadko.

Nie daj po sobie nic pozna¢, nakazal sobie, powtarzajagc niczym litani¢: nie ma si¢ czym
przejmowac. Znam zbyt wiele tajemnic, zeby mnie ruszyli. Podobnie jak mo6j syn. Nie zrobit nic
zlego, musieli si¢ pomyli¢. Zostat wielokrotnie przeswietlony przeze mnie 1 innych ekspertow. Nic
mi nie grozi. Jestem silny 1 zdrowy, moge zawlec do t6zka t¢ mata pigkng Azadeh i tego samego dnia
zgwatci¢ Wertynska.

— Wazne jest, ze od ciebie zalezy przysztos¢ Azerbejdzanu, moj przyjacielu — dodal tym samym
kojacym glosem. — Otrzymasz wszelkie niezbedne poparcie, a twoje poglady na temat islamskiego
marksizmu dotrg tam, gdzie trzeba. Bedziesz miat rownowagg sit, jakiej potrzebujesz.

— Doskonale. Licze¢ na ciebie — o§wiadczyt chan.

— Tymczasem za$§ — powiedziat Mzytryk, wracajac do glownego powodu swej naglej wizyty
w Tabrizie — co bedzie z brytyjskim kapitanem? Czy mozesz nam pomoc?

Przed dwoma dniami do jego domu w Tbilisi dotarta $cisle tajna, zaszyfrowana depesza.
Centrala zawiadamiata go, ze nalezaca do CIA stacja radarowa na pdinocnym zboczu Sawalanu
zostata wysadzona przez sabotazystow tuz przed przybyciem zaprzyjaznionych miejscowych
oddziatow, ktore miaty przeja¢ caly sprzet, ksigzki szyfrowe oraz komputery. ,,Skontaktuj sie¢
natychmiast osobiscie z Iwanowiczem”, polecono mu; pod tym kryptonimem kryt si¢ Abdollah-chan.
,Poinformuj go, ze sabotazu dokonali: brytyjski kapitan, dwoch Gurkhow oraz agent CIA Rosemont
(kryptonim Abu Kurd), prowadzeni przez jednego z naszych najemnikow, ktorego zabili, nim zdazyt
wciggna¢ ich w zasadzke. Podczas ucieczki zgingl agent CIA 1 jeden Zolnierz. Pozostali dwaj
podazaja w stron¢ sektora Iwanowicza. Zwroc¢ si¢ do niego o pomoc. Klauzula 16/a. Potwierdzic¢”.
Klauzula 16 oznaczata, ze wymieniona osoba lub osoby majg zosta¢ zatrzymane 1 przewiezione na
przestuchanie przy uzyciu wszelkich dostepnych srodkow. Dodane po kresce ,,a” oznaczato, ze jesli
okaze si¢ to niemozliwe, nalezy zatrzymanych zlikwidowac.

Mzytryk wypit troche wodki 1 czekat.

— Zawsze wam pomagatem — oznajmit Abdollah. — Ale odnalezienie w Azerbejdzanie dwoch
doswiadczonych sabotazystow, ktorzy z pewnoscia sg teraz w przebraniu, jest czystg niemozliwoscia.
Moga schroni¢ si¢ w brytyjskim konsulacie w Tabrizie, z gbér prowadzi poza tym kilkadziesiat
sciezek 1 nie jesteSmy w stanie wszystkich kontrolowa¢. — Wstat 1 podszedt do okna. Widziat stad
stojacy na dziedzincu helikopter, ktérego pilnowat straznik. Niebo bylo wcigz bezchmurne. — Na ich
miejscu udatbym, ze id¢ do Tabrizu, a potem zawrdcit w strone Morza Kaspijskiego. Jak tam dotarli?

— Od Morza Kaspijskiego. Ale idg tutaj. W $niegu odnaleziono dwa trupy, a §lady pozostalych
prowadza w te stron¢ — odpart Mzytryk.



Fiasko operacji na Sawalanie wywotato prawdziwg burze¢ w centrali. Fakt, ze w bliskim
sgsiedztwie, nieomal pod rgka, znajduje si¢ tak duzo tajnego sprzgtu CIA, od wielu lat korcit do
podjecia jakiejs akcji 1 infiltrowania catego terenu. W ciggu ostatnich dwoch tygodni naplynety
informacje o tym, ze w rezultacie paniki, ktorg zrecznie podsycali, niektore ze stacji radarowych
zostalty ewakuowane, lecz nie zniszczone. Twardoglowi opowiadali si¢ za natychmiastowym
wkroczeniem regularnych oddziatow. Mzytryk, specjalista od tego obszaru, doradzat ostroznos¢
1 postuzenie si¢ sitami miejscowymi, zeby nie ryzykowa¢ miedzynarodowego incydentu i nie
antagonizowa¢ Abdollah-chana, ktory byl jego najwazniejszym agentem.

— Parcie do konfrontacji jest bardzo nierozsadne — oznajmit, trzymajac si¢ wytycznych... oraz
swego prywatnego planu. — Co w ogole chcemy osiggna¢ przez natychmiastowg akcje? Zaktadajac
oczywiscie, ze nie zostalisSmy oszukani 1 Sawalan nie jest jedng gigantyczng putapka minowg. Kilka
ksigzek szyfrow, ktorych moze jeszcze nie mamy, a moze mamy? Co do komputeréw, mozemy je
zdoby¢ dzigki operacji Zatopek.

Chodzito o wysoce kontrowersyjng i1 nowatorska operacj¢, nazwang tak na czes¢ czeskiego
dhugodystansowca. KGB rozpoczgto ja w roku 1965. Ze wstepnym funduszem dziesigciu milionow
dolarow, w trudnej do zdobycia twarde; walucie, zapewniala ona staly doplyw najbardziej
zaawansowanych, najlepszych zachodnich technologii, nie poprzez konwencjonalng 1 kosztowna
dziatalnos¢ szpiegowska, lecz drogg zwyktych zakupéw dokonywanych za posrednictwem fikcyjnych
firm.

,, Wymieniona suma jest niczym w poréwnaniu do spodziewanych korzysci”, pisat w scisle tajnym
raporcie, kiedy w 1964 roku po raz pierwszy wrocit z Dalekiego Wschodu. ,,Tysigce
skorumpowanych biznesmenow 1 naszych sympatykow sprzedadzg nam dla zysku najnowoczesniejszy
sprzet. Wysokie gratyfikacje dla konkretnych osob beda dla nas drobnym wydatkiem, dzigki temu
zaoszczedzimy bowiem miliardy na badaniach, miliardy, ktore mozemy wyda¢ na nasze sity morskie,
powietrzne 1 ladowe. I co rownie wazne, oszczedzimy sobie wielu lat znojnej pracy, prob 1 btedow.
Praktycznie za grosze bedziemy dotrzymywac kroku ich osiggnigciom. Za kilka zgnitych dolarow
zyskamy dostep do ich wszystkich skarbow™.

Jeszcze teraz Mzytryk czut przyjemny dreszcz, przypominajac sobie dzien, kiedy zaakceptowano
jego plan. Autorstwo przypisali sobie oczywiscie zwierzchnicy, ale on sam tez wykorzystal tylko
pomyst, ktory podsunagt mu jeden z glgboko zakamuflowanych agentow w Hongkongu, Francuz
o nazwisku Jacques de Ville, zatrudniony w wielkim konglomeracie Struanow. To on otworzyt mu
0czy.

— Prawo Stanéw Zjednoczonych pozwala sprzedawa¢ najnowsze technologie do Francji,
zachodnich Niemiec 1 kilkunastu innych panstw. Ale prawo tych panstw nie zabrania tamtejszym
firmom sprzedazy tej samej technologii do innych krajow, skad z kolei mozna jg przekaza¢ do
Zwiazku Sowieckiego. Biznes jest biznes, Gregor, a dzigki pienigdzom kreci si¢ ten §wiat. Tylko za
posrednictwem Struanow moglibySmy wysta¢ wam tony sprzgtu, ktérego nie wolno wam nabyc
w Ameryce. Obstugujemy Chiny... dlaczego nie mielibysmy obstugiwac¢ Rosji? Wy, zeglarze, nie
znacie si¢ na interesach.

Mzytryk usmiechngt si¢ po wasem. W tamtym okresie wystgpowal jako Gregor Sustow, kapitan
matego sowieckiego frachtowca, ktory kursowal miedzy Wladywostokiem 1 Hongkongiem.
W rzeczywistosci petnit tajng funkcje zastepcy szefa sekcji azjatyckiej Pierwszej Dyrekcji KGB.

Od roku 1964, kiedy przedstawilem swoj plan, pomyslat z dumg, dzigki kosztujacej zaledwie



osiemdziesigt cztery miliony dolaréw operacji Zatopek zaoszczedzilismy Matce Rosji grube miliardy
1 zapewniliSmy staly i1 rosnacy doplyw amerykanskich, japonskich 1 europejskich gadzetow,
elektronicznych cudeniek, hardware’u, software’u, planéw, robotow, uktadéw scalonych 1 lekarstw,
ktore mozemy kopiowac 1 wytwarza¢ bez zadnych ograniczen. A wszystko to za pienigdze z pozyczek,
ktorych nigdy im nie oddamy. Co za glupcy!

Mial ochote si¢ glosno rozesmia¢. Co wazniejsze, operacja Zatopek pozwolita mu swobodnie
operowac na tym terenie, bra¢ udziat w wielkiej grze, z ktorej wycofali si¢ durni Brytyjczycy.

Obserwowat stojacego przy oknie Abdollah-chana, czekajac cierpliwie, czego zazada za pomoc
w ujeciu sabotazystow. Pospiesz si¢, Tlusty Draniu, pomyslat, uzywajac prywatnego przezwiska,
ktore mu nadal. Obaj; wiemy, ze jesli zechcesz, na pewno ztapiesz tych matierjebcéw — pod
warunkiem ze wcigz znajdujg si¢ w Azerbejdzanie.

— Zrobig, co w mojej mocy — oznajmit odwrocony do niego plecami Abdollah-chan. Mzytryk nie
staral si¢ ukry¢ uSmiechu. — Co mam uczyni¢, jesli wpadng mi w rece?

— Zawiadom Cimtarge. Wszystkim si¢ zajmie.

— Znakomicie — stwierdzit chan, kiwajac glowa, po czym usiadl z powrotem na dywanie. — Tg¢
sprawe¢ uwazam zatem za zatatwiona.

— Dzigkuje — odpart bardzo zadowolony Mzytryk. W ustach jego gospodarza tego rodzaju
stwierdzenie obiecywato szybki sukces.

— Ten multa, o ktérym mowilismy... — odezwat si¢ po chwili chan. — Jest bardzo niebezpieczny.
Podobnie jak jego banda nozownikéw. Moim zdaniem stanowig zagrozenie dla wszystkich. Powinien
nim si¢ zaja¢ Tudeh. Oczywiscie po cichu.

Mzytryk zastanawial si¢, czy Abdollah wie o poparciu, jakiego udzielaja Mahmudowi, jednemu
z ich najlepszych 1 najbardziej fanatycznych zwolennikow.

— Tudeh musi pozosta¢ pod ochrong, podobnie jak ich przyjaciele — oznajmit 1 natychmiast
zobaczyt btysk irytacji na twarzy chana. — By¢ moze uda si¢ przesung¢ tego cztowieka gdzie indziej —
dodat pojednawczo. — Bratobdjcza walka przyniesie tylko korzy$¢ przeciwnikowi.

— Ten Mahmud jest falszywym multa. W rzeczywisto$ci w nic nie wierzy.

— W takim razie powinien odejs¢. Szybko.

Petr Mzytryk u§miechnat si¢. Abdollah-chan nie.

— Bardzo szybko, Petr. Na zawsze. Razem ze swoja grupg.

Cena byta wysoka, ale klauzula 16/a pozwalata Mzytrykowi ja przyjac.

— Skoro twierdzisz, ze to konieczne, bardzo szybko 1 na zawsze — odpart. — Zgoda, przekaze twoja
sugesti¢.

Usmiechnat si¢ 1 tym razem Abdollah-chan zrobit to samo, w petni usatysfakcjonowany.

— Ciesze si¢, ze zawarliSmy porozumienie, Petr. Nawrd¢ si¢ na islam i ocal swojg nieSmiertelng
duszg.

Petr Mzytryk roze§miat sie¢.

— W swoim czasie. A ty poki masz czas, zostan komunistg 1 korzystaj z zycia.

Chan wybuchnat §miechem, pochylit si¢ 1 nalat Rosjaninowi wodki.

— Nie zatrzymasz si¢ u mnie na kilka dni?

— Dziekuje bardzo, ale nie mogg. Po obiedzie wyruszam z powrotem do domu. — Mzytryk
usmiechnal si¢ jeszcze szerzej. — Mam duzo roboty.

Chan byl bardzo zadowolony. Moge wiec zapomnie¢ o tym nikczemnym mulle 1 jego bandzie.



Wyrwany zostat kolejny zepsuty zab. Ciekawe, co by$ zrobil, Petr, gdyby$ wiedziat, ze obaj
sabotazysci znajdujg si¢ juz w mojej posiadtosci 1 czekajg na moment, kiedy bedg mogli ja opuscic.
Ale dokad si¢ udadza? Do Teheranu czy do ciebie? Nie podjatem jeszcze decyz;ji.

Wiedziatem, Ze przyjdziesz btaga¢ mnie o pomoc, w przeciwnym razie nie spotkatbym si¢ z nimi
przed dwoma dniami w Tabrizie 1 nie ukrylbym ich w bezpiecznym miejscu. Szkoda, ze zginal
Rosemont, byt uzyteczny. Jeszcze bardziej uzyteczna jest zakodowana informacja i ostrzezenie, ktore
przekazal mi za posrednictwem kapitana. Trudno bedzie go zastgpic.

Prawdg jest takze, ze za przystuge trzeba odwdzieczy¢ si¢ przystuga. Wypozyczenie niewiernego
Fina jest tylko jedng z nich. Abdollah zadzwonit 1 po chwili pojawit si¢ stuzacy.

— Powiedz mojej corce Azadeh, zeby usiadta z nami do stotu — rozkazat chan.
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TEHERAN,
GODZINA 16.17.

Jean Luc Sessonne zastukat mosi¢zng kotatka do drzwi Mclveréw. Obok niego stata Sajada
Bertolin. Teraz, gdy znalezli si¢ sami, dotknal przez ptaszcz jej piersi i pocatowat ja.

— Zostaniemy tu tylko chwilke. A potem z powrotem do t6zka!

Rozesmiata sie.

— Zarezerwowates stolik we French Club?

— Oczywiscie. Mamy mndstwo czasu!

— Tak, cherie.

Jean Luc miat na sobie elegancki ciepty ptaszcz, ktory zarzucit na lotniczy mundur. Lot z Zagros
nie nalezat do najprzyjemniejszych: nikt nie odpowiadal na jego wezwania, cho¢ w eterze
rozbrzmiewaly podekscytowane gltosy w farsi, ktérego nie rozumiat.

Trzymajac si¢ regulaminowej wysokosci, podszedl do ladowania na mi¢edzynarodowym lotnisku
w Teheranie. W dalszym ciggu nikt nie odpowiadat na jego wezwania. Rgkaw byl podniesiony
1 pokazywat silny boczny wiatr. Przy budynku terminalu staly cztery jumbo jety 1 inne odrzutowce,
w tym jeden doszczetnie spalony. Zobaczyt, ze wokot kilku samolotow kiebi sie ttum usituyjgcych
dosta¢ si¢ na poklad mezczyzn, kobiet 1 dzieci. Przednie i tylne schodki byly niebezpiecznie
przecigzone, wszgdzie poniewieraty si¢ porzucone walizki 1 bagaz. Nie zauwazyt zadnej policji ani
straznikow. Wszystkie drogi dojazdowe po drugiej stronie terminalu byly zakorkowane. Na
przepetniony parking probowaty si¢ wcisng¢ kolejne samochody, chodnikami walit zbity thum ludzi
dzwigajacych bagaze.

Jean Luc dzigkowat Bogu, 7ze siedzi za steramu S$Smiglowca. Wyladowal bez ktopotéw na
pobliskim ladowisku Galeg Morghi. Wprowadzit dwiescieszostke do hangaru S-G 1 za dziesigé
dolarow zalatwit sobie samochdd do miasta. Najpierw zatrzymal si¢ w biurze Schlumbergera
1 zafiksowatl na nast¢pny ranek lot powrotny do Zagros. Potem popedzit do apartamentu Sajady. Byta
w domu. Jak zwykle po tak dtugim rozstaniu, pierwszy stosunek byt szybki, niecierpliwy, brutalny
1 samolubny. Oboje eksplodowali pozgdaniem.

Spotkat ja na bozonarodzeniowym przyjeciu w Teheranie doktadnie przed rokiem, dwoma
miesigcami 1 trzema dniami. Pamigtal tamten wieczor. W pokoju byto duzo osob, ale gdy ja zobaczyt,
mial wrazenie, ze wszyscy gdzie§ znikneli. Siedziala samotnie w biatej cienkiej sukni, popijajac
drinka.

— Vous parlez francais, madame? — zapytal, oczarowany jej uroda.

— Niestety, m ‘sieur, tylko kilka stow. Wolatabym angielski.

— W takim razie méwmy po angielsku. Niezmiernie mito mi panig poznac, ale mam pewien
dylemat.



— Tak? Jaki?

— Chcialbym si¢ z panig natychmiast kochac.

— Stucham?

— Jest pani postacig z mego snu... — O wiele lepiej brzmiatoby to po francusku, ale trudno. — Od
dawna pani szukatem 1 musze si¢ z panig kochac. Jest pani taka pongtna.

— Ale... ale tam jest mOj m3z. Jestem mezatka.

— To pewne utrudnienie, madame, ale nie przeszkoda.

Rozesmiata si¢ 1 wiedziat juz, ze jg zdobyl. Do pelni szczescia brakowato mu tylko jednego.

— Umie pani gotowac? — zapytat.

— Oczywiscie — odparta z takim przekonaniem, ze od razu wiedzial, iz bedzie wspaniata, boska
w 16Zku, a czego nie bedzie umiata, szybko si¢ od niego nauczy. Ma szczgscie, ze mnie spotkata,
pomyslat zadowolony, stukajac po raz drugi kotatka. Drzwi otworzyl Charlie Pettikin.

— Dobry Boze, Jean Luc, co ty tu, do diabla, robisz? Czes¢, Sajada, wygladasz pigkniej niz
kiedykolwiek. Wchodzcie!

Uscisnagt reke Francuzowi i ucalowal w oba policzki Sajade. Prawie nie bylo jej wida¢ w diugim
ptaszczu 1 kapturze. Wiedziata, co moze jej grozi¢ w Teheranie, 1 stosownie do tego si¢ ubrata.

— To oszczedzi nam mase klopotow, Jean Luc. Zgadzam si¢, ze to glupie 1 niedzisiejsze, ale nie
chce, zeby na mnie pluli albo zeby jakis oblesny typ machat przede mng cztonkiem lub onanizowat
si¢, kiedy przechodzg. Iran nie jest 1 nigdy nie bedzie Francja. Masz racje, to straszne, ze musze¢ nosic¢
cos w rodzaju czadoru, podczas gdy jeszcze przed kilku miesigcami to byto nie do pomyslenia.
Cokolwiek powiesz, chérie, stary Teheran odszedt w przesztosc.

Jaka szkoda, pomyslata, wchodzac do mieszkania. To miasto mialo w sobie wszystko, co
najlepsze na Wschodzie 1 na Zachodzie... a takze to, co najgorsze. Ale teraz wspotczuje Iranczykom,
a jeszcze bardziej Irankom. Dlaczego muzutmanie, zwlaszcza szyici, s3 tacy ograniczeni 1 nie
pozwalaja kobietom ubierac si¢ nowoczesnie? Dlatego, ze maja fiota na punkcie seksu? Czy dlatego,
ze boja si¢ z tym zdradzi¢? Dlaczego nie potrafig pozby¢ si¢ uprzedzen tak jak my, Palestynczycy, jak
Egipcjanie, mieszkancy Dubaju 1 Szardzy, jak Indonezyjczycy, Pakistanczycy 1 tyle innych nacji? To
musi by¢ impotencja. Nic nie powstrzyma mnie przed wzigciem udziatu w marszu protestacyjnym
kobiet. Jak Chomeini $miat zdradzi¢ kobiety, ktore szty dla niego na barykady!

W mieszkaniu byto zimno, elektryczny kominek grzatl tylko na pot mocy, wiec zamiast zdjaé
ptaszcz, rozpieta go 1 usiadla na jednej z sof. Jej sukienka pochodzita z Paryza i byta rozcigta do pot
uda. Pettikin zauwazyl to. Sajada byta juz tu wiele razy i1 chociaz bardzo lubita Genny, apartament
sprawial na niej wrazenie obskurnego 1 nieprzytulnego.

— Gdzie jest Genny?

— Dzi$ rano poleciata stodwudziestkapigtka do Szardzy.

— Razem z Duncanem? — zapytat Jean Luc.

— Nie, sama. Mac wyszedt do...

— Nie moge w to uwierzy¢! — zawotat Jean Luc. — Zarzekala si¢, ze nigdzie si¢ nie ruszy bez
starego Duncana!

— Ja tez nie moge w to uwierzyC, ale w ogole nie protestowala — odpart Pettikin. Nadeszta chyba
pora, zeby zdradzi¢ Francuzowi prawdziwy powadd jej wyjazdu, pomyslat.

— Sytuacja nie jest najlepsza? — zapytal Jean Luc.

— Tak 1 stale si¢ pogarsza. Coraz wiecej egzekucji. — Pettikin uznat, ze przy Sajadzie lepiej



bedzie nie wspomina¢ o straceniu ojca Szarazad. Nie byto sensu jej denerwowac. — Co powiecie na
filizanke herbaty? Swiezo zaparzona. Styszeliscie o wigzieniu Quasr?

— Co takiego?

— Zdobyt je dzisiaj thum — powiedziat Pettikin, idac do kuchni po dodatkowe filizanki. —
Wytamali brame, uwolnili wszystkich wieznioéw 1 powiesili kilku policjantéw 1 agentow SAVAK.
Kraza plotki, ze Zielone Oddziaty powotaly sady kapturowe. Zapelniajg cele, kim tylko si¢ da,
1 szybko je oprozniaja z pomoca plutonéw egzekucyjnych. Mac odwidézt rano Genny na lotnisko,
a potem pojechal do ministerstwa. Powinien niedtugo wroéci¢. Latwo byto wydosta¢ si¢ z lotniska,
Jean Luc?

— Kilometrowe korki.

— Stary wystatl na kilka tygodni stodwudziestkepiatke do Szardzy, zeby zabraé stad, jesli to
konieczne, wszystkich naszych ludzi albo dostarczy¢ nowe zatogi.

— To dobrze. Scot Gavallan 1 kilku naszych mechanikow maja zalegle urlopy. Czy
stodwudziestkapigtka moze dosta¢ zezwolenie na ladowanie w Szirazie?

— Sprobujemy w przysztym tygodniu. Chomeini 1 Bazargan chcg wznowi¢ wydobycie ropy, wiec
chyba beda z nami wspodipracowaé. Krazg pogloski o tym, ze bedziemy musieli zamkna¢ sklepik...
miejmy nadziej¢, ze do tego nie dojdzie. Co tutaj robisz i co stycha¢ w Zagrosie? Zostaniecie na
kolacji? Dzisiaj ja mam dyzur w kuchni.

Jean Luc starat si¢ ukry¢ przerazenie.

— Przepraszam, mon vieux, ale dzisiaj to niemozliwe. Co do Zagrosu, panuje tam zupetny spokoj.
To w koncu francuski sektor. Przyleciatem po Schlumbergera. Wracam jutro o $wicie 1 za dwa dni
bede go musial odwiez¢. Nie moglem si¢ oprze¢, zeby tu nie przylecie¢ — dodat, uSmiechajac si¢ do
Sajady, ktéra odwzajemnita u§miech.

Nagle zaterkotat brzeczyk w stojacej na kredensie radiostacji wysokich czestotliwosci. Jean Luc
wstat 1 przekrecit gatke na glos$nie;.

— Tu biuro w Teheranie — powiedziat.

— Mowi kapitan Ayre z Kowissu do kapitana Mclvera. Pilne.

Gtos kapitana z trudem przebijat si¢ przez trzaski 1 szumy.

— Tu kapitan Pettikin. Kapitan Mclver chwilowo nie jest obecny. Sygnat dwa na pie¢. — Sile
sygnatu mierzono w skali od jednego do pieciu. — Czym moge stuzy¢?

— Gotowos$¢ numer jeden.

Jean Luc odchrzaknat.

— Co si¢ dzieje z tobg 1 Freddym? — zapytat. — Kapitan Ayre? Kapitan Pettikin?

— To taki szyfr — odpart machinalnie Pettikin, wpatrujac si¢ w radiostacje. Sajada nadstawita
uszu. — Oznacza, ze stucha nas kto$, kto nie powinien. Wrég. Odpowiadajac tak samo oficjalnie, daje
do zrozumienia, ze zrozumiatem.

— Bardzo sprytne — stwierdzita Sajada. — Duzo macie takich szyfréw, Charlie?

— Nie, ale zaczynam tego zatowac. To cholernie deprymujace, kiedy cztowiek nie wie, co si¢
naprawde dzieje. Nie dzialajg telefony 1 poczta, szwankuje teleks 1 co krok spotyka si¢ $§wira
z palcem na cynglu. Dlaczego, do cholery, nie oddadza broni, 1 nie pozwolg nam zy¢ w spokoju?

Radiostacja cicho szumiata. Za oknami dzien byt ponury 1 szary, nisko wiszace chmury
zapowiadaty $nieg. W przedwieczornym Swietle dachy doméw 1 nawet gory wygladaly ponuro.
Czekali z niecierpliwoscia.



— Tu kapitan Ayre z Kowissu... — Glos ponownie zaktocity trzaski 1 musieli si¢ maksymalnie
skupi¢, zeby cokolwiek ustysze¢. — Najpierw przekazg wiadomos¢, jaka otrzymatem kilka minut temu
od kapitana Scota Gavallana z bazy Zagros Trzy. Wiadomos¢ brzmi, jak nast¢puje: ,,Pan pan pan.
Lokalny komiteh powiadomil mnie wtasnie, ze jestesmy w Zagros personae non grata. Wszyscy obcy
obywatele maja wraz ze sprzgtem opusci¢ ten teren w ciggu czterdziestu oSmiu godzin. Prosze¢
o szybkie instrukcje, co mamy robi¢ dalej”. Koniec wiadomosci. Zapisaliscie?

— Tak — odpart Pettikin, robigc szybkie notatki. ,,Pan pan pan” byto migdzynarodowym lotniczym
sygnatem zagrozenia, tylko o jeden stopien nizszym od ,,Mayday”.

— To wszystko, co powiedzial. Miat zdtawiony glos.

— Poinformuj¢ kapitana Mclvera 1 skontaktuje si¢ z wami tak szybko, jak to bedzie mozliwe.

Jean Luc pochylit si¢ do przodu. Pettikin pozwolil mu wzig¢ do reki mikrofon.

— Tu Jean Luc, Freddie. Prosze, zawiadom Scota, ze wracam jutro przed potudniem, tak jak
planowalismy. Mito bylo ci¢ ustysze¢, dzigkuje, daje ci z powrotem Charliego.

Kiedy oddawat mikrofon, znikneta gdzies cata jego galanteria.

— Zalatwione, kapitanie Sessonne — odpart Ayre. — Mito bylo z panem pogada¢. Nastepna
sprawa: stodwudziestkapiatka zabrata panig Starke 1 kapitana Jona Tyrera, ktory zostat ranny podczas
nieudanego szturmu lewakow na Bandar-e Daylam...

— Jakiego szturmu? — szepnat Jean Luc.

— Pierwsze stysze — odpart tak samo przejety Pettikin.

— ...1 zgodnie z planem dostarczy w ciggu kilku dni nowe zalogi. Nastepna sprawa: kapitan Starke.
— Ayre na chwile przerwal. Styszeli w jego glosie wahanie, niepokoj 1 dziwng sztywnos¢, jakby
informacja byla czytana z kartki. — Kapitan Starke zostal zabrany do komitehu w Kowissie na
przestuchanie... — Obaj mezczyzm wstrzymali oddech. — ...w sprawie popierajacych szacha oficerow
sit powietrznych, ktorzy uciekli w zeszty wtorek, trzynastego lutego, z Isfahanu na poktadzie
helikoptera pilotowanego podobno przez Europejczyka. Nastepna sprawa: funkcjonowanie firmy
poprawia si¢ pod Scista kontrolg nowego kierownictwa. Dyrektorem miejscowego oddziatu IranOil
jest teraz pan Esvandiary, ktory chce, zebysmy przejeli wszystkie kontrakty Guerneya. W tym celu
bedziemy potrzebowali trzech dwiesciedwunastek 1 jednej dwiescieszostki. Prosze o instrukcje.
Potrzebuyjemy czgsci zamiennych dla HBN, HKJ 1 HGX oraz pienigdzy na zalegte wyptaty. To
wszystko.

Pettikin notowat, prawie nie myslac.

— Zapisatem wszystko 1 poinformuje kapitana Mclvera, kiedy tylko wroci. Wspomniates co$
o szturmie na Bandar-e Daylam. Podaj szczegoty.

Sygnat na chwile zanikt. Pettikin 1 Jean Luc czekali. W koncu ustyszeli ponownie glos kapitana
Ayre, juz nie tak sztywny.

— Wiem tylko, ze miasto zaatakowali przeciwnicy ajatollaha Chomeiniego. Kapitanowie Starke
1 Lutz pomogli ich odeprze¢. Nastepnie kapitan Starke przywiozt tutaj rannych w celu udzielenia im
pierwszej pomocy. Z naszego personelu ucierpiat tylko Tyrer. To wszystko.

Pettikin poczut krople potu na czole i start j3 dionia.

— Jakie... jakie obrazenia odniost Tyrer?

— Lekka rana glowy — odpart po chwili Ayre. — Doktor Nutt twierdzi, ze nic mu nie bedzie.

— Zapytaj go, co si¢ wydarzylo w Isfahanie — powiedziat Jean Luc.

Pettikin patrzyt jak przez sen na swoj palec na przycisku nadawania.



— Co si¢ stato w Isfahanie?

Czekali w milczeniu kilkanascie sekund.

— Nie mam zadnych informacji poza tymi, ktore wam podatem.

— Kto$ podpowiada mu, co ma méwic¢ — mruknat Jean Luc.

Pettikin ponownie nacisngt przycisk nadawania, potem jednak zmienit zdanie. Miat na koncu
jezyka wiele pytan, ale Ayre najwyrazniej nie mogl na nie odpowiedziec.

— Dzigkuje, kapitanie — powiedzial zadowolony, ze w jego glosie zabrzmiato zdecydowanie. —
Powiedz Panu Szybkiemu, zeby zamowienie na dodatkowe helikoptery ztozyl na piSmie
Z sugerowanym terminem zawarcia kontraktu 1 terminami sptat. Przekaz to zamowienie pilotowi
stodwudziestkipiatki, kiedy dostarczy wam zmiennikow. Informuj nas na temat kapitana Starke’a.
Mclver skontaktuje si¢ z wami najszybciej, jak to mozliwe.

— Przyjatem. Wytaczam sie.

Po chwili stycha¢ byto szum 1 trzaski. Pettikin poruszal przez chwile gatkami. Obaj mezczyzni
kompletnie zapomnieli o Sajadzie, ktora siedziata cicho na sofie, uwaznie si¢ przystuchujac.

— Pod Scista kontrola? To brzmi niezbyt zachecajaco, Jean Luc.

— Owszem. Najprawdopodobniej muszg lata¢ z uzbrojonymi straznikami. — Jean Luc zaklat cicho.
Zastanawiat si¢, jak poradzi sobie bez niego mtody Scot Gavallan. — Merde! Kiedy wylatywatem
dzi$ o piatej rano, wszystko grato, kontrolerzy z Szirazu byli uprzejmi jak szwajcarscy hotelarze poza
sezonem. Merde! Mon Dieu, martwi¢ si¢ tez o kapitana Starke’a. Te komitehy mnozg si¢ jak grzyby
po deszczu. Bazargan i Chomeini powinni zrobi¢ z nimi szybko porzadek.

Jean Luc wstat z ponurg ming z krzesta, a potem zobaczyl siedzacg na sofie, usmiechajaca si¢ do
niego Sajade. W jednej chwili wrocita cala jego bonhomie. Nie moge teraz nic zrobi¢ dla mtodego
Scota, ale moge cos$ zrobi¢ dla niej.

— Przepraszam, chérie — powiedzial z uSmiechem. — Sama widzisz, kiedy tylko wyjade,
w Zagrosie zaczynajg si¢ klopoty. Bedziemy lecie¢, Charlie. Musze teraz zajrze¢ do swojego
mieszkania, ale wpadniemy przed kolacjg. Powiedzmy, o 6smej. Do tego czasu Mac powinien chyba
wrocic?

— Na pewno. Macie ochote czego$ si¢ napi¢? Przykro mi, ale nie mamy wina. Moze whisky? —
zaproponowat bez wiekszego entuzjazmu Pettikin, jako ze byta to ich ostatnia butelka.

— Nie, dzigkuje, mon vieux. — Jean Luc wlozyl plaszcz, stwierdzit w lustrze, ze jest tak samo
przystojny jak zawsze, 1 pomyslat o skrzynkach wina 1 puszkach sera, ktore kazal przezornie
zgromadzi€ zonie w spizarni. — A bientdt. Przynios¢ wam troche wina.

— Ludzie méwig, ze Bachtiar uciekt z kraju i przedostat si¢ do Paryza.

— Nie wierze w to, Charlie — stwierdzita Sajada.

— A ja tak — oznajmit Jean Luc. — Gdybym byt bogatym Iranczykiem, zwiatbym stad juz dawno ze
wszystkim, co udatoby mi si¢ zabra¢. Od kilku miesigcy wiadomo byto, ze szach nie panuje nad
sytuacjg. Nastaty czasy rewolucji 1 terroru, tyle ze bez naszego francuskiego poczucia sensu i stylu,
bez naszego dziedzictwa cywilizacyjnego 1 dobrych manier. — Jean Luc potrzasnagt z niesmakiem
gtowa. — Co za szkoda! Przez dtugie stulecia my, Francuzi, pchalisSmy tu pienigdze 1 staraliSmy si¢ ich
czegos$ nauczy¢, zeby mogli wyj$¢ z mrokow Sredniowiecza. I czego si¢ nauczyli? Nie potrafig nawet
porzadnie upiec chleba!

Sajada rozesmiala si¢, wspieta na palce 1 pocatowata go.

— Kocham cig¢ 1 to, ze zawsze wszystko wiesz najlepiej, Jean Luc. Teraz chodz, mon vieux, masz



jeszcze duzo do zrobienia!

Po ich wyjs$ciu Pettikin podszedt do okna i spojrzat na dachy doméw. Co jaki$ czas rozlegaty sie
strzaty. Nad Dzaleh unosity si¢ rozrywane wiatrem smugi dymu. Chmury zawisty nad szczytami gor.
Od okien ciggneto chtodem, na parapetach lezat 16d i $nieg. Na ulicy wida¢ bylo wielu jadacych
ciezarowkami albo idacych zotnierzy. A potem muezinowie zaczg¢li wzywaé z minaretow do
popotudniowej modlitwy 1 poczut si¢ osaczony przez ich nawotywania.

Nagle ogarnat go lek.

MINISTERSTWO LOTNICTWA, 17.04.

Duncan Mclver siedziat na drewnianym krzesle w zattoczonym przedpokoju ministra. Byt gltodny,
znuzony, zmarzni€ty 1 bardzo poirytowany. Zegarek moéwit mu, ze czeka juz trzy godziny.

Poza nim w pomieszczeniu bylo kilkanascie osob: Iranczycy, paru Francuzéw, Amerykanin,
Brytyjczyk 1 jeden Kuwejtczyk w turbanie 1 galabii — luznej arabskiej szacie. Przed kilkoma minutami
Europejczycy uprzejmie umilkli w odpowiedzi na wotanie muezinéw, w dalszym ciggu dobiegajace
przez wysokie okna. Muzutmanie uklekli, zwracajac si¢ twarza do Mekki i odmowili popotudniowa
modlitwe. Trwato to krétko 1 po chwili znéw podjeto przerwane zdawkowe rozmowy — nierozsgdnie
byto porusza¢ jakiekolwiek istotne kwestie w takim miejscu. W przedpokoju byto chtodno 1 wszyscy
mieli na sobie plaszcze. Kilka oséb zachowywato stoickg postawe, inni wsciekali si¢ w duchu, kazdy
bowiem miat, podobnie jak Mclver, sp6znione spotkanie na miescie.

— InszAllach — mruknat, ale niewiele mu to pomogto.

Jesli nie wydarzyto si¢ nic ztego, Genny jest juz prawdopodobnie w Szardzy, pomyslat.
Cholernie si¢ ciesze, ze stad wyjechala 1 ze sama znalazta sobie wazny powdd wyjazdu.

— Porozmawiam w cztery oczy z Andym — oznajmita. — Nie mozesz mu wysytac listu.

— To prawda — przyznal. — Moze Andy wymysli jaki§ plan, ktéry uda si¢ zrealizowac... ktory
bedzie si¢ nadawat do realizacji — dodal niechgtnie mimo targajacych nim obaw. — W Bogu nadzieja,
7ze nie bedziemy musieli. To zbyt niebezpieczne. Mamy za wielu ludzi 1 za wiele maszyn
stacjonujgcych w catym kraju. To zbyt niebezpieczne. Zapominasz, Ze to nie jest nasza wojna, Genny,
chociaz znalezli$my si¢ miedzy dwoma liniami frontu.

— Owszem, Duncan, ale nie mamy nic do stracenia.

— Mozemy straci¢ ludzi 1 Smigtowce.

— Chcemy tylko zorientowac sie, czy to mozliwe, prawda?

Genny jest na pewno najlepszym tacznikiem, jakiego moglibysmy sobie wymarzy¢ — gdybysmy
potrzebowali tacznika. Miata racje, niebezpiecznie bytoby pisac¢ o tym w liscie: ,,Jesli chcemy wyj$¢
calo z tego bajzlu, Andy, musimy opracowac plan wycofania za granice wszystkich czesci
zamiennych 1 $miglowcow, ktore maja obecnie iranska rejestracj¢ 1 formalnie rzecz biorgc nalezg do
iranskiej firmy o nazwie IHC...”.

Chryste! Przeciez to nielegalny spisek!

Wyjazd nie jest zadnym rozwigzaniem. Musimy tu zosta¢, pracowac i odebra¢ nalezne nam
pieniadze, gdy zaczng dziata¢ banki. W jaki$ sposob sktoni¢ partneréw do wspodlipracy... moze bedzie
mi w stanie pomoc ten minister. Jesli to zrobi, to bez wzgledu na koszty przetrwamy jako$ t¢ burze.
Kazdy rzad musi wznowi¢ wydobycie ropy. Beda im potrzebne nasze helikoptery i dostaniemy nasze
pienigdze...

Drzwi do sekretariatu uchylity sie 1 urzednik wyczytal nazwisko nastgpnego petenta. Nigdy nie



byto wiadomo, kto zostanie zaproszony do §rodka. Nawet w epoce szacha ten, kto przyszedt
wczesniej, niekoniecznie wchodzit pierwszy. Decydowaty wptywy 1 pienigdze.

Spotkanie z wicepremierem zatatwit mu Talbot z ambasady, dajac jednoczesnie list polecajacy.
,,Przykro mi, staruszku, nawet ja nie moge spotkac si¢ z premierem, ale jego zastepca, Antazam, to
catkiem rozsadny facet i mowi po angielsku. Nie jest jednym z tych rewolucyjnych oszotoméw™.

Mclver wroécit z lotniska tuz przed lunchem 1 zaparkowat jak najblizej budynkow rzadowych.
Kiedy przedstawit straznikowi przy drzwiach napisany po angielsku i w farsi list, facet odestat go po
dhuzszym czasie wraz z innym straznikiem w inne miejsce. Stamtad po kolejnych dociekaniach
przywedrowat do tego budynku i1 stukajagc do roéznych gabinetow trafit w koncu tutaj, godzing
spOzniony 1 wsciekty.

— Prosz¢ si¢ nie martwic¢, aga, ma pan mndstwo czasu — o$swiadczyl ku jego uldze dobrze
mowiacy po angielsku, zyczliwy recepcjonista, oddajac koperte z listem polecajacym. — Dobrze pan
trafit. Prosze zaja¢ miejsce w poczekalni za tymi drzwiami. Minister Kia przyjmie pana najszybciej,
jak to mozliwe.

— Ale ja nie chee si¢ z nim widzie¢! — odparl, prawie krzyczac, Mclver. — Mam list polecajacy do
wicepremiera Antazama!

— Owszem, do wicepremiera Antazama, aga, ale on nie jest juz czlonkiem rzadu premiera
Bazargana. InszAllach — o$wiadczyt uprzejmie mtody czlowiek. — Minister Kia zajmuje si¢
wszelkimi sprawami, ktére dotycza cudzoziemcoOw, finansow 1 samolotow.

— Lecz mnie zalezy na spotkaniu... — Mclver przerwal nagle, gdy dotarto do niego nazwisko
nowego ministra. Przypomnial sobie, ze pozostali akcjonariusze IHC przyjeli tego cztowieka do rady
nadzorczej, z olbrzymim uposazeniem 1 bez zadnych gwarancji, czy okaze si¢ pomocny. — Minister
Ali Kia?

— Tak, aga. Minister Ali Kia przyjmie pana najszybciej, jak to bedzie mozliwe. — Recepcjonista
byt mitym mtodym cztowiekiem ubranym w elegancki garnitur, biatg koszule 1 niebieski krawat,
doktadnie tak jak w dawnych czasach. Mclver pamigtat, zeby wsung¢ do koperty piec tysiecy riali
bakszyszu, tak jak w dawnych czasach. Pienigdze zniknety.

By¢ moze sytuacja rzeczywiscie si¢ unormuje, pomyslat, wchodzac do poczekalni 1 siadajgc na
krzesle w rogu. W kieszeni miat jeszcze jeden plik riali i zastanawiat si¢, czy nie powinien ich
wtozy¢ do koperty. Dlaczego nie, jesteSmy przeciez w Iranie: nizsi urzednicy zadowalajg si¢
nizszymi sumami, wyzsi wyzszymi. Upewniwszy si¢, ze nikt go nie obserwuje, wsungt do koperty
banknoty o wysokim nominale, a potem na wszelki wypadek dodat jeszcze kilka. Moze ten sukinsyn
naprawde bedzie nam w stanie pomdc: iranscy wspolnicy zawsze mieli dobre stosunki z rzadem.
Moze tak samo bedzie w wypadku Bazargana.

Od czasu do czasu do gabinetu wchodzili 1 wychodzili z niego zaaferowani urzednicy z papierami
w rekach. Z rzadka do $rodka zapraszano uprzejmie nastepnego interesanta. Wszyscy bez wyjatku
wychodzili z ponurymi badz wsciektymi minami, najwyrazniej nic nie wskérawszy. Czekajacy
w kolejce popadali w coraz wiekszg frustracje. Czas wlokt sie niemitosiernie wolno.

— Aga Mclver!

Wewngtrzne drzwi znowu si¢ uchylity. Urzednik zapraszat go dtonig do $rodka.

Ali Kia siedziat za bardzo wielkim biurkiem, na ktérym nie lezaty zadne papiery. Na jego ustach
widnial uSmiech, ale oczy miat twarde 1 mate. Mclver poczutl do niego instynktowng antypatig.

— Bardzo si¢ cieszg, ze zgodzit si¢ pan ze mng spotka¢ — osSwiadczyt grzecznie, podajac mu reke.



Ali Kia stabo jg uscisnat.

— Prosze, niech pan siada, panie Mclver. Dzi¢ekuje, ze zechcial mnie pan odwiedzi¢. Ma pan,
zdaje sie, list polecajacy?

Minister mowit po angielsku dobrze, z akcentem z Oksfordu, gdzie studiowat przed drugg wojng
Swiatowg, korzystajac z przyznanego przez szacha stypendium. Odprawit znuzonym gestem dtoni
stojacego przy drzwiach sekretarza.

— Tak, oczywiscie. List byl do wicepremiera Antazama, ale rozumiem, ze powinien by¢
skierowany do pana.

Mclver wreczyt mu koperte. Kia wyjat list, przeliczyt tkwigce w $rodku pienigdze, rzucit
niedbale koperte na biurko, dajac do zrozumienia, ze bedzie potrzebowat wiecej, po czym przeczytat
uwaznie napisany odrgcznie list 1 potozyt go przed sobg.

— Pan Talbot jest honorowym przyjacielem Iranu, cho¢ reprezentuje wrogi rzad — o$wiadczyt
gltadko. — Jakg konkretng pomoca moge stuzy¢ przyjacielowi tak znamienitej osoby?

— Chodzi o trzy rzeczy, panie ministrze. Najpierw jednak niech mi wolno bedzie powiedzie¢, jak
bardzo cieszymy si¢ w S-G, iz zdecydowat si¢ pan stuzy¢ nam swoim bezcennym doswiadczeniem,
wchodzac w sktad rady nadzorcze;.

— M9j kuzyn bardzo nalegat. Watpie, czy bede w stanie pomdc, ale wszystko w rekach Boga.

— InszAllach — powtorzyt Mclver. Obserwowal uwaznie ministra, starajac si¢ go rozgryz¢, nie
potrafil jednak wyjasni¢ antypatii, ktorg do niego z miejsca powzigl i ktorag z wielkim trudem
ukrywat. — Po pierwsze, krazg plotki, ze zgodnie z zarzgdzeniem Komitehu Rewolucyjnego wszystkie
joint ventures zostang zlikwidowane.

— Zgodnie z zarzadzeniem rzadu — poprawit go oschle Kia. — I co z tego?

— Jak odbije si¢ to na naszej wspolnej firmie, IHC?

— Watpie, czy w ogole bedzie miato jakikolwiek wplyw, panie Mclver. Iran potrzebuje ustug
lotniczych przy wydobyciu ropy. Inne firmy helikopterowe wycofaty sie. To chyba dobrze wrozy
panskiej firmie.

— Od wielu miesiecy nie otrzymujemy jednak pieniedzy za wykonywane prace — oswiadczyt
ostroznie Mclver. — Uiszczamy w Aberdeen wszystkie optaty za leasing Smigtowcow 1 mamy duze
zaleglosci w platno$ciach w stosunku do prac, ktore wykonalismy.

— Jutro na polecenie premiera... 1 oczywiscie ajatollaha... wznawia dziatalnos¢ Bank Centralny.
Jestem pewien, ze jaka$ czg$¢ dtugu bedzie sptacona.

— Czy moéglby pan okresli¢ w przyblizeniu, ile mozemy si¢ spodziewac, panie ministrze?

Mclver poczut, jak budzi si¢ w nim nadzieja.

— Wigcej niz trzeba, aby firma kontynuowata dziatalnos$¢. Zatatwitem juz zezwolenia na wyjazd
pilotow, gdy dotrg tutaj ich zmiennicy. — Ali Kia wyjat z szuflady cienkg teczke 1 wreczyl Mclverowi
kartke papieru. Byt to skierowany do urzedow imigracyjnych na lotniskach w Teheranie, Abadanie
1 Szirazie rozkaz, na mocy ktorego zatrudnieni przez IHC piloci 1 mechanicy mogli opusci¢ kraj
w momencie, kiedy pojawig si¢ ich zmiennicy. Sporzadzony w farsi 1 po angielsku dokument byt
niechluyjny, lecz czytelny. Podpisat go dzien wczesniej cztonek komitehu odpowiedzialnego za
IranOil.

— Dzigkuje. Czy moglbym rowniez uzyska¢ zgode na przynajmniej trzy ladowania tygodniowo
naszej stodwudziestkipiatki... oczywiscie pod warunkiem, ze otwarte zostang wasze lotniska
mi¢dzynarodowe... w celu dostarczenia nowych zatog, czesci zamiennych 1 sprzgtu oraz wywiezienia



zbednych materiatow — dodat lekkim tonem.

— Catkiem mozliwe, ze zgoda zostanie udzielona — stwierdzit Kia.

Mclver wreczyt mu plik papierow.

— Pozwolilem sobie zaoszcz¢dzi¢ panu fatygi, panie ministrze, 1 przygotowac tres¢ stosownego
zezwolenia... z kopiami zaadresowanymi do kontroli lotow w Kiszu, Kowissie, Szirazie, Abadanie
1 Teheranie.

Kia przeczytal uwaznie dokument. Napisany w farsi 1 po angielsku, byt prosty, bezposredni
1 w odpowiednim stopniu oficjalny. Ministrowi trzesty si¢ palce. Podpisujac go, przekroczytby
znacznie swoje kompetencje. Ale teraz, gdy w rzadzie poglebiatl si¢ chaos, a wicepremier 1 jego
zwierzchnik znalezli si¢ w nielasce — usunieci prawdopodobnie przez tajemniczy Komiteh
Rewolucyjny — musiat podja¢ to ryzyko. Dzigki temu on, jego rodzina i przyjaciele zyskiwali dostep
do prywatnego odrzutowca.

Moge zawsze powiedzie¢, ze zezwolenie kazal mi podpisa¢ moj zwierzchnik, pomyslal, starajac
si¢ nie okazywac po sobie zdenerwowania, Gdyby zaczeto rozpowszechnia¢ o mnie jakie$ ktamstwa,
stodwudziestkapigtka okazalaby si¢ istnym darem niebios. Przeklety Dzared Bakravan! Przez
przyjazn z tym psem o mato nie zostalem wplatany w zdrade stanu. Nigdy w zyciu nie pozyczatem
pienigdzy, nie konspirowalem z cudzoziemcami ani nie popieratem szacha.

Chcac wytragci¢ nieco Mclvera z rownowagi, rzucit papiery na biurko obok listu polecajgcego.

— Powiedziatem juz, ze zgoda moze zosta¢ udzielona. Optata za kazde ladowanie bedzie wynosic¢
piecset dolaréw amerykanskich. Czy to wszystko, panie Mclver? — zapytal swietnie wiedzac, ze to
nie wszystko. Zdradziecki brytyjski pies! Wyobraza sobie, ze zdota mnie przechytrzy¢?

— Jeszcze jedna sprawa, Ekscelencjo. — Wstrzymujac oddech, Mclver wrgczyt mu ostatni
dokument. — Nasze trzy maszyny muszg zosta¢ pilnie oddane do przegladu 1 remontu. Potrzebuje wiz
wyjazdowych, zeby wysta¢ je do Szardzy.

— Nie musimy wysyta¢ cennych helikopteréw za granice, panie Mclver. Niech pan zreperuje je
tutaj.

— Zrobilbym to, gdyby istniata taka mozliwos$¢, Ekscelencjo. Niestety nie mamy tutaj
odpowiednich czesci zamiennych ani mechanikow... a kazdy dzien przestoju $miglowcdéw kosztuje
naszych wspolnikow fortung. Fortung — powtorzyt z naciskiem Mclver.

— Na pewno moze je pan zreperowa¢ na miejscu. Niech pan po prostu przysle tutaj czesci
zamienne 1 mechanikow.

— Oprocz kosztow przestoju sg jeszcze piloci, ktorym trzeba ptaci¢. Wszystko to stono kosztuje;
powinienem chyba wspomnie¢, ze iranscy wspoélnicy... tak to zostalo sformutowane w umowie...
wzi¢li na siebie zatatwienie wszelkich niezbednych wiz wyjazdowych. Jesli mamy przejac¢ kontrakty
po Guerneyu i wykona¢ polecenie ajatolla... to znaczy rzadu o wznowieniu wydobycia ropy, beda
nam potrzebne wszystkie maszyny. Bez sprawnego sprzetu... — Mclver zawiesit gltos 1 po raz kolejny
wstrzymat oddech, majac nadziejg, ze wybral wlasciwy argument.

Kia zmarszczyl brwi. Wszelkie koszty pokrywane przez iranskich partneréw pochodzily w tej
chwili czg$ciowo z jego kieszeni.

— Jak dtugo potrwa ten remont?

— Jesli wysle je w ciagu kilku najblizszych dni, nie dtuzej niz dwa tygodnie.

Kia ponownie si¢ zawahat. Nowe 1 zawarte dawniej kontrakty, wraz z helikopterami, sprzetem,
instalacjami 1 nieruchomos$ciami warte byly grube miliony, z ktérych jedna szdsta nalezata teraz do



niego — cho¢ nie zainwestowat ani jednego riala. Wszystko dostarczyli za darmo cudzoziemcy! Zgoda
na odlot trzech helikopterow? Zerknat na zegarek. Byt to wysadzany brylantami cartier — bakszysz od
bankiera, ktory przed dwoma tygodniami potrzebowal na pot godziny dostepu do teleksu. Za pare
minut miat spotkanie z kierownikiem biura kontroli lotéw 1 mogt to bez trudu zatatwic.

— Zgoda — odpart cieszac si¢, ze dysponuje tak rozlegta wtadza, ze uczestniczy w realizacji
rzadowej polityki wydobycia ropy 1 przysparza jednoczesnie pieniedzy wilasnej firmie. — Dostanie
pan zezwolenia, ale bedg wazne tylko przez dwa tygodnie. Koszt jednego wyniesie... — przez chwile
sie zastanawial — ...pie¢ tysiecy dolaréow w gotowce przed wylotem. Smigtowce musza tu byé
z powrotem za dwa tygodnie.

— Nie... nie moge tak szybko zorganizowac¢ takiej sumy. Moge panu da¢ weksel albo czek ptatny
w szwajcarskim banku. Na dwa tysigce dolaréw od helikoptera.

Po krotkich targach uzgodnili ceng na trzy tysigce sto dolarow.

— Dziekuje panu, aga Mclver — powiedziat grzecznie Ali Kia. — Wychodzac, niech pan zrobi
zmartwiong ming, zeby zniecheci¢ tych szubrawcow, ktorzy czekajg za drzwiami.

Znalaztszy si¢ z powrotem w samochodzie, Mclver wyjat z teczki dokumenty 1 obejrzal podpisy
1 oficjalne pieczecie.

— To zbyt pickne, Zzeby byto prawdziwe — mruknat potgtosem.

Moze niepotrzebnie wpadali w panike. Stodwudziestkapigtka moze teraz legalnie ladowac, Kia
twierdzi, ze przepisy dotyczace joint ventures nie odnoszg si¢ do nas, 1 mamy zgod¢ na odlot trzech
dwiesciedwunastek, ktoére sg potrzebne w Nigerii... Dziewie¢ tysiecy dolarow to wecale nie
najgorzej, jesli si¢ zwazy, ze helikoptery sg warte trzy miliony. Nigdy nie sadzitem, ze mi si¢ uda.

— Zastuzyte$ sobie na whisky, Mclver — mruknat zadowolony. — Bardzo duzg whisky!
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Kapitan Ross wyjal ze skorzanego futeratu zegarek 1 spojrzat na fosforyzujace wskazowki.

— Wszystko gotowe, Gueng? — szepnal w gurkhali.

— Tak, sahibie — odpart Gueng, zadowolony, ze oczekiwanie dobiegto konca.

Mata izba pograzona byta w mroku. Dwaj me¢zczyzni wstali szybko z siennikow, ktore lezaly na
starych Smierdzagcych dywanach rzuconych na gliniane klepisko. Byli ubrani do wyjScia. Ross
podszedt do okna 1 wyjrzal na zewnatrz. Ich straznik drzematl skulony przy drzwiach, trzymajac na
kolanach strzelbe. Dwiescie jardow dalej, za osniezonymi sadami 1 zabudowaniami gospodarskimi
wznosil si¢ trzypietrowy patac chana. Noc byla ciemna 1 chtodna, chmury zastaniaty ksigzyc, ktory
wygladat zza nich od czasu do czasu.

Znowu spadnie $nieg, pomyslat Ross, uchylajac drzwi. Przez chwile obaj stali w progu, badajac
wszystkimi zmystami mrok. Nie palito si¢ ani jedno §wiatlo. Ross pochylit si¢ bezszelestnie nad
straznikiem 1 potrzasngt nim, ale me¢zczyzna nie ockngt si¢ z narkotycznego snu, ktory powinien
potrwac jeszcze co najmniej dwie godziny. Nietrudno byto poda¢ mu narkotyk w czekoladce ze
specjalnego zestawu, w ktory kazdy z nich byl zaopatrzony: czes¢ czekoladek nafaszerowana byta
srodkami nasennymi, czgS¢ zatruta. Czekali cierpliwie, az ksiezyc zajdzie za chmure. Ross podrapat
si¢ odruchowo w miejscu, gdzie ukgsita go pluskwa. Miat przy sobie kukri 1 jeden granat.

— Jesli nas zatrzymajg, wybraliSmy si¢ tylko na przechadzke — uprzedzil wczesniej Guenga. —
Bron palng zostawimy w chacie. Dlaczego mamy noze 1 granaty? To stary gurkhijski zwyczaj:
chodzenie bez broni stanow1 obraze dla putku.

— Wolatbym zabra¢ calg bron, przedosta¢ si¢ z powrotem w gory i ruszy¢ na potudnie, sahibie.

— Jesli nam si¢ dzisiaj nie uda, bedziemy chyba musieli to zrobi¢, ale mamy mate szanse — odpart
Ross. — Bardzo mate. Ci, ktorzy nas Scigali, wcigz nas szukajg i nie spoczng, poki nas nie ztapig. Nie
zapominaj, ze cudem udato nam si¢ dotrze¢ do kryjowki. Ocality nas miejscowe stroje.

Po potyczce, w ktorej zgingli Vien Rosemont 1 Tenzing, zabrali ubrania martwym napastnikom
1 wlozyli je na mundury. Ross zastanawiat si¢, czy nie wyrzuci¢ w ogodle mundurdéw, ale uznat, ze to
bytoby niemadre.

— Jesli nas ztapig, trudno, bedzie z nami koniec — mruknat.

Gueng wyszczerzyl zeby w usmiechu.

— Dlatego lepiej, zeby nawrdcit si¢ pan teraz na hinduizm. Jesli pan zginie, bedzie to dla pana
poczatek, nie koniec.

— Jak mam to zrobi¢, Gueng? Nawroci¢ si¢ na hinduizm?

Gueng zrobil zdziwiong ming 1 wzruszyl ramionami. Zanim ruszyli dalej, doprowadzili do
porzadku ciata Viena Rosemonta 1 Tenzinga 1 zostawili je zgodnie ze starym goralskim zwyczajem na



Sniegu: ,,To cialo nie ma juz wartosci dla duszy, ktérg czekajg ponowne narodziny, 1 dlatego
oddajemy je zwierzetom 1 ptakom, ktore sg innymi duchami borykajacymi si¢ ze swoim karmanem na
drodze ku Nirwanie — miejscu Niebianskiego Pokoju”.

Nazajutrz rano spostrzegli grupe poscigowa. Kiedy zeszli ze wzgdrz na przedmiescia Tabrizu,
scigajacy byli zaledwie pot mili za nimi. Ocalito ich przebranie, w ktoérym zgubili si¢ w tlumie.
Wsrod gorali wielu byto tak samo wysokich jak Ross, z niebieskimi oczyma, wielu tak samo dobrze
uzbrojonych. Na szcze$cie od razu odnalezli tylne drzwi do matego brudnego garazu, podali
nazwisko Rosemonta 1 jego wtasciciel ukryt ich. W nocy pojawit si¢ ze swoimi straznikami
Abdollah-chan, bardzo nieufny 1 wrogo nastawiony.

— Kto kazat wam si¢ o mnie pytac?

— Vien Rosemont. To on podat nam ten adres.

— Co to za jeden, ten Rosemont? I gdzie si¢ teraz znajduje?

Ross opowiedziat mu o zasadzce 1 zauwazyt btysk w oczach chana, ale Abdollah wcigz traktowat
ich nieprzyjaznie.

— Skad mam wiedzie¢, ze méwisz prawde? Kim jestes?

— Przed $miercig Vien poprosit, bym przekazal panu wiadomos¢. Byl w malignie 1 bardzo
cierpial, ale kazal mi powtorzy¢ trzy razy, zeby upewnic si¢, czy zapamigtatlem. ,,Przekaz Abdollah-
chanowi — powiedzial — ze Peter chce glowy Gorgona, a syn Petera jest jeszcze gorszy od ojca.
Zadaje si¢ z Kurdami tak samo jak Peter, ktory postuzy si¢ Meduza, zeby ztapa¢ Gorgona”.

Abdollah zmienit si¢ na twarzy 1 nie uszto to uwagi Szkota.

— Cos$ jednak to panu mowi?

— Tak. Przede wszystkim, ze znale$ Viena. Mowisz, ze nie zyje? InszAllach, ale to wielka szkoda.
Vien byt bardzo dobrym cztowiekiem, bardzo dobrym i1 wielkim patriota. Kim jeste$§? Jaka
wypetniates misje? Co takiego robites w gorach?

Ross zawahal si¢. Armstrong uprzedzil go podczas odprawy, zeby nie ufal zbytnio temu
cztowiekowi. Rosemont, do ktérego miat pelne zaufanie, twierdzit co§ przeciwnego. ,,Mozesz
zawierzy¢ temu staremu sukinsynowi zycie — powiedziat przed $miercig. — Ja zrobitem to kilka razy
1 nigdy mnie nie zawiodt. Idz do niego, on wyciagnie ci¢ z opatow...”.

Abdollah-chan usmiechnat si¢. Jego usta byly tak samo okrutne jak oczy.

— Moze mi pan ufaé... chyba pan musi.

— Owszem.

Ufam, ale tylko do pewnego stopnia, dodat w duchu Ross. Nienawidzit tego stowa, ktore miliony
ludzi kosztowato zycie, a kolejne miliony wolno$¢; stowa, ktére spedza sen z powiek kazdemu
mieszkancowi tej ziemi.

— Mielis$my zneutralizowa¢ Sawalan — oznajmit 1 opowiedzial mu, co si¢ wydarzyto.

— Bogu niech beda dzi¢ki. Przekaze informacje Wessonowi 1 Talbotowi.

— Komu?

— Niewazne. Przemyce was na potudnie. Chodzcie ze mng, tutaj nie jest bezpiecznie. Poszukuje
sie ,,dwoch brytyjskich sabotazystoéw, wrogow islamu”. Wyznaczono za was nagrode. Jak pan si¢
nazywa?

— Ross. Kapitan Ross, a to sierzant Gueng. Kim sg ci, ktorzy nas $cigaja? Iranczykami czy
Sowietami? A moze Iranczykami na zotdzie Sowietow?

— Sowieci nie operujg jeszcze otwarcie w moim Azerbejdzanie. — Usta chana wykrzywity si¢



w dziwnym u§miechu. — Na zewnatrz stoi m¢dj samochod. Wsigdzcie do niego szybko 1 potdzcie sig
z tytu. Ukryje was 1 kiedy bedzie to bezpieczne, wyekspediuje do Teheranu. Ale musicie wykonywac
moje rozkazy. Co do joty.

To bylo dwa dni temu. Przybycie dwoch Rosjan, a nastepnie Smiglowca zmienito sytuacje. Ross
zobaczyt, ze ksiezyc kryje si¢ za chmure, 1 klepnal Guenga po ramieniu. Maty Nepalczyk zniknat
w sadzie. Po chwili w mroku zabrzmial sygnat ,,droga wolna” i Ross podazyt za nim. Przebiegajac
po kilkanascie jardow 1 przypadajac do ziemi, dotarli w koncu do naroznika potnocnego skrzydta
patacu. Nie spostrzegli na razie zadnego straznika ani psow, chociaz Gueng widzial wczes$niej kilka
dobermanow na tancuchach.

Wspiecie si¢ na balkon na pierwszym pietrze nie byto trudne. Gueng prowadzit. Minagt kilka
zastonietych zaluzjami okien i dotart do schodow, ktére prowadzily na drugie pigtro. Na gorze
zatrzymat si¢ 1 rozejrzat. Ross dotaczyt do niego po chwili. Gueng wskazat palcem okna 1 wyciagnat
kukri, ale kapitan potrzasngl gtowa, pokazat mu skryte w cieniu boczne drzwi i nacisngt klamke.
Drzwi glosno zaskrzypialy. Nad sadem wzbito si¢ w powietrze kilka nocnych ptakow, nawotujac sie
nawzajem. Obaj mezczyzni odwrocili si¢, wypatrujgc patrolu. Nikt si¢ nie pojawil. Odczekali
jeszcze chwilg, a potem napompowany adrenaling Ross wszedt do srodka.

Korytarz byt bardzo dtugi, z kilkoma oknami wychodzacymi na potudnie 1 wieloma drzwiami po
obu stronach. Kapitan zatrzymat si¢ przy drugich po prawej stronie 1 nacisngt ostroznie klamke.
Otworzyly sie bezszelestnie. Ross wslizgnagt si¢ do srodka, a za nim Gueng z nozem w jednej
1 granatem w drugiej rece. To byt przedpokoéj: dywany, poduszki, staro§wieckie wiktorianskie meble
1 sofy. Prowadzito z niego dwoje drzwi. Modlac si¢, by jego wybor okazal sie stuszny, Ross
otworzyt te blizsze naroznika patacu. Zastony w pokoju byly zaciggniete, lecz w waskiej smudze
ksiezycowego $wiatla zobaczyl 167ko, a w nim lezacych pod gruba koldra mezczyzne 1 kobiete.
Mezczyzna byt tym, ktorego szukal, nie spodziewat si¢ jednak zasta¢ kobiety. Gueng zamknat
bezszelestnie drzwi. Bez wahania podeszli obaj do 167Zka, Ross od strony me¢zczyzny, Gueng kobiety,
1 jednoczesnie zakneblowali obojgu usta chustami, wciskajac je z wystarczajacg sitg pod nosy, by nie
mogli krzycze¢.

— JesteSmy przyjacidimi, pilocie, nie wzywaj pomocy — szepnagt Ross do ucha Erikkiemu, nie
wiedzac, jak si¢ nazywa i kim jest kobieta. Widziat, jak dezorientacja i senno$¢ ustepuje miejsca
slepej furii, a spod koldry wysuwajg sie wielkie rece, by rozedrze¢ go na strzgpy. Uchylil si¢ bez
trudu 1 zwiekszyt nacisk na nos Erikkiego, nie pozwalajac mu wstac.

— Zaraz ci¢ puszcze, nie krzycz, pilocie. Jestesmy przyjaciotmi. Brytyjskimi zotnierzami. Kiwnij
glowa, jesli sie obudzile$ 1 rozumiesz. — Po chwili bardziej poczut, niz zobaczyl, ze wielki
mezczyzna kiwa glowa. Poznal po jego oczach, ze grozi mu niebezpieczenstwo. — Nie puszczaj
kobiety, Gueng, poki nie bede gotowy z tej strony — szepnal cicho w gurkhali. — Nie bgj sie, pilocie,
jestesmy przyjaciotmi — powtdrzyt, zwracajac si¢ ponownie do Erikkiego.

Zwolnil nacisk 1 natychmiast uskoczyt przed jego atakiem. Fin obrocit si¢ na 16zku w strone Zony
i Guenga i zastygt w bezruchu. Swiatto ksiezyca zamigotato na zakrzywionym ostrzu kukri, ktore
dotykato jej szyi. Azadeh miata oczy szeroko otwarte z przerazenia.

— Nie! Nie réb jej krzywdy! — wychrypial po rosyjsku zdezorientowany Erikki, widzac tylko
orientalne rysy Guenga i biorgc go za jednego z ludzi Cimtargi. Glowa bolata go po wielu godzinach
lotu w fatalnych warunkach atmosferycznych. — Czego chececie?

— Mow po angielsku. Jestes chyba Anglikiem?



— Nie, Finem. — Erikki zerkngt na Rossa, ale w mroku widzial tylko niewyrazny zarys postaci. —
Czego, do diabta, chcecie?

— Przepraszam, ze obudziliSmy ci¢ w ten sposdb, pilocie. — Ross podszedt troche blizej 1 starat
si¢ nie podnosi¢ gtosu. — Przykro mi, ale musiatem si¢ z tobg dyskretnie rozmowic. To bardzo
wazne...

— Powiedz temu sukinsynowi, zeby puscit mojg zone! Natychmiast!

— Zone? No tak... oczywiscie, oczywiscie, przepraszam. Czy ona nie bedzie krzycze¢? Powiedz
j€j, proszeg, zeby nie krzyczata.

Ross patrzyt, jak mezczyzna obraca si¢ w stron¢ kobiety, ktora lezata nieruchomo pod cigzka
kotdra, z zakneblowanymi ustami 1 przytknigtym do szyi nozem. Fin dotknal jej 1 nie spuszczajac oczu
z kukr1 powiedziat kilka stow. Ton jego gtosu byl tagodny i krzepigcy, ale nie mowit po angielsku ani
w farsi. Zdezorientowany Ross doszedt do wniosku, ze to rosyjski, 1 to jeszcze bardziej wytracito go
z rOwnowagi. Spodziewal si¢ zasta¢ brytyjskiego pilota S-G bez partnerki w 16zku, a nie Fina z Zzong
Rosjanka. Bat si¢, ze wciagnat Guenga w zasadzke. Fin znowu utkwil w nim oczy. Czaita si¢ w nich
niema grozba.

— Powiedz mu, zeby puscil moja zong — powiedzial Erikki po angielsku. — Nie bedzie krzyczec.

— Co jej powiedziates? To byto po rosyjsku?

— Tak, po rosyjsku. Ten sukinsyn zaraz ci¢ pusci, powiedziatem. Nie krzycz. Przesun si¢ tylko za
mnie. Nie rob zadnych gwattownych ruchow, po prostu przesun si¢ za mnie. Nie rob nic, dopoki nie
dopadne tego drugiego sukinsyna, a wtedy walcz o zycie.

— Jestes Rosjaninem?

— Powiedziatem ci juz, jestem Finem, 1 wkurzaja mnie ludzie, ktorzy przychodzag w nocy z nozem
w reku, bez wzgledu na to, czy sg Brytyjczykami, Rosjanami, czy Finami.

— Jestes pilotem S-G Helicopters?

— Tak. Kaz jg zaraz pusci¢, bo nie recze za siebie.

Ross nie pozbyt si¢ jeszcze watpliwosci.

— Czy ona jest Rosjankg?

— Moja zona jest Iranka 1 mowi po rosyjsku podobnie jak ja — odpart lodowatym glosem Erikki,
przesuwajac sie o kilka cali na t6zku, zeby nie padata na niego waska smuga ksiezycowego Swiatta. —
Przesun si¢ w lewo, nie widz¢ ci¢. Powtarzam po raz ostatni: kaz temu matemu sukinsynowi puscic¢
moj3 zong, powiedz, czego cheesz, 1 wynos si¢ do diabta.

— Przepraszam. Mozesz j3 pusci¢, Gueng.

Gueng nie poruszyl si¢ 1 nie poruszyto si¢ zakrzywione ostrze kukri.

— Dobrze, sahibie — powiedzial w gurkhali — ale najpierw zabierz mu no6z spod poduszki.

— Jesli po niego siegnie, chocby dotknie, zabij jg, bracie. Ja biore go na siebie — odpart Ross
w tym samym jezyku. — Pod poduszkg masz n6z, pilocie — stwierdzit tagodnie po angielsku. — Prosze,
nie dotykaj go. Jesli to zrobisz, zanim zalatwimy to, co mamy do zatatwienia, przykro mi, ale...
prosze, okaz troche cierpliwosci. Pus¢ ja, Gueng — powiedzial, ani na chwile nie spuszczajac z oczu
mezcezyzny.

Katem oka zobaczyl niewyrazny owal twarzy 1 dtugie splatane wtosy. A potem kobieta schowata
si¢ za wielkimi ramionami Fina 1 wygltadzila na sobie ciepta nocng koszulg z dtugimi rgkawami. Stat
tylem do $wiatta 1 z wyjatkiem oczu, w ktorych ptoneta nienawis¢, prawie jej nie widziat.

— Przepraszam, ze pojawilismy si¢ jak ztodzieje w Srodku nocy. Prosze wybaczy¢ — powiedziat



do niej 1 powtdrzyt przeprosiny w farsi. Kobieta nie odpowiedziata. — Przekaz zZonie moje
przeprosiny, pilocie.

— Ona mowi po angielsku. Czego, do diabta, chcecie? — Teraz, kiedy Azadeh byta bezpieczna,
Erikki poczut sie troche pewniej. Wcigz jednak pamigtat o tym, jak blisko jest mgzczyzna
z zakrzywionym nozem.

— Jestesmy kim$§ w rodzaju wigzniow chana, pilocie. Przyszedtem ci¢ ostrzec 1 prosi¢ o pomoc.

— Ostrzec przed czym?

— Kilka dni temu pomogltem jednemu z waszych pilotdw. Nazywat si¢ Charles Pettikin.

Ross zauwazyl, ze nazwisko nie jest obce Finowi, 1 odetchnal z ulgg. Opowiedzial szybko
Erikkiemu o Doszan Tappeh i SAVAK, a takze o tym, jak stamtad uciekli. Opisat Pettikina tak
doktadnie, ze nie mogto by¢ mowy o pomytce.

— Charlie wspominat o panu — stwierdzit zdumiony, lecz zarazem o wiele spokojniejszy Erikki —
nie mowit jednak, ze wysadzit was niedaleko Bandar-e Pahlavi. Powiedzial tylko, ze jacy$ brytyjscy
spadochroniarze uratowali go przed agentami SAVAK, ktorzy chcieli go zabic.

— Poprositem, zeby zapomniat, jak si¢ nazywam. Mielismy co$ do zatatwienia...

— Charlie miat szczg$cie, ze was... — Ross zobaczyl, ze kobieta szepcze co$ do ucha mezowi,
odwracajac jego uwage. Fin pokiwat glowa 1 ponownie utkwil w nim oczy. — Ty mnie widzisz, a ja
ciebie nie. Przesun si¢ do swiatla. Co do Abdollaha, gdybyscie byli naprawde jego wi¢zniami,
siedzieliby$cie w lochu, przykuci tancuchami, a nie wioczyli si¢ po patacu.

— Poinstruowano mnie, ze chan nam pomoze, jesli wpadniemy w opaty. On sam obiecat, ze ukryje
nas, a potem, kiedy bedzie to bezpieczne, odesle do Teheranu. Na razie umie$cit nas w matym
domku, na tytach swojej posiadtosci. Przy drzwiach caty czas pelni straz jego ochroniarz.

— Obiecat, ze ukryje was przed kim?

— ZostaliSmy wystani w tajnej misji 1 teraz $cigajg nas...

— Jakiej tajnej misji? Wciaz ci¢ nie widze, przysun si¢ blizej Swiatla.

Ross troche sie przesunal, ale ciaggle znajdowat si¢ w cieniu.

— Mielismy wysadzi¢ tajny amerykanski sprzet radarowy, zeby nie przejeli go Sowieci albo ich
SOJUSZNicCy.

— Na zboczach Sawalanu?

— Skad, do diabta, o tym wiesz?

— Zmuszono mnie, zebym latal z Rosjaninem 1 kilkoma lewakami, ktorzy pladruja przygraniczne
stacje radarowe 1 przewozg zrabowany sprzet do Astary na wybrzezu Morza Kaspijskiego. Jedna ze
stacji, potozona na péinocnym zboczu, byta kompletnie zniszczona... nie udato im si¢ z niej niczego
zabra¢ 1 z tego, co wiem, w ogdle nie zdobyli niczego warto$ciowego. Moéw dalej. Przed czym
chciate$ mnie ostrzec?

— Zmuszono ci¢?

— Moja zona jest zakladnikiem chana i1 Sowietéw. Dlatego musze z nimi wspotpracowaé
1 grzecznie si¢ zachowywac¢ — wyznatl Erikki.

— Chryste! — Umyst Rossa pracowat na zwigkszonych obrotach. — Rozpoznatem znak S-G, kiedy
krazyliscie nad patacem. Przyszedlem was ostrzec, ze sg tu Sowieci. Przyjechali dzi$ rano i1 za
wiedzg 1 taskawym przyzwoleniem chana majg zamiar ci¢ porwac¢. Wyglada na to, ze stary Abdollah
prowadzi podwdjng gre. — Zobaczyt na twarzy Erikkiego zdumienie. — Nasi ludzie powinni si¢ o tym
szybko dowiedziec.



— Po co chcg mnie porwac?

— Tego nie wiem. Wystatem Guenga na rekonesans juz po waszym przyjezdzie. Wyslizgnal sie
przez tylne okno domku. Opowiedz im, Gueng.

— To byto po tym, sahibie, jak zjedli lunch, chan 1 Rosjanin. Stali przy samochodzie Rosjanina,
ktory szykowat si¢ do wyjazdu. Ukrytem si¢ w pobliskich krzakach 1 wszystko dobrze styszatem.
Mowili po angielsku. Dziekuje za informacje 1 oferte, powiedzial Rosjanin. W takim razie
zawarlismy porozumienie, Patar, odpart chan. Tak, przekaze wszystkie twoje sugestie, powiedzial
Rosjanin. Dopilnuje, zeby pilot juz nigdy ci si¢ nie naprzykrzat. Kiedy skonczy tutaj prace,
zabierzemy go na potnoc. — Gueng przerwat na chwile, styszac glosne westchnienie Azadeh. —
Stucham, memsahib?

— Nie, nic.

Gueng skoncentrowat si¢, pragngc przekaza¢ im doktadnie tres¢ rozmowy.

— Dopilnyje, zeby pilot juz nigdy ci si¢ nie naprzykrzat, powiedziatl Rosjanin. Kiedy skonczy tutaj
prace, zabierzemy go na pdinoc. Na state. Potem... — Gueng przez chwilg si¢ zastanawial. — Co byto
potem? A tak! Multa tez nie bedzie ci¢ niepokoit, dodat Rosjanin. W zamian za to zlapiesz
brytyjskich sabotazystow. Zywych. Jesli to mozliwe, wolalbym ich mie¢ Zzywych. Dobrze, ztapie ich,
Patar, odpart chan...

— Petr — poprawita go Azadeh, ktadac reke na ramieniu Erikkiego. — On nazywa si¢ Petr Mzytryk.

— Jezu Chryste! — jeknat Ross. Teraz wszystko utozylo si¢ w logiczng catos¢.

— Co takiego? — zapytat Erikki.

— Powiem wam po6zniej. Mow dalej, Gueng.

— Tak, sahibie. Ztapi¢ ich, Patar, powiedziat chan, jesli to mozliwe, zywych. Co dostane, jesli
beda zywi? Rosjanin rozeSmiat si¢. Wszystko w granicach rozsadku. A co ja dostang w zamian?
Nastgpnym razem przyjade razem z nig, odpart chan. To wszystko, sahibie. Rosjanin wsiadl do
samochodu i odjechat.

Azadeh zadrzala.

— Co si¢ stato? — zapytat Erikki.

— Chan ma na mysli mnie — odparta cichym gltosem.

— Nie bardzo rozumiem — mruknat Ross.

Erikki zastanawial si¢, czujac coraz wigkszy metlik w glowie. Azadeh opowiedziala mu juz
wczesnie] o lunchu, na ktory kazat jej przyj$¢ ojciec 1 podczas ktorego Petr Mzytryk nadskakiwat jej
1 zapraszal do Tbilisi — ,,a takze oczywiScie pani meza, jesli bedzie miat czas. Chetnie pokaze pani
moja wiejska posiadtose...”.

— To sprawa osobista. Niewazne — wyjakat. — Wyglada na to, ze oddates nam wielka przystugeg.
Jak moge si¢ odwdzieczy¢? — Usmiechnat si¢ 1 wyciagnat reke do Rossa. — Nazywam si¢ Yokkonen,
Erikki Yokkonen, a to moja zona, Aza...

— Sahibie! — syknat ostrzegawczo Gueng.

Ross zamarl w bezruchu. Dopiero teraz zobaczyl, ze lewa rgka Erikkiego tkwi pod poduszka.

— Nie ruszaj si¢ — powiedzial, wyciggajac kukri.

Erikki wyczut w jego tonie grozbe 1 ustuchat. Ross ostroznie odsunat poduszke. Dton Fina byta
daleko od noza. Kiedy zabierat go z przescieradia, ostrze blysngto w swietle ksigzyca. Przez chwile
si¢ wahatl, a potem oddat go Erikkiemu, r¢kojescig do przodu.

— Przepraszam, ale lepiej dmucha¢ na zimne.



Uscisngt wyciagnieta dton i poczut drzemigca w niej site. UsSmiechnat si¢ do Fina 1 odwrocit
W jego strong. Jego twarz po raz pierwszy wytonita si¢ z potmroku.

— Nazywam si¢ Ross, kapitan Ross, a to jest Gueng...

Azadeh westchnela nagle 1 wyprostowata si¢ na 16zku. Wszyscy na nig spojrzeli 1 Ross nareszcie
wyraznie ja zobaczyl. To byla Azadeh. Jego Azadeh sprzed dziesigciu lat, Azadeh Gorden — pod
takim znal ja wowczas nazwiskiem — Azadeh z gorskich dolin, pigkniejsza niz kiedykolwiek,
w dalszym ciggu bedaca darem niebios. Wpatrywata si¢ w niego swoimi wielkimi oczyma.

— Moj Boze, Azadeh, nie widzialem twojej twarzy...

— Ani ja twojej, Johnny.

— Azadeh... wielki Boze — wyjgkatl Ross. Rozpromienit si¢ podobnie jak ona, a potem ustyszat
Erikkiego 1 zobaczyl, ze Fin wlepia w niego wzrok, Sciskajagc w dtoni wielki n6z. Oboje poczuli, jak
przejmyje ich lek.

— To ty jestes ,,Jasnooki Johnny”? — zapytat chtodnym tonem Erikka.

— Tak, to ja... Przed laty... przed wielu laty miatem zaszczyt zna¢ twoja zon¢. Dobry Boze,
Azadeh, jak si¢ cieszg, ze cig znow widzg!

— Ja tez sie cieszg.

Dton Azadeh spoczywata na ramieniu m¢za. Jej dotyk palit go, ale Erikki nie ruszatl si¢, patrzac
jak zahipnotyzowany na stojagcego przed nim mezczyzng. Opowiedziala mu o Johnie Rossie,
o spedzonym z nim wspodlnie lecie, o tym, jaki byt jego rezultat, o tym, ze Johnny nie mial pojecia, ze
zaszta w ci13z¢, a ona nie probowala go zawiadomi¢ 1 nie chciata, zeby kiedykolwiek si¢ dowiedziat.
,» 10 byla moja wina, Erikki, nie jego. Bytam zakochana, skonczytam dopiero siedemnascie lat, on
miat dziewigtnascie. Nazwatam go Jasnooki Johnny; nigdy przedtem nie widzialam cziowieka
z takimi btekitnymi oczyma. ByliSmy w sobie gleboko zakochani, ale to byla tylko wakacyjna mitos¢,
nie taka jak nasza, ktora bedzie trwata wiecznie. Jesli ojciec pozwoli, wyjde za ciebie 1 prosz¢ o to
Boga, ale tylko pod warunkiem, ze pogodzisz si¢ z tym, 1z kiedy§ dawno, dawno temu statam si¢ juz
kobieta. Musisz mi obieca¢, musisz mi przysigc, ze bedziesz szczesliwy jako mgz 1 jako mezczyzna,
poniewaz ktoregos dnia moze go spotkamy. Uciesze si¢ na jego widok i1 bede¢ si¢ usmiechac, ale moja
dusza bedzie naleze¢ do ciebie, moja dusza, ciato 1 wszystko, co mam...

Przysiagl, jak tego chciata, szczerze 1 z catego serca, zadowolony, ze jej w ten sposob ulzy. Byt
wyrozumialy 1 rozsadny — czyz Finlandia nie byla zawsze postepowa, czyz nie byta drugim po Nowe;j
Zelandii krajem, ktory dat kobietom prawo glosu? Nie bylo w nim ztosci. Ani troche. Martwilo go
tylko, ze nie byta dos¢ ostrozna — martwito, poniewaz powiedziata mu o gniewie ojca, gniewie, ktory
rozumial.

A teraz miat przed sobg tego mezczyzne, zdrowego, silnego 1 mtodego, prawie tak duzego jak on
1 blizszego jej wiekiem. Zzerata go zazdrosc.

Ross probowal wzig¢ si¢ w gar§¢. Obecno$S¢ Azadeh zupelnie wytracita go z rownowagi.
Oderwat od niej wzrok 1 spojrzat na Erikkiego. Nietrudno byto czyta¢ w jego oczach.

— Dawno temu znalem twojg zong — powtorzyt. — To byto w Szwajcarii, chodzitem tam przez
krétki czas do szkoty.

— Wiem — odpart Erikki. — Azadeh opowiedziata mi o tobie. To... to bardzo niespodziewane
spotkanie dla nas wszystkich. — Wstat z 16Zka 1 stangt naprzeciwko Rossa. Wszyscy zdawali sobie
spraweg, ze trzyma n6z w reku. Gueng po drugiej stronie t6zka nie chowat swojego kukri. — No tak... —
mrukngt Erikki. — Coz, kapitanie, dziekuje za ostrzezenie.



— Powiedziate$, ze zmuszono cig¢, bys wozil Sowietow?

— Azadeh jest gwarancja, ze bede si¢ dobrze zachowywat — odpart Erikki.

Ross pokiwal w zamysleniu glow3.

— Niewiele mozesz zdziata¢, skoro chan jest przeciwko tobie. Chryste, co za syfl Myslatem, ze
skoro tobie tez grozi niebezpieczenstwo, bedziesz chciat uciec 1 zabierzemy si¢ razem z tobag
helikopterem.

— Gdybym moégl, zrobitbym to... Tak, oczywiscie. Ale kiedy latam, przez caty czas jest ze mng
dwudziestu ludzi, a Azadeh... moja zona 1 ja jesteSmy tu bardzo $cisle strzezeni. Jest jeszcze jeden
Rosjanin, nazywa si¢ Cimtarga, nie odstepuje mnie na krok. Abdollah-chan tez jest bardzo nieufny.

Nie podjat jeszcze decyzji, co ma zrobi¢ z Rossem. Zerknat na Azadeh 1 zobaczyt, Ze jej uSmiech
jest szczery, podobnie jak gest dtoni, ktorg oparta o jego rami¢. Ten cztowiek byt dla niej teraz tylko
starym przyjacielem. Nie uSmierzylo to jednak targajacego nim slepego gniewu. USmiechngl si¢ do
niej z przymusem.

— Musimy by¢ ostrozni, Azadeh.

— Tak, bardzo ostrozni.

Poczuta dreszcz, ktory przeszedt jej meza, gdy rozpoznata Johnny’ego, 1 wiedziata, ze z nich
trojga tylko ona moze uporac si¢ z tym dodatkowym zagrozeniem. Jednoczesnie za$ podniecala ja
admiracja dawno utraconego kochanka 1 zazdros¢ Erikkiego, ktorg tak bardzo starat si¢ ukry¢. O tak,
moj Jasnooki Johnny, myslata, jeste§ wspanialszy niz kiedykolwiek: szczuplejszy, silniejszy
1 bardziej podniecajacy z tym zakrzywionym nozem, nie ogolonymi policzkami, brudnym ubraniem
1 meskim zapachem. Jak mogtam ci¢ od razu nie rozpoznac?

— Kiedy przed chwilg poprawitam imi¢ ,,Patar” na ,,Petr”, zareagowales, jakby to bylo bardzo
wazne. Dlaczego, Johnny?

— Przekazalem chanowi zaszyfrowang wiadomos$¢ — odpart Ross, zdajac sobie z bolem sprawe,
ze w dalszym ciggu znajduje si¢ pod jej urokiem. — ,,Przekaz Abdollah-chanowi, ze Peter... to moze
by¢ ,,Patar” Guenga, albo Petr, czyli Rosjanin... chce gtowy Gorgona, a syn Petera jest jeszcze gorszy
od ojca. Zadaje si¢ z Kurdami tak samo jak Peter, ktory postuzy si¢ Meduza, zeby ztapa¢ Gorgona”.

— To tatwe. Prawda, Erikki?

— Tak — odpart roztargnionym tonem Fin. — Ale dlaczego mowa tam o tym, ze syn Petera ,,zadaje
si¢ z Kurdami™?

— Chodzi o to — powiedziata podekscytowana — ze Petr Mzytryk z KGB chce glowy chana, a syn
Mzytryka, prawdopodobnie tez funkcjonariusz KGB, jest jeszcze gorszy od ojca. Syn zadaje si¢
z Kurdami 1 zacheca ich do buntu, ktory zachwieje wtadza chana w Azerbejdzanie. A Petr Mzytryk
postuzy si¢ Meduza, zeby ztapa¢ Gorgona. — Przez chwilg si¢ zastanawiala. — To chyba kolejny
kalambur: oznacza, ze Petr postuzy si¢ kobietg, by¢ moze ztg kobieta, zeby ztapa¢ w sidta mego ojca.

Ross byl wstrzasniety.

— Moj Boze! Abdollah-chan... chan jest twoim ojcem?

— Niestety tak. Nazywam si¢ Gorgon, nie Gorden — przyznata Azadeh. — Ale dyrektorka szkoty
w Chateau d’Or powiedziala mi juz pierwszego dnia, ze nie moge si¢ nazywa¢ Gorgon... kolezanki
zadreczylyby mnie na $mier¢. Zostatam wiec Azadeh Gorden. Smieszyto mnie to, lecz dyrektorka
uwazata, ze wyjdzie mi na dobre, jesli beda zwyczajng Azadeh Gorden, a nie corka chana.

Przez chwile wszyscy milczeli.

— Jesli prawidtowo odczytatas wiadomos¢ — odezwat si¢ w koncu Erikki — chan wcale nie ufa



tym matierjebcom.

— Owszem, Erikki. Ale moj ojciec nie ufa nikomu. Absolutnie nikomu. Jesli rzeczywiscie gra na
dwie strony, wtedy nie sposob przewidzie¢, co zrobi. Kto dat ci do przekazania t¢ wiadomosc¢,
Johnny?

— Agent CIA, ktory twierdzil, ze moge zawierzy¢ chanowi zycie.

— Zawsze podejrzewatem, ze agenci CIA maja nie po kolei w glowie — stwierdzit ze ztosliwym
usmiechem Erikki.

— Ten akurat byl normalny — odpart Ross ostrzej, niz zamierzat.

Erikki zaczerwienit si¢, a Azadeh przestata si¢ uSmiechac.

Po raz kolejny zapadto milczenie. Jeszcze bardziej niezrgczne. Ksiezyc zaszedt za chmury
1 w pokoju zrobito si¢ ciemniej. Gueng, ktory przez caly czas nastuchiwat i obserwowal, wyczul
napietg atmosfere 1 wezwal po cichu wszystkich bogdéw, aby wybawity ich od Meduzy, poganskiego
demona z w¢zami zamiast wtosdéw, o ktorym uczyli go misjonarze w szkole w Nepalu. A potem
szOsty zmyst ostrzegt go przed niebezpieczenstwem. Syknat cicho 1 podszedt do okna. Po schodach
naprzeciwko wchodzito dwoch uzbrojonych straznikow z dobermanem na smyczy.

Erikki, Azadeh 1 Ross zastygli w bezruchu. Styszeli, jak straznicy idg po tarasie, a pies weszy
1 szarpie si¢ na smyczy. Po chwili podeszli do zewnetrznych drzwi. Rozleglo si¢ glo§ne skrzypniecie.
Straznicy weszli do budynku.

Sttumione glosy 1 weszenie psa na korytarzu. Potem przy drzwiach do przedpokoju. Gueng i Ross
wyciagneli kukri 1 zajeli pozycje po obu stronach drzwi. Po pewnym czasie straznicy ruszyli dalej
korytarzem, wyszli z budynku i po schodach na dot. Azadeh nerwowo si¢ poruszyta.

— Normalnie nigdy tu nie przychodza. Nigdy.

— Moze zobaczyli, jak tu wchodzimy — szepnat Ross. — Zwijamy sie. Gdybyscie ustyszeli strzaty,
nie znacie nas. Je$li nas nie ztapig, czy mozemy was odwiedzi¢ jutro, powiedzmy po poinocy?
Moglibysmy wymysli¢ jaki$§ plan.

— Dobrze — odpart Erikki. — Ale lepiej wcze$niej. Cimtarga uprzedzit mnie, ze mozemy wylecie¢
jeszcze przed switem. UmOwmy si¢ na jedenasta. I przygotujmy lepiej kilka alternatywnych planéw...
wydostanie si¢ stad bedzie bardzo trudne, naprawde.

— Jak dtugo bedziesz jeszcze dla nich pracowat?

— Nie wiem. Chyba nie dtuzej niz trzy, cztery dni.

— Dobrze. Jesli si¢ z wami nie skontaktujemy, zapomnijcie o nas.

— Niech Bég ma ci¢ w opiece, Johnny — szepneta z obawa Azadeh. — Nie ufaj mojemu ojcu. Nie
daj mu si¢ uwiezic.

Ross usmiechnat si¢ 1 w pokoju zrobito si¢ od razu jasniej: dostrzegt to nawet Erikki.

— Poradzg sobie. Powodzenia.

Zasalutowat im niedbale 1 w ciggu paru sekund on 1 Gueng znikngli tak samo bezszelestnie, jak
si¢ pojawili. Erikki, ktory wygladal przez okno, zobaczyt tylko przemykajace po schodach cienie.
Zauwazyt, jak umiejetnie i1 sprytnie korzystaja obaj z ostony nocy, 1 zazdro$cit Rossowi jego
beztroskiej elegancji 1 ptynnosci ruchow.

O glowe nizsza Azadeh stangta obok, obejmujac go w pasie 1 takze wygladajac przez okno. Po
chwili jego reka spoczeta na jej ramieniu. Czekali, spodziewajac si¢ jakichs§ krzykow badz strzatow,
ale nic nie zaktocito ciszy. Ksiezyc ponownie wyjrzat zza chmur. Na dziedzincu panowat spoko;.
Erikki zerknat na zegarek. Byto dwadziescia trzy po czwarte;.



Spojrzat na niebo. Anmi sladu $witu. O brzasku musial wyruszy¢, nie na poinocne zbocze
Sawalanu, ale do innych stacji radarowych na zachodzie. Cimtarga powiedziat mu, ze CIA wcigz
prowadzi obserwacje z kilku stacji niedaleko granicy tureckiej, ale rzad Chomeiniego nakazal ich
zamknigcie, ewakuacj¢ 1 pozostawienie w nienaruszonym stanie.

— Nigdy tego nie zrobig — odpart na to Erikki. — Nigdy.

— Moze tak, moze nie — rozesmiat si¢ Cimtarga. — Kiedy otrzymamy rozkazy, polecimy tam
zZ moimi ,,goralami” 1 popedzimy im kota...

Matierjebiec! I matierjebiec Jasnooki Johnny, ktory przybyt tu, zeby skomplikowa¢ nam zycie.
Mimo to dzigkuje bogom za ostrzezenie, ktore przekazal. Jaki los Abdollah chce zgotowa¢ Azadeh?
Powinienem byt dawno zabi¢ tego starego wieprza. Ale nie mogg. Przysiggtem na starych bogow, ze
nie rusze jej ojca, podobnie jak on przysiagt na Jedynego Boga, ze nie stanie nam na drodze, cho¢
teraz znajdzie na pewno sposob, zeby obejS¢ t¢ przysiege. Czy moge postapi¢ tak samo? Nie.
Przysiega jest przysiega. Podobnie jak ta, ktorg ztozylem Azadeh: ze bede z nig zy¢ szczesliwie,
wiedzac o tamtym mezczyznie. Poczut, jak mroczniejg jego mysli, 1 cieszyt sie, ze jest ciemno.

A wiec KGB ma zamiar mnie porwac. Jesli to prawda, juz po mnie. A Azadeh? Co ten stary
diabet Abdollah chce z nig zrobi¢? A teraz w dodatku pojawit si¢, by nas dreczy¢, ten Johnny — nigdy
nie sadzilem, ze bedzie taki przystojny, taki twardy, z tym cholernym wielkim nozem, zabdjczym
nozem...

— Wracajmy do t6zka, Erikki. Jest bardzo zimno.

Skingt potakujaco 1 ruszyt za nig ze zwieszong gtlowa. Kiedy znalezli si¢ z powrotem pod wielka
kotdra, przytulita si¢ do niego. Nie tak namietnie, by wywotac¢ jego reakcje, ale zeby pokazac, ze nic
wielkiego si¢ nie stato.

— Co za niezwykty zbieg okolicznosci! John Ross... na ulicy nigdy bym go nie poznata. To byto
tak dawno temu, zupelnie o nim zapomniatam. Tak si¢ ciesze, ze si¢ ze mng ozenites — szepngta
spokojnie 1 czule, wiedzac, ze Erikki sciera w duchu na pyt jej dawno utraconego kochanka. — Czuje
si¢ z tobg taka bezpieczna... gdyby nie ty, umartabym ze strachu.

Powiedziala to tak, jakby oczekiwata od niego odpowiedzi. Tak naprawde wcale jej od ciebie
nie oczekuje, pomyslata 1 westchneta.

Erikki ustyszat to westchnienie 1 zastanawiat si¢, co moze oznacza¢. Czul przy sobie jej ciepte
ciato 1 przeklinat gniew, ktory go trawit. Czy Azadeh zatlyje, ze uSmiechneta si¢ do swego kochanka?
Czy jest na mnie wsciekla — widzi przeciez, jaki jestem zazdrosny. Czy martwi j3 to, ze zapomniatlem
o0 swoje] obietnicy? A moze nienawidzi mnie, bo dostrzega, ze nienawidzg tego mezczyzny.
Przysiggam, ze wyegzorcyzmuje go z twojego serca...

Och, Jasnooki Johnny, myslata Azadeh, jakiej ekstazy doznawatam w twoich ramionach, nawet za
pierwszym razem, kiedy miato bole¢, lecz wcale nie bolato. Bol stat si¢ ptomieniem, w ktorym
roztopito si¢ cale moje zycie, roztopito si¢, a potem wrocito do mnie, lepsze niz przedtem, o wiele
lepsze niz przedtem. A pdzniej pojawil si¢ Erikki...

Pod kotdra bylo cieplo. Jej reka powedrowata do jego krocza. Poczuta reakcje meza
1 uSmiechneta si¢ w duchu, wiedzac, ze na niego dziata 1 ze tak tatwo moze go podnieci¢. Ale to
bytoby niemadre, bardzo niemadre, bo kochatby si¢ z nig, myslac tylko o Johnnym, wbrew niemu,
a nie z mitosci do niej — by¢ moze nawet uwazajac, ze ulega mu, poniewaz czuje si¢ winna 1 probuje
si¢ kajac. O nie, kochany, nie jestem glupim dzieckiem, to ty jeste§ winien, nie ja. I chociaz kochatbys
si¢ dzisiaj z wiekszg mocg 1 brutalnoscig niz zwykle, co normalnie zwigksza moja przyjemnos¢, tym



razem nic z tego nie bedzie, poniewaz, czy tego chcesz, czy nie, opieralabym si¢ jeszcze bardziej niz
ty ze wzgledu na tego drugiego. Dlatego, kochany, dziesie¢ tysigcy razy lepiej bedzie poczekaé. Do
switu. Przy odrobinie szcze$cia zdazysz do tego czasu uznaé, ze nie masz racji, nienawidzac go
1 bedac zazdrosny. Do tego czasu staniesz si¢ z powrotem moim Erikkim. A jesli nie? W takim razie
sprobuje znowu — istnieje dziesiec tysiecy sposobow, zeby uzdrowi¢ mojego mezczyzne.

— Kocham cie, Erikki — powiedziata. Pocalowata pizame¢ na jego piersi, po czym odwrocita si¢
do niego plecami 1 zasneta z uSmiechem na ustach.
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W matej chacie na skraju posiadiosci chana co§ wyrwato Rossa ze snu. Przez chwile lezat bez
ruchu, starajac si¢ uspokoi¢ oddech 1 natgzajac wszystkie zmysty. Nic si¢ nie dziato, to tylko owady
1 ciasnota matej izby. Przez okno widzial, Ze noc jest ciemna, niebo zachmurzone. Na drugim sienniku
lezat skulony Gueng, regularnie oddychajac. Z powodu zimna obaj spali w ubraniu. Ross podszedt
bezszelestnie do okna 1 przeszukal wzrokiem mrok. W dalszym ciggu nic.

— Co sig stato, sahibie? — szepnat mu nagle do ucha Gueng.

— Nie wiem. Chyba nic.

Gueng szturchnat go 1 pokazat werande. Na stotku przy drzwiach nie bylo straznika.

— Moze poszedt si¢ odlac?

Zawsze pilnowat ich co najmniej jeden straznik. W dzien 1 w nocy. Zesztej nocy byto ich dwoch,
w zwiazku z czym Ross utozyl w swoim t6zku manekina, zostawit im Guenga, po czym wyslizgnal si¢
przez tylne okno 1 sam odwiedzit Erikkiego 1 Azadeh. W drodze powrotnej o mato nie wpadl na
patrol, ale straznicy byli zaspani 1 nieuwazni 1 zdotat ich obejs¢.

— Wyjrzyj przez tylne okno — szepnat do Guenga.

Przez dtuzsza chwilg czekali 1 obserwowali. Za godzine zacznie swita¢, pomyslal Ross.

— Moze to byt duch gor, sahibie — powiedzial cicho Gueng,

W Kraju na Dachu Swiata istniat przesad, ze w nocy duchy odwiedzaja w dobrych i ztych
zamiarach $pigcych megzczyzn, kobiety 1 dzieci, 1 Ze sny sg opowiadanymi przez nie szeptem
historiami. Gueng wytezyl wzrok 1 stuch.

— Mysle, ze powinniSmy zwraca¢ wigkszg uwage na duchy — dodat.

Podszedt do siennika, wzul buty, wsungl do kieszeni munduru talizman, ktory trzymat pod
poduszka, po czym wlozyl szybko turban i ubranie, ktore zabrali goralom. Sprawdzil karabin
1 granaty 1 zarzucil sobie na plecy plecak, w ktorym byly granaty, amunicja, woda 1 prowiant. Nie
musial sprawdza¢ kukri, bo mial go zawsze w zasiggu dloni, zawsze naoliwiony 1 wyczyszczony
przed snem.

Ross byl rowniez gotow. Gotow do czego, pytat sam siebie. Pig¢ minut temu spat, a teraz stoi
przy drzwiach z nozem i odbezpieczong bronig. Czego si¢ Igka? Gdyby Abdollah chcial mu zrobi¢
cos ztego, dawno juz odebralby im bron — albo probowat j3 odebrac.

Wczoraj po potudniu ustyszeli startujgcg dwiescieszostke 1 zaraz potem odwiedzit ich chan.

— Przepraszam za opOznienie, kapitanie, ale wszyscy ciggle was szukaja. Nasi sowieccy
przyjaciele wyznaczyli za wasze glowy wysoka nagrode. Tak wysoka, ze by¢ moze sam si¢ skusze —
stwierdzit jowialnie.

— Miejmy nadzieje, ze nie. Jak dtugo jeszcze bedziemy musieli czekac?



— Nie dtuzej niz kilka dni. Sowietom chyba bardzo na was zalezy. Wystali do mnie kolejng
delegacje z prosba, zebym pomoglt was ujac. Pierwsza byla tutaj przed waszym przybyciem. Ale nie
martwcie si¢. Wiem, co jest dobre dla przysztosci Iranu.

Zeszlej nocy Erikki potwierdzit wiadomos¢ o nagrodzie.

— Dzisiaj bylem niedaleko Sawalanu, oproznialiSmy kolejng stacj¢ radarowq. Kilku robotnikow
wzigto mnie za Rosjanina... ludzie mieszkajacy przy granicy znajg na ogot rosyjski. Maja nadzieje,
mowili, ze to wlasnie im si¢ uda zlapa¢ wysokiego brytyjskiego sabotazyste 1 jego pomocnika.
Nagroda jest pig¢ koni, pig¢ wielbladow 1 piecdziesigt owiec. To prawdziwa fortuna 1 skoro wiedza
o was tam, na poinocy, mozesz by¢ pewien, ze szukaja was rowniez w Tabrizie.

— Czy pilnyjg ci¢ Rosjanie?

— Tylko Cimtarga, ale on nie jest szefem. Odpowiada wytacznie za mnie i1 za helikopter. Ci,
ktorzy mowig po rosyjsku 1 wzieli mnie za Rosjanina, pytali mnie, kiedy przekroczymy granice.

— Moj Boze... czy te przypuszczenia majg jakies realne podstawy?

— Watpie. To tylko plotki. Ludzie karmig si¢ nimi. ,,Nigdy”, odpartem, a wtedy ten facet wykpit
mnie 1 stwierdzil, ze na granicy czekajg cale armie 1 setki czotgdw, ze sam je widzial. Nie mowie
w farsi 1 nie wiem, czy nie byt kolejnym agentem KGB przebranym za gorala.

— Co takiego wywozicie? Czy to cos wartosciowego?

— Nie wiem. Troche komputeréw, duzo czarnych skrzynek i papierow. Trzymaja mnie z daleka,
ale wiem, ze sprz¢tu nie rozmontowuja eksperci. Wyrywaja go po prostu ze Scian, odcinajg kable
1 rzucaja na kupe. Robotnikow najbardziej interesuje zawartos¢ magazynow, zwtaszcza papierosy.

Rozmawiali o ucieczce. Nie potrafili utozy¢ sensownego planu. Za wiele byto niewiadomych.

— Nie wiem, jak dtugo kazg mi lata¢ — powiedzial Erikki. — Ten sukinsyn Cimtarga twierdzi, ze
premier Bazargan kazal Jankesom opusci¢ dwie bazy daleko na zachodzie, przy granicy tureckiej,
ostatnie, ktore tam mieli. Majg si¢ natychmiast wynie$¢ 1 zostawiC sprzgt w nienaruszonym stanie.
Jutro tam lecimy.

— Latates dzi§ dwiescieszostka?

— Nie. To byt Nogger Lane, jeden z naszych pilotow. Przylecial tu z nami, zeby zabraé
dwiescieszostke do Teheranu. Kierownik naszej bazy powiedziat, ze kazali Noggerowi obwiez¢ sie
po miejscach, w ktorych toczyty si¢ ostatnio walki. Kiedy Mclver nie dostanie od nas wiadomosci,
wscieknie si¢ 1 wysle grupe poszukiwawcza. To daloby nam jakas$ szanse. A co z wami?

— Chyba damy noge. Robig¢ si¢ bardzo nerwowy w tej parszywej chatce. Jesli si¢ ewakuujemy,
by¢ moze pdjdziemy w stron¢ waszej bazy 1 ukryjemy si¢ w lesie. Postaramy si¢ z wami
skontaktowac. W porzadku?

— Dobrze. Ale w bazie nie ufajcie nikomu, z wyjatkiem naszych dwoch mechanikow, Dibble’a
1 Arberry’ego.

— Czy jest co$, co mogg dla ciebie zrobic?

— Moglbys mi zostawi€ jeden granat?

— Oczywiscie. Miates kiedys$ do czynienia z granatem?

— Nie, ale wiem, jak dziataja.

— To dobrze. Wyciagasz t¢ zawleczke, liczysz do trzech... nie do czterech... 1 rzucasz.
Potrzebujesz broni palnej?

— Nie, dzickuje. Mam swQj n6z... ale granat zawsze moze si¢ przydac.

— Pamigtaj, ze ma duzg site razenia. Bede leciat. Powodzenia.



Ross powiedziat to, patrzac na Azadeh, podziwiajac jej urode 1 wiedzac, ze ich czas zostat juz na
zawsze zapisany w gwiazdach, wietrze 1 dzwigku dzwonkow, ktore podobnie jak szczyty stanowig
nieodlgczng czes¢ Alp. Zastanawial si¢, dlaczego nigdy nie odpowiedziala na jego listy. A potem
w szkole oznajmili mu, ze wyjechata. Wyjechata do domu.

— To, co si¢ wydarzyto, moze si¢ juz nigdy nie powtorzy¢, moj Jasnooki Johnny — powiedziata mu
ostatniego dnia.

— Wiem. Jesli si¢ nie powtorzy, umre szczesliwy, bo wiem juz, czym jest mitos¢. Naprawde.
Kocham ci¢, Azadeh.

Ostatni pocatunek. Potem zszedl na dot do pociagu i stojac w oknie, machat dtonig, az znikneta
mu z oczu. Znikneta na zawsze. Chyba oboje wiedzieli, ze na zawsze, pomyslat, stojac w pograzone;j
w mroku izbie 1 probujac zdecydowac, co robi¢ dalej: poczekaé jeszcze chwile, potozy¢ sie spac,
czy ucieka¢. Moze chan nie ktamal 1 jesteSmy tutaj bezpieczni. Nie ma powodu mu nie ufa¢. Vien
Rosemont, ktory nie byt glupcem, powiedzial, ze mozna mu...

— Sahibie!

Ross tez ustyszat ciche kroki. Obaj me¢zczyzni zajeli pozycje przy drzwiach, zadowoleni, ze
wreszcie zaczeto sie co$ dzia¢. Drzwi si¢ uchylity. Przez chwile Ross miat wrazenie, ze do mrocznej
1zby zaglada upiorny duch gor. Ku swemu zdumieniu rozpoznat Azadeh, w czadorze, ktory zlewat si¢
kolorem z noca, ze spuchnietg od tez twarzg.

— Johnny? — szepneta niespokojnie.

Ross nie poruszyt si¢, trzymajgc bron gotowa do strzatu. Spodziewat si¢ wrogow.

— Tutaj, Azadeh. Przy drzwiach — odpart cicho.

— Chodzcie ze mna! Grozi wam niebezpieczenstwo. Szybko! — szepneta 1 wybiegla na zewnatrz.

Zobaczyt, ze Gueng kreci gtlowa, 1 zawahat sie.

— Idziemy — postanowit w koncu.

Wyslizgnat sie na zewnatrz 1 pobiegt do niej w przy¢mionym Swietle ksi¢zyca. Gueng ruszyl za
nim, instynktownie go ostaniajac. Azadeh czekata przy kepie drzew. Jeszcze nim si¢ z nig zrownat,
data znak, zeby biegl za nig dalej, 1 poprowadzita ich przez sad 1 wokot zabudowan gospodarskich.
Snieg thumit kroki, ale pozostawiali na nim §lady, i Ross zdawat sobie z tego $wietnie sprawe. Biegl
dziesig¢ jardow za nig, uwaznie obserwujac teren, zastanawiajac si¢, co to za niebezpieczenstwo,
dlaczego ptakata i gdzie jest Erikki?

Ksiezyc kryt si¢ za chmurami. Gdy czasami zza nich wygladat, Azadeh zatrzymywala si¢, dawata
znak, zeby zaczekali, 1 dopiero po chwili ruszata dalej, starajac si¢ kry¢ w cieniu. Ross zastanawiat
sie, gdzie si¢ tego nauczyta, a potem przypomniat sobie Erikkiego, jego wielki n6z i Finlandi¢ — kraj
jezior, lasow, gor, trolli 1 mysliwych. Skoncentruj si¢, glupcze, pdézniej bedziesz miat czas, zeby
rozmyslac¢ o Finlandii, nie teraz, kiedy wszystkich narazasz. Skoncentryj si¢!

Rozgladat sie¢, z kazdej strony spodziewajac si¢ ktopotow, niemal pragnac, zeby sie zaczely.
Wkroétce zblizyli si¢ do wysokiego na dziesig¢ stop muru, wzniesionego z ciosanych kamieni, ktory
biegt wzdluz catej posiadtosci. Migdzy murem 1 drzewami znajdowat si¢ pas odkrytej ziemi. Azadeh
ponownie kazata mu si¢ schowac¢ 1 wyszta na otwartg przestrzen, szukajac miejsca, gdzie najlepiej
bytoby si¢ wdrapac. Znalaziszy je, data mu znak. Zanim zdgzyt dobiec do muru, byta juz w potowie
drogi, bez trudu wynajdujac palcami pegknigcia i szczeliny, niektore naturalne, niektore wykute, zeby
ulatwi¢ wspinaczke. Ksiezyc znowu wyjrzat zza chmur 1 Ross, czujac si¢ kompletnie odstonigty,
przyspieszyl. Kiedy dotart do szczytu, ona byla juz prawie na dole. Przerzucit nogi na drugg strone,



znalazt oparcie dla stop i pochylit sie, czekajac na Guenga. Juz zaczat si¢ denerwowac, kiedy od
ziemi oderwal si¢ ciemny ksztatt i dotart bezpiecznie do muru.

Zejscie na dot byto trudniejsze. W potowie muru Ross poslizgnat si¢ 1 spadt na ziemi¢. Kingc
rozejrzal si¢ dookota. Azadeh byta juz po drugiej stronie wytyczonej za murem drogi 1 biegta pod
gore ku oddalonym o jakie§ dwiescie jardow skalom. Nizej po lewej stronie wida¢ byto Tabriz.
W poblizu lotniska jas$niaty tuny pozarow. Z oddali dobiegata kanonada.

Gueng wyladowat zgrabnie koto niego, u§miechnat si¢ 1 pokazal, ze powinni rusza¢ dale;j.
Dobiegli do skal, ale Azadeh jakby zapadta si¢ pod ziemig.

— Tutaj, Johnny!

Zobaczyl malg rozpadling 1 ruszyl w jej strong. Miejsca bylo akurat tyle, zeby si¢ przecisngc.
Zaczekal na Guenga 1 wszedl do srodka. Po chwili z mroku wylonita si¢ jej reka i pociggneta go
w bok. Kiedy do jaskini ws$lizgnat si¢ Gueng, Azadeh zasungta ciezka skorzang zastone przy wejsciu.
Ross siggnal do plecaka po latarke, ale zanim zdazyt ja wyjaé, w mroku zabtysta zapatka. Azadeh
ostonita dtonig ptomyk, uklekta i1 zapalita stojacg w jaskini §wieczke. Ross rozejrzat si¢ szybko
dookota. Skora przy wejsciu zastaniata §wiatto, jaskinia byta przestronna, sucha i ciepta, na ziemi
lezaty stare dywany, kilka kocodw, na skalnej potce ksigzki, zabawki oraz kilka naczyn 1 sztuccow.
Dziecinna kryjowka, pomyslat, zerkajac na Azadeh. Klgczata przy §wieczce, odwrocona do niego
plecami. Teraz, gdy $ciagneta z gtowy czador, bardziej przypominata Azadeh, jaka znat.

— Napij si¢ — powiedzial, podajac jej butelke z woda.

Przyjeta jaz wdzigczno$cia, najwyrazniej jednak unikata jego wzroku. Ross spojrzat na Guenga
1 od razu domyslit sie, co go niepokoi.

— Nie bedzie ci przeszkadzato, Azadeh, jesli zgasimy $Swieczke? Wiemy juz, gdzie jesteSmy.
Moglibysmy odsung¢ zastone 1 obserwowaé, co dzieje si¢ na zewnatrz. W razie potrzeby mam
latarke.

— Tak, tak, oczywiscie. — Azadeh obrocita si¢ z powrotem do Swiatla. — Przepraszam, jeszcze
chwileczke.

Na polce stalo lusterko, ktérego nie zauwazyl. Przejrzata si¢ w nim 1 przerazilo jg to, co
zobaczyta: smugi potu na czole, podpuchniete oczy. Starta szybko brud z twarzy, uczesata si¢
1 w miar¢ moznos$ci ogarneta, a potem zerkneta po raz ostatni w lusterko 1 zdmuchneta swieczke.

— Przepraszam — powtorzyta.

Gueng odsungt zastone, wyszedl na zewnatrz 1 przez kilka chwil nastuchiwat. Kolejne strzaty
w $rodmieéciu. Ptonace budynki za pasem startowym i po prawej stronie. Zadnych §wiatet w tamtym
rejonie 1 w ogdle bardzo mato $wiatet w calym miescie. Nieliczne reflektory samochodow.
W pograzonym w mroku patacu chana panowat spokoj. Nie wyczuwat zadnego zagrozenia. Wrocit do
jaskini 1 powiedzial Rossowi w gurkhali, co zobaczyt.

— Lepiej, zebym zostal na zewnatrz, sahibie — dodat. — Bezpieczniej. Nie mamy duzo czasu.

— Dobrze. — Ross wyczut niepokoj w gltosie Guenga, ale nic nie powiedziat. Wiedziatl, o co mu
chodzi. — Dobrze si¢ czujesz, Azadeh? — zapytat cicho.

— Tak. Teraz juz dobrze. Lepiej, ze siedzimy po ciemku. Przepraszam, ale fatalnie wygladam.
Tak, czuje si¢ lepie;.

— Co si¢ stato? I gdzie jest twdj maz? — Uzyl tego stowa celowo; ustyszal, jak poruszyta si¢
w ciemnosci.

— Weczoraj, zaraz po twoim wyjsciu, pojawil si¢ Cimtarga ze straznikiem i kazat Erikkiemu ubra¢



si¢ 1 1$¢ razem z nimi. Powiedziat, ze bardzo mu przykro, ale nastgpita zmiana planu 1 muszg zaraz
lecie¢. A mnie wezwano do ojca. Natychmiast. Przed wejsciem do jego pokoju ustyszatam, jak
wydaje rozkazy, zeby zaraz po §wicie was ujac... ujac¢ 1 rozbroi¢. — Azadeh zacinata si¢ lekko. —
Zamierzat wezwa¢ was do siebie, zeby oméwi¢ jutrzejszy wyjazd, ale w poblizu zabudowan
gospodarskich miano was ztapa¢, zwigza¢ i natychmiast wysta¢ na potnoc.

— (Gdzie doktadnie?

— Do Thbilisi. Nie wiedziatam, co pocza¢ — podjeta po chwili. — Nie mogtam was ostrzec...
jestem strzezona tak samo doktadnie jak wy i nie mam kontaktu z innymi domownikami. Ojciec
oznajmit, ze wyjezdza dzi§ w interesach do Tbilisi, Ze mam mu towarzyszy¢ 1 ze Erikki wréci
dopiero za kilka dni. Powiedziat... powiedzial, ze spgedzimy w Tbilisi jaki§ czas 1 kiedy wroce,
Erikki zakonczy swojg prace 1 bedziemy mogli wyjecha¢ do Teheranu. — Byta bliska tez. — Tak si¢
boje. Boj¢ sie, ze cos ztego spotka Erikkiego.

— Nic mu nie bedzie — odpart Ross, nie bardzo rozumiejac, o co chodzi z tym Tbilisi, 1 starajac
si¢ podja¢ decyzje co do chana. Znowu przypomniatl sobie stlowa Viena: ,Mozesz zawierzy¢
Abdollahowi wtasne zycie; nie wierz w klamstwa, ktére o nim opowiadaja”. A jednak Azadeh
mowita co§ wprost przeciwnego. Obrodcit sie w jej strone, nie widzac jej, przeklinajac mrok, pragnac
zobaczyé jej twarz i jej oczy, majac nadzieje, ze moze co$ w nich wyczyta. Zatowal, ze nie
powiedziata mu tego wszystkiego po tamtej stronie muru albo w ich domku. Coraz bardziej
zdenerwowany, przypomnial sobie, ze na posterunku nie byto straznika.

— Wiesz, co si¢ stato ze straznikiem?

— Wiem. Przekupitam go, Johnny, przekupitam go, zeby na p6t godziny opuscit posterunek. Tylko
w ten sposob mogtam si¢ do was dostac... tylko w ten sposob.

— Boze Wszechmoggcy — mrukngt Ross. — Czy mozna mu ufac¢?

— Och, tak. Ali jest... stuzy u ojca od dawna. Znam go od kilkunastu lat. Dalam mu kilka
klejnotow, za ktore moze utrzymac rodzing przez kilka lat. Ale ja martwig si¢ o Erikkiego, Johnny. Co
znim bedzie?

— Nie ma powodu si¢ zamartwiac. Przeciez powiedzial, ze wysytajg go blisko granicy tureckiej —
odparl, dodajac jej otuchy i pragnac, zeby wroécita bezpiecznie do patacu. — Nie wiem, jak ci
dzickowac, Ze nas ostrzegtas$. Lecz teraz powinnas jak najszybciej wracac.

— Och nie, nie moge — wybuchta. — Nie rozumiesz tego? Ojciec zabierze mnie na potnoc i nigdy
si¢ stamtgd nie wyrwe. On mnie nienawidzi 1 zostawi1 Mzytrykowi. Wiem, ze to zrobi, wiem.

— Ale co bedzie z Erikkim? — zapytat wstrza$nigty. — Nie mozesz tak po prostu teraz uciec!

— Owszem, Johnny, musz¢ ucieka¢, musze. Boje sie czekac, boj¢ sie jecha¢ do Thilisi. Kiedy
uciekne, Erikki bedzie w znacznie lepszej sytuacji. Znacznie lepsze;.

— O czym ty méwisz? Nie mozesz tak po prostu uciec! To szalenstwo! Co bedzie, jesli Erikki
wroci dzi$ wieczorem i zobaczy, ze ci¢ nie ma? Co...

— Zostawitam mu wiadomo$¢. UmowiliSmy si¢, ze w razie czego zostawie¢ mu wiadomo$¢
w skrytce w naszej sypialni. Nie mieliSmy poj¢cia, co zrobi ojciec podczas jego nieobecnosci. Erikki
bedzie wiedzial. Jest co$ jeszcze. Ojciec jedzie dzisiaj koto potudnia na lotnisko. Ma odebra¢ kogos,
kto przylatuje z Teheranu. Nie wiem, kto to jest, ale pomyslalam sobie, ze by¢ moze... sg tam inne
samoloty... mogtbys przekona¢ ich, zeby zabrali nas z powrotem do Teheranu... moglibysmy
wslizgna¢ si¢ na poktad, albo zmusitbys ich, zeby nas zawiezli.

— Oszalata§ — stwierdzit gniewnie. — To wszystko szalenstwo, Azadeh. Glupota jest uciekaé



1 zostawia¢ Erikkiego. Na lito§¢ boska, skad wiesz, ze nie jest tak, jak méwi twodj ojciec?
Twierdzisz, ze ci¢ nienawidzi... mdj Boze, jesli wymkniesz si¢ stad w ten sposéb, wpadnie w szat
bez wzgledu na to, czy ci¢ nienawidzi, czy nie. Narazasz Erikkiego na jeszcze wigksze
niebezpieczenstwo.

— Jak mozesz by¢ taki Slepy? Naprawde tego nie widzisz? Dopodki tutaj jestem, Erikki nie ma
zadnej szansy, zadnej. Jesli uciekng, bedzie mogt mysle¢ tylko o sobie. Jesli si¢ dowie, Ze jestem
w Thilisi, poleci tam 1 bedzie zgubiony. Nie widzisz tego? Jestem przyngta! Na mito$¢ boska, Johnny,
otworz oczy! Musisz mi pomoc!

Ustyszal, ze ptacze, cicho, ale ptacze, i to zwiekszyto tylko jego gniew. Chryste Wszechmogacy,
nie mozemy jej przeciez ze sobg zabra¢. Nie moge tego zrobi¢. To byloby morderstwo — jesli to, co
moOwi o chanie, jest prawda, za kilka godzin zacznie si¢ obtawa i1 bedziemy mieli szczegscie, jezeli
dozyjemy zachodu stonca. Na lito$¢ boska, oblawa na nas trwa juz od kilku dni, mys$l rozsadnie!
Ucieczka to nonsens!

— Musisz wracac. Tak bedzie lepiej — stwierdzit stanowczo.

Ptacz umilkt.

— InszAllach — odezwata si¢ innym tonem. — Jak sobie zyczysz, Johnny. Powiniene$ juz i§¢. Nie
masz wiele czasu. Ktoredy cheesz uciekac?

— Nie... nie wiem. — Byt zadowolony, ze w ciemnos$ci nie wida¢ jego twarzy. M6j Boze, dlaczego
to musi by¢ Azadeh? — Chodz, odprowadz¢ ci¢ bezpiecznie z powrotem.

— Nie ma potrzeby. Zostang tu jeszcze chwile.

Ustyszal w jej glosie falsz 1 to jeszcze bardziej go zdenerwowato.

— Masz wroci¢ do patacu. Musisz wrécic.

— Nie — odparta spokojnie. — Nigdy tam nie wrdoce. Zostang tutaj. Nie znajdzie mnie, chowatam
si¢ tu juz wezesniej. Kiedys$ spedzitam tu cale dwa dni. Jestem bezpieczna. Nie musisz si¢ 0 mnie
martwi¢, nic mi nie bedzie. Idz juz. Nie powiniene$ dhuzej czekacd.

Miat ochote ja ztapa¢ 1 wyciggna¢ na zewnatrz, ale opanowat si¢ 1 usiadl, opierajac plecami
o $ciang jaskini. Nie moge jej zostawi¢, nie moge zawlec z powrotem wbrew jej woli, nie moge ze
sobg zabra¢. Nie mogg zostawié, nie moge zabra¢. To znaczy, moge ja zabra¢, ale na jak dtugo?
A potem, kiedy ja ztapia, zostanie oskarzona o wspOtprace z sabotazystami i Boég wie, o co jeszcze.
Za takie rzeczy kamienujg tu kobiety.

— Kiedy odkryja nasza nieobecno$¢ i ty tez znikniesz, chan zgadnie, Zze nas ostrzegtas. Jesli tu
zostaniesz, w koncu ci¢ znajda 1 chan tez bedzie wiedzial, ze to twoja sprawka. Zaszkodzisz tylko
sobie 1 twojemu mgzowi. Musisz wrocic.

— Nie, Johnny. Jestem teraz w rekach Boga 1 nie boje¢ sig¢.

— Na lito$¢ boska, Azadeh, pomysl rozsadnie!

— Jestem rozsadna. Jestem w rekach Boga, wiesz o tym. Czyz nie mowiliSmy o tym stale
w gorach? Nie boje sie. Zostaw mi granat tak jak Erikkiemu. W rekach Boga nic mi nie grozi. 1dz juz.

Dawno temu czgsto mowili o Bogu. Na goérskim szczycie bylo to tatwe 1 naturalne — z ukochana,
ktora znata Koran, potrafita czyta¢ po arabsku, czuta dotyk nieskonczono$ci i wierzyta szczerze
w islam. Tu, w mroku matej jaskini byto inaczej. Wszystko wygladato inacze;.

— InszAllach — mruknat, podejmujac decyzje. — Wracamy, ty 1 ja. Wysle Guenga — dodal wstajac.

— Zaczekaj. — Usltyszal, ze ona takze wstata, i poczut jej oddech. Reka Azadeh dotkneta jego
ramienia. — Nie, kochanie — powiedziata swoim dawnym glosem. — Nie, kochanie, to zniszczytoby



mojego Erikkiego, a takze ciebie i twojego zolnierza. Nie widzisz? Jestem magnesem, ktory zniszczy
Erikkiego. Kiedy zniknie magnes, wtedy bedzie miat jakas$ szanse. Poza murami patacu mego ojca wy
tez bedziecie mieli szanse. Kiedy zobaczysz si¢ z Erikkim, powiedz mu... powiedz mu...

Co mam mu powiedzie¢, zapytat sam siebie. W ciemnosci wziat jej dlon w swojg, poczul jej
ciepto 1 wydawato mu si¢, ze znowu jest letnia noc 1 lezg razem w wielkim 16zku. Ulewa smaga
szyby, a oni licza sekundy pomigdzy blyskiem btyskawicy 1 grzmotem odbijajacym si¢ od $cian
doliny — czasami uptywaty tylko jedna albo dwie. Och, Johnny, hukneto tuz nad naszymi gtowami,
InszAllach, jes$li nas trafi, zginiemy razem, trzymajac si¢ za r¢ce. Teraz tez trzymamy si¢ za regce... ale
nic nie jest takie jak wtedy, pomyslat ze smutkiem. Przysunat jej dton do ust i pocatowat.

— Sama mu powiesz — stwierdzit. — Sprobujemy si¢ przedrzec... razem. Gotowa?

— Chcesz powiedziec, ze idziemy razem?

— Tak.

— Zapytaj Guenga — powiedziata po chwili.

— I tak zrobi to, co kaze.

— Oczywiscie, lecz mimo to zapytaj go. Zrob mi t¢ grzecznos$¢. Dobrze?

Ross podszedt do wyj$cia. Gueng stat na zewnatrz, opierajac si¢ o skale.

— Nic nam jeszcze nie grozi, sahibie — powiedzial cicho w gurkhali, nim Ross zdazyt si¢
odezwac.

— Styszates?

— Tak, sahibie.

— I co myslisz?

— To, co myslg, sahibie, nie liczy si¢ 1 nie ma zadnego znaczenia. Karman jest karmanem. Zrobig,
co kazesz.

LOTNISKO W TABRIZIE, 12.40.

Stali w zagajniku na skraju pasa startowego. Ross obserwowat terminal. Jesli nie liczy¢ garstki
zolierzy, byl pusty. Obok stato kilka wypalonych wrakéw samolotow pasazerskich.

— Sprawa jest beznadziejna — stwierdzit. — Sprébujemy w bazie Erikkiego. Moze uda nam si¢ tam
ukry¢ 1 zaczeka¢ na jaki$§ helikopter.
przylegaly skute mrozem pola, na ktérych w lecie dojrzewaty obfite plony i ktére mimo
przeprowadzonej przez szacha reformy rolnej nalezaly w wiekszo$ci do kilku obszarnikow. Za
polami zaczynaty si¢ slumsy Tabrizu. Widzieli minarety Bl¢kitnego Meczetu 1 gnane wiatrem dymy
licznych pozardw.

— Mozemy oming¢ miasto, Azadeh?

— Tak, ale to dos¢ dtuga droga.

Ustyszeli w jej glosie niepokdj. Na razie szta szybko i nie skarzyta si¢, lecz mimo to byta dla
nich ci¢zarem. Ross 1 Gueng na mundury wlozyli goralskie stroje. Ich zdarte buty 1 bron nie powinny
zwroci¢ niczyjej uwagi. Podobnie jak jej czador. Ross zerknat na nig, nie mogac si¢ przyzwyczai¢ do
tego, jak szpeci jg ten ubior. Wyczuta jego spojrzenie 1 uSmiechneta si¢ z przymusem. Rozumiata, jak
wyglada w czadorze 1 ze jest dla nich cigzarem.

— IdZmy przez miasto — powiedziata. — Bedziemy si¢ trzymac bocznych uliczek. Mam troche
pienigdzy; kupimy za nie co$ do jedzenia. Ty, Johnny, mozesz udawa¢ gorala z Kaukazu, powiedzmy



z Astary. Ty, Gueng, méw w gurkhali 1 zachowuj si¢ ordynarnie 1 arogancko jak Turkmen z péinocy.
Jeste$ do nich podobny; pochodza od Mongotow, jak wielu Iranczykow. A moze kupi¢ wam zielone
opaski 1 bedziecie udawali zotnierzy Zielonych Oddziatow. To chyba najlepszy pomyst.

— Dobrze, Azadeh. Nie powinnismy trzymac si¢ razem. Gueng, idZ za nami.

— Na ulicy Iranki chodza za m¢zami — stwierdzita Azadeh. — Bede... bede szta krok za toba,
Johnny.

— To dobry plan, memsahib — uznat Gueng. — Bardzo dobry. Poprowadzisz nas.

Usmiechneta si¢ do niego z wdzigcznoscig. Wkrotce znalezli si¢ w targowej dzielnicy slumsow.
Jaki§ cztowiek potracil Guenga, ktory kingc glosno w gurkhali uderzyt go bez wahania pigscia
w gardlo. Nieuwazny przechodzien wyladowal nieprzytomny w rowie. Na ulicy na chwile zapadta
cisza, ale potem znowu zrobito si¢ gwarnie. Najblizej stojacy spuscili oczy 1 odeszli; niektorzy
zrobili znak odczyniajacy urok, ktory mégl rzuci¢ przybysz z potnocy, potomek hord nie znajacych
Jedynego Boga.

Azadeh kupita u ulicznych przekupniéw $wiezy chleb, pieczony na weglach jagniecy kebab
1 jarzynowo-fasolowy horiszt z ryzem. Usiedli na tawce, najedli si¢, a potem poszli dalej. Nikt nie
zwracal na nich uwagi. Od czasu do czasu kto§ namawiat Rossa, zeby co$ kupit, ale zaraz wtracata
si¢ Azadeh, przemawiajac lokalng tureckg gwarg 1 chronigc go przed natretami. Kiedy muezini
wezwali do popoludniowej modlitwy, stangta wystraszona. Wszyscy dookota szukali jakiego$
skrawka dywanu, materiatu, gazety albo tektury, zeby ukleknag¢ i pomodli¢ si¢. Ross zawahat sig,
a potem widzac jej btagalny wzrok, udat, ze tez si¢ modli 1 niebezpieczny moment mingt. Na catej
ulicy nie uklekly moze tylko cztery osoby, wsrod nich Gueng, ktéry opart si¢ o $ciane. Nikt nie
przejmowat si¢ stojgcymi. W Tabrizie mieszkali ludzie wielu ras i religii.

Ruszyli dalej, posuwajac si¢ na potudniowy wschod 1 mijajac nedzne przedmiescia. Wsrod stert
smieci krecity si¢ okryte parchami wyglodzone psy, jedynym Sciekiem byt row. Ross wiedziat, ze
wkrotce zabudowania si¢ skoncza 1 zaczng sady i1 pola, a za nimi las 1 wijgca si¢ ku przeteczy droga
do Teheranu, ktorg dotrg do bazy Tabriz Jeden. Nie mial pojecia, co zrobi, gdy tam dojdg. Azadeh
twierdzita, ze zna w poblizu kilka jaskin, w ktorych mogg si¢ schroni¢ do przylotu Smigtowca.

Mineli ostatnie rudery 1 wyszli na wyboista droge otoczong z obu stron zaspami. Idac po
upstrzonym odchodami mutow 1 ostéw §liskim $niegu, dotaczyli do innych wedrowcow, z ktorych
cze$¢ prowadzita objuczone osly, a czgS¢ uginata si¢ pod niesionym na wilasnym grzbiecie
brzemieniem. Mezczyzni, kobiety 1 dzieci wyprézniali si¢ przy drodze, a potem brali gar$¢ $niegu
w lewa dlon, podcierali si¢ 1 ruszali dalej — wielojezyczna mieszanka narodow, plemion, nomadow
1 mieszkancoOw miasta, ktorych taczyta tylko wspolna ngdza i duma.

Azadeh byta bardzo zmeczona — idac przez miasto, przez caty czas bata sie, ze popetni jakis btad,
ze kto$ ich rozpozna. Poza tym umierata z obawy o Erikkiego, martwita sie, jak dotrg do bazy i co
potem poczng. InszAllach, powtarzata w duchu. Bég nie da skrzywdzi¢ mnie, jego i Johnny’ego.

Dochodzac do skrzyzowania z szosa na Teheran, zobaczyli prowizoryczng blokade 1 Zotnierzy
Zielonych Oddziatow oraz innych uzbrojonych mezczyzn, ktorzy sprawdzali samochody 1 pieszych.
Nie sposéb byto ich ominag.

— Ty 1dz, pierwsza, Azadeh — szepnat Ross. — Zaczekaj troche dalej. Jesli nas zatrzymaja, nie
wtracaj si¢, 1idz do bazy. Osobno bedzie bezpieczniej — dodal z usmiechem. — Nie przejmuyj sie.

Kiwneta gtowa z pobladta ze strachu twarzg 1 poszla, niosac jego plecak. Kiedy wyszli z miasta,
uparta sie, zeby go zatozyc.



— Spojrz na inne kobiety, Johnny. Nie niosgc niczego, bede si¢ strasznie wyrozniac.

Ross 1 Gueng zatrzymali si¢ na chwile, a potem zeszli na pobocze 1 wysikali si¢. Niektorzy
z 1dacych zwrdcili na nich uwage. Kilku przeklelo niewiernych — nieswiadomie oddawali mocz
w strone Mekki, czego nie dopuscitby si¢ zaden muzulmanin.

— Kiedy ona przejdzie, ty nastepny, Gueng. Ja rusz¢ za dziesig¢¢ minut.

— Lepiej, zebys ty teraz poszedt, sahibie — odpart Gueng. — Ja jestem Turkmenem.

— Dobrze, ale jesli mnie zatrzymaja, nie wtracaj si¢. Przeslizgnmj si¢ jakos 1 zaprowadz ja
w bezpieczne miejsce. Licze na ciebie!

Niewysoki mgzczyzna usmiechnat sie, btyskajac biatymi zebami.

— Ja tez na ciebie licze, sahibie. Masz jeszcze duzo do zrobienia, nim zostaniesz Wtadca Gor.

Gueng spojrzal na oddalong o sto jardow blokade. Azadeh stata juz w kolejce. Jeden z Zzotnierzy
powiedziat co$ do niej. Odpowiedziata, nie patrzac mu w twarz, 1 zolnierz przepuscit ja.

— Nie czekaj na mnie przy drodze, sahibie. Pojde chyba przez pola. Nie martw si¢, na pewno do
was dotacze.

Gueng przepchat si¢ przez strumien pieszych i ruszyl z powrotem do miasta. Po przejsciu stu
jardow usiadl na odwrocone) skrzynce 1 rozwigzat sznurowadta, jakby uwieraty go buty. Skarpety
byty w strzgpach, ale nie miato to znaczenia: podeszwy stop miat twarde jak stal. Nie Spieszac sie,
zasznurowat buty. Bawito go to, ze udaje Turkmena.

Przy blokadzie Ross ustawit si¢ w kolejce opuszczajacych Tabriz. Zielonym Oddziatom
asystowali policjanci. Ludzie byli podenerwowani, nastawieni wrogo przeciwko kazdej wtadzy
1 ograniczaniu ich prawa do podrozowania, gdzie i kiedy chcg. Niektorzy rwali si¢ do bitki.

— Ty! — zwrdcit sie straznik do Rossa. — Gdzie sg twoje papiery?

Ross splunat gniewnie na ziemig.

— Papiery? Te lewicowe psy spalily moj dom, a w nim mojg zon¢ 1 dzieci. Nie mam niczego poza
tym karabinem 1 kilku nabojami. Bog tak chciat... ale dlaczego nie pdjdziecie spali¢ tych szatanskich
psOw 1 nie wypetnicie bozego dzieta, zamiast zatrzymywac uczciwych ludzi?

— My tez jestesmy uczciwi — odpart ze ztoscig straznik. — I wykonujemy boze dzieto. Skad jestes?

— 7 Astary. Z Astary na wybrzezu. A ty? — zapytal nagle gniewnie Ross.

Nastepni w kolejce zaczeli klac 1 krzycze¢ na straznika, zeby si¢ pospieszyt 1 nie kazat im czekac
na mrozie. W ich stron¢ zmierzal policjant. Ross postanowit skorzysta¢ z okazji 1 razem z dwoma
nastepnymi w kolejce przepchat si¢ na drugg stron¢ blokady. Straznik postal za nimu kilka
przeklenstw 1 zaczat sprawdzac kolejnych pieszych.

Dopiero po kilku chwilach Ross zdotat uspokoi¢ oddech. Szedt wolno, lustrujac wzrokiem drogg.
Nigdzie nie bylo sladu Azadeh. Mijaty ich teraz samochody 1 cig¢zarowki, wlokace si¢ pod gore
1 zjezdzajace zbyt szybko w dot. Co jaki§ czas ludzie uciekali przed nimi na bok, sypiac
przeklenstwami. Mezczyzna, ktory stal za nim przy blokadzie, szedl teraz obok. Strumien ludzi
zmniejszal si¢; skrecali w boczne $ciezki prowadzace do stojacych przy drodze domow 1 potozonych
w lesie wiosek. Niemtody juz, ubrany ubogo mezczyzna mial poryta zmarszczkami twarz i porzadng
strzelbe na ramieniu.

— Ten straznik to psi syn — stwierdzit z wyraznym akcentem. — Masz racje, aga. Powinni spetniac¢
wole Boga, wole imama, a nie Abdollah-chana.

Ross natychmiast nabrat czujnosci.

— Kogo?



— Pochodzg z Astary 1 poznaje¢ po twoim akcencie, ze ty stamtad nie pochodzisz. Astaryjczycy
nigdy nie szczaja odwroceni twarzami ani tylem do Mekki. My w Astarze jesteSmy wszyscy
poboznymi muzulmanami. Sgdzac po twoim wygladzie, to ty jestes tym sabotazysta, za ktérego chan
wyznaczyt nagrode.

Ross milczal; chrzgknat tylko, nie przys$pieszajac kroku.

— Tak, chan wyznaczyl wysoka ceng za twoja glowe. Duzo koni, stado owiec, dziesig¢ albo
wiecej wielbtadow. Kazdy moze je dostac. Za zywego wiecej niz za martwego: wigce] koni
1 wielbladow, dos¢, zeby zy¢ w dostatku do konca zycia. Ale gdzie jest ta kobieta, Azadeh, jego
corka? Corka, ktorg porwaliscie, ty 1 ten drugi mezczyzna?

Ross spojrzat na niego zaskoczony 1 me¢zczyzna zachichotat.

— Musisz by¢ bardzo zmeczony, skoro dates si¢ tak tatwo podejs¢. — Nagle jego rysy stwardniaty.
Siegnal do kieszeni starej kurtki, wyjal z niej rewolwer 1 przystawit Rossowi lufe do boku. — Idz
krok przede mng 1 nie uciekaj ani nie rob zadnych sztuczek, bo strzele ci w plecy. Gdzie jest ta
kobieta? Za nig takze dajg nagrode.

W tej samej chwili zjezdzajaca z gory cigzarowka wpadta w poslizg na zakrecie, przejechata na
drugg strone¢ drogi 1 tragbigc glosno, ruszyta prosto na nich. Ludzie rozpierzchli si¢. Ross miat szybszy
refleks; uskoczyl na bok 1 pchngt ramieniem me¢zczyzne prosto pod cigzarowke. Przejechaly po nim
przednie 1 tylne kota. Szofer zatrzymat sie trzydziesci jardow dale;.

— Niech Bog ma nas w swojej opiece, widzieliscie? — zawotal kto§. — Wpadl prosto pod kota.

Ross $ciggnat ciato z drogi. Rewolwer zniknagt gdzies w $niegu.

— Czy ten, ktorego powotat do siebie Bog, byt twoim ojcem, aga? — zapytata jakas$ stara kobieta.

— Nie... nie — odparl spanikowany Ross. Wszystko wydarzylo si¢ tak szybko. — Nie... to jakis$
nieznajomy. Nigdy przedtem go nie widziatem.

— Na Proroka, jacy nieuwazni sg ci piesi! Czy oni nie majg oczu? Nie zyje? — wotatl, idac pod
gore, szofer, nieokrzesany brodaty me¢zczyzna o $niadej skorze. — Bog mi swiadkiem, ze skoczyl mi
prosto pod kota. Wszyscy to widzieli. Pan — zwrdcit si¢ do Rossa — pan szedl obok niego, musial pan
to widzieC.

— Tak... byto tak, jak mowisz. Szedtem obok.

— Taka byla wola Boga — stwierdzit zadowolony szofer. Wszystko bylo w porzadku, sprawa
zamkni¢ta. — Ekscelencja to widziat. InszAllach!

Ross oddalit si¢ od grupki ludzi, ktorzy zatrzymali sie¢ przy wypadku, 1 ruszyt dalej, nie za szybko
1 nie za wolno, probujgc si¢ uspokoi¢, nie Smiejagc obejrze¢ si¢ przez rami¢. Za zakretem
przyspieszyl. Zastanawial si¢, czy mial racje, reagujac tak szybko, prawie bez namystu. Ale ten
cztowiek chcial j3 wydacé, chcial wydac ich troje. Nie warto o nim mysle¢, karman jest karmanem. Za
kolejnym zakretem wcigz nie bylo Azadeh. Coraz bardziej si¢ niepokoit.

Droga biegta zakosami pod gore. Mingt pare chatek schowanych na skraju lasu. Kilka psow
szukajacych padliny podbieglo do niego 1 odgonit je przeklenstwami; czgsto byly chore na
wscieklizne. Kolejny zakret — czul, jak oblewa go pot — 1 wreszcie jg zobaczyt. Kucata przy drodze,
odpoczywajac razem z kilkunastoma starymi kobietami. Ona tez go zobaczyla 1 pokrecita
ostrzegawczo glowa. Po pewnym czasie wstata 1 powlokta si¢ dalej pod gore. Szedt dwadziescia
jardow za nig. A potem nizej rozlegly si¢ strzaty. Wraz z innymi zatrzymali si¢ 1 spojrzeli na dot. Nie
byto nic wida¢. Od blokady dzielito ich co najmniej pot mili 1 kilka zakretow. Po chwili strzaty
umilkty 1 wszyscy bez stowa ruszyli dale;.



Droga byta trudna. Przeszli kolejng mile, schodzac na pobocze, kiedy jezdnig jechaly samochody.
Co jaki$ czas mijaly ich, rzezac ciezko, autobusy, wszystkie zattoczone. Zaden sie nie zatrzymal.
Ostatnio nawet na przystanku trzeba byto czeka¢ dzien albo dwa, zeby si¢ zabra¢. Czasami
zatrzymywaty si¢ cigzarOwki. Za optata.

Jedna z nich przetoczylta si¢ koto Rossa 1 mijajac Azadeh zwolnita.

— Po co dratowac na piechotg, skoro dzigki Cyrusowi... 1 Allachowi, ci, ktorzy sg strudzeni, mogg
pojechac cigzarowka? — zawotatl szofer, typigc na nig okiem i trgcajac swojego towarzysza, rOwnego
mu wiekiem brodacza. Przez jaki§ czas jechali obok niej, wpatrujac si¢ w kotyszace si¢ biodra,
ktorych nie zdotat przystoni¢ nawet czador. — Taki Bozy kwiatuszek nie powinien iS¢, ale siedzie¢
w cieplej szoferce albo na dywanie z me¢zczyzng.

Azadeh postata mu wulgarne przeklenstwo.

— Megzu! — zawotala do Rossa. — Ten tredowaty psi syn osmielit si¢ mnie obrazi€ 1 robit jakies$
swinskie uwagi, ktore naruszajg prawa boskie...

Ross stat juz obok niej 1 szofer zorientowat sie, ze patrzy w lufe karabinu.

— Ekscelencjo... pytalem wtasnie... czy pan 1 ona bedziecie chcieli ze mng pojecha¢ — wyjakat
przerazony. — Z tyhu jest duzo miejsca... jesli Ekscelencja zechce zaszczyci¢ moj pojazd...

Skrzynie cigzarowki wypetnial do potowy zelazny ztom, ale bylo to lepsze niz dalsza wedréwka
na piechotg.

— Na twoja gtowe, kierowco, dokad jedziesz?

— Do Kazwinu, Ekscelencjo. Wyswiadczy mi pan ten zaszczyt?

Cigzarowka si¢ nie zatrzymata, ale Ross pomégl Azadeh wdrapa¢ si¢ w biegu na skrzynig.
Znalazlszy si¢ oboje na gorze, skulili si¢ przed podmuchami wiatru. Azadeh drzaly nogi. Byta
przemarzni¢ta i bardzo zdenerwowana. Objat j3 ramieniem 1 przytulit.

— Och, Johnny, gdyby nie ty...

— Nie przejmuyj sig¢.

Starat si¢ ja ogrza¢. Kazwin, Kazwin? Czy to nie w polowie drogi do Teheranu? Oczywiscie.
Dojedziemy do Kazwinu, pomyslat, czujac, jak wracaja mu sity. A potem zlapiemy inng okazje,
pojedziemy autobusem lub ukradniemy samochod.

— Skret do bazy jest za trzy kilometry — powiedziala, drzac w jego ramionach. — Po prawe;j
stronie.

Do bazy? No tak, baza. I Erikki. Ale najwazniejsze, co z Guengiem? Co z Guengiem? Zastanow
si¢. Co teraz zrobisz?

— Jaki tam jest teren? Plaski 1 otwarty, czy poprzecinany wawozami?

— Bardziej ptaski. Niedtugo bedzie nasza wioska, Abu Mard. Miniemy jg 1 zaraz potem zacznie
si¢ zalesiony ptaskowyz, po ktérym biegnie droga do bazy. Za nim gtdwna szosa znowu wznosi si¢
w gore ku przeteczy.

Przed soba widziat fragmenty wijacych si¢ zboczem serpentyn.

— Wyskoczymy za wioska, przed ptaskim terenem 1 pojdziemy przez las do bazy. Czy to mozliwe?

— Tak. Dobrze znam t¢ okolice. Uczytam tu w wiejskiej szkole i1 czgsto chodzitam... chodzitam
z dzie¢mi na spacery. Znam tu kazda $ciezke.

— Schowaj si¢ przed wiatrem. Zaraz zrobi ci si¢ cieple;.

Stara cigzarowka wlokta si¢ pod gore niewiele szybciej niz ludzie, ale woleli to od pieszej
wedrowki. Ross obejmowat Azadeh ramieniem 1 w koncu przestata drze¢ z zimna. Nad tylng klapa



zobaczyl doganiajacy ich szybko z wyjaca skrzynig biegdbw samochdéd osobowy, a za nim
potciezarowke pomalowang na zielony wojskowy kolor. Kierowca samochodu nie zdejmowat reki
z klaksonu. Ich cigzar6wka nie miata gdzie zjecha¢, zeby zrobi¢ miejsce. Samochod zaczat ich
wyprzedza¢ drugg strong szosy. Mam nadzieje, ze si¢ zabijesz, idioto, pomyslat Ross, zdenerwowany
hatasem 1 niewiarygodng glupota kierowcy. W obu pojazdach zauwazyt uzbrojonych mezczyzn.
W potcigzarowcee stali z tylu, trzymajac si¢ metalowych uchwytow. Tylna klapa byta spuszczona
1 walita wsciekle o skrzyni¢. Kiedy si¢ z nmimi zrownali, zauwazyt lezace u ich stop zwloki.
Z poczatku myslat, ze to jakis$ starzec. Ale to nie byt starzec. To byt Gueng. Wiedziat, ze si¢ nie myli,
gdy dostrzegt strzepy munduru. I kukri, ktory jeden z mezczyzn zatknat za pasek.

— Co sig stato, Johnny?

Siedzial obok niej, zobojetnialy na wszystko. W glowie kotatata mu tylko jedna mysl: stracit
drugiego ze swoich ludzi. W oczach stanety mu tzy.

— O co chodzi? Czy cos si¢ stalo?

— Nic. To tylko wiatr.

Otarl 1zy, przyklgknat 1 spojrzat do przodu. Kreta droga pojawiata sie 1 znikata. Podobnie jak
jadace przed nimi dwa pojazdy. Widziat teraz wioske. Za nig szosa wznosita si¢ nieco, a potem
biegla po plaskim terenie, zgodnie z tym, co powiedziata Azadeh. Dwa pojazdy przejechaty przez
wioske, w ogole nie zwalniajgc. Ross miat w kieszeni mata, ale bardzo silng lornetke. Wyjat ja
1 skierowat na samochdd, ktory dodat gazu, a potem skrecit w prawo, w droge prowadzaca do bazy,
1 zniknat. Dotartszy do skrzyzowania, potciezarowka zatrzymata sie, blokujac niemal calg szos¢. Ze
skrzyni wyskoczyto sze§ciu mezczyzn, ktorzy ustawili si¢ na drodze, zwrdceni w strong Tabrizu. Po
chwili potcigzardwka tez skrecita w prawo 1 znikneta w §lad za samochodem.

Ich cigzaréwka zwolnita przed stromym podjazdem. Szofer wrzucit ze zgrzytem nizszy bieg. Od
szosy odchodzita jaka$ Sciezka, w poblizu nie byto zadnych pieszych.

— Dokad prowadzi ta §ciezka, Azadeh?

Uklekta 1 spojrzata tam, gdzie wskazywat.

— Do naszej wioski, Abu Mard. Biegnie zygzakiem, ale tam wtasnie si¢ konczy.

— Przygotyj si¢ do skoku. Przed nami kolejna blokada.

W odpowiednim momencie zeskoczyt ze skrzyni, pomogt jej zrobi¢ to samo 1 szybko przypadli do
ziemi. CigzarOwka nie zatrzymala si¢, szofer nawet si¢ nie obejrzal. Wkrotce byl juz daleko.
Trzymajac si¢ za rece, pobiegli migdzy drzewa.



ROZDZIAL. 12

LOTNISKO W TEHERANIE,
GODZINA 18.40.

Mclver obserwowal Talbota 1 Gavallana przez okno swojego gabinetu. Andrew Gavallan,
wysoki postawny mezczyzna, przyleciat wtasnie na poktadzie stodwudziestkipiatki z Szardzy na pilng
konferencje.

Po chwili Talbot odjechat, a Gavallan wszedt z powrotem do biura, w ktorym tego dnia byto
catkiem sporo personelu. Nie tyle co zwykle, ale catkiem sporo: obstuga radiostacji, teleksu,
kierownik 1 magazynierzy, lecz ani jednej kobiety.

— Przejdzmy si¢, Mac — powiedzial.

— Jasne — odpart Mclver, widzac jego powazng ming.

Nie mieli jeszcze okazji prywatnie porozmawiac.

Wyszli obaj na ptyte lotniska. W powietrze wznidst si¢ z rykiem odrzutowiec JAL-u.

— Podobno tysigc Japonczykow zasuwa radosnie w Iran-Toda — stwierdzit obojetnym tonem
Mclver.

— Ich konsorcjum dostato niezle w dupg. W dzisiejszym ,,Financial Times” pisza, ze przekroczyli
budzet o p6t miliarda dolarow. Nie skoncza inwestycji w tym roku i1 nie mogg si¢ wycofac. Ta
sprawa, a takze swiatowy kryzys przemystu stoczniowego moga ich pograzy¢. — Gavallan upewnit
si¢, ze W poblizu nikogo nie ma. — Nasz kapital jest przynajmniej ruchomy, Mac — stwierdzit
z naciskiem. — W duzym stopniu ruchomy.

Mclver popatrzyl na jego poorang zmarszczkami twarz, krzaczaste siwe brwi i piwne oczy.

— To jest powodem ,,pilnej konferencji”? — zapytat.

— Jednym z powoddw. Talbot dowiedzial si¢ od czlonka naszej rady nadzorczej Alego Kii, ze
majg zamiar znacjonalizowa¢ wszystkie zagraniczne firmy lotnicze, a zwlaszcza nasza. To oznacza,
ze poniesiemy duze straty... chyba ze jako$ temu zaradzimy. Genny ma racj¢. Musimy to zrobi¢ sami.

— Nie sadze, zeby to byto mozliwe. Powiedziata ci o tym?

— Oczywiscie, ale ja uwazam, ze nam si¢ uda. Powiedzmy, ze dzi§ mamy Dzien Pierwszy. Caty
Zbedny personel zaczyna opuszcza¢ Iran, udajac si¢ na urlopy albo do nowych miejsc przeznaczenia.
Na poktadzie naszej stodwudziestkipigtki albo normalnych samolotow rejsowych, kiedy znowu
zaczng lata¢, wywozimy wszystkie czesci zamienne... jako przestarzate, niepotrzebne, wymagajace
naprawy, albo jako bagaz osobisty. Baze Zagros Trzy przenosimy do Kowissu, Tabriz ,,tymczasowo”
zamykamy. Dwiesciedwunastka Erikkiego leci do Szardzy, a potem do Nigerii razem z Tomem
Lochartem z Zagrosu i1 jedng dwiesciedwunastka z Kowissu. Ty zamykasz biuro w Teheranie
1 przenosisz si¢ do Szardzy, skad kierujesz trzema pozostatymi bazami w Lengeh, Kowissie 1 Bandar-
e Daylam ,,do czasu unormowania si¢ sytuacji”. Wcigz obowigzuje zalecenie naszego rzadu, aby
ewakuowac caly personel, ktorego obecnos¢ w tym kraju nie jest absolutnie konieczna.



— To prawda, ale...

— Daj mu skonczy¢, chtopie. Powiedzmy, ze uda nam si¢ wszystko zaplanowac¢ 1 przygotowac
w trzydziesci dni. Dzien trzydziesty pierwszy bedzie Dniem Zero. O okreslonej godzinie w Dniu
Zero... wzglednie w dniu Zero plus jeden lub dwa, jesli popsyje si¢ pogoda albo wydarzy, Bog wie
co jeszcze... nadajemy zaszyfrowany sygnal z Szardzy. Wszystkie pozostate helikoptery startujg
jednoczesnie 1 lecg przez Zatoke do Szardzy. Tam zdejmujemy $migta 1 pakuyjemy maszyny do jumbo
jetow albo innych samolotow, ktore gdzie§ wyczarteruj¢. Przewozimy je do Aberdeen 1 mogg nam
naskoczyc.

Mclver popatrzyl na niego z powatpiewaniem.

— Jestes szalony! Zupetnie ci odbito. W twoim planie sg same dziury.

— Wymien cho¢ jedna.

— Moge wymieni¢ pigcdziesiat. Po pierwsze...

— Po kolei, chlopie, 1 pamigtaj o swoim wysokim cisnieniu. Swojg droga, jak si¢ czujesz? Genny
prosita, zebym ci¢ zapytal.

— Czuj¢ si¢ dobrze 1 nie zmieniaj tematu. Po pierwsze, nie mozna wyznaczyC tej samej godziny
startu; helikoptery z réznych baz majg do pokonania rézne odleglosci. Te z Kowissu musza
dodatkowo tankowac; nie przeskocza za jednym zamachem Zatoka.

— Wiem o tym. Opracuyjemy odrebne plany dla kazdej z trzech baz. Bedzie za nie odpowiadac
komendant kazdej z nich. My przejmiemy kontrol¢ nad operacja, kiedy do nas doleca. Scrag bez trudu
moze przeskoczy¢ Zatoke. Tak samo Rudi z Bandar...

— Nieprawda. Ani Rudi z Bandar-e Daylam, ani Starke z Kowissu nie dadzg rady dolecie¢ do
Szardzy. Po drodze musza naruszy¢ przestrzeh powietrzng Kuwejtu, Arabii Saudyjskiej 1 Emiratow...
kazde z tych panstw moze kaza¢ im ladowac, aresztowac 1 obcigzy¢ grzywng. To samo dotyczy
Szardzy, nie widz¢ powodu, zeby miato by¢ inaczej. — Mclver potrzasngl glowa. — Szejkanaty beda
wymaga¢ wszelkich oficjalnych zezwolen iranskich... w tej chwili boja si¢ jak zarazy rewolucji
Chomeiniego. Wszedzie majg duzg mniejszos¢ szyicka i w ogole si¢ nie liczag w starciu z iranskg
flotg, armig 1 lotnictwem.

— Po kolei — przypomniat mu Gavallan. — Masz racj¢ co do Rudiego 1 Starke’a. Co powiesz
jednak, jesli bedg mieli zgode na przelot przez te kraje?

— Jak to?

— Wystatem teleksy do wszystkich punktow kontroli lotow nad Zatoka. Odpowiedzieli, ze
przepuszcza lecace tranzytem helikoptery S-G.

— Tak, ale...

— Po kolei, chtopie. Nastepna sprawa. Powiedzmy, ze wszystkie nasze smigtlowce odzyskaja
brytyjska rejestracj¢. Sg przeciez brytyjskie, sg nasze, my za nie ptacimy 1 nalezg do nas, bez wzgledu
na to, co twierdzg nasi partnerzy. Kiedy beda miaty brytyjska rejestracje, Iran nie moze si¢ do nich
przyczepi¢. Mamracje?

— Gdy znajda si¢ poza Iranem, owszem, ale iranski urzad lotnictwa cywilnego nie zgodzi si¢ na
transfer, w zwigzku z czym ich nie przerejestrujesz.

— Powiedzmy, ze zalatwig rejestracje bez wzgledu na to.

— Jak zamierzasz to, do diabta, zrobi¢?

— Zwracajac si¢ z uprzejmg prosba. Proszac urzednikow w Londynie, zeby poszli mi na reke.
Wiasciwie juz to zrobitem przed wyjazdem z Londynu. ,,W Iranie zrobilo si¢ nieciekawie”,



powiedziatem im. ,,Masz racje, staruszku, totalny syf, odparli. ,,Chciatbym, zebyScie tymczasowo
przerejestrowali moje maszyny na brytyjskie znaki. Moze zabiore je stamtad, poki sytuacja nie wroci
do normy... iranskie wtadze oczywiscie to aprobujg, ale w tym momencie nie moge dostac
odpowiedniego papierka. Wiecie, jak to jest”. Pokiwali glowami. ,,Jasne, staruszku, wszedzie jest
tak samo, z naszym rzagdem tez... z kazdym pieprzonym rzadem. W koncu to twoje latawce, nikt w to
nie watpi. To troch¢ wbrew przepisom, ale $wiat si¢ chyba nie zawali. Idziesz do Old Boys na
piwo?”.

Mclver stangl jak wryty i1 zerknat na niego z podziwem.

— Zgodzili sig?

— Jeszcze nie, chtopie. Jakie$ dalsze zastrzezenia?

— Mam sto zastrzezen, ale...

Poirytowany Mclver ruszyl dalej, zeby si¢ rozgrzac.

— Ale co? — zapytat Gavallan.

— Ale kiedy wymieniam je po kolei, zawsze znajdujesz jakie§ cholerne rozwigzanie. Co z tego,
skoro biorgc wszystko razem pod uwagg, nie moze nam si¢ udac.

— Zgadzam si¢ z Genny. Musimy to zrobi¢ sami.

— Lecz w granicach realnych mozliwosci. Mamy zezwolenie na wywoéz trzech
dwiesciedwunastek. Moze zatatwimy zgode na reszte.

— Te trzy maszyny jeszcze tu sg, Mac. Nasi wspdlnicy, a tym bardziej iranski urzad lotnictwa
cywilnego, nam nie popuszczg. Spojrz na Guerney: zajeli im wszystkie helikoptery. Czterdziesci
osiem maszyn, w tym wszystkie dwieSciedwunastki... trzydzie$ci miliondow dolarow gnije na
smietniku. Nie mogg ich nawet konserwowac.

Spojrzeli na pas startowy. Ladowat na nim hercules RAF-u.

— Talbot powiedziat — mrukngt Gavallan przygladajac si¢ samolotowi — ze do konca tygodnia
wyjada stad wszyscy brytyjscy doradcy armii, marynarki 1 sit powietrznych. W ambasadzie zostang
tylko trzy osoby, miedzy innymi on. Podczas zamieszek pod ambasada amerykanska kto§ wslizgnat si¢
podobno do §rodka, wysadzit sejfy 1 zgarnat szyfry...

— Mieli tu jeszcze jakie$ tajne materiaty? — zapytal z niedowierzaniem Mclver.

— Na to wyglada. Wedlug Talbota rozmiary infiltracji sprawiajg, ze wszyscy dyplomaci
z Zachodu, bloku sowieckiego 1 krajow arabskich dostajg palpitacji serca. Najbardziej roztrzgsieni
sg Arabowie... zaden z naftowych szejkow nie chce mie¢ u siebie rewolucji Chomeiniego 1 wydadza
ostatnie petrodolary, zeby do niej nie dopusci¢. Stawiam pig¢cédziesigt funtow, oznajmit, przeciw
skrzywionej szpilce od kapelusza, ze Irak wystawia juz po cichu czeki, podobnie jak Kurdowie
1 wszyscy Arabowie, ktdrzy sg sunnitami 1 przeciwnikami Chomeiniego. Cata Zatoka jest niczym
beczka prochu...

— Tymczasem jednak...

— Tymczasem nie jest juz taki wyluzowany jak kilka dni temu 1 nie wie, czy Chomeini
rzeczywiscie wycofa si¢ do Iranu. To bedzie rzeczywiscie Iran dla Iranczykéw, powiedziat, pod
warunkiem ze sg multami albo zwolennikami Chomeiniego. Teraz na fali jest Chomeini, chyba ze
zabija go szybko komunisci. Catg przesztos¢ potepia si¢ w czambut. A my nalezymy do przesztosci.

Gavallan klasnagt w dtonie, zeby przy$pieszy¢ krazenie.

— Cholernie zmarztem. Nie ulega kwestii, Mac, ze siedzimy tutaj po uszy w gownie. Musimy si¢
zniego sami wydostac.



— To ogromne ryzyko. Moim zdaniem stracimy kilka maszyn.

— Jesli odwroci sie od nas szczescie.

— Za bardzo liczysz na szczgscie, Andy. Pamigtasz tych dwoch mechanikow w Nigerii, ktorych
skazali na czternascie lat tylko za to, ze przygotowali do lotu stodwudziestkepiatke, ktora nielegalnie
odleciata?

— To byla Nigeria, a poza tym mechanicy zostali. My nie zostawimy nikogo.

— Jesli zostanie cho¢ jeden cudzoziemiec, wezmag go jako zakladnika, wsadza do kryminatu
1 zmuszg nas, zebysSmy zwrocili wszystkie maszyny. Chyba, ze chcesz kogo$ takiego poswiecic. Jesli
nie, postuza si¢ nim, zeby nas Sciggna¢ z powrotem i1 kiedy wrocimy, beda niezle wkurzeni.
A pomyslales o naszych irafskich pracownikach?

— Jesli odwroct si¢ od nas szczgscie — nie dawat za wygrang Gavallan — dostaniemy w dupe bez
wzgledu na to, co zrobimy. Moim zdaniem na wszelki wypadek powinnismy przygotowac bardzo
doktadny plan. To zajmie kilka tygodni... 1 lepiej zachowajmy to wszystko w tajemnicy, tylko miedzy
nami.

Mclver potrzasnal gtowa.

— Jesli méwisz serio, musimy wtajemniczy¢ w to Rudiego, Scraggera, Locharta, Erikkiego
1 Starke’a — powiedziat.

— W porzadku. — Gavallana rozbolaty plecy 1 przeciagnat si¢. — Ale dopiero, kiedy plan bedzie
miat r¢ce 1 nogl... Przedtem nie musimy stawia¢ kropki nad 1i...

Przez chwile szli w milczeniu; pod ich stopami skrzypial $nieg. Doszli prawie do konca
betonowego pasa.

— Wymagamy cholernie duzo od naszych chtopcow — zauwazyt Mclver.

Gavallan udal, ze go nie styszy.

— Nie mozemy tak po prostu skresli¢ pigtnastu lat naszej pracy — mruknat. — Nie mozemy oddac
im wszystkich naszych oszczednosci, twoich, Scraga 1 w ogdle wszystkiego. Naszego Iranu juz nie
ma. Wiekszos¢ ludzi, z ktorymi tak dlugo wspotpracowalismy, uciekta, ukrywa sie¢, nie zyje... albo
chcac nie chcac s przeciwko nam. Nie wykonujemy prawie zadnych prac. Z dwudziestu szesciu
helikopterow pracuje dziewiec, a 1 tak nic nam za to nie ptaca, nie mowigc o zalegtych ptatnosciach.
Wedlug mnie, wszystko to trzeba bedzie spisac na straty.

— Nie jest az tak Zle — upierat si¢ Mclver. — Partnerzy...

— Musisz zrozumie¢, Mac, ze nie moge spisa¢ na straty pieniedzy, ktore sg nam winni, a na
dodatek da¢ im w prezencie helikoptery oraz czesci 1 utrzymac¢ si¢ w tej branzy. Nie moge.
Trzynascie naszych dwiesciedwunastek jest warte trzynascie milionow dolarow, dziewiec
dwiescieszostek kolejny milion trzysta, trzy alouette milion pigcset. Jesli dodasz to tego czgsci za trzy
miliony, wychodzi okoto dwudziestu milionéw. Nie moge tego spisac na straty. Absolutnie.

— Wymagasz cholernie duzo od naszych chtopcow.

— I od ciebie, Mac, nie zapominaj o sobie. Wszyscy bedg musieli si¢ przytozy¢, nie tylko ja. Albo
wygramy, albo pojdziemy na dno.

— Wigkszos¢ naszych pilotow bez klopotu dostanie inng prace. Na rynku ceni si¢ pilotow
smigtlowcow, ktorzy pracowali przy wydobyciu ropy.

— I co z tego? Zaloze si¢, ze wszyscy chcg pracowac u nas. Dbamy o nich, ptacimy najwyzsze
stawki, mamy najnizszy wskaznik awaryjnosci. S-G to najlepsza firma helikopterowa na Swiecie 1 oni
o tym wiedza. Wiesz przeciez, ze stanowimy cze$S¢ Noble House, a to chyba tez co$ znaczy, na Boga.



— W oczach Gavallana zapality si¢ iskierki. — Jesli nam si¢ uda, to bedzie wspaniaty numer. Kiedy
przyjdzie odpowiedni moment, poprosimy chtopcoOw. A na razie przygotuyjemy wszystko, co mozna
przygotowac. Tak, chtopie.

— Dobrze — odpart bez entuzjazmu Mclver. — Zgoda na planowanie.

Gavallan spojrzal na niego.

— Za dobrze ci¢ znam, Mac. Wkrotce to ty bedziesz mnie popedzal, a ja bede dmuchal na zimne
1 czepiatl si¢ szczegotow.

Mclver nie stuchat go. Jego umyst pracowat juz nad planem, cho¢ to, co chcieli zrobi¢, byto
kompletnie niemozliwe... no, moze z wyjatkiem zatatwienia brytyjskiej rejestracji. Ale czy to co$
zmieni?

— Co si¢ tyczy planu, Andy... Nadajmy mu lepiej jaki$ kryptonim.

— Genny powiedziata, zeby nada¢ mu kryptonim ,,Tornado”. Witasnie si¢ w nim znalezlismy.



CZWARTEK
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NA POLNOCNY ZACHOD
OD TABRIZU,
GODZINA 11.20

Siedzac na schodkach kabiny stojacego wysoko w gorach helikoptera, Erikki widziat spory
obszar sowieckiej Rosji. Daleko na dole ptyngta na wschod, do Morza Kaspijskiego, rzeka Aras,
wyznaczajaca granic¢ miedzy Iranem a Sowietami. Po lewej stronie widziat Turcje 1 wznoszacg si¢
na wysokos¢ pigciu tysigcy metrow gore Ararat. Dwiesciedwunastka stata niedaleko wejscia do
jaskini, w ktorej Amerykanie mieli do niedawna swojg tajng stacje nastuchowa.

Do niedawna, pomyslat, ponuro si¢ uSmiechajac. Kiedy wyladowat tu wczoraj po potudniu —
wysokosciomierz pokazywal osiem tysigcy piecset szeScdziesigt dwie stopy — pstrokata banda
lewicowych fedainow, ktorych przywiozt, wpadta do srodka, ale w stacji nie byto juz Amerykanow.

Cimtarga stwierdzit, ze caly wartoSciowy sprzet zostal zniszczony 1 nie ma ksigzek szyfrow.
Wszystko wskazywato, ze jaskini¢ opuszczono w pospiechu, lecz nie zostato tam wiele do
splagdrowania.

— To nic, 1 tak j3 wyczyScimy — oznajmit swoim ludziom. — Podobnie jak poprzednie. Mozesz tam
wyladowac? — zapytat Erikkiego, wskazujgc potozone wyzej miejsce, gdzie stalty maszty radarow. —
Chce je zdemontowac.

— Nie wiem — odpart Fin. — Polece 1 zobacze.

Pod lewa pachg wcigz mial przylepiony tasma granat, ktory dat mu Ross — Cimtarga 1 jego ludzie
nie przeszukali go —a w pochwie na plecach n6z pukoh.

— Polecimy razem, kapitanie. I razem zobaczymy — stwierdzit $miejgc si¢ Cimtarga. — Nie bedzie
ci¢ wtedy kusito, zeby nas opuscic.

Erikki zabral go na gore. Maszty osadzone byly w betonowych fundamentach na niewielkim
ptaskim terenie na potnocnym stoku gory.

— Jesli pogoda bedzie taka jak dzisiaj, moge wyladowac. Ale kiedy zerwie si¢ wiatr, to
niemozliwe. Moge was wtedy spusci¢ na linie — oznajmit z wilczym u§miechem.

Cimtarga rozesSmiat si¢.

— Nie, dziekuje. Nie chce przedwczesnie zgingc.

— Jak na Sowieta, zwlaszcza kagebiste, nie jestes taki zty.

— Ty tez. Jak na Fina.

Od niedzieli, kiedy zaczat lata¢ z Cimtargg, Erikki prawie go polubit. Oczywiscie na tyle, na ile
mozna polubi¢ jakiegokolwiek agenta KGB. Ale facet byt grzeczny i1 porzadny 1 dawal mu uczciwe
porcje jedzenia. Poprzedniego wieczoru osuszyt z Erikkim butelke wodki 1 dat mu najlepsze
postanie. Nocowali w wiosce, dwadziescia kilometrow na potudnie, $pigc na rzuconych na klepisko
dywanach. Cimtarga twierdzil, ze cho¢ w okolicy mieszkajg glownie Kurdowie, wioska sprzyja



fedainom1 jest bezpieczna.

— Wiec dlaczego pilnuje mnie straznik?

— Jest bezpieczna dla nas, kapitanie, nie dla ciebie.

Przedwczoraj w nocy w patacu chana Cimtarga przyszedt po niego ze swoimi ludzmi niedtugo po
odejsciu Rossa. Zawiezli go do bazy 1 tamigc wszelkie przepisy IATC polecieli po ciemku do
gorskiej wioski na pdétmoc od Choju. Tam o $wicie wzi¢li na poklad uzbrojonych mezczyzn
1 polecieli do pierwszej z dwu amerykanskich stacji radarowych. Byta zniszczona 1 pusta, podobnie
jak ta.

— Kto$ musiat ich przed nami ostrzec — stwierdzit sfrustrowany Cimtarga. — Matierjebcy!

Po6zniej powtorzyt Erikkiemu to, co szeptali miejscowi: Amerykanie ewakuowali si¢ poprzedniej
nocy wielkimi nieoznakowanymi helikopterami.

— Szkoda, ze nie zlapaliSmy ich na szpiegowaniu. Wielka szkoda. Podobno sukinsyny byly
w stanie zajrze¢ na tysigc mil w giab naszego terytorium.

— Macie szczescie, ze ich tu nie ma. Wywigzataby si¢ walka 1 mogloby doj$¢ do
mi¢dzynarodowego incydentu.

Cimtarga znowu si¢ rozesmiat.

— My nie mielibySmy z tym nic wspolnego, nic. To kolejna sprawka tych parszywych kurdyjskich
bandytow. To oni s3 wszystkiemu winni. Po jakim$ czasie odnaleziono by ciala... oczywiscie na
terenie zamieszkiwanym przez Kurdow. Dla Cartera 1 CIA bylby to wystarczajacy dowod.

Erikki przeciggnat si¢. Byl zmarznigty, przygngbiony 1 skonany. Ostatniej nocy znowu Zle spal.
Dreczyly go koszmarne sny o Azadeh. Nie spat dobrze, odkad pojawit si¢ Ross.

Powtarzat sobie po tysigckro¢, ze jest glupcem. Wiedzial o tym, ale to nie pomagato.
Najwyrazniej nic nie byto mu w stanie poméc. Pewien wptyw mialo tez przemeczenie: zbyt wiele
godzin lotu w ztych warunkach atmosferycznych 1 w nocy. Martwit si¢ o Noggera, rozmyslat
o Rakoczym, o zabojstwach 1 o Rossie. A przede wszystkim o Azadeh. Czy jest bezpieczna?

Rano, po nocnej wizycie Rossa prébowat si¢ z nig pogodzic.

— Przyznaje, ze bylem zazdrosny. To glupota. Przysiggtem na pradawnych bogdéw moich
przodkoéw, ze jego wspomnienie nie bedzie mi przeszkadzato. 1 nie bedzie przeszkadzato —
oswiadczyl, lecz te stlowa wecale go nie oczys$city. — Nie sadzitem po prostu, ze taki z niego
mezczyzna... taki niebezpieczny. Jego kukri stanowitoby wyzwanie dla mego noza.

— Nigdy, kochanie. Nigdy. Tak si¢ cieszg, ze jestes tym, kim jestes, 1 ze jesteSmy razem. Jak
mozemy stad uciec?

— Nie wszyscy razem 1 nie jednocze$nie — odpart szczerze. — Ross 1 Gueng powinni uciec, kiedy
tylko trafi si¢ okazja. Co do Noggera... dopoki tu jestes, nie wiem. Naprawde nie wiem, jak
mogliby$my stad uciec. Musimy chyba poczeka¢. Moze udatoby nam si¢ dosta¢ do Turcji...

Spojrzat teraz na zachod, w stron¢ Turcji, tak bliskiej 1 tak odleglej, skoro Azadeh byta
w Tabrizie. Trzydziesci minut lotu. Ale kiedy? Gdyby$smy dostali si¢ do Turcji, gdyby helikopter nie
zostatl zarekwirowany 1 gdyby udato mi si¢ zatankowaé, moglibySmy polecie¢ do Szardzy. Gdyby,
gdyby... Bogowie moich przodkéw, pomoézcie mi.

Poprzedniego wieczoru przy wodce Cimtarga byt tak samo matomowny jak zawsze, pit jednak
rowno, szklanka po szklance, do ostatniej kropli.

— Na jutrzejszy wieczor mam kolejng butelke, kapitanie.

— To dobrze. Kiedy nie bede juz potrzebny?



— Skonczymy tu robote za dwa, trzy dni 1 wracamy do Tabrizu.

— A co potem?

— Pozniej si¢ dowiem.

Gdyby nie wodka, Erikki by go przeklat. Wstat 1 popatrzyt na Iranczykow gromadzacych sprzet,
ktory mieli zabra¢. Nie bylo tam nic nadzwyczajnego. Kiedy ruszyl po skrzypigcym $niegu, straznik
podazyl w §lad za nim. Nie miat szansy ucieczki. Ani jednej okazji przez pie¢ dni.

— Lubimy twoje towarzystwo — powiedzial w ktéryms momencie Cimtarga, czytajac chyba w jego
myslach.

Wyzej widzial kilku ludzi pracujacych przy demontazu masztow. Strata czasu, pomyslal. Nawet
on widziat, ze nie byly wiele warte.

— To niewazne, kapitanie — stwierdzit Cimtarga. — Moim zwierzchnikom zalezy na ilosci.
Powiedzieli, zeby bra¢ wszystko. Lepiej wigcej niz mniej. Nie masz si¢ co przejmowac, ptaca ci od
godziny — dodat ze Smiechem, lecz bez ztosliwosci.

Czujac, jak sztywniejg mu migsnie karku, Erikki zgigt si¢ wpot, dotkngt palcami stop
1 opuszczajac luzno ramiona, zaczal kreci¢ gtowa, tak aby sam jej ciezar rozciagnat sciggna, wiezadta
1 mi¢snie, likwidujgc odretwienie.

— Co robisz? — zapytat Cimtarga, podchodzac do niego.

— To $wietny sposob na bole karku. — Erikki natozyt ciemne okulary; bez nich razito go odbite od
sniegu $wiatto. — Wystarczy robi¢ to dwa razy dziennie.

— Ciebie tez boli kark? Mnie doskwiera bez przerwy. Co najmniej trzy razy w roku chodze do
kregarza. Pomaga?

— Jak w banku. Powiedziata mi o tym pewna kelnerka; od chodzenia przez caly dzien z tacg bola
ja plecy 1 kark. Podobnie jak pilotow... to schorzenie zawodowe. Sprobuyj, sam zobaczysz.

Cimtarga pochylit si¢ 1 zaczat kreci¢ gtowa.

— Nie, nie tak. Opus¢ luzno glowe 1 ramiona, jestes zbyt sztywny.

Cimtarga zastosowal si¢ do jego wskazowek 1 poczut, jak cos chrupneto mu w karku.

— Niesamowite, kapitanie. Jestem twoim dtuznikiem.

— Potraktyj to jako rewanz za wczorajsza wodke.

— To jest warte wigcej niz butelka wod...

Erikki patrzyt zaskoczony na strumien krwi, ktory trysngt z piersi Cimtargt w miejscu, gdzie
przeszyt go wystrzelony z tytu pocisk. Dopiero potem dobiegt go huk wystrzatu, po ktérym nastgpity
dalsze. Zza skat 1 drzew wybiegli gorale, strzelajac, wyjac ,,Allachu akbarrr” 1 wydajac inne bojowe
okrzyki. Atak byl gwaltowny 1 szybki. Erikki zorientowal si¢, ze ludzie Cimtargi ulegaja przewadze
liczebnej przeciwnika. Jego straznik, jeden z nielicznych, ktoérzy mieli bron, zdotal tylko raz
wystrzeli€ 1 zaraz zostal trafiony. Brodaty goral stangt nad nim 1 z zapatem dobit go kolbg karabinu.
Inni pognali do jaskini. Dobieglo stamtad jeszcze kilka wystrzatow 1 zapadta cisza.

Dwaj mezczyzni doskoczyli do Erikkiego, ktory podniost rece do gory. Serce walito mu w piersi;
czut sie ghupio, jakby stat przed nimi bez ubrania. Jeden z nich odwrdcit Cimtargg na plecy 1 jeszcze
raz do niego strzelit. Drugi mingt Erikkiego 1 podszedl do kabiny dwiesciedwunastki, zeby
sprawdzi€, czy nikt si¢ tam nie schowal. Goral, ktory zastrzelil Cimtarge, stangt dyszac ciezko przed
Erikkim. Niski 1 brodaty, miat oliwkowg cerg, ciemne oczy 1 wtosy oraz cuchngcg zgrzebng odziez.

— Rece w dot — powiedziat prymitywng angielszczyzng. — Jestem szejk Bajazid, tutejszy wodz.
Potrzebujemy ciebie 1 helikopter.



— Czego chcecie?

Gorale dobijali rannych 1 zabierali zabitym wszystko, co mogto mie¢ jakakolwiek wartosc.

— CASEVAC. — Bajazid usmiechnat si¢ lekko, widzac mine Erikkiego. — Wielu z nas pracuje przy
szybach naftowych. Co to za pies? — zapytat, tracajac butem Cimtarge.

— Mowil, ze nazywa si¢ Cimtarga. Sowiet. Chyba z KGB.

— Oczywiscie Sowiet — stwierdzil obcesowo mezczyzna. — Oczywiscie KGB. Kazdy Sowiet
w Iranie KGB. Dokumenty, proszg.

Erikki dat mu swo6j dowod. Goral sprawdzit go, pokiwal gtowg 1 ku zaskoczeniu Fina oddal mu
Z powrotem.

— Dlaczego wozisz sowieckiego psa?

Erikki opowiedzial mu o tym, jak ztapal go w putapke Abdollah-chan. Bajazid stuchal go bez
stowa, pociemniata mu tylko troche twarz.

— Lepiej nie naraza¢ si¢ Abdollahow1 — oswiadczyl. — Abdollah Okrutny ma bardzo dlugie rece,
nawet na ziemi Kurdow.

— Jestescie Kurdami?

— Tak — sktamatl Bajazid.

Kltamstwo byto mu na reke. Przyklgknat 1 obszukat Cimtarge. Nie znalaztszy zZadnych
dokumentow, zabrat drobne pienigdze, samopowtarzalny pistolet 1 amunicje.

— Masz paliwo?

— Trzy czwarte zbiornika.

— Chce polecie¢ dwadziescia mil na potudnie. Pokazg gdzie. Wezmiemy stamtad chorg 1 polecimy
do szpitala w Rezaije.

— Dlaczego nie do Tabrizu? To o wiele blizej.

— Rezaije w Kurdystanie. Kurdowie s3g tam bezpieczni, na ogot. Tabriz nalezy do naszych
wrogow: Iranczykow, szacha, Chomeiniego. Bez roznicy. Lecimy do Rezaije.

— Dobrze. Najlepszy bedzie Szpital Zamorski. Bylem tam juz kiedys. Maja ladowisko dla
helikopterow 1 sg przyzwyczajeni do CASEVAC. Moze uda nam si¢ zatankowacé. Maja paliwo
lotnicze... w kazdym razie dawniej mieli.

— Dobrze — zgodzit si¢ po chwili Bajazid. — Lecimy od razu.

— A co potem?

— Potem, jesli nas bezpiecznie zawieziesz, moze puscimy ci¢ wolno, zebys mogt odebra¢ swoja
zon¢ chanowi Gorgonow. — Szejk Bajazid odwrocit si¢ 1 wrzasngl na swoich ludzi, zeby sie
pospieszyli 1 wsiedli do $miglowca. — Mozemy startowac.

— Co znim bedzie? — zapytat Erikki, wskazujgc Cimtargg. — I z innymi?

— Zwierzeta 1 ptaki wkrotce oczyszczg teren.

Po kilku chwilach wystartowali. W Erikkiego wstapila nowa nadzieja. Bez problemu znalezli
malg wioske. Pomocy medycznej potrzebowata stara kobieta.

— To nasz wodz — oznajmit Bajazid.

— Nie wiedziatem, ze kobieta moze by¢ wodzem.

— Czemu nie, jesli jest dos¢ silna, madra i1 sprytna i pochodzi z dobrej rodziny. Jestesmy
sunnitami, a nie lewakami albo szyickim heretyckim bydlem, ktore potrzebuje mutlty pomigdzy
czlowiekiem 1 Bogiem. Bog to Bog. Lecimy.

— Czy ona mowi po angielsku?



— Nie.

— Jest chyba bardzo chora. Moze nie przezy¢ lotu.

— Wola boska.

Przezyta jednak. Po godzinie Erikki wylagdowal w Rezaije. Szpital Zamorski wybudowaty,
prowadzily 1 finansowaty zagraniczne firmy naftowe. Przez caty czas leciat nisko, omijajac szerokim
tukiem Tabriz 1 wojskowe bazy lotnicze. Bajazid siedziat obok niego, a szesciu uzbrojonych gorali
z tytlu, razem ze swojg przywodczynig, ktora lezata na noszach, przytomna, lecz nieruchoma, cierpigc
bez stowa skargi.

Doktor 1 sanitariusze pojawili si¢ na ladowisku kilka sekund po tym, jak maszyna dotkneta ziemi.
Lekarz, mniej wigcej trzydziestoletni Amerykanin z przekrwionymi, podkragzonymi oczyma, mial na
sobie kilka grubych swetrow, na ktore natozyt biaty fartuch z duzym czerwonym krzyzem na rekawie.
Uklakt przy noszach, ktore otaczali w milczeniu gorale. Chociaz jego dtonie miaty uzdrawiac, kobieta
jekneta cicho, gdy dotknat jej podbrzusza. Przez chwile mowil co§ do niej tamanym tureckim.
Kobieta usmiechneta si¢ stabo, skingta gtowa 1 podzigkowata mu. Lekarz zawotat sanitariuszy, ktorzy
wyniesli chorg z kabiny. Na rozkaz Bajazida dwaj gorale poszli razem z nimi.

— Muszg zna¢ nazwisko 1 wiek chorej, Ekscelencjo — zwrocil si¢ lekarz do szejka. Przez chwile
szukal wlasciwego tureckiego stowa. — A takze histori¢ jej choroby.

— Ja méwie po angielsku.

— To $wietnie, dzigkuje, aga. Jestem doktor Newbegg. Obawiam si¢, ze jest umierajaca, aga, puls
jest prawie niewyczuwalny. Jest stara 1 chyba ma krwotok... wewnetrzny krwotok. Czy ostatnio nie
upadta?

— Prosze moéwi¢ wolniej. Upadta? Tak, dwa dni temu. Poslizgneta si¢ na Sniegu i upadta na skate.
Uderzyla si¢ bokiem o skale.

— Moim zdaniem nastapit wewnetrzny krwotok. Zrobig, co bede mogt... ale nie moge wiele
obiecac. Przykro mi.

— InszAllach.

— Jestescie Kurdami?

— Tak, Kurdami. — Gdzies niedaleko rozleglty si¢ strzaly. Wszyscy spojrzeli w tamtg strone. — Kto
to?

— Nie wiem, chyba ci sami co zawsze — odparl niechetnie lekarz. — Zielone Oddziaty walcza
z lewakami, lewacy z Zielonymi Oddziatami 1 Kurdami. Jest wiele grup, wszystkie uzbrojone. —
Potart oczy. — Zrobie, co bede mogl, dla starszej pani... moze pojdzie pan ze mng, aga, 1 opowie mi
po drodze cos wigcej — poprosit 1 szybko si¢ oddalit.

— Czy macie tu paliwo, doktorze? — zawotat za nim Erikki.

Lekarz zatrzymat si¢ 1 spojrzal na niego, nie do konca rozumiejac.

— Paliwo? A, paliwo do helikoptera... Nie wiem. Zbiornik jest za budynkiem — odpari, po czym
topoczac potami fartucha, wszedt po schodkach do szpitala.

— Zaczekaj, az wroce, kapitanie — powiedziat Bajazid. — Tuta;.

— A paliwo? Mogtbym...

— Zaczekaj. Tutaj.

Bajazid pospieszyt za doktorem. Dwa;j jego ludzie podazyli za nim, dwaj zostali.

Czekajac Erikki sprawdzit smigtowiec. Zbiorniki byly prawie puste. Co jaki$ czas pod wejscie
podjezdzaly samochody i1 cigzarowki z rannymi, po ktorych wychodzili lekarze 1 sanitariusze.



Helikopter wzbudzat zaciekawienie, ale nikt do niego nie podchodzit. Zadbali o to jego straznicy.

— My, Kurdowie, od stuleci walczymy o niepodlegto$¢ — powiedzial mu podczas lotu Bajazid. —
JesteSmy osobnym narodem, mamy swdj jezyk 1 swoje obyczaje. Ponad sze$¢ milionow Kurdow
mieszka w Azerbejdzanie, w Kurdystanie nad granicg sowiecka, po tej stronie Iraku, w Turcji. —
Ostatnie stowo wyplul z nienawiscig. — Od stuleci walczymy z nimi, z wszystkimi naraz albo
z kazdym z osobna. Gory nalezg do nas. Umiemy si¢ bi¢. Salah-al-din byt Kurdem. Styszate§ o nim?

Salah-al-din, Saladyn, byt islamskim rycerzem, ktory w epoce krucjat w dwunastym wieku
walczyt z Ryszardem Lwie Serce, oglosit si¢ suttanem Egiptu i Syrii, a w roku 1187 zwycigzyt
potaczone wojska krzyzowcow 1 zajal Krolestwo Jerozolimy.

— Tak, styszatem.

— Duzisiaj jest wérod nas wielu Salah-al-dindw. Ktérego$s dnia odzyskamy wszystkie swiete
miejsca... a Chomeini, ten zdrajca islamu, zdechnie w rowie.

— Zaczailiscie si¢ na Cimtarge 1 jego ludzi 1 zabiliscie ich tylko po to, zeby przewiez¢ chorg do
szpitala? — zapytat Erikki.

— Oczywiscie. To nieprzyjaciel. Twoj 1 nasz. — Bajazid skrzywil usta w usSmiechu. — W gérach
nic si¢ nie dzieje bez naszej wiedzy. Nasza przywodczyni chora, wy byliscie w poblizu.
Widzieli$my, jak Amerykanie wyjezdzaja, jak potem zjawiajg si¢ rabusie. Poznano ciebie.

— Jak to?

— Wszyscy znaja Rudzielca z Nozem. Niewiernego, ktory zgniott jak wszy zabdjcow, a potem
dostat w nagrode mtoda lwice Gorgonow. Pilota CASEVAC. — W ciemnych oczach szejka
zamigotaly wesote ogniki. — Tak, kapitanie, dobrze ci¢ znamy. Wielu z nas pracuje przy wyrgbie
1 wydobyciu ropy. Cztowiek musi pracowac. Ale dobrze, ze nie jestes Sowietem ani Iranczykiem.

— Czy kiedy wrécimy, ty 1 twoi ludzie pomozecie mi przeciwko chanowi?

Bajazid rozesmiat sig.

— Twoje porachunki sg twoimi porachunkami, nie naszymi. Abdollah-chan nie wystepuje w tej
chwili przeciwko nam. Nie szukamy z nim zwady. Bég zdecyduje, co zrobisz.

Na szpitalnym dziedzincu bylo zimno, podmuchy wiatru potegowaly wrazenie chtodu. Erikki
chodzit w kotko, zeby si¢ rozgrza¢. Musz¢ si¢ dosta¢ do Tabrizu. Musz¢ tam si¢ dostaé, zabraé
Azadeh 1 nigdy juz tu nie wrocimy.

W poblizu wybuchta strzelanina. Jadace ulicg samochody zwolnity, zabrzmiaty klaksony, a potem
caty ruch stangt. Za bramg szpitala przebiegali ludzie. Po kolejnej kanonadzie ci, ktorzy siedzieli
w samochodach, zaczeli ucieka¢ albo probowali si¢ gdzies schowa¢. Dwiesciedwunastka stata
odstonieta na szerokim dziedzincu. Strzaty stycha¢ byto coraz blizej. Na najwyzszym pietrze szpitala
wyleciaty szyby. Dwaj gorale padli na $nieg za helikopterem. Erikki byl bliski szalu: nie wiedzial,
gdzie uciec ani co robi¢, nie miat czasu, by wystartowaé, brakowato mu paliwa, zeby dokads
dolecie¢. Kiedy obok niego odbito si¢ rykoszetem kilka zabigkanych kul, przypadt do ziemi. Po
jakim$ czasie strzaty umilkly tak samo nagle, jak si¢ zaczely. Ludzie powrdcili do samochodow,
znowu zabrzmiaty klaksony 1 po chwili wszystko wrocito do normy.

— InszAllach — powiedzial jeden z gorali, po czym odbezpieczyt karabin 1 stangt z powrotem na
warcie.

Zza szpitala wyjechata do nich mata cysterna prowadzona przez mtodego u$miechnietego
Iranczyka. Erikki wyszedl mu na spotkanie.

— Cze$¢, kapitanie — pozdrowit go rados$nie kierowca z wyraznym nowojorskim akcentem. — Mam



wam wla¢ paliwo. Zalatwit to wasz nieustraszony przywodca, szejk Bajazid.

Powitat gorali w tureckiej gwarze. Od razu si¢ rozchmurzyli i odwzajemnili pozdrowienie.

— Lejemy pod korek, kapitanie. Ma pan jakie§ dodatkowe zbiorniki?

— Nie, tylko normalne. Nazywam si¢ Erikki Yokkonen.

— Oczywiscie. Rudzielec z Nozem. — Mtodzieniec wyszczerzyl zgby w uSmiechu. — Jest pan tu
kim$ w rodzaju legendy. Tankowatem pana maszyn¢ moze rok temu — powiedzial, podajac mu reke. —
Jestem Ali ,,Benzyna”, tak naprawde Ali Reza.

Uscisneli sobie dtonie i mtodzieniec zaczal napetniac zbiornik.

— Chodzite$ do amerykanskiej szkoty? — zapytat Erikki.

— Gdzie tam! Dawno temu, kiedy bytem maty, szpital jakby mnie przygarnat. To byto jeszcze
przed zbudowaniem tego gmachu. W dawnych czasach szpital stal w jednym ze Ziotych Gett po
wschodniej stronie miasta... wie pan, kapitanie, ,,Wstep tylko dla amerykanskiego personelu”, tereny
ExTeksu. — Chlopak u$Smiechnat si¢, zakrecit starannie pokrywe zbiornika 1 zaczat napeiniac
nastepny. — Pierwszym lekarzem, ktéry si¢ mng zaopiekowat, byt doktor Abe Weiss. Fantastyczny
facet, naprawde. Wciggnagl mnie na liste ptac, nauczyl, do czego stuzy mydto, skarpetki, sztucce,
toaleta... kompletna czarna magia dla takiego ulicznego szczura jak ja, bez rodzicéw, bez domu,
nazwiska, bez niczego. Mowil, ze jestem jego hobby. Dat mi nawet nazwisko. A potem ktoérego$ dnia
wyjechat.

Erikki zobaczyt w oczach chtopaka skrywany bol.

— Przekazal mnie doktorowi Templetonowi, ktory dalej mnie uczyt. Czasami sam nie wiem, kim
w koficu jestem: Kurdem, Jankesem, Zydem czy muzutmaninem. — Wzruszyl ramionami. — Chyba
jakim$§ mieszancem. Nie?

— Chyba tak.

Erikki spojrzat w strong szpitala. Bajazid 1 dwaj jego ludzie schodzili po stopniach, sanitariusze
niesli za nimi nosze. Gltowa staruszki byta zakryta.

— Lecimy, kiedy tylko zatankujesz — oznajmit krotko szejk.

— Przykro mi — stwierdzit Erikki.

— InszAllach.

Patrzyli, jak sanitariusze wsuwajg nosze z powrotem do kabiny. Bajazid podzickowal im
1 odeszli. Wkrotce zbiorniki byty pelne.

— Dzi¢kuje, panie Reza — powiedziat Erikki, podajac reke mtodziencowi.

Ten wytrzeszczyt oczy.

— Nikt jeszcze nie zwrdcit sie do mnie per pan, kapitanie. Nigdy. — Energicznie potrzasnat dionig
Erikkiego. — Dzigkuje. Ma pan u mnie paliwo, kiedy tylko bedzie pan chciat zatankowac.

Bajazid usiadt koto Erikkiego, zapial pas 1 natozyt helmofon. Silniki nabieraty mocy.

— Teraz polecimy do wioski, z ktorej przylecieli$my — oznajmit.

— A co potem?

— Zapytam nowego wodza — odpart Bajazid.

Za tego cztowieka 1 za helikopter mozemy dosta¢ wysoki okup, pomyslat. Od chana, od
Sowietow, nawet od jego ziomkéw. Moim ludziom potrzebny jest kazdy rial, ktéry uda nam si¢ za
niego wydusic.

W POBLIZU BAZY TABRIZ JEDEN — WIOSKA ABU MARD, 18.16.



Azadeh wzigta miske ryzu 1 miske horisztu, podzigkowala zonie wodza 1 stgpajac po brudnym,
pokrytym odchodami $niegu ruszyta w stron¢ stojacej nieco na uboczu chaty. Miata wymizerowang
twarz 1 brzydko kaszlata. Zapukata 1 weszla przez niskie drzwi do srodka.

— Witaj, Johnny. Jak si¢ czujesz? Lepiej?

— Dobrze — odparl niezgodnie z prawda.

Pierwsza noc spedzili w pobliskiej jaskini, tulac si¢ do siebie 1 drzac z zimna.

— Nie mozemy tutaj zosta¢, Azadeh — stwierdzil o Swicie. — Zamarzniemy na kos¢. Musimy 18¢ do
bazy.

Brnagc w $niegu, dotarli do bazy 1 obserwowali ja z ukrycia. Widzieli dwdch mechanikow
1 czasami nawet Noggera Lane’a oraz dwiescieszoOstke, ale teren bez przerwy patrolowali uzbrojeni
mezezyzni. Kierownik bazy, Dajati, wprowadzit si¢ wraz z zong 1 dzieémi do domku Azadeh
1 Erikkiego.

— Psie corki 1 syny — sykneta Azadeh, widzac zong Dajatiego, ktora paradowata w jej wysokich
butach. — Moze uda nam si¢ zakras¢ do domu mechanikéw. Ukryliby nas.

— Sa wszedzie eskortowani, zatozg sie¢, ze pilnujg ich rowniez w nocy. Ale kim sg straznicy? Czy
to Zielone Oddziaty, ludzie chana, czy jeszcze kto$ inny?

— Nikogo nie poznaje¢, Johnny.

— Czekaja na nas — stwierdzit.

Czut si¢ fatalnie, dreczyly go wyrzuty z powodu $mierci Guenga. Zaréwno on, jak 1 Tenzing
stuzyli z nim od samego poczatku. Czut si¢ tez odpowiedzialny za Rosemonta. A teraz za Azadeh.

— Jeszcze jedna noc na dworze 1 bedzie po tobie. I po mnie.

— Chodzmy do naszej wioski, Johnny. Do Abu Mard. Nalezy do naszej rodziny od ponad stu lat.
Jej mieszkancy sg lojalni, wiem o tym. Bedziemy tam bezpieczni przez dzien albo dwa.

— A nagroda za mojg glowe? 1 za ciebie? Zawiadomig twojego ojca.

— Poprosze, zeby tego nie robili. Powiem, ze probowali mnie porwaé¢ Sowieci 1 ze mi pomogtes.
To w koncu prawda. Powiem, ze musimy si¢ gdzies zaszy¢ do chwili, kiedy wroct moj maz. On byt
tutaj zawsze bardzo popularny. Ocalit zycie wielu ludziom, odwozac ich helikopterem do szpitala.

Popatrzyt na nig. Dziesiatki argumentow przemawialy przeciw jej propozycji.

— Wioska lezy przy samej drodze 1i...

— Oczywiscie masz racj¢. Zrobimy to, co uwazasz za stuszne, ale cze$¢ chat stoi w glebi lasu.
Mozemy si¢ tam ukry¢... nikt nas nie znajdzie.

Dostrzegt, jak bardzo jest zmgczona.

— Jak si¢ czujesz? Zostato ci jeszcze troche sit?

— Niewiele, ale czuje si¢ dobrze.

— MoglibySmy przejs¢ kilka mil wzdtuz drogi 1 oming¢ blokade... idagc do wioski, o wiele
bardziej ryzykujemy. Co ty na to?

— Chyba nie dam rady. Sprobuje. Ale nie dzisiaj — dodata po krotkim wahaniu. — Idz sam, ja
poczekam. Moze dzi§ wroci Erikki.

— A jesli nie wroci?

— Nie wiem. IdZ sam.

Ross spojrzat na baze. Istne gniazdo zmij. ZejScie tam to samobojstwo. Z miejsca, gdzie stali,
widzial gléwng szos¢ do Teheranu, ktorg blokowali policjanci 1 Zielone Oddzialy. W kolejce stat
dhugi rzad samochodow. Nikt nas teraz nie podwiezie, pomyslal, chyba ze bedzie liczyl na nagrode.



— Ty 1dz do wioski, ja poczekam w lesie — powiedzial.

— Bez ciebie oddadzg mnie po prostu ojcu. Znam ich, Johnny.

— Zdradzg ci¢ tak czy owak.

— Wola boska. Ale moze dadzg nam troche jedzenia 1 pozwolg si¢ ogrza¢. Albo nawet
przenocowa¢. Wymknelibysmy si¢ o sSwicie. Sprobujemy pozyczy¢ jaki§ samochdd... moze
cigzarowke... kalandar ma starego forda.

Sttumita kichnigcie. W poblizu krecili si¢ uzbrojeni ludzie. W drodze do tego miejsca o mato nie
wpadli na jeden z patroli. Zejscie do wioski to szalenstwo, pomyslat. Ominigcie blokady zajmie
kilka godzin, a potem zrobi si¢ ciemno... nie przetrwamy kolejnej nocy na mrozie.

— ChodZzmy do wioski — zadecydowat.

Zeszli tam wczoraj. Kalandar Mustafa wystuchat opowiesci Azadeh, nie patrzac w ogdle na
Rossa. Ludzie powtarzali sobie z ust do ust wiadomos$¢ o ich przybyciu. Pamietali o nagrodzie za
ujecie sabotazysty, ktory porwal corke chana. Kalandar przydzielit Rossowi niezamieszkang
jednoizbowa chate z klepiskiem 1 nadgnitymi dywanami, daleko od drogi, na samym skraju wioski.
Zauwazyl twarde jak stal oczy, zmierzwione wtosy 1 zarost na policzkach — a takze karabin, kukri
1 cigzki plecak z amunicja. Azadeh zaprosit do wtasnej dwuizbowej chaty bez pradu 1 biezacej wody.
Za toalete stuzyt tu row.

O zmierzchu stara kobieta przyniosta Rossowi gorgce jedzenie 1 butelke wody.

— Dzigkuje — mruknat. Bolata go glowa i czut, ze trawi go goragczka. — Gdzie jest Jej] Wysokos¢? —
Starucha wzruszyta ramionami. Miala ospowatg pomarszczong twarz i brazowe pienki zebow. —
Prosze ja zapytac, czy mnie przyjmie.

Po jakims$ czasie postano po niego. W izbie kalandara, w obecnosci Mustafy, jego zony, kilkorga
dziecit 1 kilku starszych, Ross pozdrowil ostroznie Azadeh — tak jak cudzoziemiec powinien
pozdrowi¢ wysoko urodzong osobe¢. Kleczala na dywanach przodem do drzwi, oczywiscie
w czadorze. Miala zottawg niezdrowg cere, ale uznal, ze to wina migoczacej lampy naftowe;.

— Salaam, Wasza Wysokos¢. Jak pani zdrowie?

— Salaam, aga, dzigkuje, a panskie?

— Mam chyba lekka goraczke.

Zobaczyt, ze na chwile podniosta wzrok.

— Mam leki. Czy pan ich potrzebuje?

— Nie. Nie, dzigkuje.

W obecnosct tylu widzow 1 stuchaczy nie moglo mu przejs¢ przez gardto to, co chcial
powiedzieC.

— Moze bede mogt rowniez jutro odwiedzi¢ Wasza Wysokos¢? Pokoj niech bedzie z tobg, pani.

— I z tobg, panie.

Dtugo nie mogt zasng€. Ona tez. O Swicie wioska zbudzita si¢, rozpalono ogien, wydojono kozy,
podgrzano horiszt — niezbyt pozywny, gdzieniegdzie z kawatkami kurczaka, w innych chatach na
tykowatej, starej, czasami cuchngcej baraninie. Miski ryzu, ktorego zawsze bylo za mato. W dobrych
czasach jedli dwa positki dziennie, rano 1 przed zmierzchem. Azadeh miata pienigdze 1 placita za
jedzenie. Zwrocono na to uwage. Poprosita, zeby do wieczornego horisztu wrzucono calego
kurczaka, 1 na to tez zwrdcono uwage.

— Zanios¢ mu jedzenie — powiedziata, kiedy zaczeto si¢ sciemniac.

— Wasza Wysokos¢ nie powinna mu ustugiwaé — zaprotestowata zona kalandara. — Ja wezme



miski. Je§li Wasza Wysokos$¢ chece, mozemy pdj$¢ razem.

— Lepiej bedzie, jesli pojde sama, bo...

— Niech Bog ma nas w swojej opiece. Sama? Do mezczyzny, ktdry nie jest pani mezem? Och, nie,
to byloby niestosowne, bardzo niestosowne. Ja to wezme.

— Dobrze, dzickuj¢. Bedzie, jak Bog chce. Wcezoraj wspomniat co§ o gorgczce. To moze by¢
zaraza. Niewierni czgsto zarazajg nas paskudnymi chorobami, ktorych nie potrafimy zwalczy¢. Nie
chciatam, zeby$ zachorowata. Ale skoro chcesz mu to zanie$¢, prosze bardzo.

Wczoraj wieczorem wszyscy widzieli perlisty pot na twarzy niewiernego. Wszyscy wiedzieli, jak
zlosliwi sg niewierni, w wigkszo$ci czciciele szatana 1 czarownicy. W glebi duszy uwazali, ze
Azadeh zostata opetana, najpierw przez Czlowieka z Nozem, a teraz przez tego sabotazyste. Zona
kalandara oddata jej w milczeniu miski 1 Azadeh ruszyta przez Snieg.

Patrzyta teraz na niego w pdtmroku. Otwér w Scianie z wysuszonej na stoncu gliny zakryty byt
jutowg tkaning. W powietrzu unosit si¢ 0odor moczu 1 odchodow z pobliskiego rowu.

— Jedz, poki ciepte. Nie mogg tu dtugo zostac.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytat. Drzemat pod jednym kocem, w ubraniu, ale kiedy weszta, usiadt
1 skrzyzowal nogi. Goraczka troche ustgpita dzieki lekom z apteczki, lecz miat biegunke. — Nie
wygladasz najlepie;.

— Ty tez nie — odparta z uSmiechem. — Nic mi nie jest. Jedz.

Dokuczal mu gléd. Zupa byta rzadka, ale wiedziat, ze to lepiej dla jego zotadka. Ztapal go
kolejny skurcz kiszek, zdotat go jednak opanowac.

— Myslisz, ze uda nam si¢ wymkna¢? — zapytat. Starat si¢ nie je$¢ zbyt tapczywie.

— Tobie tak, mnie nie.

W ciggu dnia, na pot drzemigc 1 starajac si¢ odzyska¢ sity, probowal wymysli¢ jaki§ plan.
A potem wybrat sie na maty spacer. Sledzity go setki oczu. Doszedt do skraju wioski i zawrdcit.
Zobaczyt jednak starg cigzaréwke.

— Co z cigzarowka?

— Pytatam kalandara. Twierdzi, ze jest zepsuta. Nie wiem, czy ktamie, czy mowi prawde.

— Nie wolno nam tu dtuzej zosta¢. W kazdej chwili moze si¢ pojawic¢ patrol. Albo dowie si¢
o nas twoj ojciec. Jedyng naszg nadziejg jest ucieczka.

— Mozemy porwac dwiescieszostke z Noggerem.

Spojrzat na nig.

— Kiedy sg tam ci wszyscy straznicy?

— Jedno z dzieci powiedzialo mi, ze wrocili dzi§ do Tabrizu.

— Jestes pewna?

— Nie jestem pewna, Johnny. — Nagle zapalita si¢ do tego pomystu. — Ale dziecko nie miato
powodu kltama¢. Przed §lubem uczylam tu w szkole. Bytam ich jedyng nauczycielka 1 wiem, ze
uczniowie mnie lubili. To dziecko powiedziato, ze zostal tylko jeden albo dwoch straznikow.

Przeszedt jg dreszcz 1 poczuta, ze stabnie. W ostatnim czasie tyle nastuchata si¢ ktamstw, tyle
wytonito si¢ probleméw. Nie chciato jej sie wierzy¢, ze zaledwie dwa tygodnie minety od dnia,
kiedy Rakoczy 1 multa napadli na nig 1 Erikkiego po wyjsciu z sauny. Teraz ich sytuacja wydawata
si¢ taka beznadziejna. Gdzie jestes, Erikki, chciata zawotac. Gdzie jestes?

Ross zjadl horiszt do ostatniego ziarenka ryzu. Rozwazat r6zne opcje, probujac co§ wymyslic.
Kleczac naprzeciwko niego, Azadeh dostrzegla, jakie ma zmierzwione brudne wtlosy, jaki jest



zmeczony 1 chmurny.

— Biedny Johnny — mrukneta dotykajac go. — Nie przyniostam ci szczg$cia, prawda?

— Nie opowiadaj glupstw. Nie jeste§ niczemu winna — stwierdzil, potrzasajac glowg. —
Absolutnie. Oto, co zrobimy: przenocujemy tu i jutro o §wicie opuscimy wioske. Zajrzymy do bazy.
Jesli nic z tego nie wyjdzie, ruszymy dalej. Postaraj si¢ przekona¢ kalandara 1 jego zong, zeby o nas
nikomu nie mowili. Pozostali wiesniacy zrobig, co im kaze. Obiecaj wielka nagrode, kiedy sytuacja
si¢ uspokoi, a na razie... — Siggnat do schowka w plecaku 1 wyjat stamtad dziesie¢ ztotych rupii. —
Daj mu pie¢, reszte zachowaj na pozniej.

— Ale co bedzie z toba? — zapytata zaskoczona. Widok tak duzej tapéwki obudzit w niej nadzieje.

— Mam jeszcze dziesie¢ — sktamat gladko. — Ze specjalnych funduszy rzadu Jej Krolewskiej
Mosci.

— Och, Johnny, chyba nam si¢ uda. To dla nich wielkie pieniadze.

Wiatr poruszyt zastong z juty i oboje spojrzeli na okno. Azadeh wstata 1 poprawita jg najlepiej,
jak umiata, ale 1 tak nie zakryta catego otworu.

— Zostaw to — powiedziat Ross. — Chodz, usigdz tu. — Postuchata, siadajac blizej niz przedtem. —
Masz, na wszelki wypadek — mruknat, podajac jej granat. — Wciska si¢ dzwigni¢, wycigga
zawleczke, liczy do trzech 1 rzuca. Do trzech, nie do czterech.

Kiwneta glowa, po czym uniosta czador 1 schowata granat do kieszeni narciarskiej kurtki.
Obciste spodnie miata wsuniete w buty.

— Dziekuje. Teraz czuj¢ si¢ bezpieczniej. — Mimowolnie dotkneta go 1 od razu tego pozalowata
czujac, jak cala ptonie. — Lepiej... lepiej juz pdjde. O §wicie przyniose ci jedzenie 1 wyruszymy.

Ross wstal 1 otworzyl przed nig drzwi. Na dworze byto ciemno. Nie zauwazyli postaci, ktora
oderwata si¢ od okna, ale oboje czuli wlepione w siebie oczy.

— Co z Guengiem, Johnny? Myslisz, Ze nas znajdzie?

— Na pewno nas obserwuje, gdziekolwiek jest. — Ross poczut kolejny skurcz. — Dobranoc,
stodkich snow.

— Stodkich snow, Johnny.

Dawniej zawsze tak do siebie mowili. Spojrzeli na siebie 1 spotkaty si¢ ich serca. Obojgu zrobito
si¢ cieplej na duszy, lecz jednoczesnie ogarnely ich zte przeczucia. A potem odeszta 1 w czarnym
czadorze prawie natychmiast znikneta mu z oczu. Zobaczyt, jak otwieraja si¢ drzwi chaty kalandara,
jak Azadeh wchodzi przez nie i jak si¢ zamykajg. Styszat rzezenie silnika wspinajacej si¢ pod gore
ciezarowki 1 klakson samochodu, ktory ja mingt. Nastepny skurcz sprawit, ze przykucnat na $niegu.
Mimo silnego bolu prawie si¢ nie wyproznit. Cieszac si¢, ze Azadeh juz odeszta, nabrat lewa reka
gar$¢ $niegu 1 podtart sie. Czul, ze pilnujg go dziesiatki oczu. Sukinsyny, pomyslat, po czym wrécit
do chaty 1 usiadt na sienniku.

W ciemnos$ci naoliwit kukri. Nie musial go ostrzyé, zrobit to juz wczesniej. Swiatto zamigotato
na ostrzu. Zasnat, trzymajac néz wyjety z pochwy.

W PALACU CHANA, 23.19.

Lekarz wzigl chana za nadgarstek 1 ponownie zmierzyt mu puls.

— Musi pan duzo wypoczywaé, Wasza Wysoko$¢ — stwierdzil zatroskany. — I co trzy godziny
tykac te pastylke.

— Co trzy godziny... dobrze — odpart cicho Abdollah-chan, tapigc z trudem oddech. Wsparty na



poduszkach, lezat na tozu z miekkich dywanow. Obok kleczaty z pobladtymi twarzami jego najstarsza
corka, trzydziestopiecioletnia Nadzoud, 1 trzecia zona, siedemnastoletnia Aisza. Przy drzwiach stali
dwaj straznicy, obok lekarza kleczal Ahmed. — A teraz... zostawcie mnie...

— Rano przyjade ambulansem...

— Zadnego ambulansu! Zostaje w domu!

Twarz chana poczerwieniata 1 ponownie poczul bol w piersi. Obserwowali go, nie wazac si¢
glo$niej odetchnad.

— Zostaje w domu — powtorzyt ochryple, gdy zdotal si¢ odezwac.

— Przeszedl pan juz jeden atak serca, Wasza Wysokos$¢, dzieki Bogu, dos¢ tagodny — odpart
drzacym glosem lekarz. — Trudno powiedzie¢, co si¢ zdarzy. Nie mam tu odpowiedniego sprzetu.
Powinien pan pozostawa¢ pod $cista opieka.

— Niech pan dostarczy tu wszystko, czego pan potrzebuje. Dopilnyj tego, Ahmed.

— Tak jest, Wasza Wysokos¢.

Ahmed spojrzat na lekarza, ktory schowat stetoskop 1 aparat do pomiaru cisnienia krwi do swoje;j
staro§wieckiej torby, wlozyt przy drzwiach buty i wyszedt. Nadzoud i Ahmed podazyli w §lad za
nim. Nieduza Aisza zawahala si¢. Byla zong chana od dwoch lat i urodzita mu syna i cérke. Abdollah
mial niezdrowa cer¢ 1 chrapliwy oddech. Aisza przysuneta si¢ blizej 1 wzigta go za rgke, ale on
zabral dion 1 przeklinajac zong, ztapat si¢ za pier§. Jej obawy poglebity sig.

Doktor zatrzymat si¢ w holu. Miat starg pomarszczong twarz i siwe wlosy.

— Jego Wysokos$¢ powinien pojecha¢ do szpitala — powiedziat do Nadzoud. — Szpital w Tabrizie
nie jest dos¢ dobry. Najlepszy bytby Teheran. Powinien tam pojecha¢, chociaz podr6éz moze... Ma
zbyt wysokie cisnienie krwi... od dawna ma zbyt wysokie... c6z, bedzie, jak Bog chee.

— Sprowadzimy tu wszystko, co jest potrzebne — oznajmit Ahmed.

— Nie moge tu sprowadzi¢ sali operacyjnej ani aseptycznego powietrza, glupcze — burknat
gniewnie lekarz.

— Czy onumrze? — zapytata Nadzoud, wpatrujac si¢ w niego szeroko otwartymi oczyma.

— Kiedy Bog tego zechce, nie wcezesniej. Ma zdecydowanie za wysokie ci$§nienie. Nie jestem
czarodziejem i brakuje nam sprzgtu 1 lekow. Moze pani wie, co wywotatlo atak? Czy doszto do
jakiej$ kt6tni?

— Nie, nie bylo zadnej ktotni. To przez Azadeh. Znowu przez nig. To moja przyrodnia siostra. —
Nadzoud zaczeta wytamywac palce. — Wczoraj rano uciekta z tym sabotazysta i...

— Z jakim sabotazystg? — spytat zdumiony lekarz.

— Z tym sabotazysta, ktorego wszyscy szukaja, wrogiem Iranu. Jestem pewna, ze jej nie porwat, ze
z nim uciekta. Jak mogl ja porwaé ze Srodka patacu? To ona tak strasznie rozgniewala Jego
Wysokos¢... od wezorajszego ranka wszyscy jesteSmy przerazeni...

Glupia jedza, pomyslat Ahmed. Powodem szalonego wybuchu furii byto to, czego domagat sie od
mojego pana Haszemi Fazir, szef wywiadu, ktory przyleciat samolotem z Teheranu. A przeciez to
taka drobnostka. Wydanie im Sowieta, falszywego przyjaciela, ktory w rzeczywistosci jest wrogiem,
nie powinno go tak rozjatrzy¢. Moj pan wszystko sprytnie zalatwi: pojutrze ofiara przekroczy
z powrotem granice 1 wpadnie w sie¢, w ktorej znajda si¢ rowniez dwaj wrogowie z Teheranu. Jego
Wysoko$¢ podejmie decyzje 1 zleci mi, co mam robi¢. A tymczasem Azadeh i1 sabotazysta zgodnie
z wolg mojego pana pozostang w wiosce: kalandar natychmiast donidst o ich przybyciu. Mato jest
ludzi na §wiecie tak sprytnych jak Abdollah-chan i to Bég zdecyduyje, kiedy odejdzie z tego $wiata,



a nie ten psi syn doktor.

— Chodzmy — powiedzial. — Wybacz nam, Wasza Wysoko$¢, ale musimy sprowadzié
pielegniarke, lekarstwa 1 sprzet medyczny. Powinni$my si¢ pos$pieszy¢, doktorze.

Drzwi na koncu korytarza otworzyty si¢ 1 pojawita si¢ w nich Aisza, jeszcze bledsza niz
przedtem.

— Ahmed, Jego Wysokos¢ wzywa ci¢ na chwile.

Kiedy zostali sami, Nadzoud ztapata lekarza za rekaw.

— Jakie sg rokowania? Musi mi pan powiedzie¢ prawde. Musze wiedziec.

Doktor unidst bezradnie rece.

— Nie wiem, nie wiem. Co najmniej od roku spodziewalem si¢ tego... albo czegos$ gorszego. Atak
byt tagodny. Nastepny moze by¢ taki sam lub silniejszy... moze nastapi¢ za godzing lub rok. Nie
wiem.

Kiedy przed kilku godzinami chan zemdlal, Nadzoud wpadta w panik¢. Gdyby umart, jego
prawowitym nastepcg zostatby brat Azadeh, Hakim. Dwaj bracia Nadzoud zmarli w dziecinstwie.
Syn Aiszy skonczyl zaledwie roczek. Chan nie miat zyjacych braci, wiec jego nastepca powinien
zosta¢ brat Azadeh. Ale Hakim byl w nietasce, wydziedziczony, trzeba wig¢c bedzie powotaé
regencj¢. Jej magz Mahmud byt najstarszym z zigciow; mogt zosta¢ regentem, jesli chan nie postanowi
inaczej.

Dlaczego miatby to zrobi¢, pomyslata, ponownie czujac, ze zotadek podchodzi jej do gardia.
Chan wie, 7ze potrafi¢ pokierowa¢ me¢zem 1 wzmocni¢ naszg rodzine. Syn Aiszy to chorowity
dzieciak, tak samo chorowity jak jego matka. Bedzie, jak Bog chce, ale niemowlgta umieraja.
W przeciwienstwie do Hakima nie stanowi zagrozenia.

Pamigetata, jak poszta do chana po powrocie Azadeh ze szkoty w Szwajcarii.

— Przynosze¢ zte wiesci, ojcze, ale musisz zna¢ prawde. Podstuchatam Hakima 1 Azadeh, Wasza
Wysoko$¢. Powiedziala mu, ze byta w cigzy, ale poszta do lekarza 1 usuneta dziecko.

— Co takiego?

— Tak... tak powiedziata. Styszatam na wtasne uszy.

— Azadeh nie mogla... nie mogta tego zrobic!

— Sam jg spytaj, ale blagam, nie méw, od kogo si¢ dowiedziates. Kaz jej przysigc przed Bogiem,
wypytaj, kaz, by zbadat jg lekarz. Ale to nie wszystko. Hakim wcigz chce wbrew twojej woli zostac
pianistg. Powiedziat jej, ze ma zamiar uciec i namawial, zeby pojechata z nim do Paryza, gdzie
bedzie mogta ,,poslubi¢ swojego kochanka”. ,,Ojciec sprowadzi ci¢ z powrotem, zmusi nas do
powrotu. Nigdy nie pozwoli nam wyjecha¢, nigdy”, odparta Azadeh. ,,Wyjade! Nie chce tu zostac
1 zmarnowac sobie zycia”, zawolat na to Hakim. ,,Ojciec nigdy na to nie pozwoli”, powtorzyta. ,,W
takim razie lepiej, zeby zginglt”, stwierdzit Hakim, a ona si¢ z nim zgodzita.

— Nie! Nie wierze w to!

Twarz ojca zrobita si¢ purpurowa 1 Nadzoud przerazila si¢ nie na zarty.

— Przysiggam na Boga — powiedziata. — Styszalam, jak ze sobg méwili, przysiegam! A potem
stwierdzili, ze muszg to zaplanowaé, ze musza... — Zadrzata, gdy chan wrzasnal, by powtorzyta
doktadnie ich stowa. — ,,Wystarczy podsypa¢ mu trucizny do chatwy albo napoju”, powiedziat
Hakim. ,,Moze uda si¢ przekupi¢ stuzacego lub straznika, zeby go zabil. Albo otworzymy w nocy
brame zabojcom. Sa setki sposobow, moze to za nas zrobi¢ kazdy z tysigca jego wrogow. Wszyscy go
nienawidzg. Musimy co$ wymysli¢ 1 uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢”.



Nadzoud snuta dalej zdradziecka ni¢, dorzucajac coraz to nowe szczegodly 1 wkrotce sama niemal
w to wszystko uwierzyta. Teraz tez w to prawie wierzyta 1 doskwierata jej tylko ztozona w obliczu
Boga przysiega.

Bog mi wybaczy, pomyslata z przekonaniem. Bog mi wybaczy. Azadeh 1 Hakim zawsze nas
nienawidzili, pragneli naszej Smierci albo wygnania, chcieli przejac¢ cale nasze dziedzictwo, oni 1 ta
wiedzma, ich matka, ktora rzucita urok na ojca, przez co si¢ od nas odwrocit. Osiem lat pozostawat
pod jej urokiem: Azadeh to, Azadeh tamto, Hakim to, Hakim tamto. Na osiem lat odsungt od siebie
moj3 matke, jego pierwszg zong, nie zwracal na mnie uwagl, a potem wydat za tego ordynusa,
smierdzacego impotenta, podtego chrapigcego chama Mahmuda, marnujagc mi w ten sposob zycie.
Mam nadziej¢, ze moj maz zdechnie 1 zezra go robaki, lecz najpierw musi zosta¢ chanem, zeby moj
syn mogl odziedziczy¢ po nim tytut.

Przed $miercig ojciec musi pozby¢ si¢ Hakima. Boze, utrzymaj go przy zyciu, poki tego nie zrobi.
A Azadeh musi zosta¢ upokorzona, wygnana, zniszczona... najlepiej ztapana, gdy parzy si¢ z tym
sabotazysta. Wtedy dopelni si¢ moja zemsta.
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Twarz islamsko-marksistowskiego fatszywego mutly Mahmuda wykrzywial gniew.

— Czy spata$ z tym mezczyzng? — wrzeszczat. — W imi¢ Boga, pytam, czy z nim spatas?

Azadeh kleczata przed nim, ogarnigta panika.

— Nie masz prawa wdzierac si¢ do...

— Czy spatas$ z nim?

— Jestem... jestem wierna... m¢zowi — wyjakata.

Jeszcze przed kilkoma sekundami ona 1 Ross siedzieli w chacie, jedzac szybko positek, ktory
przyniosta, cieszac si¢, ze sg razem i wkrotce wyrusza w droge. Kalandar z wdziecznoscig 1 pokora
przyjal bakszysz — cztery zlote rupie data jemu, jedng w tajemnicy jego zZonie — po czym
btogostawiac ja poradzil, by zaraz po $niadaniu wymkneli si¢ do lasu. A potem drzwi chaty
otworzyty si¢ 1 do srodka wpadli obcy. Pobili do nieprzytomnosci Rossa, wywlekli oboje na dwor
1 rzucili Azadeh do stop Mahmuda.

— Jestem wierna, przysi¢gam, ze jestem wierna...

— Wierna? Dlaczego nie nosisz czadoru? — wrzasnat.

Otaczali ich w milczeniu wystraszeni wiesniacy. Szesciu napastnikow stalo, opierajac sig
o karabiny, dwoch pilnowato Rossa, ktory lezal twarza w Sniegu. Z rozbitego czota ptyngta mu krew.

— Mialam... miatam czador, ale zdjetam go na chwile, kiedy jadtam.

— Zdjetas czador, siedzac w zamknigtej chacie z obcym mezczyzng? Co jeszcze zdjetas?

— Nic, nic — zaprzeczylta coraz bardziej przerazona, otulajgc si¢ nie zapieta kurtkg. — Jadtam tylko
sniadanie, a on nie jest obcym mezczyzng, ale moim starym znajomym... starym znajomym mojego
meza — poprawita si¢ szybko, ale nie uszto to ich uwagi. — Jestem corka Abdollah-chana 1 nie macie
prawa...

— Starym znajomym? Jesli jestes niewinna, nie masz si¢ czego ba¢! W imi¢ Boga, czy z nim
spatas? Przysiggnij, ze nie!

— Poslij kogos po mojego ojca, kalandarze. Poslij po niego!

Kalandar nie ruszyt si¢ z miejsca. Wszyscy swidrowali jg wzrokiem. Bezradna spojrzata na
splamiony krwig $nieg, na Johnny’ego, ktory jeknat, odzyskujac przytomnosc.

— Przysiggam na Boga, ze nie zdradzitam mego meza! — zawotala.

Jej krzyk zrobit wrazenie na wszystkich 1 wyrwal Rossa z odretwienia.

— Odpowiedz na moje pytanie, kobieto! Tak czy nie? W imi¢ Boga, czy z nim spatas?

Mutta stat nad nig niczym nad chorg wrong, wiesniacy czekali, wszyscy czekali, nawet drzewa
1 wiatr, nawet Bog.



InszAllach.

Poczuta, ze opuszcza ja strach. Zamiast niego ogarneta ja nienawis¢. Wstata i1 spojrzata §miato
w oczy Mahmudowi.

— Przysiegam w imi¢ Boga, ze nigdy nie zdradzitam mego meza — oswiadczyta. — [ w imi¢ Boga,
tak, dawno temu kochatam tego mezczyzne.

Styszac te stowa wielu ludzi zadrzato. Ross zdrgtwial z przerazenia.

— Ladacznico! Kobieto lekkich obyczajow! Przyznata§ si¢ otwarcie do grzechu! Zostaniesz
ukarana zgodnie...

— Nie! — krzykngt Ross, dzwigajac si¢ na kolana 1 ignorujac dwoch mudzahedinow, ktorzy
mierzyli do niego z karabinow. — Jej Wysokos¢ jest niewinna. To wszystko moja wina, tylko moja!

— Nie martw si¢, niewierny psie, ty tez zostaniesz ukarany — zapewnit go Mahmud. — StyszeliScie
wszyscy, jak ta ladacznica przyznata si¢ do nierzadu 1 jak przyznal si¢ do niego niewierny. Dla niej
jest za to tylko jedna kara, a dla niewiernego... jaka kare powinien ponies¢ niewierny?

Wiesniacy czekali. Multa nie byt ich multa, nie pochodzit z ich wioski 1 nie byt prawdziwym
duchownym, ale islamskim marksista. Nikt go tu nie prosit. Nikt nie wiedzial, dlaczego zjawit si¢
nagle, niczym dopust bozy, z lewakami, ktorzy tez nie pochodzili z sgsiedztwa. To nie byli prawdziwi
szyici, ale jacy$ szalefcy. Czyz imam nie powtarzal po piecdziesigt razy, ze tacy ludzie s3
szalencami, ze mowig tylko, 1z stuzg Bogu, czczac w tajemnicy szatana, Marksa i1 Lenina?

— No? Czy powinien ponies¢ taka samg kare?

Nikt mu nie odpowiedziat. Multa 1 jego ludzie byli uzbrojeni.

Azadeh czuta przeszywajace jg spojrzenia; nie byla w stanie poruszy¢ si¢ ani odezwac. Uginaty
si¢ pod nig nogi, glosy ludzi dobiegaty z oddali, nawet krzyk Rossa.

— Nie macie prawa mnie sgdzi€... ani jej. Bezczescicie imi¢ Boga...

Jeden ze stojacych nad nim megzczyzn przewrdcit go z kleczek 1 przygniott obcasem szyje do
ziemi.

— Wykastrujemy go 1 po ktopocie — stwierdzit.

— Nie, to ta kobieta go uwiodta — oznajmit kto$ inny. — Widziatem, jak wczoraj w chacie uniosta
przed nim czador. Popatrzcie, nawet teraz kusi nas wszystkich. Mezczyznie wystarczy sto batow.

— Potozyt na niej rgce, utnijmy mu rgce — padta kolejna propozycija.

— Dobrze — zgodzit si¢ Mahmud. — Utniemy mu rece, a potem wymierzymy chtoste.

Azadeh chciata zaprotestowac, ale glos uwiazl jej w gardle. Krew szumiata w uszach, zotadek
zacisngl si¢, umyst przestat funkcjonowac. Napastnicy podniesli szarpigcego si¢ 1 wierzgajacego
Johnny’ego 1 przywigzali go do belek wystajacych ze $ciany chaty. Przypomniata sobie, jak kiedys,
gdy byli dzie¢mi, Hakim, chcac si¢ popisac¢, ztapat kamien 1 cisngl mim w kota, ktory z piskiem
wywrocit sie 1 probowatl odpetzna€. Przez caty czas przerazliwie miauczatl 1 w koncu zastrzelit go
jeden ze straznikow. Ale teraz... teraz nikt jej nie zastrzeli. Skoczyla na Mahmuda, chcgce rozora¢ mu
twarz paznokciami, lecz nagle opuscity jg sity 1 osuneta si¢ na ziemig.

Mahmud spojrzatl na nig.

— Polozcie ja tam, pod Sciang — powiedziat do swoich ludzi. — I niech kto§ przyniesie jej czador.
Czy jest wsrod was rzeznik? — zapytat, zwracajac si¢ do wiesniakow. — Kto jest u was rzeznikiem? —
Nikt nie odpowiedziat. — Kto jest u was rzeznikiem, kalandarze?

Naczelnik szybko wskazal jednego z wiesniakow, malego mezczyzne w zgrzebnym ubraniu.

— Abrim. Abrim jest naszym rzeznikiem.



— Idz 1 przynies swoj najostrzejszy ndz — polecit mu Mahmud. — Pozostali niech zbiorg kamienie.

Abrim odszedt, zeby wykona¢ rozkaz. Wola boska, mruczeli do siebie ludzie.

— Czy ogladaliscie kiedys ukamienowanie? — zapytat ktos.

— Ja raz widzialam — odparta jakas starucha. — W Tabrizie, kiedy bytam mata. Cudzotoznicg byta
zona kupca z bazaru — dodata drzagcym glosem. — Tak, pamigtam, byla zong kupca. Jej kochanek takze
handlowatl na bazarze. Jemu ucieli gtowe przed meczetem, a ja ukamienowali. Kobiety tez mogly
rzuca¢ w nig kamieniami, ale nie chcialy. Nie widziatam, zeby to robily. Trwato to bardzo dtugo
1 przez dtugie lata styszatam jej krzyki.

— Cudzotostwo jest wielkim ztem 1 musi zosta¢ ukarane, bez wzgledu na to, kim jest grzesznica.
Jesli nawet jest nig ona. Mezczyznie nalezy si¢ sto batow, mowi Koran. To mutta stanow1 prawo, nie
my — mrukngt kalandar.

— Ale to nie jest prawdziwy mutta. Imam ostrzegat nas przed nimi!

— Mula jest mutta, a prawo prawem — stwierdzil posgpnym glosem kalandar, w glgbi duszy
pragnac $mierci kobiety, ktora zasiata ziarna buntu w umystach ich dzieci. — Zbierzcie kamienie!

Mahmud stat na $niegu, nie zwracajgc uwagli na mrdz, na wiesniakow, na kobiete lezaca bez
ruchu przy Scianie chaty 1 na sabotazyste, ktory klngc 1 jeczac probowat wyzwoli€ sie z wiezow.

W drodze do bazy dowiedzial si¢, ze w wiosce sg sabotazysta 1 ona. Ladacznica z sauny,
pomyslal, czujac, jak wzbiera w nim gniew, chodzaca z dumnie podniesionym czotem corka
przekletego chana, ktory udawat naszego protektora, lecz zdradzit nas, nasytajac na mnie zabdjcow.
Serie karabinu maszynowego przed meczetem zabily wielu, ale ja ocalalem. Chan prébowal mnie
zabi¢, mnie, ktorego chroni swieta idea gloszaca, ze tylko 1slam potaczony z marksizmem-leninizmem
moze odrodzi¢ swiat.

Spojrzal na nig, na dlugie nogi w niebieskich narciarskich spodniach, rozpuszczone wtosy,
rysujace si¢ pod narciarskg kurtka piersi. Ladacznica, pomyslal, nienawidzac jej za to, ze go
pociagata. Jeden z jego ludzi okryt ja czadorem. Jgkneta cicho, ale nie ockneta si¢ z odretwienia.

— Jestem gotow — oznajmit rzeznik, sprawdzajac palcem noz.

— Najpierw prawg dion — powiedziat Mahmud. — Zwiazcie mu rece powyzej nadgarstkow.

Jego ludzie zacisngli mocno pasy, na ktore porwali wczesniej zastong z juty. Wiesniacy pchali
si¢, zeby co$ zobaczy¢. Ross ze wszelkich sit starat si¢ opanowac przerazenie. Widziat przed soba
tylko ospowatg twarz, skottuniong brode 1 wasy, pozbawione wyrazu oczy, przesuwajacy si¢
machinalnie po ostrzu kciuk. A potem zerknagt w bok. Spostrzegl, ze Azadeh odzyskata §wiadomos¢,
1 nagle go olsnito.

— Granat! — wrzasngt. — Azadeh, granat!

Ustyszata go wyraznie i siggneta do bocznej kieszeni kurtki. Ross krzyczat dalej, $ciggajac na
siebie uwage wszystkich 1 zbijajac z tropu rzeznika, ktory zaklat pod nosem, zrobit krok do przodu,
zlapatl jego prawa dton 1 poruszyl nig zafascynowany w lewo 1 prawo, nie mogac si¢ zdecydowac,
gdzie przeciac¢ sciggna. To dato czas Azadeh. Zerwata si¢ na nogi, przebiegta dzielaca ja od rzeznika
niewielkg odlegtos¢ 1 pchngta go w plecy, wywracajac na ziemi¢. N6z upadt w $nieg, a ona
odwrocita si¢ do Mahmuda, wyciagneta zawleczke 1 drzac cata przytrzymata dzwigni¢ drobng
dtonig.

— Wynos sig¢ stad! — krzykneta. — Wynos sie!

Mahmud nawet nie drgnagt. Mieszkancy wioski rozpierzchli si¢, klnge, wrzeszczac, depczac tych,
ktorzy upadli.



— Chodz tutaj, Azadeh, szybko! — zawotat Ross.

Ustyszata go jak przez mgle 1 cofneta si¢ w jego strone, nie spuszczajac z oczu Mahmuda.
W kaciku jej ust pojawila si¢ piana. A potem Ross zobaczyt, ze Mahmud podchodzi do jednego ze
swoich ludz, ktorzy stali poza polem razenia granatu, 1 jeknat wiedzac, co si¢ zaraz wydarzy.

— Podnies$ ndz 1 przetnij mi wigzy — polecil. — Nie zwalniaj dzwigni. Mam ich na oku.

Mahmud wziat karabin od swego towarzysza, odbezpieczyt go 1 odwrocit sie w ich strong.

Azadeh trzymata juz w reku n6z 1 siegata do wigzow na prawej rece Rossa. Wiedzial, ze pocisk
zabije ja albo zrani, dzwignia zwolni si¢ 1 po czterech sekundach zging — ale szybka i czysta, nie
plugawg Smiercia.

— Zawsze ci¢ kochatem, Azadeh — szepnagl uSmiechajac si¢, a ona zaskoczona odwzajemnita jego
usmiech.

Huknat strzal 1 serce stanglo mu w piersi. A potem rozlegly si¢ nastepne, ale to nie Mahmud
pociagnat za cyngiel. Mahmud jeczal, zwijajac si¢ na $Sniegu, a strzaty padaty od strony lasu.

— Allachu akbar! — dobiegt stamtad czyj§ gtos. — Smieré wrogom Boga! Smieré wszystkim
lewicowym psom! Smier¢ wszystkim wrogom imania!

Jeden z mudzahedindw zaatakowat z rykiem napastnikow i1 zaraz zgingl. Reszta natychmiast
uciekla, potykajac si¢ 1 szukajac w poplochu schronienia. Na placyku pozostat tylko rzgzacy
Mahmud, ktéremu spadt z gtowy turban. Przywodca czteroosobowej grupy zamachowcoéw z Tudehu,
ktora Sledzita falszywego multe od Switu, uciszyl go serig z pistoletu maszynowego 1 cata czworka
znikneta tak samo szybko, jak si¢ pojawila.

Ross 1 Azadeh spojrzeli z niedowierzaniem na opustoszatg wioske.

— To niemozliwe... to niemozliwe — wymamrotata wcigz otumaniona.

— Nie zwalniaj dzwigni — powtorzyt ochryptym gtosem. — Przetnij mi do konca wie¢zy, szybko!

Noz byl bardzo ostry. Trzgsty si¢ jej rece 1 skaleczyla go, ale niezbyt powaznie. Kiedy tylko
uwolnita mu rece, odebrat jej granat. Dlonie mial zdretwiate 1 obolale, lecz odetchnat z ulga, gdy
tylko poczut pod palcami wcisnietg dzwignig. Chwiejac si¢ na nogach, zajrzat do chaty 1 odnalazt
kukri, ktory wpadl pod koc, kiedy wywleczono go na zewnatrz. Schowat n6z do pochwy 1 zabrat
karabin.

— W10z czador 1 plecak i chodZz ze mng — powiedzial, stajac w progu. Azadeh wbita w niego
wzrok. — Szybko!

Ustuchata go niczym automat, a on poprowadzil ja do lasu, w prawej rece trzymajgc granat,
w lewej karabin. Przez kwadrans biegli nierownym krokiem; w koncu zatrzymat si¢ 1 przez chwilg
nastuchiwal. Nikt ich nie Scigal. Azadeh dyszata, stojac za nim. Zabrata plecak, ale zapomniata
o czadorze. Jasnoniebieski narciarski kombinezon odbijat si¢ wyraznie na tle sSniegu 1 drzew. Kiedy
Ross ruszyt dalej, potruchtata za nim bez stowa. Przebiegli kolejne sto jardow, przez nikogo nie
scigani.

Za wczesnie byto na odpoczynek. Ross zwolnit, czujac, jak chwyta go kolka. W reku wcigz
zaciskal granat. Chcialo mu si¢ wymiotowac, Azadeh coraz czgsciej si¢ potykata. Po chwili znalazt
sciezke prowadzaca na tyly bazy. Czekajac na Azadeh, zatrzymat si¢ przy wzgorzu za domkiem
Erikkiego, osunat na kolana 1 zwymiotowat. Po chwili podnidst si¢ na migkkich nogach 1 ruszyt pod
gore, szukajac bardziej ostonigtego miejsca. Azadeh tapata z trudem oddech; wstrzgsana torsjami
padta obok niego na $nieg.

Przy hangarze widzial dwiescieszostke, ktorg myt jeden z mechanikow. To dobrze, moze



przygotowuje ja do lotu. Trzech uzbrojonych rewolucjonistow siedziato na pobliskiej werandzie,
palac papierosy. Poza tym nie dostrzegat zadnych znakéw zycia, ale z kominow domu Erikkiego,
chaty mechanikow oraz kuchni unosit si¢ dym. Z miejsca, gdzie si¢ znajdowat, widzial skrzyzowanie
z drogg do Teheranu. Blokady nie zlikwidowano, kilka samochodéw i ciezaréwek czekato na
kontrole.

Ponownie przyjrzal si¢ mezczyznom na werandzie 1 pomyslat o Guengu, ktérego ciato cisnigto
niczym worek starych kosci na brudng ci¢zarowke. Moze pod ich stopy, moze pod stopy innych.
Z naglego gniewu rozbolata go gtowa. Spojrzat na Azadeh. Torsje mingty, lecz wcigz znajdowata sie
w szoku. Patrzyta na niego niewidzacym wzrokiem, po brodzie ciekty jej struzki sliny 1 wymiotow.
Wiytart jej twarz rekawem.

— Tu jestesmy bezpieczni. Odpocznij troche, potem pojdziemy dale;.

Kiwngta glowa 1 podparta ja rgkoma, zapadajac w odretwienie. Ross zaczat ponownie
obserwowac bazg.

Mineto dziesi¢¢ minut. Nic si¢ nie dziato. Nad ich glowami wisiaty szare $niegowe chmury.
Dwaj uzbrojeni mezczyzni weszli do biura 1 widziat ich od czasu do czasu w oknach. Trzeci nie
zwracal prawie uwagi na dwiescieszostke. Po jakims$ czasie z kuchni wyszedt kucharz, wysikat si¢ na
snieg 1 wrocil do srodka. Wreszcie jeden ze straznikow wyszedt z biura 1 z przewieszonym przez
rami¢ M16 pomaszerowal po $niegu do domku mechanikéw. Otworzyt drzwi, wlazt do $rodka
1 chwile pdzniej wyszedt razem z wysokim Europejczykiem w lotniczym kombinezonie 1 jeszcze
jednym mezczyzng. Ross rozpoznal w nich pilota Noggera Lane’a oraz drugiego mechanika.
Mechanik powiedziat co$ do Lane’a, po czym machnat rekg 1 wrocit do domu. Straznik 1 pilot ruszyli
w strone dwiescieszostki.

Mam ich wszystkich jak na dtoni, pomyslal z bijacym szybko sercem. Niezgrabnie sprawdzit
karabin... przeszkadzat mu w tym granat, ktory zaciskat w prawej dtoni... a potem przetozyl z plecaka
do kieszeni dwa ostatnie magazynki 1 granat. Nagle ogarnal go strach. Chcialo mu si¢ ptakac, Boze,
pomdz mi uciec, ukry¢ sie, wroci¢ do domu, wszedzie byle nie tu...

— Teraz tam zejde, Azadeh — powiedzial przez Scisnigte gardto. — Kiedy ci¢ zawotam albo dam
znak, biegnij do helikoptera. Jestes gotowa?

Kiwngta glowa 1 wymowita bezglosnie ,,tak”, ale nie byl pewien, czy go zrozumiata. Powtorzyt
jeszcze raz, co ma robi¢, 1 uSmiechnat si¢, zeby dodac jej otuchy.

— Nie martw si¢ — szepnat.

Azadeh ponownie kiwngta gtlowg, a on poluzowal kukri 1 wspial si¢ na szczyt wzgdrza niczym
polujacy drapieznik.

Zakradt si¢ na tyly domku Erikkiego, tam, gdzie stata sauna. Ze $rodka dobiegaty glosy kobiety
1 dzieci. Zaschto mu w ustach, w dtoni czut ciepty metal granatu. Chowajac si¢ za wielkimi
beczkami, stosami rur, pit 1 innych narzgdzi do wyrebu lasu, zblizat si¢ do biura. Straznik 1 pilot
podchodzili do hangaru, m¢zczyzna na werandzie leniwie ich obserwowat. Drzwi biura otworzyly
si¢ 1 na dwor wyszedt kolejny straznik, a z nim jeszcze jeden me¢zczyzna, starszy, wiekszy, gtadko
ogolony, w porzadnym ubraniu, chyba Europejczyk, uzbrojony w sten. Do grubego skorzanego pasa
mial przypiety noz kukri.

Ross zwolnit dzwignie.

— Raz, dwa, trzy — policzyt, po czym wyskoczyt z ukrycia.

Cisnagt granat w strong¢ oddalonej o czterdziesci jardow werandy, schowat si¢ za zbiornikiem



1 wyjat z kieszeni nastepny.

Zobaczyli go. Na moment zastygli w bezruchu, a potem, kiedy rzucili si¢ do ucieczki, granat
wybucht, niszczagc werandg 1 daszek, zabijajac jednego, ogluszajac drugiego 1 okaleczajac trzeciego.
Ross natychmiast wybiegl na otwarte pole, z gotowym do strzatu karabinem 1 kolejnym granatem
w prawej dtoni. Na werandzie nikt si¢ nie poruszyl, ale mechanik 1 pilot padli w panice na ziemi¢
niedaleko bramy hangaru i zakryli rgkoma glowy. Straznik puscit si¢ biegiem w stron¢ bramy; przez
sekunde byt na linii strzatu. Ross strzelit i chybit, ruszyl w kierunku hangaru, a potem zauwazyt
boczne drzwi, skrecit ku nim 1 wpadl do $rodka. Schowany za silnikiem przeciwnik celowat
w drugie drzwi. Ross odstrzelit mu glowe — huk wystrzatu odbit si¢ od $cian z falistej blachy —
1 podbiegt do wyjscia. Widzial Noggera Lane’a 1 mechanika, lezagcych na $niegu obok
dwiescieszostki.

— Ilu ich jeszcze jest? — zawotal, nie wychodzac z ukrycia. — Szybko! Na lito$¢ boska,
odpowiadajcie!

Pobladty Nogger Lane uniost troche glowe.

— Nie strzelaj, jestesmy cywilami, Anglikami! Nie strzela;j!

— [lu ich jeszcze zostato?

— Bylo... bylo ich pigciu... ten tutaj... 1 reszta... reszta jest w biurze... chyba w biurze.

Ross wybiegl z powrotem na zewnatrz tylnymi drzwiami, przypadt do ziemi i1 spojrzat przed
siebie. Zadnego ruchu. Do biura mial pie¢dziesiat jardow, jedyna ostone dawata ciezarowka. Kiedy
zerwal si¢ na nogi 1 ruszyt w jej strong, seria pociskow zabrzeczata o metal. Kto$ strzelat do niego
z wybitego okna.

Za cigzaro6wka, w polu ostrzatu bieglt row. Jesli nie ruszg si¢ z miejsca, mam ich w garsci. Jezeli
wybiegng na dwor, a powinni to zrobi¢ wiedzac, Ze jestem sam, przepadlem.

Poczolgat sie dalej, gnany zadza mordu. Wszystko ucichto: ptaki, wiatr, nieprzyjaciel. Swiat
zamart w oczekiwaniu. Ross byt juz w rowie; powoli sungt do przodu. Gtosy i1 skrzypienie drzwi.
Znowu cisza. Kolejny jard. I jeszcze jeden. Teraz! Wbit stopy w $nieg, ugiat kolana, zwolnit
dzwigni¢ granatu i policzyt do trzech. Zrywajac si¢ na nogi, poslizgnat si¢, ale nie przewrdcit. Cisnat
granat przez wybite okno, obok celujacego do niego z karabinu m¢zczyzny, 1 padl na $nieg. Od
wybuchu omal nie popg¢kaly mu bebenki. Strzaty ucichty. Ross ponownie ruszyt do przodu, strzelajac
w biegu. Przeskoczyl czyje$ zwtoki 1 nagle skonczyta mu si¢ amunicja. Czujac, jak zotadek podchodzi
mu do gardta, wyrwat stary magazynek, wtozyl nowy, zastrzelit faceta z pistoletem maszynowym
1 zatrzymat sie.

Cisza. A potem krzyk gdzie$ w poblizu. Ostroznie kopnal wyrwane z zawiaséw drzwi 1 wbiegt na
werande. Facetowi, ktoéry do niego celowal, oderwato nogi; zyt, ale byt potprzytomny. Za skorzanym
pasem miat kukri, ktory nalezal do Guenga. Furia zaslepita Rossa.

— Zdobytes to przy blokadzie? — zawotat w farsi, wyszarpujac n6z z pochwy.

— Pomocy! Poméz mi, poméz! — Mgzczyzna betkotal przez chwile w innym jezyku, a potem
przerzucit si¢ na farsi. — Kim jestes? Kim jes... pomo6z miii... tak, to ja zabitem sabotazyste... pomoz
mi...

Z mrozacym krew w zytach krzykiem Ross cigl w dot. Gdy ustgpita mgta, przestaniajgca mu oczy,
zorientowat sie¢, ze trzyma w lewej rece oderznietg glowe. Ogarnigty wstrgtem upuscit ja 1 odwrodcit
si¢. Przez chwile nie wiedziat, gdzie jest, lecz potem rozjasnito mu si¢ w glowie. Czujac
w nozdrzach won krwi 1 kordytu, rozejrzat si¢ dookota.



Baza byla zdobyta, lecz biegli ku niej straznicy z blokady na drodze. Pilot i mechanik lezeli
w Sniegu obok helikoptera. Ross ruszyt ku nim, przypadajac co chwila do ziemi.

Nogger Lane 1 mechanik Arberry wpadli w panike widzac, jak si¢ zbliza — szalony zarosniety
mudzahedin albo fedain, ktéry mowit swietnie po angielsku 1 na ich oczach, wyjac dziko, jednym
pociagnieciem noza oderzngt cztowiekowi glowe. Rece miat unurzane we krwi 1 wcigz zaciskat
w rece noz; w drugiej rece trzymat karabin, w pochwie miat jeszcze jeden n6z. Uklekli na $niegu
1 podniesli rece do gory.

— Nie zabijaj nas! Jestesmy przyjaciotmi, cywilami, nie zabijaj nas...

— Zamknijcie si¢. Przygotujcie helikopter do startu! Szybko!

Nogger Lane oniemiat z wrazenia.

— Co takiego?

— Na lito$¢ boska, pospieszcie sig! — zawotal Ross, wsciekty, ze tak si¢ na niego gapig. Zupeinie
nie zdawal sobie sprawy, jak wyglada. — Ty! Widzisz to wzgorze? — zapytal mechanika, wskazujac je
nozem, ktory nalezal do Guenga.

— Tak... tak, prosze pana — wyjakal Arberry.

— Tam jest kobieta... pobiegnij po nig, tak szybko jak mozesz, 1 sprowadz tutaj... — Nagle przerwat
widzac, ze Azadeh wyszta na skraj lasu 1 zaczyna zbiega¢ do nich po zboczu. — Zapomnij o tym.
Biegnij po drugiego mechanika, szybko, na lito§¢ boska, te skurwysyny z blokady zaraz tu beda.
Ruszaj!

Arberry wykonal polecenie, bojac si¢ Rossa, ale jeszcze bardziej ludzi, ktorzy biegli ku nim
droga.

— Mowitem, zebys przygotowal maszyne do startu — powiedzial Ross, odwracajac si¢ do Lane’a.

— Tak, prosz¢ pana... czy ta kobieta to nie Azadeh? Azadeh Erikkiego?

— Tak. Kazatem ci startowac!

Nogger Lane nigdy jeszcze tak szybko nie przygotowal dwiescieszostki do lotu, mechanicy nigdy
tak szybko si¢ nie zwijali. Azadeh dzielito od helikoptera sto jardow, nieprzyjaciel byt zbyt blisko.
Ross dal nurka pod obracajgcymi si¢ fopatami wirnika, klngc oprdznit magazynek 1 rzucit go w strong
napastnikow, ktorzy padli na ziemi¢. Po chwili kilka glow si¢ podniosto. Kolejne dwie serie,
oszczednie, zeby zatrzymac ich w miejscu. Azadeh byla coraz blizej, ale zwalniata. Gonigc resztkami
sit, mineta go 1 wciggnieta za ramiona przez mechanikow, opadta na tylne siedzenie. Ross puscit
ostatnig seri¢, wskoczyl do srodka 1 wzniesli si¢ w powietrze.
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Drzwi kabiny stodwudziestkipigtki zamknety sie. Siedzacy w kokpicie John Hogg pokazat
uniesione kciuki Gavallanowi 1 Mclverowi, ktérzy stali przy samochodzie, po czym odkotowat na
pas startowy. Gavallan wtasnie przyleciat z Szardzy 1 dopiero teraz miat okazj¢ porozmawiac¢ na
osobnosci z Mclverem.

— Co si¢ dzieje, Mac? — zapytal.

Zimny wiatr szarpal ich palta 1 zawiewal Sniegiem z zasp.

— Mamy klopoty, Andy.

— Domyslam si¢. Powiedz szybko, o co chodzi.

Mclver przysunat si¢ do Gavallana.

— Wiasnie dowiedzialem sig, ze zostat nam tylko tydziefn do nacjonalizacji — mruknat.

— Co takiego? — Gavallan nagle zesztywniat. — Talbot ci powiedziat?

Mclver skrzywit sie.

— Tak. — Ze zdenerwowania az si¢ jakat. — Sukinsyn oznajmit to z tg swojg falszywa grzecznoscia.
,INa pana miejscu nie liczylbym na wigcej niz dziesie¢ dni. Bezpieczniej bedzie przyjac, ze ma pan
tydzien. I niech pan pamieta, panie Mclver, ze do zamknigtych ust nie wpadaja muchy”.

— Moj Boze... czy on co$ wie o naszych planach?

Wiatr sypngt im Sniegiem w oczy. Wsiedli do samochodu.

— Nie wiem. Po prostu nie wiem, Andy.

Szyby w Srodku byly zaparowane. Mclver uruchomil dmuchawe¢ 1 odmrazanie tylnej szyby.
Ogrzewanie byto wlaczone na maksimum. Wsungl kasete do magnetofonu, zwigkszyl site gtosu,
a potem zaklat 1 Sciszyt.

— Cos$ jeszcze nie tak, Mac?

— Whasciwie wszystko — mrukngl Mclver. — Erikki zostal porwany przez Sowietow czy KGB
1 lata swoja dwiesciedwunastkg gdzie§ w poblizu granicy tureckiej, robigc Bog jeden wie co...
Nogger uwaza, ze pomaga im pladrowac tajne amerykanskie stacje radarowe. Noggerowi, Azadeh,
dwom naszym mechanikom 1 brytyjskiemu kapitanowi cudem udato si¢ uciec z Tabrizu. Przylecieli tu
wczoraj 1 sg teraz w moim mieszkaniu... w kazdym razie byli tam, kiedy rano wychodzitem. Moj
Boze, Andy, powinienes widzie¢, w jakim stanie tu dotarli. Kapitan to ten sam facet, ktory uratowat
Charliego w Doszan Tapeh 1 poleciat z nim do Bandar-e Pahlavi...

—Po co?

— Jakas tajna operacja. Stuzy w regimencie Gurkhow, nazywa si¢ Ross, John Ross. On 1 Azadeh
mowili co$ od rzeczy, Nogger tez byt strasznie podekscytowany... c6z, najwazniejsze, ze s3 juz



bezpieczni... — Mclverowi zadrzat glos. — Przykro mi, ale straciliémy w Zagrosie mechanika, Effera
Jordona.

— Jezu Chryste! Stary Effer nie zyje?

— Tak... niestety... a twoj syn zostat ranny. — Gavallan zbladl. — Ale niezbyt powaznie — dodat
predko Mclver. — Scot czuje si¢ dobrze...

— Co to znaczy ,,niezbyt powaznie?

— Pocisk przeszedl przez migsnie prawego ramienia. Kosci nie zostaty naruszone... To tylko
powierzchowne drasnigcie. Jean Luc powiedzial, ze majg penicyling 1 lekarza, rana jest czysta. Scot
nie bedzie moégt polecie¢ jutro dwiesciedwunastkg do Szardzy, wiec poprositem Jeana Luca, zeby
zabral go tam ze sobg 1 wrocit do Teheranu na poktadzie stodwudziestkipigtki. Potem wysSlemy go
z powrotem do Kowissu.

— Jeste$ pewien? Ze to tylko lekka rana?

— Tak, Andy. Jestem pewien.

— Jak to si¢, do diabta, stato?

— Nie wiem doktadnie. Starke przekazat mi dzi§ rano wiadomos¢ od Jeana Luca. Wyglada na to,
7ze w Zagrosie dzialajg terrorysci, ci sami, ktorzy zaatakowali szyby naftowe Belissima i Rosa.
Zaczaili si¢ w lesie niedaleko bazy. Effer Jordon i Scot tadowali przed §witem cze$ci zamienne do
dwiesciedwunastki 1 oberwali. Biedny Effer dostal prawie catg serie, Scota trafit tylko jeden
pocisk... Jean Luc zapewnit mnie, ze czuje si¢ dobrze, Andy, jak Boga kocham! — dodat szybko
Mclver, widzac twarz Gavallana.

— Nie chodzi mi tylko o Scota. Effer pracowal u nas od samego poczatku... miat chyba trojke
dzieci?

— Tak, troje. To straszne. — Mclver wrzucit bieg i ruszyt po $niegu w stron¢ biura. — Chodza do
szkoty.

— Zajme si¢ nimi zaraz po powrocie.

Gavallan byt wstrza$niety. Na tyle pytan trzeba znalez¢ odpowiedzi, wszystko wali si¢ w gruzy,
tutaj 1 w domu. Czy rzeczywiscie zostal im tylko jeden tydzien? Dzigki Bogu, ze Scot... biedny stary
Effer... Chryste Wszechmogacy, postrzelili Scota! Ponuro spojrzat przez przednig szybe 1 zobaczyt, ze
zblizajg si¢ do rejonu zatadunkowego.

— Zatrzymaj si¢, Mac. Chc¢ porozmawiac jeszcze chwile na osobnosci.

— Tak, przepraszam. Jestem troche rozkojarzony.

— U ciebie wszystko w porzadku? Mam na mysli zdrowie.

— Nie narzekam... gdybym jeszcze méglt sie pozby¢ tego kaszlu. Chodzi po prostu o to... chodzi po
prostu o to, ze si¢ boj¢. — Mclver méwil beznamigtnym tonem, ale Gavallana przeszty ciarki, gdy to
ustyszal. — Nie panuyj¢ nad tym, co si¢ dzieje. Stracilem juz jednego cztowieka, Erikki jest
w niebezpieczenstwie, wszyscy jesteSmy w niebezpieczenstwie: S-G i caty nasz tutejszy dorobek. —
Zabebnil palcami po kierownicy. — Gen dobrze si¢ czuje?

— Tak, dobrze — odpart cierpliwie Gavallan. Juz drugi raz odpowiadat na to pytanie. Mclver
zadal mu je, gdy schodzit po schodkach z samolotu. — Genny czuje si¢ §wietnie — oznajmit,
powtarzajac to, co powiedzial juz wezesniej. — Mam od niej list. Rozmawiata z Hamiszem i Sarah,
u obu rodzin wszystko w porzadku, a matemu Angusowi wyrzyna si¢ pierwszy zabek. W domu
wszyscy zdrowi 1 w dobrej formie. Probowata namoéwi¢ Johnny’ego Hogga, Zeby przemycil ja
w toalecie stodwudziestkipiatki, cho¢ juz wezesniej uprzedzitem, ze przykro mi, ale to niemozliwe.



W teczce mam dla ciebie od niej butelke loch vay.

Po raz pierwszy zobaczyl na twarzy Mclvera usmiech.

— Gen to twarda sztuka, bez dwoch zdan. Ciesze sie, ze jest tam, a nie tutaj, bardzo si¢ ciesze,
cho¢ z drugiej strony ciekawe, ze cztowiek tak za nimi teskni. — Mclver patrzyl prosto przed siebie. —
Dzi¢kuje, Andy — dodat po chwili.

— Nie ma za co. — Gavallan przez chwile si¢ zastanawiat. — Jedzmy do miasta. Mamy dos¢ czasu?

Spojrzat na zegarek. Byto dwadziescia pig¢ po dwunaste;.

— Oczywiscie — odpart Mclver. — Mamy do zatadowania mnéstwo ,,zbednych” czesci. Jesli teraz
wyruszymy, Smiato zdagzymy z powrotem.

— To dobrze. Chciatbym si¢ spotka¢ z Azadeh, Noggerem... tym calym Rossem... a przede
wszystkim z Talbotem. Po drodze mozemy zajrze¢ do domu Bakravana.

— Swietny pomyst. Ciesze sig, ze przyjechates, Andy, bardzo sie ciesze.

Mclver zwolnit sprzegto 1 ruszyli z lekkim poslizgiem do przodu.

— Ja tez, Mac. Prawde mowiac, nigdy jeszcze nie bylem w takich opatach — odpart Gavallan.
W $rodku az si¢ w nim gotowato. — Co z operacjg Tornado? — zapytal, nie mogac dusi¢ tego w sobie
dhuze;.

— W gruncie rzeczy siedem dni, czy siedemdziesiat... — Mclver skrecit gwattownie, po raz kolejny
unikajac wypadku, po czym odwzajemnit wulgarny gest, ktoéry wykonat pod jego adresem iranski
kierowca. — Udawajmy, ze wszystko jest uzgodnione, ze jesli chcemy, mozemy nacisng¢ guzik za
siedem dni. Albo nie... Talbot powiedzial, ze lepiej nie liczy¢ na wiecej niz tydzien, wigc zrébmy to,
powiedzmy, za sze$¢ dni, za sze$¢ dni od dzisiaj, czyli w piatek. Pigtek 1 tak jest najlepszy, prawda?

— Owszem. Wtedy $wigtujg. Tez o tym pomyslatem.

— W takim razie zreasumuyjmy to, co powinni§my zrobi¢, Charlie 1 ja. Faza pierwsza: od dzi$
wysytamy stad wszystkich obcokrajowcow 1 wszystkie, jakie si¢ da, cz¢Sci nasza
stodwudziestkapigtka, ci¢zardwkami do Turcji 1 Iraku, badz tez jako bagaz samolotami British
Airways. Zatatwie z Billem Shoesmithem wigcej miejsc pasazerskich 1 pierwszenstwo przy
zatadunku. Wystalismy juz dwie dwiesciedwunastki ,,do remontu”; nast¢pna, z Zagrosu, wylatuje
jutro. W Teheranie zostanie nam pi¢¢ maszyn: jedna dwiesciedwunastka, dwie dwiescieszostki, trzy
alouette. Przerzucimy dwiesciedwunastke 1 trzy alouette do Kowissu, spetniajac niby to zadanie Pana
Szybkiego, ktéry domaga si¢ wiecej helikopterow, cho¢ Bog jeden wie, do czego mu sg potrzebne...
Duke twierdzi, ze te, ktére tam s3a, nie maja nic do roboty. Dla niepoznaki zostawimy tutaj
dwiescieszostki.

— Chcesz je zostawic?

— Nie zdotamy odzyska¢ wszystkich maszyn, Andy, nawet gdybySmy mieli wiecej czasu. Na dwa
dni przed dniem zero, to znaczy w $rode, reszta naszego personelu, czyli Charlie, Nogger, pozostali
mechanicy 1 piloci oraz ja wsiadamy do stodwudziestkipigtki 1 dajemy wszyscy noge do Szardzy,
chyba ze uda si¢ wysta¢ kogo$ wczesniej British Airways. Nie zapominaj, ze teoretycznie personel
ma pozostawaé w pelnym sktadzie: jeden wyjezdzajacy za jednego przyjezdzajacego. Nastepnie...

— Co z dokumentami 1 wizami wyjazdowymi?

— Sprobuje wyciagna¢ od Alego Kii puste blankiety. Potrzebuje kilku szwajcarskich czekéw in
blanco. Faceta mozna przekupi¢, ale jest takze cztonkiem rady nadzorczej, bardzo cwanym, chciwym
1 niezbyt skorym do nadstawiania wtasnego karku. Jesli mi si¢ nie uda, wejdziemy na poktad
stodwudziestkipiatki, torujac sobie droge tapdéwkami. Kiedy Kia albo ktory$ z innych wspolnikow



odkryje, Zze nas nie ma, poinformujemy go, ze zwotale§ pilng konferencje w Szardzy. To ngdzna
wymoéwka, ale niewazne. Na tym konczy si¢ faza pierwsza. Jesli nie dadzg nam wyjechac,
odwotujemy catg operacje, poniewaz uzyja nas jako zaktadnikow, zeby odzyska¢ wszystkie maszyny,
a wiem, ze nie spiszesz nas na straty. Faza druga: przenosimy...

— A co z wszystkimi twoimi meblami? | rzeczami ludzi, ktdérzy maja mieszkania albo domy
w Teheranie?

— Firma bedzie musiala wyptaci¢ uczciwe odszkodowanie. To wchodzi w rachunek zyskow
1 strat calej operacji. Zgoda?

— Ile to bedzie kosztowato, Mac?

— Nieduzo. Nie mamy innego wyboru, musimy ptaci¢.

— Dobrze, zgoda.

— Faza druga: przenosimy kwatere glowng do Szardzy. Do tego momentu trzeba zatatwic¢ kilka
rzeczy. W dniu zero minus jeden zamowisz do Szardzy na popotudnie towarowe boeingi 747. Starke
ukryje tymczasem gdzie§ dostateczng liczbe czterdziestogalonowych beczek, zeby przewiez¢ je przez
Zatoke. Kto$ inny ukryje beczki z paliwem na jakiej$§ zapomnianej przez Boga wyspie u wybrzeza
Arabii Saudyjskiej albo Emiratow, dla Starke’a, gdyby ich potrzebowatl, oraz dla Rudiego 1 jego
chtopakéw z Bandar-e Daylam, ktorym na pewno beda potrzebne. Scrag nie ma problemow
z paliwem. Ty zalatwiasz brytyjska rejestracje dla wszystkich maszyn, ktore zamierzamy
,wyeksportowac”, oraz pozwolenie na przelot przez przestrzen powietrzng Kuwejtu, Arabii
Saudyjskiej 1 Emiratow. Ja zarzadzam catg operacja. O §wicie w dniu zero mowisz mi, czy ruszamy,
czy nie. Jesli nie, decyzja jest ostateczna. Jesli tak, ja rowniez moge odwotac¢ rozkaz, o ile uznam, ze
tak bedzie rozsadniej. Ta decyzja tez jest ostateczna. Zgoda?

— Dwa zastrzezenia, Mac. Zanim ty albo ja odwotamy operacj¢, konsultuyjemy si¢ ze sobg. Po
drugie, jesli nie uda nam si¢ w dniu zero, probujemy ponownie w dniu zero plus jeden 1 zero plus
dwa.

— Dobrze. — Mac wziat gleboki oddech. — Faza trzecia: o §wicie w dniu zero, zero plus jeden
badz tez zero plus dwa... moim zdaniem nie mozemy zwleka¢ dtuzej niz trzy dni... nadajemy przez
radio zaszyfrowany sygnat do odlotu. Trzy bazy potwierdzaja go i wszystkie helikoptery natychmiast
startujg, kierujac si¢ do Szardzy. Miedzy przylotem Scraga i ostatniej zatogi, prawdopodobnie
Starke’a, powinny uplyng¢ cztery godziny... jesli wszystko pojdzie dobrze. Kiedy tylko maszyny
znajdg si¢ poza Iranem, zmieniamy ich iranskie numery na brytyjskie i to daje nam przynajmniej
pozory legalno$ci. Po wyladowaniu helikopterow w Szardzy taduyjemy je do boeingdéw, ktdre razem
z calym naszym personelem odlatujg w sing dal. — Mclver wypuscit z ptuc powietrze. — To proste.

Gavallan nie odpowiedzial od razu. Analizowal wszystkie stabe punkty operacji, liczne
niebezpieczenstwa, na jakie byli narazeni.

— To dobry plan, Mac — stwierdzil w koncu.

— Nie, Andy, wcale nie jest dobry.

W APARTAMENCIE McIVERA, 16.20.

— Nie wiem, panie Gavallan — mowil Ross. — Nie pamig¢tam zbyt wiele od momentu, kiedy
zostawitem Azadeh na wzgorzu 1 zszedtem do bazy, az do przyjazdu tutaj. — Miatl na sobie jedng
z mundurowych koszul Pettikina, czarny sweter, czarne spodnie 1 czarne buty. Byl ogolony 1 umyty,
lecz na jego twarzy malowalo si¢ skrajne wyczerpanie. — Ale przedtem wszystko odbyto sig... tak jak



powiedziatem.

— To straszne — skomentowal Gavallan. — Lecz dzigkuje Bogu, ze pana zestal. Gdyby nie pan,
wszyscy by zgineli. Bez pana nie daliby rady. Napijmy si¢, zimno tu jak w psiarni. Mamy troche
whisky. — Odwrocil si¢ do Pettikina. — Charlie?

Pettikin podszedt do kredensu.

— Jasne, Andy.

— Ja dziekyje, panie Mclver — powiedziat Ross.

— A ja chetnie si¢ napije, cho¢ stonce nie zaszto jeszcze za rej¢ — mrukngt Mclver.

— Ja tez — oznajmit Gavallan.

Obaj przyjechali niedawno, zaniepokojeni, poniewaz w domu Szarazad nikt im nie otworzyl,
mimo ze walili dtugo w drzwi Zelazng kotatka. Kiedy weszli do mieszkania Mclvera, drzemigcy na
sofie Ross zerwat si¢ na nogi, grozac im zacisnigtym w reku kukri.

— Przepraszam — baknat po chwili, chowajac bron.

— Nic si¢ nie stalo — zbagatelizowal sprawe Gavallan. — Jestem Andrew Gavallan. Czes$¢,
Charlie. Gdzie jest Azadeh?

— Spi w go$cinnej sypialni — odpart Pettikin.

— Przepraszam, ze pana obudziliSmy — powiedzial Gavallan. — Co si¢ wydarzylo w Tabrizie,
kapitanie?

Ross opowiedziat im chaotycznie, gubigc watek, wybiegajac do przodu i cofajac sie. Wyrwany
z glebokiego snu, z trudem zbieral mysli. Bolata go glowa i cate ciato, ale cieszyl si¢, ze moze
opowiedzie¢, co si¢ wydarzylo, zrekonstruowaé¢ bieg wypadkow, stopniowo wypelni¢ luki
w pami¢ci, umiesci¢ we wlasciwych miejscach fragmenty uktadanki. Z wyjatkiem Azadeh. Nie, dla
niej nie znalazt jeszcze odpowiedniego miejsca.

Rankiem obudzil si¢ przerazony z niespokojnej drzemki. Wszystko mu si¢ pomieszato: ryk
silnikow, strzaty, kamienie, huk eksplozji, przejmujgce zimno. Spogladat na swoje dlonie, probujac
ustali¢, co jest snem, co jawg. A potem zobaczyl wpatrujgcego si¢ wen mezczyzne.

— (Gdzie jest Azadeh? — krzyknat.

— Wciaz $pi, kapitanie Ross, w sypialni przy koncu korytarza — odpart, uspokajajac go, Pettikin. —
Pami¢ta mnie pan? Jestem Charlie Pettikin... Doszan Tappeh...

Ross natezyt pamie¢. Wracaty do niego powoli obrazy, potworne obrazy. Duzo rzeczy nie
pamietal. Doszan Tappeh? Co si¢ zdarzyto w Doszan Tappeh? Miat stamtad polecie¢ helikopterem
1...

— Ach tak, kapitanie, jak si¢ pan miewa? Mito pana widzie¢. MOwi pan, ze ona §pi?

— Tak, jak ntemowle.

— Niech $pi. To dla niej najlepsze — stwierdzit Ross, nieco rozkojarzony.

— Najpierw filizanka herbaty. Potem niech pan si¢ wykapie i ogoli. Dam panu jakie$ ubranie
1 przybory do golenia. Jest pan mniej wigce] mojego wzrostu. Gtodny pan? Mamy jajka 1 troche
czerstwego pieczywa.

— Nie, dziekuje, nie jestem glodny. Bardzo pan uprzejmy.

— Jestem w koncu panskim dtuznikiem... Cholernie si¢ ciesze, ze pana widz¢. Mam wielkg ochote
dowiedzie¢ sig, co si¢ stato... ale Mclver pojechat na lotnisko po naszego szefa Andy’ego Gavallana
1 zaraz tu si¢ pojawig. Bedzie pan im musial wszystko opowiedzie¢ 1 wtedy si¢ dowiem.
A tymczasem zadnych pytan. Musi pan by¢ skonany.



— Dzigkuje... rzeczywiscie... rzeczywiscie trudno mi si¢ skupi¢. Pamigtam, ze zostawilem Azadeh
na wzgorzu, a potem prawie nic, tylko jakies przebtyski, jak we $nie, az do czasu kiedy si¢ przed
chwilg obudzitem. Dtugo spatem?

— Szesnascie godzin. My, to znaczy Nogger 1 dwoch mechanikow, pomogliSmy wam wejS¢ na
gore 1 oboje padliscie jak niezywi. Ja 1 Mac ulozyliSmy pana 1 Azadeh do snu jak dzieci.
Rozebralismy was, obmyliSmy z brudu, zataszczyliSmy do 16zek... swoja droga niezbyt delikatnie...
ale zadne z was si¢ nie ockneto.

— Czy Azadeh dobrze si¢ czuje?

— Tak. Zagladalem do niej kilka razy, ale $p1 jak kamien. Co zrobiliscie... ale przepraszam,
zadnych pytan! Najpierw niech pan si¢ ogoli 1 wykapie. Woda jest niestety zaledwie letnia, ale
wstawitem do tazienki elektryczny piecyk, wiec jako$§ pan wytrzyma...

Ross obserwowat teraz Pettikina, ktory podawat whisky Mclverowi 1 Gavallanowi.

— Na pewno si¢ pan nie poczgstuje, kapitanie?

— Nie, dzigkuyje.

Ross potart machinalnie prawy nadgarstek. Wcigz dawato mu si¢ we znaki zmeczenie. Gavallan
zauwazyl to 1 zorientowal si¢, ze zostato mu niewiele czasu.

— Co si¢ tyczy Erikkiego... Moze pamigta pan cos, co pomogtoby nam ustali¢, gdzie si¢ teraz
znajduje?

— Nic poza tym, co juz powiedziatem. Moze bgdzie wam mogta pomdc Azadeh. Sowiet nazywa
si¢ chyba Certaga. To z nim Erikki musial lata¢ w poblizu granicy. Jak juz méwitem, postuzyli si¢
Azadeh, zeby zmusi¢ go do uleglosci. Byty jakie§ komplikacje zjej ojcem 1 podroza, ktorg zamierzali
odby¢... przepraszam, ale nie pami¢tam zbyt dobrze. Drugi Sowiet, ten, ktory przyjazni si¢
z Abdollah-chanem, nazywa si¢ Mzytryk, Petr Oleg Mzytryk.

To nazwisko przypomnialo Rossowi zaszyfrowang wiadomos¢, ktorg Vien Rosemont przekazat
chanowi, ale uznal, ze nie powinno to obchodzi¢ Gavallana. Podobnie jak zabdjstwa, wepchnigcie
starszego mezczyzny pod ciezarowke 1 to, ze pewnego dnia wrdci do tamtej wioski 1 poderznie gardta
rzeznikow1 1 kalandarowi, ktorzy, gdyby nie pomoc zestana przez Boga albo duchy Wysokich Gor,
ukamienowaliby ja 1 okaleczyli jego. Zrobi to po zdaniu raportu Talbotowi lub amerykanskiemu
putkownikowi, ale przedtem jeszcze zapyta ich, kto zdradzil operacj¢ w Mekce. Kto§ musiat to
zrobi¢. Pomyslat o Rosemoncie, Tenzingu 1 Guengu 1 oczy zaszly mu mgla. Kiedy ustagpita, spojrzat
na stojacy na kominku zegar.

— Musze¢ si¢ zgtosi¢ w pewnym miejscu niedaleko ambasady brytyjskiej — powiedziatl. — Czy to
daleko stad?

— Nie. Jesli pan chce, mozemy pana zabra¢. — Gavallan zerknat na Mclvera. — Chodzmy juz,
Mac... moze uda mi si¢ ztapa¢ Talbota. Potem zdazymy jeszcze tu wrdci€ 1 porozmawiac¢ z Azadeh
1 Noggerem, jesli si¢ pojawi.

— Dobry pomyst.

— Czy mozemy juz jechac? Przepraszam, ale boje si¢, ze jesli si¢ nie pospieszymy, znowu zmorzy
mnie sen.

Gavallan wstal 1 wtozyt ciepte palto.

— Pozyczg panu ptaszcz i jakies rekawiczki — powiedziat Pettikin do Rossa. Zobaczyt, ze oczy
kapitana pobiegly w glab korytarza. — Chce pan, bym obudzit Azadeh?

— Nie... nie trzeba. Zajrzg tylko do srodka.



— Drugie drzwi z lewe;.

Patrzyli, jak zwinnie niczym kot i1dzie korytarzem, otwiera bezszelestnie drzwi, stoi przez kilka
sekund w progu 1 zamyka je. Ross wzigt karabin 1 dwa noze, swoj 1 Guenga, a potem po krotkim
wahaniu zostawil swoj na kominku.

— Gdybym nie wrocit — oswiadczyt — powiedzcie jej, ze to prezent, prezent dla Erikkiego. Dla
Erikkiego 1 dla nie;j.

W PALACU CHANA, 17.20

Kalandar wioski Abu Mard kleczal przed chanem potzywy ze strachu.

— Nie, nie, Wasza Wysokos¢, przysiegam, to multa Mahmud kazat nam...

— To nie byl prawdziwy mutta, psi synu, wszyscy o tym wiedzg! Na Boga! Ty chciates$
ukamienowa¢ moja corke?! — ryknatl chan. Na twarz wystgpily mu czerwone plamy i z trudem
oddychat. — Ty podjates taka decyzje? Ty zdecydowates, ze ukamienujecie mojg corke?

— To on, Wasza Wysokos$¢ — wyszeptat kalandar. — To multa zdecydowat, kiedy ja przestuchat
1 przyznata si¢ do cudzolostwa z sabotazysts...

— Ty psi synu! Wspotdziatates z tym falszywym multa 1 pomagates mu... Ktamco! Ahmed
powiedziat mi, co zaszto.

Abdollah opart si¢ o poduszki. Jeden ze straznikow stal za nim, pozostali wraz z Ahmedem obok
klgczacego kalandara. Najstarsza corka chana, Nadzoud, 1 jego mtoda Zona, Aisza, siedzialy z boku,
starajgc si¢ ukryC przerazenie 1 bojac si¢, ze gniew Abdollaha zwrdci si¢ przeciwko nim. Przy
drzwiach klgczat w przybrudzonym podrdéznym ubraniu Hakim, brat Azadeh, ktory dopiero co
przybyt, zostal doprowadzony pod strazg przed oblicze ojca 1 z podobng jak on wsciekloscia
wystuchat opowiesci Ahmeda o tym, co zdarzyto si¢ w wiosce.

— Ty psi synu! — wrzasngl ponownie chan, toczac Sling z ust. — Pozwolite§ uciec temu psu,
sabotazyscie... pozwoliles mu porwa¢ mojg corke... udzielite§ pomocy sabotazyscie, a potem
osmielites si¢ sadzi¢ cztonka mojej... MOJEJ... rodziny! I gotow bytes ukamienowac ja bez mojej...
MOJE]... zgody?

— To muHa... — powtorzyt po raz setny kalandar.

— Uciszcie go!

Ahmed uderzyl mocno wiesniaka w ucho, na chwile go ogluszajac.

— Powiedz jeszcze stowo, a utng ci jezyk — syknat, podnoszac go z powrotem na kolana.

Chan probowat ztapa¢ oddech.

— Aisza... daj mi... daj mi jedng z tych... tych tabletek.

Aisza przysunela sie do niego na kleczkach, otworzyla buteleczke, wlozyla tabletke do ust meza,
otarta je chusteczka, a chan wsungt ja zgodnie z zaleceniem lekarza pod jezyk. Po chwili spazm
mingt, huczenie w uszach ucichto 1 sala przestata si¢ kolysa¢. Nabiegle krwia oczy ponownie
spoczety na starszym mezczyznie, ktory trzast si¢ ze strachu, nie mogac opanowac tkania.

— Ty psi synu! Wiec osmielites si¢ kasac reke swego pana... ty, twoj rzeznik 1 cata wioska. Ibrim
— zwroctl si¢ do jednego ze straznikow. — Zabierz go do Abu Mard 1 ukamieny). Kaz ukamienowac go
wiesniakom. I utnij rzeznikowi rece.

Ibrim z pomocg innego straznika postawili na nogi 1 uciszyli kilkoma uderzeniami zawodzacego
kalandara, po czym powlekli go do drzwi.

— A potem spalcie wioske! — odezwat si¢ chrapliwym glosem Hakim 1 dwaj straznicy zatrzymali



si¢ W progu.

Chan zmruzyl oczy 1 spojrzat na syna.

— Tak, potem spalcie wioske — oznajmit, nie spuszczajac oczu z Hakima, ktory odwzajemnit
odwaznie jego spojrzenie.

Drzwi zamknety si¢ 1 zapadta cisza, w ktorej stychaé byto tylko ciezki oddech Abdollaha.

— Nadzoud, Aisza, wyjdzcie — polecit.

Nadzoud zawahata si¢. Nie chciata wychodzi¢, chciata ustysze¢ wyrok wydany na Hakima.
Radowalo ja to, ze Azadeh przytapano na nierzadzie i1 ze teraz nie uniknie kary. To wspaniale,
wspaniale. A razem z Azadeh zging Hakim 1 Cztowiek z Nozem.

— Bedg czekata na twoje wezwanie, Wasza Wysokos$¢ — powiedziata.

— Mozesz wraca¢ do siebie. Aisza, ty zaczekaj w korytarzu.

Obie kobiety wyszly. Ahmed zamknat za nimi drzwi, zadowolony, ze wszystko odbywa si¢
zgodnie z planem. Dwaj inni straznicy czekali w milczeniu. Chan uniost si¢ z trudem na postaniu i dat
im znak glow3.

— Zaczekajcie na zewnatrz. Ahmed, zostan.

Kiedy wyszli 1 w wielkiej chtodnej sali zostaly tylko trzy osoby, spojrzenie chana ponownie
spoczeto na Hakimie.

— Spalcie wioske, powiedziates. Swietna mysl. Nie usprawiedliwia to jednak dopuszczenia sig
zdrady przez ciebie ani przez twoja siostre.

— Nic nie usprawiedliwia zdrady wobec wtasnego ojca, Wasza Wysokos¢, lecz ani Azadeh, ani
ja nie zdradzilis$my ci¢ 1 nie spiskowali$my przeciw tobie.

— Ktamiesz! Styszates, co méwit Ahmed. Przyznata si¢ do cudzotostwa z sabotazysta, sama si¢
do tego przyznata.

— Przyznata si¢ do tego, ze go kochata, Wasza Wysoko$¢, ze kochata go przed wielu laty.
Przysiggta przed Bogiem, ze nigdy nie popetnita cudzotostwa ani nie zdradzita swojego meza. Nigdy!
Co miata méwic corka chana, stojac przed tymi psami i psimi synami 1, co gorsza, przed muttg Lewej
Reki? Czyz nie probowata broni¢ twojego imienia przed tym bezboznym mottochem?

— Przekrecasz stowa? Usitujesz jg chronié, cho¢ stata si¢ dziwka?

Hakim zrobit si¢ szary jak popiot.

— Azadeh zakochata si¢, podobnie jak zakochata si¢ moja matka. Jesli jest dziwka, w takim razie
ty zrobite$ dziwke z mojej matki!

Krew naptyngta ponownie chanowi do twarzy.

— Jak $miesz mowi¢ co$ podobnego?

— To prawda. Sypiate$ z nig, zanim wzi¢liscie $lub. Kochata ci¢ 1 ryzykujac wlasne zycie,
wpuscita ci¢ do swojej sypialni. Narazala si¢ tak bardzo, bo ci¢ kochata i dlatego, ze ja o to
btagates. Czyz nasza matka nie przekonata swego ojca, zeby ci¢ zaakceptowal, i nie namowita
twojego ojca, by pozwolit poslubi¢ ja tobie, a nie twojemu bratu, ktéry chciat ja pojac jako druga
zong?

Hakimowi zalamat si¢ glos. Pamietal, jak matka konata, kiedy mial siedem, a Azadeh sze$¢ lat.
Niewiele wtedy rozumieli poza tym, ze odczuwa straszliwy bol, wywotany przez cos, co nazywa si¢
,,tumor”, a na zewnatrz na dziedzincu rozpacza ich ojciec Abdollah.

— Czyz nie popierala ci¢ zawsze w sporze z twoim ojcem 1 starszym bratem, a potem, gdy brat
zginat 1 ty zostale$ dziedzicem rodu, czyz nie doprowadzita do ugody z twoim ojcem?



— Nie wolno ci... nie mozesz wiedzie¢ takich rzeczy... bytes zbyt mtody!

— Opowiedziala nam o tym stara niania Fatma, zanim umarta. Opowiedziata wszystko, co
zapamig¢tata.

Chan prawie go nie stuchal. On tez wrocit myslami w przeszto§¢. Pamigtat wypadek brata na
polowaniu, tak sprytnie przez niego sprokurowany. Stara niania mogta o tym wiedzie¢, a jesli tak,
wiedzieli o tym rowniez Hakim 1 Azadeh. To kolejny powod, zeby zamkng¢ im usta. Pamietat takze
wszystkie czarowne chwile z Naphtalg, przed slubem i po nim, az do czasu gdy zaczety si¢ pierwsze
symptomy choroby. Byli malzenstwem od niespetna roku, kiedy urodzit si¢ Hakim. Rok pdzniej
przyszta na Swiat Azadeh. Naphtalg miata wtedy ledwie szesnascie lat, drobna, fizycznie podobna do
Aiszy, ale tysigc razy piekniejsza, z dtugimi wlosami niczym ztota przedza. Czekato ich jeszcze piec¢
niebianskich lat, bez dzieci, ale to bylo bez znaczeniu. Czyz nie miat wreszcie mocnego 1 dzielnego
syna? Trzej synowie pierwszej zony urodzili si¢ chorowici 1 mieli wkrotce umrze¢, a cztery corki
byty brzydkie 1 ktotliwe. Czyz Naphtalg nie miata zaledwie dwudziestu dwoch lat, nie cieszyta si¢
dobrym zdrowiem 1 nie byla tak samo silna 1 pigkna jak dwojka dzieci, ktore urodzita? Mieli
mnostwo czasu na kolejnych synow.

A potem zaczely si¢ bole. I agonia. Lekarze w Teheranie nie byli w stanie jej pomoc.

InszAllach, mowili.

Ulge dawaty tylko narkotyki, coraz mocniejsze, w miar¢ jak Naphtala marniata w oczach. Boze,
daj jej wieczny odpoczynek w raju i pozwol, bym jg tam odnalazl. Patrzyt na syna, widzac w jego
twarzy rysy Azadeh, ktora odziedziczyta urode po matce.

— Azadeh po prostu si¢ zakochata, Wasza Wysoko$s¢ — mowit Hakim. — Skoro kochata tego
czlowieka, mozesz jej chyba wybaczy¢. Miata tylko szesnascie lat 1 wygnano ja do tej szwajcarskiej
szkoty, tak jak potem mnie wygnano do Choju.

— Oboje jestescie zdradzieccy, niewdzi¢czni 1 ziejecie jadem — zawotal chan. Znowu zaczeto mu
hucze¢ w uszach. — Precz stad! Bedziesz pozostawat w odosobnieniu, pod strazg, az po ciebie posle.
Ahmed, dopilnyj tego 1 wroc tutaj.

Hakim wstat bliski tez. Wiedziat, co go czeka, lecz nie potrafil temu zapobiec. Potykajac si¢
wyszedl. Ahmed wydat niezbedne polecenia straznikom 1 wrocil na sale. Oczy chana byly zamknigte,
twarz szara jak popidl, oddech bardziej chrapliwy niz przedtem. Boze, spraw, zeby jeszcze nie
umart, pomyslat Ahmed.

Chan otworzyl oczy 1 spojrzal na swego doradce.

— Musze podjac¢ decyzje w sprawie Hakima. Szybko.

— Ma pan tylko dwoch synow, jego 1 niemowlaka, Wasza Wysokos¢ — odpart Ahmed, starannie
dobierajac stowa. — Jesli Hakim umrze albo... — w tym momencie dziwnie si¢ uSmiechngt — straci
wzrok 1 stanie si¢ kaleka, regentem zostanie Mahmud, maz Jej Wysokosci Nadzoud...

— Ten duren? Po roku stracilibysmy wszystkie nasze ziemie 1 wpltywy! — Na twarzy chana
pojawily si¢ czerwone plamy. Nie byt w stanie racjonalnie mysle¢. — Daj mi jeszcze jedng tabletke.

Ahmed zrobit to 1 dat mu wode do popicia.

— Wszystko jest w rekach Boga, Wasza Wysokos¢. Na pewno wrdci pan do zdrowia.

— Nie martw si¢ — mrukngt chan, czujgc bol w piersi. — Bog chcial, zeby mutta zgingt doktadnie
wtedy, kiedy byto trzeba... to dziwne. Petr Oleg dotrzymal umowy... chociaz mutta zgingt za szybko...
o wiele za szybko.

— Tak, Wasza Wysokos¢.



Po chwili bol minat.

— Co... co radzisz w sprawie Hakima?

Ahmed udal, Ze si¢ zastanawia.

— Panski syn Hakim jest dobrym muzutmaninem, szybko si¢ uczy, dobrze zarzadzat panskimi
interesami w Choju 1 nie uciekt, cho¢ mogt to zrobi¢. Nie jest gwaltownym cziowiekiem, chyba ze
wystepuje w obronie swojej siostry. Ale to wazne, gdyz dzigki temu mozna go kontrolowac. Niech
pan go zrobi swoim spadkobiercg, Wasza Wysokos¢... — dodat cicho, przysuwajac si¢ blize;j.

— Nigdy!

— Pod warunkiem ze przysiegnie na Boga, ze bedzie bronit mtodszego brata tak samo, jak broni
siostry. I Zze siostra wroct natychmiast z wlasnej woli do Tabrizu. Prawde mowigc, Wasza Wysokosc¢,
nie ma przeciwko nim konkretnych dowodow. Wszystko to byly tylko pogloski. Prosz¢ mi pozwoli¢
dowiedziec si¢ prawdy. Wtedy zdam panu w tajemnicy raport.

Chan starat si¢ skoncentrowac, stuchajac uwaznie, cho¢ wysitek bardzo go wyczerpywat.

— Wigc brat ma byC przyneta, na ktorg ztapiemy siostre? Tak jak ona byta przyneta, zeby ztapac
jej meza?

— Kazde z nich jest przyneta, na ktorag mozna ztapa¢ drugie! Tak, Wasza Wysokos¢, wymyslit pan
to wczesniej ode mnie. W nagrode za przywrocenie brata do task, ona musi przysigc przed Bogiem,
Ze zostanie tu, zeby mu pomoc.

— Zrobi to. Tak, na pewno to zrobi!

— Wtedy bedzie pan miat oboje w rgku 1 bedzie mogt bawic¢ si¢ nimi, okazujgc im swoja taske
albo, jesli taki bedzie panski kaprys, cofajac ja bez wzgledu na to, czy sg winni, czy nie.

— Sg winni!

— Jesli sg winni, a pan da mi wszelkie petnomocnictwa, szybko si¢ tego dowiem. Wtedy wola
Boga bedzie, aby umarli powoli, a pan oglosi swoim nastepcqg meza Fazulii, ktory nie jest wiele
lepszy od Mahmuda. A jesli nie sg winni, wtedy spadkobiercg niech zostanie Hakim pod warunkiem,
ze ona tu wrocit. I jesli z woli Boga owdowieje, wyjdzie za me¢zczyzne, ktorego Wasza Wysokosc jej
wybierze. Zrobi wszystko, zeby tylko Hakim zostal panskim nastepca.

Abdollah westchnat, zatopiony w myslach. Ogarneto go zmeczenie.

— Teraz trocheg si¢ przespie. Przyslij z powrotem straznika, a kiedy zjem wieczorny positek, kaz
zgromadzi€ si¢ tutaj catej mojej ,,oddanej” rodzinie 1 zrobimy tak, jak proponujesz. — Na jego ustach
ukazal si¢ cyniczny uSmiech. — Madrze jest nie mie¢ ztudzen — dodat.

— Tak jest, Wasza Wysokosc¢.

Ahmed wstat. Chan pozazdroscit mu nagle zwinnego silnego ciata.

— Zaczekaj, chcialem ci¢ o cos$ jeszcze zapytac. — Abdollah zastanawial si¢ przez chwile, dziwiac
si¢, jak wiele kosztuje go to trudu. — A tak... gdzie jest Cztowiek z Nozem?

— Z Cimtargg, niedaleko granicy, Wasza Wysokos¢. Cimtarga wspomnial, ze moze ich nie byc¢
przez kilka dni. Wylecieli we wtorek w nocy.

— We wtorek? A jaki jest dzi§ dzien?

— Sobota, Wasza Wysoko$¢ — odpart Ahmed, starajac si¢ ukry¢ niepokoj.

— No tak, sobota. — Chan poczul kolejng fale zmeczenia. Skora twarzy wydawata mu si¢ dziwnie
obca 1 chciat j3 rozmasowac, ale zabraklto mu sit. — Dowiedz si¢, gdzie on jest, Ahmed. Jesli co$ sie
zdarzy... jesli bede mial kolejny atak... dopilnuj, zeby natychmiast przewiezli mnie do Teheranu, do
Szpitala Miedzynarodowego. Natychmiast. Rozumiesz?



— Tak jest, Wasza Wysokosc¢.

— Dowiedz si¢, gdzie on si¢ znajduje... 1 przez nastepne kilka dni nie pozwol mu opuszczac
patacu. Bez wzgledu na to, co powie Cimtarga. Cztowiek z Nozem ma by¢ w patacu.

— Tak, Wasza Wysokos¢.

Kiedy do sali wrocit straznik, chan zamknat oczy. Mial wrazenie, ze zapada si¢ w otchtan.

— Nie ma innego Boga procz Boga... — mruknat, bardzo si¢ bojac.

NIEDALEKO POLNOCNEJ GRANICY, NA WSCHOD OD DZULFY, 18.05.

Zblizat si¢ zmierzch. Dwiesciedwunastka stata pod prymitywnym, napredce skleconym daszkiem,
na ktorym po wczorajszej zamieci lezalo trzydziesci centymetrow s$niegu. Erikki wiedzial, ze
pozostawiony na mrozie helikopter nie bedzie si¢ wkrotce do niczego nadawat.

— Nie mozecie mi dac¢ jakich§ kocow albo stomy, zebym moégl go okry¢? — zapytat szejka
Bajazida, gdy przed dwoma dniami wrécili z Rezaije ze zwlokami starej kobiety. — Smigtowiec nie
lubi niskich temperatur.

— Nie mamy dos¢ okry¢ dla ludzi.

— Jesli zamarznie, nie uruchomi¢ go — odpart Erikki. Niepokoito go, ze szejk nie pozwolit mu
natychmiast odlecie¢ do oddalonego zaledwie o szes¢dziesigt mil Tabrizu. Zamartwiat si¢ 0 Azadeh
1 zastanawial, co stato si¢ z Rossem 1 Guengiem. — A jesli go nie uruchomie, jak wydostaniemy si¢
z tych gor?

Szejk, cho¢ niechetnie, nakazat swoim ludziom wybudowac daszek 1 dat troche kozlich 1 owczych
skor, ktorymi Erikki okryt kadtub w najbardzie; wymagajacych tego miejscach. Wczoraj, zaraz po
swicie, chcial odlecie¢. Ku jego konsternacji Bajazid oznajmil, ze bedzie domagac si¢ okupu za
smiglowiec 1 pilota.

— Moze pan by¢ grzeczny, kapitanie, chodzi¢ po wiosce pod eskortg straznika 1 majstrowac przy
swoim helikopterze — stwierdzit krotko — albo moze by¢ niegrzeczny 1 wpas¢ w szal, a wtedy
zwigzemy pana jak dzika bestie. Nie szukam ktopotow, kapitanie, 1 nie chce si¢ kloci¢c. Poprosimy
o okup Abdollah-chana.

— Mowitem wam juz, ze on mnie nienawidzi 1 na pewno nie zaptaci...

— Jesli odmowi, zwrdocimy sie o okup do kogos innego. Do panskiej firmy w Teheranie, do
panskiego rzadu... moze nawet do panskich sowieckich pracodawcow. Tymczasem moze pan tu
przebywac jako gos¢, jedzac to, co my, 1 Spigc razem z nami. Albo lezac zwigzany 1 gtodny. Tak czy
owak, nie wyleci pan az do chwili, kiedy dostaniemy okup.

— Ale to moze potrwac parg¢ miesigcy, a ja...

— InszAllach!

Przez caty wczorajszy dzien 1 potowe nocy Erikki staral si¢ wymysli¢ jakies wyjscie z putapki.
Zabrali mu granat, ale zostawili n6z. Straznicy byli czuyjni 1 stale go pilnowali. Przy tym $niegu
zejscie do doliny w lotniczych butach 1 bez zimowego ubrania bylo prawie niemozliwe, a nawet
gdyby to zrobit, w dalszym ciggu znajdowalby si¢ we wrogim kraju. Do Tabrizu miat zaledwie pot
godziny lotu helikopterem, ale kilka dni na piechote.

— W nocy znowu spadnie $nieg, kapitanie.

Erikki obejrzat si¢. Bajazid stat krok za nim; nie ustyszal, jak si¢ zbliza.

— Jeszcze kilka dni takiej pogody i moja maszyna, moj helikopter, nie odleci. Wyczerpig si¢
akumulatory, przestanie dziata¢ wiekszos¢ przyrzadow. Musze go uruchomi¢, zeby dotadowac



akumulator 1 rozgrza¢ silniki. Kto da okup za ztom, ktdrego nie mozna bedzie zabra¢ z tych gor?

Bajazid przez chwile si¢ zastanawiat.

— Ile czasu musza pracowac silniki? — zapytat.

— Co najmniej przez dziesi¢¢ minut dziennie.

— Dobrze. Codziennie po zmierzchu mozesz je uruchomié, ale najpierw musisz mnie zapytac.
Pomozemy ci wytoczy¢ helikopter, a kiedy wlaczysz silniki, bedziemy w ciebie celowali z pigciu
karabinéw. Zeby cie przypadkiem nie skusito.

Erikki rozesmiat sie.

— W takim razie nic mnie nie skusi.

— Swietnie.

Bajazid uSmiechnat si¢. Gdyby nie zepsute zeby, bytby przystojnym mezczyzna.

— Kiedy wyslecie wiadomo$¢ do chana? — zapytat Erikki.

— Juz ja wystatem. Przy tym $niegu dotarcie do szosy zajmuje caty dzien nawet konnemu
postancowi. Ale potem do Tabrizu jest juz catkiem niedaleko. Jesli chan udzieli odpowiedzi od razu,
otrzymamy j3 jutro albo pojutrze. Zalezy od tego, ile napada §niegu.

— A moze nigdy. Jak dtugo masz zamiar czekac?

— Czy wszyscy ludzie z Dalekiej Potnocy sg tacy niecierpliwi?

Erikki wysunat do przodu podbrodek.

— Nasi starozytni bogowie byli bardzo niecierpliwi, gdy przetrzymywano ich wbrew woli;
odziedziczylismy to po nich. Zle jest trzymaé kogos wbrew jego woli, bardzo Zle.

— Jestesmy biednymi ludzmi 1 trwa wojna. Musimy bra¢ to, co daje nam Jedyny Bog. Branie
okupu to starodawny zwyczaj. — Bajazid lekko si¢ usSmiechngl. — Od Saladyna nauczyliSmy si¢
traktowac¢ po rycersku naszych wigzniow. W przeciwienstwie do wielu chrze$cijan, ktorzy nie sg
znani z rycerskosci, traktujemy ich... — Nagle przerwat. Stuch 1 wzrok miat lepszy od Erikkiego. —
Tam... w dolinie!

Erikki réwniez ustyszat warkot silnika, ale dopiero po chwili ujrzat lecacy z pdinocy,
pomalowany na barwy ochronne helikopter.

— To sowiecki wojskowy Smiglowiec bliskiego wsparcia. Co on tutaj robi?

— Leci do Dzulfy. — Szejk splungt na ziemi¢. — Te psie syny przylatujg 1 odlatujg, kiedy im si¢
podoba.

— Duzo ich teraz lata?

— Nie, ale nawet jeden to za duzo.
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POLNOCNE PRZEDMIESCIA TEHERANU,
GODZINA 21.14.

Azadeh pedzita malym poobijanym samochodem, naciskajac co chwila klakson 1 oslepiajac
jadacych z naprzeciwka dtugimi swiattami. Przy ulicy, ktorg jechata, staty eleganckie wille 1 bloki
mieszkalne — w wigkszosci puste 1 ciemne, niektore zdewastowane. Nagle przyhamowata 1, o wtos
unikajgc wypadku, skrecita z piskiem opon do garazu pod jednym z budynkow.

W garazu byto ciemno. Azadeh wyjeta z kieszem latarke, wiaczyta ja, wysiadta z samochodu
1 zamkneta drzwiczki. Ubrana byta w eleganckie ciepte palto, spodnice, botki, futrzane rgkawiczki
1 czapke, spod ktorej wystawaly wlosy. Po drugiej stronie garazu przy schodach byt kontakt. Kiedy
go wcisneta, najblizsza zardwka rozjarzyta si¢ na chwile 1 zgasta. Ruszyta po schodach. Na kazdym
pietrze byly cztery mieszkania. Apartament, ktory ojciec przeznaczyt dla niej i Erikkiego, znajdowat
si¢ na trzecim pietrze od ulicy.

— Nic mi nie grozi, Mac — stwierdzita, gdy Mclver starat si¢ przekona¢ ja, zeby zostata w jego
mieszkaniu. — Jesli ojciec kaze mi wroci¢ do Tabrizu, fakt, ze mieszkam u ciebie, nic mi nie pomoze.
Apartament jest tylko pot mili stad, w zasiegu krotkiego spaceru. Mam tam telefon, stroje 1 stuzacego.
Bede codziennie telefonowata 1 zachodzita do biura. Nie pozostaje mi nic innego jak czekac.

Nie powiedziata, ze woli nie mieszka¢ razem z nim 1 Pettikinem. Bardzo obu lubig, pomyslata,
ale nie da si¢ ich poréwnac z Erikkim. Albo Johnnym. Och, Johnny, jak madrze postapites, wynoszac
si¢ od Maca. Ale wcigz jeste$ tak blisko, twoja ambasada jest tak blisko. Co mam zrobi¢? Czy
osmiele si¢ znow z tobg zobaczy¢?

Na trzecim pigtrze bylo ciemno, ale miata latarke. Znalazta klucz, wlozyla go w zamek 1 nagle
poczuta, 7ze kto§S ja obserwuje. Odwrocita si¢ przerazona. Jakis Sniady nie ogolony prostak
z rozpigtym rozporkiem wymachiwat przed nig swoim czlonkiem.

— Czekalem na ciebie, ksiezniczko wszystkich kurew. Niech Bog mnie skarze, jesli nie przelece
ci¢ od przodu, od tytui z boku...

Megzczyzna ruszyt w jej strong, wygadujac sprosnosci. Azadeh oparta si¢ plecami o drzwi,
a potem siegneta za siebie, przekrecita klucz w zamku 1 otworzyta je. W mieszkaniu byt doberman.
Megzczyzna zastygt w bezruchu. Rozlegt si¢ ztowrogi pomruk 1 pies zaatakowat. Napastnik wrzasnat
ze strachu. Probowat odepchng¢ od siebie dobermana, a potem rzucit si¢ do ucieczki. Pies pognat za
nim po schodach, warczac, gryzac go po nogach i plecach, szarpigc ubranie.

— Teraz m1 go pokaz! — krzykneta za nim Azadeh.

— Och, Wasza Wysokos¢, nie styszatem pukania, co si¢ dzieje? — zawotlal stary stuzacy,
wybiegajac z kuchni.

Azadeh otarta z gniewem pot z twarzy.

— Niech Bog cie pokarze, Ali, czyz nie powtarzatam ci dwadziescia razy, zebys czekat na mnie na



dole z psem? Wracam punktualnie, zawsze wracam punktualnie. Czy nie masz ani krztyny oleju
w glowie?

Stary zaczat przepraszac, ale nagle przerwal mu czyj$ grubianski glos.

— IdZ po psa!

Azadeh rozejrzata si¢ czujac, jak zotadek podchodzi jej do gardta.

— Dobry wieczér, Wasza Wysokos¢.

W drzwiach salonu stat Ahmed Dursak, wysoki, brodaty, nieprzyjemny. InszAllach, pomyslata.
Czekanie skonczyto sie; teraz wszystko si¢ wyjasni.

— Dobry wieczor, Ahmedzie.

— Prosze wybaczy¢, Wasza Wysokos$¢. Gdybym wiedzial, ze takie sg zwyczaje teheranczykow,
sam czekatbym na dole. Ali, 1dZ po psa.

Wystraszony stuzacy zbiegt po schodach, wcigz mamroczac stowa przeprosin. Ahmed zamknat za
nim drzwi 1 patrzyl, jak Azadeh $cigga botki i wsuwa swoje drobne stopy w tureckie pantofle
z zadartymi noskami. Po chwili weszta do urzadzonego w zachodnim stylu komfortowego salonu
1 usiadta z bijgcym mocno sercem na sofie. W kominku migotat ogien, na podtodze lezaty bezcenne
dywany, inne wisiaty na $cianach.

Obok niej stal maty stolik, a na nim kukri, ktéry zostawit jej Ross.

— Masz jakie§ wiadomosci od mojego ojca i me¢za?

— Jego Wysoko$¢ chan jest chory, bardzo chory i...

— Na co? — zapytala z autentyczng troska.

— Atak serca.

— Niech Bog ma go w swojej opiece. Kiedy to si¢ stato?

— W czwartek. — Ahmed czytat w jej myslach. — To stalo si¢ w dniu, kiedy Wasza Wysoko$¢
1 sabotazysta byliscie w wiosce Abu Mard. Zgadza si¢?

— Chyba tak. W ostatnich dniach tyle si¢ wydarzylo — odparta lodowatym tonem. — Jak si¢ czuje
moj ojciec?

— Czwartkowy atak byl, dzigki Bogu, tagodny. Tuz przed potnoca w sobote miat kolejny, o wiele
gorszy — dodal Ahmed, obserwujac ja.

— O wiele gorszy? Proszg, nie igraj ze mng! Powiedz mi wszystko!

— Bardzo przepraszam, Wasza Wysokos$¢, nie chciatem z panig igra¢. — Ahmed byt uprzedzajaco
grzeczny 1 nie gapit si¢ juz na jej nogi. Podziwiat jej temperament 1 dume 1 w gruncie rzeczy bardzo
chciat z nig poigra¢. — Doktor mowi, ze to udar. Jego Wysoko$¢ ma teraz lewg strong¢ cze$ciowo
sparalizowang. Wcigz moze moéwic, ale sprawia mu to pewng trudnos$¢. Doktor twierdzi, ze o wiele
szybciej wrocitby do zdrowia w Teheranie, jednak przewiezienie go tutaj nie jest na razie mozliwe.

— Ojciec wroci do zdrowia?

— Nie wiem, Wasza Wysoko$¢. Wszystko w rekach Boga. Mnie wydaje si¢ bardzo chory. Doktor,
o ktorym nie jestem najlepszego zdania, twierdzi, ze szanse Jego Wysokos$ci na wyzdrowienie sg
o wiele wigksze tutaj, w Teheranie.

— Wiegc przywiez go tu najszybciej, jak to mozliwe.

— Zrobie to, Wasza Wysokos$¢, bez obawy. Tymczasem mam dla pani wiadomos$¢. Chan, pani
ojciec, kazal mi przekaza¢, co nastgpuyje: ,,Chce si¢ z tobg widzie¢. Natychmiast. Nie wiem, jak dtugo
bede zyl, ale trzeba podjac 1 zatwierdzi¢ pewne decyzje. Jest tu ze mng twoj brat Hakim1...”.

— Niech Bog ma go w swojej opiece! — przerwata mu Azadeh. — Czy moj ojciec pogodzit si¢



z Hakimem?

— Jego Wysoko$¢ uczynit go swoim spadkobiercy. Ale...

— Och, to wspaniale, wspaniale. Chwata Bogu. Czy jednak...

— Cierpliwosci, prosze mi pozwoli¢ przekaza¢ do konca wiadomos¢. ,,Jest tu ze mng twoj brat
Hakim 1 uczynitem go swoim spadkobiercg, ale pod pewnymi warunkami, zarowno z jego, jak
1 zZtwojej strony...”.

Ahmed na chwilg urwal. Uradowana 1 jednocze$nie petna obaw, chciata go ponagli¢, ale nie
pozwolita jej na to duma.

— ,,Z tego wzgledu musisz natychmiast powroci¢ z Ahmedem”. Tak brzmi wiadomos¢, ktora
mialem przekazac.

Otworzyly si¢ frontowe drzwi. Ali zamknat je z powrotem 1 spuscil ze smyczy psa. Doberman
wbiegl do salonu i potozyt teb na kolanach Azadeh.

— Dobry piesek, Reza — pochwalita psa, gtadzac go 1 cieszac si¢, ze ma mozno$¢ przez chwile sie
zastanowic¢. — Siad! No, siad!

Pies z rado$cig ustuchatl, a potem potozyt si¢ u jej stop, obserwujac drzwi 1 Ahmeda, ktory stat
przy drugiej sofie. Reka Azadeh mimowolnie dotkneta rgkojesci kukri; ndéz dawal jej poczucie
bezpieczenstwa. Nie uszto to uwagi Ahmeda.

— Przysiegnij na Boga, ze powiedziale$ mi prawde.

— Tak, Wasza Wysokos$¢. Klne sie na Boga.

— W takim razie musimy natychmiast rusza¢ — stwierdzita wstajac. — Przyjechates samochodem?

— Tak, Wasza Wysokos¢. Limuzyng z szoferem. Ale przywozg rowniez inne wiadomosci, dobre
1 zte. W niedziele od Jego Wysokosci zazagdano okupu. Jego Ekscelencja, pani maz, jest w rekach
bandytéw, gorali... — Azadeh probowata zachowac spokoj, lecz nagle ugigty si¢ pod nig kolana. —
...gdzie§ w poblizu granicy sowieckiej. Porwano go razem z helikopterem. Ci bandyci to podobno
Kurdowie, tak w kazdym razie sami utrzymujg, ale chan w to nie wierzy. Zaskoczyli Cimtarge 1 jego
ludzi, zabili ich wszystkich 1 w czwartek rano porwali, jak twierdza, Jego Ekscelencj¢ i helikopter.
Potem polecieli do Rezaije, gdzie przed odlotem widziano Jego Ekscelencje catego 1 zdrowego.

— Bogu niech beda dzicki — wyjgkata. Na nic wiecej nie pozwolita jej duma. — Czy mdj maz
zostat wykupiony?

— List z zgdaniem dotarl do patacu w sobote wieczorem, przez posrednikow. Wczoraj, kiedy
tylko Jego Wysokos¢ odzyskat przytomnos¢, dat mi dla pani wiadomos¢ 1 polecit panig sprowadzic.

»Sprowadzi¢”. Wiedziala, ze si¢ nie przejezyczyt. Ahmed z kamiennym wyrazem twarzy si¢gnat
do kieszeni.

— Oto list, ktory przywoze od Jego Wysokosci Hakima — oznajmit, wregczajac jej zapieczetowang
koperte.

Rozerwatla jg gltosno, wyrywajac z drzemki psa. List skreslony byt rekg Hakima. ,,Kochana, Jego
Wysoko$¢ uczynit mnie swoim spadkobiercg 1 przywrodcit nas do task pod kilkoma warunkami,
wspaniatymi warunkami, ktore nietrudno spetni¢. Wracaj szybko. Ojciec jest bardzo chory i odktada
kwestie okupu do twojego powrotu. Salaam”.

Rozpromieniona spakowata w ciaggu kilku chwil torbe 1 napisata liscik do Mclvera, kazagc Alemu
doreczy¢ go nazajutrz. A potem, po krotkim namysle, wzieta ze stolika kukri 1 wyszta z mieszkania.
Ahmed podazyt za nig bez stowa.
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TABRIZ. W PALACU CHANA,
GODZINA 10.50.

Azadeh weszta w §lad za Ahmedem do urzadzonego w zachodnim stylu pokoju 1 stangta przy
wspartym na czterech stupkach tozu. Teraz, kiedy znalazta si¢ w tych murach, znowu przechodzity ja
ciarki. Przy tozu siedziala pielggniarka w wykrochmalonym bialtym fartuchu, trzymajac na kolanach
otwartg ksigzke 1 przygladajac im si¢ z zaciekawieniem zza szkiel okularow. W oknach wisiaty
zbutwiate brokatowe zastony chroniace przed przeciagami. Swiatta byly przyémione, w powietrzu
unosit si¢ zapach starego cztowieka.

Oczy chana byly zamkniete, cera ziemista. Podlgczony do stojacej przy t6zku kroplowki, z trudem
oddychal. Na krzeSle drzemata skulona w kiebek Aisza, ze §ladami tez na twarzy 1 potarganymi
wtosami. Azadeh uSmiechneta si¢ do niej niepewnie. Byto jej zal macochy.

— Jak si¢ czuje Jego WysokosS¢? — zapytata nieswoim glosem pielegniarke.

— NieZle. Ale nie moze doznawac gwattownych wzruszen i1 nie wolno mu zaktdcac¢ spokoju —
odparta cicho siostra tamanym tureckim.

Azadeh przyjrzata jej si¢ 1 stwierdzita, ze pochodzi z Europy, ma okoto piec¢dziesiatki, farbowane
bragzowe wtosy 1 czerwony krzyz na rgkawie.

— Jest pani Angielka? A moze Francuzka? — zapytata po angielsku.

— Szkotka — odpowiedziata z wyrazng ulgg kobieta. — Jestem siostra Bain ze szpitala w Tabrizie —
dodata cicho, nie spuszczajac oczu z chana. — Chory czuje si¢ dobrze, jesli wezmie si¢ pod uwage
jego stan i to, ze nie wypelnia zalecen lekarza. Z kim mam przyjemnos¢?

— Jestem jego corka, mam na imi¢ Azadeh. Wiasnie przyjechalam z Teheranu... postat po mnie.
JechaliSmy przez cala noc.

— Ach tak — odparta Szkotka, zdziwiona, ze ktos tak brzydki mogt sptodzi¢ kogos tak pigknego. —
Jesli moge co$ zasugerowac, moja droga, lepiej nie przerywa¢ mu snu. Kiedy tylko si¢ obudzi,
powiem, ze tu jestes 1 kaze po ciebie postac.

— Gdzie jest straznik Jego Wysokosci? — zapytal poirytowanym tonem Ahmed.

— W pokoju chorego nie musi przebywac uzbrojony straznik. Odestatam go.

— Straznik bedzie tu stale, chyba Zze chan albo ja kazemy mu odejs¢ — oSwiadczyt gniewnie
Ahmed, po czym odwrdcit si¢ na piecie 1 wyszedl.

— To tylko taki zwyczaj — stwierdzita Azadeh.

— No 1 dobrze. Kolejny zwyczaj, bez ktorego mozemy si¢ obejsc.

Azadeh zerknegta na ojca, z trudem go rozpoznajac 1 starajac si¢ opanowac ogarniajacy ja strach.
Nawet teraz, pomyslata, nawet zZtozony chorobg moze zniszczy¢ mnie 1 Hakima... wcigz ma na swoje
rozkazy tego gonczego psa Ahmeda.

— Prosze mi powiedziec, jak on si¢ naprawde czuje?



Pielegniarka zmarszczyta brwi.

— Robimy wszystko, co w naszej mocy — odparta.

— Czy nie bytoby dla niego lepiej, gdyby pojechat do Teheranu?

— Owszem, gdyby miat kolejny atak, bytoby dla niego lepiej. — Siostra Bain zmierzyta puls
choremu. — Ale w tej chwili nie radzitabym go przenosi¢, zdecydowanie nie. — Wpisata cos do karty
1 zerkneta na Aisze. — Prosze powiedzie¢ zonie chorego, ze nie musi tu czuwac. Tez powinna troche
odpocza¢, biedactwo.

— Przykro mi, ale to nie moja sprawa. To kolejny tutejszy zwyczaj. Czy... jak duze jest
prawdopodobienstwo nast¢pnego ataku?

— Nigdy nie wiadomo, moja droga, wszystko w rekach Boga. Mamy nadzieje¢, Ze nie nastgpi.

Drzwi za nimi otworzyly si¢ 1 obie si¢ obejrzaty. W progu stal rozpromieniony Hakim. Azadeh
zablysty oczy.

— Kiedy Jego Wysoko$¢ si¢ obudzi, prosz¢ mnie natychmiast wezwaé¢ — powiedziata
pielegniarce, po czym wybiegla na korytarz, zamkneta za sobg drzwi 1 usciskala brata.

— Och, Hakim, moj kochany, nie widzieliSmy si¢ tyle czasu — szepneta zdyszana. — Czy to
wszystko dzieje si¢ naprawde?

— Tak, naprawde, ale jak udalo ci sie... — Hakim przerwal, styszac zblizajace si¢ kroki.
Korytarzem podeszli do nich Ahmed Dursak 1 straznik. — Ciesze si¢, ze wrocites, Ahmedzie —
powiedziat grzecznie brat Azadeh. — Jego Wysokos¢ tez si¢ ucieszy.

— Dzigkuje, Wasza Wysokos¢. Czy cos wydarzyto si¢ podczas mojej nieobecnosci?

— Nic oprocz tego, ze dzis rano przyszedt odwiedzi¢ ojca putkownik policji Fazir.

Ahmed zmarszczyt brwi.

— Czy go wpuszczono?

— Nie. Zostawites instrukcje, zeby nie wpuszcza¢ do ojca nikogo bez jego osobistej zgody, a Jego
Wysokos¢ w tym czasie spal, jak zreszta prawie przez caty dzien. Zagladatem do niego co godzina.
Pielegniarka twierdzi, ze jego stan nie ulegl zmianie.

— To dobrze. Dzigkuje. Czy putkownik zostawit jakas wiadomosc?

— Nie. Bedziemy w Niebieskim Salonie, wezwij nas, kiedy tylko ojciec si¢ obudzi.

Ahmed patrzyl, jak odchodzg razem korytarzem: wysoki przystojny mtody mezczyzna oraz jego
smukta 1 ponetna siostra. Czy byli zdrajcami? Nie zostalo mu wiele czasu na zebranie dowodow.
Wchodzac do pokoju chorego dostrzegl, jak bardzo jest blady, 1 wzdrygnat si¢, czujac w nozdrzach
nieprzyjemny odor. Przykucnatl na pigtach 1 nie zwracajgc uwagi na petne dezaprobaty spojrzenie
siostry, postanowit czuwac.

Zastanawiatl sie¢, czego chciat ten pies Fazir. W sobote wieczorem przybyt tajny kurier od Petra
Mzytryka.

— Mam prywatng wiadomos$¢ dla Jego Wysokosci — oswiadczyl 1 wprowadzono go do chana. —
Wasza Wysokos¢, mam przekazac panu ten list na osobnosci.

— Ahmed jest moim najbardziej zaufanym doradcg. Daj ten list!

Kurier niechetnie spetnit polecenie. Ahmed zapamigtat nagly rumieniec na twarzy chana, kiedy
zaczal czytac.

— Czy bedzie jakas odpowiedz? — zapytat obcesowo Sowiet.

Dtawiac si¢ z gniewu, chan potrzasnat glowa, odprawit mezczyzne 1 pokazat list Ahmedowi.
,Przyjacielu, wstrzasneta mng wiadomos¢ o twojej chorobie — pisal Mzytryk. — Przyjechalbym do



ciebie, ale zatrzymaty mnie niestety pilne sprawy. Mam zte wiadomosci: niewykluczone, ze wywiad
wewnetrzny lub SAVAMA otrzymaty informacje o tobie 1 twojej siatce szpiegowskiej. Wiesz, ze ten

farbowany lis Abrim Pahmudi kieruje teraz nowa wersja SAVAK? Jesli cie zdradzono, szykuj si¢ do

ucieczki, w przeciwnym razie mozesz obejrze¢ z bliska izbg¢ tortur. Uprzedzitem swoich ludzi, zeby
ci pomogli, gdyby okazato si¢ to konieczne. Jesli nic mi nie bedzie grozi¢, odwiedze ci¢ we wtorek
po zmierzchu. Powodzenia”.

Prawie jednoczesnie do patacu przybyt szef policji Fazir, zeby aresztowac kuriera. Chan nie miat
wyboru: musial mu pokazac list.

— Czy to prawda? O Pahmudim?

— Tak. Jest chyba twoim starym przyjacielem? — odparl Fazir, draznigc si¢ z nim.

— Nie... nie jest moim przyjacielem. Wy;jdz!

— Juz wychodze, Wasza Wysokos¢. Ale patac jest pod obserwacja. Nie ma potrzeby uciekac.
I proszg nie robi¢ niczego, co powstrzymaloby Mzytryka przed przyjazdem albo podsycito
buntownicze nastroje w Azerbejdzanie. Co si¢ tyczy Pahmudiego i SAVAMA, nie zrobig niczego bez
mojej aprobaty. W Tabrizie ja stanowi¢ teraz prawo. Jesli bedzie pan postuszny, Wasza Wysokos¢,
wtos nie spadnie panu z glowy. Jesli nie, wydam im pana.

Kiedy Fazir wyszedl, Abdollah dostal ataku furii. Ahmed nigdy jeszcze nie widzial go tak
rozwscieczonego. A potem chan nagle osunal si¢ na podtoge. Ahmed sadzil, ze nie zyje, ale mylit sie.
Blady jak wosk rzezil, z trudem tapigc oddech.

— Niezbadane sg wyroki Boga — mruknat Ahmed, nie chcgc przezy¢ jeszcze raz takiej nocy.

W NIEBIESKIM SALONIE, 11.15.

Kiedy znaleZli si¢ sami, Hakim podniost Azadeh i zakrecit nig dookota.

— Och, jak wspaniale ci¢ znowu widzie¢, jak wspaniale... — zawotata.

— Nie tak glosno, Azadeh — przerwat jej. — Te $ciany maja uszy i1 kto§ znowu moze co$ Zle
zrozumie¢ 1 znowu sktamacd.

— Nadzoud? Niech bedzie przekleta na wieki...

— (488, kochana, ona nie moze juz nam nic zrobi¢. Zostalem oficjalnie mianowany spadkobierca.

— Och, powiedz mi, co si¢ wydarzyto, opowiedz wszystko!

Usiedli na dtugiej sofie. Hakim nie nadgzat z przekazaniem jej wszystkich wiadomosci.

— Po pierwsze, Erikki. Okup wynosi dziesi¢¢ milionow riali, za niego 1 za dwiesciedwunastke...

— Qjciec moze si¢ troche potargowac i zaptaci¢. Na pewno zaptaci, a potem odnajdziemy ich
1 rozedrzemy na strzgpy.

— Tak, tak, oczywiscie, moze zaptaci¢. Powiedziat mi w obecno$ci Ahmeda, ze zajmie si¢ tg
sprawg zaraz po twoim przyjezdzie. To prawda, ustanowil mnie swoim nastgpca, pod warunkiem ze
przysiegne na Boga, 1z bede strzegl matego Hassana tak, jak strzege ciebie. Oczywiscie od razu mu to
z radoscig obiecalem. Powiedzial, ze ty réwniez musisz to uroczyScie przysigc. Oboje
przyrzekniemy, ze zostaniemy w Tabrizie; ja bede si¢ uczy¢ od niego zarzadza¢ majatkiem, a ty
bedziesz mi pomagac. Oboje bedziemy tacy szczesliwi!

— To wszystko, czego od nas wymaga? — zapytata z niedowierzaniem.

— Tak, tak, to wszystko... uczynit mnie swoim nastepcg w obecnosci calej rodziny... wygladali,
jakby zaraz mieli skona¢, ale to niewazne, ojciec wymienit przy nich swoje warunki, a ja oczywiscie
natychmiast si¢ zgodzitem, podobnie jak i ty si¢ zgodzisz... dlaczego mieliby§my tego nie zrobi¢?



— Oczywiscie... przyrzektabym wszystko. Bog nas nie opuscit!

Ponownie usciskata brata, tulagc twarz w jego rami¢ 1 ocierajagc o nie lzy radosci. Podroz
z Teheranu miata fatalng, Ahmed prawie si¢ nie odzywal. Przez catg drogg zastanawiala si¢ z trwoga,
jakie bedzie musiata spetni¢ ,,warunki”.

— To niewiarygodne, Hakim, to jakie$s czary. Oczywiscie, ze bedziemy si¢ opieckowa¢ matym
Hassanem 1 przekazesz mu chanat, jesli taka bedzie wola ojca. Niech Bog strzeze nas, jego
1 Erikkiego. Erikki bedzie mogt lata¢, ile mu si¢ podoba... dlaczego nie? Bedzie wspaniale. — Znowu
otarta 1zy. — Na pewno strasznie wygladam.

— Wygladasz $licznie. Teraz opowiedz, co ci si¢ przytrafito. Wiem tylko, ze zlapano cie
w wiosce z tym... z tym angielskim sabotazystg 1 ze udato ci si¢ jako$ uciec.

— To kolejny cud, cud boski, ze ocalelismy, ale wtedy wygladato to strasznie. Ten podly multa...
nie pamigtam, jak stamtad ucieklismy... wiem tylko to, co opowiedziat mi Johnny. M6j Jasnooki
Johnny.

Hakim zrobil wielkie oczy.

— Johnny ze Szwajcarii?

— Tak. To on. To on byl tym brytyjskim oficerem.

— Ale jak... to przeciez niemozliwe.

— Ocalil mi zycie, Hakimie. Och, tyle mam ci do opowiedzenia...

— Kiedy ojciec dowiedziat sig¢, co zdarzylo si¢ w wiosce, postat... Wiesz, ze multe zastrzelit
zolnierz Zielonych Oddziatow?

— Nie pamig¢tam tego, ale powiedziat mi Johnny.

— Kiedy ojciec dowiedzial si¢ o wszystkim, postal Ahmeda po kalandara, przestuchat go, a potem
odestat z powrotem 1 kazat ukamienowac. Kazat tez ucig¢ rece rzeznikowi 1 pusci¢ z dymem catg
wioske. To ostatnie to byt moj pomyst! Niech te psy poznaja smak zemsty!

Jego stowa wstrzasnety Azadeh. Spalenie catej wioski bylo zbyt okrutnym odwetem.

Ogarniety euforig Hakim nie zauwazyt jej reakcji.

— Qjciec nie trzyma mnie juz pod strazg 1 mogg chodzi¢, gdzie mi si¢ podoba. Wzigtem nawet
dzisiaj samochod 1 pojechatlem do Tabrizu. Wszyscy traktujg mnie jak nastepce chana, cata rodzina,
nawet Nadzoud, cho¢ wiem, ze zgrzyta zebami 1 trzeba ja mie¢ na oku. Zupetnie... zupetnie si¢ tego
nie spodziewalem. — Opowiedziat jej, jak Sciggnigto go tutaj z Choju, jak si¢ bal, ze go zabijg albo
okalecza. — Pamietasz, jak skazal mnie na wygnanie, przeklal 1 mowil, ze szach Abbas umiat
postepowac ze zdradzieckimi synami?

Zadrzata na wspomnienie tego koszmaru, przeklenstw, furii, zupetnie przez nich niezawinionych.

— Co sprawito, ze zmienit zdanie? Dlaczego zmienit swoj stosunek do ciebie 1 do mnie?

— Wola Boga. Bog otworzyl mu oczy. Zdal sobie sprawe z tego, ze zbliza si¢ Smier¢ 1 musi
poczyni¢ pewne przygotowania. Jest przeciez chanem. Moze si¢ boi 1 chce naprawi¢ wyrzadzone zto.
Nic przeciw niemu nie zawiniliSmy. Jakie to ma zresztg znaczenie? Nie obchodzi mnie to. W koncu
wyzwoliliSmy si¢ z jarzma 1 jesteSmy wolni.

W POKOJU CHOREGO, 13.16.

Chan otworzyl oczy 1 nie poruszajac glowa omiott wzrokiem pokdj. Zobaczyl Ahmeda, Aisze
1 straznika. Pielgegniarki nie byto. Utkwit spojrzenie w siedzacym na podtodze Ahmedzie.

— Przywiozles ja? — zapytat z trudem formutujac stowa.



— Tak, Wasza Wysokos¢. Przed kilku minutami.

W polu widzenia chana pojawita si¢ pielegniarka.

— Jak si¢ pan czyje, Ekscelencjo? — zapytata po angielsku, tak jak kazal, twierdzac, ze jej turecki
jest fatalny.

— Bez zmian.

— Pozwoli pan, ze poprawi¢ postanie. — Z wielka delikatno$cia, troska, ale 1 sitg uniosta go
1 wygladzita poduszki oraz przescieradto. — Potrzebuje pan basenu, Ekscelencjo?

Chan przez chwilg si¢ zastanawial.

— Tak — stwierdzil w koncu.

Podata mu basen 1 poczut si¢ zbrukany przez to, ze obstuguje go niewierna. Przekonat si¢ jednak,
ze jest niezwykle sprawna, mgdra i1 dobra, najlepsza w catym Tabrizie... zadbat o to Ahmed...
o wiele lepsza od Aiszy, ktora okazata si¢ kompletnie do niczego i1 ktora uSmiechata si¢ teraz do
niego niepewnie, wytrzeszczajac te swoje wielkie, przestraszone oczy. Ciekawe, czy wbije ja jeszcze
kiedys na moj pal, pomyslat, az po nasade, tak jak to bylo za pierwszym razem, gdy ptakata i zwijala
si¢, wzmagajac tym mojg rozkosz.

— Ekscelencjo?

Przyjat tabletk¢ 1 popit woda; dotyk chtodne; dtoni pielegniarki sprawial mu przyjemnosc.
A potem ponownie spojrzat na Ahmeda 1 usmiechnat si¢ don, zadowolony, ze wrocil jego zausznik.

— Podr6z udana?

— Tak, Wasza Wysokos¢.

— Dobrowolnie czy sita?

Ahmed usmiechnat sig¢.

— Tak jak pan przewidziat, Wasza Wysokos¢. Dobrowolnie. Tak jak pan przewidziat.

— Nie powinien pan chyba tyle mowic, Ekscelencjo — wtracita pielggniarka.

— Odejdz.

Poklepata go delikatnie po ramieniu.

— Ma pan ochote¢ cos zje$s¢? Moze troche horisztu?

— Chatwy.

— Doktor powiedzial, ze stodycze nie sg dla pana dobre.

— Chatwy!

Siostra Bain westchneta. Lekarz zakazat stodyczy, ale zaraz potem dodal: ,Jesli bedzie si¢
upierat, prosz¢ mu dac tyle, ile chce. Teraz 1 tak nie zrobi to wielkiej réznicy”. Wsadzita
Abdollahowi kawatek chalwy do ust 1 otarta z nich Sling. Chatwa byla nadziewana orzechamu,
mi¢kka 1 taka stodka...

— 7 Teheranu przyjechata panska corka, Ekscelencjo — powiedziala. — Prosita, zebym
zawiadomita ja, kiedy tylko si¢ pan obudzi.

Abdollah ze zdziwieniem spostrzegt, ze moéwienie sprawia mu trudnos¢. Chcial powiedzie¢
jakies zdanie, ale usta nie otwieraty si¢ wtedy, gdy powinny si¢ otworzy¢. Stowa pozostawaly przez
dhuzszy czas w umysle, a potem, kiedy je w koncu wypowiadat, nie brzmialy tak, jak brzmiec¢
powinny. Dlaczego tak si¢ dzialo? Robil wszystko tak samo jak przedtem. Przedtem, to znaczy przed
czym? Pamiegtal tylko wszechobejmujacg ciemnos$¢, huczenie krwi w uszach, rozpalone do
czerwonosci igly 1 trudnosci z oddychaniem.

Teraz moge oddychac, swietnie stysze 1 widze, umyst pracuje bez przeszkod 1 potrafi¢ snu¢ plany



nie gorzej niz przedtem.

— Jak...

— Shucham, Ekscelencjo?

Znowu musiat chwile odczekac.

— Jak... méwic¢ lepiej?

— Aha — odparta, od razu pojmujac, o co chodzi; byta do§wiadczong pielggniarka 1 widziata
wiele udarow. — Prosze¢ si¢ nie przejmowac, z poczatku bedzie pan miat pewne trudnosci. W miare
powrotu do zdrowia odzyska pan catkowicie mowg¢. Musi pan jak najwigcej odpoczywac, to bardzo
wazne. Odpoczywac, bra¢ leki 1 nauczy¢ sie cierpliwosci, a wkrotce pan wyzdrowieje. Dobrze?

— Tak.

— Chce pan, zebym postata po panska corke? Bardzo chciata si¢ z panem zobaczy¢, taka tadna
dziewczyna.

Chwila oczekiwania.

— Poznie... Zobaczeg jg poznie... Niech wszyscy odej... ale nie Ahme...

Siostra Bain zawahala sig¢, a potem poklepata go tagodnie po dtoni.

— Daje panu dziesi¢¢ minut, jesli obieca pan, ze potem odpocznie. Dobrze?

— Tak.

Kiedy zostali sami, Ahmed podszedt do t6zka.

— Shucham, Wasza Wysoko$¢?

— Ktéra godzi...?

Ahmed zerknat na zegarek. Byt ztoty, bogato zdobiony i bardzo mu si¢ podobat.

— Prawie wpot do drugiej po potudniu. Wtorek.

— Petr?

— Nie wiem, Wasza Wysoko$¢. — Ahmed powtorzyt to, czego dowiedziat si¢ od Hakima. — Jesli
Petr przybedzie dzi§ do Dzulfy, bedzie tam na niego czekal Fazir.

— InszAllach. Azadeh?

— Szczerze zmartwil jg stan zdrowia Waszej Wysokosci 1 zgodzita si¢ natychmiast tu przyjechac.
Przed chwilg widziatem jg razem z panskim synem. Jestem pewien, ze zgodzi si¢ na wszystko, zeby
go chroni¢... tak jak on zrobi wszystko, zeby chroni¢ Azadeh. — Ahmed starat si¢ mowic¢ jasno
1 zwiezle, zeby nie przemeczy¢ chana. — Co mam zrobic¢?

— Wszyst...

Wszystko, o czym mowilismy, i jeszcze cos$, pomyslat zadowolony Abdollah, czujac, jak wzbiera
w nim podniecenie. Teraz, gdy Azadeh wrécita, poderznij gardio postancowi, aby rozwscieczeni
gorale zrobili to samo pilotowi. Dowiedz si¢ wszelkimi $rodkami, czy te szczeniaki zdradzity. Jesli
tak, wytup Hakimowi oczy, a ja wyslij na potnoc, do Petra. Jesli nie, zadaj powolng $mier¢ Nadzoud
1 zatrzymaj ich tutaj az do chwili, kiedy zginie pilot, a potem wyslij Azadeh na potnoc. Jest jeszcze
Pahmudi. Wyznaczylem za jego gtowe tak wysoka nagrodeg, ze skusitaby nawet szatana. Zaoferuj ja
najpierw Fazirowi 1 powiedz mu, ze chce zemsty. Chce, zeby Pahmudiego torturowano, otruto,
po¢wiartowano, okaleczono, wykastrowano...

Serce zaczeto mu bi¢ szybciej 1 checiat pomasowac piers, lecz dton, ktorg usitowat podniesé, nie
poruszyta si¢ nawet o cal. Lezata nieruchomo na kotdrze, kiedy na nig patrzyt. Nie miat czucia w rece
ani w ramieniu. Nagle przeszyt go lek.

Siostra powiedziata, Zzeby si¢ nie przejmowacé, powtarzatl sobie zdesperowany, styszac szum



w uszach. Miatem po prostu zawal, zdaniem lekarza wcale nie taki silny; wiele os6b ma zawaty.
Stary Komargi mial zawat przeszto rok temu 1 wcigz zyje, ma si¢ dobrze i1 twierdzi, ze jeszcze
dmucha swoja mtodg zong. Przy dzisiejszych metodach leczenia... jestem dobrym muzulmaninem
1 pojde do raju, wigc nie ma si¢ czego bac, nie ma si¢ czego bac, nie ma si¢ czego bac. Jesli umre,
pojde do raju...

Nie chce umieraé, zaskrzeczat raz i1 drugi, ale ten krzyk rozbrzmiewat tylko w jego glowie; zaden
dzwigk nie wydobyt si¢ na zewnatrz.

— Co sie stato, Wasza Wysokos$¢?

Chan zobaczyt troske na twarzy Ahmeda 1 to troche go uspokoito. Bogu niech beda dzigki, ze mam
Ahmeda, ktéremu mogg ufa¢, pomyslat, oblewajac si¢ potem. Czego to ja od niego chciatem?

— Rodzina, cata rodzina... ale to potem. Wpierw Azadeh, Hakim, Nadzoud... rozumiesz?

— Tak, Wasza Wysokos$¢. Aby potwierdzi¢ sukcesje?

— Tak.

— Czy udziela mi pan pelnomocnictw, zeby przestucha¢ Jej Wysoko$¢?

Chan skingt glowa. Powieki miatl cigzkie jak otow. Czekajac, az minie bol w piersi, sprobowat
poruszy¢ nogami. Miat wrazenie, z¢ w stopy wbijaja mu si¢ setki matych igietek. Nogi drgnety
dopiero za drugg proba, ale kosztowalo go to wiele wysitku. Ogarniety panikg zmienit zdanie.

— Zapta¢ szybko okup. Sprowadz tu pilota. Sprowadz Erikkiego. A mnie do Teheranu!
Rozumiesz? — Zobaczyt, ze Ahmed kiwa glowa. — Szybko — szepnat 1 chciat ponagli¢ go gestem
dloni, ale lewa re¢ka nie poruszyla si¢. Przerazony sprobowatl podnies¢ prawg 1 udato mu sig,
z trudem, lecz udato. Troche si¢ uspokoit.

— Zapta¢ zaraz okup... w tajemnicy. Sprowadz pielegniarke.

W POBLIZU GRANICY IRANSKO-SOWIECKIEJ, 23.05.

Lezac w matej kurnej chacie, Erikki udawat, ze §pi. Podbrodek miat pokryty zarostem. W starym
poobttukiwanym glinianym naczyniu z olejem palit si¢ knot; ptomyk rzucat dziwne cienie. Na prostym
kamiennym palenisku Zzarzyty si¢ wegle. Erikki otworzyt oczy 1 rozejrzat si¢. Poza nim w chacie nie
byto nikogo. Bezszelestnie wysunagt si¢ spod kocdéw 1 zwierzecych skor. Byl zupeitnie ubrany.
Naciagnat buty, sprawdzil, czy ma za pasem n6z, i otworzyt cicho drzwi.

Przez chwilg stal w progu, nastuchujac z przechylong na bok gtowa. Wysokie chmury zastonity
ksiezyc; wiatr poruszat gatazkami sosen. Wioska lezata cicho pod pierzyng $niegu. Nie widzial
zadnych straznikéw. Zadnego ruchu pod daszkiem, gdzie stata dwieéciedwunastka. Stapajac ostroznie
niczym mysliwy, omingt inne chaty 1 podszedt do helikoptera.

Dwiesciedwunastka miata zamknigte wszystkie drzwi 1 wszedzie, gdzie to niezbg¢dne, byta okryta
kocami 1 skdrami. W bocznym oknie kabiny widzial dwoch owinigtych kocami wiesniakow, ktorzy
chrapali wyciagnigci na fotelach. Obok lezaty ich strzelby. Dat kilka krokow do przodu. Siedzacy
w kokpicie straznik nie spat, $ciskajac w rekach bron. Jeszcze go nie zauwazyt. Erikki ustyszat za
plecami czyjes$ kroki 1 poczut wyprzedzajaca szejka won koz, owiec 1 stechtego tytoniu.

— Co sig¢ stato, pilocie? — zapytal go Bajazid.

— Nie wiem.

Straznik, ktéry ich ustyszal, wyjrzal przez szybe, pozdrowit swego przywodce 1 zapytal, co si¢
dzieje.

— Nic takiego — odpart Bajazid.



Dat znak straznikowi, zeby skryt si¢ z powrotem w kokpicie, 1 w zamysleniu przeszukal
wzrokiem noc. W ciggu tych kilku dni zdazyt polubi¢ obcego 1 nabra¢ don szacunku jako do
mysliwego 1 cztowieka. Dzi$ zabrat go na probe do lasu, a potem, poddajac dalszej probie, a takze
dla wtasnej przyjemnosci, dal mu do reki strzelbe. Erikki potozyt od pierwszego strzatu stojaca
daleko, trudng do trafienia kozice. Strzelal tak samo celnie jak Bajazid. Oddajac obcemu strzelbe,
szejk czut podniecenie. Zastanawial si¢, co zrobi: czy nie sprobuje, ghupio, wzig¢ go na muszke albo,
jeszcze glupiej, znikng¢ migdzy drzewami, co datoby im radosng sposobnos$¢ zapolowania na niego.
Ale Rudzielec z Nozem po prostu polowal, nie zdradzajac, co chodzi mu po glowie, cho¢ wszyscy
zdawali sobie sprawe, ze moze zrobi¢ cos gwattownego.

— Wyczultes jakies niebezpieczenstwo? — zapytat go.

— Nie wiem. — Erikki rozejrzat sie dookota. Zadnych dzwiekéw procz szumu wiatru i gtosow
polyjacych w nocy zwierzat. Mimo to odczuwat niepoko6j. — W dalszym ciggu nie ma zadnych
wiadomosci?

— Nic oprocz tego, co wiemy.

Po potudniu wrdcit jeden z postancow. ,,Chan jest bardzo chory, zaglada Smierci w oczy”,
oznajmit. ,,Ale obiecat szybko udzieli¢ odpowiedzi™.

Bajazid powtorzyt wszystko wiernie Erikkiemu.

— Zachowaj cierpliwos¢, pilocie — powiedziat. Nie chcial mie¢ z nim zadnych ktopotow.

— Na co zachorowal chan?

— Po prostu jest chory. Postancowi powiedziano, ze jest chory, bardzo chory. Chory!

— Co bedzie, jesli umrze?

— Okup zaptaci jego nastepca. Albo nie zrobi tego. InszAllach. — Szejk poprawit strzelbg na
ramieniu. — Skryjmy si¢ przed wiatrem, jest zimno.

Zza wegla chaty widzieli doling, w ktorej panowata cisza 1 spokoj. Co jakis czas mrok
roz§wietlaty reflektory jadacych daleko w dole samochodow.

Zaledwie trzydziesci minut dzieli mnie od patacu 1 Azadeh, myslat Erikki, a mimo to nie mam
szans ucieczki.

Za kazdym razem, gdy wigczat silniki, zeby natadowac¢ akumulatory, mierzyli do niego z pieciu
luf. Czasami wypuszczat si¢ na skraj wioski albo, tak jak dzisiaj, wstawal w nocy, gotow uciekac
pieszo, ale nigdy nie nadarzyta si¢ sprzyjajaca okazja. Straznicy byli zbyt czujni. Dzi§ podczas
polowania strasznie kusito go, zeby zwiac, ale to oczywiscie nie mialo sensu. Wiedzial, ze tak si¢
tylko z nim bawig.

— Nic si¢ nie dzieje, pilocie, wracaj do 16zka — powiedziat Bajazid. — Mozliwe, ze jutro
otrzymamy jakie$ dobre wiadomosci. Wszystko w rekach Boga.

Erikki nie odpowiedzial, przeczesujac wzrokiem ciemno$¢, nie moggc wyzbyc¢ sie ztych przeczuc.
Moze Azadeh cos grozi... a moze wszystko jest w porzadku, a ja wariuje po prostu od tego czekania
1 zamartwiania si¢. Czy Rossowi 1 jego towarzyszowi udalo si¢ uciec? Co si¢ dzieje z tym
matierjebcem Mzytrykiem? Czy Abdollah jeszcze zyje?

— Wszystko w rekach Boga, tak, zgadzam si¢, ale ja mam juz dos¢. Chee stad odleciec.

Mezczyzna wyszczerzyt w usSmiechu ztamany zab.

— W takim razie bede¢ musiat ci¢ zwigzac.

Erikki usmiechnat si¢ tak samo zimno.

— Zaczekam do jutra 1 jutrzejszej nocy, a pojutrze o swicie odlatuje.



— Nie.

— Tak bedzie lepiej dla ciebie 1 dla mnie. Mozemy polecie¢ do patacu z twoimi goralami. Moge
wylado...

— Nie. Poczekamy.

— Moge wyladowac na dziedzincu. Porozmawiam z nim, dostaniesz swoj okup 1...

— Nie. Poczekamy. Poczekamy tutaj. Tam nie jest bezpiecznie.

— Albo odlecimy razem, albo odlece sam.

Szejk wzruszyt ramionami.

— Ostrzeglem cig, pilocie.

W PALACU CHANA, 23.38.

Ahmed 1 dwaj straznicy prowadzili korytarzem Nadzoud i jej m¢za Mahmuda, gnajac ich przed
sobg jak bydlo. Oboje byli w nocnych koszulach, potargani 1 przerazeni, Nadzoud tongta we tzach.
Ahmed trzymat w dtoni n6z. Po6t godziny wczesniej wpadt do ich pokojow ze straznikami, Sciggnat
ich z postan 1 oswiadczyl, ze chan dowiedziatl si¢ w koncu, iz oktamali go, zarzucajac zdrade
Hakimowi 1 Azadeh. Tej nocy kto$ ze stuzby przyznat, ze podstuchal t¢ samg rozmowe 1 ani brat, ani
siostra nie powiedzieli nic ztego.

— To kltamstwo — wyjgkata Nadzoud przygwozdzona do dywanu 1 oslepiona latarka, ktorg
skierowat na jej twarz jeden ze straznikow. Drugi trzymal na muszce Mahmuda. — To wszystko
ktamstwo.

Ahmed wyjat n6z 1 zblizyt ostrze do jej lewego oka.

— To nie jest ktamstwo, Wasza WysokosC. Ztozytas falszywa przysiege przed chanem i przed
Bogiem. Przychodz¢ tu, zeby z rozkazu chana wytupi€ ci oczy.

Dotknat ostrzem jej skory.

— Nie, prosze, btagam! — wrzasneta. — Btagam! Nie! Zaczekaj... zaczekaj...

— Przyznajesz si¢ do ktamstwa?

— Nie. Nigdy nie sklamatam. Pozw6l mi zobaczy¢ si¢ z ojcem. Nigdy nie wydalby takiego
rozkazu, przedtem si¢ ze mng nie widzac...

— Nigdy juz go nie yrzysz! Po co mialby si¢ z tobg spotykac¢? Oklamatabys go znowu, tak jak
oktamatas przedtem!

— Nie. Nigdy nie ktamatam, nigdy...

Jego wargi skrzywily si¢ w usmiechu. Od wielu lat wiedziat, ze klamata. Przedtem go to nie
obchodzito. Ale dzisiaj tak.

— Sktamatas w obliczu Boga!

Ostrze przecieto skorg. Ogarnigta panikg kobieta chciata wrzasnag¢, lecz on zatkat jej usta dtonig.
Kusito go, by pchng¢ no6z o pot cala dalej, a potem wyciggna¢ ostrze 1 powtorzy¢ to samo z drugiej
strony. Wtedy wszystko bytoby skonczone, raz na zawsze.

— Sktamatas!

— Litosci — wycharczata. — Litosci, w imi¢ Boga...

Rozluznit uscisk, ale nie cofngl noza.

— Nie moge okazac ci litosci. Blagaj o litos¢ Boga. Chan wydat na ciebie wyrok!

— Poczekaj, poczekaj — powtarzata gorgczkowo, czujac, jak Ahmed szykuje si¢ do pchnigcia. —
Prosze, pozwol mi pdjs¢ do chana 1 btagac go o litos¢. Jestem jego corka...



— Przyznajesz, ze sktamatas?

Zawahata si¢. Powieki trzepotaty jej w rytm uderzen serca. Nagle n6z posungt si¢ o utamek cala
dale;.

— Przyznaj¢! Przyznaje, ze przesadzi...

— W imi¢ Boga, odpowiadaj! Sktamatas czy nie? — warknagl Ahmed.

— Tak... tak... sklamatam... prosze, pozwo6l mi zobaczy¢ si¢ z ojcem... proszg.

L.zy laly si¢ jej z oczu, a on zawahat si¢ udajac, ze nie wie, co robi¢. Po chwili zerknat groznie na
lezacego obok na dywanie, trzgsacego si¢ ze strachu jej meza.

— Ty tez jestes winien!

— Nic o tym nie wiedzialem, nic — wyjgkal Mahmud. — Nigdy nie oktamatem chana, nigdy. Nic nie
wiedzialem...

Straznicy otworzyli drzwi do pokoju chorego 1 Ahmed pchnat ich oboje do przodu. Azadeh,
Hakim 1 Aisza juz tam byli, wezwani bez uprzedzenia, w nocnych koszulach, przestraszeni tak samo
jak pielgegniarka. Chan nie spal; oczy podbiegly mu krwia.

Nadzoud padia na kolana i przyznata, ze przesadzita, oskarzajagc o zdrade Hakima 1 Azadeh.
Ahmed zblizyt si¢ do niej 1 wtedy nagle kompletnie si¢ zalamata.

— Sktamatam... sktamatam, proszg, wybacz mi, ojcze, prosze, wybacz, taski, taski — betkotata
przerazona.

Mahmud jeczat 1 ptakat, powtarzajac, ze o niczym nie wiedziat, w przeciwnym razie wszystko by
wyznat, na pewno by to zrobil, w obliczu Boga, na pewno by to zrobit. Oboje btagali o taske, na
ktorg — o czym wszyscy wiedzieli — nie mieli co liczy¢. Chan hatasliwie odchrzaknat. Zapadta cisza.
Oczy wszystkich skierowaty si¢ w jego stron¢. Usta Abdollaha poruszyty si¢, ale nie wydobyl sie
z nich zaden dzwigk. Pielegniarka 1 Ahmed podeszli blize;.

— Ahmed, Hakim 1 Azadeh zostajg... inni wyjs¢... Nadzoud 1 jej mg... wzia€ pod straz.

— Czy nie mozemy z tym zaczeka¢ do jutra, Wasza Wysokos$¢? — zapytata tagodnie pielggniarka. —
Bardzo pan si¢ zmeczyt. Prosze to przetozy¢ na jutro.

Chan potrzasnat gtow3.

— Teraz.

Siostra Bain tez byla bardzo zmeczona.

— Nie bior¢ odpowiedzialnosci za to, co si¢ stanie, Ekscelencjo Ahmedzie. Prosze¢ to jak
najszybciej zatatwi¢ — powiedziata 1 wyszta.

Dwaj straznicy podniesli z klgczek Nadzoud 1 Mahmuda 1 wywlekli ich z pokoju. Aisza wyszta
chwiejnym krokiem za nimi. Chan zamknat na chwile oczy, zbierajac sity. Cisze przerywat tylko jego
ciezki rzezacy oddech. Ahmed, Hakim i Azadeh czekali. Po dwudziestu minutach chan otworzyl oczy;
miat wrazenie, ze mingto tylko kilka sekund.

— Moj synu, ufaj Ahmedowi 1 uczyn zen swego pierwszego powiernika.

— Tak, ojcze.

— Przysiegnijcie na Boga, oboje.

— Przysiggamy na Boga ufa¢ Ahmedowi 1 uczyni¢ z niego pierwszego powiernika — powtorzyli
zgodnie.

Chan wystuchat uwaznie ich przysiegi. Ztozyli ja juz wczesniej w obecnosci catej rodziny.
Obiecali mu wszystko, czego zadal: ze beda strzec matego Hassana, ktérego Hakim uczyni potem
swoim spadkobierca, ze zostang oboje w Tabrizie, a Azadeh przez co najmniej dwa lata nie bedzie



wyjezdza¢ z Iranu. ,,Dzigki temu, Wasza Wysoko$¢ — ttumaczyl wcze$niej chanowi Ahmed — nikt
z zewnatrz, na przyktad jej mgz, nie namoéwi jej do ucieczki 1 bedzie j3 mozna wysta¢ na pdinoc, bez
wzgledu na to, czy jest winna, czy nie”.

To madre posuni¢cie, pomyslat chan. Gardzit Hakimem i1 Azadeh za to, ze pozwolili Nadzoud
przez tyle lat go bezkarnie oktamywac, 1 nienawidzit Nadzoud 1 Mahmuda za to, ze okazali si¢ tak
stabi. Zadnej odwagi, zadnej sity. C6z, Hakim musi si¢ jeszcze wiele nauczyé. I ona takze. Gdybym
miat troche wiecej czasu...

— Azadeh?

— Tak, ojcze?

— Nadzoud. Jak jg ukarac¢?

Zawahala si¢, znowu petna obaw. Wiedziata, jak funkcjonuje jego umyst; wiedziata, ze znalazta
si¢ w putapce.

— Wygnaj ja. Wygnaj ja razem z m¢zem i catg rodzing.

Nigdy nie wychowasz chana Gorgondéw, glupia, pomyslal, ale byt zbyt zmeczony, zeby
powiedzie¢ to na glos. Skingl glowa i1 odprawil jg gestem dloni. Azadeh podeszta do tozka
1 pocatowata go w reke.

— Badz mitosierny, ojcze, proszg ci¢, badz mitosierny — powiedziata, po czym usSmiechneta si¢
z przymusem, jeszcze raz go dotkneta 1 wyszta.

Abdollah patrzyl, jak zamyka za sobg drzwi.

— Hakim?

Hakim tez podejrzewat putapke. Bal si¢ rozczarowaé ojca, pragnal zemsty, ale wzdragat sie
przed bezlitosnym wyrokiem, ktéry miat zapas¢.

— Wygnaj ich raz na zawsze — o$wiadczyt. — Bez grosza przy duszy. Niech nauczg si¢ sami
zarabia¢ na chleb. I wyklucz ich ze szczepu.

Troche lepiej, pomyslal Abdollah. Normalnie bytaby to straszna kara. Ale nie wtedy, kiedy kto$
jest chanem 1 wystawia si¢ na zagrozenie z ich strony. Ponownie uniost dton, odprawiajac Hakima.
Ten, podobnie jak Azadeh, pocatowat go w dion i zyczyt dobrej nocy.

— Jak ich ukara¢, Ahmedzie? — zapytat chan, kiedy zostali sami.

— Wygna¢ ich jutro pod eskortg na pustyni¢ na poétnoc od Meszhedu, bez grosza. Za rok i jeden
dzien, gdy uznaja, ze uszli z zyciem, zaloza jakis$ interes, wybudujg chate albo dom, 1 wtedy pusci¢ go
z dymem 1 zabi¢ ich. Oraz ich troje dzieci.

Chan usmiechnat sie.

— Dobrze, zréb to.

— Tak jest, Wasza Wysoko$¢ — odpart Ahmed, tez si¢ uSmiechajac, bardzo zadowolony z siebie.

— Teraz bede spat.

— Przyjemnych snow, Wasza Wysokos¢.

Powieki chana opadty, twarz zwiotczata 1 po kilku sekundach chory gtosno zachrapat. Ahmed
wiedziat, ze musi teraz zachowa¢ maksymalng ostrozno$¢. Cicho otworzyl drzwi. Hakim 1 Azadeh
czekali na korytarzu razem z zatroskang pielegniarka, ktora weszta do pokoju, zmierzyta choremu puls
1 uwaznie mu si¢ przyjrzata.

— Dobrze si¢ czuje? — zapytata z progu Azadeh.

— Kto to moze wiedzie¢, moja droga? Zmgczyt si¢, bardzo si¢ zmeczyt. Najlepiej bedzie, jesli
wszyscy sobie pdjdziecie.



— Co postanowil? — zapytal nerwowo Hakim, zwracajac si¢ do Ahmeda.

— Wygnac ich jutro z samego rana bez pienigdzy na pustyni¢ na poinoc od Meszhedu. I wykluczy¢
ze szczepu. Sam panu to jutro powie, Wasza Wysokosc.

— InszAllach — szepneta z ulga Azadeh; obawiala si¢ bardziej surowego wyroku.

Hakim cieszyt si¢, gdyz ojciec skorzystal z jego rady.

— Moja siostra 1 ja... eee... nie wiemy, jak mamy ci dzigkowac¢ za pomoc, Ahmedzie. Za to, ze
w koncu prawda ujrzata swiatlo dzienne.

— Dzigkuje, Wasza Wysokos¢, ale wypetniam tylko polecenia chana. Kiedy przyjdzie czas, bede
stuzyl panu tak samo wiernie, jak stuzytem Jego Wysokosci. Kazat mi to przysigc. Dobranoc.

Ahmed usmiechnat si¢ pod wasem, zamknat za sobg drzwi 1 podszedt z powrotem do t6zka.

— W jakim jest stanie? — zapytal.

— Nie najlepszym — odparta siostra Bain. Bolaty j3 plecy 1 konala ze zmeczenia. — Jutro musi
mnie kto$ zastapi¢. PowinniSmy tu mie¢ dwie pielegniarki 1 siostr¢ przetozong. Przykro mi, ale nie
moge dtuzej sama opiekowac si¢ chorym.

— Zalatwimy wszystko, o czym pani mowi, pod warunkiem ze pani zostanie. Jego Wysokos¢
bardzo sobie ceni pani opieke. Jesli pani chce, poczuwam przy nim przez godzing albo dwie.
W sasiednim pokoju jest sofa. Gdyby co$ si¢ dziato, natychmiast panig zawotam.

— To bardzo mito z pana strony. Dziekuje, bardzo przyda mi si¢ krotki odpoczynek, ale prosze
mnie zawotac, jesli si¢ obudzi, a jesli nie, za dwie godziny.

Ahmed zaprowadzit ja do sgsiedniego pokoju, kazat straznikowi wroci¢ za trzy godziny 1 sam
zaczalt czuwac przy chorym. Po poédlgodzinie cicho zajrzal do pielegniarki. Mocno spata. Wtedy
wrocit do pokoju chorego, zamknat za sobg drzwi na klucz, wziat gleboki oddech, potargat wiosy,
podbiegt do t6zka 1 bezceremonialnie potrzasnat chanem.

— Wasza Wysokos¢ — syknal, udajac przerazenie. — Proszg si¢ obudzi¢! Prosze si¢ obudzi¢!

Chan wynurzat si¢ z kamiennego snu nie wiedzac, gdzie jest, co si¢ dzieje 1 czy to nie kolejny
koszmar.

— Co... co...

W koncu skoncentrowat wzrok 1 zobaczyt Ahmeda, najwyrazniej trzesgcego si¢ ze strachu, co nie
zdarzalo mu si¢ nigdy przedtem.

— Co...7? — powtOrzyt zatrwozony.

— Predko, musi pan wsta¢, na dole jest Pahmudi, Abrim Pahmudi ze swoimi oprawcami
zZ SAVAMA. Przyszli po pana — wy dyszat Ahmed. — Kto$ otworzyt im drzwi, zostal pan zdradzony,
zdrajca Haszemu Fazir wydal pana Pahmudiemu 1 SAVAMA, predko, proszg wsta¢, oni zabili
straznikow 1 1dg tu po Waszg Wysokosc... — Zobaczyt szeroko otwarte ze strachu oczy. — Jest ich zbyt
wielu, nie zdotam ich powstrzymac. Szybko, musi pan uciekac!

Umiejetnie odlaczyt kroplowke, odsungt kotdre¢ 1 zaczat pomagac podnies¢ sie z tozka
poruszajgcemu bezradnie ustami, oszalatemu ze strachu starcowi. Nagle pchngl go z powrotem
1 utkwil wzrok w drzwiach.

— Za p6zno — stwierdzit. — Styszy pan? Oni juz tu sg, przyszli, prowadzi ich Pahmudi, juz tu sg!

Pier§ chana unosita si¢ z trudem. Wydawato mu si¢, ze styszy kroki na korytarzu, widzi
Pahmudiego, widzi jego waska zadowolong twarz 1 narzedzia tortur. Wiedzial, ze nie okaza mu taski,
ze zachowaja go przy zyciu tylko po to, by odebra¢ mu je w mgczarniach.

Szybko, pom6z mi, chciat krzykng¢. Pomoz mi podejs¢ do okna! Mozemy zejs¢ na dot, jesli mi



tylko pomozesz! Na litos¢ boska, Ahmedddd... ale w rzeczywisto$ci z krtani nie wydobyto si¢ ani
jedno stowo. Sprébowatl ponownie, ale jego usta nie byty zsynchronizowane z mézgiem, mig¢snie szyi
napiely si¢ z wysitku, zyly nabrzmiaty.

Zdawato mu si¢, ze bez konca krzyczy 1 wrzeszczy na Ahmeda, ktory w ogole mu nie pomagat;
stat tylko 1 gapit si¢ na drzwi. Kroki zblizaty sig.

— Pomocy! — wykrztusit w koncu, probujac wsta¢ z 16zka, walczac z kotdrg 1 narzutami, ktére
przytlaczaty go, krepowaty, wigzity. Bol w piersi wzmagat sie, poteznial, styszat jego dudnienie.

— Za p6zno na ucieczke, juz tu sa! Musze ich wpuscic!

Smiertelnie przerazony zobaczyt, ze Ahmed idzie do drzwi. Ostatkiem sit krzyknat, Zeby tego nie
robit, ale z ust wydobyt mu si¢ tylko zdtawiony skrzek. A potem poczut, Zze co§ zwichneto sie w jego
glowie 1 co$ pekto. Przez zwoje 1 kore mézgowa przebiegta iskra. Bol zelzal, hatas ucicht. Zobaczyt
usmiech na twarzy Ahmeda. Uswiadomit sobie, ze na korytarzu i w patacu panuje cisza 1 ze zostal
naprawd¢ zdradzony. Ostatkiem sit rzucit si¢ na Ahmeda. Ptongce w jego gtowie ognie, czerwone,
ciepte 1 pltynne, oswietlaly droge w gtab tunelu i tam, w jego nadirze, zdmuchnat wszystkie 1 objat we
wtadanie ciemnos¢.

Ahmed upewnit si¢, ze chan nie zyje. Cieszyt si¢, ze nie musiat uzy¢ poduszki, by go zadusic.
Szybko podtaczyt z powrotem kroplowke, sprawdzit, czy z igly nie wyciekly krople, po czym
wygtadzit posciel 1 uwaznie sprawdzit caty pokdj. Nie zobaczyt niczego, co mogloby go zdradzi¢.
Oddychat z trudem 1 krew pulsowata mu w skroniach, ale rozpierata go rados¢. Sprawdzit wszystko
ponownie, a potem podszedt cicho do drzwi, przekrecit klucz w zamku 1 bezszelestnie wrécit do
t6zka. Abdollah lezal z zamknigtymi oczyma na poduszkach, z ust 1 nosa ciekta mu krew.

— Wasza Wysoko$¢! — zawotat Ahmed. — Wasza Wysokos¢! — Pochylit sie, ztapal chana za
ramiona, a potem puscit go 1 podbiegt do drzwi. — Siostro! — ryknat, po czym wpadt do sgsiedniego
pokoju, wyrwat Szkotke z gtebokiego snu i1 zaciagnal ja z powrotem do chana.

— O méj Boze — szepneta z ulga, cieszac sie, ze to nie zdarzylo si¢ podczas jej dyzuru. Wtedy
o $mier¢ chana obwinialby ja niechybnie ten nie rozstajacy si¢ z nozem dziki ochroniarz albo inni
wrzeszczacy 1 miotajacy si¢ szalency. Otarta oczy 1 doprowadzita do porzadku wtosy, czujac si¢ naga
bez czepka. Szybko zrobita to, co do niej nalezato, 1 zamkneta zmartemu powieki. Za sobg styszata
jeki zrozpaczonego Ahmeda.

— Nikt by mu nie pomogt, aga — pocieszyta go. — To moglo si¢ zdarzy¢ w kazdej chwili. Chan
bardzo cierpial 1 nadszedl jego czas... lepiej, ze tak si¢ stalo, niz gdyby miat wegetowac jak
warzywo.

— Tak... tak, chyba tak. — L.zy Ahmeda byty autentyczne. L.zy ulgi. — InszAllach. InszAllach.

— Jak to si¢ stato?

— Drzematem, a on nagle... nagle jeknat 1 krew pocieklta mu z nosa i ust. — Ahmed otart tzy. —
Ztapatem go, kiedy spadat z t6Zka... a potem — dodat tamigcym si¢ glosem — potem sam nie wiem...
po prostu padl bez zycia, a ja pobiegtem po panig.

— Prosze si¢ nie przejmowac, aga, nikt nie mogt tu poméc. Czasami to dzieje si¢ szybko i nagle,
czasami $mier¢ jest powolna. Lepiej, kiedy jest szybka, naprawde. — Westchneta 1 poprawita fartuch;
cieszyla sig, ze jest juz po wszystkim 1 moze opusci¢ to miejsce. — Trzeba go bedzie... eee... umyc,
zanim wezwiemy innych — dodata.

— Tak. Chciatbym pani pomoc. Prosze mi pozwoli¢ pomoéc.

Ahmed zmyt gabka krew 1 asystowat jej w posmiertnej toalecie. Przez caty czas planowat, co



trzeba zrobi¢: Nadzoud 1 Mahmuda wygna¢ jeszcze przed potudniem, ostateczna kara czeka ich za rok
1 dzien; sprawdzi¢, czy Fazir ztapal Petra Mzytryka, 1 dopilnowa¢é, by zgodnie z tym, co rozkazat
w imieniu chana, po potudniu poderzni¢to gardto postancowi, ktory przybyt z zadaniem okupu.

Glupcze, pomyslat, spogladajac na zwtoki, myslates, ze wyptace okup, zeby pilot wrocil tu
1 odwi6zt cie do Teheranu, ratujac zycie? Po co przedtuzac zycie, ktore moze potrwac najwyzej kilka
dni albo miesigc? Niebezpiecznie jest chorowaé, kiedy umyst odmawia postuszenstwa i popada
w aberracje, o tak, lekarze powiedzieli mi, czego si¢ spodziewac... coraz wigkszego obtedu, coraz
wicksze] mSciwosci. Mogles wystapi¢ nawet przeciwko mnie! Ale teraz, po zatatwieniu sukces;ji,
okrece sobie wokot palca tego szczeniaka i1 z boska pomoca ozeni¢ si¢ z Azadeh. Albo wysle ja na
potnoc; jej dziura nie r6zni si¢ przeciez od innych.

Pielegniarka zerkata od czasu do czasu na Ahmeda, patrzac na jego zrgczne i silne, a zarazem
delikatne dtonie. Po raz pierwszy cieszyla si¢, ze jej towarzyszy, i nie bala si¢ go, obserwujac, jak
czesze brode chana. Ludzie sg tacy dziwni, pomys$lata. Musial bardzo kocha¢ tego starego totra.
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Mclver sortowal wyjete z wielkiego sejfu akta oraz dokumenty 1 wktadat najwazniejsze z nich do
swojej teczki. Zajmowat si¢ tym od wpot do szdstej; bolata go glowa, bolaty plecy, a teczka byla
prawie petna. Powinienem zabra¢ znacznie wiecej, uswiadomil sobie, pracujgc tak szybko, jak
potrafit. Za godzine, a moze nawet wczesniej, pojawi si¢ iranski personel 1 bedzie musiat zamkngc
sejf.

Sukinsyny, pomyslal rozdrazniony. Kiedy byli potrzebni, nigdy ich nie byto, a teraz, przez kilka
ostatnich dni, nie sposob si¢ ich pozby¢, sg namolni jak pijawki. ,,Och, nie, Ekscelencjo, prosze mi
pozwoli¢ zamkng¢, blagam o ten zaszczyt... och, nie, Ekscelencjo, otworze za pana biuro, naprawde
nie wolno obarcza¢ tym Jego Ekscelencji...”. Moze dostaj¢ paranoi, ale chyba wszyscy nas szpieguja,
dostali rozkaz, zeby patrze¢ nam na rece. Wspolnicy nigdy dotad nie byli tacy wscibscy. Zupetnie
jakby cos$ podejrzewali.

A mimo to, odpuka¢ w niemalowane drewno, na razie wszystko szto jak z ptatka: my wyjezdzamy
dzis w potudnie albo trochg pozniej; Rudi ze wszystkimi swoimi ludzmi ma wyznaczony lot w piatek;
cala masa sprzgtu jedzie z Bandar-e Daylam do Abadanu, skad zabierze go BA trident wystany po
brytyjskich nafciarzy, w Kowissie Starke ukryl juz na pewno dodatkowe paliwo; wszyscy jego
chlopcy, jeszcze raz odpukaé, maja zezwolenia na jutrzejszy odlot stodwudziestkapiagtka; trzy
cigzarowki z czeSciami wyjechaly do Buszeru, skad zostang przetransportowane do Szardzy;
w Lengeh Scrag nie bedzie miat problemoéw; w porcie stoi duzo statkow, na ktore moze zatadowac
swoje czgscl. Pozostaje tylko czekac na Dzien Zero — nie, nie na Dzien Zero, ale Godzing W.

Tylko jeden niewypal: Azadeh. I Erikki. Dlaczego, do licha, nie uprzedzita mnie, ze leci jak
wariatka ratowac¢ biednego starego Erikkiego? Nigdy si¢ po niej czego$ takiego nie spodziewatem!
I pomysle¢, ze moglem jg poinformowac¢ o calej operacji! Mo Boze, ledwie uszta z zyciem,
uciekajac z Tabrizu, a juz pakuyje t¢ swoja sliczng gtbwke w nowe tarapaty. Kobiety! Wszystkie sg
szalone. Okup? Goéwno prawda. Zaloze si¢, ze to kolejna putapka, ktorg zastawit na nig ten podty
stary skurwysyn, jej ojciec.

Zaburczato mu w brzuchu. Jak mamy ich, do diabta, stamtad wyciggna¢? Musze co§ wymyslic.
Zostaly nam jeszcze dwa dni, moze...

Odwrocit sie zaskoczony; nie styszal, jak otwierajg si¢ drzwi. W progu stal Gorani, wysoki
tysiejacy kierownik sekretariatu, pobozny szyita, porzadny facet, ktory pracowat u nich od wielu lat.

— Salaam, aga.

— Salaam. Wczesnie przyszedtes.

Mclver widzial, ze Gorani patrzy ze zdumieniem na panujgcy w biurze rozgardiasz — normalnie
wszystko byto porzadnie pouktadane. Czul si¢ niczym tasuch przytapany z reka w pudetku



czekoladek.

— Wola boska, aga. Imam nakazat powrot do normalnosci. Wszyscy maja pracowac ciezko dla
dobra rewolucji. Moge w czyms$ pomoc?

— Nie, nie, dzigkuje... eee... po prostu si¢ Spiesze... mam dzisiaj duzo roboty, jade do ambasady. —
Mclver zdawal sobie sprawe, ze zdradza go wtasny gtos, ale nie potrafit przesta¢ méwi¢. — Mam...
eee... rozne spotkania przez caty dzien 1 musze¢ by¢ w potudnie na lotnisku. Musze tez przygotowac
w domu kilka dokumentow dla komitehu w Doszan Tappeh. Z lotniska juz tu nie wroce, wiec mozesz
zamkna¢ biuro wczesniej 1 wzigé sobie wolne popotudnie... wlasciwie mozesz wzigé sobie caly
wolny dzien.

— Och, dziekuje, aga, ale biuro powinno by¢ otwarte...

— Nie, zamkniemy je, kiedy wyjde. Pojade prosto do domu i bede tam, gdyby kto§ mnie
potrzebowat. Zajrzyj do mnie za dziesie¢ minut. Chee wystac kilka teleksow.

— Tak, aga, oczywiscie, aga — odpart Gorani 1 wyszedt.

Mclver nie znosit kretactwa. Co si¢ stanie z Goranim? Z nim 1 innymi naszymi iranskimi
pracownikami rozsianymi po catym kraju, wieloma bardzo porzadnymi, z nimi i z ich rodzinami?

Podenerwowany skonczyt sortowanie dokumentow. W kasetce byto sto tysiecy riali. Zostawit je,
zamkngt sejf 1 wystal kilka pozbawionych znaczenia teleksow. Najwazniejszy nadal o wpdt do
szostej rano do Szardzy: ,,Zgodnie z planem wysytam samolotem do Szardzy pie¢ skrzyn z czgSciami
do naprawy”. Byl to zaszyfrowany sygnal, ze on, Nogger, Pettikin oraz dwoch ostatnich mechanikow,
ktorych nie zdotat wyekspediowa¢ wczesniej z Teheranu, majg zamiar opusci¢ dzisiaj Iran na
poktadzie stodwudziestkipiatki, 1 ze zaczyna si¢ ostatnia faza operacji.

— O jakie skrzynie chodzi, aga?

Gorani znalazt jakim$ cudem kopie teleksu.

— Z Kowissu, polecg stodwudziestkapiagtka w przyszlym tygodniu.

— Och, bardzo dobrze, na pewno tego dopilnuje. Czy przed wyjsciem mégtby mi pan powiedzied,
kiedy wréci nasza dwiesciedwunastka? Ta, ktorg wypozyczylismy do Kowissu.

— W przysztym tygodniu. Dlaczego pytasz?

— Chciat to wiedzie¢ Jego Ekscelencja minister 1 prezes rady nadzorczej Ali Kia, aga.

Mclvera przeszedt zimny dreszcz.

— Tak? Dlaczego?

— Chce ja chyba wyczarterowac, aga. Wczoraj wieczorem, juz po pana wyjsciu, przyszedt tu jego
asystent 1 wypytywat mnie. Minister Kia chce takze otrzymaé raport na temat stanu zaawansowania
remontow trzech dwiesciedwunastek wystanych do Szardzy. Powiedziatem... ece... ze dostanie go
dzisiaj. Asystent ma przyj$¢ rano, dlatego nie moge zamkna¢ biura.

W ogble nie rozmawiali na temat tych trzech maszyn ani wyjatkowo duzych transportow czgsci,
ktore wysytali ciezarowkami, samochodami albo jako osobisty bagaz droga lotniczag — frachtem
okazato si¢ to niemozliwe. Bardzo prawdopodobne, iz Gorani wiedzial, ze te dwiesciedwunastki nie
wymagaty naprawy. Mclver wzruszyt ramionami, majac nadzieje, ze jakos to bedzie.

— Beda gotowe zgodnie z planem. Zostaw wiadomo$¢ na drzwiach.

— Och, to bytoby bardzo niegrzeczne. Przekaze ja osobiscie. Asystent powiedzial, ze przyjdzie
przed potudniowg modlitwa; bardzo zalezato mu na spotkaniu z panem. Ma prywatng wiadomos¢ od
pana ministra.

— Musze juz jecha¢ do ambasady. — Mclver przez chwile si¢ zastanawial. — Wroce jak



najszybcie;.

Poirytowany ztapat teczke 1 zbiegl po schodach, przeklinajac ministra Kie, a takze Ali Babg.

Ali Baba — nazwany tak, poniewaz przypominat Mclverowi wodza Czterdziestu Rozbojnikow —
przez dwa lata stuzyt u nich w domu wraz z zong 1 zniknat z nig, gdy zaczety si¢ zamieszki. Wczoraj
o §wicie wrocil, caty w skowronkach, zachowujac si¢ tak, jakby opuscit ich na jeden weekend, a nie
na pie¢ miesiecy. I oczywiscie upart sie, ze obejmie swoj stary pokdj.

— Och, nie ulega kwestii, aga, mieszkanie musi by¢ wysprzatane 1 przygotowane na powrot Jej
Wysokosci; moja zona przyjdzie tu w przysztym tygodniu 1 zajmie si¢ tym, a ja tymczasem zrobi¢
panu zaraz herbate 1 grzanke, tak jak pan lubi. Niech bedzie moja strata, ale kupitem dzisiaj swiezy
chleb 1 mleko na targu za bardzo rozsadng cene, ci zboje 1 tak chcg za wszystko pie¢ razy tyle co
w zeszlym roku, to smutne, ale prosz¢ da¢ mi pienigdze juz teraz, a kiedy tylko otworza bank, wyptaci
mi pan moje zalegte skromne pobory.

Cholerny Ali Baba, rewolucja ani troch¢ go nie zmienita. Zalegle pobory? Na jeden bochenek
chleba dla nas przypadato zawsze pie¢ bochenkéw dla niego, ale niewazne, przyjemnie bylo dostac
do t6zka herbate 1 grzanke — cho¢ moze nie teraz, nie w dniu, kiedy chcemy prysna¢. Jak, do diabta,
Charlie 1 ja mamy wynie$¢ stad bagaze, nie wzbudzajac jego podejrzen?

W garazu otworzyt swdj samochod.

— Lulu, staruszko — powiedzial — przykro mi, nie mogg na to nic poradzi¢, musimy si¢ rozsta¢. Nie
wiem jeszcze, jak to zrobie, ale nie pozwolg, zeby ci¢ spalili albo zeby zgwatcit ci¢ jaki§ cholerny
Iranczyk.

W AMBASADZIE BRYTYJSKIEJ, 9.30.

Talbot czekal na niego w przestronnym eleganckim gabinecie.

— Prawdziwy z ciebie ranny ptaszek, drogi Mclver. Styszalem o tym, co przeszedt mtody Ross...
mozna powiedzie¢, ze wszyscy mieliSmy cholernie duzo szczescia, nie sadzisz?

— Owszem, mielismy. Jak on si¢ czuje?

— Dochodzi do siebie. Swietny facet, odwalit kawat wspaniatej roboty. Spotkam sie z nim na
lunchu, a potem wyprawimy go stad dzisiejszym lotem British Airways. Nie wiemy, czy kto$ go nie
namierzyl... lepiej dmucha¢ na zimne. Masz jakie§ wiadomosci o Erikkim? Dopytywata si¢ o niego
finska ambasada. Prosza nas o pomoc.

Mclver opowiedzial o lisciku, ktory zostawita mu Azadeh.

— Cholernie $mieszne — skomentowat.

Talbot ztaczyt obie dtonie.

— Okup? To nie brzmi zbyt mito. Kraza plotki, ze chan jest naprawde¢ bardzo chory. Zawat.

Mclver zmarszczyt brwi.

— Czy to pomoze, czy raczej zaszkodzi Azadeh i1 Erikkiemu?

— Nie wiem. Jes$li wykorkuje, z pewnoscig naruszy to na pewien czas réwnowage sit
w Azerbejdzanie. Nasi nierozwazni przyjaciele zza poinocnej granicy nasilag swoja dziatalnos¢,
a w odpowiedzi na to Carter narobi duzo szumu.

— Co on, do diabta, teraz robi?

— W zasadzie nic, staruszku, 1 na tym polega caty klopot. Rozsypal swoje orzeszki i dal nogg.

— Wiesz co$ nowego o grozagcej nam nacjonalizacji?

— Niewykluczone, ze wkroétce stracicie kontrol¢ nad swoimi maszynami — odpart z udawang



troskg Talbot 1 Mclver nadstawit uszu. — Moga zostal... eee... osobiScie przejete przez
zainteresowane strony.

— Masz na mysli Alego Kie 1 wspolnikow?

Talbot wzruszyl ramionami.

— Nie do nas nalezy wyciagganie wnioskow, nieprawdaz?

— To oficjalna wiadomos$¢?

— Nie, dobry Boze, oczywiscie, ze nie. — Talbot byl wstrzasniety. — To tylko osobiste
spostrzezenie, poza protokotem. Co mogg dla ciebie zrobic¢?

— To, co przekaze ci teraz na polecenie Andy’ego Gavallana, tez jest poza protokotem. Zgoda?

— Wolalbym zosta¢ poinformowany oficjalnie.

Z lekko zar6zowionej twarzy Talbota znikngt wystudiowany usmieszek. Mclver z ulgg wstat
z fotela.

— Nie ma mowy, George. To Andy, nie ja, wpadt na pomyst, zeby ci¢ w ogdle informowac.

— No dobrze, poza protokotem — zgodzit si¢, wzdychajac, Talbot.

Mclver z powrotem usiadt.

— Przenosimy dzisiaj... eee... naszg siedzibe do Szardzy.

— Bardzo rozsadnie. 1 co?

— Odlatyjemy tam na poktadzie naszej stodwudziestkipiatki. Caty cudzoziemski personel.

— Bardzo rozsadnie. 1 co?

— Likwidujemy... eee... calg naszg dziatalno$¢ na terenie Iranu. W piatek.

Talbot westchnat znuzony.

— Bez personelu trudno prowadzi¢ jakgkolwiek dziatalno$¢. To chyba oczywiste. 1 co?

Mclverowi trudno byto wykrztusi¢ z siebie to, co chcial powiedzied.

— W piatek... w ten pigtek zabieramy stad wszystkie nasze maszyny.

— Niech mnie kule bijg! — odpart z nie skrywanym podziwem Talbot. — Gratulyj¢! Jak, u licha,
udato wam si¢ przekabaci¢ tego starego totra Kie i zatatwi¢ zezwolenia? Obiecali§cie mu chyba
dozywotnig karte wstepu do lozy krolewskiej na wyscigach w Ascot?

— Nie, nie, nic mu nie obiecywali§my. Postanowili§my nie prosi¢ o zezwolenie. To tylko strata
czasu. — Mclver wstat. — No c6z, do zobaczenia.

Talbotowi zrzedta mina.

— Bez zezwolenia?

— Bez. Sam wiesz, ze nasze maszyny mialy zosta¢ znacjonalizowane, przej¢te, odebrane...
nazywaj to, jak chcesz. Na pewno nie dostalibySmy zezwolen, wigc po prostu odlatuyjemy. W pigtek
wyfruwamy z klatki — dodat beztrosko.

— Stowo daje! — Talbot potrzgsal energicznie glowg, migtoszac jakies§ lezace na biurku papiery. —
Niech mnie szlag! To bardzo, bardzo nierozsadne.

— Nie mamy innego wyboru. No c6z, George, to wszystko, zycze mitego dnia. Andy kazal mi ci¢
uprzedzi¢, zebys mogt zrobié... to, co uwazasz za stosowne.

— Co to ma, do diabta, znaczy¢? — wybuchnat Talbot.

— A skad mam, do licha, wiedzie¢? — Mclver byt tak samo poirytowany. — Macie chyba chronié¢
naszych obywateli.

—Ale...

— Nie zamierzam po prostu da¢ si¢ zrujnowac. To wszystko!



Talbot zabebnit nerwowo palcami po biurku.

— Musze¢ chyba napi¢ si¢ herbaty — stwierdzit, wciskajac guzik interkomu. — Celia, dwie filizanki
najlepszego gatunku 1 prosz¢ doda¢ do nich kilka kropel nelson’s blood.

— Tak jest, panie Talbot — odezwal si¢ zakatarzony gtos, po ktorym nastgpito kichniecie.

— Niech cig¢ Bog blogostawi — mruknagt Talbot. Przestal bebni¢ palcami 1 usmiechnat si¢ stodko
do Mclvera. — Strasznie si¢ ciesze, ze 0 niczym mi nie powiedziales, staruszku.

— Ja tez. Czy moglbys poprosi¢ przez radio waszego cztowieka w Tabrizie, zeby przestat
wiadomos$¢ Erikkiemu? Nie dziatajg zadne telefony.

— Jak, u diabta, ma to zrobic¢?

— Nie wiem — odpart cierpliwie Mclver. — Mogltby skontaktowac¢ si¢ z Azadeh, a ona
przekazataby wiadomos¢ dalej. Proszeg, to wazne.

— Dobrze. Nasze potaczenie radiowe nie dziata, ale obiecali, ze uruchomig je jutro albo pojutrze.
Jak ma brzmie¢ wiadomos$c¢?

— Niech przekaze Erikkiemu albo poprosi Azadeh, zeby mu powtorzyla, ze ma pryskac.

— Trafnie to ujates — stwierdzit z przekasem Talbot. — Co si¢ tyczy reszty, jesli dowiem sie
przypadkiem, ze gnijesz... jak to si¢ mowi... w ciupie, z radoscig odwiedze ci¢ w imieniu rzadu Jej
Krolewskiej Mosci 1 sprobuje stamtad wyciagna¢. — Uniost wysoko brwi. — Cheecie sprzatng¢ im
wszystkie ptaszki sprzed nosa! Niech mnie kule bija, ale zycze powodzenia, staruszku. I nie martw si¢
o Erikkiego, postaram si¢ go jakos zawiadomic.

W APARTAMENCIE McIVERA, 11.50.

Pettikin wszedt z walizka do salonu 1 zaskoczony zobaczyl Ali Babe, ktory Scierat kurz
z kredensu.

— Nie slyszalem, jak wrdcites. Datem ci chyba dzien wolny — oznajmit podenerwowany,
stawiajgc walizke na podtodze.

— Och tak, aga, ale tyle jest do roboty, mieszkanie lepi si¢ od brudu, a kuchnia...

Ali Baba uniost ze zgroza swoje krzaczaste brwi.

— Tak, to prawda, ale mozesz zacza¢ sprzatac jutro. — Pettikin zauwazyt, ze stuzacy gapi si¢ na
walizke, 1 zaklat pod nosem. Zaraz po $niadaniu odprawil Ali Babe, kazac mu wroci¢ po potnocy, co
w normalnych okoliczno$ciach dawato gwarancje, ze pojawi si¢ dopiero nazajutrz rano. — Teraz
wyjdz.

— Tak, aga. Wybiera si¢ pan na wakacje, czy wyjezdza?

— Nie, chce si¢ tylko zatrzymac na par¢ dni u jednego z pilotdw, wiec nie zapomnij wysprzatac
jutro mojego pokoju. Aha, 1 daj mi klucz do mieszkania. Zapodziatem gdzies swoj — dodat Pettikin,
wyciaggajac reke 1 zatujac, ze nie pomyslat o tym wcezesniej. Ali Baba z dziwng niechgcig oddat mu
klucz. — Kapitan Mclver zyczy sobie mie¢ mieszkanie tylko dla siebie. Ma pilng prace 1 nie chce,
zeby mu ktos przeszkadzat. Wkroétce si¢ zobaczymy, do widzenia.

— Ale, aga...

— Do widzenia!

Pettikin zaczekat, az Ali Baba wtozy ptaszcz, otworzyt drzwi i1 prawie wypchnat go na zewnatrz.
A potem przekrecit klucz w zamku 1 nerwowo spojrzat na zegarek. Zblizato si¢ potudnie, lecz
w dalszym ciggu nie bylo Mclvera. O tej porze powinni juz by¢ na lotnisku. Wrocit do swojej
sypialni, zabrat stamtad druga spakowang walizk¢ 1 postawit ja obok pierwszej, niedaleko



frontowych drzwi.

Dwie mate walizki 1 torba. Niewiele jak na tyle lat spedzonych w Iranie. Nie szkodzi, nie lubit
targa¢ ze sobg duzego bagazu. Moze tym razem bede mial szczgsScie, pomyslal, 1 zarobi¢ wiecej
szmalu albo zatoz¢ na boku wlasny interes. Jest tez Paula. Skad, u licha, wezme pienigdze na
powtorny ozenek? Ozenek? Sta¢ mnie najwyzej na romans. Tak, ale, do diabta, chciatbym si¢ z nig
ozeni€ 1...

Zadzwonit telefon. Pettikin o mato nie podskoczyl w miejscu, tak bardzo odzwyczait si¢ od jego
dzwieku. Podniost stuchawke z walgcym sercem.

— Halo?

— Charlie? To ja, Mac, dzigki Bogu, ze to cholerstwo dziata. Pomy$lalem: a nuz si¢ uda. Mam
opoOznienie.

— Jaki§ problem?

— Nie wiem, Charlie. Musze si¢ spotka¢ z Alim Kig... skurwysyn przystal po mnie swojego
asystenta 1 zolnierza Zielonych Oddziatow.

— Czego, do diabta, chce?

Muezini w calym mie$cie =zaczeli wzywa¢ wiernych do potudniowe; modlitwy
1 zdekoncentrowato to troch¢ Pettikina.

— Nie wiem. Spotkanie wyznaczono za pot godziny. Lepiej jedz juz na lotnisko, ja dotacze do
ciebie, kiedy tylko bede mogt. Popros Johnny’ego Hogga, zeby opdznit start.

— Dobrze, Mac. Co z twoimi rzeczami? Masz je w biurze?

— Wyniostem je rano, kiedy Ali Baba jeszcze chrapal. Sg w bagazniku Lulu. W kuchni jest jedna
z makatek Genny, ,,Precz z migsnymi pierogami”. Zapakyj jg do swojej walizki, dobrze? Urwataby
mi jaja, gdybym zapomniat ja wzig¢. Jesli bede mial czas, wpadng tam jeszcze 1 sprawdze, czy
wszystko jest w porzadku.

— Czy mam wytaczy¢ gaz i elektryczno$c?

— Chryste, nie wiem. Lepiej nie wyltaczaj.

— Dobrze. Na pewno nie chcesz, zebym na ciebie zaczekal? — zapytal Pettikin. Ptynace
z glo$nikéw metaliczne nawotywania muezinOw nie pozwalaly mu si¢ skupi¢. — Moge poczekaé. Tak
bedzie lepiej, Mac.

— Nie, jedz juz. Niedtugo do ciebie dotacze. Na razie.

— Na razie. — Pettikin zmarszczyt brwi, a potem, styszac sygnat centrali, wybrat numer ich biura
na lotnisku. Ku jego zdumieniu potaczenie doszto do skutku.

— Iran Helicopters, stucham?

Rozpoznat gtos kierownika dziatu przewozow.

— Dzien dobry, Adwani, mowi kapitan Pettikin. Czy stodwudziestkapiatka juz wylagdowata?

— Mamy ja na grafiku, kapitanie, powinna zaraz tu byc¢.

— Czy jest tam kapitan Lane?

— Tak, chwileczke...

Pettikin czekat, zastanawiajac si¢, czego mogt cheie¢ Kia.

— Cze$¢, Charlie, tu Nogger. Masz ustosunkowanych przyjaciot.

— Nie, telefon po prostu zaczat dziata¢. Czy mozemy swobodnie rozmawiac?

— Nie, to niemozliwe. Co si¢ dzieje?

— Wciaz jestem w mieszkaniu. Mac si¢ spdznia... musiat pojecha¢ do Alego Kii. Ja jade teraz na



lotnisko, on pojedzie tam prosto z ministerstwa. Jestescie gotowi do zatadunku?

— Tak, Charlie, zgodnie z poleceniem kapitana Mclvera wysytamy silniki do naprawy
1 regeneracji. Wszystko zgodnie z rozkazem.

— Dobrze. Sg tam dwaj mechanicy?

— Tak. Czes$ci tez sg gotowe do zatadunku.

— To dobrze. Nie wytonity si¢ zadne problemy?

— Na razie nie, stary.

— Do zobaczenia.

Pettikin odlozyt stuchawke 1 dziwnie zasmucony po raz ostatni omiott wzrokiem mieszkanie.
Przezyl tu dobre 1 zle chwile, najlepsze z Paulg. Za oknem zauwazyt stup dymu nad Dzaleh. Teraz,
kiedy umilkty gtosy muezindéw, stycha¢ byto sporadyczne strzaty.

— Niech ich wszystkich diabli wezmg — mruknat.

Wyszedl z walizkami na korytarz i zamknagt za sobg starannie drzwi. Wyjezdzajac z garazu,
zobaczyt Ali Babe, ktory wszedl do domu po drugiej stronie ulicy. Towarzyszyli mu dwaj nieznajomi
mezczyzni. Co takiego znéw kombinuje ten skurwysyn, pomyslat z niepokojem.

W MINISTERSTWIE TRANSPORTU, 13.07.

Cho¢ w kominku ptonat ogien, w wielkiej sali bylo zimno jak w psiarni. Ubrany w kosztowne
astrachanskie futro i czapke minister Kia nie kryt zZtego humoru.

— Powtarzam: potrzebny mi jest na jutro helikopter do Kowissu i zadam, zeby mi pan towarzyszyt.

— Przykro mi, ale jutro nie moge — odpart Mclver, starajac si¢ nie okazywac po sobie
zdenerwowania. — Z radoScig bede towarzyszyt panu w przysztym tygodniu. Powiedzmy,
w poniedziatek albo...

— Dziwig sig, ze po tylu utatwieniach, ktore pan ode mnie uzyskat, muszg si¢ w ogdle wyktocac.
Jutro, kapitanie, albo... anuluyj¢ wszystkie zezwolenia na start naszej stodwudziestkipigtki. Zatrzymam
ja na lotnisku 1 kaze przeprowadzi¢ dochodzenie!

Mclver stal przed olbrzymim biurkiem, Kia siedziat w wielkim rzeZzbionym fotelu, w ktorym
wydawat si¢ mniejszy niz w rzeczywistosci.

— Nie mozemy polecie¢ dzisiaj, Ekscelencjo? Mamy odstawi¢ dzi§ do Kowissu alouette. Kapitan
Lochart startuje...

— Nie dzisiaj, ale jutro. — Kia poczerwienial na twarzy. — Daj¢ panu polecenie jako cztonek rady
nadzorczej. Poleci pan ze mng, startujemy o dziesigtej rano. Rozumie pan?

Mclver pokiwal bezradnie glowa, probujac znalez¢ jakies wyjscie. W koncu fragmenty uktadanki
na nowo wozyty sie w calos¢.

— (Gdzie mam si¢ z panem spotkac?

— A gdzie jest helikopter?

— W Doszan Tappeh. Bedzie nam potrzebne zezwolenie. Stacjonuje tam major Delami 1 multa.
Obaj przysparzaja nam niestety wielu kfopotow, wigc nie bardzo wiem, jak to zatatwimy...

Twarz ministra jeszcze bardziej pociemniata.

— Premier wydat nowe rozporzadzenie zakazujace muttom wtrgcania si¢ w prace rzadu. Imam
popart go z calego serca. Major Delami 1 mutta niech lepiej uwazajg. Spotkamy si¢ jutro o dziesiatej
1..

W tym momencie na dworze nastapit potezny wybuch. Obaj podbiegli do okna, ale zobaczyli



tylko stup dymu, ktory unosit si¢ w chtodnym powietrzu za zakrgtem ulicy.

— To chyba kolejna bomba w samochodzie — stwierdzit zaniepokojony Mclver.

W ciggu kilku ostatnich dni dokonano wielu zamachow. Lewicowi ekstremi$ci podktadali bomby
w samochodach, dybigc zwlaszcza na zycie ajatollahéw zajmujagcych wysokie stanowiska w rzadzie.

— Parszywi terrorys$ci. Niech Bog spusci plage na nich 1 ich ojcow!

Kia byt autentycznie przerazony, co ucieszyto Mclvera.

— Taka jest cena stawy, panie ministrze — oznajmit zatroskanym gltosem. — Ci, ktérzy zajmujg
eksponowane stanowiska, wazni ludzie tacy jak pan, stajg si¢ oczywistym celem atakow.

— Tak... tak... wiem o tym. Parszywi terrorysci...

Idac do samochodu, Mclver nie przestawat si¢ usmiecha¢. A wigc Kia chce lecie¢ do Kowissu.
Zadbam o to, zeby tam trafit i zeby operacja potoczyla si¢ zgodnie z planem.

Za rogiem ulice czesciowo tarasowato rumowisko; jeden samochdd wcigz ptonat, inne dogasaty.
W jezdni ziata wielka dziura; wybuch zniszczyt restauracj¢ 1 mieszczaca si¢ obok, zabita deskami
siedzibe zagranicznego banku. Wszegdzie lezalo potluczone szkto. Wiele osob odniosto rany, kilka
zgineto albo dogorywato. Stycha¢ byto jeki 1 okrzyki paniki, w powietrzu unosit si¢ smrod spalone;j
gumy.

Samochody staty w korku. Trzeba byto czekaé. Po trzydziestu minutach przyjechat ambulans,
a zotierze Zielonych Oddziatow 1 mutta zaczeli kierowa¢ ruchem. W koncu, klngc 1 wymachujac
rekoma, przepuscili Mclvera. Mijajac w zgietku klaksonow wypalony wrak samochodu, nie zauwazyt
na pot zasypanego gruzem Talbota, ktéremu wybuch oderwatl glowe, ani ubranego w cywilne ciuchy
nieprzytomnego Rossa, ktory lezat oparty o Sciang w rozdartym ptaszczu, krewawigc z uszu i z nosa.

NA LOTNISKU W TEHERANIE, 18.05.

Johnny Hogg, Pettikin 1 Nogger patrzyli z ostupieniem na Mclvera.

— Zostajesz? Nie wyjezdzasz z nami? — wyjakat Pettikin.

— Nie. Przeciez mowi¢ — odpart ze zniecierpliwieniem Mclver. — Musze lecie¢ jutro z ministrem
Kig do Kowissu.

Stali przy jego samochodzie na parkingu, daleko od niepozadanych uszu. Robotnicy tadowali
ostatnie skrzynie do stojacej na ptycie stodwudziestkipigtki. Jak zawsze pod bacznym nadzorem
zolierzy Zielonych Oddziatéw. I mutty.

— Nigdy przedtem nie widzieliSmy tego mutly — mrukngt Nogger, starajac si¢ ukry¢
zdenerwowanie.

— Czy wszyscy poza tym sg gotowi do odlotu?

— Owszem, Mac. Z wyjatkiem Jeana Luca. — Pettikin byt wyraznie wytragcony z rownowagi. — Nie
sadzisz, ze lepiej byloby ola¢ ministra?

— To szalenstwo, Charlie. Nie ma si¢ czym przejmowac. Mozesz przygotowaé wszystko z Andym
na lotnisku w Szardzy. Przylece jutro z Kowissu na poktadzie stodwudziestkipigtki razem z resztg
chtopakow.

— Ale, na lito$¢ boska, oni wszyscy maja zezwolenia. A ty nie — stwierdzil Nogger.

— Na Boga, Nogger, nikt z nas nie ma zezwolenia na dzisiejszy wyjazd. Jak, do diabta, mozemy
mie¢ pewnos¢ co do chtopakow z Kowissu, poki nie wystartujg 1 nie znajdg si¢ poza przestrzenig
powietrzng Iranu? Nie ma powodu martwi¢ si¢ na zapas. Wszystko po kolei, najpierw musimy
odegrac ten akt przedstawienia.



Mclver zerkngl na hamujaca ostro taksowke, ktorg przyjechat Jean Luc. Francuz dat kierowcy
drugg potowe banknotu 1 podszedt do nich, dzwigajac walizke.

— Alors, mes amis — oznajmil z szerokim uSmiechem. — Ca marche?

Mclver westchnat.

— Robisz bardzo sprytnie, dajac do zrozumienia wszystkim naokoto, ze wybierasz si¢ na wakacje.

— O co ci chodzi?

— Niewazne.

Mclver lubit Jeana Luca za jego profesjonalizm, zdolnosci kulinarne 1 prostodusznosc.

— Jasne, polece jedna z dwiesciedwunastek z Kowissu — odpart Francuz, gdy Gavallan
zaznajomit go z planem operacji — ale musicie mnie zabra¢ w srod¢ do Teheranu 1 da¢ kilka godzin
wolnego.

—Po co?

— Mon Dieu, wy Anglicy... powiedzmy, ze chcg¢ si¢ osobiscie pozegna¢ z imamem.

Mclver usmiechnat si¢ teraz do Jeana Luca.

— Jak byto w miescie?

— Magnifique! — odpart Francuz, odwzajemniajgc usmiech. Mac dawno juz nie wygladatl tak
mtodo, pomyslat. Kim jest dama jego serca? — Et toi, mon vieux?

— Dobrze, dzigkuje.

Za plecami Jeana Luca Mclver zobaczyl Jonesa, drugiego pilota, ktory przeskakujac po dwa
stopnie naraz, zbiegt po schodkach z samolotu i ruszyl w ich strong. Na betonie nie stata juz ani jedna
skrzynia. Ich iranscy pracownicy oddalali si¢ w kierunku biura.

— Wszystko jest na poktadzie? — zapytat.

— Tak, kapitanie, procz pasazerow — odpart rzeczowym tonem Jones. — Wieza zaczyna si¢
niecierpliwi¢. Twierdza, ze mamy opoznienie. Pospieszcie si¢, dobrze?

— Macie pozwolenie na ladowanie w Kowissie?

— Tak, bez problemu.

Mclver wziat gteboki oddech.

— W porzadku, robimy wszystko zgodnie z planem, tyle ze ja wezme papiery, Johnny.

Johnny Hogg wreczyl mu dokumenty 1 wszyscy trzej, Mclver, Hogg 1 Jones, podeszli do mutty,
majac nadziejg, ze jakos go zabajeruja. Dwaj mechanicy weszli juz wczesniej na poktad, udajac
tragarzy.

— Dzien dobry, aga — powiedzial Mclver, ostentacyjnie wreczajgc mulle liste przewozowa.

Staneli tak, zeby zastoni¢ mu widok na schody do samolotu. Nogger, Pettikin 1 Jean Luc szybko
wspieli si¢ po nich 1 znikneli w srodku kabiny.

Mutta przekartkowat liste, najwyrazniej niezbyt dobrze zaznajomiony z tego rodzaju
dokumentami.

— Dobrze. Teraz kontrola — oznajmit z wyraznym iranskim akcentem.

— Nie ma potrzeby, aga, wszystko... — zaczat Mclver, ale mutta 1 dwaj straznicy wchodzili juz po
schodkach. — Natychmiast uruchom silniki, Johnny — szepnat, idac za nimi.

Kabina zastawiona byla skrzyniami; pasazerowie siedzieli w zapigtych pasach. Wszyscy
starannie unikali wzroku mutty, ktory zmierzyt ich bacznym spojrzeniem.

— Co to za ludzie?

— Zatogi do wymiany, aga — odparl niefrasobliwym tonem Mclver. Ustyszat wycie silnikow



1 przeszedl go dreszcz podniecenia. — To pilot do pracy w Kowissie — powiedzial, wskazujac
pierwszego z brzegu Jeana Luca. — Komiteh z wiezy chce, zebySmy juz startowali. Czy mozemy si¢
pospieszy¢?

— Co w skrzyniach?

— Przepraszam, ze przeszkadzam, Wasza Ekscelencjo — zawotal z kokpitu w doskonatym farsi
Hogg 1 mutta zerknagt w jego strong. — InszAllach, ale wieza kaze nam natychmiast startowac. Czy
mamy panskie zezwolenie, Ekscelencjo?

— Tak, tak, oczywiscie, Ekscelencjo pilocie — odpart z usmiechem Iranczyk. — Swietnie méwi pan
w farsi, Ekscelencjo.

— Dzi¢kuje, Ekscelencjo. Niech Bog ma pana w opiece 1 niech btogostawi imama.

— Dzigkuje, Ekscelencjo pilocie. Pana tez niech Bog ma w swojej opiece. W drodze do wyjscia
Mclver zajrzat do kokpitu.

— O czym tak gwarzyli$cie, Johnny? Nie mialem pojecia, ze znasz farsi.

— Wocale nie znam — odpart Hogg, po czym powtorzyl mu tre§¢ rozmowy. — Nauczytem si¢ tego
jednego zdania; pomyslatem, ze moze si¢ kiedys przydac.

Mclver usmiechnat sie.

— U mnie masz celujacy! Kiedy wyladujecie w Kowissie — dodat ciszej — powiedz Starke’owi,
zeby zatatwil to jako$ z Panem Szybkim 1 wystat chtopakéw z samego rana. Nie chce, Zeby
startowali, kiedy bedzie tam Kia. Wyekspediujcie ich najwczesniej, jak to mozliwe. Dobrze?

— Tak, oczywiscie. Nie pomyslatem o tym. Bardzo madrze.

— Bezpiecznego lotu i do zobaczenia w Szardzy.

Juz na ptycie lotniska Mclver pokazat im podniesione kciuki. Samolot kotowat na pas.

— Udatlo si¢! — ryknat radosnie Nogger, gdy tylko znalezli si¢ w powietrzu.

Wszyscy zawtoérowali mu oprocz Jeana Luca 1 Pettikina, ktéry odpukal w niemalowane drewno.
Francuz przezegnat si¢ zabobonnie.

— Merde! Zachowaj te wiwaty na pozniej, Nogger — zawotal. — Mogg nas jeszcze uziemic
w Kowissie. Zaczekaj do piatku. Do tego czasu nad zatoka moze si¢ zerwac niejedna burza!

— Masz racj¢, Jean Luc — stwierdzit siedzacy koto niego Pettikin, obserwujac oddalajace si¢
lotnisko. — Mac byl w $wietnym humorze. Nie widzialem go tak zadowolonego od kilku miesiecy,
a rano byt wsciekly jak diabli. Dziwne, jak zmieniajg si¢ ludzie.

— Owszem. Ja tez bylbym wkurzony, gdyby tak nagle pokrzyzowali mi szyki.

Jean Luc rozsiadt si¢ wygodnie 1 powrdcit myslami do Sajady i1 rozstania z nig, ktdre byto takie
niezwykte 1 stodkie. Po chwili zerknat na Pettikina 1 zauwazyl marsa na jego czole.

— O co chodz?

— Zastanawiam si¢ wtasnie, jak Mac dotrze do Kowissu.

— Helikopterem. Zostaty dwie dwiescieszostki i1 jedna alouette.

— Tom odleciat dzisiaj alouette do Kowissu i nie ma ani jednego pilota.

— Wigc pojedzie samochodem. Dlaczego tak si¢ tym przejmujesz?

— Chyba nie jest taki szalony, zeby sig$¢ samemu za sterami. Jak sadzisz?

— Zwariowate$? Oczywiscie, ze nie jest... — Brwi Jeana Luca powedrowaty w gore. — Merde,
wtasciwie to do niego catkiem podobne.



CZWARTEK
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W WIOSCE
PRZY POLNOCNEJ GRANICY,
GODZINA 5.30.

Erikki naciggnat buty w swietle szaro6wki. Mial na sobie lotniczg kurtke z migkkiej szeleszczacej
skory. Wyjal z pochwy n6z 1 wsungt go do rgkawa, po czym uchylil drzwi chaty. Wioska spala
spowita $niegiem. Nie widziat Zzadnych straznikow. Pod daszkiem, gdzie stat helikopter, rowniez
panowal bezruch, ale wiedzial, ze dwieSciedwunastka jest zbyt dobrze strzezona, by zdotal nig
odlecie¢. Sprawdzit to juz kilkakrotnie w r6znych porach dnia i nocy. Za kazdym razem siedzacy
w kokpicie 1 kabinie straznicy tylko si¢ do niego usmiechali, czuyjni 1 grzeczni. Nie mogl nawet
marzy¢, ze pokona wszystkich trzech 1 wystartyje. Jedynym wyjsciem byla ucieczka na piechote, ktora
planowal, odkad przedwczoraj start si¢ z Bajazidem.

Przez chwile badat zmystami mrok. Gwiazdy kryly si¢ za cienka warstwg chmur. Teraz!
Wyslizgnat si¢ na zewnatrz, pewnym krokiem mingt inne chaty 1 nagle nie wiadomo skad spadta na
niego sie¢ 1 musial walczy¢ o zycie.

Czterej gorale trzymali konce sieci, ktorej uzywano na co dzien do towienia kozic. Umiejetnie
owijali ja wokol niego, coraz ciasniej 1 ciasniej, 1 chociaz ryczac z wscieklosci zdotat rozerwac
kilka sznurow, wkrotce lezat skrgpowany, miotajac si¢ bezradnie na Sniegu. Na moment legt bez
ruchu, dyszac cigzko, a potem wyjac z bezsilnosci, ponownie sprobowal zerwa¢ sznury. Jednak im
bardziej si¢ szarpat, tym bardziej si¢ zaciskaty. W koncu znieruchomiat i tapigc oddech rozejrzat si¢
dookota. Ze wszystkich stron otaczali go ludzie. Cala wioska byla na nogach, wszyscy ubrani
1 uzbrojeni. Najwyrazniej na niego czekali. Nigdy jeszcze nie zetknalt si¢ z takg nienawiscig.

Az pigciu mezezyzn na pot zawlokto go, na pot zaniosto do gminnej chaty 1 rzucito brutalnie na
klepisko u stop szejka Bajazida, ktory siedziat ze skrzyzowanymi nogami na honorowym miejscu przy
palenisku. W czarnym od sadzy wnetrzu chaty bylo petno ludzi.

— A wigc osSmieliles si¢ naruszy¢ moj zakaz — stwierdzit szejk.

Erikki lezat, zbierajac sity.

— W nocy wrocit od chana jeden z moich ludzi. — Bajazid trzast si¢ ze ztosci. — Wczoraj po
potudniu, gwatcac rycerskie zasady, poderzni¢to na rozkaz chana gardto mojemu postancowi. I co na
to powiesz? Poderznigto mu gardto jak psu! Jak psu!

— Nie... nie mogg w to uwierzy¢ — wyjakat bezradnie Erikki. — Nie moge w to uwierzyc.

— Na wszystkie imiona Boga, poderzngli mu gardto! Nie zyje, a my zostaliSmy zhanbieni. My
wszyscy, a zwlaszcza ja! Zhanbieni z twojego powodu!

— Chan to diabet. Przykro mu, ale...

— Potraktowalismy chana honorowo, ciebie tez. OdbilisSmy ci¢ z ragk naszych wrogdéw 1 wrogdw
chana. Jestes m¢zem jego corki, a on sam ma wigce] worOw ztota niz koza ma wlosow. Coz to dla



niego jest dziesie¢ milionow riali? Tyle co kozie gowno! Co gorsza, nie potraktowat nas honorowo!
Niech Bog zesle na niego wszystkie plagi!

Przez zgromadzonych przeszedt sttumiony pomruk. Nie rozumieli po angielsku, ale podobat im
si¢ gniewny ton szejka.

— InszAllach! — zasyczatl Bajazid. — Teraz uwolnimy cie, zebys ruszyt, tak jak chciates, w doling.
A potem zapolujemy na ciebie. Nie bedziemy do ciebie strzela¢, ale nie zobaczysz juz zachodu
stonca. Twojg glowe przekazemy w podarunku chanowi.

Szejk powtdrzyt we wlasnym jezyku, jaka czeka go kara, 1 uniost dion. Gorale podeszli blize;.

— Zaczekajcie! — krzyknat Erikki, ktoremu przerazenie podsungto pewng mysl.

— Chcesz btaga¢ o taske? — zapytal z pogarda Bajazid. — Myslalem, ze mam do czynienia
z mezczyzng. Dlatego nie kazatem ci poderzng¢ gardta we $nie.

— Nie btagam o taske, blagam o zemste! — ryknat Erikki. — Chce zemsty! — Zdumieni ludzie
umilkli. — Zemsty za to, co zrobit tobie 1 co zrobit mnie! Czyz taka hanba nie wota o pomste do
nieba?

Bajazid zawahat sig.

— Coz to za kretactwa?

— Pomoge ci zmy¢ plame na honorze. Napadniemy na patac chana i obaj si¢ zemscimy.

Erikki modlit si¢ do swoich starodawnych bogdéw, by dali mu dar wymowy.

— Zwariowales$?

— Chan jest moim wrogiem bardziej niz twoim. Po c6z miatby was okrywa¢ hanba, gdyby nie
pragnal, byscie obrocili swdj gniew przeciwko mnie? Znam patac. W jednej chwili moge wysadzi¢
ciebie 1 pietnastu uzbrojonych ludzi na gtdbwnym dziedzincu...

— To szalenstwo — zasmiat si¢ szejk. — Chcesz, zebysSmy oddali zycie niczym otumanieni
haszyszem glupcy? Chan ma zbyt wielu straznikow.

— Razem pieédziesieciu trzech, z czego tylko czterech albo pieciu pelni w danym momencie
warte. Czy twoi wojownicy sg tak stabi, ze nie dasz sobie rady z pieédziesiecioma trzema ludzmi?
Bedziemy mieli przewage wynikajaca z zaskoczenia. Atakujac nagle z powietrza, zmyjesz plame na
honorze... mogg ci¢ tam wysadzi¢ 1 zabra¢ po kilku minutach. Abdollah-chan jest chory, bardzo
chory, straznicy ani domownicy nie beda si¢ niczego spodziewac. Znam droge, wiem, gdzie $pi,
wiem wszystko...

Erikki ustyszal we wilasnym glosie podniecenie 1 usSwiadomil sobie, ze to naprawde jest
mozliwe: przeleci nisko nad murem, wyladuje, potem szybko po schodach na pierwsze pietro,
kilkanascie jardow korytarzem, po drodze powali Ahmeda i1 innych, ktérzy stang mu na drodze,
wpadnie do pokoju chana, pozwoli Bajazidowi i jego ludziom zrobi¢ to, co chcg zrobié, a sam ruszy
do potnocnego skrzydta, zeby ratowa¢ Azadeh, a jesli jej tam nie bedzie albo okaze sie¢, ze kto$ ja
skrzywdzit, zabije wszystkich: chana, straznikow, ludzi Bajazida, wszystkich.

Wtasny plan coraz bardziej mu si¢ podobat.

— Czyz dzieki takiemu czynowi nie zyskasz tysiacletniej stawy? Kurdyjscy bardowie beda przez
wieki $piewac piesni o szejku Bajazidzie, ktoéry chcagc zmy¢ plame na honorze dopadt i upokorzyt
chana Gorgondéw w jego wtasnej norze. Czyz nie tak wtasnie postgpitby Saladyn?

Zobaczyl, ze w oczach otaczajacych go gorali zapality si¢ btyski. Bajazid wahat si¢, na moment
zapadta cisza, a potem przemoéwil cicho do swoich ludzi. Ktory$ z nich zasmiat si¢ 1 zawotal cos,
inni zawtérowali mu i w koncu wszyscy rykneli jednym glosem na znak zgody.



Szybko rozcigto krepujace go sznury. Mezczyzni walczyli o zaszczyt udziatu w wyprawie. Erikki
drzacymi palcami wcisnat przycisk startera 1 po chwili zahuczat pierwszy silnik.

W PALACU CHANA, 6.35.

Cos wyrwato nagle Hakima ze snu. Czuwajacy przy drzwiach ochroniarz podnidst wzrok.

— Co sie stato, Wasza Wysokosc¢?

— Nie, nic, Isztar, to tylko sen. — Rozbudzony Hakim przeciagnat si¢ na postaniu, cieszac sie
z nadej$cia nowego dnia. — Przynies mi kawe. Po kapieli zjem $niadanie u siebie. Popros moja
siostre, zeby zjadla razem ze mng.

— Tak jest, Wasza Wysokos¢, w tej chwili.

Ochroniarz wyszedl 1 Hakim ponownie si¢ przeciaggnagl. Za oknem wstawal mroczny dzien.
Bogato zdobiona sala, w ktorej spal, byla ogromna, chtodna 1 nieprzytulna, ale tu wlasnie od lat
miescita si¢ sypialnia chana. W wielkim kominku ptongt ogien, podsycany catg noc przez Isztara.
Nikomu nie wolno tu byto wchodzi¢; ochroniarza wybral osobiscie sposrod pigcdziesigciu trzech
straznikow, odktadajac na pdzniej decyzje, co z nimi wszystkimi zrobi. Wstajac z tozka 1 wkladajac
cieply brokatowy szlafrok — jeden z pigcdziesieciu, ktore znalazl w garderobie — zastanawiat sig,
gdzie szuka¢ ludzi, ktorym moze zaufa¢. A potem uklgkl twarza do Mekki 1 otworzyl Koran
spoczywajacy w wylozonej ozdobnymi ptytkami niszy. Po odméwieniu porannej modlitwy kleczat
tam jeszcze przez chwilg, wpatruyac si¢ w wysadzang szlachetnymi kamieniami, recznie
kaligrafowang wielkg ksigege — bezcenny Koran Gorgondéw, jego Koran. Za tyle rzeczy musze
podzickowa¢ Bogu, pomyslal, tyle si¢ jeszcze nauczyc, tyle zrobi¢. Ale wspaniaty poczatek juz zostat
uczyniony.

Poprzedniego dnia tuz po potnocy w obecnosci catej rodziny zdjat ztoty pierscien ze szmaragdem
— symbol starego chanatu — ze wskazujacego palca prawej dtoni ojca 1 nasungl go na wtasny. Musial
sciggnac pierscien przez fatde thuszczu, nie zwracajgc uwagi na unoszacg si¢ w pokoju won smierci.
Podniecenie, ktore odczuwal, przezwyci¢zyto wstret i w tym momencie stat si¢ naprawde chanem.
Wszyscy po koletr uklekli 1 catujac go w pierscien, przysiggli wiernos¢, najpierw Azadeh, z dumg,
1 Aisza, drzac ze strachu, potem Nadzoud 1 Mahmud, pozornie si¢ plaszczac, lecz w glebi duszy
dziekujac Bogu za odroczenie wyroku.

Na dole, w Wielkiej Sali, gdzie stanagt razem z Azadeh, przysigge na wiernos¢ ztozyli mu
nastgpnie Ahmed 1 inni straznicy. Pozostali cztonkowie szeroko rozgal¢zionej rodziny mieli przybyc¢
pOzniej wraz z innymi wodzami szczepow, domownikami oraz stuzbg. Hakim wydat polecenia
dotyczace pogrzebu, po czym utkwit wzrok w Nadzoud.

—Coz...

— Z catego serca winszujemy ci, Wasza Wysokos¢, 1 przysiegamy stuzyc, ile tylko starczy nam sit
— oswiadczyta obtudnie.

— Dzigkuje ci, Nadzoud — odpart Hakim. — Dziekuje. Jaki wyrok wydat chan przed smiercig na
mojg siostre 1 jej rodzing, Ahmedzie?

Wszyscy wstrzymali oddech.

— Kazat bez zwtoki wygnac ich pod strazg 1 bez pieniedzy na pustyni¢ na potnoc od Meszhedu,
Wasza Wysokos¢ — odpart Ahmed.

— Przykro mi, Nadzoud, ale o swicie zgodnie z wolg chana opuscisz razem z rodzing patac.

Twarze Nadzoud 1 Mahmuda przybraty barwe popiotu.



— Alez, Wasza Wysokos¢, ty jeste$ teraz chanem 1 ty stanowisz prawo... — wyjakata Nadzoud. —
Nie sadzitam... ty jestes teraz chanem...

— Chan, nasz ojciec, wydal ten wyrok, kiedy to on stanowil prawo, Nadzoud. Nie wolno mi
uniewaznia¢ jego rozkazow.

— Ale to ty teraz stanowisz prawo — powtorzyta z mdtym uSmiechem Nadzoud. — Ty podejmujesz
stuszne decyzje.

— Z Bozg pomocy, bede staral sie to czyni¢, Nadzoud. Nie moge uniewazni¢ wyroku ojca, stojac
przy jego tozu Smierci.

— Alez, Wasza Wysokos$¢... — Nadzoud podeszta blizej. — Prosze, czy nie moglibysmy pomowic
0 tym na osobnosci?

— Lepiej w obecnosci rodziny. Co cheiatas mi powiedziec?

Niepewnie przysunela si¢ jeszcze blizej. Hakim zauwazyl, ze Ahmed sigga dlonig po noz,
1 zjezyly mu si¢ wtosy na karku.

— To, ze Ahmed powiedziat, 1z chan wydat taki wyrok, nie oznacza jeszcze... prawda? — Nadzoud
probowata moéwic cicho, ale jej glos odbijal si¢ echem od Scian sali.

Ahmed glosno westchnat.

— Obym smazyl si¢ przez wieczno$¢ w piekle, jesli sktamatem.

— Wiem, ze nie sktamates, Ahmedzie — stwierdzil ze smutkiem Hakim. — Czyz nie bylem tutaj,
kiedy chan wydat wyrok? Bylem tutaj, Nadzoud, 1 byta tutaj Jej Wysokos¢, moja siostra. Wspotczuje
ci...

— Ale ty mozesz si¢ zlitowac¢! — wrzasngta Nadzoud. — Proszg, wybacz mi!

— Oczywiscie, Nadzoud. Ja ci1 wybaczam. Zostatas ukarana za to, ze ztozytas falszywa przysiege
w obliczu Boga, a nie za to, ze powiedzialas nieprawde o mnie 1 mojej siostrze, skazujgc nas na
dtugie lata poniewierki 1 odbierajgc nam mitos¢ ojca. To drugie ci wybaczamy, prawda, Azadeh?

— Tak, to zostato ci wybaczone.

— To zostato c1 szczerze wybaczone. Ale nie klamstwo w obliczu Boga. Chan wydal wyrok. Nie
moge go uniewaznic.

— Nic o tym nie wiedzialem, Wasza Wysokos¢ — zawotat nagle, wybuchajac ptaczem, Mahmud. —
Nic, przysiggam na Boga! Wierzylem w jej klamstwa. Rozwiode si¢ z nig za to, ze ci¢ zdradzita!
Nigdy nie wiedzialem nic o jej klfamstwach!

Obecni w Wielkiej Sali patrzyli, jak si¢ oboje ptaszcza, niektorzy nienawidzac ich, innm gardzac
za stabos¢, jaka okazali, kiedy jeszcze mieli wladze.

— Jutro o swicie, Mahmudzie, ty 1 twoja rodzina zostaniecie wygnani na pustyni¢ na potnoc od
Meszhedu — oznajmit ze smutkiem w glosie Hakim. — Bez pienigdzy 1 pod strazg. Pozostaniecie tam
tak dlugo, jak mi si¢ spodoba. Co si¢ tyczy rozwodu, w moim domu jest on zakazany. Jesli chcesz si¢
rozwies¢ na poinoc od Meszhedu... InszAllach. Ale, jesli nawet to zrobisz, pozostaniesz tam tak
dtugo, jak mi si¢ spodoba.

Byles niezréwnany, pomyslat z radoscig. Wszyscy oczywiscie zdawali sobie sprawe, ze to twoja
pierwsza proba. Byle§ niezroOwnany! Ani razu nie okazaltes, jak bardzo si¢ cieszysz, ani razu nie
podniostes glosu, zachowates spokdj 1 powage, tak jakbys rzeczywiscie byt zasmucony wydanym
przez ojca wyrokiem, lecz, zgodnie z prawda, nie mogl go zmieni¢. Na koniec za§ pozostawiles im
rabek nadziei, méwiac, ze pozostang na wygnaniu tak dtugo ,,jak ci si¢ spodoba”. Twoja wolg jest,
aby nie wrocili stamtad nigdy, a jesli zaczng spiskowaé, zdmuchniesz ich niczym ptomien starej



swiecy. Na Boga i1 Jego Proroka, duch mojego ojca, ktory oby przez wieczno$¢ smazyt si¢ w piekle
za to, ze uwierzyl w zlosliwe ktamstwa tej starej jedzy, bedzie na pewno dumny z nowego chana
Gorgonow.

Za tyle rzeczy trzeba podzigkowa¢ Bogu, myslat, urzeczony blaskiem ozdabiajacych Koran
klejnotow. Czyz dlugie lata wygnania nie nauczyly ci¢ skrywania prawdziwych zamiardw,
podstepow 1 cierpliwosci? Teraz musisz umocni¢ swojg wtadze, obroni¢ Azerbejdzan, podbi¢ §wiat,
znalez¢ sobie zony, wychowaé¢ synow i1 zapoczatkowaé¢ nowa dynastie. A Nadzoud 1 jej bachory
niechaj zgnijg w rynsztoku!

O $wicie wraz z Ahmedem asystowal ,,z zalem” przy ich wyjezdzie. Nalegal, zeby nie
uczestniczyt w tym nikt z rodziny.

— Po co powigksza¢ ich i mgj smutek?

Obserwowat, jak, wykonujac jego rozkaz, Ahmed 1 straznicy rewidujg sterty bagazu, zabierajac
wszystko, co miato jakakolwiek warto$¢, tak ze w koncu zostalo po jednej walizce na Nadzoud,
Mahmuda 1 kazde z trojga dzieci, ktore patrzylty z przerazeniem na to, co si¢ dzieje.

— Odda;j bizuterie, kobieto! — rozkazat Ahmed.

— Zabraliscie juz wszystko... wszystko... prosze, Hakimie, Wasza Wysoko$¢... proszg... —
szlochata Nadzoud.

Ukryty w specjalnym schowku w walizce woreczek z bizuterig dotaczyt juz wcezesniej do stosu
kosztownosci. Ahmed zerwat jej z szyi medalion 1 rozdart kotnierzyk sukni. Pod spodem miata
kilkanascie cigzkich naszyjnikow: brylanty, rubiny, szmaragdy i szafiry.

— Skad to masz? — zapytat zaskoczony Hakim.

— Dostatam od... od mojej matki... 1 kupowatam przez wszystkie te lata... — Nadzoud przerwata

widzac, jak Ahmed wyjmuje n6z z pochwy. — Juz dobrze... dobrze... — zalkata, cze$¢ naszyjnikow
zdejmujac przez glowe, inne rozpinajac i podajac mu je. — Teraz masz juz wszystko...
— Pierscionki!

— Prosze mi co$ zostawi¢, Wasza Wy... — Wrzasneta, gdy Ahmed ztapat niecierpliwie jej palec,
zeby ucia¢ go wraz z pier§cionkiem. Sciagneta szybko pierscionki i bransolety schowane pod
rekawem 1 wyjac z rozpaczy rzucita je na podtoge. — Teraz masz juz wszystko...

— Podnies to 1 podaj Jego Wysokosci. Na kolanach! — sykngt Ahmed, a kiedy nie ustuchata od
razu, ztapat ja za wlosy 1 przycisnat twarz do podtogi.

Czolgajac si¢, wykonata rozkaz.

To byta prawdziwa rozkosz, pomyslat Hakim, przezywajac na nowo kazdg sekunde ich ponizenia.
A po $mierci niechaj smazg si¢ w piekle.

Po raz ostatni poktonit si¢ i odtozywszy rozmowe¢ z Bogiem do nastepnej, potudniowej,
modlitwy, zerwal si¢ na nogi czujac, jak rozpiera go energia. Pokojéwka na kleczkach nalata mu
kawe; zobaczyt Igk w jej oczach i bardzo go to ucieszyto. Wiedziat, ze musi od pierwszej chwili
pokazac, kto tu jest panem. Wczoraj rano przeprowadzit inspekcje patacu. Kuchnia wydata mu si¢ nie
dos$¢ czysta, w zwigzku z czym kazat zbi¢ do nieprzytomnosci 1 wyrzuci¢ za bram¢ pierwszego
kucharza; nastgpnie wyznaczyl na jego miejsce drugiego kucharza, udzielajac mu groznego
ostrzezenia. Wyrzucit czterech straznikdéw za to, ze spali na stuzbie, i kazal wychtosta¢ dwie
pokojéwki za opieszatosc.

— Alez, kochany Hakimie, przeciez nie musiates ich chtosta¢ — powiedziata Azadeh, kiedy zostali
sami.



— Za dzien albo dwa nie bedzie juz takiej potrzeby. Stuzba dostosuje si¢ do moich wymagan.

— Oczywiscie sam wiesz najlepiej, kochany. Co z okupem?

— Ach tak, rzeczywiscie.

Postal po Ahmeda.

— Przykro mi, Wasza Wysokos¢, ale chan, panski ojciec, kazal wczora) po potudniu poderzngé
gardto postancowi.

Oboje, Hakim i1 Azadeh, zmartwieli z przerazenia.

— Alez to straszne! Co teraz mozemy zrobi¢? — zawotata Azadeh.

— Sprobuje sie skontaktowaé z goralami... poniewaz chan, panski ojciec, zmart, moze zechca
pertraktowac od nowa. Sprobuje...

Siedzac na tronie chana, Hakim spostrzegl skrywang pod ptaszczykiem uprzejmosci pyche
Ahmeda 1 zorientowat si¢, ze wpadt w potrzask.

— Wr6¢ do mnie za pot godziny, Azadeh — powiedzial, obracajac na palcu pierscien ze
szmaragdem.

— Oczywiscie — odparta postusznie.

— Jaka bron nosisz? — zapytal Ahmeda, gdy wyszia.

— Noz 1 pistolet, Wasza Wysokos¢.

—Daj mi je.

Walilo mu serce 1 zaschto w ustach, ale musiat to zrobi¢, musiat to zrobi¢, kiedy byli sami.
Ahmed ustuchat po krétkim wahaniu, najwyrazniej niezadowolony z tego, ze zostal bez broni. Ale
Hakim udat, Ze tego nie widzi. Sprawdzit zamek pistoletu 1 w zamysleniu odbezpieczyt go.

— Postuchaj mnie uwaznie, doradco: nie bedziesz probowat skontaktowac si¢ z goralami, po
prostu skontaktujesz si¢ z nimi, 1 to bardzo szybko, tak aby maz mojej siostry wrocil bezpiecznie do
patacu. Od tego zalezy twoja gtowa, na Boga 1 Jego Proroka!

— Tak, oczywiscie, Wasza Wysokos¢ — odpart Ahmed, starajac si¢ powsciagnac¢ ztosc.

Hakim leniwie wycelowat z pistoletu w jego gtowe 1 wziagt go na muszke.

— Przysiggtem na Boga uwazac ci¢ za pierwszego powiernika — oznajmit z krzywym usmieszkiem
— 1 bede ci¢ za takiego uwazac... poki zyjesz. Jesli nawet zostaniesz okaleczony, wykastrowany lub
oslepiony przez swoich nieprzyjaciot. Czy masz jakich§ nieprzyjaciot, Turkmenie Ahmedzie
Dursaku?

Ahmed rozesmial si¢ z ulgg, zdajac sobie sprawe, ze ma przed sobg prawdziwego chana, a nie
szczeniaka, ktorego si¢ spodziewal; zawsze latwiej porozumie¢ si¢ z mgzczyzng, pomyslal,
odzyskujac pewnos¢ siebie.

— Wielu, Wasza Wysokos¢, wielu. Czyz wartosci mezczyzny nie ocenia si¢ po tym, ilu i jakich ma
wrogow? InszAllach! Nie wiedziatem, ze tak dobrze potrafi pan postugiwac si¢ bronig.

— Jest wiele rzeczy, ktorych o mnie nie wiesz, Ahmedzie — oSwiadczyt z ponurg satysfakcja
Hakim, cieszac si¢ z odniesionego zwycigstwa. Oddat mu ndz, ale zostawil sobie pistolet. —
Zachowam to jako bakszysz. Przez rok i jeden dzien nie bedziesz do mnie przychodzit uzbrojony.

— Jak mam ci¢ w takim razie broni¢, Wasza Wysoko$¢?

— Swoim sprytem. Musisz si¢ czym$ wykazac. Przede mng. Tylko przede mng. — Hakim pozwolit
sobie na okazanie agresji, ktora przez tyle lat tait. — To, co zadowalalo mojego ojca, nie musi
zadowala¢ mnie. Nastata nowa era, a wraz z nig pojawity si¢ nowe mozliwosci 1 nowe zagrozenia.
Pamigtaj, na Boga, ze w moich zylach ptynie krew Abdollaha.



Pozostatg czgS¢ dnia 1 wieczor spedzit, przyymujac wizyty waznych osobistosci z Tabrizu
1 catego Azerbejdzanu. Pytal ich o powstanie 1 lewakow, o mudzahedinow, fedaindéw 1 inne frakcje.
Przybyli kupcy z bazaru, multowie, dwoch ajatollahow, miejscowi dowddcy wojskowi oraz jego
kuzyn, szef policji, ktorego zatwierdzit na stanowisku. Wszyscy przyniesli mu prezenty.

Tak jak powinni, pomyslat zadowolony, pamigtajac, jak gardzili nim w przesztosci, gdy nie miat
ani grosza 1 wiedziano powszechnie, ze przebywa w Choju na wygnaniu. Ta pogarda bedzie ich
wszystkich drogo kosztowac.

— Kapiel jest gotowa, Wasza Wysokos¢. Ahmed czeka na zewnatrz.

— Wprowadz go, Isztar. I nie wychodz.

Hakim patrzyl, jak otwierajg si¢ drzwi. Ahmed byl zmeczony, jego ubranie pogniecione.

— Salaam, Wasza Wysokos¢.

— Co z okupem?

— P6znym wieczorem odnalaztem gorali. Byto ich dwoch. Powiedzialem im, ze Abdollah nie
zyje, a nowy chan w dowod dobrej woli kazal mi natychmiast wyptaci¢ potowe¢ okupu i obiecat, ze
reszte dostang po bezpiecznym powrocie pilota. Pojechali na péinoc naszym samochodem z zaufanym
kierowcg. Drugi samochdd ma ich dyskretnie sledzi€.

— Wiesz, co to za jedni? Gdzie lezy ich wioska?

— Powiedzieli, ze sg Kurdami; jeden nazywa si¢ Iszmud, drugi Alilah. Ich wodzem jest niejaki al-
Drah, a wioska nosi nazwe¢ Ztamane Drzewo 1 lezy w gorach na potnoc od Choju. Ale moim zdaniem
to wszystko ktamstwa, Wasza Wysokos¢. Nie sg wcale Kurdami, ale zwyktymi gorskimi bandytami.

— Dobrze. Skad wzigles pienigdze, zeby im zaptacic?

— Chan, panski ojciec, powierzyt mi dwadziescia milionéw riali na nagle wydatki.

— Przynie$ mi reszte przed zachodem stonca.

— Tak jest, Wasza Wysokosc¢.

— Czy jestes uzbrojony?

— Mam przy sobie tylko n6z, Wasza Wysokos¢ — odpart zaskoczony Ahmed.

— Oddaj m1 go — rozkazat Hakim 1 wzigl podany rekojescig do przodu nodz cieszac si¢, ze Ahmed
sam wpadt w zastawiong na niego putapke. — Czyz nie powiedziatem, bys przez rok 1 jeden dzien nie
przebywat uzbrojony w mojej obecnosci?

— Ale... poniewaz oddates mi n6z, Wasza Wysokos¢, myslatem... myslatem, ze noz...

Ahmed umilkl widzac, ze Hakim stoi przed mim, szykujac si¢ do ciosu. Zjezylty mu si¢ wtosy na
karku. Utkwione w nim ciemne oczy byty tak samo twarde jak oczy jego ojca. Stojacy z tytu Isztar
obserwowal calg sceng z otwartymi ze zdziwienia ustami.

— Prosz¢ mi wybaczy¢, Wasza Wysokos¢, myslatem, ze mam panskie pozwolenie — wyjakat
przerazony doradca.

Hakim-chan patrzyl na niego jeszcze przez chwilg, a potem uderzyt. Wymierzone precyzyjnie
ostrze przecieto ptaszcz Ahmeda 1 zadrasneto skorg, a nastepnie wycofato si¢, gotowe do zadania
ostatecznego pchnigcia. Ale chan nie zrobit tego, cho¢ korcito go, zeby przelac¢ krew, 1 byt po temu
odpowiedni czas. Wciaz jeszcze potrzebowatl Ahmeda.

— Zwracam ci... zwracam ci twoje cialo — oswiadczyl, uzywajac tego stowa z pelng
swiadomoscig. — Nietkniete, po raz ostatni.

— Tak jest, Wasza Wysokos¢, dzigkuje, Wasza Wysoko$s¢ — wymamrotal Ahmed, padajac na
kolana 1 dziwigc sig, ze jeszcze zyje. — To... to si¢ juz nigdy nie powtorzy.



— Na pewno si¢ nie powtorzy. Zaczekaj na zewnatrz, Isztar.

Hakim-chan spoczal z powrotem na poduszkach i bawigc si¢ nozem czekal, az opadnie mu
poziom adrenaliny. Pamig¢tal, ze zemsta jest daniem, ktérym najlepiej rozkoszowac si¢ na zimno.

— Opowiedz mi wszystko, co wiesz o tym Sowiecie Mzytryku. Co wiedzial o moim ojcu 1 co moj
ojciec wiedzial o nim?

Ahmed wykonat rozkaz. Opowiedzial Hakimowi wszystko, czego przez dlugie lata dowiedzial
si¢ od Abdollaha: o daczy pod Tbilisi, ktorg sam tez odwiedzat, o tym, jak chan kontaktowat sig¢
z Mzytrykiem, jakie mieli tajne hasta, jakie grozby wysunat Haszemi Fazir, co bylo w liscie od
Mzytryka, a takze co podstuchat 1 zaobserwowal w ciggu ostatnich dni.

Hakim wypuscit ze §wistem powietrze z ust.

— Moj ojciec chcial zabra¢ mojg siostre... chcial zabra¢ ja na te dacze 1 da¢ j3 Mzytrykowi?

— Tak, Wasza Wysokos¢. Kazal mi wysta¢ jg na pdinoc, gdyby musial wyjecha¢ do szpitala
w Teheranie.

— Wezwij Mzytryka. Pilnie. Zrob to natychmiast.

— Tak jest, Wasza Wysokos¢ — odparl Ahmed, wcigz drzac na mysl, co moglo mu si¢ przed
chwilg przytrafi¢. — Najlepiej bedzie przypomnie¢ mu od razu o obietnicach, ktore ztozyt Abdollah-
chanowti, 1 doda¢, ze oczekuje pan ich spetnienia.

— Dobrze, bardzo dobrze. Czy powiedziates mi wszystko?

— Wszystko, co teraz pamigtam — odpowiedzial szczerze Ahmed. — S3 jeszcze inne sprawy...
z czasem przypomn¢ sobie 1 przekaze panu wszystkie sekrety chana Gorgondéw. I jeszcze raz
przysiggam w imieniu Boga, ze bede panu wiernie stuzyc.

Powiedzialem ci wszystko, pomyslal z pasja, z wyjatkiem tego, jak oddat zycie chan 1 tego, ze
teraz jeszcze bardziej mz przedtem pragne pojac za zong Azadeh. W jaki§ sposéb zmuszg ci¢ do
udzielenia zgody. Ona bedzie mojg jedyng tarcza przeciw tobie, pomiocie szatana!

W POBLIZU TABRIZU, 7.20.

Dwiesciedwunastka wyltonita si¢ zza grzbietu zalesionego wzgorza. Przez cala droge Erikki
lecial tuz nad wierzchotkami drzew, omijajac drogi, lotniska, miasteczka 1 wioski, myslac tylko
o Azadeh i1 zemscie na Abdollah-chanie. Nagle tuz przed soba zobaczyt mknace ku niemu miasto
1 opadty go obawy.

— Gdzie jest patac, pilocie?! — wrzasngl podekscytowany szejk Bajazid. — Gdzie jest patac?!

— Za szczytem wzniesienia, aga — odpart do mikrofonu.

Moze lepiej bedzie, jesli to przeanalizujemy, zastanowimy sie, czy atak jest madrym posuni¢ciem,
chciat dodac, lecz wewnetrzny gltos podpowiadal mu: to twoja jedyna szansa, Erikki, nie mozesz
zmienia¢ planu. Ale jak, u licha, miat zamiar uciec z patacu i przed tg bandg szalehcow?

— Kaz swoim ludziom zapig¢ pasy i nie rozpina¢ ich, poki nie wylagdyjemy. Dwaj niech zostang
1 pilnujg helikoptera. Powiedz im, ze odpowiadajg za niego glowg. Przed ladowaniem policze do
dziesieciu, a potem... potem was poprowadze.

— (Gdzie jest patac? Nigdzie go nie widze.

— Za szczytem wzniesienia, minute¢ drogi stad... uprzedz ich!

Drzewa zlewaly si¢ w jedng plame¢. Oczy utkwione miat w uskoku grani, horyzont przechylat si¢
w prawo 1 w lewo.

— Chce mie¢ bron — powiedziat.



Bajazid wyszczerzyl zeby.

— Zadnej broni, dopoki nie opanujemy patacu.

— Wtedy nie bede juz jej potrzebowat — stwierdzit 1 zaklal. — Muszg miec...

— Mozesz mi ufa¢. Musisz mi ufa¢. Gdzie jest ten patac Gorgonow?

— Tam! — Erikki wskazal wzniesienie doktadnie przed nimi. — Dziesie¢, dziewiec€, osiem...

Zdecydowal, ze nadleci od wschodu, majac miasto po prawej stronie 1 wypadajac w ostatniej
chwili znad zalesionego wzniesienia. Zostato jeszcze pieédziesiat jardow. Zotadek zacisnal mu sie
w wezet.

Mknety ku nim skaty. Bardziej poczut, niz ustyszat krzyk Bajazida, wyciagajacego rgce w obawie
przed nieuniknionym zderzeniem, a potem przeleciat nad uskokiem 1 pognat w dot, ku murom patacu.
Doktadnie w ostatniej chwili wytaczyl ciag, przeskoczyt kilka cali nad krawedzig muru, przechylit
lekko helikopter 1 uruchomiwszy procedure awaryjnego ladowania, pozwolit mu swobodnie 0s13$¢
na ziemi. Dwiesciedwunastka przesunegta sie kilka jardow, zgrzytajac ptozami po plytach dziedzifica
1 znieruchomiata. Erikki prawg rgka wylaczyt bezpieczniki, lewa odpiat pas, po czym odsungt drzwi,
wyskoczyl pierwszy na zewnatrz 1 pognat w strong schodow. Tuz za nim biegt Bajazid; przez otwarte
drzwi kabiny wyskakiwali zderzajac si¢ ze sobg pozostali gorale. .opaty wirnika wciaz si¢ obracatly,
ale silniki przestaty pracowac.

Kiedy otworzyl frontowe drzwi, z drugiej strony dobiegto do nich kilku stuzacych oraz zdziwiony
naglym hatasem straznik. Erikki wyrwal mu z rak strzelb¢ 1 ogluszyt uderzeniem piesci. Stuzacy
rozpierzchli si¢ z krzykiem; niektorzy go poznali. Po kilku sekundach korytarz przed nim opustoszat.

— Szybciej! — wrzasnal.

Po chwili dotaczyl do niego Bajazid z garstka swoich ludzi. Pobiegli korytarzem, a potem po
schodach na gore. Jakis straznik wystawit glowe znad balustrady 1 wycelowat w Erikkiego, ale
gorale zasypali go gradem kul. Erikki przeskoczyt trupa i pedzit dale;.

W glebi korytarza otworzyly si¢ drzwi 1 wyskoczyl zza nich strzelajac kolejny straznik. Erikki
poczut, ze pociski przeszywaja jego kurtke; on sam nie zostat trafiony. Bajazid polozyl trupem
straznika, ktory osunagt si¢ po framudze, 1 razem z Finem pobiegli dalej do pokoju chana. Erikki
wywazyl kopniakiem drzwi. Z pomieszczenia posypaty si¢ kule. Nie dosiegly Fina ani szejka, lecz
mezczyzne, ktory biegt za nimi. Pozostali pochowali si¢, a cigzko ranny goral zaatakowal straznika,
ktory go trafit, odpowiadajac ogniem na kolejne dosiegajace go pociski.

Na sekunde albo dwie zapadta cisza, a potem przerazony Erikki zobaczyt, ze Bajazid wyciaga
granat i rzuca go do pokoju. Eksplozja byta potezna, przez drzwi buchnety kieby dymu. Bajazid
skoczyt do srodka z gotowa do strzatu bronig; Erikki wbiegt tuz za nim.

Pokoj byl zniszczony, okna wybite, zastony oraz dywany, ktore stluzyly za postanie, porwane
w strzepy. Przy Scianie lezaly skrecone zwtoki straznika. W alkowie w drugim koncu pokoju zanosita
si¢ szlochem pokojowka, obok lezal przewrdcony do gory nogami stoél 1 dwa nieruchome ciata
przykryte obrusem 1 skorupami potluczonych naczyn. Serce zamarlo Erikkiemu w piersi, gdy
rozpoznat Azadeh. Podbiegt, Sciagnal z niej obrus 1 skorupy — katem oka dostrzegt, ze druga osobg
jest Hakim — a potem wzigt na rgce jej bezwladne ciato i zanidst do §wiatta. Odetchnagl dopiero, gdy
stwierdzil, ze Azadeh zyje — byta nieprzytomna, Bog jeden wiedzial, jakie odniosta obrazenia, ale
zyta. Miata na sobie dtugi biekitny peniuar z kaszmiru, ostaniajacy cale ciato, lecz jednoczesnie
wiele obiecujacy. Gorali, ktorzy wbiegli do pokoju, ol$nita jej uroda. Erikki zdjat lotnicza kurtke
1 przykryt ja, nie zwracajac na nich uwagi.



— Azadeh... Azadeh...

— Kto to jest, pilocie?

Przez zasnuwajaca mu oczy mgle Erikki zobaczyt stojacego przy szczatkach stotu Bajazida.

— To Hakim, brat mojej zony. Jest martwy?

— Nie.

Bajazid rozejrzat si¢ dookota z wsciektoscig. Nie widziat miejsca, w ktorym mogl si¢ ukryc¢
chan. Jego ludzie ttoczyli si¢ w progu. Klngc glosno, kazat im wyjs$¢ 1 zajac¢ pozycje obronne po obu
stronach korytarza oraz na patio. A potem podszedt do Erikkiego 1 spojrzat na pobladta twarz Azadeh
1 widoczny pod kaszmirem zarys jej piersi i nog.

— To twoja zona?

— Tak.

— Zyje. To dobrze.

— Tak, ale Bog jeden wie, czy nie jest cigzko ranna. Musz¢ ja zawiez¢ do lekarza.

— Pozniej. Wpierw musimy...

— Teraz! Ona moze umrzec!

— Jak Bog da, pilocie — mrukngt Bajazid. — Powiedziales, ze wszystko wiesz — wrzasngt gniewnie
— wiesz, gdzie bedzie chan! Pytam ci¢, w imi¢ Boga, gdzie on jest?

— To jego prywatne apartamenty, aga. Nigdy nie widziatem tu nikogo innego, nie styszatem, zeby
wchodzit tu kto§ obcy. Nawet jego wlasna zona przychodzita tu tylko, kiedy ja zaprosil... — Na
dworze rozlegty si¢ strzaty i Erikki przerwal. — Skoro sg tu Azadeh 1 Hakim, on tez tu musi by¢.

Rozejrzal si¢ po pokoju, utozyt Azadeh jak mogt najlepiej 1 podbiegt do okien — byly
zakratowane, chan nie mogt przez nie uciec. Stad, z obronnego bastionu patacu, nie wida¢ byto
dziedzinca ani helikoptera, tylko lezace na potudniu za murami ogrody, sady 1 odlegte o mil¢ miasto.
Na razie nie zaatakowali ich jeszcze inni straznicy. Odwracajac si¢, spostrzegt katem oka jaki$ ruch
w alkowie, zobaczyl pistolet i odepchnat na bok Bajazida, ratujac go przed przeznaczong dla niego
kulg. Zanim inni gorale zdazyli zareagowacé, rzucil si¢ na lezacego na pobojowisku Hakima,
przygwozdzit go do podtogi 1 wyrwat z reki bron.

— Nic ci nie grozi, Hakim! — wrzasnal, chcagc wyjasni¢ mu, co si¢ dzieje. — To ja, Erikki, jesteSmy
przyjaciotmi, przylecieliSmy uratowac ciebie 1 Azadeh przed chanem... przylecieliSmy ci¢ uratowac!

— Uratowa¢ mnie... uratowa¢ mnie przed czym? — Wcigz potprzytomny Hakim patrzyt na niego
w ostupieniu. Krew sgczyla si¢ z matej rany na jego glowie. — Uratowac?

— Przed chanem... — Erikki zobaczyt, jak oczy Hakima rozszerzajg si¢ z przerazenia, odwrocit sig
1 zatrzymal w ostatniej chwili kolbe strzelby Bajazida. — Zaczekaj, aga, zaczekaj, to nie jego wina,
jest potprzytomny... zaczekaj, on celowat nie w ciebie, ale we mnie. Pomoze nam! Zaczekaj!

— Gdzie jest Abdollah-chan?! — ryknat Bajazid. Jego ludzie stali za nim z odbezpieczong, gotowa
do strzatu bronig. — Mow szybko albo juz po was!

Hakim milczat.

— Na litos¢ boskg — syknat Erikki. — Powiedz im, bo obaj zginiemy!

— Abdollah-chan nie zyje, nie zyje... zmarl wczoraj... nie, przedwczoraj. Zmart przedwczoraj
koto potnocy — wyjakat Hakim.

Napastnicy patrzyli na niego z niedowierzaniem. Powoli zbierat mysli, lecz nie pojmowat,
dlaczego lezy tu z obolatg gtowg 1 bezwladnymi nogami, dlaczego trzyma go Erikki, skoro Erikkiego
porwali gorale. Siedziat z Azadeh przy S$niadaniu, kiedy rozlegly si¢ strzalty 1 schowali si¢



w alkowie. Straznicy odpowiadali ogniem, a potem nastapit wybuch. Zaptacit przeciez potowe
okupu.

Nagle rozjasnito mu si¢ w glowie.

— Na Boga, Erikki! — jeknat, probujac bezskutecznie wstaé. — Dlaczego nas zaatakowates?
Potowa okupu zostata przeciez zaptacona... dlaczego?

Fin podniost si¢ zdenerwowany.

— Nie bylo zadnego okupu. Postancowi poderznigto gardto! Abdollah-chan kazal poderzna¢ mu
gardto!

— Ale okup... potowa okupu zostata wyptacona. Zrobit to wczoraj Ahmed!

— Zaptacit? Komu zaptacit? — warknat Bajazid. — Co to za ktamstwa?

— Wcale nie ktamstwa, potowa zostata zaptacona przez nowego chana w dowod dobrej woli po
btedzie, jaki popetniono z postancem. Przysi¢gam na Boga, potowa zostata zaptacona!

— Ktamstwo — syknat Bajazid, bioragc go na muszke. — Gdzie jest chan?

— To nie klfamstwo! Czyz sktamatbym w obliczu Boga? Przysiggtem na Boga! Na Boga! Poslijcie
po Ahmeda, poslijcie po niego, on im zaptacit.

Jeden z gorali krzyknat co$ 1 Hakim pobladt.

— W imi¢ Boga — powtorzyt po turecku — potowa okupu zostata juz wyptacona! Abdollah-chan
nie zyje! Chan nie zyje 1 potowa okupu zostata zaplacona. — Przez pokoj przeszedt pomruk
zdziwienia. — Poslijcie po Ahmeda, on powie wam prawde. O co walczycie? Nie ma powodu do
walki.

— Abdollah-chan nie zyje, potowa okupu zostata zaptacona 1 wkrotce otrzymasz drugg potowe —
odezwal si¢ Erikki. — To oznacza, ze zmyte§ plamg¢ na swoim honorze, aga. Zréb to, o co prosi
Hakim, 1 poslij po Ahmeda. On powie ci, komu i jak zaptacit.

Bajazid 1 jego ludzie nienawidzili zamknietych pomieszczen, chcieli jak najszybciej znalezC si¢
na otwartej przestrzeni, w gorach, daleko od tych ztych ludzi 1 patacu, w ktérym czuli si¢ zdradzen.
Ale jesli Abdollah rzeczywiscie nie zyje, a potowa okupu zostata zaptacona...

— IdZ 1 sprowadz tego Ahmeda, pilocie — rozkazal Bajazid, odbierajac Erikkiemu pistolet. —
I pamigtaj, jesli mnie oszukasz, oderzne twojej Zonie nos. — Idz po niego!

— Tak, tak, oczywiscie.

— Erikki... wpierw pomo6z mi wsta¢ — wyszeptal stabym ochryptym glosem Hakim.

Fin podniost go z tatwoscia, przecisnal si¢ miedzy goralami 1 utozyt chana na sofie obok Azadeh.
Obaj widzieli, jak bardzo pobladta, ale zauwazyli réwniez, ze ma regularny oddech.

— Bogu niech bedg dzigki — mruknat Hakim.

A potem Erikki kolejny raz miat wrazenie, ze spetniajg si¢ jego najgorsze sny. Nie uzbrojony
wyszedt z pokoju, stangt u szczytu schodow 1 zaczal wota¢ na Ahmeda, zeby nie strzelat.

— Ahmed! Ahmed! Musze z tobg porozmawiac! Jestem sam...

Zszedl na dot, lecz nikogo nie widziat, nikt nie strzelat. Nie przestawat wzywa¢ Ahmeda; jego
krzyk odbijat si¢ gluchym echem od $cian komnat, do ktoérych zagladat. Nigdzie nikogo nie byto,
wszyscy znikneli, a potem nagle spojrzat w lufe pistoletu 1 poczut, jak druga wbija mu si¢ w plecy.
To byli Ahmed 1 straznik, obaj bardzo zdenerwowani.

— Mow szybko, Ahmed! Czy to prawda, ze Abdollah nie zyje, Ze jest nowy chan 1 potowa okupu
zostata zaptacona?

Ahmed milczal, wbijajac w niego wzrok.



— Na litos¢ boska, czy to prawda?

— Tak, to prawda. Ale...

— Szybko, musisz im powiedzie¢! — Erikki odetchngl z ulga, poniewaz nie do konca wierzyt
Hakimowi. — Szybko, bo zabijg jego 1 Azadeh!

— To znaczy... ze oni nie zgin¢li?

— Oczywiscie, ze nie! ChodZ!

— Zaczekaj! Co dokladnie powiedzial Jego Wysokos¢?

— Jakie to, do diabta, ma znaczenie...

Lufa dotkneta twarzy Fina.

— Co doktadnie powiedziat?

Erikki wytezyt pamiec 1 powtorzyt mu, jak mogt najlepiej rozkaz Hakima.

— No juz, na mitos¢ boska, pospiesz si¢! — dodat.

Ahmedow1 zdawalo si¢, ze czas stangt w miejscu. Jesli pojdzie z tym niewiernym, zapewne
zginie. Zginie rowniez Hakim-chan 1 jego siostra, a niewierny, ktory ponosit odpowiedzialnos¢ za
caly ten atak, prawdopodobnie ucieknie z tymi diabtami. Z drugiej strony, jesli zdota przekonac ich,
zeby nie zabijali chana 1 jego siostry 1 opuscili patac, udowodni ponad wszelka watpliwos¢, jak
bardzo jest przydatny chanowi. Pilota mogt zabi¢ pozniej. Moglt tez zrobi¢ to teraz, mogt bez trudu
uciec 1 ocali¢ zycie — 1 na zawsze pozostaC¢ juz pogardzanym przez wszystkim zbiegiem, ktory
zdradzil chana. InszAllach! Jego twarz wykrzywit usmiech.

— Jak Bog da! — powiedziat, oddajac noz 1 pistolet blademu jak kreda straznikowi 1 ruszajac za
Erikkim.

— Chwileczke — powstrzymat go Fin. — Powiedz straznikowi, zeby sprowadzili lekarza. Pilnie.
Hakim 1 moja Zona... mogg by¢ powaznie ranni.

Ahmed kazat straznikowi to zrobi€ 1 ruszyli razem na gore. Gorale na pigtrze sprawdzili, czy nie
ma broni, a potem przepychajac si¢, zaprowadzili go do pokoju chana. Erikkiego zatrzymali przy
drzwiach, przystawiajgc mu noz do gardta.

— Chwata Bogu — mrukngt Ahmed, widzac, ze chan rzeczywiscie zyje 1 siedzi oszotomiony na
sofie obok nieprzytomne; Azadeh. — Postalem juz po doktora, Wasza WysokoS¢ — powiedziat
spokojnie. — Jestem Ahmed Dursak, Turkmen — oznajmil dumnie, zwracajac si¢ po turecku do
Bajazida. — Bog mi Swiadkiem, to prawda, ze Abdollah-chan nie zyje 1 prawda, ze w imieniu nowego
chana zaptacitem wczoraj potowe okupu... pie¢ miliondéw riali... dwoém wystancom wodza al-Draha
z wioski Ztamane Drzewo, aby okaza¢ dobra wole po nieuzasadnionej 1 haniebnej $mierci, ktora
spotkata waszego postanca z rozkazu zmartego Abdollah-chana. Nazywali si¢ Iszmud i1 Alilah
1 wyprawitem ich na pdinoc wygodng limuzyna.

Przez pokoj przeszedt pomruk zdziwienia. Nie moglo by¢ mowy o pomylce: wszyscy znali
fikcyjne imiona, nadane postancom, by chroni¢ wioske 1 szczep.

— W imieniu nowego chana zapewnitem ich, ze druga potowa zostanie wyptacona, kiedy pilot
wroci bezpiecznie, razem z helikopterem — dodat Ahmed.

— (dzie jest ten nowy chan, jesli w ogodle istnieje? — zapytat z przekgsem Bajazid. — Niech mowi
sam za siebie.

— Ja jestem chanem wszystkich Gorgonow — oznajmit Hakim i zapadia nagla cisza. — Jestem
Hakim-chan, najstarszy syn Abdollah-chana.

Oczy wszystkich zwrdcity sie na szejka, ktory dostrzegt niektamane zdziwienie na twarzy



Erikkiego.

— To, ze tak mOwisz, nie znaczy jeszcze... — zaczal niepewnie.

— Zarzucasz mi klamstwo w moim wiasnym domu?

— Mowitem do tego cztowieka — wyjasnil Bajazid, wskazujac kciukiem Ahmeda. — To, ze mowi,
1z zaptacit okup, potowe okupu, nie oznacza wcale, Zze go zaplacil, ze nie zabil postancow, tak jak
zabito, na Boga, pierwszego!

— Powiedziatem prawde, Bog mi §wiadkiem, 1 przysiegam ponownie przed Bogiem, ze wystalem
ich na potnoc z pieniedzmi — syknat Ahmed. — Daj mi néz, sam tez go wez, a pokaze ci, jaki los czeka
cztowieka, ktory zarzuca Turkmenowi klamstwo! — Gorale zorientowali si¢ z przerazeniem, ze ich
przywodca postawit sie¢ w nader niezrecznej sytuacji. — Zarzucite§ klamstwo mnie 1 mojemu
chanowi?

Lezaca na sofie Azadeh poruszyla si¢ 1 jekneta 1 to odwrocito na chwile ich uwage. Erikki cheiat
do niej podbiec, ale goral, ktory przystawiat mu ndéz do gardta, zaklat i wcisnagt go glebiej. Kolejny
jek Azadeh omal nie doprowadzit Fina do szalenstwa, lecz potem zobaczyt, ze Hakim przysuwa si¢
do siostry 1 bierze jg za reke, 1 to pomogto mu ukoi¢ nerwy.

Hakim bat si¢; bolalo go cate cialo, wiedzial, ze jest bezbronny, ze jego siostra potrzebuje
lekarza, Ahmed 1 Erikki nie mogg mu pomdc, jego zycie znalazto si¢ w niebezpieczenstwie, a wladza
nad chanatem legta w gruzach. Nie baczac na to, zmobilizowal catg odwagg. Nie po to
przechytrzytem Abdollah-chana, Nadzoud 1 Ahmeda, zeby teraz odda¢ owoce zwycigstwa tym psom!
Spokojnie utkwit wzrok w szejku.

— No? Czy nazwate§ Ahmeda ktamca? Tak czy nie? — zapytat ostro po turecku, zeby pozostali
gorale mogli go zrozumie¢. Ahmed pokochat go za jego odwage. — Mezczyzna musi odpowiedzie¢ na
takie pytanie. Nazwate$§ go ktamca?

— Nie — wymamrotat Bajazid. — Powiedziat prawdg. Przyjmuje to, co powiedzial, za prawdg.

— InszAllach — mruknat kto$. Zaci$niete na spustach palce cofngty sie, ale atmosfera pozostata
nerwowa.

— Wola boska — powiedziat Hakim, starajac si¢ ukry¢ ulge. Z kazda chwilg coraz bardziej
panowal nad sytuacjg. — Dalsza walka nic nie da. Potowe okupu juz zaptacono, a drugg potowe
obiecatem po uwolnieniu pilota. — Umilkt na chwile czujac, ze robi mu si¢ niedobrze, ale opanowat
mdtosci 1 przyszto mu to tatwiej niz poprzednio. — Pilot jest tutaj 1 jest tutaj jego helikopter, a zatem
wyplace natychmiast drugg potowe.

Zobaczyl w ich oczach chciwos$¢ 1 poprzysiagt im zemste.

— Ahmedzie, tam przy stole. Lezy tam gdzie$ sakiewka Nadzoud.

Patrzyt, jak Ahmed odpycha arogancko na bok gorali 1 szuka w$rdd szczatkow miekkiej skorzanej
sakiewki z bizuterig. Pokazywat ja Azadeh tuz przed atakiem, wyja$niajac, ze Nadzoud ukradia te
rodzinne klejnoty, a potem, w akcie skruchy, oddata tuz przed swoim odejs$ciem.

— Cieszg si¢, ze nie ulegtes jej btaganiom, Hakimie, bardzo si¢ cieszg — stwierdzita Azadeh. —
Nigdy nie bylbys$ bezpieczny, gdyby zostala tutaj ze swoimi dzie¢mi.

Nigdy juz nie bed¢ bezpieczny, pomyslat bez Ieku, obserwujac Ahmeda. Jak to dobrze, Zze go nie
zabitem, jak to dobrze, ze schronitem si¢ z Azadeh w alkowie na pierwszy odglos strzatow.
Gdybysmy siedzieli dalej posrodku pokoju... InszAllach. Obejmowat palcami nadgarstek siostry;
ciepto jej ciala pozwalato mie¢ nadziej¢, oddech miata regularny.

— Chwata Bogu — mruknal, a potem zobaczyt, ze gorale terroryzujg Erikkiego nozem.



— Pusccie pilota — rozkazat wtadczym tonem.

Zdezorientowani brodacze spojrzeli na Bajazida, ktory kiwnal glowa. Erikki natychmiast
podbiegt do Azadeh, podwijajac po drodze sweter, zeby tatwiej bylo mu wyja¢ ndz schowany
posrodku plecow. Kleknawszy, wzigt zone za rgke 1 odwrdcit si¢ do Bajazida, ostaniajac ja
1 Hakima.

— Prosze, Wasza Wysokos¢ — powiedziat Ahmed, podajac sakiewke Hakimowi, ktory otworzyt ja
leniwie 1 wysypat na obie dionie kosztownosci: szmaragdy, brylanty 1 szafiry, inkrustowane zlote
bransolety 1 kolie.

Przez salg przeszto glosne westchnienie. Hakim wybral rubinowy naszyjnik wart od dziesieciu do
pietnastu milionow riali, udajac, ze nie widzi utkwionych w nim spojrzen, nie czuje zapachu
chciwosci, ktory wypelnit pokoj. A potem odrzucit nagle rubiny 1 wybrat kolie z brylantem, wartg
dwa, trzy razy wigce;.

— Oto pelna zaptata — powiedzial po turecku i1 podat koli¢ Bajazidowi, ktory podszedt blizej
z wyciagnieta reka, wpatrujac si¢ jak zahipnotyzowany w blask pojedynczego kamienia. Zanim zdgzyt
go wzia¢, Hakim zamknat dton. — Przysiggnij na Boga, ze akceptujesz to jako petng zaplate.

— Tak... tak... jako petng zaptate, tak mi dopoméz Bog — mrukngt Bajazid, nie dowierzajac, by
Bog rzeczywiscie dat mu takg fortune: wystarczy, zeby kupi¢ stada, karabiny, granaty, jedwab
1 ciepte okrycia. — Przysiggam w 1mi¢ boskie — oznajmil, wyciggajac ponownie reke.

— I przysiggasz na Boga, ze oddalisz si¢ stad natychmiast w pokoju?

Bajazid przestal na chwilg mysle¢ o swoim bogactwie.

— Wpierw musimy wroci¢ do naszej wioski — oznajmit. — Potrzebny jest nam helikopter 1 pilot.

— Na Boga, nie. Okup zaptacitem za bezpieczny powrot pilota 1 za helikopter. — Hakim otworzyt
dlon i utkwit wzrok w szejku, ktory teraz widziat juz tylko brylant. — Przysiegasz na Boga?

Bajazid 1 jego ludzie wpatrywali si¢ w plynny ogien ptongcy w nieruchome;j jak skata dtoni.

— Co... co stoi na przeszkodzie, zebym zabrat wszystko? — stwierdzil ponuro. — Zebym zabral
wszystko, zabil ciebie, spalil patac, wziat jg jako zaktadniczke 1 zmusit pilota do odwiezienia nas?

— Nic. Nic procz honoru. Czy Kurdowie sg pozbawieni honoru? — zapytal ochrypltym glosem
Hakim. Jakie to podniecajgce, myslat: jesli mi si¢ uda, bede zyl, jesli przegram, umre. — To wigcej
niz petna zaptlata.

— Akceptyje to jako petng zaptate... za pilota 1 za helikopter. — Bajazid oderwat na chwile wzrok
od brylantu. — Ale nie za ciebie 1 nie za kobiete. — Pot sptywal mu po twarzy. Tyle widziat tutaj
bogactwa, tak tatwo bylo je zagarnac, ale istniat przeciez honor, o tak, nie pozwalal na to honor. — Za
ciebie 1 za kobiete tez nalezy mi si¢ uczciwy okup.

Na zewnatrz kto§ uruchomil samochod. Mezczyzni podbiegli do wybitego okna. Samochod
podjechat do gtownej bramy 1 na ich oczach popedzit do miasta.

— Szybko! — powiedziat Bajazid. — Decydyj sig.

— Kobieta jest bez wartosci — stwierdzil Hakim, obawiajac si¢ skutkow tego kltamstwa 1 wiedzac,
ze musi si¢ targowac; w przeciwnym razie przegra. Wybral bransoletg z rubindw. — Zgoda?

— Dla ciebie moze by¢ bez wartosci, ale nie dla pilota. Ta bransoleta, ten naszyjnik 1 jeszcze ta
bransoleta z zielonymi kamieniami.

— Na Boga, to za duzo — wybuchngt Hakim. — Sama bransoleta to juz za duzo... jest warta wigcej
niz pilot 1 helikopter!

— Synu potepionego ojca! Chee te bransolete, ten naszyjnik 1 bransolete z zielonymi kamieniami!



Targowali si¢ coraz bardziej zazarcie, obserwowani bacznie przez wszystkich procz
uwiezionego we wlasnym prywatnym piekle Erikkiego, ktorego obchodzita tylko Azadeh.
Zastanawiat si¢, gdzie jest lekarz 1 jak moglby pomdce jej 1 Hakimowi. Gladzac ja po wtosach
1 stluchajac gniewnych glosow mezczyzn miotajacych na siebie obelgi czul, ze zaraz poniosg go
nerwy. A potem Hakim uznat, ze nadszedt wtasciwy moment i wydat z siebie zatosny jek, ktory
miescit si¢ w strategii calej gry.

— Na Boga, umiesz si¢ targowac lepiej ode mnie! Zrobisz ze mnie zebraka! Oto moja ostateczna
oferta! — oznajmit, ktadac na dywanie dwie bransolety, ztota 1 brylantowg, 1 mniejszy ze
szmaragdowych naszyjnikow.

Byla to uczciwa cena, nizsza od tego, czego domagal si¢ Bajazid, lecz przewyzszajaca
wielokrotnie to, czego si¢ pierwotnie spodziewal.

— Zgoda — powiedziat szejk, zgarniajac kosztownos$ci 1 wszyscy odetchneli z ulgg. — Czy
przysiegasz na Najwyzszego, ze nie bedziesz nas Scigal? I ze nas nie zaatakujesz?

— Tak, tak, przysiegam.

— To dobrze. Pilocie, chece, zebys odwidzt nas do domu — oznajmit po angielsku Bajazid. — Ja
proszg, nie rozkazuje, aga — dodat szybko, widzac wsciektos¢ na twarzy Hakima, po czym podat
Erikkiemu ztotg bransolete. — Chce ci¢ wynajac, a oto zaptata za twoje ustugi...

— Z miasta nadjezdza samochod! — zawotat jeden z gorali pelnigcych warte na patio.

Bajazid coraz bardziej si¢ pocil.

— Przysiggam na Boga, pilocie, ze nie zrobig¢ ci nic ztego.

— Nie mam dos¢ benzyny.

— W takim razie wysadz nas w potowie drogi...

— Nie mam dos¢ benzyny.

— Wigc zabierz nas 1 wysadz gdziekolwiek w gorach. Tylko kawatek drogi stad. Proszg cie, nie
rozkazuje¢. Na Proroka, traktowatem ci¢ dobrze, jego tez... 1 nie zniewolitem jej. Proszg.

Wszyscy ustyszeli zawarta w jego stowach grozbg. Moze grozit, moze nie, ale Erikki wiedzial
ponad wszelka watpliwos¢, ze cata gadka o ,,honorze” 1 sktadane przed Bogiem przysi¢gi niewarte
beda funta klakow, gdy padnie pierwszy strzat. Musiat teraz naprawi¢ fatalne konsekwencje ataku,
ktory podjeli juz po Smierci chana 1 wyptaceniu potowy okupu... ataku, w wyniku ktérego Azadeh
odniosta, Bog wie, jakie rany, a Hakim o malo nie zgingl. Z kamiennym wyrazem twarzy po raz
ostatni jej dotkngt, po czym spojrzat na chana 1 skingt gtowa, bardziej do siebie niz do niego. Wstat
1 wyrwat stena z rgk najblizszego gorala.

— Przyjmuje twoja przysiege ztozong w obliczu Boga 1 zabij¢ cie, jesli mnie oszukasz — oznajmit.
— Wysadze cig¢ w gorach na potnoc od miasta. Wszyscy do smigtowca! Powtorz im!

Bajazidowi wcale si¢ nie podobato, ze ten ponury, dyszacy zemstg potwor trzyma w reku bron.
Na pewno pami¢ta, ze to wlasnie ja rzucitem granat, ktory omal nie uSmiercil hurysy, pomyslat.
InszAllach! Nakazat odwr6t 1 jego ludzie wyszli z pokoju, zabierajac ze sobg zwloki swego
towarzysza.

— Wyjdziemy razem, pilocie. Dzigkuje ci, aga, Hakim-chanie. Niech Bog ma ci¢ w opiece —
powiedziat 1 ruszyt tytem do drzwi, trzymajac bron w pogotowiu. — Chodzmy!

Erikki pozegnat gestem dtoni Hakima. Gnegbily go wyrzuty z powodu awantury, jaka wywotat.

— Przykro mu...

— Niech Bog bedzie z toba, Erikki. Wracaj bezpiecznie — zawotat Hakim 1 pocieszylo to nieco



Fina. — Le¢ z nim, Ahmed. Nie moze uzy¢ broni, pilotyjac helikopter. Dopilnuj, zeby bezpiecznie
powrdcit.

Musi wrocié¢, pomyslal msciwie. Musi zaptaci¢ za to, ze oSmielit si¢ zaatakowac¢ moj patac.

— Tak jest, Wasza Wysokos¢. Dzigkuje, pilocie — powiedziat Ahmed, biorac od Erikkiego
pistolet. Sprawdzit zamek 1 magazynek, po czym usmiechngt si¢ zZtowrogo do szejka. — Na Boga
1 Proroka, ktorego Imi¢ chwalimy, lepiej niech nikt nikogo nie oszuka.

Uprzejmie puscit Erikkiego przodem i ruszyt w $lad za nim. Bajazid wyszedt ostatni.

UPODNOZA PALACU, 11.05.

Kreta droga prowadzaca do bramy pedzit policyjny samochdéd. Na tylnej kanapie siedzial
Haszemi Fazir, za nimi jechaty inne pojazdy i wojskowa cig¢zarbwka z zolnierzami. Pierwszy
samochdd wpadt z piskiem opon na dziedziniec, na ktorym stato juz kilka aut 1 ambulans. Hakim-chan
czekal na Fazira w sali audiencyjnej w nie zniszczonej czg¢Sci patacu, blady i1 ostabiony, lecz
wyniosty, w otoczeniu straznikow.

— Bogu niech beda dzigki, Wasza Wysokos$¢, ze nie zostal pan ranny. Wtasnie dowiedzieliSmy si¢
o ataku. Pozwoli pan, ze si¢ przedstawig¢. Putkownik Haszemi Fazir z wywiadu wewnetrznego. Czy
mogtby pan opowiedzie¢, co zaszto?

Hakim-chan przedstawit mu swojg wersj¢ wydarzen.

— Jak dawno odleciat pilot, Wasza Wysoko$¢?

Hakim zerknat na zegarek.

— Dwie 1 p6t godziny temu.

— Mowit, ile ma paliwa?

— Nie. Ale powiedzial, ze moze ich podrzuci¢ tylko kawatek.

Haszemi stal przed specjalnym podwyzszeniem wystanym dywanami i poduszkami. Ubrany
w cieplg brokatowg szate Hakim-chan miat na szyi sznur peret i brylant cztery razy wiekszy od tego,
za ktory udato mu si¢ okupi¢ zycie swoje 1 siostry.

— To nie byli Kurdowie, cho¢ tak utrzymywali. To zwyczajni bandyci. Porwali Erikkiego
1 zmusili go, zeby pomdgt im zaatakowa¢ mojego ojca. Chan nie powinien byt zabija¢ ich postanca —
dodal zdecydowanym tonem Hakim. — Powinien potargowac si¢ troche o wysokos¢ okupu, nastepnie
za$ wyptaci¢ go 1 zabi¢ ich za doznang zniewage.

— Dopilnyje, zeby wszyscy zostali ujeci.

— A moja wtasno$¢ odzyskana.

— Naturalnie. Czy jest jeszcze cos, co mogtbym dla pana zrobi¢... ja albo méj wydziat?

Fazir obserwowal bacznie twarz mtodzienca i dostrzegt, badz tez wydalo mu si¢, ze dostrzegt
kpigcy usmiech, ktdry go zaniepokoit. W tym momencie otworzyty si¢ drzwi i do sali weszta Azadeh.

Ubrana byta w pasujacy do jej zielonych oczu szarozielony zachodni kostium oraz ponczochy
1 buty z migkkiej skory. Lekki makijaz nie kryt bladosci twarzy. Stapata powoli 1 z pewnym bdlem,
ale podszedtszy do brata, sktonita mu si¢ ze stodkim usmiechem.

— Przepraszam, ze przeszkadzam, Wasza Wysoko$¢, lecz lekarz prosit, zebym ci przypomniata, iz
powiniene$ odpoczaé. Zaraz wyjezdza. Moze chciatbys, aby zajrzat jeszcze do ciebie?

— Nie, dziekuje. Dobrze si¢ czujesz?

— Oczywiscie — odparta, uSmiechajac si¢ z przymusem. — Stwierdzit, ze nic mi nie jest.

— Pozwol, Ze ci przedstawi¢. Putkownik Haszemi Fazir, Jej] Wysoko$¢ moja siostra Azadeh.



— Bardzo si¢ cieszg, ze ani pani, ani chan nie doznali$cie obrazen.

— Dzigkuje.

Bardzo bolaly ja uszy 1 glowa 1 pobolewaly plecy. ,,Musimy poczeka¢ kilka dni, Wasza
Wysokos¢, powiedziat lekarz, ale chcialbym jak najszybciej was oboje przeswietlic. Najlepiej
jedzcie do Teheranu, majg tam lepsze wyposazenie. Przy tego rodzaju eksplozji... nigdy nie wiadomo,
Wasza Wysokosc¢. Lepiej, zebyscie pojechali, nie chciatbym by¢ odpowiedzialny...”.

Azadeh westchneta.

— Prosze mi wybaczy¢, ze przerwatam...

Nagle umilkta, przechylita lekko glowe 1 zaczeta nastuchiwac. Inni takze nadstawili uszu. Ale to
byt tylko wiatr 1 jadacy gdzies daleko samochdd.

— To jeszcze nie on — stwierdzit fagodnym tonem Hakim.

— Bedzie, jak Bog chce — odparta ze stabym usmiechem 1 wyszta.

Przez chwile panowala cisza.

— My tez powinniSmy si¢ juz zbiera¢, Wasza Wysoko$¢ — powiedzial w koncu z szacunkiem
Haszemi. — Moze przyjmie nas pan jutro?

Chan oderwal wzrok od drzwi 1 spojrzat na niego spod ciemnych brwi. Miat przystojng spokojng
twarz; palcami bawit si¢ 0zdobng rekojescig zatknigtego za pasem sztyletu. Musi mie¢ serce z lodu,
pomyslatl Haszemi, czekajac grzecznie, az zostanie odprawiony.

Zamiast tego Hakim kazal wyj$¢ straznikom, z wyjatkiem jednego, ktéremu polecit stang¢ daleko
przy drzwiach, skad nie mogt ich ustyszec.

— Teraz bedziemy mowi¢ po angielsku. O co naprawde chcial mnie pan prosi¢? — zapytat cicho.

Haszemi westchnat, pewien, ze Hakim-chan juz to wie. Uswiadamial sobie, ze ma do czynienia
z powaznym adwersarzem lub sprzymierzencem.

— Chodzi mi o dwie sprawy, Wasza Wysokos¢. Panskie wptywy w Azerbejdzanie moglyby nam
bardzo pomoc w poskromieniu wrogich elementow zbuntowanych przeciwko panstwu.

— A ta druga sprawa?

Haszemi ustyszat w glosie chana niecierpliwosc 1 to go rozbawito.

— Jest bardziej delikatna. Chodzi nam o Sowieta, niejakiego Olega Petra Mzytryka, znajomego
panskiego ojca. Od kilku lat czgsto go tu odwiedzat, a takze przyymowat w swojej daczy w Thbilisi.
Mzytryk udawat przyjaciela Abdollah-chana 1 Azerbejdzanu, w rzeczywistosci jednak jest wysokim
oficerem KGB.

— Na stu Sowietow odwiedzajacych Iran dziewigcdziesieciu osmiu nalezy do KGB 1 z tego
wzgledu sg wrogami. Dwaj pozostali nalezg do GRU 1 to tez czyni ich wrogami. Bedac chanem,
ojciec musial utrzymywac stosunki z bardzo r6znymi osobami... — Na ustach Hakima znéw pojawil
si¢ ten kpigcy usmieszek. — Z wszelkiej masci przyjaciotmi, z wszelkiej masci wrogami oraz tymi,
ktorzy sytuujg si¢ posrodku...

— Bardzo chcielibySmy go przestucha¢. — Haszemi spodziewat si¢ jakiejs reakcji, ale nie
zauwazyl zadnej 1 jego podziw dla mtodego chana wzrdst jeszcze bardziej. — Przed Smiercig
Abdollah-chan zgodzit si¢ nam pomoc. DowiedzieliSmy si¢ od niego, ze Mzytryk zamierza
przekroczyC nielegalnie granice w zesztg sobote 1 ponownie we wtorek, ale ani razu si¢ nie pojawit.

— Jak miat to zamiar zrobi¢? — zapytal Hakim.

Haszemi Fazir wyjasnit mu. Nie wiedziat, co doktadnie wie chan, i z tego wzgledu zachowywat
0stroznosc.



— Naszym zdaniem Mzytryk moze si¢ z panem skontaktowac. Jesli to zrobi, chcielibysmy, zeby
dat nam pan zna¢. Dyskretnie.

Hakim-chan uznal, Zze czas juz pokaza¢ temu wrogowi z Teheranu, gdzie jest jego miejsce. Czy
sadzisz, ze jestem tak naiwny, ze nie wiem, co si¢ dzieje, synu potepionego ojca?

— W zamian za co? — zapytat prosto z mostu.

— Czego pan chce? — odpart rownie otwarcie Haszemi.

— Po pierwsze: wszyscy wyzsi rangg oficerowie SAVAK 1 policji w Azerbejdzanie zostang
zawieszeni w czynno$ciach 1 poddani weryfikacji. Przeze mnie. W przysziosci bede zatwierdzat
wszystkie nominacje.

Haszemi poczerwieniat. Nawet Abdollah-chan nigdy nie mial takich prerogatyw.

— A po drugie? — zapytat oschle.

Hakim-chan rozesmiat sig.

— Swietnie, bardzo dobrze, aga. Ta druga sprawa moze poczekaé do jutra albo pojutrza, podobnie
jak trzecia 1 czwarta. Co si¢ tyczy panskiej pierwszej prosby, jutro na dziesigta rano chciatbym
dosta¢ szczegbtowy raport o tym, jak wyobraza pan sobie moja pomoc w polozeniu kresu
zamieszkom w Azerbejdzanie... oraz jak pan osobiscie, jesli jest pan wladny to uczyni¢, zagwarantuje
nam bezpieczenstwo przed wrogami zewnetrznymi 1 wewnetrznymi. — Hakim zmarszczyt brwi. — Jaki
bede miat dostep do informacji uzyskanych od Mzytryka? — zapytat.

— Pelny dostep, Wasza Wysokos¢ — zapewnit go Haszemi. — Kiedy tylko bedzie pan sobie zyczyt.

Ponownie zapadta krotka cisza.

— Zastanowig si¢, co... — Hakim-chan urwat 1 zaczal nastuchiwac.

Teraz obaj ustyszeli szum obracajacego si¢ Smigta 1 warkot silnikow. Haszemi ruszyl w strone
wysokich okien.

— Niech pan zaczeka — zawotat Hakim. — Prosze mi pomoc.

Zaskoczony putkownik pomogt mu wstac.

— Dzigkuje — mruknal przez zaci$niete zeby chan. — Juz mi lepiej. Bolg mnie plecy, to przez ten
wybuch.

Wspierajac si¢ na Haszemim, pokustykat do wysokiego okna, z ktorego rozciggat si¢ widok na
dziedziniec.

Dwiesciedwunastka schodzita powoli do lgdowania. Kiedy znalazta si¢ blizej, zobaczyli
w kokpicie Erikkiego 1 najwyrazniej rannego Ahmeda, ktory osungtl si¢ w fotelu. W kadtubie
widniaty dziury po kulach, od bocznego okna odpadt wielki kawal plastikowej szyby. Ogarniatl ich
coraz wigkszy niepokoj. Helikopter idealnie wylagdowat 1 silniki natychmiast zgasty. Zobaczyli teraz
krew na rekawie 1 kolnierzyku biatej koszuli Erikkiego.

— Czy mogtby pan sprobowac zatrzymac doktora, jesli jeszcze nie wyjechatl, aga — poprosit
Hakim-chan 1 putkownik wybiegt z sali.

Z okna wida¢ byto frontowe schody. Wielkie drzwi u ich szczytu otworzyly si¢ 1 wybiegla przez
nie Azadeh. Po kilku krokach zatrzymata si¢ niczym posag; wokot niej staneli straznicy, stuzba
1 cztonkowie rodziny. Erikki otworzyt boczne drzwiczki, niezgrabnie wysiadt 1 ruszyl ku niej. Cho¢
byt nieludzko zmgczony, szedt pewnym krokiem 1 po chwili znalazta si¢ w jego ramionach.



Ksiega Trzecia
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ROZDZI1AL. 20

SZARDZA,
HOTEL OASIS,
GODZINA 5.37.

Gavallan stal w oknie, juz ubrany. Byta noc, tylko na wschodzie niebo poszarzato lekko przed
switem. Strzgpy mgly ptynegty od odlegltego o p6t mili morza 1 znikaly nad pustynig. Niebo, dziwnie
bezchmurne na wschodzie, gdzie indziej zasnuto si¢ chmurami. Z miejsca, gdzie stal, widziat prawie
cale lotnisko. Swiatta na pasie startowym palily si¢, do startu kotowat juz maty odrzutowiec.
W powietrzu czu¢ byto zapach ropy, niesiony wiatrem z potudnia. Kto§ zapukat do drzwi.

— Prosze! A, dzien dobry, Jean Luc, dzien dobry, Charlie.

— Dzien dobry, Andy. Jesli chcemy ztapa¢ samolot, czas juz rusza¢ — powiedzial Pettikin,
potykajac ze zdenerwowania sylaby. Leciat do Kuwejtu, Jean Luc do Bahrajnu.

— Tak, lepiej ruszajcie w droge. — Gavallan cieszyt sie, ze w jego glosie stycha¢ pewnos¢ siebie.
Pettikin uSmiechngt si¢, Jean Luc zaklgt pod nosem. — Jesli nie masz nic przeciwko, Charlie,
proponuj¢ nacisng¢ guzik o siodmej, tak jak planowalismy. Pod warunkiem ze Zzadna z baz nie
odwota wczesniej akcji. Wtedy sprobujemy ponownie jutro. Zgoda?

— Zgoda. Nie bylo jeszcze zadnych wiadomosci?

— Jeszcze nie.

Pettikin z trudem kryt podniecenie.

— No to odlatuyjemy w sing dal. Chodz, Jean Luc.

Francuz uniost brwi.

— Mon Dieu, przypominajg mi si¢ harcerskie czasy! Co z Erikkim, Andy? W dalszym ciggu nic
nie wie o catej operacji?

— Nie, nie wie. Ale kilka dni temu Mac wystal do niego 1 do Azadeh zakodowang wiadomos¢ za
posrednictwem Talbota z ambasady. Powinni juz by¢ dawno za granicg, na terytorium Turcji. Talbot
na pewno nie nawalit. Mam zamiar spotkac si¢ z Newburym z konsulatu. Niech uczuli naszych ludzi,
ze mogg si¢ tam pojawi¢ Erikki 1 Azadeh i trzeba im ulatwi¢ zycie. A wy lepiej juz idzcie.
Zadzwoncie do mnie zaraz po wylagdowaniu. Bede w biurze od szostej.

Zamknat za nimi drzwi sypialni. Teraz klamka zapadta. Chyba ze ktoras z baz odwota akcje.

BIURO W SZARDZY, 6.59.

Gavallan, jego syn Scot oraz Nogger Lane wpatrywali si¢ w zegar. Na zewnatrz bylo pochmurno
1 wial wiatr. W powietrze wznidst si¢ odrzutowiec British Airways. Cisza, ktora zapadta po jego
starcie, dzwonita im w uszach. W koncu wskazowka pokazata siodma.

— No to do dzieta — mrukngt Gavallan, biorgc do reki mikrofon 1 weiskajac przycisk nadawania. —
Tu Sierra Jeden, czy mnie styszycie?



— Styszymy cie, Sierra Jeden — potwierdzaty kolejno wszystkie bazy nad zatoka.

— Tu Sierra Jeden. Mamy dla was prognozg. Pogoda ma si¢ polepszy¢, ale uwazajcie na mate
traby powietrzne. Styszycie mnie?

— Styszymy cig, Sierra Jeden, bedziemy uwaza¢ na traby powietrzne — nadchodzity kolejno
odpowiedzi.

Po chwili w eterze stycha¢ bylo tylko trzaski. Gavallan przygryzl dolng warge. Stato sie,
pomyslal, czujac, jak wali mu serce. Dziewie¢ dwiesciedwunastek z zatogami wystartowato
w droge, na dobre lub zte.

W biurze zapadta cisza. Scot potozyl mu krzepigcym gestem rgke na ramieniu, ale w ogodle tego
nie zauwazyl. Zaczeto sie dtugie oczekiwanie.

Po jakims czasie zadzwonit telefon. Scot odebrat go.

— S-G Helicopters? Czes¢, Charlie, zaczekaj chwile. Z Kuwejtu — powiedzial, podajac
stuchawke ojcu.

— Sie masz, Charlie. Wszystko w porzadku?

— Tak, dziekyje. Jestem na lotnisku w Kuwejcie, dzwoni¢ od Patricka, z biura Guerneya. — Obie
firmy, mimo ze rywalizowaty ze sobg na calym Swiecie, utrzymywaty przyjazne stosunki. — Co
nowego?

— Delta Cztery, poza tym nic. Zadzwonie, kiedy tylko Jean Luc zglosi si¢ z Bahrajnu. Bedzie
z Delarnem w Gulf Air France, gdybys chciatl si¢ z nim skontaktowac. Czy jest z tobg Genny?

— Nie, wrocita do hotelu. To smieszne, Andy, ale jest tu facet z British Airways, kilka innych
osoOb 1 Patrick, 1 wszyscy sg zdania, ze chcemy wykreci¢ jakis wariacki numer. Na przyktad wycofaé
z Iranu wszystkie nasze ptaszki. Wyobrazasz sobie?

Gavallan westchnat.

— Nie ekscytyj si¢, Charlie, trzymaj si¢ planu. — Musieli nabra¢ wody w usta, dopoki helikoptery
z Kowissu nie znajdg si¢ w przestrzeni powietrznej Kuwejtu. A potem ufa¢ Patrickowi. — Zadzwonig,
kiedy bede mial cos nowego. Aha, bytbym zapomnial. Pami¢tasz Rossa, Johna Rossa?

— Jak mogtbym go zapomnie¢. Dlaczego?

— Styszatem, ze lezy w szpitalu migdzynarodowym w Kuwejcie. Konsul powiedzial, ze zostat
ranny w Teheranie 1 go ewakuowali. Wpadnij do niego, kiedy si¢ juz roztasujesz, dobrze?

— Oczywiscie, zajrze do niego, Andy. Co mu jest?

— Nie wiem. Zadzwon, jesli czego$ si¢ dowiesz. Czes¢. — Gallavan odtozyt stuchawke 1 wziat
gteboki oddech. — W Kuwejcie juz wiedz3.

— Chryste, jesli to si¢ rozniesie... — Scot urwat, styszac dzwonek telefonu. — Halo? Chwileczke.
To Newbury z konsulatu, tato.

Gavallan wziat od niego stuchawke.

— Dzien dobry, Roger, co stychac¢?

— Wiasnie chciatem ci¢ o to samo spytac. Jak przedstawia si¢ sytuacja? Oczywiscie nieoficjalnie.

— Swietnie, $wietnie — odpart niezobowiazujaco Gavallan. — Czy bedziesz caly dzien
w konsulacie? Wpadne do ciebie, ale wczesniej zadzwonig.

— Proszg bardzo. Jestem tu do potudnia. Zaczyna si¢ dlugi weekend, rozumiesz. Proszg, zadzwon
do mnie natychmiast, kiedy czego$ si¢ dowiesz. Oczywiscie nieoficjalnie. Natychmiast. Jestesmy
troche zaniepokojeni 1 eee... porozmawiamy o tym, kiedy przyjedziesz. Do widzenia.



— Poczekaj chwile. Wiesz co$ na temat mtodego Rossa?

— Owszem. Powiedziano nam, ze jest bardzo cig¢zko ranny. Cholerna szkoda, ale tak to bywa. Do
zobaczenia przed potudniem.

Gavallan odtozyl stuchawke. Wszyscy utkwili w nim wzrok.

— Niestety, Ross jest chyba bardzo ci¢zko ranny — poinformowat.

— Co za dranstwo — mrukngt Nogger. — M9j Boze, to takie niesprawiedliwe...

Juz wcezesniej opowiedzial im wszystkim o Rossie, o tym jak ocalit zycie im1 Azadeh.

— Czy Newbury powiedziat ci, co si¢ stato, tato?

Gavallan potrzasngl glowa, prawie nie styszac syna. Myslal o Rossie, rowiesniku Scota, ale
o wiele od niego twardszym, bardziej bezwzglednym, na pozoér niezniszczalnym... A teraz... Biedny
chtopak! Moze si¢ z tego wylize. Boze, mam nadzieje, ze przezyje! Co robi¢? Kontynuowac akcje,
nie ma innego wyjscia. Azadeh bedzie zrozpaczona, biedna dziewczyna. Erikki tez, chtopak ocalit
w koncu jego zong.

— Zaraz wracam — powiedzial 1 wyszedt do drugiego gabinetu, gdzie moglt porozmawiac
z Newburym na osobnosci.

Nogger stat w oknie, gapiac si¢ na lotnisko, ale nic nie widzac. Przed oczyma mial bazg Tabriz
Jeden 1 szalonego zabodjce o dzikim spojrzeniu, ktory wyjac niczym wilk do ksiezyca trzymal w reku
odrabang glowe... aniota Smierci, ktory ocalit im zycie: jemu, Arberry’emu, Dibble’owi, a przede
wszystkim Azadeh. Jesli istniejesz, Boze, ocal go, tak jak on ocalit nas...

— Teheran, tu Bandar-e Daylam, styszycie nas?

— Pig¢ minut co do sekundy — mruknat Scot. — Dzahan nie traci czasu. Czy Siamaki nie mowit, ze
bedzie w biurze doktadnie o dziewiatej?

— Tak mowit.

Oczy wszystkich zwrdcity si¢ na zegar. Byla 8.54.



ROZDZIAL 21

LOTNISKO W BAHRAJNIE,
GODZINA 11.28.

Jean Luc 1 Mathias Delarne stali przy furgonetce nieopodal ladowiska, ostaniajagc oczy przed
stoncem. Obserwowali nadlatuyjgcg dwiesciedwunastke, w dalszym ciggu nie mogac rozpoznac
pilota. Mathias byl niskim korpulentnym mezczyzng o ciemnych falistych wtosach, z potowa twarzy
paskudnie poparzong podczas katastrofy niedaleko Algieru.

— To Dubois — stwierdzit.

— Nie, mylisz si¢, to Sandor.

Jean Luc pokazat pilotowi, zeby ladowal pod wiatr. Kiedy tylko ptozy dotknelty ziemi, Mathias,
nie zwracajac uwagi na krzyczacego cos Sandora, podbiegl pod obracajacym si¢ $migtem do
drzwiczek kokpitu. Miat ze sobg duzy pedzel 1 puszke szybko schngcej lotnicze) farby. Zamalowat
bialg farbg iranskg rejestracje pod szyba, a Jean Luc przytozyt w tym miejscu szablon, ktory
wczesniej przygotowali. Namalowal nowe czarne litery, a potem ostroznie odsungt szablon. Teraz
helikopter nosit rejestracje G-HXXI 1 miat prawo przebywac¢ w Bahrajnie.

W tym czasie Mathias zamalowal litery IHC po obu stronach ogona. Kiedy Sandor wysiadt, Jean
Luc z entuzjazmem wymalowat G-HXXI na drzwiczkach po drugiej stronie.

— Voilr! — stwierdzit z zadowoleniem, po czym oddat przybory malarskie Mathiasowi, ktory
schowatl je wraz ze swoimi pod plandeka furgonetki. Jean Luc uscisngt dton Sandora 1 zapytat go, co
z Dubois.

— Nie mam pojecia, stary — odpart Sandor. — Przez ostatnie cholerne dziesi¢e¢ minut palita sie
ostrzegawcza lampka 1 miatem wskaznik paliwa na zerze. Co z innymi?

— Rudi 1 Kelly wyladowali na plazy Abu Sabh... szuka ich Rod Rodriguez. Nie mamy jeszcze
zadnych wiadomosci o Scragu, Willim ani Vossim, ale Mac siedzi w Kowissie.

— Jezu!

— QOui, razem z Freddym 1 Tomem Lochartem. Byli tam w kazdym razie jeszcze przed
kwadransem. — Jean Luc odwrocit sie do Mathiasa, ktory do nich podszedt. — Czy nastawiliscie radio
na czgstotliwos¢ wiezy?

— Tak, wszystko w porzadku.

— Mathias Delarne, Sandor, a to Johnson, nasz mechanik.

Megzczyzni uscisngli sobie rece.

— Jak si¢ udata podroz? Merde, wtasciwie nie musisz nic mowi¢ — mrukngt Mathias. Nagle
zobaczyt jadacy w ich strone samochod. — Moga by¢ klopoty — ostrzegt.

— Zostan w kokpicie, Sandor — rozkazat Jean Luc. — Johnson, wracaj do kabiny.

Oznakowany oficjalnie samochdd zatrzymal si¢ dwadziescia jardow od dwiesciedwunastki
1 wysiedli z niego dwaj Bahrajhczycy — umundurowany kapitan stuzby granicznej 1 pracownik



kontroli lotéw w luznej biatej szacie i zwigzanym czarnym sznurem turbanie. Mathias wyszedl im na
spotkanie.

— Dzien dobry, sajjid Jusufie, dzien dobry, sajjid Bin Ahmedzie. To kapitan Sessonne.

— Dzien dobry — odparli obaj grzecznie, przygladajac si¢ dwiesciedwunastce. — Gdzie pilot?

— Kapitan Petrofi 1 pan Johnson, mechanik, sg w kabinie.

Jean Luc czut, jak zotadek podchodzi mu do gardta. Swieza farba w odréznieniu od starej 1$nita
w stoncu, a z podstawy litery I $ciekaty dwie czarne struzki. Za chwile zapytaja go, skad wyleciat ten
helikopter. ,,Z Basry w Iraku”, mial na to odpowiedzie¢, czyli z potozonego najblizej Bahrajnu
lotniska, ale przeciez tak tatwo to sprawdzi¢, a wlasciwie nie trzeba nawet sprawdza¢, wystarczy
podejs¢ piec jardow, przejecha¢ palcem po §wiezej farbie 1 odkry¢ zamalowane pod spodem litery.
Mathias byl tak samo zdenerwowany. Dla Jeana Luca to butka z mastem, pomyslal. Nie mieszka tu
1 nie musi tu pracowac.

— Jak dlugo potrwa postd] G-HXXI? — zapytat kapitan. Miat wygolong gltadko twarz 1 smutne
0CZy.

Jean Luc 1 Mathias jekneli w duchu, styszagc wymowione z naciskiem litery rejestracji.

— Zaraz odlatyje do Szardzy, sajjid — powiedzial Mathias. — Zaraz po zatankowaniu. A takze inne
helikoptery, ktorym... eeee... skonczyto sie paliwo.

Bin Ahmed, pracownik kontroli lotow, westchnat.

— Szwankuje u was planowanie, skoro zuzyliscie cate paliwo. Co si¢ stalo z wymagang
przepisami trzydziestominutowg rezerwa?

— To chyba... ece... przez ten czolowy wiatr, sajjid.

— Rzeczywiscie silnie dzi§ wieje. — Bin Ahmed spojrzat na zatoke. Widzialnos$¢ nie przekraczata
jednej mili. — Jedna dwiesciedwunastka tutaj, dwie na plazy, a czwarta... czwarta gdzie$§ tam. —
Ciemne oczy ponownie skierowaty si¢ na Jeana Luca. — Moze wrocita tam, skad wyleciata?

Francuz postal mu sw¢j najbardziej promienny uSmiech.

— Nie wiem, sajjid Bin Ahmedzie — odpowiedzial ostroznie.

Dwaj Bahrajficzycy ponownie spojrzeli na helikopter. Smigto przestalo si¢ obracaé, topaty
wirnika drzaty lekko na wietrze. Bin Ahmed wyjatl z kieszeni teleks.

— Wiasnie dostaliSmy to z Teheranu, Mathias. W sprawie jakich§ zaginionych $miglowcoéw —
oznajmit uprzejmie. — Z iranskiej kontroli lotéw. ,,Pilne, pilne, pilne. Do wszystkich panstw nad
Zatoka. Prosimy zwroci¢ uwage na nasze nielegalnie wyeksportowane helikoptery. Prosimy o ich
zatrzymanie, aresztowanie tych, ktorzy znajduja si¢ na poktadzie, i poinformowanie naszej ambasady.
Zajmie si¢ ona bezzwloczng deportacja przestepcoOw 1 zwrotem naszych maszyn”. — Bin Ahmed
usmiechnat si¢ 1 podat kartke Mathiasowi. — Ciekawe, nieprawdaz?

— Bardzo — odpart Mathias. Przeczytat teleks 1 zwrdcit go.

— Byl pan w Iranie, kapitanie Sessonne?

— Owszem, bytem.

— To straszne: wszystkie te zabojstwa, rozruchy, muzulmanie, ktorzy zabijajg innych muzutmanow.
Persja zawsze byta odmienna, przysparzala probleméw innym, ktorzy zyja przy brzegach zatoki.
Nazywaja ja Perska, tak jakby nas po drugiej stronie w ogole nie byto — stwierdzil rzeczowym tonem
Bin Ahmed. — Szach ros$cit nawet pretensje do naszej wyspy tylko dlatego, ze przed trzema wiekami
Persowie podbili nas na kilka lat. Nas, ktorzy zawsze bylisSmy niepodlegli!

— Tak, ale potem zrezygnowat z tych roszczen.



— Owszem, to prawda, ale zajat naftowe wyspy Tums 1 Abu Musa. Wtadcy Persji sg bardzo
dziwni, bardzo hegemonistyczni, bez wzgledu na to, skad si¢ wywodzg. Stawianie multow
1 ajatollahow migdzy cztowiekiem 1 Bogiem to swietokradztwo.

— Takie majg zwyczaje — rzucit pojednawczo Jean Luc. — Kazdy zyje po swojemu.

Bin Ahmed zerknat na tyt furgonetki i Jean Luc spostrzeglt, ze spod plandeki wystaje trzonek
pedzla.

— Nad Zatoka nastaly niebezpieczne czasy. Bardzo niebezpieczne. Od potnocy z kazdym dniem
zblizajg si¢ do nas bezbozni Sowieci, na potudniu, w Jemenie, zbroja si¢ bezbozni marksisci. Oczy
wszystkich zwrocone s3 na nas i1 na nasze bogactwo. A takze na islam. Tylko islam przeszkadza im
zapanowac nad Swiatem.

A co z Francja 1 oczywiscie Ameryka, miat ochote zapyta¢ Mathias.

— Islam nigdy nie upadnie — powiedzial zamiast tego. — Podobnie jak panstwa Zatoki, jesli
zachowaja czujnosc.

— Owszem, z pomoc3 Boga. — Bin Ahmed pokiwatl glowa 1 uSmiechnat si¢ do Jeana Luca. — Na
naszej wyspie musimy bardzo uwaza¢ na wszystkich, ktorzy mogg nas wpedzi¢ w ktopoty, prawda?

Jean Luc kiwngt gtowa. Mimowolnie wpatrywat si¢ w teleks, ktory trzymat w reku Bin Ahmed.
Skoro dostali go w Bahrajnie, taka sama wiadomos¢ musiata dotrze¢ do wszystkich osrodkow
kontroli lotow nad Zatoka.

— Z pomocg Boga odniesiemy sukces.

Kapitan stuzby granicznej pokiwat glowa.

— Chcialbym obejrze¢ dokumenty pilota 1 mechanika, kapitanie — powiedziat. — Oraz ich samych.

— Oczywiscie, w tej chwili. — Jean Luc podszedt do Sandora. — Teheran zawiadomit ich
teleksem, zeby zwrocili uwage na zarejestrowane w Iranie maszyny — szepnat szybko 1 Sandor
pobladt. — Nie ma powodu do paniki, mon vieux, odzywaj si¢ jak najmniej, ty tez, Johnson, i1 nie
zapominajcie, ze przylecieliscie z Basry 1 macie rejestracje G-HXXI.

— Jezu — jeknat Sandor. — PowinniSmy mie¢ jakies irackie pieczatki, a ja prawie na kazdej stronie
mam tylko iranskie.

Kapitan stuzby granicznej wzigt jego amerykanski paszport 1 uwaznie przyjrzal si¢ fotografii,
a potem jemu samemu. Sandor zdjat drzacg reka ciemne okulary.

— Dzickuje — powiedziat Bahrajnczyk, po czym, nie zagladajac dalej, oddat mu dokument 1 wziat
do reki brytyjski paszport Johnsona.

Ponownie interesowata go tylko fotografia. Bin Ahmed zrobit krok w strong helikoptera. Johnson
zostawil otwarte drzwiczki do kabiny.

— Co jest na poktadzie?

— Czgsct zamienne — odpowiedzieli jednoczesnie Sandor, Johnson 1 Jean Luc.

— Konieczna bedzie odprawa celna.

— Helikopter jest tu tylko tranzytem, sajjid Jusufie, 1 wystartuje natychmiast po zatankowaniu —
odezwat si¢ grzecznie Mathias. — Moze wystarczyloby, gdyby pilot podpisat zgloszenie tranzytowe
1 oSwiadczyl, ze nigdzie nie wyladuje oraz ze nie przewozi broni, narkotykow ani amunicji. Jesli ma
to dla pana jakie$ znaczenie, ja tez moge to zaswiadczyc.

— Panska obecnos¢ zawsze ma dla nas duze znaczenie, sajjid Mathias — stwierdzit Jusuf. — Skoro
chodzi o tranzyt 1 mamy do czynienia z brytyjskim helikopterem, to chyba wystarczy. To samo dotyczy
tych dwoch na plazy, prawda?



Facet z kontroli lotow obrocit si¢ plecami do Smiglowca.

— Czemu nie? Damy 1im zezwolenie na odlot do Szardzy, kiedy tylko zatankujg. — Ponownie
spojrzat na morze 1 w jego ciemnych oczach pojawila si¢ troska. — A ten czwarty? Kiedy przyleci?
Co z nim begdzie? Rozumiem, ze on tez ma brytyjska rejestracje?

— Tak, oczywiscie — zapewnit go Jean Luc.

Podat im nowy numer 1 zasalutowal obu mezczyznom z calym swoim galijskim wdzigkiem. Nie
mogl uwierzyC¢, ze im si¢ upieklo.

Czy nie widza na oczy, czy moze nie chcieli nic zobaczy¢? Nie wiem, nie wiem, ale dzi¢ki niech
beda Madonnie, ze znowu otoczyta nas swojg opieka.

— Lepiej zawiadom Gavallana o teleksie, Jean Luc — powiedzial Mathias.

LOTNISKO W KUWEICIE, 14.56.

Genny 1 Charlie Pettikin siedzieli w restauracji na gornym tarasie 1Snigcego nowoscig terminalu.
Byl pigkny, stoneczny dzien, wybrali miejsce ostoni¢te od wiatru, a nakryte jasnozottymi obrusami
stoliki staly ocienione tego samego koloru parasolami. Wszyscy dookota cieszyli si¢ zyciem, pijac
1 jedzac. Wszyscy oprocz nich. Genny prawie nie tkngta satatki, Pettikin zas dziobal w swoim ryzu
1 curry.

— Chyba napije¢ si¢ martini z wodka, Charlie — oznajmita nagle Genny.

— Swietny pomyst.

Pettikin dat znak kelnerowi 1 zamowit dla niej drinka. Sam tez chetnie by si¢ napit, ale mial
zastapi¢ Locharta lub Ayre’a podczas lotu wzdtuz wybrzeza na wyspe Jellet. W drodze do Szardzy
czekato ich jeszcze co najmniej jedno, moze dwa tankowania. Niech diabli wezmg ten cholerny
wiatr.

— Juz niedtugo, Genny.

Na litos¢ boska, ile razy jeszcze to powtorzysz, miata ochote krzykng¢. Od tego czekania robito
jej sie niedobrze. Udawatla jednak stoicki spokdj.

— Tak, Charlie. Moga pojawic¢ si¢ w kazdej chwili.

Oczy obojga zwrdcity si¢ w stronge morza. Nad wodg unosita si¢ mgietka, widzialnos¢ byta
staba, ale mieli dosta¢ wiadomos¢, kiedy tylko helikoptery znajdg si¢ w zasiegu kuwejckich
radarow. W wiezy kontroli lotow czuwal cztowiek z Imperiat Air.

Jak dlugo moze trwac ,,niedtugo”, pytata sama siebie czujac, ze traci sity. Probowata przebié
wzrokiem mgietke, wypatruyjagc Duncana, modlac si¢, nie tracgc nadziei 1 starajac si¢ go jakos
telepatycznie wesprze€. Nie pomogta jej w tym wiadomos¢, ktorag przekazat jej rano Gavallan.

— Po jaka choler¢ on wiezie tego Kie, Andy? Co to moze znaczy¢?

— Nie wiem, Genny. Powtarzam ci tylko, co od niego ustyszalem. Freddy poleciat chyba
wczesnie] tam, gdzie majg zatankowac paliwo. Mac wystartowal z ministrem Kig 1 albo poleci z nim
w to miejsce, albo wysadzi go gdzie$ po drodze. Tom zostanie w bazie jeszcze jakis czas, zeby dac
innym odetchng¢, a potem tez poleci w umowione miejsce. OdebraliSmy pierwszy sygnal od Maca
o dziesiatej czterdziesci dwie. Zalozmy, ze on 1 Freddy wystartuja o jedenastej. Godzing zajmie im
dotarcie do umoéwionego miejsca i zatankowanie, nastepne dwie 1 pot godziny lot. To oznacza, ze
w Kuwejcie powinni si¢ pojawi¢ nie wezesniej niz o wpol do trzeciej. Duzo zalezy od tego, ile beda
musieli czeka¢ w uméwionym miejscu...

Kelner przyniost jej drinka. Na tacy lezat przenosny telefon.



— Do pana, kapitanie Pettikin — oznajmit kelner, stawiajac szklanke przed Genny.

Charlie wziat telefon 1 wyciggnal antene.

— Halo? A, czes¢, Andy. — Genny obserwowata jego twarz. — Nie... jeszcze nie. Tak? — Przez
dtuzszy czas uwaznie stuchal, pochrzakujac tylko z rzadka lub kiwajac gtowa 1 nie dajac po sobie nic
poznaC. Zastanawiata si¢, co takiego moéwi Gavallan, co nie jest przeznaczone dla jej uszu. — Tak,
jasne... nie... tak, zachowujemy dyskrecj¢ na tyle, na ile mozemy. Tak, jest tutaj, w porzadku,
poczekaj. — Pettikin podat stuchawke Genny. — Chce zamieni¢ z tobg stowko.

— Czes¢, Andy. Co nowego?

— Po prostu si¢ zglaszam, Genny. Nie musisz si¢ martwi¢ o Maca 1 innych. Nie wiemy, ile czasu
czekali w uméwionym miejscu.

— Czuje si¢ dobrze, Andy. Nie przejmyj si¢ mng. Co z innymi?

— Rudi, Pop Kelly i Sandor lecg z Bahrajnu. Zatankowali w Abu Dhabi 1 jesteSmy z nimi
w kontakcie... za posrednictwem Johna Hogga. Oceniamy, ze przyleca za jakies dwadziescia minut.
Johnny Hogg powinien juz tam u was by¢ 1 on tez bedzie prowadzil nastuch. Pozostajemy
w kontakcie. Mozesz mi znowu da¢ Charliego?

— Juz daje, ale co z Markiem Dubois 1 Fowlerem?

— Na razie nic nie wiemy — odpart po krotkiej pauzie Gavallan. — Mamy nadzieje, ze si¢ znajda.
Rudi, Sandor 1 Pop cofneli si¢ 1 szukali ich, jak dtugo mogli. Na wodzie nie byto zadnych wrakow.
W tamtym rejonie jest duzo statkow 1 platform, na pewno ich znajdziemy.

— A teraz powiedz mi, co miato by¢ przeznaczone wytacznie dla uszu Charliego.

Skrzywila si¢, kiedy w stuchawce zapadta cisza. Gavallan westchnat.

— Mozna o tobie ksigzki pisa¢, Genny. No dobrze. Pytatem Charliego, czy dotart do was z Iranu
teleks podobny do tego, ktory dostaliSmy tu, w Dubaju 1 w Bahrajnie. Probuje robi¢, co mogg, za
posrednictwem Newbury’ego 1 naszej ambasady w Kuwejcie, ale Newbury twierdzi, zeby nie
oczekiwac zbyt wiele. Kuwejt utrzymuje bliskie stosunki z Iranem, nie chce urazi¢ Chomeiniego i boi
si¢, ze ten wysle do nich fundamentalistow, ktorzy podburza kuwejckich szyitow. Nie udato mi sie
jeszcze skontaktowac z Erikkim.

— Mogg go aresztowac razem z Azadeh 1 zatrzymac oboje jako zaktadnikow.

— Owszem. Powiedzialem tez Charliemu, ze probuje zawiadomi¢ rodzicow Rossa w Nepalu,
a takze jego pulk. Nie chciatem martwi¢ ci¢ bardziej, niz to konieczne — dodat tagodniejszym tonem.
— W porzadku?

— Tak, dziekuje. Czuje si¢... czuje si¢ dobrze. Dzigkuje, Andy. — Oddata stuchawke Pettikinow1
1 spojrzata na swoja szklanke. Po szkle sptywaty drobne kropelki. Zupetnie jak tzy po moich
policzkach, pomyslata i wstata od stotu. — Za chwilg wracam.

Pettikin popatrzyl za nig ze smutkiem.

— Tak, tak, oczywiscie — przytaknat, wystuchujac ostatnich instrukcji Gavallana. — Nie martw sig,
Andy. Zajmg sie... zajme si¢ Rossem 1 zawiadomig cig¢, kiedy tylko bedziemy ich mie¢ na ekranie.
Fatalna sprawa z Dubois 1 Fowlerem, mozemy tylko zywi¢ nadzieje, ze si¢ znajda. Dobrze, ze innym
si¢ udato. Czesc¢.

Odnalezienie Rossa wstrzasnelo nim. Zaraz po porannym telefonie od Gavallana popedzit do
szpitala. W piatek nie bylo prawie personelu, tylko jeden dyzurny recepcjonista, ktory mowil
wylacznie po arabsku. ,,Bokrah, jutro”, powtarzat, uSmiechajac si¢ 1 wzruszajgc ramionami. Pettikin
nie dawal za wygrang 1 w koncu facet domyslit si¢, o co mu chodzi, 1 gdzies zatelefonowat. Po



dhuzszym czasie pojawit si¢ pielegniarz i skingt na Pettikina. Odbyli dlugg wedrowke korytarzami, az
w koncu weszli na sale 1 zobaczyt Rossa, ktory lezal nagi na kamiennej ptycie.

Wstrzasngta nim nie sama $mieré kapitana, ale jego nagos$¢, profanacja ciata, brak
jakiegokolwiek szacunku. Ten cztowiek, tak piekny za zycia, lezal tu niczym padlina. Na ptycie obok
zobaczyt przes$cieradta. Nakryl jednym z nich zwtoki i to chyba trochg pomogto.

Ponad godzing zajeto mu odnalezienie oddziatu, gdzie lezal Ross, a nastepnie mowigcej po
angielsku pielegniarki 1 lekarza, ktéry zajmowatl si¢ rannym.

— Bardzo mi przykro, bardzo przykro, prosze pana — powtarzal doktor, Libanczyk, kiepska
angielszczyzng. — Milody cztowiek trafit do nas wczoraj w stanie $pigczki z rozbita czaszky
1 prawdopodobnie uszkodzonym mozgiem. Powiedziano nam, ze rany spowodowata bomba
podlozona przez terrorystow. Miat pekniete oba bebenki w uszach oraz wiele mniejszych ran
1 sincow. Oczywiscie przeswietliliSmy go, ale poza zabandazowaniem glowy nie mogliSmy duzo
zrobi¢. Nie mial wewnetrznych obrazen ani krwotokow. Zmart dzi$ o §wicie. Swit byt dzisiaj piekny,
prawda? Podpisatem $wiadectwo zgonu... chce pan dosta¢ kopi¢? PrzestaliSmy juz jedng do
brytyjskiej ambasady, razem z jego rzeczami.

— Czy... czy przed Smiercig odzyskal przytomnos¢?

— Nie wiem. Byl na oddziale intensywnej opieki, a jego pielegniarka... niech spojrze. — Lekarz
dhugo przegladat liste 1 w koncu znalazt jej nazwisko. — Sivin Tahollah. Zgadza si¢, wyznaczylisSmy
ja, bo byl Anglikiem.

Pielegniarka okazata si¢ starszg kobieta o nieokreslonej narodowosci. Miata brzydka ospowata
twarz, ale mity tagodny glos 1 ciepte dionie.

— Ani na chwilg nie odzyskat przytomnosci, efendi — oznajmita po angielsku. — Tak naprawde ani
na chwile.

— Czy co$ méwi1t? Co$, co by pani rozumiata... w ogole cokolwiek?

— Rozumiatam go 1 jednocze$nie nie rozumiatam, efendi. — Starsza kobieta przez chwile si¢
zastanawiata. — W wigkszos$ci byly to majaczenia umystu, ktdry boi sie tego, czego nie nalezy si¢ bac,
pragnie tego, czego nie moze dostac. ,,Azadeh”, szeptat cz¢sto, co w farsi znaczy ,,wolno urodzony”,
ale jest takze imieniem kobiety. Czasami mruczal tez inne imi¢, ktére brzmiato jak ,,Erri”, ,,Ekki”
albo ,,Kukri”. A potem znowu ,,Azadeh”. Jego dusza byta spokojna, cho¢ nie przez caly czas. Ale nie
ptakal, jak robig niektorzy, ani nie krzyczat, przekraczajac prog.

— Powiedzial moze co$ jeszcze? Cokolwiek?

Siostra bawita si¢ przypietym do klapy zegarkiem.

— Od czasu do czasu bolaty go chyba nadgarstki, ale uspokajal si¢, kiedy je gladzitam. W nocy
mowil cos w jezyku, ktdrego nigdy nie styszatam. Mowie po angielsku, troche po francusku i1 w wielu
arabskich dialektach, naprawde wielu. Lecz tego jezyka nigdy nie styszalam. Moéwil nim w §piewny
sposoOb, wtracajac co jaki$ czas to swoje ,,Azadeh” 1 stowa takie jak... — przez chwile szperata
w pamigci — ...”regiment”, ,,edelweiss”, ,,gory”, a takze co$, co brzmiato jak ,,gueng” i ,,tensng”.
I jeszcze imi¢ ,,Rose” albo ,,géra Rose”... moze to nie bytlo imi¢, ale nazwa miejsca. Moéwiac to,
sprawial wrazenie smutnego. — Pielggniarka miata zy w oczach. — Widziatlam wiele zgonow, efendi,
kazdy byt inny, lecz zarazem taki sam. Ale on odszedl w spokojny sposob, przekroczyt prog bez bolu.
W ostatnim momencie po prostu gteboko westchnat... 1 jesli chrze$cijanie idg do raju, poszedt do raju
1 odnalazt swoja Azadeh...



ROZDZIAL. 22

TABRIZ,
W PALACU CHANA,
GODZINA 15.40.

Azadeh szta powoli korytarzem do Wielkiej Sali, gdzie czekat na nig brat. Plecy bolaty ja po
wczorajszym wybuchu. Boze w niebiosach! Czy to mozliwe, ze zaledwie wczoraj o mato nie
zginelismy z reki Erikkiego 1 przywiezionych przez niego gorali? Miata wrazenie, ze stalo si¢ to
przed tysigcem dni, a rok Swietlny uptynat od smierci ojca.

To, co dziato si¢ przedtem, nalezato do innego zycia, w ktorym nie byto nic dobrego procz matki,
Erikkiego i Hakima, Erikkiego i.. i Johnny’ego. Zycia pelnego nienawisci, strachu, $mierci
1 szalefstwa. ByliSmy pariasami, Hakim 1 ja. A potem ta blokada drogowa za Kazwinem 1 ten podty
mudzahedin o tlustej twarzy, zmiazdzony przez samochod niczym mucha. | szalencza ucieczka
z Charliem 1 tym kagebists... jak on si¢ nazywal... a tak, Rakoczy, o mato nas wszystkich nie
pozabijal. To, co zdarzyto si¢ w Abu Mard i co zmienito na zawsze moje zycie... to, co zdarzyto si¢
w bazie, gdzie spedzitam tyle mitych chwil z Erikkim 1 gdzie Johnny zabit tak szybko 1 tak okrutnie
tylu ludzi.

Ostatniej nocy opowiedziala wszystko Erikkiemu. Prawie wszystko.

— Tam w bazie... on zmienil si¢ w dzikie zwierze. Nie pamigtam wiele, tylko przebtyski... jak
daje mu granat w wiosce, jak biegniemy do bazy... wybuchy granatow, ogien pistoletow
maszynowych... jeden ze straznikow miat kukri... a potem zobaczytam, ze Johnny trzyma w reku jego
odcigtg glowe 1 wyje jak potepieniec. Teraz wiem, ze kukri nalezat do Guenga. Johnny powiedzial mi
o tym w Teheranie.

— Nie mow nic wiecej, odidz to do jutra, kochanie. Idz spac, juz nic ci nie grozi.

— Nie. Boje si¢ spac, nawet w twoich ramionach, nawet pamietajac, kim jest teraz Hakim. Kiedy
zasyplam, $ni mi si¢, ze znowu jestem w te] wiosce, w Abu Mard. Jest tam ten przeklety przez Boga
mutta, jest kalandar 1 rzeznik ze swoim ostrym nozem.

— Nie ma juz tej wioski ani multy. Bylem tam. Nie ma juz kalandara ani rzeznika. Ahmed
opowiedzial mi, co si¢ z nimi stato.

— Byles$ tam?

— Tak, dzi§ po potudniu, kiedy odpoczywatas. Wzigtem samochdd 1 pojechalem tam. Zostaty
same zgliszcza. I dobrze — stwierdzit posepnie.

Idac teraz korytarzem, zatrzymata si¢, oparta o Sciang 1 zaczekata, az ming jej dreszcze. Tyle
zabOjstw 1 agresji, tyle okropnosci. Gdy wybiegla wczora; z patacu 1 zobaczyla w helikopterze
zakrwawionego meza 1 lezacego obok bezwtadnego Ahmeda, miata wrazenie, ze zaraz skona. Kiedy
ujrzata, ze Erikki wysiada 1 rusza w jej strong, nogi odmowily jej postuszenstwa, a potem, gdy wziat
ja w ramiona, zmartwychwstata 1 cale przerazenie wyptyneto z niej razem ze tzami.



— Och, Erikki, och, Erikki, tak si¢ batam, tak si¢ batam...

Zaniost j3 do Wielkiej Sali, gdzie czekali juz: lekarz, Hakim 1 putkownik Haszemi Fazir. Jeden
pocisk urwat mu kawatek lewego ucha, drugi trafit go w przedrami¢. Lekarz skauteryzowat
1 zabandazowat rany, po czym datl mu szczepionke przeciwtezcowa i1 penicyling, o wiele bardziej
bojac si¢ infekcji niz uptywu krwi.

— InszAllach, poza tym niewiele mogg uczyni¢, kapitanie. Jest pan silny, ma pan regularny puls,
chirurg plastyczny moze zrobi¢ co$ z panskim uchem. Stuch, dzigki Bogu, nie ucierpiat. Niech pan
tylko nie dopusci do infekcji.

— Co sig¢ stato, Erikki? — spytat Hakim.

— Polecialem z nimi na potnoc, w gory, i Ahmed nie byt dos¢ czujny... to nie jego wina, zrobito
mu si¢ niedobrze. Zanim si¢ zorientowaliSmy, Bajazid trzymal go na muszce, a jeden z jego gorali
mnie. ,,Le¢ do wioski, potem ci¢ puscimy”’, powiedziat szejk. ,,Ztozyte§ Swietg przysiege, ze nie
zrobisz mi nic zlego”, odpartem. ,,Ztozylem przysiege 1 nie zrobi¢ tego, ale moi ludzie nie
przysiegali”, odpowiedzial, a ten, ktory trzymal mnie na muszce, rozeSmiat si¢. ,,R0b, co ci kaze nasz
szejk, na Boga, bo poczujesz taki bol, iz pozalyjesz, zes si¢ urodzit”, zawotatl.

— Powinienem byl o tym pomysle¢ — mrukngt Hakim i zaklat. — Powinienem kaza¢ im wszystkim
przysiac.

— Nie miatoby to wiekszego znaczenia. Zresztg to wszystko moja wina: ja ich tu sprowadzilem
1 0 malo przeze mnie nie zgineliScie. Nie potrafi¢ ci powiedzie¢, jak mi z tego powodu przykro, ale
to byt jedyny sposob, zeby sie stamtagd wyrwac. Myslatem, ze zastang tu Abdollah-chana. No 1 nie
spodziewatem si¢, ze ten matierjebiec uzyje granatu.

— Bog nie chcial, zeby nam si¢ co$ stato, Azadeh 1 mnie. Skad mogtes wiedzie¢, ze Abdollah-
chan nie zyje i1 ze potowa okupu zostata sptacona? Opowiedz, co si¢ stato dalej — poprosit Hakim.

Azadeh ustyszata w jego glosie jaki§ dziwny ton. Hakim zmienit si¢, pomyslata. Nie umiem juz
tak jak kiedys odgadna¢, jakie ma zamiary. Zanim zostal chanem, potrafitam, teraz juz nie. Wciaz jest
moim ukochanym bratem, ale stat si¢ jakis obcy. Tak wiele si¢ zmienito, tak szybko. Ja tez. I Erikki,
moj Boze, jak bardzo si¢ zmienit! Nie zmienit si¢ jedynie Johnny...

— Tylko odwozac wszystkich helikopterem, mogliSmy pozby¢ si¢ ich z patacu bez dalszych
awantur 1 strzelaniny — stwierdzit Erikki. — Gdyby nie zazadal tego Bajazid, sam bym to
zaproponowat: tylko w ten sposéb moglem uratowac ciebie 1 Azadeh. Musiatem wierzy¢, ze
dotrzymaja przysiegi. Ale bez wzgledu na to, co bym zrobit, wybor byl prosty: albo ja, albo oni.
Zdawatem sobie z tego sprawe 1 oni takze, poniewaz bytem jedynym czlowiekiem, ktory wiedziat,
kim sg 1 gdzie mieszkaja, a zemsta chana to powazna sprawa. Czy wysadzitbym ich w potowie drogi,
czy poleciat do wioski, nie pozwoliliby mi odejs¢. Nie mogli: naraziliby wtedy na
niebezpieczenstwo wioske, a ich Jedyny Bog nie darowalby im tego bez wzgledu na to, co uzgodnili
1 na co przysiggali!

— Na to pytanie tylko Bog zna odpowiedz.

— Moi bogowie, moi starozytni bogowie, nie lubia, zeby si¢ na nich powotywac, 1 nie lubig, zeby
sktada¢ w ich imieniu przysiegi. Bardzo im si¢ to nie podoba i1 wtasciwie jest to zakazane. — Azadeh
ustyszata w glosie me¢za gorycz 1 delikatnie go dotkneta. — Nic mi nie jest — powiedziatl,
przytrzymujac jej reke.

— Co sie¢ potem stato, Erikki? — zapytal Hakim.

— Powiedziatem Bajazidowi, ze mam za mato benzyny, i probowatem przemowi¢ mu do rozumu,



ale on odparl tylko ,,InszAllach”, przytozyt lufe pistoletu do ramienia Ahmeda 1 strzelit. ,,Le¢ do
wioski! Nastepnym razem oberwie w brzuch!”. Ahmed zemdlal, a Bajazid pochylil sie, zeby
podnies¢ stena, ktory zeslizgnat si¢ na podloge i lezal pod fotelem. Nie zdotat go jednak dosiggnac.
Bylem przypigty pasami, Ahmed tez, ale oni nie, wigc wykonatem kilka manewrow, ktorych, jak mi
si¢ wydawato, nie wytrzyma zaden helikopter, a potem rungtem nim w dot 1 wyladowatem. To byto
kiepskie lagdowanie; myslatem, ze ztamatem ploze, ale okazalo si¢, ze ja tylko wygiatem. Kiedy
dotknelismy ziemi, zabitem z pistoletu 1 nozem tych, ktérzy byli przytomni 1 przejawiali wrogie
zamiary. Nastepnie rozbroitem nieprzytomnych 1 wyrzucitem ich z kabiny. A potem po jakim$ czasie
wrécitem.

— Ot tak, czternastu ludzi...

— Pigciu, nie liczac Bajazida. Innych... — Azadeh trzymata dton na jego ramieniu 1 poczuta, jak
przechodzi go dreszcz. — Innych oszczedzitem.

— (Gdzie? — zapytal Haszemi Fazir. — Czy mogtby pan opisa¢ doktadnie to miejsce, kapitanie?

Erikki zrobit to 1 putkownik natychmiast wystat tam swoich ludzi. Fin wsadzit zdrowa reke do
kieszeni, wyjal z niej kosztownosci, ktore stanowity okup, 1 oddat je Hakimowi.

— Teraz, jesli nie macie panowie nic przeciwko, chciatbym porozmawia¢ z zong — o§wiadczyt. —
Reszte opowiem wam pozniej.

Kiedy znalezli si¢ w swoich apartamentach, Erikki nie powiedzial ani stowa; po prostu wziat ja
delikatnie w ramiona. Sama jej obecnos¢ byta balsamem na jego rany. Wkrotce utozyli si¢ do snu.
Azadeh nie mogla zasng¢: gdy tylko zamykata oczy, zdawalo jej sie, ze jest znowu w wiosce,
1 dtawito jg przerazenie. Dhugo lezata cicho w jego objeciach, a potem przeniosta si¢ na fotel
1 zadowolona, Ze jest przy niej, zapadta w lekka drzemke. Erikki spat gleboko az do zmierzchu.

— Najpierw si¢ wykapi¢ 1 ogole — stwierdzit po obudzeniu. — Potem napij¢ si¢ wodki
1 porozmawiamy. Nigdy jeszcze nie wydawalas$ si¢ taka pieckna 1 nigdy bardziej ci¢ nie kochatem.
Przepraszam ci¢, ze bylem zazdrosny... nie, Azadeh, na razie nic nie moéw. Potem chce sie
wszystkiego dowiedzie€.

Do $witu opowiedziala mu wszystko, co byto do opowiedzenia — wszystko, co byta w stanie
kiedykolwiek wyzna¢ — a on zrewanzowat jej si¢ tym samym. Nie ukryt niczego: mowit o targajace;j
nim zazdros$ci, o morderczym szale, bitewnym uniesieniu i tzach, ktore uronit na zboczu gory, widzac,
jak okrutny los zgotowal goralom.

— Traktowali mnie porzadnie w swojej wiosce, a branie okupu jest tutaj starodawnym
zwyczajem. Gdyby Abdollah nie zabit ich postanca... wszystko potoczyloby si¢ inaczej... moze tak,
moze nie. Ale to nie usprawiedliwia tego, ze ich pozabijalem. Jestem potworem. Poslubitas szalenca,
Azadeh. Jestem niebezpieczny.

— Nie jestes$ szalencem, na pewno nim nie jestes...

— Na wszystkich moich bogow! W ciggu dziesieciu dni zabitem przeszto dwudziestu ludzi,
a przeciez przedtem nigdy nikogo nie usmiercitem, jesli nie liczy¢ tych zab6jcow, zamachowcow,
ktorzy wtargneli tu, zeby zamordowac twojego ojca jeszcze przed naszym §lubem. Poza Iranem nigdy
nikogo nie zabitem, nigdy nikogo nie skrzywdzilem. Bratem udziat w wielu bojkach, z nozem 1 bez
noza, ale nigdy serio. Nigdy! Gdyby ten kalandar zyt, zabitlbym go bez namystu 1 spalit catg wioske.
Rozumiem twojego Johnny’ego... tam, w bazie. Dziekuje wszystkim bogom, ze go tu sprowadzili i1 ze
ci¢ uratowat, a zarazem przeklinam go, bo odebrat mi spokoj ducha 1 wiem, ze zawsze juz bede jego
dhuznikiem. Nie moge si¢ z tym uporac. Z tym, ze jestem zabojca, 1 z tym, ze on istnieje. Nie mogg,



jeszcze nie moge...

— To nie ma teraz znaczenia, Erikki. Mamy duzo czasu. Teraz jesteSmy bezpieczni, ja, ty 1 Hakim.
Nic nam nie grozi, kochanie. Spojrz na $Swit, czyz nie jest pickny? Spojrz, Erikki, zaczyna si¢ nowy
dzien i jest taki pickny. Zaczyna si¢ nowe zycie. JesteSmy bezpieczni.

W WIELKIEJ SALI, 15.45.

Hakim-chan przygladat si¢ spod oka Haszemi Fazirowi. Putkownik przybyl nieproszony poét
godziny wczesniej, przeprosit za najscie 1 wreczyl mu teleks.

— Sadzitem, ze powinien pan to niezwtocznie zobaczy¢, Wasza Wysokos¢.

Depesza oznaczona byta jako pilna. ,,Do putkownika Fazira, wywiad wewnetrzny, Tabriz.
Aresztowa¢ Erikkiego Yokkonena, mg¢za Jej Wysokosci Azadeh Gorgon, za zbrodnie przeciwko
panstwu, udziat w piractwie lotniczym, porwaniu oraz zdradzie stanu. Zaku¢ go w kajdany 1 przystac
natychmiast do mojego sztabu. Dyrektor SAVAMA, Teheran”.

Hakim-chan odprawit straznikdw.

— Nie rozumiem, putkowniku. Prosz¢ mi wyjasni¢, o co chodzi.

— Po rozszyfrowaniu teleksu natychmiast zadzwonilem z prosba o dalsze szczegdly, Wasza
Wysokos¢. Rzecz w tym, ze w zeszitym roku S-G sprzedato IHC pewna liczbe helikopterow...

— Nie rozumiem.

— Przepraszam, Wasza Wysokos¢. IHC to Iran Helicopters Company, iranska firma, obecny
pracodawca kapitana Yokkonena. S-G sprzedato jej miedzy innymi dziesie¢ dwiesciedwunastek,
w tym te, ktorg pilotuyje kapitan Yokkonen. W dniu dzisiejszym pozostate helikoptery, o wartosci
okoto dziewieciu miliondéw dolardéw, zostaly skradzione i porwane z Iranu przez pilotoéw IHC.
Zdaniem SAVAMA, do jednego z panstw Zatoki.

— Jesli nawet tak si¢ stato, to nie dotyczy Erikkiego — oswiadczyt chtodno Hakim. — Nie zrobit
nic ztego.

— Nie wiemy tego na pewno, Wasza Wysoko§¢. SAVAMA twierdzi, ze Yokkonen musiat
wiedzie¢ o ucieczce. Planowano ja bez watpienia juz od dhuzszego czasu. W akcje zaangazowane
byly trzy bazy: w Lengeh, Bandar-e Daylam i Kowissie, a takze ich gtowne biuro w Teheranie.
W SAVAMA s3 bardzo, bardzo poruszeni, poniewaz doniesiono rowniez o kradziezy wielu
kosztujgcych krocie iranskich cz¢sci zamiennych. Co wiece;...

— Kto doni6st?

— Dyrektor IHC, Siamaki. Co wigcej, znikneli takze wszyscy zagraniczni pracownicy IHC, piloci,
mechanicy 1 personel biurowy. Wszyscy, a wigc mamy do czynienia ze spiskiem. Tydzien temu
w catym Iranie przebywalo czterdziestu pracownikow, jeszcze wczoraj okoto dwudziestu, dzi§ nie
ma ani jednego. W Iranie nie zostal ani jeden zagraniczny pracownik S-G, a dokladnie; THC.
Z wyjatkiem kapitana Yokkonena.

Hakim natychmiast u§wiadomit sobie, dlaczego osoba Erikkiego stata si¢ taka wazna, 1 zatowat,
ze dat to po sobie poznac.

— No tak, oczywiscie, pan tez to spostrzegt, Wasza Wysokos$¢! — zawotat rado$nie Haszemi. —
W SAVAMA powiedzieli mi, ze jesli nawet kapitan jest niewinny i nie brat udziatu w spisku, mozna
dzi¢ki niemu przyprze¢ do muru przywodcoéOw bandy, Gavallana i Mclvera, oraz brytyjski rzad, ktory
na pewno maczal we wszystkim palce, 1 zmusi¢ ich, aby oddali nasze helikoptery i1 nasze czg$ci,
zaptacili bardzo wysokie odszkodowanie, a takze wrocili do Iranu 1 odpowiedzieli przed sagdem za



zbrodnie przeciwko islamowi.

Hakim-chan uniést si¢ z trudem na poduszkach. Znéw bolaty go plecy 1 miat ochote wy¢
z wsciektosci, bo cata jego udreka byla niepotrzebna 1 bat si¢, ze zostanie kalekg na cate zycie. Nie
zaprzataj sobie tym glowy, pomyslat ponuro, teraz musisz postanowi¢, co pocza¢ z tym psim synem,
siedzacym tu niczym sprzedawca drogocennych dywanow, ktory roztozyt swoj towar 1 chce targowac
si¢ o ceng. Tak jakbym w ogodle chciat od niego co$ kupic.

Jesli chce wydosta¢ Erikkiego z potrzasku, musze da¢ temu psu jaki§ bakszysz, co$, co ma
wartos¢ tylko dla niego, nie dla SAVAMA, niech Bog przeklnie ich, jakkolwiek si¢ nazywaja. Co
moze by¢ tym bakszyszem? Petr Oleg Mzytryk. Jesli przyjedzie, méglbym go bez wigkszego zalu
wydaé. A przyjedzie. Ahmed wezwat go wczoraj w moim imieniu. Ciekawe, jak czuje si¢ Ahmed
1 czy operacja si¢ udala? Mam nadziej¢, ze ten glupiec nie umrze; jego wiedza bedzie mi jeszcze
przez jaki$ czas potrzebna. Trzeba by¢ glupcem, Zeby tak si¢ da¢ zaskoczy¢! Ahmed jest glupcem, ale
ten pies tutaj nie. Dajac mu Mzytryka 1 obiecujac przyjazn i pomoc w Azerbejdzanie, mogtbym
wydosta¢ Erikkiego z potrzasku. Ale dlaczego miatbym to zrobi¢?

Dlatego, ze Azadeh go kocha? Na swoje nieszcze$cie jest siostrg chana Gorgondéw, a ja przede
wszystkim jestem chanem, dopiero pdzniej jej bratem.

Erikki jest grozny dla mnie 1 dla niej. To niebezpieczny cztowiek, ma krew na rekach. Gorale, bez
wzgledu na to, czy sa, czy nie s3 Kurdami, beda szukali zemsty. Od poczatku nie nadawat si¢ na jej
mgza 1 nie majg dzieci, chociaz Azadeh byta 1 jest z nim bardzo szcze§liwa. A teraz nie moze zostac
w Iranie. To niemozliwe. Nie potrafie¢ mu zapewni¢ dwuletniej ochrony, a Azadeh przysi¢gta
w obliczu Boga, Ze pozostanie tu przynajmniej przez dwa lata. Ojciec byt bardzo sprytny, dajac mi
nad nig takg wtadze. Jesli wykupie Erikkiego, nie bedzie mogta z nim wyjecha¢. Ich mito§¢ moze nie
przetrwaé dwuletniej roztgki. Ale po co go ratowac, skoro nie jest dla niej odpowiednim mezem?
Dlaczego nie pozwoli¢ im oskarzy¢ Erikkiego o zdrade? Kradziez naszej wtlasnosci to przeciez
zdrada.

— Sprawa jest zbyt powazna, bym mégt od razu odpowiedzie¢ — stwierdzit.

— Nie musi pan odpowiada¢ na zadne pytania, Wasza Wysokos$¢. Interesuje nas wylgcznie kapitan
Y okkonen. Rozumiem, ze wcigz tu jest.

— Doktor kazat mu odpocza¢.

— Czy nie mogtby pan go wezwacé, Wasza Wysoko$¢?

— Oczywiscie, ze moglbym. Ale tak wyksztalcony 1 ustosunkowany cztowiek jak pan rozumie
chyba, ze w Azerbejdzanie 1 w moim szczepie obowigzujag pewne zasady honoru 1 go$cinnosci.
Kapitan Yokkonen jest moim szwagrem, a nawet w SAVAMA wiedza, co przystoi, a co nie przystoi
w rodzinie. — Obaj mgzczyzni zdawali sobie sprawe, ze to tylko gambit otwierajacy delikatne
negocjacje; zaden nie chciat §ciggnaé na siebie gniewu SAVAMA 1 Zzaden nie wiedzial, jak daleko
moze si¢ posung¢ i czy nie uda si¢ zawrze¢ w tej sprawie prywatnej ugody. — Domyslam sig, Ze
wiele 0sob wie... o tej zdradzie?

— W Tabrizie wiem o tym tylko ja, Wasza Wysoko$¢. W tym momencie — odpart natychmiast
Haszemi Fazir. Widzial, ze Hakim-chan jest wytragcony z rownowagi, i byl pewien, ze ma go
w garsci. — Na pewno pan rozumie, Wasza Wysoko$¢, ze musze szybko odpowiedzie¢ na ten teleks.

Hakim-chan zdecydowat si¢ na czesciowgq oferte.

— Zdrada 1 udzial w spisku nie powinny uj$¢ na sucho. Wszedzie $ciga si¢ te wykroczenia.
Postatem po zdrajce, o ktdrego panu chodzi. Pilnie.



Haszemi spostrzegt, ze mtody chan unosi si¢ z bolem na poduszkach. Nie wiedziat, czy zadowoli¢
si¢ tym zapewnieniem, czy ku¢ zelazo, poki gorace. Doktor zaznajomit go doktadnie z obrazeniami,
ktore mogli odnieS¢ chan 1 jego siostra. Na wszelki wypadek, kazal mu poda¢ dzis wieczorem
Erikkiemu silny srodek nasenny.

— Dzigki panskim porannym wskazowkom mamy teraz w Tabrizie tyle roboty, ze watpie, bym
mogt wezesniej zajac si¢ teleksem, Wasza Wysokos¢ — oznajmit.

— Czy rozbije pan dzi§ w nocy kryjowki lewicowych mudzahedinéw?

— Tak, Wasza Wysokos¢, skoro mam juz panska zgode 1 gwarancje, ze nie dojdzie do krokow
odwetowych ze strony Tudehu. Ale bytoby bardzo niedobrze, gdybym nie mogl dzisiejszego wieczoru
przestuchac kapitana.

Hakim-chan zmruzyt oczy, styszac t¢ niepotrzebng grozbe. Tak jakbym tego nie wiedzial, ty
grubianski psi synu.

— Zgoda — mruknat. W tym momencie do drzwi rozlegto si¢ pukanie. — Wejs¢!

Do sali weszta Azadeh.

— Przepraszam, ze przeszkadzam, Wasza Wysokos$¢, ale prosites, abym pot godziny wczesniej
przypomniala ci, ze czas jecha¢ do szpitala na przeswietlenie. Witam, niech pokoj bedzie z panem,
putkowniku.

— Panig tez niechaj Bog obdarzy pokojem, Wasza Wysokos¢. — Cieszg si¢, ze jej urode wkrotce
skryje czador, pomyslal Haszemi. Skusitaby samego szatana, nie mowigc juz o nie domytych
iranskich analfabetach. — Powinienem juz is¢, Wasza Wysokos¢ — powiedzial do Hakima.

— Niech pan wroci o siodmej, putkowniku. Jesli bede mial wezesniej jakies wiadomosci, posle
po pana.

— Dzigkuje, Wasza Wysokosc¢.

Azadeh zamkneta drzwi za putkownikiem.

— Jak si¢ czujesz, kochanie? — zapytala.

— Jestem zmeczony. I bardzo mnie boli.

— Mnie tez. Musisz zobaczy¢ si¢ pdzniej z putkownikiem?

— Tak. To nic waznego. Jak si¢ miewa Erikki?

— Spi. — Azadeh tryskata rado$cia. — Jestesmy tacy szczesliwi, wszyscy troje.
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Hakim-chan, a w slad za nim lekarz i straznik weszli do separatki. Chanow1 dano kule 1 tatwiej
byto mu teraz chodzi¢, jednak kiedy siadat albo si¢ pochylal, bolato go tak samo jak przedtem. Mogly
mu pomoc tylko srodki przeciwbolowe. Azadeh czekata na dole. Mniej jg bolato 1 rentgen wykazal,
ze odniosta mniej powazne obrazenia.

Ahmed lezal na 16zZku. Mial zabandazowang klatke piersiowg 1 brzuch. Operacja, podczas ktorej
usuni¢to mu kule z klatki piersiowej, udala si¢. Pocisk, ktory trafit go w brzuch, wyrzadzil wigcej
szkod. Ranny stracit bardzo duzo krwi 1 znowu zaczeto si¢ wewnetrzne krwawienie. Mimo to widzac
Hakim-chana probowatl si¢ podniesc.

— Nie ruszaj si¢, Ahmedzie — nakazat mu tagodnie chan. — Doktor twierdzi, ze tw0j stan si¢
poprawia.

— Doktor ktamie, Wasza Wysokos¢.

Lekarz chciat cos powiedzie¢, lecz Hakim nie dat mu dojs¢ do stowa.

— Ktamie czy nie, wracaj do zdrowia, Ahmedzie — powiedziat.

— Tak jest, Wasza Wysokos¢. Z boska pomocg. Ale co z panem, czy dobrze si¢ pan czuje?

— Jesli zdjecia nie ktamig, mam tylko zerwane wigzadta. — Hakim wzruszyl ramionami. — Z boska
pomoca zrosng si¢.

— Dzi¢kuje... dzigkuje za separatke, Wasza Wysokos¢. Nie przywyktem do... do takich luksusow.

— To dowdd szacunku 1 wdzigczno$ci za twojg wiernos¢ — Chan odprawit wladczym gestem
straznika 1 lekarza. Kiedy zamknety si¢ za nimi drzwi, podszedt blizej do 16Zka. — Chciates si¢ ze
mng widzie¢, Ahmedzie?

— Tak, Wasza Wysokos¢, proszg wybaczy¢, ze nie moglem... nie moglem przyby¢ do pana... —
Ahmeda dtawila flegma, mowit z trudem. — Czlowiek z Tbilisi, na ktorym panu zalezy... Sowiet...
przestat dla pana wiadomos¢. Jest... jest pod szufladg... przylepiona tasmg pod tg szuflada.

Ranny wskazal z wysitkiem mate biurko.

Hakim poczul, jak ogarnia go podniecenie. Niezgrabnie siggnat dtonig pod szufladg; elastyczny
bandaz utrudniat mu ruchy. W koncu wyczut ztozong w kwadrat kartke 1 z tatwoscig ja oderwat.

— Kto to przyniost? I kiedy?

— To byto dzisiaj... nie wiem doktadnie kiedy... chyba po potudniu. Postaniec, Azer, a moze
Turek, miat lekarski fartuch 1 okulary, ale nie byt lekarzem. Nigdy przedtem go nie widziatem. Mowit
po turecku. ,,To dla Hakim-chana od przyjaciela z Tbilisi. Rozumiesz?”, powiedzial tylko. ,,Tak”,
odpartem, a wtedy on zniknat tak samo szybko, jak si¢ pojawil. Przez dtuzszy czas myslatem, ze mi
si¢ to przysnito...



List skreslony byt charakterem pisma, ktorego Hakim nie rozpoznawat: ,,Prosze przyjac gratulacje
z okazji wyniesienia na tron chana; obys zyt tak dlugo jak twdj przodek 1 dokonat tyle, ile on zdotat
dokona¢. Owszem, ja rowniez chciatbym si¢ z tobg pilnie spotkac. Ale u siebie, nie u ciebie. Przykro
mi. Kiedy tylko zechcesz, bede zaszczycony, mogac ci¢ przyjac, z pompa albo dyskretnie, jak sobie
zazyczysz. Powinni§my zosta¢ przyjaciotmi, mozemy dokona¢ wspolnie wiele dobrego 1 tacza nas
wspolne interesy. Prosze, powiedz Haszemiemu Fazirowi, ze Jazernow zostal pochowany na
rosyjskim cmentarzu w Dzaleh 1 ze moze go tam odwiedzi¢, gdy bedzie mial chwil¢ czasu”. Pod
spodem nie bylo podpisu.

Mocno zawiedziony Hakim pokazat list Ahmedowi.

— Co to wszystko ma znaczy¢?

Ahmed nie miat sity, zeby wzigc¢ list do reki.

— Przepraszam, Wasza Wysokos¢, ale prosze przytrzymac kartke, zebym moglt ja przeczytac... To
nie jest pismo Mzytryka — oznajmil po chwili. — Na pewno bym je rozpoznat, ale... to wiadomos¢ od
niego. Przekazat j3 swojemu tgcznikowi 1 kazat tu dostarczyc.

— Kto to jest Jazernow 1 o co chodzi z tym cmentarzem?

— Nie wiem. To jakis szyfr. Szyfr, ktory znali.

— Czy to zaproszenie do rozmow, czy grozba?

— Nie wiem, Wasza Wysokos¢. Moim zdaniem zapro... — Ahmeda przeszyl nagly bol 1 zaklat
w swoim jezyku.

— Czy Mzytryk wie, ze dwa ostatnie spotkania to byla putapka? Wie, ze Abdollah-chan go
zdradzil?

— Nie wiem, Wasza Wysokos$¢. Mowitem juz, ze Sowiet jest bardzo przebiegly, a chan, panski
ojciec, zachowywal duzj... bardzo duza ostroznos¢. — Te kilka zdan bardzo wyczerpato Ahmeda. —
Mzytryk wie, ze oni si¢ z panem kontaktujg, ma tutaj swoich szpiegéw. Jest pan przeciez chanem...
chyba pan wie, ze szpieguja pana roézni ludzie, w wiekszosci wrogo nastawieni, ktorzy zdaja raporty
swoim mocodawcom, w wigkszosci jeszcze bardziej wrogo nastawionym. — Na twarzy Ahmeda
pojawil si¢ uSmiech 1 Hakim zastanawiat si¢, co moze oznacza¢. — Ale wie pan réwniez, ze trzeba
ukrywac¢ swoje prawdziwe zamiary. Abdollah-chan nigdy... nigdy nie wiedziat, jak bardzo jest pan
przebiegly. Gdyby zobaczyl w panu cho¢ jedng setng tego, co w panu drzemie, nigdy by pana nie
wygnal, ale uczynil swoim nastgpca 1 pierwszym doradca...

— Kazatby mnie zadusi¢ — odpart Hakim. Nawet przez ulamek sekundy nie kusito go, zeby
zdradzi¢ Ahmedowi, ze to on wystal zabdjcow, ktorych zabit Erikki, 1 Zze to on rowniez probowat
bezskutecznie otru¢ ojca. — Tydzien temu kazatby mnie okaleczyC, a ty wykonatbys jego rozkaz
z radoscia.

Ahmed utkwit w nim glgboko osadzone oczy. Czaita si¢ w nich Smier¢.

— Skad pan to wie?

— Wola boska.

Ahmed zaczynal odptywac 1 obaj zdawali sobie z tego sprawg.

— Putkownik Fazir pokazat mi teleks w sprawie Erikkiego — oznajmit Hakim 1 w skrocie
powiedzial, o co chodzi. — Teraz nie bed¢ juz mogt mu wyda¢ Mzytryka, nie w najblizsze;
przysztosci. Moge pozwoli¢ aresztowac Erikkiego albo pomoc mu w ucieczce. W jednym 1 drugim
wypadku moja siostra musi tu zostac¢; nie moze z nim wyjechac. Jaka jest twoja rada?

— Bezpieczniej dla pana bedzie wyda¢ niewiernego putkownikowi, a jej powiedziec¢, ze nie mogt



pan nic zrobi¢, zeby zapobiec... aresztowaniu. I prawde mowiac, jesli putkownik chce to zatatwic
W ten sposob, rzeczywiscie nie moze pan nic zrobi¢. Cztowiek z Nozem... stawi opor 1 zginie. Wtedy
moze pan obieca¢ ja w sekrecie Sowietowi. Ale niech pan jej nigdy nie oddaje... w ten sposob
bedzie pan go kontrolowat... moze bedzie pan go kontrolowat, chociaz watpie, czy...

— A jesli Cztowiek z Nozem ,,przypadkiem” ucieknie?

— Jesli putkownik przymknie na to oczy... bedzie chciat cos w zamian.

—Co?

— Mzytryka, Wasza Wysokos$¢. Teraz albo... albo w przysztosci. Dopoki Cztowiek z Nozem zyje,
ona nigdy si¢ z nim nie rozwiedzie. Sabotazysta si¢ nie liczy, to bytlo dawno temu... a kiedy ming dwa
lata, ona pojedzie do niego... oczywiscie jesli Erikki w ogole... jesli w ogole pozwoli jej tu zostac.
Watpig, czy nawet Wasza Wysoko$¢...

Ahmed zamknat oczy 1 przeszedt go dreszcz.

— Co si¢ stato z Bajazidem 1 bandytami? Odpowiedz!

Ahmed juz go nie styszat. Widzial teraz stepy, rozlegte rOwniny swojej ojczyzny, morza traw,
skad wytonili si¢ jego przodkowie galopujacy u boku Czyngis-chana, a potem jego wnukéw Kubilaja
oraz Hulagu, ktéry najechal Persje 1 wznosil stosy z czaszek tych, ktorzy stawili mu opor. Tutaj, w tej
zlotej cieptej krainie, krainie wina, bogactwa 1 kobiet o zmystowych pieknych sarnich oczach, ktore
ceniono od starozytnosci, kobiet takich jak Azadeh... juz nigdy nie zniewole jej tak, jak powinna
zosta¢ zniewolona, nie powloke za wtosy, traktujac niczym wojenny tup, nie przerzuce jej przez
siodto, nie wezme sitg 1 nie poskromi¢ na wilczych skorach...

7 oddali dobieglt go wlasny glos.

— Prosze o taske, Wasza Wysokos¢... chciatbym zostaé pochowany w mojej ojczyznie, zgodnie
Z naszym zwyczajem...

Wtedy bede zyl wiecznie wraz z duchami moich przodkéw, pomyslal. Czut, jak wzywa go
umitowany kraj.

— Co si¢ stato z Bajazidem 1 bandytami, kiedy wyladowaliscie?

Ahmed z wysitkiem wracal do przytomnosci.

— To nie byli Kurdowie, ale gorale udajacy Kurdow. Cztowiek z Nozem pozabijal ich
wszystkich, Wasza Wysokos¢... dokonat tego z wielkim okrucienstwem — dodat dziwnie oficjalnym
tonem. — W ataku szatu zabil wszystkich... z pistoletu, nozem, goltymi rekoma, kopigc ich 1 gryzac...
wszystkich procz Bajazida, ktory bedac zwigzany przysigga, nie mogt z nim walczy€...

— Zostawit go przy zyciu? — zdziwil si¢ Hakim.

— Tak, niech Bég obdarzy go pokojem. Cztowiek z Nozem dat mi pistolet 1 przysunal Bajazida
blizej, a ja...

Ahmed umilkt. Wzywaly go siegajace az po horyzont falujace trawy...

— Zabite§ go?

— Tak... zrobitem to, patrzac... patrzac mu w oczy. — W glosie Ahmeda zadzwigczat gniew. — Ten
psi syn strzelit mi w plecy, dwa razy, nichonorowo, wi¢c sam tez... psi syn, zginagl haniebng §miercia,
pozbawiony meskosci. — Na sinych wargach pojawit si¢ usmiech 1 opadty powieki. Umierat szybko,
trudno byto zrozumie¢, co méwi. — Zemscitem sie...

— Czego jeszcze mi nie powiedziates? Co powinienem wiedzie¢? — zapytal Hakim.

— Nic... — Oczy otworzyty si¢ na chwilg 1 Hakim zobaczyl w nich otchtan. — Nie ma innego Boga
procz Boga, a... — Z ust Ahmeda wyciekla struzka krwi. — To ja uczynitem ci¢ cha... — szepnat



1 skonat.

Hakim poczut si¢ nieswojo pod nieruchomym spojrzeniem.

— Lekarza! — zawotlat.

Doktor wszedl natychmiast, razem ze straznikiem, 1 zamknagt Ahmedowi oczy.

— Bog tak chciat. Co mamy zrobi¢ ze zwlokami, Wasza Wysoko$¢?

— A co robicie na og6t ze zwtokami?

Hakim wyszedt, podpierajac si¢ kulami; straznik podazyt w §lad za nim. A wiec odszedtes,
Ahmedzie, mys$lat chan, a ja zostalem sam, odcigty od przesztosci 1 bez zadnych zobowigzan.
Uczynite§ mnie chanem? To wtasnie chciate§ powiedzie¢? Czyzby$ nie wiedzial, ze w szpitalu
Sciany tez majg uszy?

Na jego ustach pojawit sie¢ usSmiech, a potem zniknal. Teraz muszg zdecydowaé co§ w sprawie
putkownika Fazira i1 Erikkiego. Cztowieka z Nozem, jak go nazwates.

W PALACU, 18.48.

W gasngcym $wietle dnia Erikki zaklejat starannie ta§ma dziur¢ po pocisku w plastikowe;j
przedniej szybie dwiesciedwunastki. Trudno mu byto robi¢ to z reka na temblaku, ale dton miat
sprawng, a rana na przedramieniu byta powierzchowna: ani §ladu infekcji. Na uchu, wokot ktorego
zgolono mu wtosy, miat wielki opatrunek. Ta rana rowniez szybko si¢ goila. Dluga rozmowa
z Azadeh pomogta mu w pewnej mierze odzyska¢ spoko;.

Tylko w pewnej mierze, pomyslat. W dalszym ciggu nie potrafit wybaczy¢ sobie zabdjstw
1 pogodzi¢ si¢ z tym, co w nim drzemie. Trudno. Takim uczynili mnie bogowie i taki jestem. Ale co
bedzie z Rossem 1 Azadeh? Dlaczego ona stale trzyma przy sobie kukri?

— To prezent dla ciebie, Erikki, dla ciebie 1 dla mnie.

— Niedobrze jest, kiedy mezczyzna dostaje w prezencie ndz, za ktdry nie moze chocby
symbolicznie zaptaci¢. Kiedy go spotkam, zaptacge mu i1 przyjme ten prezent.

Po raz kolejny nacisngl guzik startera. Silnik ponownie zaskoczyt 1 zgast. Co bedzie z Rossem
1 Azadeh?

Siadt na skraju kokpitu 1 spojrzat w niebo, ale nie doczekat si¢ stamtad odpowiedzi. Podobnie
jak od zachodzacego stonca, ktore wyjrzatlo na chwile zza posepnych chmur. Rozlegly sie
nawolywania muezindw. Straznicy przy bramie odwrdcili si¢ w strong Mekki 1 zaczeli bi¢ pokiony;
to samo zrobili ludzie w patacu oraz ci, ktérzy pracowali na polach, w fabryce dywanow
1 w owczych zagrodach.

Jego dton odruchowo spoczeta na rekojesci noza. Mimowolnie sprawdzil, czy sten jest
w kieszeni przy fotelu pilota i czy tkwi w nim pelny magazynek. W innych miejscach w kabinie ukryte
byty nalezace do gorali karabiny AK47 1 M16. Nie pamig¢tal, kiedy je zabrat 1 schowat; odkryt bron
rano, gdy szacowat uszkodzenia 1 czy$cit wngtrze kabiny.

Majac ucho zalepione plastrem, nie ustyszat zblizajacego si¢ samochodu i zobaczyt go dopiero,
gdy stangt w bramie. Straznicy chana rozpoznali szofera oraz pasazera i przepuscili auto, ktore
zatrzymato si¢ posrodku wielkiego dziedzinca, niedaleko fontanny. Erikki ponownie nacisngt starter.
Silnik dwiesciedwunastki zaskoczyt, a potem zadygotat 1 zgast.

— Dobry wieczor, kapitanie — pozdrowil go Haszemi Fazir. — Jak si¢ pan dzisiaj czuje?

— Jesli rany bedg sie tak szybko goi¢, za tydzien bede zdrow jak ryba — odpart uprzejmie Erikki,
zachowujac czujnosc¢.



— Straznicy mowig, ze Ich Wysokosci jeszcze nie wrocili. Chan spodziewa si¢ mnie,
przyjechatem tu na jego zaproszenie.

— S3 w szpitalu na przeswietleniu. Wyjechali, kiedy spatem, powinni niedtugo wroci¢. Ma pan
ochote si¢ czegos napic? Jest wodka, whisky, herbata 1 naturalnie kawa.

— Chetnie si¢ napije — odpart Haszemi. — Co z panskim helikopterem?

— Jest uszkodzony — odpart zniechgcony Erikki. — Od godziny probuje uruchomi¢ silniki. Ten
tydzien byt dla niego paskudny — dodal, prowadzac putkownika po marmurowych schodach. —
Awionika jest w optakanym stanie. Potrzebny mi jest na gwalt mechanik. Nasza baza jest, jak pan
wie, zamknigta. Probowalem dodzwoni¢ si¢ do Teheranu, ale telefony znowu nie dziatajg.

— Moze uda mi si¢ na jutro albo pojutrze zatatwi¢ panu mechanika z naszej bazy powietrzne;.

— Naprawde, putkowniku? — Erikki szeroko si¢ usmiechnat. — To bytoby wspaniale. Przydatoby
mi si¢ takze paliwo, peten zbiornik. Czy to mozliwe?

— Doleci pan do naszej bazy?

— Nie ryzykowalbym tego, nawet gdyby udalo mi si¢ uruchomi€ silniki. Nie, nie bed¢ ryzykowac.
— Erikki pokrecit gtowga. — Panski mechanik musiatby tu przyjechac.

Mingli dhugi korytarz na parterze 1 Erikki otworzyt drzwi do matego salonu, ktory Abdollah-chan
urzadzit dla gosci nie wyznajacych islamu. Nazywano go Pokojem Europejskim. Byt tutaj swietnie
zaopatrzony bar, sterty czekolady 1 uwielbianej przez chana chatwy, a w lodowce zawsze duzo lodu,
woda sodowa oraz inne napoje orzezwiajace.

— Ja napije¢ si¢ wodki — oznaymit Erikki.

Haszemi poprosit o lemoniadg.

— Tez napije si¢ wodki, ale dopiero kiedy zajdzie stonce — wyjasnit.

Wrciaz stycha¢ byto zawodzenie muezinow.

— Prosit!

Erikki stukngl si¢ z nim, wypil jednym haustem kieliszek 1 nalatl sobie ponownie. Styszac
samochod, wyjrzeli przez okno. To byl rolls.

— Przepraszani na chwilg, powiem Hakim-chanowi, ze pan przyjechal. — Erikki wyszedt
1 przywitat si¢ z Azadeh 1 jej bratem na schodach patacu. — Co wykazaty zdjecia?

— Zadnych ztaman u obojga. — Azadeh byla szcze$liwa, na jej twarzy ani $ladu troski. — A jak ty
si¢ czujesz, kochanie?

— Wspaniale — odpart, usmiechajac si¢ szczerze do Hakima. — Tak si¢ ciesz¢. Masz goscia.
Zaprowadzitem go do Pokoju Europejskiego. — Dopiero teraz dostrzegl, ze chan jest bardzo
zmeczony. — Czy mam mu powiedzie€, zeby przyjechat jutro?

— Nie, nie trzeba. Azadeh, powiedz mu, ze przyjme¢ go za kwadrans i niech czuje si¢ jak u siebie
w domu. Zobaczeg si¢ z tobg pozniej, przy kolacji. — Hakim patrzyl, jak siostra dotyka z uSmiechem
Erikkiego 1 odchodzi. Jakie to dla nich szczgscie, ze tak bardzo si¢ kochajg. I jakie to smutne. —
Ahmed nie zyje, Erikki. Nie chcialem jej o tym mowic.

Fin posmutniat.

— To moja wina, ze zginal... ten matierjebiec Bajazid nie dal mu najmniejszej szansy.

— Taka byta wola Boga. Musze z tobg porozmawiac.

Hakim wszedt do Wielkiej Sali, opierajac si¢ coraz ciezej na kulach. Straznicy zostali przy
drzwiach, poza zasigegiem glosu. Hakim podszedt do niszy, odstawit kule, odwrdcit sie w strone
Mekki, po czym jeczac z bolu uklgkt 1 probowat ztozy¢ pokton. Kiedy nie udato mu si¢ to dwa razy,



poprzestal na odmowieniu szahady.

— Mozesz mi podac reke, Erikki?

Fin bez trudu pomégt mu wstac.

— Przez kilka dni moglbys to sobie darowac — stwierdzit.

— Nie modli¢ si¢? — zdziwit si¢ Hakim.

— Chciatem powiedzie¢, ze Jedyny Bog chyba zrozumie, jesli odmowisz modlitwe, nie klgkajac.
To pogorszy tylko twdj stan. Czy doktor powiedziat, co ci wlasciwie jest?

— Uwaza, ze mam zerwane wi¢zadla. Kiedy tylko bede mogt, pojade z Azadeh do Teheranu, do
specjalisty.

Hakim wzigl od Erikkiego kule i po chwili zastanowienia zamiast na poduszkach usiadt na
krzesle. Usadowiwszy si¢ wygodnie, zamowil herbatg.

Erikki myslat o Azadeh. Mieli tak mato czasu!

— Najlepszym na §wiecie specjalista od urazow kregostupa jest Guy Beauchamp w Londynie —
powiedzial. — Uzdrowil mnie w pig¢ minut, chociaz inni lekarze twierdzili, ze musz¢ przez trzy
miesigce leze¢ na wyciagu, jesli nie chee, zeby diabli wzieli dwa kregi. Nie wierz zwyktym lekarzom
w sprawach kregostupa, Hakimie. Mogg ci co najwyzej da¢ leki przeciwbolowe.

Drzwi otworzyly si¢ 1 stuzacy wniost herbate. Hakim odprawit go razem ze straznikiem.

— Dopilnujcie, zeby nikt nam nie przeszkadzal! — rozkazat. Migtowa herbata byta goraca i stodka,
pili ja z matych srebrnych filizanek. — Musimy ustali¢, co masz robi¢. Nie mozesz tu zostac.

— Zgadzam si¢ — odpart Erikki, cieszac sie, ze oczekiwanie dobiegto kresu. — Wiem... wiem, ze
przysparzam ci wielu ktopotow jako chanowi.

— Jednym z warunkow, pod ktorymi Abdollah-chan przywrocit nas do task i uczynit mnie swoim
dziedzicem, byto przyrzeczenie, ze przez dwa lata ona i ja zostaniemy w Iranie, w Tabrizie. Dlatego,
chociaz ty musisz wyjechac, ona tu zostanie.

— Mowita mi o tej przysiedze.

— Grozi ci niebezpieczenstwo, nawet w moim patacu. Nie moge ochroni¢ ci¢ przed policja
1 wladzami. Powiniene$§ natychmiast odlecie¢, opusci¢ ten kraj. Po dwoch latach Azadeh, jesli
zechce, bedzie mogta do ciebie wyjechac.

— Nie moge odlecie¢. Fazir powiedzial, ze moze przysle tu jutro mechanika. I paliwo. Gdyby
udato mi si¢ skontaktowa¢ z Mclverem w Teheranie, na pewno kogo$ by tu przystat.

— Probowates?

— Tak, ale telefony sg wytaczone. Uzylbym radiostacji w naszej bazie, ale biuro jest kompletnie
zniszczone... wracajac tutaj przeleciatem nad baza, zostaly z niej ruiny. Nie ma zadnych pojazdow,
zadnych beczek z paliwem. Kiedy dodzwoni¢ si¢ do Teheranu, Mclver przysle mechanika, ktory
naprawi helikopter. Czy dwie$ciedwunastka moze tu do tego czasu zostac?

— Tak. Oczywiscie. — Hakim dolat sobie herbaty. Wierzyl, ze Erikki nie wie nic o ucieczce innych
pilotéw 1 porwaniu helikopterow. Ale to niczego nie zmienia, pomyslat. — Gdyby Tabriz obstugiwata
jakas linia lotnicza, zatatwilbym ci bilet. Naprawde uwazam, ze powiniene$ natychmiast wyjechac;
grozi ci tu wielkie niebezpieczenstwo, bezposrednie niebezpieczenstwo.

Erikki zmruzyt oczy.

— Jeste$ pewien?

— Tak.

— Jakie to niebezpieczenstwo?



— Nie mogg powiedziec. Jest powazne 1 nie mogg ci¢ przed nim uchroni¢. Na razie nic nie grozi
Azadeh, ale jesli nie bedziemy ostrozni, ona tez moze pas¢ ofiarg zamachu. Ze wzgledu na nig to musi
pozosta¢ migdzy nami. Dam ci samochod. Wybierz, jaki chcesz; w garazu stoi chyba ze dwadziescia.
Co si¢ stato z twoim range roverem?

Erikki wzruszyt ramionami, zastanawiajgc si¢ nad sytuacja.

— To kolejny problem. Zabilem przeciez tego matierjebca, ktory zabral dokumenty moje 1 Azadeh.
A potem zalatwilem innych.

— Nie mamy duzo czasu — przypierat go do muru Hakim.

Erikki pokrecit glowa, zeby ztagodzi¢ bol w napigtych migsniach karku.

— Kiedy moze mi si¢ cos$ stac?

— W kazdej chwili. Dlatego radz¢ ci zaczeka¢ do zmroku, a potem wzig¢ samochod 1 jak
najszybciej wydostac¢ si¢ z Iranu — dodal. — Jesli tego nie zrobisz, Azadeh bedzie bardzo cierpiec.
Zdajesz sobie chyba sprawe, ze nie powinienes jej mowic¢ o swoim wyjezdzie?

— Sytuacja jest naprawde az tak powazna?

— Przysiggam na Boga, taka jest moja opinia — odpart Hakim. Zobaczyl, ze Erikki marszczy czoto,
1 cierpliwie czekal. Lubit go za jego uczciwos¢ 1 prostolinijnos¢, ale nie miato to w tej chwili
znaczenia. — Czy mozesz wyjechac, nic jej nie moéwigc?

— Tylko jezeli opuszcze patac przed samym sSwitem, oczywiscie pod warunkiem, ze bedzie spata.
Jesli wyjade wieczorem, moéwiac, ze wybieram si¢ na przyktad do bazy, bedzie na mnie czekata.
Kiedy nie wroceg, bedzie to bardzo przezywala. Nie moze zapomnie¢ o tym, co zdarzylo si¢
w wiosce. Wpadnie w histerie. Rozsadniej bedzie wyjecha¢ cichaczem, najlepiej przed Switem.
Bedzie wtedy spata; doktor dal jej srodki nasenne. Bedzie spata, a ja zostawie jej list.

Hakim pokiwat z zadowoleniem gtowa.

— W takim razie zatatwione.

Nie chciat zbytnio zrani¢ Azadeh ani narazi¢ si¢ na wyrzuty z jej strony.

Erikki ustyszal w jego glosie wladczy ton. Wiedziat ponad wszelka watpliwos¢, ze jesli teraz
zostaw1 Azadeh, nigdy juz jej nie odzyska.

W LAZNI, 19.15.

Azadeh zanurzyta si¢ po samg szyje w gorgcej] wodzie. Plytki z tej strony basen mial pigtnascie
jardow dtugosci 1 specjalne miejsca do siedzenia. Jego Sciany i dno wylozone byly pigknymi kaflami,
gorgca woda plyneta z mieszczacej si¢ za sciang kottowni. Ciepla, petna luster taznia byta jednym
Z najprzyjemniejszych miejsc w patacu. Azadeh, z wlosami zwigzanymi r¢cznikiem, wyciagneta nogi
przed siebie 1 oparta si¢ o pochylg Sciang. Woda przynosita jej ukojenie.

— Och, jakie to mite, Mino — mrukneta.

Mina, jedna z jej trzech osobistych pokojowek, byla silng przystojng kobietg. Ubrana tylko
w opaske na biodrach stata nad nig w wodzie 1 masowata ramiona i kark. Poza nimi w tazni nie byto
nikogo; Hakim wystal reszt¢ rodziny do innych domow w Tabrizie, aby, jak powiedziat,
,przygotowali si¢ do egzekwii po Abdollah-chanie”. Wszyscy wiedzieli, ze to tylko pretekst 1 ze
w ciggu tych czterdziestu dni przeprowadzi inspekcje patacu 1 wedle swego uznania przydzieli na
nowo kwatery domownikom. Na miejscu zostata tylko stara Chananam 1 Aisza z dwojgiem matych
dzieci.

Najdelikatniej jak mogta, Mina przesungta Azadeh w plytsze miejsce, gdzie jej pani mogla



potozy¢ sie na wznak. Oparta jej wygodnie gtlowe o poduszke 1 zaczeta masowac piersi, biodra, uda
1 nogi. Dopiero potem, gdy woda ogrzeje cale ciato, miat nastgpi¢ prawdziwy masaz z uzyciem
olejkow.

— Och, jakie to mite — powtdrzyta Azadeh. Znacznie milsze od naszej sauny, myslata, od tego
powalajacego zaru i szoku, jakim jest pdzniejsze wyjscie na $nieg. Czuta si¢ wtedy jak nowo
narodzona, lecz sauna nie byla tak mita jak zmystowy dotyk perfumowanej wody, stodkie lenistwo
1 $wiadomos¢, ze nie czeka jej zaden szok... ale dlaczego taznia zmienia si¢ w centralny plac wioski,
dlaczego robi si¢ tak zimno 1 styszy krzyki rzeznika 1 fatlszywego mutty: ,,Najpierw prawa reke!
Ukamienujcie ladacznice!”. Azadeh krzykneta cicho 1 gwaltownie si¢ wzdrygneta.

— Czy panig urazitam, Wasza Wysoko$¢? Prosze o wybaczenie!

— Nie, to nie twoja wina, Mino, nic si¢ nie stato, masuj dale;j.

Ponownie dotknety ja przynoszace ukojenie palce. Serce uspokoito si¢. Mam nadzieje, ze juz
wkrotce przestanie mi si¢ $ni¢ ta wioska. Wczoraj w nocy z Erikkim byto juz troche lepiej; w jego
objeciach 1 blisko niego czutam si¢ catkiem dobrze. Moze dzisiaj bedzie jeszcze lepiej. Ciekawe, co
si¢ dzieje z Johnnym? Pewnie dali mu urlop 1 jest juz w drodze do domu, do Nepalu. Teraz, kiedy
wrocit Erikki, znowu czuje si¢ bezpieczna, ale tylko kiedy jest tuz przy mnie. Bez niego nie czuj¢ si¢
bezpieczna, nawet z Hakimem. Po prostu nie czuj¢ si¢ juz bezpieczna.

Drzwi tazni otworzyty si¢ 1 do Srodka weszta Aisza. Na jej twarzy malowat si¢ smutek, w oczach
czait lek. W czarnym czadorze wydawala si¢ jeszcze bardziej wymizerowana.

— Witaj, droga Aiszo. O co chodzi?

— Nie wiem... Swiat jest taki obcy, a ja nie mam... jestem kompletnie zagubiona.

— Wejdz do wody. — Aisza byta taka chuda, taka krucha, przedwczes$nie postarzata i bezbronna, ze
Azadeh zrobito jej si¢ zal. Trudno byto uwierzy¢, ze to wdowa po jej ojcu, ze ma juz syna 1 corke
1 tylko siedemnascie lat. — Chodz! Jest tak przyjemnie.

— Nie, nie, dzigkuje... chciatam... cheiatam z tobg tylko porozmawiac.

Aisza spojrzata na Ming, ktora czekata ze spuszczonym wzrokiem. Jeszcze przed dwoma dniami
postataby po prostu po Azadeh, a ta przysztaby niezwlocznie, uklekta 1 czekata na rozkazy. Teraz to
ona kleczala przed nig niczym petentka. InszAllach, pomyslata; gdyby nie lek o przysztos¢ dzieci,
ptakatabym z rados$ci. Nie muszg juz znosi¢ tego strasznego smrodu, chrapania, przez ktore nie
mogltam zasna¢, gniotacego mnie cielska, atakow gniewu, gryzienia 1 desperackich prob osiggniecia
tego, co udawato mu si¢ tak rzadko. ,,To twoja wina, twoja wina, twoja wina...”, powtarzal.
Dlaczego moja? Ile razy btagatam go, zeby pokazal, jak mu dogodzié, ile razy probowatam, lecz
zdarzato si¢ to tak rzadko... wtedy ztazil ze mnie 1 zaczynat chrapaé, a ja nie mogtam zasng¢ lezac
w jego pocie 1 smrodzie. Ile razy chciatam umrze€...

— Zostaw nas, Mino, 1 zaczekaj, az ci¢ zawotam — powiedziata Azadeh i1 pokojéwka natychmiast
spetnita jej polecenie. — O co chodzi, droga Aiszo?

Dziewczyna zadrzala.

— Boje sie. Boje si¢ 0 mojego syna i przysztam ci¢ btagaé, zebys nie data go skrzywdzi¢.

— Nie musisz si¢ ba¢ Hakim-chana 1 mnie — wytlumaczyta jej tagodnie Azadeh. — Przysieglismy
przed Bogiem, ze bedziemy si¢ troszczy¢ o ciebie, a takze o twojego syna i corke... styszata$ nas,
zrobilismy to w obecnosci... twojego meza, naszego ojca, a potem ponownie po jego Smierci. Nie
masz si¢ czego obawiac.

— Boje si¢ wszystkiego — wyjakata dziewczyna. — Nie jestem juz bezpieczna, ani ja, ani moj syn.



Czy... czy Hakim-chan nie moglby... podpisze kazdy dokument, zrzekne si¢ na jego rzecz wszelkich
praw. Chce tylko zy¢ w spokoju... chece, zeby moj syn zyt 1 dorastat w spokoju.

— Twoje zycie jest zwigzane z naszym, Aiszo. Wkrotce przekonasz sie, jacy bedziemy wszyscy
szczesSliwi — odparta Azadeh. Dziewczyna ma prawo si¢ ba¢, pomyslata. Hakim nigdy nie odda
chanatu, jesli bedzie mial wlasnych synéw. Musi si¢ teraz ozeni¢, musz¢ pomdéc mu znalezé
odpowiednig Zzone. — Nie martw si¢, Aiszo — dodata.

— Mam si¢ nie martwi¢? Ty jeste$ juz bezpieczna, Azadeh, cho¢ zaledwie kilka dni temu Zyta$
w leku 1 poniewierce. Teraz ja nie jestem bezpieczna 1 ja zyje w leku.

Azadeh przyjrzata si¢ jej. Nie mogta dla niej nic zrobi¢. Los Aiszy byt przypieczetowany. Byta
wdowa po chanie. Musiatla pozosta¢ w patacu, pod $cistym nadzorem, 1 utozy¢ sobie zycie, jak
mogta najlepiej. Hakim nie pozwoli, zeby za kogo§ powtdrnie wyszta, 1 prawdopodobnie nie
pozwoli jej zrzec si¢ praw, ktore przyznal publicznie jej synowi umierajacy matzonek.

— Nie martw si¢ — powtorzyla.

Aisza wyjeta spod czadoru pekatg bragzowg koperte.

— Proszg, to twoje — oznajmita.

— Co to jest?

Azadeh miatla mokre rece 1 Aisza wyreczyta ja, otwierajac koperte. Kiedy pokazata jej
zawarto$¢, Azadeh otworzyta szeroko oczy. Byt tam jej paszport, dowod osobisty 1 inne papiery,
rowniez Erikkiego, wszystko, co zabrat im mudzahedin przy blokadzie drogowej. Zaiste wspaniaty
bakszysz!

— Skad to masz?

Aisza byla pewna, ze nikt ich nie podstuchuyje, ale i tak $ciszyta glos.

— Ten lewicowy mutla... ten sam, ktory byt potem w wiosce, dat to Jego Wysokosci chanowi
przed dwoma tygodniami, kiedy byta§ w Teheranie. Ten sam mutta, ktéry potem byt w wiosce.

Azadeh zmierzyta ja pelnym niedowierzania wzrokiem.

— Jak wpadto mu to w rgce?

Aisza wzruszyta nerwowo chudymi ramionami.

— Multa wiedziat o wszystkim, co zdarzyto si¢ przy blokadzie. Przyszed! tutaj, bo chcial dosta¢
W swoje rece... twojego meza. Jego Wysoko$¢€... — Dziewczyna na chwile umilkta, a potem mowita
dalej urywanym szeptem. — Jego Wysokos¢ powiedziat, zeby si¢ wstrzymal, dopoki nie udzieli mu na
to zgody. Odestat go 1 zatrzymal dokumenty.

— Masz jeszcze jakies$ papiery, Aiszo? Prywatne papiery?

— Nic, co by nalezato do ciebie albo twojego me¢za. — Aisza ponownie zadrzata. — Jego Wysoko$¢
tak bardzo ci¢ nienawidzit. Chcial zniszczy¢ twojego meza 1 odda¢ ci¢ pozniej Sowietowd...
a twojego brata chciat wykastrowac... Wiem duzo rzeczy, ktore moglyby poméc tobie i1 jemu, ale
wielu z nich nie rozumiem. Uwazaj na Ahmeda, Azadeh.

— Dobrze — odparta powoli Azadeh. — Czy to ojciec postat mutte do wioski?

— Nie wiem. Mysle, ze tak. Styszatam, jak prosit Sowieta, zeby pozbyt si¢ Mahmuda... tak
nazywal si¢ falszywy multa. Moze Jego Wysoko§¢ chciatl, zeby Mahmud pognebit ciebie
1 sabotazyste, a jednoczesnie postat go na §mier¢... ale Bog pokrzyzowal jego plany. Styszatam, jak
Sowiet zgodzit si¢ nasta¢ na niego zabdjcow.

— Jakim cudem to wszystko styszatas? — zapytata obojetnym tonem Azadeh.

Aisza owingla sie¢ nerwowo czadorem 1 przyklekneta na skraju basenu.



— Ten patac jest niczym plaster miodu, Azadeh, peten dziur, przez ktére mozna podstuchiwac
1 szpiegowac. On... Jego Wysokos¢ nikomu nie ufat 1 wszystkich szpiegowal, nawet mnie. Moim
zdaniem ty 1 ja powinnySmy zosta¢ przyjaciotkami, sojuszniczkami. JesteSmy bezbronne, ty tez, byc
moze nawet bardziej niz inni, 1 jesli sobie nie pomozemy, bedziemy zgubione. Moge ci pomoc, moge
ci¢ ochrania¢. — Na czole Aiszy pojawily si¢ krople potu. — Prosze tylko, zebys nie data skrzywdzié¢
mojego syna. Mogg ci pomoc.

— Oczywiscie, powinnysmy zosta¢ przyjaciotkami — odparta Azadeh, nie wierzac, ze moze jej co$
grozi¢, lecz pragnac poznac¢ sekrety patacu. — Pokazesz mi te wszystkie tajne miejsca 1 podzielisz si¢
ze mng swoja wiedza?

— Tak, oczywiscie, zrobi¢ to. — Twarz Aiszy si¢ rozjasnita. — Pokaze ci wszystko 1 te dwa lata
szybko nam ming. O tak, zostaniemy przyjaciotkami.

— Jakie dwa lata?

— Kiedy twojego meza tu nie bedzie, Azadeh.

Azadeh uniosta si¢ zaniepokojona.

— On wyjezdza?

Aisza spojrzala na nig zaskoczona.

— Naturalnie. C6z innego mu zostato?

W POKOJU EUROPEJSKIM.

Haszemi czytat nagryzmolony recznie list od Mzytryka, ktory wreczyl mu przed chwilag Hakim.

— O co chodzi z tym Jazernowem 1 cmentarzem Dzaleh, putkowniku?

— To zaproszenie, Wasza WysokoS¢. Jazernow jest posrednikiem, z ktorego ustug Mzytryk
korzysta od czasu do czasu, gdy trzeba omowi¢ pewne wazne dla obu stron sprawy. Powinni§my si¢
z nim spotka¢ najszybciej, jak to mozliwe! Moim zdaniem, Wasza Wysokos¢, lepiej bedzie, jesli
jutro udam si¢ do Teheranu.

— Tak — odpart Hakim. Wracajac razem z Azadeh ze szpitala doszedl do wniosku, ze jedynym
sposobem uporania si¢ z Mzytrykiem jest parcie do konfrontacji. — Kiedy wrdci pan do Tabrizu?

— Jesli to panu odpowiada, w przysztym tygodniu. Mozemy wtedy omoéwic, jak zwabic tutaj
Mzytryka. Z panska pomocg mamy duzo do zrobienia w Azerbejdzanie. DostaliSmy wtasnie raport, ze
Kurdowie otwarcie wystapili przeciwko wladzy w poblizu Rezaije. Sg zaopatrywani w bron
1 pienigdze przez Irakijczykow, niech Bog porazi ich ogniem. Chomeini rozkazal wojsku zrobic
Z nimi raz na zawsze porzadek.

— 7Z Kurdami? — Hakim u§miechnglt si¢. — Nawet on, niech Bog ma go w swojej opiece, nie zdota
tego zrobi¢. Na pewno nie raz na zawsze.

— Tym razem moze zdota, Wasza Wysokos¢. Wysyta fanatykow przeciwko fanatykom.

— Zolnierze Zielonych Oddziatéw moga wypeié jego rozkaz i zgingé, ale nie opanuja tych gor.
Nie majg takiego hartu ducha jak Kurdowie 1 w drodze do raju nie pragng tak bardzo zazna¢ owocow
ziemskiej wolnosci.

— Pozwoli pan, Wasza Wysokos¢, ze przekaze wyzej panska sugestig.

— Czy potraktowana zostanie z wigksza uwagg anizeli rady mojego ojca i dziada — odpart ostro
Hakim — ktorzy obaj twierdzili to samo?

— Mam taka nadzieje, Wasza Wysokos¢, mam taka nadziejeg...

Stowa putkownika zagluszyl hatas silnika dwiesciedwunastki. Motor zaskoczyl, zakaszlat kilka



razy 1 zgast. Przez okno zobaczyli Erikkiego, ktory otworzyt jedng z pokryw 1 §wiecac sobie latarka,
przygladat si¢ silnikowi. Haszemi odwrdcit si¢ z powrotem do chana, ktory siedzial sztywno
wyprostowany na krzesle. Zapadta niezreczna cisza; obaj mezczyzni szukali gorgczkowo wyjscia
z sytuacji, obaj tak samo wptywowi 1 obaj sktonni do uzycia przemocy.

— On nie moze zosta¢ aresztowany w moim domu i na mojej ziemi — stwierdzit ostroznie Hakim. —
Chociaz nie wie nic o teleksie, zdaje sobie sprawe, ze nie moze zostaC w Tabrizie 1 w ogole
w Iranie, a takze z tego, ze moja siostra nie moze mu towarzyszy¢ i opusci¢ kraju w ciggu nastgpnych
dwu lat. Wie, ze musi natychmiast wyjecha¢. Jego helikopter jest niesprawny. Mam nadzieje, ze
uniknie aresztowania.

— Mam zwigzane rece, Wasza Wysoko$¢ — odpart przepraszajacym i pozornie szczerym tonem
Haszemi. — Moim obowigzkiem jest przestrzeganie prawa. — Dostrzegt pytek na rekawie 1 strzepnat
go od niechcenia, robigc odpowiednio smutng ming. — Naszym obowigzkiem jest przestrzeganie
prawa — powtorzyt.

— Jestem pewien, catkowicie pewien, ze Erikki nie bral udziatu w spisku i nie wie nic o ucieczce
innych. Moim zyczeniem jest, aby zostawiono go w spokoju.

— Bedg rad, mogac poinformowa¢ SAVAMA o panskim zyczeniu.

— A ja bede rad, jesli pan zrobi to, co sugeryje.

— Zrobi¢ to, Wasza Wysokos$¢. Ale jesli inni go ztapia... — Haszemi wzruszyt ramionami. —
Bedzie, jak Bog chce.
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Wszyscy troje siedzieli przy kominku, popijajac kawe 1 wpatrujgc si¢ w ptomienie. Pokoj byt
niewielki 1 przytulny, Sciany obite brokatem, przy drzwiach stal jeden ze straznikow Hakima, lecz
atmosfera byla napieta, cho¢ udawali, ze jest inaczej, teraz 1 przez caly wieczor. Patrzac
w ptomienie, kazde widziato w nich co$ innego. Erikki dostrzegal rozgatezienie drog; jedna droga
wiodla ku samotnosci, druga — by¢ moze — ku szczesciu. Azadeh widziata przysztos¢, ktorej nie
chciata ogladac.

Hakim-chan podnidst w koncu wzrok 1 przyjat wyzwanie.

— Przez caty wieczor co$ nie daje ci spokoju, Azadeh — stwierdzil.

— Tak, chyba wszystkim nam nie daje. — Jej uSmiech nie byl szczery. — Nie sadzisz, ze
powinnismy porozmawia¢ bez §wiadkow, tylko we troje?

— Naturalnie. — Hakim dat znak straznikowi. — Zawotam cig, jesli bedziesz potrzebny.

Mezczyzna wyszedt 1 zamknat za sobg drzwi. Nastréj] w pokoju od razu si¢ zmienit. Wszyscy
troje poczuli, ze czeka ich walka na Smier¢ 1 zycie 1 muszg uwazac na kazde stowo.

— O co chodzi, Azadeh?

— Czy to prawda, ze Erikki musi natychmiast wyjechac?

— Tak.

— Musi by¢ jakies inne wyjscie. Nie zdotam znieS¢ dwoch lat roztgki z mgzem.

— 7. Boza pomocg dwa lata szybko ming.

Hakim-chan siedziat sztywno wyprostowany, kodeina tagodzita bol w plecach.

— Nie zdotam znies¢ dwoch lat rozkgki — powtorzyta Azadeh.

— Nie mozesz ztamac przysiegi.

— On ma racj¢, Azadeh — odezwat si¢ Erikki. — Ztozytas dobrowolnie przysiege. Hakim zostat
chanem 1 cena byla... uczciwa. A ja zabilem wiele os6b 1 musze wyjecha¢. To moja wina, nie twoja
ani Hakima.

— Nie zrobiles nic ztego. Musiate§ broni¢ mnie i siebie... ci dranie chcieli nas zamordowac...
a jesli chodzi o atak na patac, zrobiles to, co uwazales za stuszne, nie mogtes wiedzie¢, ze okup
zostat czesciowo wyplacony 1 ze moj ojciec zmart... chan nie powinien byt zabija¢ postanca.

— To nic nie zmienia. Dzi§ w nocy musze odjecha¢. Musimy si¢ z tym jako$§ pogodzi¢ — stwierdzit
Erikki, obserwujagc Hakima. — Dwa lata szybko uptyna.

— Jesli przezyjesz, kochanie.

Azadeh spojrzata na brata, ktory odwzajemnit jej spojrzenie, nie przestajac si¢ usSmiechac, nie
Zmieniajgc wyrazu oczu.



Erikki patrzyt to na Azadeh, to na jej brata, tak roznych, a jednak tak do siebie podobnych. Co
w nig wstapito, dlaczego poruszyta temat, ktory nie powinien zosta¢ poruszony?

— Naturalnie, jesli przezyje¢ — zgodzit si¢ z pozornym spokojem.

Na kratke przed paleniskiem spadto zarzace si¢ polano 1 odsunat je pogrzebaczem. Zauwazyl, ze
Azadeh nie spuszcza wzroku z Hakima, a on z niej. Ten sam spokdj, ten sam grzeczny usmiech, ten
sam upor.

— Stuchani ci¢, Azadeh? — zapytat Hakim.

— Mutta mogtby mnie zwolni¢ ze zlozonej przysiegi.

— To niemozliwe. Nie mozemy tego zrobi¢... ani mutla, ani ja. Sam imam by si¢ na to nie zgodzit.

— Mogg zwolni¢ si¢ sama. To sprawa miedzy mng 1 Bogiem. Moge...

— Nie mozesz, Azadeh. Nie zdotasz tego zrobi¢ 1 pozosta¢ w zgodzie z samg soba.

— Moge. Moge to zrobic€ 1 pozosta¢ w zgodzie z samg sobg.

— Nie mozesz, jesli chcesz zachowac wiare.

— Wigc jej nie zachowam — odpowiedziata po prostu.

Hakim westchnat.

— Nie wiesz, 0 czym mOwisz.

— Owszem, wiem. Wzigtam pod uwage nawet to — stwierdzita matowym glosem. — Rozwazytam
te mozliwos¢ 1 uznatam, ze jest do przyjecia. Nie wytrzymam dwoch lat roztaki, tak jak nie zniosg
1 nie wybacz¢ zamachu na zycie mojego meza.

Czujac, jak ogarniajg j3 mdtosci, odchylita si¢ do tylu 1 umilkta. Bata si¢, lecz jednoczesnie byta
zadowolona, ze postawita sprawe jasno. Ponownie pobtogostawita Aisze¢ za to, ze ja ostrzegla.

— W Zadnym wypadku nie pozwolg ci porzuci¢ islamu — oznajmit Hakim.

Azadeh utkwita z powrotem wzrok w ptomieniach.

Otaczato ich pole minowe — wszystkie miny uzbrojone — 1 chociaz Hakim skupiat uwage na niej,
uwazat rowniez na Erikkiego, Czlowieka z Nozem, ktory teraz, gdy karty zostaly odkryte, rozgrywat
wlasng gre. Zatowal, ze odprawil straznika. Oburzony jej grozba, czut w nozdrzach zapach
niebezpieczenstwa.

— Cokolwiek powiesz, Azadeh, 1 cokolwiek bedziesz probowata zrobi¢, nie mogg pozwoli¢ na
apostazje. To nie do pomyslenia. Chodzi o dobro twojej niesmiertelnej duszy.

— W takim razie proszg¢, pomo6z mi. Jestes bardzo madry. Jestes chanem i tyle razem przeszlismy.
Blagam cig¢, nie narazaj na niebezpieczenstwo mojej duszy 1 mojego meza.

— Nie narazam na niebezpieczenstwo twojej duszy ani twojego meza — odpart Hakim, spogladajac
na Erikkiego.

— Co takiego konkretnie mi grozi? — zapytat Fin.

— Nie mogg ci powiedzie¢, Erikki.

— Wybacz, Wasza Wysokos¢, ale w takim razie musimy przyszykowac¢ si¢ do wyjazdu —
oznajmita Azadeh wstajac. Erikki wstat takze.

— Nie ruszaj si¢ z miejsca! — Hakim tracit nad sobg panowanie. — Erikki! Czy pozwolisz jej
wyrzec si¢ 1slamu, jej dziedzictwa i szansy na wieczne zycie?

— Nie, to nie nalezy do mojego planu — odpart Fin. Oboje spojrzeli na niego zdezorientowani. —
Prosze powiedz, co mi grozi, Hakimie.

— Jakiego planu? Masz jakis$ plan? Co chcesz zrobi¢?

— Najpierw powiedz, co mi grozi. Azadeh nie musi si¢ dla mnie wyrzeka¢ islamu, przysiggam na



moich wiasnych bogéw. Co mi grozi?

Hakim nigdy nie zamierzal im tego powiedzie¢, ale wyprowadzitlo go z réwnowagi jej
nieprzejednanie. Byl przerazony, ze Azadeh w ogo6le rozwaza mozliwo$¢ porzucenia wiary,
1 zdezorientowany szczeroscig tego dziwnego cztowieka. Opowiedziat im wigc o teleksie, o ucieczce
pilotow i1 rozmowie z Haszemim. Dostrzegl, ze chociaz Azadeh zrobita tak samo wielkie oczy jak
Erikki, jej zaskoczenie nie jest autentyczne. Tak jakby co§ wiedziata... jakby styszata obie rozmowy.
Ale to przeciez niemozliwe...

— Oznajmitem mu — podjat po chwili — Ze nie moze aresztowac¢ ci¢ w moim domu, na mojej ziemi
1 w ogéle w Tabrizie, ze dam ci samochod, ktorym wyjedziesz przed §witem, 1 ze mam nadziejg, 1z
nie zostaniesz aresztowany.

Erikki byt zdruzgotany. Ten teleks wszystko zmienia, pomyslat.

— To znaczy, ze na mnie czekajg?

— Owszem. Nie powiedziatem jednak putkownikowi, ze mam plan awaryjny: ze wystatem juz do
Tabrizu samochod 1 kiedy Azadeh zasnie...

— Opuscitbys mnie, Erikki? — wtracita z przerazeniem Azadeh. — Opuscitby$ mnie bez stowa, nie
pytajac o zdanie?

— By¢ moze. Co mowites, Hakimie? Prosze, dokoncz to, co cheiate$ powiedziec.

— Kiedy Azadeh za$nie, mialem zamiar przeszmuglowaé ci¢ do Tabrizu, gdzie czeka juz
samochdd, 1 wystaé w strone granicy tureckiej. Mam przyjaciot w Choju, ktorzy z Boza pomoca
przerzuciliby ci¢ do Turcji — dodat Hakim, ogromnie si¢ cieszac, ze na wszelki wypadek podjat te
dziatania, ktore teraz okazaty si¢ bardzo przydatne.

— Ty tez masz jaki$ plan? — zapytal.

— Tak.

— Na czym polega?

— Co bedzie, jesli ci sie nie spodoba?

— Wtedy postaram si¢ nie dopusci¢ do jego realizacji.

— Wigc wolg nie naraza¢ si¢ na twojg dezaprobatg.

— Bez mojej pomocy nie wyjedziesz stad.

— Nie ukrywam, ze chcialbym, abys mi pomogt. — Erikki nie byt juz taki pewny siebie. Teraz,
kiedy w Iranie nie bylo Maca, Charliego 1 calej reszty... jak udato im si¢, do licha, tak szybko stad
zwing¢? 1 dlaczego nie zrobili tego, kiedy byliSmy oboje w Teheranie? Dziekuje swoim bogom, Ze
chanem jest teraz Hakim, ktory nie pozwoli przynajmniej skrzywdzi¢ Azadeh. Wiadomo, jak zostane
potraktowany przez agentdow SAVAK, kiedy mnie ztapig... jesli mnie zlapig. — Miale$ racje
twierdzac, ze grozi mi powazne niebezpieczenstwo. Sadzisz, ze udatoby mi si¢ wyslizna¢ z patacu?

— Haszemi zostawit przy bramie dwoch policjantow. Moim zdaniem mozna by ci¢
przeszmuglowac... trzeba odwrdéci¢ jakos ich uwage... nie wiem, czy kto$ pilnuje dalej drogi, ale to
mozliwe, bardzo mozliwe. Jesli sg czujni 1 ci¢ ztapig... wszystko w rekach Boga.

— Spodziewaja si¢, ze pojedziesz sam, Erikki — odezwala si¢ Azadeh — a putkownik zgodzit sie¢
nie aresztowac ci¢ w Tabrizie. Jesli schowamy si¢ w skrzyni jakiej$ starej ciezarowki... przy
odrobinie szczg$cia moze nam si¢ udac.

— Ty nie mozesz wyjecha¢ — stwierdzit poirytowany Hakim, ale Azadeh w og6le go nie stuchata.

Przypomniata sobie Rossa, Guenga 1 swoja poprzednig ucieczke. Z jakimi zmagali si¢
trudno$ciami, cho¢ byli wyszkolonymi sabotazystami i Zotnierzami. Biedny Gueng. Przeszedl ja



dreszcz. Droga na poinoc jest tak samo trudna jak ta na potudnie, tak tatwo zastawi¢ na nas putapke,
tak tatwo postawi¢ na szosie blokade. Do Choju i potnocnej granicy nie jest daleko, ale droga tam
moze si¢ wydluzy¢ do miliona mil... A z moimi obolatymi plecami watpie, bym zdotata przejs¢

cho¢by jedna.
— Niewazne — mrukneta. — Jako$ si¢ tam dostaniemy. Z Bozg pomoca uda nam si¢ uciec.
Hakim zaptonat gniewem.

— Na Boga i Jego Proroka, czyzby$ zapomniata o ztozonej przysiedze?

Azadeh byta blada jak $ciana i1 z trudem powstrzymywata drzenie.

— Wybacz, Hakimie, ale bedzie, jak powiedziatam. A je$li uniemozliwisz mi teraz wyjazd
z Erikkim albo Erikki nie bedzie chcial mnie zabrac, 1 tak jako$ uciekne, przysiegam, ze to zrobig,
przysigegam. — Zerkneta na mgza. — Skoro Mac 1 inni uciekli, potraktujg ci¢ jak zaktadnika.

— Wiem. Dlatego musze stad jak najszybciej wiaé. Ale ty musisz zosta¢. Ja tez nie wyobrazani
sobie roztgki z tobg, ale z powodu tych dwdch lat nie mozesz wyrzec si¢ wiary. Jeste$ siostrg chana
1 przysieglas, ze tu zostaniesz — dodal ostroznie Erikki.

— To sprawa miedzy mng 1 Bogiem — powtdrzyta z uporem Azadeh.

— Musz¢ zna¢ twdj plan, Erikki — przerwat im chtodnym tonem Hakim.

— Przykro mi, ale w tej kwestii nie ufam nikomu.

Oczy chana zwezity si¢ w szparki. Calg silg woli powstrzymywat sie, zeby nie wezwac straznika.

— ZnaleZlismy si¢ wiec w impasie. Azadeh, nalej] mi kawy, prosze — powiedzial i natychmiast
spetnita jego polecenie. Chan spojrzat na rostego mezczyzne, ktory stat odwrocony plecami do ognia.
— Znalezlismy si¢ w impasie.

— Znajdz z niego jakie$ wyjscie, Hakim-chanie. Wiem, ze jeste§ madrym czlowiekiem. Ja nie
zrobi¢ nic, co by ci zaszkodzito 1 zaszkodzito Azadeh.

Hakim podziekowat siostrze za kawe¢ 1 wpatrujgc si¢ w ogien, wazyt w mysli racje. Chcial
wiedzie¢, co takiego planuje Erikki, i1 chciat juz mie¢ to wszystko za sobg: Erikki powinien znikna¢,
a Azadeh pozosta¢ taka, jakg zawsze byta: madra, tagodng, kochajaca 1 postuszng muzulmankg. Ale
znat ja zbyt dobrze, by mie¢ pewnos¢, ze nie spetni swojej grozby. I za bardzo ja kochat, by mogt
pozwoli¢ ja spetnic.

— Moze to ci¢ usatysfakcjonuje, Erikki: przysiegam na Boga, ze ci pomogg, jesli twoj plan nie
zaktada ztamania ztozonej przez mojg siostre przysiggi, nie zmusi jej do porzucenia swojej wiary
1 nie $ciggnie na nig duchowego ani politycznego potepienia... — Hakim przez chwilg si¢ zastanawiat.
— A takze nie przyniesie szkody jej ani mnie — dodat — 1 ma szans¢ powodzenia.

— To bez sensu — zachneta si¢ Azadeh. — Skad Erikki moze wiedzie¢...

— Azadeh! — przerwat jej ostro mgz. — Gdzie twoje maniery? Nie wtracaj si¢. Chan méwi do
mnie, nie do ciebie. Chce pozna¢ moj plan, nie twoj.

— Przepraszam, wybacz — odparta natychmiast. — Masz racj¢. Przepraszam was obu. Prosze,
wybaczcie.

— Kiedy brali$my $lub, przyrzektas, ze bedziesz mnie stucha¢. Czy to juz nieaktualne? — zapytat
cierpko, wsciekty, ze niemal pokrzyzowata mu szyki, poniewaz widziat w oczach Hakima gniew,
a Hakim powinien zachowa¢ spokdj.

— Aktualne, Erikki — odpowiedziata wstrza$nigta warunkami postawionymi przez Hakima,
poniewaz zamykaty one przed nig wszystkie drogi procz tej, ktorg juz wybrata... 1 ktdra jg przerazata.
— Bez zadnych zastrzezen, pod warunkiem ze mnie nie opuscisz.



— Bez zadnych zastrzezen. Tak czy nie?

Pomyslata o wszystkich spedzonych z nim cudownych chwilach, o jego delikatnosci 1 mitosci, ale
roOwniez porywczosci, ktora nigdy nie obrocita si¢ przeciwko niej, lecz mogla okazac¢ si¢ straszna dla
tych, ktorzy jej zagrazali badz tez staneli mu na drodze: dla Abdollaha, Johnny’ego, nawet Hakima...
zwlaszcza Hakima.

Owszem, bez zastrzezen, pod warunkiem ze nie skrzywdzisz Hakima 1 mnie nie opuscisz. Erikki
swidrowat jg wzrokiem i po raz pierwszy poczuta, ze si¢ go boi.

— Tak, bez zadnych zastrzezen — mrukneta. — Btagam cie, nie opuszczaj mnie.

— Przyymuje do wiadomosci to, co powiedziates — stwierdzil Erikki, zwracajgc si¢ do Hakima,
1 usiadt.

Po krotkim wahaniu Azadeh uklekta obok niego 1 potozyta mu reke na kolanach. Spragniona
fizycznego kontaktu, miata nadzieje, ze pomoze jej on sttumi¢ Igk 1 gniew na samg siebie za to, ze
stracita nad sobg panowanie.

— Zgadzam si¢ na postawione przez ciebie warunki, Hakim-chanie — oznajmit spokojnie Erikki. —
Mimo to nie zamierzam wtajemnicza¢ ci¢ w moj... Spokojnie, spokojnie. Przysiggtes, ze pomozesz,
jesli nie naraze ci¢ na niebezpieczenstwo, a ja nie zrobi¢ tego. Przedstawie ci za to — dodat ostroznie
— hipotetyczny plan, ktory spetnia wszystkie twoje warunki. — Machinalnie pogladzit Azadeh po
wtosach 1 po karku i1 poczut, jak j3 uspokaja. Jednoczesnie nie spuszczat oczu z Hakima. I on, i chan
byli bliscy wybuchu. — Co ty na to?

— Mow dale;.

— Zal6zmy hipotetycznie, ze moj helikopter jest calkiem sprawny, a ja udawalem tylko, ze nie
moge go uruchomi¢, zeby wszystkich nabra¢ 1 przyzwyczai¢ do tego, ze co chwila zapalam silniki.
Zaldzmy dalej, ze ktamatem twierdzac, 1z nie mam paliwa, 1 ze wystarczy mi go na godzine lotu, czyli
na dotarcie do granicy i...

— To prawda? — mimowolnie przerwal mu Hakim. To otwierato zupetnie nowe mozliwosci.

— Hipotetycznie rzecz biorac, tak. — Erikki poczut, jak Azadeh zaciska dton na jego kolanie, ale
udal, ze tego nie zauwaza. — Zatozmy, ze za kilka minut, ninm udamy si¢ na spoczynek, uprzedze cig, ze
chce znowu sprobowac go uruchomi€, 1 zrobi¢ to. Powiedzmy, ze silniki zaskoczg 1 beda pracowac
dos¢ dtugo, zeby sie rozgrzac, a potem zgasng. Nikt si¢ tym nie przejmie... Bog tak chciat. Ten wariat
1 tak sam nie odleci, pomysla wszyscy, dlaczego sobie nie odpusci 1 nie da nam spokojnie spac?
A potem ponownie zapalg silniki, dam petng moc 1 wystartuje. Hipotetycznie rzecz biorgc, mogtbym
odlecie¢ w ciagu kilku sekund... pod warunkiem ze nie beda do mnie strzelali straznicy 1 ze przy
bramie 1 za murem nie be¢dzie uzbrojonych policjantow ani zotnierzy.

Hakimowi zaparto dech w piersiach. Azadeh poruszyla si¢ 1 zaszelescil jedwab jej sukienki.

— Modlg sig, zeby ta hipoteza okazala si¢ rzeczywistoscig — powiedziata.

— To tysigc razy lepsze od ucieczki samochodem, dziesi¢¢ tysiecy razy lepsze — stwierdzit Hakim.
— Przelecialbys caty dystans w nocy?

— Tak, ale musz¢ mie¢ mape. Wigkszos¢ pilotow, ktorzy przelatali iles godzin w tym rejonie, ma
taka mape w glowie. Oczywiscie to caty czas wytacznie hipoteza.

— Owszem. Jak na razie calkiem interesujgca. Mogtbys w ten sposob uciec, gdybys zdotat
zneutralizowac przeciwnika na dziedzincu. Jaka rol¢ przeznaczasz w tym hipotetycznym planie moje;j
siostrze?

— Moja zona nie wezmie udziatu w Zzadnej ucieczce: ani prawdziwej, ani hipotetycznej. Azadeh



nie ma wyboru. Musi tu zosta¢ 1 odczeka¢ dwa lata. — Erikki zauwazyl zdumienie na twarzy Hakima
1 czut cichy bunt Azadeh pod palcami, ktérymi gtadzit ja po wtosach 1 po karku. Mimo to nie przestat
tego robi¢, starajac si¢ jg uspokoi¢. — Musi dotrzymac przysiegi. Nie wolno jej wyjecha¢. Nikt, kto ja
kocha, a juz na pewno nie ja, nie pozwoli jej porzuci¢ islamu z powodu dwoch lat roztgki. Ani
hipotetycznie, ani w rzeczywistosci, Azadeh, nie wolno ci tego zrobi¢. Rozumiesz?

— Stysze, co mowisz, mdj mezu — odparta przez zacisnigte zeby, wsciekta, ze data mu si¢ omotac.

— Przez dwa lata jeste$ zwigzana przysiega, potem mozesz wyjechac. To rozkaz!

— Moze po dwoch latach nie bede chciala wyjecha¢ — mrukngta, mierzac go chmurnym
spojrzeniem.

Erikki opart swa wielkg dton na jej ramieniu, obejmujac lekko palcami kark.

— Wtedy, kobieto, wywloke cie stad za wlosy — stwierdzit cicho.

W jego glosie byto tyle jadu, ze przeszedt ja chtdéd. Po chwili spuscita wzrok 1 spojrzata w ogien,
wcigz oparta o jego nogi. Erikki nie zdjat dtoni z jej ramienia, a ona nie prébowata jej stracic, lecz
wiedzial, ze go przeklina 1 nienawidzi. Mimo to zdawat sobie sprawe, ze musiat powiedzie¢ to, co
powiedziat.

— Proszg, wybaczcie mi na chwilg — oznajmita lodowatym gtosem.

Obaj mezczyzni patrzyli, jak wychodzi.

— Czy cie postucha? — zapytat Hakim, kiedy zostali sami.

— Nie — odparl Erikki. — Chyba ze zamkniesz jg na klucz, ale nawet wtedy... Nie... ona juz si¢
zdecydowala.

— Nigdy, przenigdy nie pozwolg jej ztamac¢ przysiegi 1 porzuci¢ islamu. Musisz to zrozumied.
Nawet... nawet jesli bede musiat jg zabi¢.

Erikki zmierzyt go wzrokiem.

— Jesli jg skrzywdzisz, a ja przezyje, umrzesz — oswiadczyt.

NA DZIEDZINCU PALACU, 23.04.

Na tablicy przyrzadow zapality si¢ czerwone lampki o$wietlajace zegary podczas nocnego lotu.
Erikki nacisngt palcem starter. Silniki zaskoczyly, po czym zakaszlaty raz 1 drugi, kiedy wiaczat
1 wytaczat bezpieczniki. Gdy wsunat je na miejsce, zaczely rowno pracowac.

Dziedziniec oswietlony byt reflektorami. Azadeh 1 Hakim obserwowali go, stojac w cieptych
ptaszczach tuz za zasiegiem wirujgcego Smigta. Sto jardéw dalej, przy bramie, dwaj straznicy 1 dwaj
policjanci Haszemiego tez gapili si¢ na helikopter, ale bez wiekszego zainteresowania. W ciemnosci
zarzyly si¢ ogniki ich papieroséw. Policjanci poprawili na ramionach swoje katasznikowy 1 podeszli
blizej.

Silniki znow si¢ zakrztusity.

— Odpusc¢ to sobie dzisiaj, Erikki — zawotat Hakim, przekrzykujac ich huk.

Erikki go nie styszat. Zmeczony hatasem Hakim-chan ruszyt wraz z towarzyszacq mu niechetnie
Azadeh w strong bramy. Stawiajac z trudem kroki, klagt pod nosem: nie przywykt do chodzenia
o kulach.

— Dobry wieczor, Wasza Wysokos¢ — powitat go grzecznie policjant.

— Dobry wieczér. Twoj maz jest taki niecierpliwy, Azadeh. Stracil chyba rozum — oswiadczyt
poirytowanym tonem chan. — Co si¢ z nim dzieje? Te proby uruchomienia silnikow stajg si¢
smieszne. Jezeli nawet w koncu zaskocza, co mu z tego przyjdzie?



— Nie wiem, Wasza Wysokos¢. — W potmroku twarz Azadeh wydawata si¢ Smiertelnie blada
1 spigta. — Od czasu ataku bandytow bardzo si¢ zmienit 1 trudno... trudno go zrozumiec... boje si¢ go.

— Wecale si¢ nie dziwie. Ten cztowiek przerazitby samego diabta.

— Wybacz mi, Wasza Wysokos$¢, ale w normalnych okolicznosciach tak si¢ nie zachowywat.

Dwaj policjanci odwrdcili si¢ grzecznie, ale Hakim zatrzymat ich.

— Czy waszym zdaniem pilot ostatnio si¢ zmienit?

— Jest bardzo zty, Wasza Wysokos¢. Od wielu godzin. Widziatem, jak raz kopnal helikopter. Ale
trudno mi powiedziec, czy si¢ zmienit. Przedtem nie matem okazji go blizej poznac.

Kapral miat koto czterdziestki i chciat unikng¢ ktopotow. Drugi policjant byl mtodszy 1 jeszcze
bardziej wystraszony. Mieli rozkaz obserwowac patac 1 kiedy pilot odjedzie, badz w ogdle wyjedzie
stad jakikolwiek samochod, nie zatrzymywac go, lecz natychmiast poinformowa¢ przez radio
dowodztwo. Obaj zdawali sobie sprawe, w jak niezrecznej znalezli si¢ sytuacji. Chan Gorgonow
mial bardzo dlugie rece. Znali stuzacych 1 straznikow zmartego chana, ktorzy, oskarzeni przez niego
o zdrade, w dalszym ciggu gnili w policyjnych lochach. Wiedzieli jednak, ze o wiele gorzej jest
narazi¢ si¢ wywiadow1l wewnetrznemu.

— Kaz mu przesta¢, Azadeh. Niech zgasi silniki.

— Nigdy jeszcze nie byl... taki zagniewany na mnie, a dzi§ wieczorem... — Poirytowana
przewrdcita oczyma. — Chyba nie bed¢ mu postuszna.
— Musisz by¢!

— Kiedy jest nawet lekko wytracony z rownowagi — mrukneta po chwili — nie potrafi¢ nad nim
zapanowac.

Policjanci widzieli, jaka jest blada, 1 byto 1m jej zal, ale jeszcze bardziej obawiali si¢ o siebie;
styszeli, co zdarzyto si¢ w gorach. Niech Bog chroni nas przed Czlowiekiem z Nozem! Jak ciezki
musi by¢ los zony tego barbarzyncy, ktory, o czym wszyscy wiedza, wypit krew zabitych przez siebie
gorali, czci lesne duchy, narusza boskie prawa, tarza si¢ nago w $niegu 1 zmusza jg do tego samego!

Silniki zakrztusilty si¢ 1 zaczeglty gasna€. Erikki ryknat z gniewu 1 walnat swoja wielka pigscig
w bok kokpitu, wgniatajgc aluminium.

— Za twoim pozwoleniem, Wasza Wysokos¢, pdjde juz do 167zka — oznajmita Azadeh. — Wezme
chyba tabletke na sen. Mam nadzieje, ze jutro bedzie lepie;j...

— Dobrze. Tabletka to dobry pomyst, bardzo dobry. Obawiam sig, ze ja bed¢ musiat wzig¢ dwie.
Plecy bardzo mnie bolg 1 nie moge zasng¢ bez tych srodkow. To wszystko przez niego — dodat
gniewnym tonem Hakim. — Przez niego teraz cierpi¢. Wezwij straznikow, ktorzy petnig warte przy
bramie — polecit ochroniarzowi. — Chce im dac instrukcje. Chodz, Azadeh.

Stawiajac z bolem kroki, oddalil si¢. Za nim postusznie podreptata jego siostra. Silniki znowu
zaczety zawodzi¢ 1 chan odwrdcit si¢ poirytowany.

— Jesli nie przestanie w ciagu pigciu minut — warknat do policjanta — kaz mu to zrobi¢ w moim
imieniu. Na Boga, daje mu tylko pie¢ minut!

Skrepowani sytuacjg policjanct patrzyli, jak odchodzi, 1 jak biegng za nim po schodach
ochroniarz 1 dwaj straznicy spod bramy.

— Co mamy zrobi¢, skoro nie potrafi mu przemoéwi¢ do rozsadku nawet Jej Wysokos$¢ — zauwazyt
starszy policjant.

Swiatta na dziedzincu zgasty. Po sze$ciu minutach silniki wciaz si¢ krztusity i zawodzity.

— Lepiej wykonajmy rozkaz chana. — Mtlodszy policjant byt bardzo podenerwowany. —



Powiedzial: pie¢ minut. Mingto juz wiecej czasu.

— W kazdej chwili badz gotow do ucieczki i niepotrzebnie go nie denerwuj. Odbezpiecz bron. —
Pelni obaw zblizyli si¢. — Pilocie! — Ale Cztowiek z Nozem odwrocony byt do nich plecami 1 na pot
schowany w kokpicie. Psi syn! Podeszli jeszcze blizej, tuz pod wirujace $Smigto. — Pilocie! —
powtorzyt glosniej kapral.

— Nie styszy ci¢. Kto by tu co$ ustyszal? I1dz do przodu, bedg cie ostanial.

Kapral kiwngl gtowa, polecit swoja duszg Bogu 1 tulac glowe w ramiona, wszedl w wir
powietrza.

— Pilocie! — Musiat podejs$¢ bardzo blisko 1 dotkng¢ go. — Pilocie!

Dopiero teraz wielkolud odwrocit si¢ z ponurym wyrazem twarzy i mrukngt co§ w swoim
barbarzynskim jezyku.

— Ekscelencjo pilocie, bedziemy poczytywac sobie za zaszczyt — oznajmit kapral, z wymuszonym
usmiechem i grzeczno$cig — jesli wylaczy pan silniki. To rozkaz Jego Wysokosci chana.

Widzac zaktopotang mine¢ pilota, przypomniat sobie, ze Cztowiek z Nozem nie mowi w zadnym
cywilizowanym jezyku, 1 powtorzyt to samo wolniej 1 gto$niej, pomagajac sobie rgkoma. Ku jego
olbrzymiej uldze, pilot kiwnal przepraszajaco gtowa, przekrecit kilka wytacznikdw 1 wycie silnikéw
zaczeto cichngé, a Smigto zwolnito obroty.

Dzieki niech beda Bogu. Swietnie sie spisatem, jestem bardzo sprytny, pomyslat uszcze§liwiony
kapral.

— Dziekuje, Ekscelencjo pilocie, dziekuje — powiedziat.

Zadowolony z siebie zajrzat do $rodka kokpitu i zobaczyl, ze pilot daje mu jakie§ znaki.
Najwyrazniej zabiegal o jego wzgledy — jak zreszta powinien, na Boga — 1 zapraszal, zeby usiadt
w jego fotelu. Kapral z dumg obserwowal barbarzynce, ktory pokazywal mu grzecznie stery
1 przyrzady.

Nie mogac opanowaé ciekawosci, mtodszy policjant podbiegl pod obracajacym si¢ coraz
wolniej $migtem do drzwiczek kokpitu i wsadzit glowe do $rodka, zafascynowany mnogos$cia
przetacznikow i jarzacych si¢ w mroku wskaznikow.

— Na Boga, kapralu, widziat pan kiedy$ tyle zegarow? W tym fotelu wyglada pan jak
dos$wiadczony pilot!

— Chciatbym by¢ pilotem — przyznat kapral. — Mogtbym...

Nagle urwal, czujac, jak dalsze stowa ging w os$lepiajacej czerwonej mgle, ktéra pozbawita go
tchu 1 otulita nieprzeniknionym mrokiem.

Erikki ztapat policjantow za glowy i walnat nimi o siebie, ogluszajac obu. Smiglo nad jego
glowa przestato si¢ obracac. Rozejrzat si¢ dookota. W mroku nikt si¢ nie poruszyt, w patacu palito
si¢ niewiele swiatel. Chyba nikt go nie obserwowat. Szybko wepchngt bron policjantow pod fotel
pilota, a potem w ciggu kilku sekund wciggnat ich do kabiny, wcisnagl do ust tabletki nasenne
z toaletki Azadeh i1 zakneblowal. Przez chwil¢ tapal oddech, a potem przeszedt do przodu
1 sprawdzil, czy wszystko jest gotowe do szybkiego startu. Kiedy wrocit do kabiny, mezczyzni nie
poruszali si¢. Opierajac si¢ o framuge, byt gotow uciszy¢ ich ponownie, gdyby zaszta taka potrzeba.
Miat sucho w gardle, na czoto wystagpilty mu kropelki potu. Po pewnym czasie ustyszat szczekanie
dobermanéw 1 brzek tancuchéw, na ktorych je prowadzono. Odbezpieczyt cicho stena, ale dwaj
straznicy nie zblizyli si¢ do helikoptera. Przez dtuzszg chwile obserwowal patac. Reki nie trzymat
juz na temblaku.



NA DZIEDZINCU PALACU, 24.03.

Oparty o kadtub dwiesciedwunastki Erikki zobaczyl, ze w apartamentach chana na pierwszym
pietrze gasnie swiatto. Przyjrzal si¢ dwom ogluszonym policjantom, zamkngt cicho drzwi kabiny,
poprawit ndz za paskiem, wyjat stena 1 ze zwinnoscig nocnego towcy ruszyt bezszelestnie do patacu.
Straznicy przy bramie nie zauwazyli go; po cOz zreszta mieliby go obserwowac? Chan powiedziat
wyraznie, zeby zostawili go w spokoju i nie denerwowali. Na pewno wkrotce znudzi mu si¢ zabawa
z silnikami.

— Gdyby wzigt samochod, nie przeszkadzajcie mu — rozkazal. — Jesli policjanci bedg szukali guza,
to ich sprawa.

— Tak jest, Wasza Wysokos¢ — odpowiedzieli zadowoleni, ze nie ponosza odpowiedzialnosci za
Cztowieka z Nozem.

Erikki wsliznal si¢ przez frontowe drzwi 1 ruszyt stabo oswietlonym korytarzem w strone
schodow prowadzacych do pdinocnego skrzydta patacu, daleko od apartamentow chana. Wspial si¢
na gore 1 skrecit w kolejny korytarz. Spod drzwi ich apartamentu padata smuga Swiatta. Bez wahania
wszedt do przedpokoju 1 zamknat za sobg cicho drzwi. W sypialni, ku swemu zaskoczeniu, zobaczyt
Ming. Kleczac przy t6zku, masowata pograzong we snie Azadeh.

— Prosz¢ o wybaczenie — wyjgkata, bojac si¢ go tak jak cala stuzba. — Nie ustyszatam Waszej
Ekscelencji. Jej Wysokos¢ prosita, zebym masowata ja jak najdiuzej, a potem zostata tu na noc.

Erikki wygladal, jakby miat na twarzy maske. Plamy oleju na policzkach 1 opatrunku na uchu
nadawatly mu jeszcze grozniejszy niz zwykle wyglad.

— Azadeh! — zawolat.

— Och, nie uda si¢ panu jej obudzi¢, Ekscelencjo. Wzieta dwie tabletki na sen 1 prosita, bym
przeprosila pana w jej imieniu, gdyby...

— Ubieraj ja! — syknal.

Mina zbladta.

— Alez, Ekscelencjo!

Serce zamarlo jej w piersi, gdy ujrzata w jego dtoni noz.

— Ubieraj ja szybko. Pisnij tylko, a wypruje z ciebie flaki! Nie to! — zawotal, kiedy Mina wzieta
do reki jej sukni¢. — Cieple ubranie, kombinezon narciarski, na wszystkich bogow, niewazne co, masz
si¢ pospieszyC.

Obserwujac ja, zatarasowat jej droge ucieczki. Na stoliku przy 16zku lezat n6z kukri. Czujac, jak
przechodzi go dreszcz, oderwat od niego oczy 1 upewniwszy si¢, ze Mina robi to, co jej kazat, wyjat
z szuflady torebke Azadeh. W srodku byly jej wszystkie dokumenty: dowod osobisty, paszport, prawo
jazdy, $wiadectwo urodzenia. Pobtogostawil w myslach Aisz¢ za prezent, o ktorym Azadeh
powiedziata mu przed kolacja. A potem podzigkowat swoim starodawnym bogom za to, ze rano
powiedzieli mu, co ma robi¢. Naprawde myslatas, ze ci¢ tu zostawig, kochanie?

W torebce byt takze jedwabny woreczek z bizuterig, ktory wydawat si¢ ciezszy niz zwykle. Erikki
wytrzeszczyt oczy, widzac potyskujace w srodku szmaragdy, brylanty, naszyjniki z peret 1 kolie. To
klejnoty Nadzoud, pomyslal, te same, ktorymi Hakim zaptacit goralom i ktore odebralem potem
Bajazidowi. W lustrze zobaczyl Mine wpatrujaca si¢ z otwartymi ustami w skarby, ktore trzymat
w reku. Azadeh byta juz prawie ubrana.

— Pospiesz si¢! — warknat do pokojowki.



PRZY BLOKADZIE DROGOWEJ PONIZEJ PALACU, 24.17.

Siedzacy w policyjnym samochodzie sierzant oraz jego kierowca wpatrywali si¢ w oddalony
o czterysta jardow patac. Sierzant trzymal przy oczach lornetke. Widzial tylko stabe swiatlo padajace
z okien wartowni; ani $ladu straznikow 1 jego dwoch ludzi.

— Podjedz tam — rozkazal zaniepokojony. — Na Boga, co$s musiato si¢ stac! Albo $pig, albo sg juz
martwi. Jedz cicho 1 powoli.

Siegnat po lezacy obok karabin M16 1 wsungl nab6oj do komory. Kierowca uruchomit samochod
1 ruszyt pod gore pustg droga.

PRZY GLOWNEJ BRAMIE.

Straznik Babak opieral si¢ o kolumng masywnych zaryglowanych wrét z kutego zelaza. Drugi
straznik spal zwiniety w klebek na jakichs workach. Przez prety bramy widac byto zasniezong drogg,
ktora biegta w dot do miasta. Helikopter stat w odlegtosci jakich§ stu jardow, na dziedzincu za
nieczynng fontanng. Lodowaty wiatr poruszat lekko topatami rotora.

Babak ziewnal, zatupal nogami z zimna, a potem wysikal si¢ przez prety bramy, kierujgc strumien
moczu to tu, to tam. Kiedy chan odprawit ich i wrdécili na posterunek, policjanci gdzies znikneli.

— Pewnie poszli wyludzi¢ jakies zarcie albo Spig — stwierdzil. — Niech szlag trafi wszystkich
policjantow.

Ponownie ziewnat, nie mogac si¢ doczeka¢ chwili, gdy zejdzie z posterunku. Tuz przed Switem
otworzy brame, zeby wypusci¢ samochdd pilota, potem z powrotem jg zarygluje 1 wkrotce znajdzie
si¢ w t0zku obok cieptego ciata kobiety. Machinalnie podrapat si¢ w genitalia 1 poczut, jak
twardniejg. Leniwie odchylil si¢ do tylu 1 gmerajac w rozporku omiott wzrokiem brameg. Cigzka
zasuwa tkwita na miejscu, zamknieta byla takze boczna brama. Nagle katem oka spostrzegt jakis ruch.
Odwrocit si¢ w strong patacu. Wyszedt z niego pilot, dzwigajac na ramieniu duzy tobot. Nie miat
reki na temblaku 1 byl uzbrojony. Babak zapiat szybko rozporek, zsunat strzelbe z ramienia, cofnat sie
w cien 1 kopnat lekko drugiego straznika, ktory natychmiast si¢ obudzit.

— Zobacz — szepnat. — Myslatem, ze siedzial przez caly czas w kabinie.

Patrzyli zdumieni, jak pilot skrada si¢ chylkiem, a potem przebiega cicho przez otwartg przestrzen
1 znika po drugiej stronie helikoptera.

— Co onniesie? Co to za tobot?

— Wyglada jak dywan, jak zrolowany dywan — odpart szeptem drugi straznik.

Dobiegt ich odgtos otwieranych drzwiczek kokpitu.

— Ale po co? Co on robi, na wszystkie imiona Boga?

Bylo ciemno, lecz obaj mieli dobry stuch 1 wzrok. Ustyszeli nadjezdzajacy samochdd, a nastgpnie
dzwiek drzwiczek otwieranych z drugiej strony helikoptera. Wstrzymujac oddech zobaczyli, jak pilot
rzuca dwa podobne do siebie toboly pod helikopter, daje nurka pod belkag ogonowa 1 pojawia sie
z ich strony. Przez chwile stat, patrzac w kierunku bramy, lecz nie widzac ich, a potem otworzyt
drzwi kokpitu 1 wsiadl, zabierajac ze sobg bron. Zwiniety dywan lezat na sgsiednim fotelu.

Nagle odezwaly si¢ silniki helikoptera 1 dwaj straznicy podskoczyli w miejscu.

— Niech Bog ma nas w swojej opiece... Co teraz zrobimy?

— Nic — odpart nerwowo Babak. — Chan powiedzial wyraznie: ,,Nie przeszkadzajcie pilotowi,
cokolwiek bedzie robit. Jest niebezpieczny”. Tak wtasnie powiedzial, pamietasz? , Kiedy przed



switem bedzie chciat wyjecha¢ samochodem, wypusécie go”. — Musiat podnies¢ glos, zeby
przekrzycze¢ coraz glo$niejsze wycie silnikow. — Nie bedziemy nic robic.

— Ale chan nie mowit, ze pilot znowu uruchomi silniki i bedzie si¢ prébowal wymknaé
z dywanami.

— Masz racje. Bedzie, jak Bég chee, lecz masz racje.

Byli coraz bardziej zdenerwowani. Pamigtali o straznikach, ktorych poprzedni chan kazal wtraci¢
do wiezienia albo wychtosta¢ za zaniedbanie obowigzkow, a takze o tych, ktorych wygnat nowy
chan.

— Silniki pracujg chyba catkiem rowno?

Obaj podniesli wzrok, kiedy w apartamentach chana na pierwszym pigtrze zapalito si¢ §wiatto,
a potem odwrocili si¢ gwaltownie, styszac zgrzyt hamulcéw policyjnego samochodu, ktéry stanat
przed bramg.

— Co tu si¢ dzieje, na Boga? — wrzasnagt sierzant, wyskakujac na zewnatrz z latarka w reku. —
Otworzcie brame! Gdzie sg moi ludzie?

Babak podbiegl do bocznej bramy i odryglowat ja.

W kokpicie rece Erikkiego poruszaly si¢ tak szybko, jak to mozliwe; przeszkadzata mu rana na
przedramieniu. Pot sptywal mu po twarzy, mieszajac si¢ ze struzka krwi ciekngca spod naderwanych
plastréw na uchu. Wyczerpany dtugim biegiem z pdinocnego skrzydta z zawinieta w dywan,
nafaszerowana tabletkami Azadeh, tapat kurczowo oddech, przeklinajagc wskazniki zegarow, ktore
nie do$¢ szybko podnosity si¢ w gore. Zobaczyl, ze w apartamentach Hakima zapality si¢ $wiatta
1 z okien wychylajg si¢ gtlowy. Przed wyjsciem z ich sypialni ogluszyt niezbyt mocnym uderzeniem
Ming. Mial nadzieje, Ze jej zbytnio nie skrzywdzit. Zrobit to zar6wno w swoim, jak i w jej interesie,
zeby nie wszczeta alarmu 1 Zeby nie oskarzono jej o udziat w zmowie. A potem zawingl Azadeh
w dywan 1 zatkngt kukri za pasek.

— No, szybciej! — warknat, ponaglajac wskazniki.

Przy gtownej bramie dostrzegl dwoch ludzi w policyjnych mundurach. Helikopter znalazt si¢
nagle w snopie swiatta 1 Erikki poczut, jak zotadek podchodzi mu do gardta. Nie myslac wiele ztapat
stena, wysungl lufe przez okno 1 mierzac wysoko, nacisngt spust.

Czterej me¢zczyzni rozpierzchli si¢. Kule odbity sie rykoszetem od filarow bramy. Sierzant
upuscit w panice latarke, przedtem jednak zdazyli zobaczy¢ lezace na ziemi, nieruchome ciata
kaprala 1 jego kolegi 1 doszli do wniosku, ze obaj nie zyjg. Kiedy strzaly umilkty, sierzant ruszyl na
czworakach do bramy i pobiegt do samochodu po M16.

— Strzelaj, na Boga — wrzasnat policyjny kierowca.

Podniecony Babak pociggnat za spust, strzelajac na oslep. Kierowca wybiegl nierozwaznie na
otwartg przestrzen, zeby zabra¢ latarke, ale cofnat si¢, gdy z helikoptera padty nastepne strzaty.

— Syn przeklgtego ojca...

Cata trojka schronita si¢ w bezpiecznym miejscu. Kolejne kule rozbity latarke.

Erikki zdawatl sobie sprawe, ze jego plan nie powiodt si¢; dwiesciedwunastka stata na ziemi
niczym cel na strzelnicy. Zabrakto mu czasu. Przez utamek sekundy zastanawiat si¢, czy nie da¢ za
wygrang. Wskazania zegarow byly zdecydowanie za niskie. Ale potem oprdznit caty magazynek,
strzelajac w strong bramy 1 z mrozagcym krew w zylach pierwotnym wrzaskiem otworzyl
przepustnice. Obcigzone maksymalnie silniki zawyty wsciekle, a on pchnat drazek skoku, poderwat
helikopter o kilka cali w gore 1 z podniesionym wysoko ogonem skoczyl do przodu. Ptozy zazgrzytaty



po dziedzincu. Maszyna opadta w dot, odbita si¢ 1 w koncu zawista niepewnie w powietrzu. Przy
bramie kierowca wyrwat strzelbe z rak straznika, wychylil si¢ zza filaru 1 widzac, ze Smigtowiec
odlatyje, pociggnatl za spust.

Wyrwany ze snu hatasem silnikow, potprzytomny po zazyciu tabletek, Hakim-chan wychylal si¢
z okien swojej sypialni na pigtrze. Przy nim stal jego ochroniarz Margol. Na ich oczach
dwiesciedwunastka omal nie wpadla na drewniang szopg, zerwata plozami fragment jej dachu,
a potem z trudem uniosta si¢ w gore. Za murami stal policyjny samochod; w $wiattach jego
reflektoréw widac byto sierzanta, ktory brat na cel $migtowiec. Hakim zyczyt mu, zeby spudtowat.

Erikki ustyszal, jak pociski przeszywaja metal, i modlit si¢, zeby nie uszkodzity nic waznego.
Przechylit niebezpiecznie maszyne, chcac oddali¢ sie od zewnetrznych murdéw 1 schowaé za gmachem
patacu. Zwinigty dywan, w ktorym ukryta byta Azadeh, zsungt si¢ z fotela 1 opart o stery. Przez
moment Erikki stracil kontrolg nad smiglowcem, a potem uzywajac catej swojej sity odsungt dywan
na bok. Poczut, Zze otworzyta mu si¢ rana na przedramieniu.

Lecac tylko kilka stop nad ziemig, okrazyt pdinocne skrzydto 1 ruszyt w strone przeciwleglego
mury, niedaleko chaty, w ktorej stary chan ukryt Rossa i Guenga. Zabtakany pocisk przebit drzwi
z jego strony i trafit w tablice przyrzadow, ttukac szkto.

Kiedy helikopter znikngt mu z oczu, Hakim pokustykat przez sypialni¢, mijajac kominek,
w ktorym ptonat wesoto ogien, 1 wyszedt na korytarz.

— Widzisz go? — zapytat, stajac przy jednym z okien 1 dyszac ci¢zko z wysitku.

— Tak, Wasza Wysoko$¢ — odpart podekscytowany Margol. — Tam!

Dwiesciedwunastka byta juz tylko czarnym zarysem na jeszcze bardziej czarnym tle. A potem
zapalily si¢ reflektory i Hakim zobaczyl, jak helikopter przelatuje zaledwie kilka cali nad krawedzig
muru 1 znika po drugiej stronie. Kilka sekund pdzniej pojawit si¢ ponownie, nabierajac szybkosci
1 wysokosci. W tym samym momencie korytarzem nadbiegla Aisza, zanoszac si¢ histerycznym
ptaczem.

— Wasza Wysokos¢, Wasza Wysokos$¢... Azadeh znikneta... nie ma jej... ten diabel porwat ja
1 ogluszyl Ming...

Otumaniony tabletkami Hakim nie byl w stanie si¢ skoncentrowac. Jeszcze nigdy tak nie cigzyly
mu powieki.

— Co ty wygadujesz?

— Azadeh znikneta, twoja siostra znikneta, zawinat ja w dywan 1 porwat, zabral ze sobg... — Aisza
urwata przerazona, widzac popielata w przyémionym $wietle twarz Hakima 1 jego podkrazone oczy.
Nie wiedziata, ze wzial tabletki. — On jg porwat! — powtorzyta.

— Ale to... to niemozliwe... niemo...

— Owszem, porwat ja! A Mina lezy nieprzytomna!

Hakim zamrugatl oczyma.

— Oglo$ alarm, Aisza — wyjakat. — Jesli zostala porwana... na Boga... oglos... oglos alarm!
Wziglem tabletki nasenne i... Porachyuje si¢ z tym diablem jutro! Teraz nie mogg... nie mogg... ale
wyslij kogos$... na policje 1 do Zielonych Oddziatow. Zarzadz alarm, oglo$, ze chan wyznaczyt
nagrode za jego glowe! Margol, pomo6z mi wroci¢ do sypialni.

Wystraszeni straznicy i1 stuzba stali przy koncu korytarza. Aisza podbiegta do nich i ptaczac
opowiedziata, co si¢ stato 1 co zarzadzit chan.

Hakim dowlokt sie¢ do tozka i legt wyczerpany na plecach.



— Margol... kaz straznikom... kaz straznikom aresztowac tych ghupcow spod bramy. Jak mogli do
tego dopuscic?

— Nie zachowali czujnosci, Wasza Wysokos¢.

Margol wiedziat, ze to na nich spadnie wina... na kogo$ przeciez trzeba bylo jg zrzuci¢ — cho¢
sam styszal, jak chan kazal im nie przeszkadza¢ pilotowi. Wyszedl, zeby przekaza¢ rozkaz, 1 po
chwili wroécit.

— Dobrze si¢ pan czuje, Wasza Wysokos¢?

— Tak, dziekuje. Nie wychodz... 1 obudZ mnie o §wicie. Dokladaj drewien do ognia 1 obudz mnie
o Swicie.

Hakim zapadat z powrotem w btogi sen. Plecy przestaty go bole¢, myslal o Azadeh 1 Erikkim.
Kiedy jego siostra wyszta z pokoju 1 zostawita go samego z Erikkim, dat wyraz swemu smutkow1:

— Nie ma wyjscia z tej putapki, Erikki. ZnalezliSmy si¢ w niej wszyscy, ty, Azadeh 1 ja.
W dalszym ciggu nie wierze, ze ona porzuci islam, lecz wiem, ze nie bedzie stucha¢ ani mnie, ani
ciebie. Nie chce jej skrzywdzi¢, ale nie mam wyboru. Jej nieSmiertelna dusza jest wazniejsza od
doczesnego zycia.

— Mogtbym ocali¢ jej dusze, Hakimie. Z twoja pomoc3.

— W jaki sposob?

Chan widziat Sciagniete rysy Erikkiego 1 jego ptongce dziwnie oczy.

— Nie zmuszajac jej do porzucenia islamu.

— Jak?

— Zaldézmy hipotetycznie, ze ten szalony pilot, ktory nie jest wyznawcg islamu, lecz barbarzynca,
tak mocno kocha swojg zone, ze posunie si¢ do jeszcze wigkszego szalenstwa. I zamiast ucieka¢ sam,
ogluszy ja, porwie wbrew jej woli z wlasnego kraju 1 nie pozwoli tu wroci¢. W wigkszosci panstw
mgz moze stosowac skrajne Srodki, aby zatrzymal przy sobie zong, aby zmusi¢ ja do uleglosci
1 okietzna¢. Dzigki temu nie bedzie musiata tamac danej przysiegi, nie bedzie musiata porzucac
islamu. Ty nie bedziesz musiat jej krzywdzi¢, a ja zatrzymam przy sobie swoja kobiete.

— To szwindel — stwierdzit zdezorientowany chan. — To szwindel!

— Nieprawda. To tylko hipoteza, luzna ewentualnos¢, ale hipotetycznie spetnia wszystkie
warunki, pod ktérymi zgodzites mi si¢ pomoc. Nikt nigdy nie uwierzy, ze siostra chana Gorgonow
dobrowolnie ztamata przysiege 1 porzucita islam dla jakiegos barbarzyncy. Nikt. Nawet ty sam nie
jestes pewien, czyby si¢ do tego posungta, prawda?

Hakim probowat znalez¢ jaki§ staby punkt w planie Fina. Nie bylo zadnego! Gdyby go
urzeczywistni¢, rozwigzatoby to wiekszosc¢... rozwigzatoby to wszystkie problemy. Pod warunkiem
ze Erikki zrobi to bez jej wiedzy i pomocy... Ze ja porwie! To prawda, nikt nie uwierzy, Ze
dobrowolnie ztamata przysiege. Zostata porwana! Mogtbym publicznie optakiwac jej strate, w gtebi
duszy cieszac si¢ z jej szczgscia. Oczywiscie jesli zgodze sie, zeby Erikki przezyt, a ona wyjechata.
Ale musze si¢ zgodzi¢, to jedyne wyjscie. Chegce ocali¢ jej dusze, musze ocali¢ mu zycie.

Otworzyt na chwile oczy w zaciszu sypialni. Wsrod tanczacych na suficie ptomieni widziat
Erikkiego 1 Azadeh. Bog mi wybaczy, pomyslal zasypiajac. Ciekawe, czy kiedykolwiek jeszcze ja
zobaczg?
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Azadeh ostonita oczy przed blaskiem wschodzacego stonca. Cos btysneto nizej w dolinie. Czy to
swiatlo odbite od broni czy uprzezy? Odbezpieczyta M16 i1 podniosta do oczu lornetke. Za jej
plecami, w otwartej kabinie dwiesciedwunastki lezal na kilku kocach pograzony we snie Erikki.
Stracit duzo krwi 1 byt bardzo blady, ale powinien chyba szybko dojs¢ do siebie. Przez lornetke nie
zobaczyta zadnego ruchu. Stabo zadrzewiona doline zasypal énieg. Zadnych wiosek, zadnego dymu.
Dzien byl pogodny 1 bezchmurny, ale bardzo zimny. Wiatr ucicht w nocy. Lustrujagc powoli wzrokiem
doling, w odlegltosci kilku mil zobaczyta wioske, ktdrej nie spostrzegta wczesnie;.

Helikopter stat posrod gor, na niewielkim skalistym ptaskowyzu. W trakcie wczorajszej ucieczki
z palacu kula strzaskata kilka instrumentéw 1 Erikki stracil orientacje w terenie. Bojac si¢, ze spali
cale paliwo, 1 nie mogac jednoczesnie prowadzi¢ helikoptera 1 tamowac¢ krwi ptyngcej z rany,
postanowil wyladowac 1 zaczeka¢ do rana. Po wyladowaniu wyciagnat z kokpitu dywan i rozwinat
go. Azadeh wciaz stodko spata. Opatrzyt rang, jak mogl najlepiej, a potem zawingl zong z powrotem
w dywan, zeby nie zmarzla, 1 opierajac si¢ o ploze, stanat na strazy. Nie zdotal jednak powstrzymac
opadajacych powiek.

Obudzit si¢ nagle. Niebo rozjasniata zorza fatszywego switu. Azadeh byla owinieta w dywan, ale
nie spala: patrzyta na niego.

— A wigc porwates mnie! — stwierdzila.

A potem jej udawany chtod stopniat 1 rzucita mu si¢ w ramiona, catujac go, dzigkujac, ze tak
madrze rozwigzat problem, z jakim zmagali si¢ wszyscy troje, 1 moOwigc mu to, co utozyta sobie
wczesniej] w myslach.

— Wiem, ze zona nie moze zrobi¢ wiele wbrew woli me¢za, praktycznie nic. Nawet w Iranie, gdzie
jestesmy cywilizowani, nawet tutaj zona jest czym$ w rodzaju sprzgtu domowego. Imam nie
pozostawia zadnych watpliwosci, jakie sg jej obowigzki. Wyraznie méwi o tym Koran i szariat.
Wiem réwniez, ze poslubitam niewiernego, 1 przyrzekam, ze przynajmniej raz dziennie bede
probowata uciec, zeby dotrzyma¢ ztozonej przysiegi, cho¢ strasznie si¢ ciebie boje i1 jestem
przekonana, ze za kazdym razem mnie zlapiesz, zbijesz 1 pozbawisz pieniedzy. Wiem, ze muszg
wypetnia¢ wszystkie twoje rozkazy, 1 bede¢ to robi¢. — W jej oczach 1$nity tzy szczescia. — Dziekyye,
kochany. Tak si¢ batam...

— Zrobilabys to? Wyrzektabys si¢ swego Boga?

— Och, jak ja si¢ modlitam, zeby Bog dat c1 jakas wskazowke!

— Zrobitabys to?

— Nie trzeba teraz mysle¢ o tym, co jest nie do pomyslenia, prawda, kochany?



— Chyba tak — odparl, rozumiejac ja. — W takim razie chyba wiedziatas? Wiedziatas, ze to
wtasnie musialem zrobic!

— Wiem tylko, ze jestem twoja zong, kocham ci¢, musze ci¢ stucha¢, ze porwates mnie wbrew
mojej woli 1 ze ci w tym nie pomogtam. Nie musimy juz o tym nigdy mowic.

Patrzyt na nig zaspany i zdezorientowany, nie mogac zrozumie¢, jakim cudem jest w tak dobre;j
formie 1 mimo tabletek tak szybko obudzita si¢ ze snu.

— Azadeh, muszg si¢ teraz przez godzing porzadnie przespac. Przykro mi, ale nie dam rady dale;j
lecie¢. Bez godziny snu nie dam rady. Jestesmy tu chyba bezpieczni. Obejmij wartg.

— Gdzie si¢ znajdujemy?

— Jeszcze w Iranie, gdzies niedaleko granicy. — Dat jej zaladowany M16, wiedzac, ze potrafi sie
nim postugiwac. — Jeden z pociskow rozbit kompas.

Patrzyla, jak zataczajgc si¢ idzie do kabiny, sigga po kilka kocow 1 kladzie si¢. Zasnat prawie
natychmiast. W oczekiwaniu na brzask rozmyslata o ich przysztosci 1 przesztosci. Dzielita ich osoba
Johnny’ego. Nic wigcej. Jakie dziwne jest zycie. Tysigc razy myslalam, ze narobi¢ krzyku, lezac
w srodku tego okropnego dywanu 1 udajac odurzong tabletkami. Nie jestem taka glupia, zeby brac
tabletki na sen, kiedy mogto si¢ okaza¢, ze musz¢ mu pomoc! Tak tatwo bylo nabra¢ Mineg, mojego
kochanego Erikkiego 1 nawet Hakima, ktory nie jest juz moim kochanym bratem. ,,Jej niesmiertelna
dusza jest wazniejsza niz doczesne zycie!”. Gotow byl mnie zabi¢! Mnie! Swoja ukochang siostre!
Ale oszukatam go.

Byla bardzo zadowolona z siebie 1 wdzigczna Aiszy, ktora wyjawita jej, gdzie znajdujg sie
otwory w Scianach. Dzigki temu mogta podstuchac, co mowia Erikki 1 Hakim, kiedy udajac gniew
zostawita ich samych. Och, Erikki, tak si¢ batam, ze ani ty, ani Hakim nie uwierzycie, iz naprawde
zlamalabym przysiege... ze na marne pojda wskazowki, ktore dawatam ci przez caly wieczor. Ale ty
bytes jeszcze madrzejszy ode mnie: zamiast samochodem ucieklismy helikopterem! Och, jaki jestes
sprytny, jacy sprytni jestesmy oboje. Dopilnowatam nawet, zebys zabrat mojg torebke 1 woreczek
z bizuterig, ktorg checiata wykras¢ Nadzoud 1 ktorg wytudzitam od Hakima. Dzigki temu bedziemy nie
tylko bezpieczni, ale bogaci... jesli tylko uda nam si¢ wyrwac z tego opuszczonego przez Boga kraju.

— Bog opuscit ten kraj — powiedziat Ross, gdy po raz ostatni widzieli si¢ w Teheranie.

Nie mogla rozsta¢ si¢ z nim bez pozegnania. Poszta do Talbota, zeby zasiggnag¢ o nim jezyka,
1 kilka godzin p6zniej Ross zapukat do jej drzwi. W mieszkaniu oprocz nich nie byto nikogo.

— Najlepiej bedzie, jesli stad wyjedziesz, Azadeh. Twd) ukochany Iran po raz kolejny odchodzi
w przesztos¢. Ta rewolucja nie r6zni si¢ niczym od poprzednich: nowa tyrania zastgpuje starg. Nowi
wtadcy wprowadza swoje kodeksy, swoja wersje boskiego prawa, podobnie jak szach wprowadzit
swoja. Wasi ajatollahowie beda zy¢ 1 umierac, jak zyja 1 umierajg papieze: niektorzy beda dobrzy,
niektorzy 7li, a jeszcze inni okrutni. Bog sprawi kiedys, ze Swiat stanie si¢ troche lepszy, a tkwigca
w cziowieku bestia, ktora pragnie gryzC, rzng¢, zabija¢, dreczy¢ 1 torturowac, ucywilizuje sig
1 oswol. To ludzie psujg ten swiat, Azadeh. Przede wszystkim mezczyzni. Wiesz, ze ci¢ kocham?

— Tak. Powiedziales mi to juz w wiosce. Wiesz, ze tez ci¢ kocham?

— Wiem. — Tak tatwo bytoby wroci¢ do czasow mtodosci. — Ale nie jesteSmy juz mtodzi, Azadeh,
1 czuje w sobie wielki smutek.

— To minie — odparta chcac, zeby byt szczesliwy. — Podobnie jak ktopoty Iranu. W naszej historii
nieraz zdarzaty si¢ cigzkie chwile, ale wszystkie mijaty.

Pamigtata, jak siedzieli obok siebie, nie dotykajac sie, a jednak bez reszty sobg pochtonigci.



W koncu Ross usmiechnat si¢, podnidst reke w niedbatym salucie 1 bez stowa wyszedt.

W dolinie znow co$ btysneto. Azadeh ogarnat niepokoj. Co$ poruszyto si¢ za drzewami 1 zaraz
potem zobaczyta jezdzcoOw.

— Erikki! — Natychmiast si¢ obudzil. — Tam, na dole. Dwaj m¢zczyzni na koniach. To chyba
miejscowi — powiedziata, podajagc mu lornetke.

— Widze.

Mezczyzni byli uzbrojeni 1 ubrani jak gorale. Pedzili dnem doliny, szukajac ostony tam, gdzie
mogli ja znalez¢. Erikki przygladat im si¢ przez chwile 1 spostrzegt, ze od czasu do czasu zerkaja
w ich strong.

— Widza chyba helikopter, ale watpie, zeby zauwazyli ciebie albo mnie.

— Jadg w naszg strong?

Mimo doskwierajacego mu bdlu i zmgczenia ustyszat w jej glosie strach.

— Moze. Chyba tak. Ale dotarcie tutaj zajmie im co najmniej p6t godziny. Mamy mndstwo czasu.

— Szukaja nas. — Azadeh zbladta 1 przysuneta si¢ do Erikkiego. — Hakim wszystkich zawiadomit.

— Nie zrobilby tego. Przeciez mi pomogt.

— To bylo, zanim uciekliSmy. — Nerwowo omiotla wzrokiem ptaskowyz, lini¢ drzew 1 gory,
a potem znowu spojrzata na dwoéch jezdzcoéw. — Teraz zachowuje si¢ jak chan. Nie znasz Hakima,
Erikki. Jest moim bratem, ale przede wszystkim jest chanem.

Przez lornetke dostrzegl przy drodze schowang za drzewami wioske. Stonce potyskiwato na
drutach telefonicznych. Jego tez ogarngt niepoko;.

— Moze to zwykli wiesniacy, ktorych zaciekawilismy. Ale nie bedziemy czekaé, zeby sie¢ o tym
przekona¢. — USmiechnat si¢ do niej znuzony. — Gtodna?

— Tak, lecz to niewazne. — Zaczela szybko zwijaé stary bezcenny dywan, ktéry nalezat do jej
ulubionych. — Bardziej spragniona niz glodna.

— Mnie tez chee si¢ pié, ale poczutem si¢ lepiej. Sen bardzo mi pomogt.

Przez chwilg obserwowat gory, porownujac to, co widziat, z tym, co zapamigtat z mapy. A potem
zerknat po raz ostatni na jezdzcéw na dole. Na razie nic nam nie grozi, chyba ze inni sg gdzies$ blizej,
pomyslat, wchodzac do kokpitu. Azadeh wepchneta dywan do kabiny i zatrzasngta drzwiczki.
Dopiero teraz zauwazyta w nich dziure po kuli. W lesie nieopodal btysnat odbity od metalu promien
stonca, ale zadne z nich tego nie spostrzegto.

Erikkiego bolata gtlowa 1 czut si¢ ostabiony. Po raz pierwszy od wielu dni pomyslat o Mclverze
1 innych. Przeklinal szefa za to, ze go nie ostrzegl, a jednocze$snie modlil si¢, zeby wszyscy
bezpiecznie uciekli. Mac powinien przesta¢ mu wiadomos¢ ,,Pryska;”, ale z drugiej strony, jak miat
to zrobic?

Skoncentrowat si¢ 1 nacisnagt starter. Trzeba si¢ stad szybko zwijac. Szybki rzut oka na zegary.
Licznik obrotéw, kompas 1 radionamiernik byly rozbite. Pewnych instrumentow nie potrzebowat:
dzwigk silnikow powie mu, kiedy igly znalazly si¢ na zielonym polu. Wskaznik zuzycia paliwa
pokazywat jedng czwartg. Nie miat czasu go sprawdzi¢ 1 oceni¢ pozostatych szkdéd. Co by mu to
zresztg dalo? Wszyscy bogowie, wielcy 1 mali, starzy i nowi, zywi, martwi i ci, ktorzy si¢ jeszcze nie
narodzili, sprzyjajcie mi dzisiaj, potrzebuje wszelkiej pomocy, jakiej mozecie mi udzieli¢. Spojrzat
na néz kukri, ktory, o czym dopiero teraz sobie przypomnial, wsunat do bocznej kieszeni fotela.
Kiedy odruchowo dotkngt palcami rgkojesci, niemal go sparzyla.

Kulgc si¢ z zimna, Azadeh podbiegta pod coraz szybciej wirujacym $miglem do kokpitu.



Wdrapata si¢ na fotel 1 zatrzasneta drzwiczki, starajac si¢ nie patrze¢ na zaschnieta krew na siedzeniu
1 podtodze. Usmiech spelz jej z ust, gdy zobaczyta ponurg ming Erikkiego i jego dton, ktora dotykata
prawie r¢kojesci noza. Kolejny raz zadata sobie pytanie, po co go ze sobg zabrat.

— Dobrze si¢ czujesz, Erikki? — zapytata, lecz on wydawat si¢ jej nie stysze¢. InszAllach. Wolg
Boga byto, ze przezylt, ze ja tez przezytlam 1 ze jeste§my razem, prawie bezpieczni. Ale teraz to ja
musz¢ wzig¢ na siebie to brzemi¢ 1 zachowac nas ode ztego. W tej chwili nie jest moim Erikkim — ani
z ducha, ani z wygladu. Prawie stysze zte mysli, ktore kotlujg sie w jego glowie. Wkrotce zto
ponownie wezmie gore nad dobrem. Niech Bog ma nas w swojej opiece.

— Dzi¢kuyje, Erikki — powiedziata, biorac od niego helmofon i szykujac si¢ psychicznie do starcia.

Sprawdzit, czy jest dobrze zapieta, 1 ustawit glo§nos¢ w jej stuchawkach.

— Dobrze mnie styszysz?

— Tak, kochanie. Dzi¢kuje.

Jednym uchem wstuchiwat sie¢ w dzwiek silnikow. Za minut¢ albo dwie bedg mogli wystartowac.

— Nie mamy dos$¢ paliwa, zeby dolecie¢ do Vanu, gdzie jest najblizsze lotnisko w Turcji.
Moégtbym zatankowa¢ na potudniu, w szpitalu w Rezaije, ale to zbyt niebezpieczne. Polecg troche
dalej na potnoc. Widziatem tam jakas wioske przy drodze. Moze to szosa z Choju do Vanu.

— Dobrze. Pospieszmy sie, Erikki. Nie czuje si¢ bezpieczna. Czy w poblizu nie ma jakich$
lotnisk? Hakim z pewnoscig zawiadomit policje, a ta sity powietrzne. Mozemy juz lecie¢?

— Jeszcze kilka sekund, silniki juz sg prawie rozgrzane. — Widzial, jaka jest niespokojna
1 jednoczesnie pickna, 1 po raz kolejny wyobrazit jg sobie z Johnem Rossem. Nietatwo byto mu
wymaza¢ spod powiek ten obraz. — Na pewno sg jakie$ lotniska w pasie przygranicznym. Polecimy
tak daleko, jak si¢ da. Mamy chyba do$¢ paliwa, zeby przekroczy¢ granice. Moze znajdziemy po
drodze jaka$ stacj¢ benzynowg — dodat, silac si¢ na lzejszy ton. — Myslisz, ze przyjmujg tam karty
kredytowe?

Azadeh rozesmiata si¢ nerwowo 1 podniosta torebke. Jej pasek owingta mocno wokoét
nadgarstka.

— Niepotrzebne nam karty kredytowe, Erikki. JesteSmy bogaci. Jeste§ bogaty. Méwie po turecku
1 niech nie nazywam si¢ Gorgon, jesli nie uda mi si¢ prosba, pochlebstwem lub tapowka
doprowadzi¢ nas do celu. Ale dokad pojedziemy? Do Istambulu? Zastuzyte$ na bajeczne wakacje,
Erikki. To dzieki tobie jestesmy bezpieczni, ty wszystkiego dokonates 1 o wszystkim pomyslates!

— Nie, Azadeh, to twoja zastuga.

Twoja 1 Johna Rossa, chcial krzykna¢ i spojrzat na zegary, zeby ukry¢ targajace nim uczucia. Ale
to prawda, gdyby nie Ross, Azadeh juz dawno by nie zyta 1 ja tez bylbym martwy. Nie moge si¢
pogodzi¢ z mysla, ze byliscie razem. Wiem, ze go ko...

Nagle, nie wierzac wlasnym oczom, ujrzat jezdzcoéw, ktorzy wypadli z oddalonego o ¢wier¢ mili
lasu 1 pedzili galopem po skalistym gruncie, chcac uniemozliwi¢ im start. Byli w$rdd nich policjanci.
Stuch powiedzial mu, ze silniki sg gotowe do startu. Natychmiast dat petng moc. Czas zwolnit swoj
bieg. Odrywali si¢ w slimaczym tempie od ziemi... napastnicy tak fatwo mogli ich zestrzeli¢... mieli
milion lat na to, zeby $ciggna¢ cugle, wzia¢ na cel helikopter i pociagnaé¢ za spust. Jadacy w srodku
sierzant wyciagal M16 z olstra przy siodle.

Czas nagle z powrotem przyspieszyt. Erikki przechylil maszyne 1 zaczal uciekac, lecac zygzakiem
1 spodziewajac si¢, ze kazda sekunda moze okaza¢ si¢ ostatnig w ich zyciu. A potem przeskoczyli
zrykiem nad granig i rungli w dét wawozem, ocierajac si¢ o szczyty drzew.



— Wstrzymac¢ ogien! — wrzasngl sierzant na podnieconych gorali, ktorzy staneli na skraju grani
1 nie zsiadajac z koni strzelali jeden przez drugiego. — Na Boga, powiedziatem wam przeciez, ze
mamy rozkaz wzia€ jg zywcem! Zabi¢ jego, ale nie jg!

Jego ludzie niechetnie ustuchali. Kiedy si¢ z nimi zrownat, zobaczyt, ze dwiesciedwunastka leci
nisko nad doling. Wyciagnat radiotelefon 1 nacisnat przycisk.

— Tu sierzant Zibi. Zasadzka si¢ nie udata. Uruchomit silniki, zanim zajeliSmy pozycje. Ale
wyploszylismy go z kryjowki.

— W ktorg strone leci?

— Skreca na potnoc w kierunku drogi Choj-Van.

— Widziates Jej Wysokos¢?

— Tak. Wygladatla na sterroryzowana. Powiedzcie chanowi, ze porywacz przywigzat ja do fotela
1 chyba skrgpowal nadgarstki. Helikopter skreca teraz na wschod — dodal podniesionym tonem
sierzant. — Leci jakies dwa, trzy kilometry na potudnie od drogi.

— Swietnie. Dobrze sig¢ spisaliscie. Zawiadomimy sity powietrzne.



ROZDZIAL. 26

W SZPITALU W BAHRAJNIE,
PO DRUGIEJ STRONIE ZATOKI,
GODZINA 13.16.

— Dzien dobry, doktorze Lanoire. Jak si¢ czuje kapitan Mclver, dobrze czy Zle? — zapytat Jean
Luc.

Lekarz ztozyt dlonie jak do modlitwy. Byt dobiegajacym czterdziestki dystyngowanym
mezczyzng, ktory studiowat w Paryzu 1 Londynie 1 mowit ptynnie po arabsku, angielsku i francusku.

— Bedziemy to dobrze wiedzie¢ dopiero za par¢ dni; musimy jeszcze wykona¢ kilka badan.
Dowiemy si¢ czego$s wigcej, kiedy zrobimy mu za miesigc angiografi¢, na razie jednak bol ustgpit
1 terapia przebiega pomysinie.

— Ale czy wydobrzeje?

— Objawy dusznicy nie odbiegaja od normy. Wiem od jego zony, ze w ostatnich miesigcach zyt
w duzym stresie, ktory spotegowal si¢ w trakcie tej waszej operacji Tornado. Nic dziwnego. Co za
odwaga! Chyle przed nim czoto za to, ze przeleciat taki szmat drogi 1 bezpiecznie wyladowat, 1 chyle
czoto przed panem 1 innymi, ktorzy brali w tym udziat. Moim zdaniem wszyscy piloci 1 cztonkowie
zatog powinni teraz otrzymac¢ dwa albo trzy miesigce urlopu zdrowotnego.

Jean Luc rozpromienit sie.

— Moze mi pan to da¢ na pismie? Oczywiscie ma pan na mysli pelnoptatny urlop zdrowotny ze
wszystkimi swiadczeniami?

— Naturalnie. Wszyscy oddaliscie wielka przystuge firmie, ryzykujac wtasne zycie. Zastuzyliscie
na wysokg nagrod¢. Dziwig si¢, ze skonczyto si¢ tylko na jednym ataku serca. Dwa miesigce na
odzyskanie sil, Jean Luc, a potem... to bardzo wazne... musisz si¢ doktadnie zbada¢ przed podjeciem
dalszych lotow.

Jean Luc sposepnial.

— To znaczy, ze wszystkim nam grozi atak serca?

— Och, nie, skadze znowu. — Lanoire uSmiechnglt si¢. — Ale rozsadniej bedzie si¢ zbadac, tak na
wszelki wypadek. Atak moze nastapi¢ w kazdej chwili.

— Naprawde? — Jean Luc jeszcze bardziej si¢ zaniepokoit. Niech to szlag! Przy moim parszywym
szczesciu na pewno zachoruje. Mon Dieu, jeszcze tego brakowato. — Jak dlugo Mac zostanie
w szpitalu? — zapytal.

— Cztery albo pie¢ dni. Proponuje, zeby dal mu pan juz dzi§ odpoczac¢ 1 przyszedt jutro. I nie
przemgczat go. Musi kurowac si¢ przez miesigc, a potem poddac si¢ kolejnym badaniom.

— Jakie ma szanse?

— Wszystko w rekach Boga.



Genny drzemata w fotelu na tarasie tadnego pokoju z widokiem na zatoke¢. Na kolanach miata
roztozony najnowszy egzemplarz ,, Timesa”, ktory rankiem dotart tu samolotem British Airways
z Londynu. Podmuch bryzy obudzit Mclvera lezacego wygodnie w wykrochmalonej poscieli. Wiatr
zmienit si¢, pomyslat. Znowu wieje, tak jak zwykle, z potnocnego wschodu. Przekrecit si¢ na tozku,
zeby spojrze¢ na morze, 1 Genny natychmiast si¢ ockneta. Ztozyla gazete 1 wstata z fotela.

— Jak si¢ czujesz, kochany?

— Dobrze. Teraz juz dobrze. Nie boli mnie. Jestem tylko troch¢ zmeczony. Styszalem chyba, jak
rozmawiatas z doktorem. Co powiedziat?

— Wszystko jest w porzadku. Atak nie byl zbyt ciezki. Przez kilka dm bedziesz musial lezec.
Potem miesigc zwolnienia 1 kolejne badania... byl bardzo dobrej mysli, bo nie palisz 1 zawsze bytes
w Swietnej formie. — Genny stata nad t6zkiem, plecami do Swiatla, ale widzial jej twarz 1 wyczytat
zniej prawde. — Nie wolno ci juz siadac za sterami — stwierdzita 1 uSmiechneta sie.

— Niewazne — burkngt. — Kontaktowatas si¢ z Andym?

— Tak. Dzwonitam wczoraj wieczorem 1 dzi$ rano. Za godzing znowu si¢ odezwe. Do tej pory nic
nie wiadomo o Marcu Dubois, Fowlerze, Erikkim, Azadeh oraz Tomie. Scrag ma opdznienie, ale juz
leci. Nasze maszyny sg w tej chwili demontowane w Szardzy. Jutro zostang wywiezione. Andy byt
z ciebie bardzo dumny.

Na jego wargach pojawit sie cien usmiechu.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytat.

— Och, tak. — Dotkneta jego ramienia. — Tak si¢ cieszg, ze juz ci lepiej. Dates mi niezle w kosc¢.

— Sobie tez datem w kos¢, Gen. — Usmiechngl sie 1 podat jej reke. — Dziekuje, pant Mclver —
dodat grubym glosem.

Wzieta jego dion i przylozyta ja do policzka, a potem wzruszona silg uczucia, ktore zobaczyta na
jego twarzy, pochylita si¢ 1 dotkngta wargami jego warg.

— Dates mi niezle w ko$¢ — powtorzyta.

Zauwazyt gazete.

— Dzisiejsza?

— Tak, kochanie.

— Mam wrazenie, ze min¢ty wieki, kiedy ostatnio trzymatem w reku aktualng gazete. Co stychac?

— To samo co zwykle. — Ztozyla gazete i1 niedbale ja odtozyta. — Strajki, Callaghan rozpieprza
biedng starg Brytani¢. Mowia, ze w tym roku oglosi przySpieszone wybory. Jesli to zrobi, Maggie
Thatcher ma duze szanse. Czy to nie bytloby wspaniale? Mie¢ wreszcie kogo$ sensownego u steru
rzadow?

— Bo jest kobietg? — Mclver usmiechnat si¢ z przekasem. — To byloby rzeczywiscie cos nowego.
Chryste Wszechmogacy, kobieta premierem! Nie mam poje¢cia, jak przede wszystkim udato jej sie
wygryz¢ Heatha... musi mie¢ zelazne barchany. Gdyby tylko nie przeszkadzali jej ci cholerni
liberatowie...

Mclver umilkt. Patrzyl na morze, po ktorym ptyneto kilka pigknych arabskich feluk. Wiedziata, ze
modli si¢, aby ci, ktorzy jeszcze nie dotarli, bezpiecznie wyladowali.

Cicho usiadia 1 czekata, chcac, zeby ponownie zasngl albo podjal rozmowe. Musi si¢ juz czu¢
lepiej, skoro czepia si¢ liberatow, pomyslata rozbawiona, patrzac na morze. Pachngca morska solg
bryza rozwiewala jej wlosy. Jak przyjemnie byto tak siedzie¢ wiedzac, ze Duncan dobrze si¢ czuje
1 ,,terapia przebiega pomyslnie”. ,,Nie ma si¢ czym martwic, pani Mclver”, oznajmit lekarz. Latwo



powiedzied...

W naszym zyciu nastapi teraz wielka zmiana, musi nastgpi¢, niezaleznie od tego, ze straciliSmy
Iran 1 wszystkie rzeczy, ktore tam mieliSmy... przewaznie stare graty, ktorych nie ma co zatowac.
Operacja dobiega konca... rzucajac jej pomyst, bylam chyba szalona... ale prawie wszyscy nasi
chlopcy sg juz bezpieczni. Nie chce mysle¢ o Marcu, Fowlerze, Erikkim 1 Azadeh, Szarazad
1 Locharcie, a takze Scragu, cho¢ ten ostatni jest juz prawie w domu. Niech Bog ma ich wszystkich
w opiece. Musimy na nich poczeka¢. Wydostalismy stamtad wiekszo$¢ sprzetu, zachowalismy twarz
1 utrzymamy si¢ na rynku. Nie zostaniemy ngdzarzami 1 to jest wspaniate.

— Powrd6t do Anglii nie bedzie taki zty, Duncan, obiecuje.

Po krotkiej chwili pokiwal gtowa, bardziej do siebie nizw odpowiedzi na jej stowa.

— Zobaczymy, Gen. Na razie nie bedziemy podejmowaé zadnych decyzji. Mozemy si¢ z tym
wstrzymac przez najblizszy miesigc. Martwisz si¢?

— Teraz si¢ nie martwie.

— To dobrze, bo nie musisz.

Kolejny raz spojrzat na morze. Pokazcie si¢ w koncu, pomyslat wiedzac, ze ona modli si¢ o to tak
samo goraco jak on. Na mito$¢ boska, dacie przeciez rade, dacie radg...

Anglia? Emerytura? Chryste, kiedy przestang pracowac, dostang chyba krecka. 1 predzej szlag
mnie trafi, niz zgodzg si¢ do konca zycia mokng¢ na cholernym angielskim deszczu... Z dziesigciu
helikopterow siedem jest juz bezpiecznych i czekamy na nastepne...

Daleko na morzu dostrzegl maty punkcik i przez moment zaparto mu dech w piersi. Ale to nie byt
helikopter, tylko miejscowa t6dz. Niepokoj powrocil, a wraz z niepokojem bol, ktory wzbudzit
jeszcze wigkszy niepokoj 1 wywotat jeszcze wigkszy bol.

— O czym myslisz, Duncan?

— Ze mamy piekny dzien.

— Tak, jest pigkny, a operacja Tornado szczg¢sliwie si¢ zakonczy — stwierdzita z udawang
pewnoscig siebie.

Wziat ja za reke 1 Scisngl. Oboje starali si¢ ukry¢ lgk o przysztos¢, o innych, o siebie nawzajem.
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W TURCJI,
NIEOPODAL GRANICY,
GODZINA 16.23.

Rano wyladowali na obrzezach wioski, zaledwie mile wewnatrz Turcji. Erikki polecialby dale;j,
ale miat puste zbiorniki. Wczesniej dopadty go dwa mysliwce 1 dwa wojskowe hueye 1 musiat przez
ponad kwadrans bawi¢ si¢ z nimi w ciuciubabke, nim przeskoczyl granic¢. Hueye nie scigaty go, lecz
wci13z krazyly po drugiej stronie granicy.

— Nie przejmyj si¢ nimi — oznajmit z radoscig. — JesteSmy bezpieczni.

Ale nie byli. Otoczyli ich wiesniacy. Przyjechata policja, sierzant 1 trzej nizsi funkcjonariusze,
ubrani w pogniecione, niedopasowane mundury, z pistoletami w kaburach. Sierzant miat ciemne
okulary, chronigce go przed odbitym od $niegu stonecznym blaskiem. Zaden nie moéwit po angielsku.
Azadeh przywitata si¢ z nimi zgodnie z planem, ktory ustalili z Erikkim, 1 wyjasnila, ze pan
Yokkonen, obywatel Finlandii, pracowal w brytyjskiej firmie zwigzanej kontraktem z Iran-Timber, ze
w Azerbejdzanie, w okolicach Tabrizu trwajg rozruchy 1 walki, ze lewacy grozili zamachem na jego
zycie, ze ona, jego zona, czuta si¢ tak samo zagrozona, w zwigzku z czym uciekli.

— Efendi jest zatem Finem. Ale pani jest Irankg?

— Finkg przez malzenstwo, efendi sierzancie. Irankg z pochodzenia. Oto nasze papiery. — Dala mu
swoj finski paszport, w ktorym nie bylo wzmianki o ojcu, Abdollah-chanie. — Czy mozemy skorzystac
z telefonu? Oczywiscie za oplatg. M6j maz chciatby zadzwoni¢ do naszej ambasady 1 do swojego
pracodawcy w Szardzy.

— Ach, do Szardzy... — Sierzant pokiwatl grzecznie glowa. Byl poteznie zbudowanym, gtadko
ogolonym mezczyzng. Mocny zarost nadawat jego zlocistej skorze niemal niebieski odcien. — A gdzie
to jest?

Powiedziala mu, zdajac sobie Swietnie sprawe, jak oboje wygladaja. Erikki z brudnym
zakrwawionym bandazem na przedramieniu 1 naderwanym plastrem na uchu, ona w powalanym
ubraniu, ze skottunionymi wtosami 1 brudng twarza. W oddali krazyly dwa hueye.

— Dlaczego ich mysliwce 1 helikoptery osmielajg si¢ naruszaC w poscigu za wami nasza
przestrzen powietrzng?

— InszAllach, efendi sierzancie. Obawiam si¢, ze po tamtej stronie granicy dochodzi teraz do
wielu dziwnych rzeczy.

— Co si¢ tam w ogodle dzieje?

Sierzant wskazal pozostalym policjantom dwiesciedwunastke 1 stuchal z uwaga Azadeh. Trzej
policjanci zajrzeli do kokpitu, zobaczyli dziury po kulach, zaschtg krew, rozbite zegary. Jeden z nich
otworzyt drzwi do kabiny, zauwazyl kolejne dziury po kulach i caty arsenatl broni.

— Sierzancie!



Sierzant skingt gtowa, ale poczekat grzecznie, az Azadeh skonczy opowiadac. Wiesniacy stuchali
zadziwieni; w ttumie nie byto ani jednego czadoru ani welonu. Sierzant wskazal im w koncu jedng
z prymitywnych wiejskich chat.

— Prosze tam zaczeka¢ — powiedzial.

Dzien byl zimny, wszedzie lezal $nieg, stonce razito w oczy. Sierzant nie Spieszac si¢ obejrzat
kabing 1 kokpit. Wziat do re¢ki kukri, wysunagt go do potowy z pochwy 1 wsunat z powrotem.

— Skad pan wziat t¢ bron, efendi? — zapytat.

Podenerwowana Azadeh przettumaczyta pytanie.

— Powiedz mu, ze zostawili jg gorale, ktorzy cheieli porwac helikopter.

— Ach, gorale — mruknat sierzant. — Dziw1 mnie, ze gorale pozwolili panu odlecie¢ z bronig, ktora
warta jest prawdziwy majatek. Jak pan to wyjasni?

— Powiedz mu, ze wszyscy zostali zabici przez lojalistow, a ja ucieklem, korzystajac
Z zamieszania.

— Przez lojalistow, efendi? Jakich lojalistow?

— Przez policje. Policje z Tabrizu — odpart Erikki, Swiadom, ze z kazdg minutg coraz bardziej si¢
pograza. — Zapytaj, czy moge skorzystac z telefonu, Azadeh.

— Z telefonu? Naturalnie. W swoim czasie. — Sierzant przygladal si¢ przez chwile kragzacym
hueyom, a potem utkwit ponownie twarde piwne oczy w Erikkim. — Cieszg si¢, ze policja okazala si¢
lojalna. Policja ma obowiazki wobec panstwa 1 wobec narodu. Policja stoi na strazy prawa. Przemyt
broni jest przestepstwem. Ucieczka przed policja, ktora strzeze prawa, roOwniez jest przestepstwem.
Chyba pan nie zaprzeczy?

— Tak, ale my nie przemycaliSmy broni am nie uciekaliSmy przed policja, ktora stoi na strazy
prawa, efendi sierzancie — odparta Azadeh, coraz bardziej si¢ bojac. Granica byta tak blisko, zbyt
blisko. Ostatnie chwile ucieczki byly dla niej przerazajace. Hakim musial zaalarmowa¢ wojska
pogranicza; nikt inny nie zdotatby zmobilizowac tak szybko tak duzych sit na ladzie 1 w powietrzu.

— Jest pan uzbrojony? — zapytal grzecznie sierzant.

— Mam tylko noz.

— Czy moglby go pan oddac? — Sierzant wzigl od Erikkiego pukoh. — Prosze za mn3.

Zaprowadzit ich na posterunek policji w malym ceglanym budynku obok meczetu przy centralnym
placyku wioski. Byt tam areszt, kilka pomieszczen biurowych i telefony.

— W ciagu ostatnich miesigcy pojawito si¢ u nas wielu uchodzcow: Iranczykow, Brytyjczykow,
Europejczykow, duzo Azerow... ale ani jednego Sowieta. — Sierzant rozeSmial si¢ z wlasnego zartu. —
Wielu uchodzcow, bogatych, biednych, dobrych i1 ztych, wsrdd nich wielu kryminalistow. Czesé
zostata odestana z powrotem, czg$¢ pojechata dalej. InszAllach. Prosze tam zaczekac.

,lam” nie oznaczato celi, lecz pozbawiony osobnego wyjscia pokdj ze stotem, kilkoma
krzestami, kratami w oknach 1 rojami much. Byto w nim jednak ciepto 1 wzglednie czysto.

— Czy moglibySmy dosta¢ co$ do jedzenia 1 picia 1 skorzysta¢ z telefonu, efendi sierzancie? —
poprosita Azadeh. — Mozemy zaptacic.

— Zaméwie dla was cos w tutejszym hotelu. Jedzenie jest dobre 1 niedrogie.

— MO maz pyta, czy moze skorzystac¢ z telefonu.

— Oczywiscie. W swoim czasie.

To dziato si¢ rano; teraz byto pdzne popotudnie. W ciggu tych godzin przyniesiono im jedzenie:
gulasz barani, ryz, wiejski chleb 1 kaw¢ po turecku. Azadeh zaptacita rialami, wcale nie



przeptacajac. Sierzant pozwolil im skorzysta¢ ze $mierdzacej wygddki 1 umy¢ si¢ w starej miednicy.
Nie byto zadnych medykamentow poza jodyna. Erikki przemyl nig rany, jak umiat najlepie;,
zgrzytajac z bolu zebami; byl staby 1 wyczerpany. A potem usiadt przy Azadeh, potozyt nogi na
drugim krzesle 1 zapadt w sen. Od czasu do czasu drzwi otwieraty sie¢, do srodka wchodzit ten czy
inny policjant 1 po chwili wychodzit.

— Matierjebiec — mruczat Erikki. — Dokad mozemy uciec?

Azadeh uspokajata go 1 nie odstepowata nawet na krok, zamknawszy swoj wtasny lek za stalowg
bramg. Musz¢ go podtrzymywa¢ na duchu, powtarzala sobie bez przerwy. Czuta si¢ lepiej,
Z uczesanymi 1 rozpuszczonymi wtosami, umytg twarza, w czystym kaszmirowym swetrze. Przez
drzwi styszeli sttumione rozmowy, co jaki§ czas dzwonek telefonu, przejezdzajace drogg do granicy
samochody 1 cigzaréwki, bzyczenie much. W koncu zmgczenie okazato si¢ silniejsze 1 zasneta. Miata
koszmarne sny. Huk silnikow, strzaty, Hakim pedzacy za nimi na koniu niczym Kozak, ona i Erikki
zakopani po szyje w ziemi, kopyta mijajace o wlos ich glowy. Potem biegli ku granicy zastawione;j
zasiekami z drutu kolczastego, a na drodze do wolnosci pojawial si¢ nagle fatszywy mutta Mahmud
1 rzeznik...

Otworzyly si¢ drzwi 1 oboje si¢ zbudzili. W progu stal, mierzac ich groznym spojrzeniem, wysoki
major w nieskazitelnym mundurze. Towarzyszyli mu sierzant i jeszcze jeden policjant.

— Dokumenty, prosz¢ — zwrocil si¢ do Azadeh.

— Datam je sierzantowi, efendi majorze.

— Data mu pani finski paszport. Chee zobaczy¢ pani iranskie papiery.

Major wyciagnat reke. Kiedy Azadeh ociggata sie, sierzant dat krok do przodu, ztapat jej torebke
1 wysypat zawarto$¢ na stot. W tym czasie drugi policjant podszedt do Erikkiego, trzymajac dton na
kolbie rewolweru, 1 dat mu znak, Zeby stangl w kacie. Major strzepnat jaki$ pytek z krzesta, usiadt
1 wzigl od sierzanta jej iranski dowdd osobisty. Przeczytat go uwaznie, a potem sprawdzit to, co
lezato na stole. Kiedy otworzyl woreczek z bizuterig, zaswiecity mu si¢ oczy.

— Skad pani to ma?

— To moje. Odziedziczytam po rodzicach. — Coraz bardziej si¢ bata. Nie miata poj¢cia, co major
o nich wie, widziata jednak, jak jej si¢ przypatruje. Erikki tez to zauwazyt. — Czy mdj maz mogltby
skorzysta¢ z telefonu? Chciatby...

— W swoim czasie! Moéwiono to pani juz kilkakrotnie. W swoim czasie to znaczy w swoim czasie.
— Major zapiat torebke 1 potozyt ja przed sobg na stole. Jego oczy powedrowaty ku jej piersiom. —
Pani mgz nie méwi po turecku?

— Nie, nie mowi, efendi majorze.

— W Tabrizie wydano nakaz aresztowania pana — oznajmit poprawng angielszczyzng major,
zwracajac si¢ do Erikkiego. — Za usitowanie zabdjstwa 1 porwanie.

Azadeh zbladta. Erikki staral si¢ nie wpada¢ w panike.

— Kogdz to miatlem porwac?

Major skrzywit si¢ poirytowany.

— Niech pan nie probuje ze mng zartowacé. Porwal pan te panig. Azadeh, siostr¢ Hakima, chana
Gorgonow.

— Jest mojg zong. Jak moze maz...

— Wiem, ze jest panska zong i, na Boga, niech pan lepiej mowi prawde. W nakazie pisza, ze
porwat jg pan wbrew jej woli 1 odleciat iranskim helikopterem. — Azadeh chciata co§ powiedziec,



ale major nie dopuscil jej do glosu. — Pytalem jego, nie panig. No wiec?

— Porwalem jg wbrew jej woli, ale helikopter jest brytyjski, nie iranski.

Major wlepit w niego wzrok, a potem odwrocit si¢ do Azadeh.

— Co pani na to?

— Porwat mnie wbrew mej woli... — odparta cicho.

— Ale?

Azadeh zrobito si¢ niedobrze. Bolata jg glowa i1 byta zdesperowana. Turecka policja znana byta
z szerokich prerogatyw 1 bezwzglednosci.

— Prosze, efendi majorze, czy mogliby§my porozmawia¢ na osobnosci? Czy mogtabym to
wyjasni¢ na osobno$ci?

— Rozmawiamy na osobnosci, prosze¢ pani — stwierdzit oschle major. — Mozemy mowic¢ po
angielsku, nie po turecku — zaproponowal, widzac jej udreke 1 podziwiajac urode.

Zacinajac si¢ 1 starannie dobierajac stowa, opowiedziata mu wigc o ztozonej Abdollah-chanowi
przysi¢dze, o Hakimie 1 dylemacie, ktory Erikki w swojej madrosci przecial z wlasnej inicjatywy
niczym wezel gordyjski. Lzy ptynety jej po policzkach.

— Owszem, zrobil to bez mojej zgody, ale w pewnym sensie za zgoda mojego brata, ktéry mu po...

— Skoro stato si¢ to za zgoda Hakim-chana — przerwat jej z niedowierzaniem major — dlaczego
wyznaczyl on tak wielka nagrode za glowe tego cztowieka, zywego lub umartego, 1 kazal wydaé
nakaz aresztowania, domagajac si¢, w razie gdyby zaszta taka potrzeba, natychmiastowej ekstradycji?

Wstrza$nigta Azadeh omal nie zemdlata. Erikki bez namystu skoczyt ku niej, ale w tej samej
chwili w brzuch wbita mu si¢ lufa rewolweru.

— Chciatem jej tylko pomdc — wysapat.

— Wiec niech pan nie rusza si¢ z miejsca — warkngt major. — Nie zabijaj go — powiedziat po
turecku do policjanta. — Stucham panig. Dlaczego to zrobil? — zwrocit si¢ do Azadeh po angielsku.

Nie potrafita odpowiedzie¢ na jego pytanie. Poruszyta ustami, ale nie wydobyt si¢ z nich zaden
dzwiek.

— A co innego mogt uczyni¢ chan, majorze? — odpart za nig Erikki. — Chodzi o jego honor,
o zachowanie twarzy. Publicznie musial to zrobi¢ bez wzgledu na to, na co zgodzit si¢ prywatnie.

— By¢ moze, ale na pewno nie tak szybko. Na pewno nie tak szybko. Nie angazowatby do poscigu
mysliwcow 1 helikopterow... dlaczego mialby to robic, skoro chciatl, zebysScie uciekli? To cud, ze nie
musieliscie przymusowo lagdowac 1 ze was nie zestrzelili. Dla mnie to stek klamstw... moze ona tak
si¢ pana boi, ze nic nie powie. Wroé¢my teraz do wasze] rzekomej ucieczki z patacu: co si¢ tam
doktadnie wydarzyto?

Erikki opowiedzial mu. Nic innego mi nie pozostalo, myslat, musze powiedzie¢ prawde i nie
traci¢ nadziei. Obserwowal uwaznie Azadeh, widzac, jaki przeszta szok. A przeciez Hakim
zareagowal tak, jak mozna si¢ byto po nim spodziewac: chcial mnie zywego lub umartego. Czyz
w jego zytach nie ptynie krew ojca?

— A bron?

Po raz kolejny Erikki opowiedzial z detalami, jak zmuszono go, zeby latat dla KGB, jak porwat
go dla okupu szejk Bajazid, jak gorale zaatakowali patac, a potem, kiedy ich odwozit, ztamali
przysiege 1 musieli zging¢.

— Ilu zabit pan ludzi?

— Nie pami¢tam doktadnie. Pot tuzina, moze wiece;.



— Chyba pan lubi zabijac?

— Nie, majorze, nienawidzg tego, ale prosz¢ mi wierzy¢, wpadliSmy w siec, ktorg zastawil kto$
inny. Chcielismy tylko, by pozwolono nam wyjecha¢. Niech pan pozwoli mi zadzwoni¢ do moje;j
ambasady... oni mogg za nas porgczyC... nie stanowimy zagrozenia dla nikogo.

Major zmierzyt go wzrokiem.

— Nie zgadzam si¢, panska opowiesC jest zbyt naciggana. Jest pan poszukiwany za porwanie
1 usitowanie zabojstwa. Prosze¢ 1S¢ z sierzantem — oznajmil 1 powtorzyt to samo po turecku. Erikki nie
poruszyl si¢ 1 zacisngt piesci. Byl bliski wybuchu. Sierzant natychmiast wyciggnal bron. —
Niezastosowanie si¢ do polecen policji jest w tym kraju ciezkim wykroczeniem. Proszg 1$¢
z sierzantem! W tej chwili! — warknal major.

Azadeh chciata co§ powiedzied, ale nie byta w stanie. Erikki odsungl wyciagnietg reke sierzanta,
opanowal bezradng wsciektos¢ 1 uSmiechnat si¢, zeby dodac jej otuchy.

— W porzadku — mruknat 1 wyszedt razem z sierzantem.

Azadeh sparalizowat lek. Drzaly jej rece 1 kolana, ale za wszelka cen¢ starala si¢ zachowac
godnos¢ wiedzac, ze jest bezbronna, zdana na taske majora, ktory siedziat naprzeciwko, swidrujac ja
wzrokiem. InszAllach, pomyslata mierzac go nienawistnym spojrzeniem.

— Nie ma si¢ pani czego obawia¢ — oznajmit z dziwnym wyrazem twarzy. A potem si¢gnal przez
stot 1 zabral woreczek z bizuterig. — Schowam to w bezpiecznym miejscu — stwierdzit bez
przekonania w glosie.

Mata 1 brudna cela w koncu korytarza bardziej przypominata klatke niz normalne pomieszczenie:
kraty w malym okienku, tancuch przymocowany do wystajacego ze Sciany uchwytu, prycza i cuchnacy
kubel w kacie. Sierzant zatrzasnat drzwi za Erikkim i zamknat je na klucz.

— Niech pan pamieta, ze od panskiej ulegtosci zalezy... , komfort” pani Azadeh — powiedziat
przez kraty major.

Kiedy policjanci odeszli, Erikki zaczat krazy¢ po celi, sprawdzajac drzwi, zamek, kraty, podtoge,
sufit, Sciany 1 tancuch. Szukat drogi ucieczki.

W HOTELU OASIS, SZARDZA, 23.52.

W ciemnosci zaterkotat telefon, budzac Gavallana z gtebokiego snu. Siggnat dtonig po stuchawke
1 zapalit lampke przy 16zku.

— Halo?

— Czes¢, Andrew, tu Roger Newbury, przepraszam, ze dzwonig¢ tak pozno, ale...

— Nie szkodzi, moéwilem, zebys telefonowat do poinocy.

— W porzadku. Nie mam pojecia, jak to wszystko zatatwites... Nie lubie by¢ zwiastunem ztych
wiesci, ale dostaliSmy wtasnie teleks od Henleya z Tabrizu.

Gavallana natychmiast opuscita sennosc.

— Jakie$ problemy?

— Niestety tak. Brzmi to dziwnie, przeczytam ci w catosci. — W stuchawce zaszelescit papier. —
,Dotarly nas stuchy, ze wczoraj wieczorem dokonano zamachu na zycie Hakim-chana. Podobno
zamieszany jest w to kapitan Yokkonen, ktory w nocy uciekt helikopterem w strone granicy tureckie;j,
zabierajac ze sobg wbrew jej woli swoja zong Azadeh. W imieniu Hakim-chana wydano nakaz
aresztowania Yokkonena za porwanie 1 usitowanie zabojstwa. W Tabrizie trwaja obecnie ostre
walki miedzy rywalizujgcymi ze sobg frakcjami, w zwigzku z czym trudno jest doktadnie ustali¢, co



si¢ wydarzyto. Dalsze szczegdly przekaze, kiedy tylko bedzie to mozliwe”. To wszystko.
Zdumiewajace, prawda? — Gavallan milczatl. — Andrew? Jeste$ tam?

— Tak... tak... jestem. Probuje po prostu... zebra¢ mysli. Nie moze by¢ mowy o jakims$ btedzie?

— Watpi¢. Wystatem pilng depesze, domagajac si¢ szczegdtow. Jutro powinnismy dowiedzie¢ si¢
czego$s wigcej. Proponuje, zebys$ skontaktowat si¢ z finskim ambasadorem w Londynie. Oto numer
ambasady: zero jeden, siedem sze$¢ sze$¢, osiem osiem osiem osiem. Przykro mi, stary.

Gavallan podzigkowat mu 1 odtozyl stuchawke.
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ROZDZIAL. 28

W TURECKIEJ WIOSCE,
GODZINA 10.20.

Cos wyrwato Azadeh ze snu. Przez moment nie zdawala sobie sprawy, gdzie jest, a potem
rozejrzata si¢: maty obskurny pokoik, dwa okna, siennik rzucony na twarde t6zko, czysta, lecz
zgrzebna posciel 1 koce. Znajdowala si¢ w wiejskim hoteliku, dokad wczora; wieczorem, mimo ze
nie chciata si¢ rozstawa¢ z Erikkim, odprowadzit ja major i jeszcze jeden policjant. Major nie
zwracal uwagi na jej protesty 1 nalegal, zeby zjadla z nim kolacj¢ w matej restauracji, ktora
opustoszata natychmiast po jego wejsciu.

— Musi pani przeciez cos zjes¢, zeby zachowac sity. Niech pani siada. Kaze posta¢ me¢zowi to, co
pani zamowi. Chce pani, zebym to zrobit?

— Tak, oczywiscie — odparta po turecku i1 usiadta sztywno, rozumiejac zawoalowang grozbe. —
Moge za wszystko zaptacic.

Wargi majora skrzywity sie w ledwo dostrzegalnym usmiechu.

— Jak pani sobie zyczy.

— Dzigkuje, efendi majorze. Kiedy moj maz 1 ja bedziemy mogli wyjechac?

— Porozmawiam o tym z panig jutro, nie dzisiaj. — Gestem glowy kazal policjantow1 pilnowac
drzwi. — Teraz przejdziemy na angielski — oznaymil, czestujac ja ze srebrnej papierosnicy.

— Dzigkuje, nie pale. Kiedy bede mogla dosta¢ z powrotem swoja bizuterig, efendi?

Major wziat do regki papierosa 1 obserwujac ja, zaczat bebni¢ palcami w papierosnice.

— Kiedy tylko bedzie bezpieczna. Nazywam si¢ Abdul Ikail. Stacjonuj¢ w Vanie 1 odpowiadam za
caly region az do granicy. — Zapalil papierosa 1 zaciggnagl si¢, ani na chwile nie spuszczajac z niej
wzroku. — Byta pani kiedys w Vanie?

— Nie, nie bytam.

— To male senne miasteczko. Bylo senne przed waszg rewolucja — poprawit si¢ — cho¢ tu przy
granicy nigdy nie mieliSmy spokoju. — Ponownie zaciggngt si¢ dymem. — Stale mamy do czynienia
z niepozadanymi po obu stronach osobami, ktore chca przekroczy¢ granice lub uciec.
Z przemytnikami, handlarzami narkotykow, handlarzami broni, ztodziejami, wszelkiej masci
szumowinami...

Mowit niedbatym tonem, co pewien czas wypuszczajac z ust dym. W matym pomieszczeniu bylo
duszno, w powietrzu unosit si¢ zapach zjetczatego ttuszczu, nie mytych ciat 1 zwietrzatego tytoniu.
Azadeh miata zte przeczucia. Gniotla palcami pasek torebki.

— Bylta pani kiedy$ w Istambule? — zapytat major.

— Owszem. Kilka dni, kiedy bytam mata. Pojechalam tam z ojcem, miat do zatatwienia jakies$
sprawy. Wsadzit mnie do samolotu 1 poleciatam do szkoty do Szwajcarii.

— Ja nigdy nie bylem w Szwajcarii. Bytem kiedy§ w Rzymie na urlopie. A takze w Bonn



1 Londynie na kursach policyjnych. Ale nigdy w Szwajcarii.

Przez chwile jeszcze palil, uSmiechajac si¢ do witasnych mysli, a potem zgasit papierosa
w poobttukiwanej popielniczce 1 skingt na wtasciciela hotelu, ktory stat przy drzwiach, czekajac na
jego rozkazy. Jedzenie byto proste, lecz smaczne, podawane z czotobitnoscia, ktéra wyprowadzata jg
zréwnowagi. W wiosce nie na co dzien ogladano tak dostojnych gosci.

— Nie musi si¢ pani ba¢, nic pani nie grozi — oznajmil, jakby czytat w jej myslach. — Wprost
przeciwnie, ciesz¢ si¢, ze mam sposobno$¢ z panig porozmawiaé. Jest pani niezwykla osoba,
nieczesto zdarza nam si¢ goscic¢ kogos takiego.

Przez calg kolacje cierpliwie i grzecznie wypytywal ja o Azerbejdzan i Hakim-chana. Sam méwit
bardzo niewiele, nie chcac dyskutowac na temat Erikkiego i tego, co si¢ z nimi stanie.

— Co bedzie, to bedzie. Prosze jeszcze raz opowiedzie¢ mi swojg historyjke.

— Wszystko juz opowiedziatam, efendi majorze. To nie historyjka, ale szczera prawda.
Powiedziatam panu prawdg, podobnie jak maz.

— Naturalnie — odparl, jedzac z apetytem. — Niech mi jg pani jeszcze raz opowie.

Uczynita to wiec, widzac czajace si¢ w jego oczach pozadanie, cho¢ na razie staral si¢ sprawiac
wrazenie dobrze wychowanego 1 rozsadnego.

— To prawda — powtorzyla ostro. Prawie nie ruszyla jedzenia, stracita caty apetyt. — Nie
popelnilismy Zzadnego przestepstwa. Mdj maz bronit tylko siebie 1 mnie, Bog mi $wiadkiem.

— Niestety, nie moze On zeznawac na pani korzy$¢. Oczywiscie, jesli o panig chodzi, zakladam,
7€ szczerze wierzy pani w to, co mowi. Na szczescie jesteSmy tu blizsi §wiatowych standardoéw, nie
jesteSmy fundamentalistami, istnieje rozdzial migdzy islamem 1 panstwem, nie uznajemy
samozwanczych posrednikéw miedzy nami 1 Bogiem 1 nasz fanatyzm przejawia si¢ wytacznie w tym,
ze chcemy zy¢ po swojemu 1 nie pozwolimy, by kto§ wciskat nam na site swoje wierzenia i prawa. —
Major przerwat 1 przez chwile nastuchiwatl. Idac o zmierzchu do hotelu, styszeli w oddali strzaty
mozdzierzy. Teraz rozlegly si¢ kolejne detonacje. — To chyba Kurdowie. Bronig swoich domow
w gorach. Styszelismy, ze Chomeini wysylta przeciwko nim swoich zoinierzy.

— To kolejny btad — stwierdzita. — Tak uwaza moj brat.

— Zgadzam si¢. Pochodze z kurdyjskiej rodziny. — Major wstal. — Przy pani drzwiach bedzie przez
calg noc czuwal policjant. Dla pani bezpieczenstwa — dodat z tym samym dziwnym usmieszkiem, od
ktorego przechodzity ja ciarki. — Prosze¢ nie opuszcza¢ pokoju... az po panig przysle albo sam
przyjde. Stosujac sie do naszych polecen, pomoze pani m¢zowi.

Poszta wiec do pokoju, ktory jej wskazat, 1 widzac, ze w drzwiach nie ma zadnego zamka ani
zasuwki, podstawita krzesto pod klamkg. Pokoj byt zimny, woda w dzbanku lodowata. Umyta sig,
odmowita pacierz, dotaczajac specjalng modlitwe za Erikkiego, 1 usiadta na 16zku.

Ostroznie wyjeta z oblamowania torebki szesciocalowa stalowg szpilke do kapelusza i1 przez
chwile si¢ jej przygladata. Szpilka byta ostra jak igla, a jej gtowka dos¢ gruba, by méc ja dobrze
chwyci¢ 1 zada¢ pchnigcie. Wsuneta ja pod podszewke poduszki, doktadnie tak jak pokazat jej Ross.

— W ten sposOb sama si¢ nie skaleczysz — powiedziat jej z uSmiechem. — Napastnik nie zauwazy
jej 1 mozesz ja tatwo wyjaé. Pickna mtoda dziewczyna powinna by¢ na wszelki wypadek zawsze
uzbrojona.

— Alez, Johnny... ja nigdy nie mogtabym... nigdy...

— Kiedy przyjdzie taki moment, bedziesz mogta 1 powinna$ by¢ na to przygotowana. Jesli masz
jakas bron, wiesz, jak si¢ nig postugiwac, 1 jeste§ gotowa zabi¢ napastnika, wtedy nigdy, przenigdy



nie musisz si¢ ba¢. — W trakcie tych cudownych miesigcy w gorach pokazat jej, jak si¢ broni¢. —
Wystarczy, ze wbijesz jg zaledwie na cal w odpowiednie migjsce... to mordercza bron.

Od tego czasu stale nosita szpilke przy sobie, ale nigdy nie musiata jej uzy¢€... nawet w wiosce.
Wioska... Niech jej wspomnienie przesladuje ja w nocy, nie za dnia.

Dotkneta palcami gtéwki. Moze stanie si¢ to dzi§ w nocy. InszAllach! Ale co bedzie z Erikkim?
InszAllach! Przypomniata sobie, co jej kiedys mowit. ,,InszAllach brzmi niezle, ale kazdemu Bogu,
niewazne, jak go nazwiesz, trzeba czasem pomoc”.

To prawda. Obiecuje ci, Erikki, ze bede przygotowana. Jutro bedzie nowy dzien 1 pomoge ci,
kochanie. Jakos$ cie stad wydostang.

Pokrzepiona na duchu zdmuchneta $wiece 1 ubrana w sweter 1 narciarskie spodnie zagrzebata si¢
w poscieli. Przez okno padato swiatto ksiezyca. Wkrotce zrobito jej sie cieplej 1 zmorzyl jg sen.

W srodku nocy nagle si¢ obudzita. Klamka cicho si¢ obracata. Siggneta po szpilke 1 wbita wzrok
w drzwi. Klamka powedrowata w dot, drzwi przesunely si¢ o ¢wieré cala, ale nie ustgpity,
blokowane przez krzesto, ktore zaskrzypialo pod naporem. Po chwili klamka wrocita na miejsce
i zapadta cisza. Zadnych krokéw ani oddechu. Klamka juz sie nie poruszyta. Azadeh umiechnela sie.
To Johnny pokazat jej, jak postawi¢ krzesto. Mam nadzieje, ze odnalazte$ szczescie, ktdrego szukasz,
kochany, pomyslata 1 zasneta, zwrocona twarza do drzwi.

Teraz byla wyspana 1 wypoczeta. Wiedziata, ze jest o wiele silniejsza niz wczoraj, lepiej
przygotowana do czekajacego ja starcia. Zastanawiata si¢, co wyrwato jg ze snu: warkot samochodu
czy krzyki ulicznych sprzedawcéw. Nie, to byto pukanie do drzwi. Po chwili rozleglto si¢ ponownie.

— Kto tam?

— Major Ikail.

— Chwileczke. — Wciagneta buty, wygtadzita sweter, poprawita wlosy 1 odsuneta krzesto. —
Dzien dobry, efendi majorze.

Zerknat rozbawionym wzrokiem na krzesto.

— Madrze pani zrobita, blokujac drzwi. Na przyszto$¢ prosze tego nie robi¢ bez zezwolenia. —
Uwaznie jej si¢ przyjrzal. — Sprawia pani wrazenie wypoczetej. To dobrze. Zamowitem dla pani
kawe 1 §wieze pieczywo. Czego jeszcze pani sobie zyczy?

— Zebyscie nas puscili wolno, mojego meza i mnie.

Major wszedl do pokoju, zamkngt za sobg drzwi, przysunal sobie krzesto 1 usiadl plecami do
stonecznego Swiatta, ktore wpadato do pokoju.

— Jesli bedzie pani z nami wspotpracowac, to da si¢ zrobic.

Kiedy wchodzil, cofngta si¢ niepostrzezenie i1 teraz siedziata na skraju tozka, trzymajac reke
o kilka cali od poduszki.

— O jakiej wspoipracy pan mowi, efendi majorze?

— Rozsadnie bedzie unikna¢ konfrontacji — zauwazyt zagadkowo. — Jesli bedzie pani z nami
wspotpracowac... 1 wroci wieczorem dobrowolnie do Tabrizu, panski maz pozostanie dzi$
w areszcie, a jutro wyslemy go do Istambutu.

— Dokad chcecie go posta¢ w Istambule? — ustyszata wtasny glos.

— Najpierw do wig¢zienia... dla jego bezpieczenstwa. Bedzie go tam mogt odwiedzi¢ ambasador
1jesli Bog zechce, zostanie zwolniony.

— Dlaczego chcecie go wysta¢ do wiezienia? Przeciez nie zrobit nic...

— Za jego glowe wyznaczono nagrod¢. Za zywego lub umartego. — Major uSmiechnat si¢ krzywo.



— Trzeba go chroni¢. W tej wiosce 1 w jej okolicy jest kilkudziesieciu pani ziomkow. Konajg z glodu.
Pani tez potrzebuje chyba ochrony. Czy nie nadaje si¢ pani idealnie do porwania? Chan z pewnoscia
zaptacilby za panig hojny okup.

— Chetnie wrocitabym, gdybym mogta pomoc w ten sposdb mgzowi — odparta natychmiast. — Ale
jakie mam gwarancje, ze jesli wroce, moj mgz rzeczywiscie bedzie chroniony i wystany do
Istambutu?

— Zadnych. — Major wstat i stanat nad nig. — Je$li nie bedzie pani wspotpracowaé z wlasnej woli,
odeslemy panig dzi$§ do Iranu, a maz... maz zostanie postawiony w stan oskarzenia.

Azadeh nie wstata, nie odsuneta dioni od poduszki 1 nie podniosta wzroku. Chetnie bym to
zrobita, ale beze mnie Erikki bedzie bezbronny. Wspotpraca? Czy to oznacza, ze mam z wtasnej woli
przespac si¢ z tym cztowiekiem?

— Na czym ma polega¢ moja wspotpraca? Co chce pan, zebym zrobita? — zapytata, wsciekta, ze
jej gtos zabrzmiat mniej pewnie niz przedtem.

Major za§miat si¢ potgebkiem.

— To, z czym maja ktopoty wszystkie kobiety — stwierdzit zgryzliwie. — Ma pani by¢ postuszna,
wykonywaé bez szemrania polecenia i nie probowac si¢ madrzy¢. — Odwrocit sie¢ na piecie. —
Zostanie pani w tym hotelu. Wréce pozniej. Mam nadzieje, ze bedzie pani wtedy gotowa... 1 udzieli
mi prawidlowej odpowiedzi.

Major wyszedt 1 zamknat za sobg drzwi.

Jesli sprobuje wzigé mmnie sila, zabij¢ go, pomyslata. Nie moge mu si¢ odda¢ w zamian za
obietnice wolno$ci. Maz nigdy by mi tego nie wybaczyt 1 ja bym sobie nie wybaczyta. Nie miatabym
zadnych gwarancji, ze major speini obietnice, a nawet gdyby to zrobit, Erikki nie mogtby zy¢ ze
swiadomoscig tego, co si¢ stato, 1 patatby zadza zemsty. Ja tez nie mogtabym z tym zy¢.

Wstata, podeszta do okna 1 spojrzata na rojacg si¢ od ludzi wioske, na otaczajace jg gory
1 granicg, ktora byta tak niedaleko...

— Erikki ma szans¢ si¢ z tego wykaraskac tylko, kiedy wroce — mrukneta. — Ale nie mogg tego
zrobi¢ bez zgody majora. I nawet wtedy...

NA POSTERUNKU POLICIJI, 11.58.

W mocarnych dtoniach Erikkiego dolny koniec §rodkowego preta okiennej kraty oderwat sie od
muru. Na podtoge posypato si¢ troche cementu. Erikki natychmiast wsadzit pret z powrotem 1 wyjrzat
na korytarz. Nie pojawil si¢ zaden straznik. Szybko pozbierat kawatki cementu 1 gruzu i zamaskowat
nimi dziure. Obluzowywal ten pret przez wieksza cze$¢ nocy, szarpigc go tak jak pies szarpie kos¢.
Teraz miat bron 1 dzwigni¢ do podwazenia pozostatych pretow.

To zajmie mi pot godziny, nie wigcej, pomyslat i zadowolony usiadl na pryczy. Po dostarczeniu
mu wczoraj wieczorem positku policjanci zostawili go w spokoju, przekonani, ze nie wydostanie si¢
z klatki. Rano przyniesli stechtg kawe oraz kromke czarnego chleba i gapili si¢ na niego bezrozumnie,
gdy zapytat o majora 1 swojg zong. Nie wiedziat, jak jest po turecku major, 1 nie znat jego nazwiska,
ale kiedy dotkngt ramienia, pokazuyjac na migi oficerskie dystynkcje, chyba go zrozumieli. Jeden
z nich wzruszyt ramionami, powiedziat co$ po turecku i poszli. Sierzant juz si¢ nie pojawil.

Kazde z nas wie, co ma robi¢, pomyslat Erikki. Kazde uczyni wszystko, co w jego mocy, zebySmy
wydostali si¢ z opresji. Ale jesli ja ktos skrzywdzit albo urazit, nie pomoze mu, poki zyje, zaden bog.
Przysiggam.



Nagle na koncu korytarza otworzyty sie drzwi 1 ukazat si¢ w nich major.

— Dzien dobry — pozdrowit Erikkiego, marszczac nos, kiedy w nozdrza wpadt mu nieprzyjemny
zapach.

— Dzien dobry, majorze. Gdzie jest moja zona 1 kiedy pan nas wypusci?

— Panska zona jest w wiosce, bezpieczna 1 wypoczgta. Niedawno si¢ z nig widziatem. — Major
przyjrzat mu si¢ uwaznie. Widzac, ze ma brudne rece, zerkngt na zamek celi, na prety krat, podtoge
1 sufit. — Jej bezpieczenstwo 1 sposob, w jaki bedzie traktowana, zaleza, od pana. Rozumie pan?

— Tak, rozumiem. I rozumiem, Zze pan jako najwyzszy tutaj stopniem policjant ponosi za nig petng
odpowiedzialnosc¢.

Major rozesmiat si¢.

— Owszem — rzucit kpigcym tonem, a potem spowaznial. — Najlepiej bedzie unikng¢ konfrontacji.
Jesli zgodzi si¢ pan z nami wspotpracowac, zostanie pan tutaj na noc, a jutro wysle pana pod eskorta
do Istambutu, gdzie bedzie sie¢ mogt z panem zobaczy¢, jesli zechce, panski ambasador. Czeka tam
pana proces o zbrodnie, o ktore zostat pan oskarzony, wzglednie ekstradycja.

Erikki machnigciem reki zbagatelizowatl wlasne problemy.

— Przywioziem tu zon¢ wbrew jej woli. Nie zrobila nic ztego, powinna wrdci¢ do domu. Czy
moze pan jej zapewni¢ eskorte?

Major bacznie go obserwowat.

— To zalezy od tego, czy bedzie pan wspotpracowac — stwierdzit.

— Poproszg ja, zeby wrécita. Bede nalegal, jesli to ma pan na mysli.

— Mozemy wystac ja z powrotem — mrukngt drwigco major. — Oczywiscie. Nie mozna jednak
wykluczy¢, ze w drodze do granicy, albo nawet z hotelu, zostanie ponownie ,,porwana”... tym razem
przez bandytow, iranskich bandytow, ztych ludzi, ktoérzy bedg ja trzyma¢ w gorach przez miesigc lub
dwa az do chwili, kiedy dostang okup od chana.

Erikki poszarzat na twarzy.

— Co pan chce, zebym zrobit?

— W poblizu wioski przebiega linia kolejowa. Dzi§ w nocy mozemy pana zabrac¢ z celi 1 zawiez¢
do Istambulu. Zarzuty przeciwko panu mozna oddali¢. Otrzymalby pan dobrg prace: mogtby pan przez
dwa lata lata¢ 1 szkoli¢ naszych pilotow. W zamian za to zostalby pan naszym tajnym agentem
1 dostarczal nam informacji o Azerbejdzanie, zwlaszcza o tym Sowiecie, o ktorym pan wspomniat,
Mzytryku, a takze o Hakim-chanie, o tym, gdzie 1 jak mieszka, jak dosta¢ si¢ do patacu... wszelkich
informacji, jakie byltyby nam potrzebne.

— A co bedzie z moja zong?

— Przez miesigc albo dwa zostanie dobrowolnie w Vanie w charakterze zaktadniczki, gwarancji,
ze bedzie si¢ pan grzecznie zachowywat. Potem moze zamieszka¢ z panem.

— Zrobi¢ to, czego pan zada, pod warunkiem ze dzi$ zostanie odwieziona do Hakim-chana
1 dostan¢ informacje, ze dotarta tam cata 1 zdrowa.

— Albo pan si¢ zgadza, albo nie — odpart niecierpliwie major. — Nie przyszedtem tu si¢ z panem
targowac.

— Prosze, ona nie ma nic wspolnego z moimi przestepstwami. Prosze ja wypuscic. Prosze!

— Bierze nas pan za glupcow? Zgadza si¢ pan, czy nie?

— Zgadzam si¢. Ale najpierw chce wiedziec, ze jest bezpieczna. Najpierw!

— Moze najpierw chce pan zobaczyc¢, jak pada ofiarg gwaltu? Najpierw?



Erikki rzucit si¢ na niego przez kraty 1 cate drzwi zatrzesty si¢ od uderzenia. Ale major stat poza
jego zasiegiem 1 Smial si¢ z bezradnie wyciagnietych ku niemu wielkich dloni. Prawidtowo ocenit
odlegtos¢. Byl zbyt dobrze wyszkolony, by da¢ si¢ zaskoczy¢, zbyt doSwiadczony, by nie wiedziec,
kiedy szydzi¢, kiedy grozi¢ 1 kiedy kusi¢, jak wykorzystaC do wlasnych celéw obawy 1 obsesje
wieznia, jak nagig¢ prawde, zeby przedrze¢ si¢ przez zastone ktamstw 1 pdlprawd 1 dotrze¢ do
samego sedna.

Zwierzchnicy pozostawili w jego gestii decyzje w sprawie tych dwojga. Teraz jg podjat. Nie
Spieszac si¢, wyciggnal rewolwer, odbezpieczyl go 1 wycelowat w twarz Erikkiego. Fin nie cofnat
si¢; dyszac cigzko, zaciskat dtonie na kratach.

— Dobrze — stwierdzit spokojnie major, chowajac rewolwer do kabury. — Ostrzegalem, ze panskie
zachowanie bedzie miato wptyw na to, co stanie si¢ z panskg zong.

Kiedy odszedt, Erikki probowat wyrwac okratowane drzwi z zawiasow. Zaskrzypiaty, ale nie
ustgpity.

NA POSTERUNKU POLICIJI, 17.18.

— ...dokladnie tak jak pan powiedziat, efendi. Rozumiem, ze poczyni pan wszelkie niezbgdne
przygotowania — mowil z szacunkiem major, rozmawiajgc przez telefon. Siedziat przy jedynym
biurku w matym obskurnym biurze, obok stat sierzant, na blacie lezaty kukri 1 pukoh. — Dobrze. Tak...
tak, zgadzam si¢ z panem. Salaam. — Odtozyt stuchawke, zapalil papierosa 1 wstal. — Bede w hotelu —
oznajmit.

— Tak jest, efendi.

W oczach sierzanta btysnety wesote ogniki, ale starat si¢ niczego po sobie nie pokazywac.
Patrzac, jak major poprawia mundur 1 wlosy 1 naktada fez, zazdroscit mu jego stanowiska 1 wtadzy.
Nagle zadzwonit telefon.

— Halo, policja? A, dzien dobry, sierzancie. — Przez chwile stuchal z rosngcym zdziwieniem. —
Ale... tak... tak, dobrze. — Odlozyt stuchawke na widetki. — Dzwonit sierzant Kurbel z granicy, efendi
majorze. Jedzie tutaj cigzaroOwka iranskich sil powietrznych z zotnierzami Zielonych Oddziatow
1 multg. Chcg zabra¢ do Iranu helikopter, wieznia 1 jego zone.

— Na Boga, kto pozwolil bez mojej zgody przekroczy¢ wrogom granice?! — rykngt major. —
Obowiazuje przeciez wyrazny rozkaz dotyczacy muttow i rewolucjonistow.

— Nie wiem, efendi — odpart sierzant, przestraszony tym naglym wybuchem. — Kurbel mowit, ze
wymachiwali jakimi§ oficjalnymi dokumentami 1 byli bardzo natarczywi. Wszyscy wiedza, ze stoi
tutaj iranski helikopter, wigc ich przepuscit.

— Czy sg uzbrojeni?

— Nie powiedziat, efendi.

— Zbierz wszystkich swoich ludzi 1 kaz im wzig¢ pistolety maszynowe.

— Ale... co bedzie z wigzniem?

— Zapomnij o nim — warknal major 1 klnagc wybiegt z posterunku.

NA SKRAJU WIOSKI, 17.32.

Pojazd iranskich sit powietrznych byt wlasciwie pot ciezarowka, pot cysterng. Szofer skrecit
z polnej drogi na zasniezone pole, zmienit naped na cztery kota 1 ruszyl w strone dwiesciedwunastki.
Pilnujacy helikoptera policjant wyszedt im na spotkanie.



Z cigzarowki wyskoczyto szesciu uzbrojonych mtodziencow z zielonymi opaskami na ramionach,
trzech nie uzbrojonych me¢zczyzn w mundurach sit powietrznych 1 multa, ktéry zarzucit na ramig
katasznikowa.

— Salaam. PrzybyliSmy, aby w imieniu imama 1 ludu zabra¢ nasza wtasnos¢ — oznajmit z wazng
ming. — Gdzie jest porywacz i kobieta?

— Nic o tym nie wiem — odpart zaaferowany policjant. Otrzymal wyrazny rozkaz pilnowac
helikoptera 1 az do odwotania nikogo do niego nie dopuszczac¢. — Pojedzcie lepiej na posterunek i tam
zapytajcie. — Zobaczyl, ze mgzczyzna w mundurze sit powietrznych otwiera drzwi kokpitu i zaglada
do srodka. Dwaj inni rozwijali weze, zeby zatankowac paliwo. — Hej, wy trzej! Nie wolno zbliza¢
si¢ do Smiglowca bez pozwolenia!

Mutta stangt mu na drodze.

— Oto nasze pozwolenie! — osSwiadczyt, machajac papierami przed nosem policjanta, ktorego
jeszcze bardziej to zmieszalo: nie umiat czytac.

— Lepiej pojedzcie najpierw na posterunek — wyjakat, a potem z olbrzymig ulgg ujrzat pedzacy
z wioski policyjny samochod.

Auto skrecito na pole 1 po kilku jardach utkngto w sniegu. Wysiedli z niego major, sierzant 1 dwa
uzbrojeni policjanci. Multa w towarzystwie zotnierzy Zielonych Oddzialow ruszyl bez cienia leku
w ich strong.

— Kim pan jest? — zapytal ostrym tonem major.

— Mutta Ali Miandiri z komitehu w Choju. PrzybylisSmy, aby w imieniu imama 1 ludu zabra¢ nasza
wtasnos¢, a takze porywacza 1 kobiete.

— Kobiete? Chodzi panu o Jej Wysokos¢, siostre Hakim-chana?

— Tak. O nig.

— Imama? Jakiego imama?

— Imama Chomeiniego, niech B6g ma go w swojej opiece.

— Aha, ajatollaha Chomeiniego — uscislit pogardliwie major. — Co to za ,,lud”?

Mutta z podobng pogarda podat mu dwie kartki papieru.

— Lud Iranu. Oto nasze upowaznienie.

Major wzigt od niego nabazgrane napredce w farsi dokumenty i szybko je przejrzat. Sierzant
1 jego dwaj ludzie otoczyli cigzarowke, trzymajac gotowe do strzatlu pistolety maszynowe. Mutta
1 zolierze Zielonych Oddzialéw patrzyli na nich wzgardliwie.

— Dlaczego dokument nie jest sporzadzony zgodnie z formalnymi wymogami? — zapytat major. —
Gdzie jest pieczec 1 podpis komendanta policji w Choju?

— To niepotrzebne. Nakaz jest podpisany przez komiteh.

— Jaki komiteh? Nic nie wiem o zadnym komitehu.

— Rewolucyjny Komiteh w Choju sprawuje wtadze¢ na tym terenie. Podlega mu rowniez policja.

— Na tym terenie? To przeciez Turcja!

— Mialem na mysli wtadze nad terenem przygranicznym.

— Z czyjego upowaznienia? Gdzie pan ma upowaznienie? Niech mi pan je pokaze!

Mtodzi Iranczycy poruszyli si¢ niespokojnie.

— Multa juz je pokazat — zawolat wojowniczo jeden z nich. — Dokument jest podpisany przez
komiteh.

— Kto konkretnie go podpisat? Pan?



— Ja — odpart mutta. — Jest prawomocny. Catkowicie prawomocny. Komiteh jest legalng wtadza.
Na co czekacie? — zawotal widzac, ze ludzie z personelu lotniczego patrza na niego wyczekujaco. —
Tankyjcie helikopter!

— Przepraszam, Ekscelencjo — powiedzial z szacunkiem jeden z nich, zanim major zdazyl si¢
odezwac — ale tablica przyrzadow jest zniszczona, a czgS$C instrumentow nie dziata. Nie mozemy
wystartowac, poki $migtowiec nie zostanie sprawdzony. Bezpieczniej bedzie odjechac...

— Niewierny dotart nim bezpiecznie z Tabrizu, lecagc w nocy, a wy nie mozecie polecie¢ w biaty
dzien?

— Bezpieczniej byloby sprawdzi¢ maszyne przed startem, Ekscelencjo.

— Bezpieczniej? A to dlaczego? — zapytat jeden z mtodziencow z zielong opaska, podchodzac do
pilota. — Bog czuwa nad nami, wykonuyjemy bowiem Jego dzieto. Chcesz op6zni¢ Boze dzieto
1 zostawi¢ tutaj helikopter?

— Nie, oczywiscie, ze nie...

— W takim razie rob, co ci kazal mutta, 1 zatankuj go!

— Tak, tak, oczywiscie — odparl pokornie pilot. — Juz si¢ robi.

Cala trojka razno zabrata si¢ do tankowania. Wstrzasniety major patrzyt, jak pilot, badz co badz
oficer, daje si¢ tak tatwo zastraszy¢ mtodemu tobuzowi, ktory mierzyt go teraz wyzywajacym
spojrzeniem.

— Policja podlega komitehowi, aga — mowit mutta. — Policja stuzyta szatanskiemu szachowi 1 jest
podejrzana. Gdzie jest porywaczi... siostra chana?

Majora ogarne¢ta zimna furia.

— Z czyjego upowaznienia przekracza pan granice 1 w ogole zadaje mi jakiekolwiek pytania?

— Na Boga, to jest wystarczajace upowaznienie! — odpart mutta, dzgajac palcem papiery.

Jeden z mtodziencow odbezpieczyt bron.

— Nawet si¢ nie waz! — ostrzegl go major. — Jesli ktory§ z was pociggnie za cyngiel, nasze sity
przekrocza granice 1 spalg wszystko stad do Tabrizu!

— Jesli taka jest wola Boga...

Ciemnooki, czarnobrody mutta odpowiedzial Turkowi rownie hardym spojrzeniem. Gardzit
majorem 1 rezimem, ktory reprezentowat w jego oczach ten cztowiek 1 jego mundur. To, czy wojna
wybuchnie wczesniej, czy pdzniej, nie miato dla niego znaczenia: znajdowat si¢ pod boska opieka
1 wykonywal Boze dzielo. Imam poprowadzi ich do zwycigstwa na wszystkich granicach. Teraz
jednak za wczesnie byto na wojne. Za duzo zostato do zrobienia w Choju: trzeba byto pokonac
lewakow, sthumi¢ bunt, zniszczy¢ nieprzyjaciol imama. W tych gorach, jesli chcial tego dokonac,
kazdy smiglowiec byt na wage ztota.

— Proszg... prosze o zwrot naszej wlasnosci — oznajmit bardziej pojednawczym tonem, pokazujac
iranskie znaki. — To nasza rejestracja, dowdd, ze helikopter nalezy do nas. Zostat skradziony
w Iranie... musi pan wiedzie¢, ze nie miat zgody na opuszczenie kraju i z prawnego punktu widzenia
wciaz nalezy do nas. Ten nakaz — dodal, wskazujac trzymane przez majora papiery — jest
prawomocny. Pilot porwat kobiete, wiec ich takze zabierzemy. Proszg ich wydac.

Major znalazt si¢ w trudnej sytuacji. Nie mogl wydac¢ Fina 1 jego Zony nie upowaznionym osobom
na podstawie pozbawionego mocy prawnej nakazu — stanowitoby to powazne naruszenie regulaminu
stuzbowego 1 catkiem stusznie kosztowatoby go gtowe. Jesli multa okaze si¢ uparty, bedzie musiat
broni¢ posterunku, miat jednak za mato ludzi 1 wiedziat, ze z pewnoscig poniesie klgske. Zdawat



sobie w dodatku sprawe, ze multa 1 jego podkomendni sg gotowi na §mier¢. On nie byt na nig gotow.

Postanowit zagra¢ va bank.

— Porywacz 1 pani Azadeh zostali dzi§ rano wystani do Vanu — o$§wiadczyt. — O ekstradycje
musicie zwrdci¢ si¢ do tamtejszego dowodztwa armii, nie do mnie. Armia przejeta ich ze wzgledu na
osobe siostry chana.

Na twarzy mutly zastygt niechetny grymas.

— Skad mamy wiedzie¢, ze to nie ktamstwo? — rzucit ponuro jeden z jego ludzi.

Major odwrdécit si¢ do niego 1 mtodzieniec cofngt si¢ o krok. Jego koledzy podniesli bron,
przerazeni piloci przypadli do ziemi, a dton majora powedrowata do rewolweru.

— Sta¢! — zawotat multa.

Postuchali go, postuchal nawet major, wsciekty, ze porywczo$¢ 1 duma nie pozwolily mu nad
sobg zapanowac. Mutta namyslat si¢ przez chwile, rozpatrujac rézne mozliwosci.

— Zwrécimy si¢ do dowodztwa w Vanie — oswiadczyt w koncu. — Tak, zrobimy to. Ale nie
dzisiaj. Dzisiaj zabierzemy naszg wtasnos¢ 1 wrocimy do Iranu.

Stat na lekko rozstawionych nogach, z karabinem na ramieniu, bezczelnie pewny siebie.

Major starat sie nie okazywaé uczucia ulgi. Smigtowiec nie miat wartosci dla niego ani dla jego
zwierzchnikow; stanowit tylko ktopot.

— Owszem, rejestracja jest wasza — stwierdzil. — Co si¢ tyczy wtasnos$ci, nie wiem. Jesli
podpisze pan pokwitowanie bez okreslania kwestii wtasnosci, moze pan go sobie zabrac.

— Podpisze panu pokwitowanie za nasz helikopter.

Major nagryzmolil na odwrocie nakazu formutke, ktora go zadowalata 1 by¢ moze zadowalata
rowniez druga strong. Multa spojrzat groznie na ludzi z sit powietrznych, ktorzy zaczeli szybko
zwija¢ waz. Pilot stangt przy kokpicie 1 odgarnat $nieg z szyb.

— Jestes$ gotow, pilocie? — zapytat mutta.

— Za chwileczke, Ekscelencjo.

— Proszg — mruknat major, podajac mulle pokwitowanie.

Ten podpisal je, w ogdle nie czytajac, prawie z jawng drwing.

— Jeste$ juz gotow, pilocie?

— Tak jest, Wasza Ekscelencjo. — Mtody kapitan spojrzat na majora. W jego oczach Turek
zobaczyl — lub zdawato mu si¢, ze zobaczyl — rozpacz i cichg prosbe o azyl, ktorego nie mogt mu
udzieli¢. — Czy moge juz startowac?

— Startyj — odparl wtadczym tonem mutta. — Oczywiscie, startyj. — Po kilku sekundach odezwaty
si¢ silniki 1 zaczeto obraca¢ Smigto. — Ali 1 Abrim, wy wroécicie do bazy cigzarowka.

Dwaj mtodzi ludzie siedli do ci¢zarowki razem z kierowcg. Mutta dat im znak, zeby odjezdzali,
a innym, zeby wsiadali do helikoptera. Lopaty wirnika cigty coraz szybciej powietrze. Mutta
zaczekal, az wszyscy znajda si¢ w kabinie, a potem zdjal z ramienia karabin, siadt obok pilota
1 zatrzasngt drzwiczki.

Silniki zawyly glo$niej. Dwiesciedwunastka niezgrabnie uniosta si¢ w powietrze 1 lecac na
niskiej wysokosci ruszyta ku granicy. Rozztoszczony sierzant wycelowat do niej z automatu.

— Moge zestrzeli¢ tych wypierdkow, majorze.

— Owszem, moglibysmy to zrobi¢. — Major wyjal papierosnice. — Ale zostawmy to Bogu. Moze
Bog uczyni to za nas. — Zapalit drzaca rgka papierosa, zaciggnat si¢ 1 patrzyl na oddalajacy sig
helikopter 1 cigzarowke. — Tych psow trzeba nauczy¢ dobrych manier — mruknal, po czym podszedt



do samochodu 1 wsiadl do srodka — Podrzu¢ mnie do hotelu.

W HOTELLU.

Azadeh wychylita si¢ przez okno 1 przeszukala wzrokiem niebo. Ustyszata start
dwiesciedwunastki 1 zbudzito to w niej nierealng nadzieje. Czyzby Erikkiemu udato si¢ uciec? Och,
Boze, spraw, by okazato si¢ to prawds...

Wiesniacy takze wpatrywali si¢ w niebo. W koncu i1 ona dostrzegta helikopter, ktéry znajdowat
sie juz bardzo blisko granicy. Zotadek podszedt jej do gardla. Czyzby sprzedat swoja wolno$é za
moja? Och, Erikki...

A potem zobaczyta, jak na placyk wjezdza samochdd i zatrzymuje si¢ przed hotelem. Major Ikail
wysiadl z niego 1 wygtadzil mundur. Krew odptyneta jej z twarzy. Zamkneta szybko okno 1 siadta na
krzesle, obok lezacej na t6zku poduszki. Czekata. Po chwili rozleglty si¢ kroki 1 drzwi otworzyty sie.

— Prosz¢ za mng — rozkazat Ikail.

Przez moment nie rozumiata, o co mu chodzi.

—Co?

— Prosz¢ za mna.

— Po co? — zapytala podejrzliwie, spodziewajac si¢ jakiejs zasadzki i nie chcac zostawiaé ukrytej
w poduszce szpilki. — Co si¢ dzieje? Czy to mdj maz siedzi za sterami? Helikopter wraca do Iranu.
Czy to pan go odestat? — Czuta, Zze opuszcza j3 odwaga. Mysl, ze Erikki poddat sie¢, zeby zapewnic
jej bezpieczenstwo, doprowadzata jg do obtedu — Czy to on siedzi za sterami?

— Nie, pani m3z jest na posterunku. Iranczycy przyjechali po §miglowiec, po niego 1 po panig. —
Teraz, kiedy kryzys minat, major poczut si¢ o wiele lepiej. — Smiglowiec byl zarejestrowany
w Iranie 1 nie miat zezwolenia na wyjazd, dlatego mogli ros$ci¢ sobie do niego prawo. Prosze za mna.

— Dokad, jesli wolno spytac?

— Pomyslatem, ze bedzie pani chciata zobaczy¢ si¢ z mezem.

Major z przyjemno$cia jej si¢ przygladat. Podniecato go niebezpieczenstwo. Zastanawiat sig,
gdzie ma ukrytg bron. Takie kobiety zawsze majg jaka$ bron albo trucizng, ktorag mogg usmierci¢ nie
zdajacego sobie z tego sprawy gwalciciela. Latwo si¢ przed tym ustrzec, jesli cztowiek jest
przygotowany, jesli patrzy im na rece 1 nie $pi.

— Czy na posterunku... czy tam sg Iranczycy?

— Nie. To jest Turcja, nie Iran, nie czekaja na panig zadni cudzoziemcy. ChodZzmy, nie ma pani si¢
czego bac.

— Zaraz zejde. Za moment.

— Owszem, zejdzie pani... w tej chwili. Torebka nie jest pani potrzebna, wystarczy zakiet.
Szybko, bo zmieni¢ zdanie.

Zobaczyt w jej oczach blysk furii 1 to jeszcze bardziej go rozbawilo. Tym razem jednak
ustuchata. Wtozyta zakiet 1 zeszta wsciekta po schodach, nie moggc znie§¢ wiasnej bezbronnosci.
Przechodzac wraz z nim przez placyk, czuta utkwione w sobie oczy. Na posterunku zaprowadzit ja do
tego samego pomieszczenia co poprzednio.

— Proszg tu zaczekac.

Major zamknal drzwi 1 przeszedt do dyzurki. Sierzant podal mu telefon.

— Dzwoni kapitan Tanazak z posterunku granicznego, efendi.

— Kapitanie? Méwi major Ikail. Granica jest az do odwotania zamknieta dla wszystkich muttow



1 Zielonych Oddziatéw. Niech pan aresztuje sierzanta, ktory wpuscilt ich tutaj przed paru godzinami,
1 wysle go do Vanu. Nie musi mu by¢ zbyt wygodnie. Iranska ci¢zaré6wka wraca do was. Niech pan
przetrzyma ja co najmniej dwadziescia godzin 1 da im porzadnie w kos$¢! Grozi panu sagd wojenny za
wpuszczenie na nasze terytorium uzbrojonych ludzi! — Major odtozyt stuchawke 1 zerknat na zegarek.
— Samochod gotowy, sierzancie?

— Tak jest, efendi.

— To dobrze.

Major wyszedt na korytarz i ruszyt razem z sierzantem w strong celi. Erikki nie podnidst si¢
z pryczy. Poruszyty si¢ tylko jego oczy.

— Teraz, panie pilocie, jesli zachowa pan spokoj, opanuje si¢ 1 nie bedzie wyprawial ghupot,
pozwole¢ panu zobaczy¢ si¢ z zona.

— Jesli pan albo kto$§ inny dotknie jej, przysiegam, ze pana zabij¢ — syknat Fin przez zaci$nigte
zeby. — Rozszarpi¢ pana na strzepy.

— Zgadzam si¢, ze nietatwo jest mie¢ takg zong. Lepiej juz mie¢ brzydka niz kogo$ takiego jak
ona, chyba Ze trzyma si¢ ja za parawanem. Chce pan si¢ z nig zobaczy¢, czy nie?

— Co mam zrobic¢?

— Po prostu zachowac¢ spokoj, opanowac si¢ 1 nie wyprawia¢ ghupot — odpart poirytowany major.
— IdZ po nig — zwrécit sie po turecku do sierzanta.

Erikki spodziewal si¢ najgorszego. Kiedy zobaczyt ja na korytarzu, calg i zdrowa, o mato nie
rozptakat si¢ z ulgi. Azadeh tez miata tzy w oczach.

— Och, Erikki.

— Shuchajcie mnie oboje — oznajmit major. — Chociaz przysporzyliscie nam wielu klopotow
1 problemow, uznatem, ze oboje mowicie prawde. Zostaniecie bezzwlocznie wystani pod straza do
Istambutu, dyskretnie przekazani waszemu ambasadorowi 1 dyskretnie wydaleni z tego kraju.

Patrzyli na niego oniemiali.

— Uwalnia nas pan? — zapytata, trzymajac si¢ krat.

— Bezzwlocznie. Oczekujemy z waszej strony dyskrecji... to wchodzi w zakres naszej umowy.
Zobowigzecie si¢ do tego na pismie. Do dyskrecji. To oznacza, ze nie bedzie zadnych przeciekow,
zadnego przechwalania sie, jak to udato si¢ wam uciec. Zgadzacie si¢?

— Tak, oczywiscie — odparta Azadeh. — Nie ma tu zadnego kruczka?

— Nie.

— Ale dlaczego? Dlaczego po tym wszystkim... teraz pan nas wypuszcza? — wyjakat Erikki, nie
dowierzajac mu.

— Sprawdzilem was oboje 1 wynik okazat si¢ pozytywny. Nie popetniliscie niczego, co uwazamy
za 7brodnie. Przysiega to sprawa miedzy wami 1 Bogiem, sady nie zajmujg si¢ takimi rzeczami. I na
szczescie dla was, nakaz aresztowania nie mial mocy prawnej 1 dlatego nie moglem go uznac.
Komiteh! — mrukngl z niesmakiem, a potem zauwazyl, jak na siebie patrza, i przez moment im
pozazdroscit.

Ciekawe, ze Hakim-chan pozwolil, aby nakaz wystawit komiteh, a nie policja, uniemozliwiajac
w ten sposéb ekstradycje.

— Wypus¢ go — rozkazat sierzantowi. — Czekam na was oboje w biurze. I proszg nie zapomniec,
ze musze wam zwroci¢ bizuterie. I dwa noze.

Drzwi celi otworzyly si¢ z hatasem. Sierzant stal przez chwile w miejscu, a potem odszedt.



Erikki 1 Azadeh nie zwracali uwagi ani na niego, ani na obskurne otoczenie, widzieli tylko siebie,
ona stojac na korytarzu, on zaciskajac palce na pretach. Stali bez ruchu, usmiechajac si¢ do siebie.

— InszAllach? — zapytata.

— Czemu nie?

A potem, wcigz nie mogac uwierzy¢, ze uwolnit ich cztowiek, ktorego jeszcze przed chwilg
chciat rozszarpac na strzepy 1 uwazat za wcielenie diabta, Erikki przypomniat sobie, co major Ikail
powiedzial o trzymaniu kobiet za parawanem. Nie chciat psu¢ tej cudownej chwili, ale nie mogt sig¢
powstrzymac.

— Azadeh, zostawmy za sobg cate zto. Co byto z Johnem Rossem?

Nie przestata si¢ uSmiecha¢, cho¢ wiedziata, ze znalezli si¢ na skraju przepasci. Skoczyta w nig
bez wahania, cieszac si¢, Ze moze to raz na zawsze wyjasnic.

— Na poczatku naszej znajomosci powiedziatam ci, ze znatam go, kiedy bytlam bardzo mtoda —
powiedziata tagodnie, ttumigc niepokoj. — W wiosce 1 w bazie ocalit mi zycie. Kiedy go spotkam,
jesli w ogole go spotkam, uSmiechne si¢ 1 bede szczesliwa. Btagam, zebys zrobit to samo. Przeszto$¢
nalezy do przesztosci 1 powinna tam pozostac.

Zaakceptyj to, Erikki, zaakcepty) raz na zawsze, prosita go w duchu, w przeciwnym razie nasze
malzenstwo szybko si¢ rozpadnie, nie dlatego, ze ja bede tego chciata, ale dlatego ze stracisz swoja
meskg dume, zatrujesz sobie zycie 1 nie bedziesz mégt na mnie patrze¢. Wtedy wroce do Tabrizu
1 rozpoczng nowe zycie. To smutne, ale tak wilasnie zdecydowatam. Nie bede przypominaé ci
obietnicy, ktorg ztozyte§ przed naszym slubem. Nie chce ci¢ upokarzac, ale to brzydko, ze o niej
zapomniate$; wybaczam ci tylko dlatego, ze ci¢ kocham. O Boze, mgzczyzni sg tacy dziwni, tak
trudno ich zrozumie¢, prosze, Boze, przypomnij mu to, co obiecat!

— Erikki... zostawmy przesztos¢ w spokoju — szepneta, btagajac go oczyma tak, jak potrafig
btaga¢ tylko kobiety.

On jednak unikat jej spojrzenia, zzerany przez wtasng glupote i zazdro$¢. Azadeh ma racje,
powtarzat sobie. To wszystko przesztos¢. Opowiedziata mi o nim szczerze, a ja obiecalem z wlasnej
woli, ze nie bedzie mi to przeszkadzaé. A potem ocalit jej zycie. Ona ma racj¢, ale wiem przeciez, ze
wcigz go kocha.

Spojrzat jej prosto w oczy 1 nagle co$ zatrzasngto si¢ w jego glowie. Poczult w sercu dawna
btogos¢, ktora go oczyscita.

— Masz racj¢! — zawolat. — Zgadzam si¢! Masz racje! Kocham ci¢! I zawsze bede ci¢ kochat...
ciebie 1 Finlandie!

Podniést ja w goére 1 pocalowal. Azadeh odwzajemnita pocatunek 1, szczgsSliwsza niz
kiedykolwiek, przytulita si¢ do Erikkiego, kiedy niost jg korytarzem lekka jak pidrko.

— Czy w Istambule majg sauny? — zapytal. — Myslisz, ze major pozwoli nam zatelefonowac?
Tylko jeden raz? Myslisz, ze...

Ale Azadeh go nie stuchata. USmiechata si¢ do siebie.



